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AJANLAS

Alig tobb mint masfél évszazaddal korabban grof Kemény Jozsef és nagyajtai Kovacs
Istvan kiadasaban jelent meg az Erdélyorszag Torténeti Tara cimi forraskiadvany. A ki-
adok a konyv eldszavaban részletesen értekeztek az erdélyi multra vonatkozé forrasok ki-
adésanak, illetve azon forrasok kritikai feldolgozasanak és ismeretének jelentdségérol — mi-
ként 6k fogalmaztak — ,,Erdélyorszadg pragmatica historiaja” megirasat illetéen. Majd arrél
szoltak, hogy ,,Erdélynek nincs sajat oklevélkdnyve, de lennie kellene”. Ez a felhivas napja-
inkban is érvényes. Az erdélyi magyar — és nem csak a magyar — torténetirds nagy gondja
az, hogy az elmult évszdzad folyaman a sok lelkes és sok eredményt hordoz6 kezdeménye-
z¢s ellenére nem sikeriilt megteremteni (legfonnebb ideig-oraig) az erdélyi kozépkori €s ko-
ratjkori forrdsok kiadasanak intézményes kereteit. Jelen kiadvanyunk mintegy jelezni ki-
vanja: folytatni szeretnénk az erdélyi torténelmi forrasok feldolgozasat, életben tartani ezt a
tudomanyos 6rokséget és hangoztatni azt is, hogy mennyire fontos a szervezett, sszehan-
golt munkalehetdség és munkahelyteremtés ezen a teriileten.

Az erdélyi fejedelmek Kiralyi Konyveinek kiadasat illetden a kezdeményezés érdeme —
barmennyire furcsanak is tlinik — a miskolci Tudomanyegyetem munkak6zosségének, neve-
zetesen Dr. Bessenyei Jozsef és Dr. Toth Péter professzoroknak tulajdonithatd. 1997-ben
érkezett az els6 felkérés a Miskolci Egyetem Bolcsészettudomanyi Kara részérdl, hogy az
altaluk megpalyazott, Erasmus program keretében az Oldenburgi Torténettudomanyi Inté-
zettel kardltve vegyiink részt a ,Kirdlyi Konyvek kiaddsa” nevet viseld6 munkaban. Igen
nagy orommel fogadtam a felajanlott lehet6séget, hiszen régtdl fogva hangoztatom: a ma-
gyar tudomanyossagban helyre kell allitani az egységet. Aminek feltétele nem az u.n.
»hatarontuli” magyar tudomany tdmogatasa, hanem a Magyarorszagbol leszakitott részeken
még feladatot vallalé magyar szakembereknek a bevonasa a kozos feladatok, a kdzos kuta-
tasok ellatasaba. Felkérésiikre kapcsolodtunk be abba a munkéba, mely a kezdeményez6k
részérdl mar beteljesedett: a Kiralyi Konyvek CD-ROM forméjaban torténd, részleges meg-
jelentetése (ami azonban hidnyos, szamitasaink szerint mintegy 800 lapnyi anyag kozzététe-
le elmaradt). Rendkiviil fontos volt szamunkra az egytiittmiikodés lehetoségének a felkinala-
sa. A kozos munka historikuméahoz hozzatartozik az is, hogy ezen egyiittmiikddés keretében
lehetdséget adatott arra, hogy néhany tehetséges, a kutatdmunkanak elkdtelezett és aldozat-
vallalasra is kész tanitvanyom betekintést nyerhessen az ott kezdeményezett munkéba.
Hasznos és értékesithetd tapasztalatok birtokaba jutottak. Idokézben azonban Jakéd Zsig-
mond professzor kezdeményezése és siirgetése nyoman beindult az erdélyi forraskiadas
programja. Egyszemélyes miihely eredményeként jelenhetett meg az Erdélyi Okmanytar,
melynek mintegy folytatdsanak is tekinthetd jelen kiadvanyunk, amely, hiszem, egyike az
erdélyi magyar torténetiras, a torténetirdk jelentds és sokakat szolgalé munkalkoddsa meg-
valositasanak.

A Jako Zsigmond altal meghirdetett és szorgalmazott forrasfeltard és forraskdzlé mun-
kanak lényege az, hogy a latin és egyéb, az erdélyi régiségben hasznalatos nyelveken iro-
dott forrasok kozzététele révén, a paleografiai ismereteket nélkiilozé szak- és érdeklodo
ember szamara hozzaférhet6vé valjon gazdag irdsos orokségiink. Ezért dontottek ugy a ku-
tatomunkat felkarold és tdmogatd Erdélyi Muzeum Egyesiilet és a kiadasi program iranyi-
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toi, hogy a mar hagyomannya valt regeszta (kivonat) formajaban kell kozzétenni a tobb
ezerre tehetd, az erdélyi fejedelemség korara vonatkozo okleveleket.

Kiadvanyunk egy lelkes és onfelaldozo kis csapat munkajanak az eredménye. Lelkes,
mert az ligy iranti elkotelezettség nélkiil nem lehetett volna ezt a munkat elvégezni. A ha-
rom fiatal historikus Jako Zsigmond ugyancsak szigord, de mindig az iigyre tekintd fel-
iigyeletével és segitségével tigy végezte el a regesztazas ugyancsak nehéz munkajat, hogy
semmi reménye nem volt azt illetéen, hogy az elvégzett munka nyoman a tudomanyos in-
tézményrendszerbe bekeriilhessenek. Allitom: a kéziratot, a jegyzeteket készitd harom fiatal
példamutaté munkat végzett. Az eredmény azonban figyelmeztetés is: intézményesiteni kell
az erdélyi magyar tudomanymiivelést.

Egy ilyen jelentds erdélyi forraskiadvany ttjara bocsatasakor azonban nem szabad nem
sz0Ini arrol, hogy milyen sulyos gondokkal kiizd az erdélyi magyar levéltariigy, pontosab-
ban a megsziintetett, nem 1évé magyar levéltarhalozat. A torténelmi egyhazaink altal mi-
kodtetett levél- €s irattarakon kiviil, ma mar nincs magyar alkalmazottja a helyhatdsagi és
mas, a magyar kdzosség multjahoz tartozo gylijteményeinknek. Mint ahogy az Erdélyi Mu-
zeum Egyesiilet levéltaraba letétben elhelyezett csaladi levéltarak gondozasaban sem vehet
részt magyar torténész, magyar kutat6. Ezen az allapoton valtoztatni kell. Nem csak a ro-
maniai magyar kozosség, hanem az egész magyar tudomanyos és szellemi élet kozos érde-
ke az egész magyar népet érintd irasos 6rokségrol valdo gondoskodas, valamint ennek az ira-
sos Orokségnek az egész kozosség gazdagodasat szolgald megismertetése.

Levéltari munka, forraskiadas, kéz a kézben halado feladatok felvallalasat jelenti. De a
kéz a kézben valdo munka jelenti a magyarorszagi és a romaniai, a tudomanymivelés irant
elkotelezett historikusok egyiitt munkalkodasat is, a Jaké Zsigmond, Pal Francisc és még
sokan masok altal megfogalmazott, az erdélyi kozos mualt megismerését szorgalmazo, a
mult igaz megismerését szolgald torténetkutatas €s torténetiras sokak altal és régota Ohajtott
1étét. Kiadvanyunkkal ezt a kdzos célt szeretnénk szolgalni.

Kolozsvart, 2003. jalius 17-én

TONK SANDOR




BEVEZETOKENT AZ ERDELYI FEJEDELMEK
KIRALYI KONYVEINEK KIADASAHOZ

»Habent sua fata libelli” tartotta az okori latin szolasmondas. Az Erdélyi Torténelmi
Adatok rovidesen masfél évszazados multja szintén bizonyitja, hogy a kdnyveknek altala-
ban végzetszerlien meghatarozott, sajatos sorsuk van. Kiadvanyunkat Mikoé Imre 1855-ben
inditotta utjara, de csak 1862-ig szolgalta az erdélyi magyar forraskozlést, mert annak szak-
embereit, foként a kiegyezést kdvetden, nagyobb lehetdségeivel a magyar févaros vonzotta
magahoz. 1944-ben Gjraindult a kiadvany, de alig kezdte el kiszabott feladatat, magat az Er-
délyi Miuzeum-Egyesiiletet is maga ala temette az er6szakos politikai-tarsadalmi atalakitas.
Tobb évtizedes tetszhalal utan ugyan 1993-ban az Adatok Gjbol feléledt, de valdjaban csak
most, az erdélyi Kiralyi Konyvek kozlésének elinditasaval keriilt oda, hogy — reményeink
szerint — folyamatosan ellathassa 1942 6ta kiszabott feladatait. Azt, hogy az erdélyi magyar
forraskozlés korszertisitésének ttérdje legyen.

Abban a reményben, hogy a Kiralyi Konyvek kozlésével tényleg 11j szakasz kezdddhet
forraskiadasunkban, vessiink egy pillantast forraskutatasunk talan legviharosabb utols6 év-
tizedeire, hogy tisztabban lathassuk e kotet megjelenésének jelentdségét az egész magyar
forraskozlés, az erdélyi kutatoi utanpotlas, mind pedig az Erdélyi Torténelmi Adatok tovab-
bi feladatai szempontjabol.

Az Erdélyi Muzeum-Egyesiilet 1942-t6] kezd6dden alaposan felmérte forraskiadasunk
helyzetét, szamba vette a magyar kutatasban 1918-t0l fogva keletkezett lemaradasokat és
tobb évtizedre sz610 tavlati tervet allitott 0ssze a teend6krdl. Ennek részeként 1944-ben ke-
riilt sor az Erdélyi Torténelmi Adatok Gjrainditaséra.

Akkor mar két évtized gyakorlata bizonyitotta, hogy a roman tdrténettudomany 6nma-
gaban, a magyar €s a szasz torténetkutatds kozremiikodése nélkiil, ha akarna sem tudna
megbirkozni az okiralysagitol tomegében, mindségében, nyelvileg és paleografiai tekintet-
ben gydkeresen kiilonb6z6 erdélyi régi irasos forrasanyag tudomanyos hasznositasanak szo-
katlan kérdéseivel. Az 1940. évi ujabb politikai fordulatot kovetéen az erdélyi magyar tudo-
manyossag mar felocsudott az el6z6 uralomvaltozas okozta bénultsagabol, és akkor még a
szasz tudomanyossaggal is szamolni lehetett a kutatasi feladatok elosztasakor. Ilyen koriil-
mények kozott alakult ki az Erdélyi Miizeum-Egyesiilet emlitett tavlati terve az erdélyi tor-
téneti forrasok feltarasara és ennek megvalositasa lett az ujrainditott Erdélyi Torténelmi
Adatok feladata.'

1945 folyaman a sorozat els6 fiizetei meg is jelentek, nagy feladatok kdrvonalazodtak
egészséges egyensulyban a régebbi és ujabb erdélyi torténelem teriiletén, elindultak a ko-
zépkori okmanytar és ifjabb Wesselényi Miklos levelezése kiadasanak elémunkalatai, de
néhany reményteli esztendd utan kdzbeszolt a torténelem. A kiépiildé kommunista-naciona-
lista diktatira, a polgari tudomanyossag elleni harc {irligye alatt, felszamolta a
nemzetiségek tudomanyossagat, intézményeiket, tudomanyos és muzealis gylijteményeiket,
egész kulturalis 6rokségiiket allamositas cimén romanizalta. 1950. februar 12-én, utolso-
ként az orszagban, az Erdélyi Nemzeti Miizeum Levéltarat is allamositottak. Ezzel az erdé-

! Erdélyi Torténelmi Adatok. V/1. Kolozsvar, 1945. 3-8.
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lyi magyar torténetkutatas kérdései évtizedekre lekeriiltek a napirendrdl, tabu-témak lettek,
amikr6l Gjbol csak 1990 utan lehetett beszélni.

De a jol atgondolt kutatasi koncepcio, a tavlati terv puszta 1éte is pozitiv hatasssal volt a
legnehezebb idészakokban is a magyar kutatok tevékenységére. Abbdl, ami intézményes
keretek kozott lehetetlenné valt, tobb minden személyekhez kototten, az indokoltnal ugyan
joval vontatottabban, de folytatodott, sét egy s mas el is késziilt. Ezeknek a legnehezebb év-
tizedeknek kiemelkedd eredménye volt az elbesz¢ld forrasok egész sorat igényesen kozzé-
tevd u. n. ,fehér sorozat” felfuttatisa, a Székely Oklevéltar Ujrainditisa, vagy az orszagos
jelent6ségii legrégibb forrascsoportok koziil a kolozsmonostori hiteleshely kdzépkori jegy-
zOkonyveit, illetve a vajdahunyadi vartartomany kdzépkori gazdasagi iratait tartalmazoé kor-
szer(i forraskiadvany.

A mul6 id6 és a mostoha koriilmények azonban megtették a magukét, felorolték a szak-
emberek korabbi nemzedékét, és amikor ismét lehetévé valt a forrasok feltarasa, a képzett
kutatok hidnya szabott korlatot a tervszeri folytatasnak. A legkiilonb6zobb szempontok
gondos mérlegelése utan ugy latszott, hogy az erdélyi targyu torténeti kutatasok szempont-
jabol leghasznosabbnak, tehat legsiirgdsebbnek a kozépkori és koratjkori forrasbazis meg-
szilarditasa mutatkozik. Emellett szolt az is, hogy a fiatalok a vajdasag és a fejedelemség
irasos forrasanyagaval foglalkozva szerezhetik meg leginkabb az erdélyi mult kutatasahoz
sziikséges sajatos ismereteket. Ezért vettiik tervbe 1990 utan hangsulyozottan — a kdzépkori
okmanytar iitemes folytatasa mellett — az elpusztult fejedelmi levéltar némi potlasara az or-
szagos hataskori két hiteleshely tjkori jegyzokonyveinek és a fejedelmi kancellarian veze-
tett Kiralyi Konyveknek, valamint a helyi igazgatasi egységek (megyék és varosok) XVI-
XVII. szazadi jegyzokonyveinek feldolgozasat. Torda varos és Gyulafehérvar, a fejedelmi
székhely legrégibb jegyzOkonyvei mar meg is jelentek az Erdélyi Torténelmi Adatok VI.
koteteként.> Az erdélyi kaptalan XVI. szazadi protocollumainak és Torda varmegye XVII.
szazadi jegyz6konyveinek feldolgozasa rovidesen befejezddik, a legrégibb Kiralyi Konyvek
regesztait pedig a jelen kotetben vehetik kézbe az Erdély multja irant komolyabban érdek-
16d6k. Ezek a rendre beérlelodd eredmények is azt bizonyitjak, hogy atgondolt tudoményos
tervek megsinylik ugyan a viharos kozjatékokat, de, folyamatossag esetén, évtizedekkel ké-
sGbben is meghozzak termésiiket. De azt is jelentik, hogy 0j, fiatal magyar kutat6-nemze-
dék jelentkezik munkara az erdélyi mult vizsgalataban.

Az erdélyi fejedelmek Kiralyi Konyveinek (Libri Regii) az elnevezése is elarulja, hogy
szazad kozepétdl szokasos gyakorlatot folytattak. Ezekbe vezették be a fejedelem nevében
kiallitott jelentdsebb okleveleket, tehat kivaltsagokat, mentességeket, tisztségek, méltosa-
gok, nemesség vagy birtokok adoményozasat, céhek és tarsadalmi szervezetek szabalyzata-

2 Demény Lajos — Pataki Jozsef (szerk.): Székely oklevéltar. Uj sorozat, I-VI. Bukarest/Kolozs-
var, 1983-2000. — Jako Zsigmond (szerk.): A kolozsmonostori konvent jegyzékdnyvei. I-I1. Buda-
pest, 1990. — Pataki losif (szerk.): Domeniul Hunedoara la inceputul secolului al XVI-lea. Bucuresti,
1973.

3 Wolf Rudolf (szerk.): Torda varos tanicsi jegyz6konyve, 1603—1678. Kolozsvar, 1993. — Ko-
vacs Andras (szerk.): Gyulafehérvar varos jegyzokonyvei, 1588—1616. 1. Kolozsvar, 1998.
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it, végrendeletek és legkiilonb6z6bb maganokiratok megerdsitését, elvi jelentdségli donté-
seket, stb. Annak, hogy mi keriil be a Kiralyi Kényvbe és mi marad ki beldle, nem lehettek
pontosan meghatarozott kritériumai. Az azonban bizonyosan allithato, hogy a fejedelmi
kancellarian kiallitott iratoknak csak egy része keriilt be laza idérendben, teljes vagy kivo-
natos szoveggel ezekbe a masolati konyvekbe.

Az Erdélyi Torténelmi Adatok mindegyik fejedelem reank maradt 6sszes Kiralyi Kony-
vét, tekintet nélkill a kotetek szamara, egyetlen, kiillon egységnek tekintve dolgozza fel
regesztakban. A kiadvany minden egyes uralkodo teljes anyagat, szigoru idérendbe sorolva,
egyetlen szamsorral fiizi egységbe, mely minden fejedelem esetében ujrakezdddik. Mint-
hogy a feldolgozas nem kézirati kitetenként, hanem uralkodonkénti idérendben torténik, a
regeszta-sorok élére mindegyik fejedelem esetében az atirt vagy csak emlitett, esetleg sza-
zadokkal korabbi oklevelek keriilhetnek.

A regesztak tartalmazzék a szovegekbe foglalt jogi tényeken vagy eseményeken kiviil
valamennyi emlitett személy-, helység- és foldrajzi nevet, érdeklédésre szamot tarthatd
minden mozzanatot és targyat, a latin szovegben eléfordulé magyar és mas vulgaris (azaz
nem latin nyelvil) szavakat, az egyes személyek tarsadalmi rangjat, esetleg méltosagat vagy
cimét, az eredeti irat kiallitasi és pecsételési, megerdsitési modjara, a kancellaria szerveze-
tére, milkodésére vonatkozd adatokat. Mindezeket az informdaciokat a betiirendes név- és
targymutato teszi konnyen elérhetévé. Mindegyik uralkodd Kiralyi Konyveihez kiilon mu-
tatd késziil abban az esetben is, ha — mint a sorozat jelen elsé¢ darabjaban — egyetlen
nyomtatott kdtet tobb fejedelem Kirdlyi Konyveinek kiilon-kiilon sorszdmozott regesztait
tartalmazza. Természetesen kotetenként kiilon mutatd késziil, ha egyazon fejedelem Kiralyi
Konyveinek regesztai tobb kotetet toltenek meg. A Torténelmi Adatok ezekkel a minden
topografiajanak osszeallitasat kivanja el6késziteni.

Ugyancsak ezért kiilonds gondot fordit az eltiint telepiilések egykori helyének meghata-
rozasara és az Erdélyben 6shonos harom etnikum nyelvén kialakult torténelmi-népi hely-
ségnevek feltiintetésére. Az utdbbi 150 esztendében végbevitt hatdsagi névvaltoztatasok
kovetkeztében nem kis bizonytalansag és zavar uralkodik a t6bbszor valtoztatott mai hiva-
talos és a régi irott forrasokban szerepld torténeti helységnevek azonositasa teriiletén. 1849
utan az abszolutizmus németesitette az erdélyi helységneveket, a dualizmus korabeli ma-
gyarositotta, 1919-t6l fogva viszont mindmaig megszakitas nélkiil folyik a kdzségek nevé-
nek onkényes és Otletszer(i, tudoménytalan romanositisa — a roman nyelvtudomany és tor-
ténetkutatas karara is.

A Kiralyi Konyvek kotetei mutatoikban, a kutatok munkajanak megkonnyitésére, a mai
hivatalos elnevezések mellett feltiinteti a torténetileg kialakult magyar, roman és német
helységneveket is. A magyar névformakat Lipszky repertoriumanak®, a roman torténeti-né-
pi elnevezéseket Martinovici és Istrati kiadvanyanak®, a német névvaltozatokat pedig Lenk

* Lipszky, Joannes: Repertorium locorum... Hungariae. ..et Transylvaniae. Budae, 1808.
3 Martinovici, C. — Istrati, N.: Dictionarul Transilvaniei, Banatului si celorlalte tinuturi alipite.
Cluj, 1921.
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erdélyi lexikonanak® és a Zimmermann altal Erdély 1848 elétti kozigazgatasi beosztasarol
készitett Osszeallitasnak’ segitségével allapitjdk meg. A sorozat mutatéiban az olvaso a
regesztaszamokat mindig a helységnév magyar valtozatanal talalja meg, de a roman és né-
met elnevezése is 6nallo cimszoként szerepel. Ezektdl pedig utalas vezet el a magyar nyel-
vii valtozathoz.

A Kiralyi Konyvek bejegyzései ugyan altalaban latin nyelviiek, de a fejedelmi megero-
sitések soran keletkezett atiratok kozott szép szammal akadnak magyar és ritkabban német
nyelven irt maganokiratok is. Ezeknek a kozlésével kapcsolatosan megjegyzendd, hogy az
eredeti latin szovegek, ha nem is kovetkezetesen, de mégis tobbségilikben ekkor mar a hu-
manista helyesirast kovetik és ezért a kiadok is igy kivantak eljarni. Pl. az ae, oe
difthongusokat kovetkezetesen jelolik akkor is, ha az eredeti ir6ja olykor nem igy jart el. A
magyar és német nyelvii szovegeket, ha idéznek beldlilkk, a Torténelmi Adatok VI.
kotetében ismertetett szabalyok szerint, lényegében betlihiven kozlik. Esetiikben a fejedel-
mi kancellarian egykoron fel sem meriilt a latinra forditas gondolata. Forditasra az egyhazi
6szlav nyelven (ideomate Rasciano) és cirill betiikkel irt roman iromanyok esetében is csak
a nyelv és irasrendszer rendkiviilisége okan kertilt sor, de erre a fejedelmi kancellaria fel is
volt késziilve.®

Az erdélyi fejedelmek Kiralyi Konyveinek regesztakban vald kozzététele egyike azok-
nak a tavlati, nagy feladatoknak, amelyeken az erdélyi magyar torténetkutatok Gj nemzedé-
ke felnéhet feladataihoz. Ezek megoldasa soran megszerezhetik maguknak azokat a szakis-
mereteket és gyakorlatot, amelyek segitségével Erdély multjanak tanulmanyozésa visszave-
zethet6 lesz a tudomany tjara abbodl a zsakutcabol, amelybe a politika bele csabitotta. Re-
ményeink szerint a Kiralyi Konyvek tobb mint tiz kitetes sorozatanak minden egyes darab-
ja olyan mindségi szintet fog képviselni, ami meggy6zhet mindenkit arrdl, hogy az erdélyi
magyar torténetkutatas hianypotlo és nélkiilozhetetlen feladatokat 1at el, és ezeknek mind a
magyar, mind pedig a roman torténettudomany nagy hasznat veheti.

A fejedelmi Kiralyi Koényvek ismeretlen informacioi feltarasanal igényesebb és haszno-
sabb feladatot az erdélyi magyar torténetkutatas johirének helyreallitasa érdekében aligha
vallalhatott volna fel maganak a két év mulva fennallasanak masfélszazados évfordulojara
késziild Erdélyi Torténelmi Adatok megujult valtozata.

Kolozsvarott, 2003. majus 2-an.
JAKO ZSIGMOND

8 Lenk, Ignaz: Siebenbiirgens...Lexikon. I-IV. Wien, 1839.

7 Zimmermann, Franz: Das Archiv der Stadt Hermannstadt und der Sachsischen Nation.
Hermannstadt, 1901.

8 Veress, Andrei (szerk): Documente privitoare la istoria Ardealului, Moldovei si Tarii-Romanesti
1. Bucuresti, 1929. 184.
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Aldasy = Aldasy Antal: A Magyar Nemzeti
Miuizeum Konyvtardnak cimereslevelei.
I-II. Bp. 1904-1923. (A Magyar Nemze-
ti Muzeum konyvtaranak cimjegyzéke.
II. Cimereslevelek. I-11.)

Balogh: Kdéfarag6 mithelyek = Balogh Jo-
lan: Kolozsvari kéfaragé miihelyek.
XVI. szézad. Bp. 1985.

Barabas Samu 1. SzOkl VIII.

Bartfai Szab6: Forgach Ferencz = Bartfai
Szabo Laszlo: Ghymesi Forgach Ferencz
1535-1577. Bp. 1904. (Magyar torténeti
¢letrajzok. XX. évf. 1-2. fiiz)

Baumann = Baumann, Ferdinand: Zur
Geschichte von Mihlbach. In: Programm
des evangelischen Untergymnasiums und
der damit verbundenen Lehranstalten in
Miihlbach. 1881/82.

Berger: Regesten = Berger, Albert: Urkun-
den-Regesten aus dem Archiv der Stadt
Bistritz in Siebenbiirgen, 1203-1570.
Aus dem Nachlass herausgegeben von
Ernst Wagner. Schriften zur Landes-
kunde Siebenbiirgens. Bd. 11/I-II. K6ln—
Wien 1986.

Bunyitay = Bunyitay Vince: A varadi piis-

pokség torténete. I-III. Nagyvarad,
1883-1884.
DIR A = Documente privind istoria

Romaniei. A. Moldova, veacul XVI. vol.
II. Bucuresti, 1951.

ErtTtk = Ertekezések a torténelmi tudo-
manyok korébol. Kiadja a Magyar Tudo-
manyos Akadémia. I.— Pest-Bp. 1867—
VI/5. 1876: Jakab Elek: A Ghyczyek

Erdély torténetében, kiilonds tekintet-
tel a kormanyzoi intézményre.

Fabo Balint 1. Sz 43/1909.

Gross, Julius 1. Korrespondenzblatt
11/1888.

Giindisch, Gustav 1. Ub IV-VIIL.

Gyarfas Tihamér 1. Turul 29/1911.

Hornyik = Hornyik Janos: Kecskemét varos
torténete. I-IV. Kecskemét, 1860—1866.

Ivanyi: Gyomrdé = A rémai szent birodalmi
sz€ki grof Teleki csaldd gyomroi
levéltara (Archivum Gydmréense gentis
comitum Teleki de Szék). Irta é&s
Osszeallitotta Ivanyi Béla. Szeged, 1937.

Jakab: Janos Zsigmond = Jakab Elek: Janos
Zsigmond valasztott magyar kiraly s er-
délyi fejedelem élete és uralkodédsa In:
Keresztény Magveto. Kv. 2/1863. 155—
287.

Jakab Elek 1. még ErtTtk VI/5. 1876;
KvOkl; Udvarhely vm

Jaké: Gyalu = A gyalui vartartomany urba-
riumai. Bevezetéssel ellatva kozzéteszi
Jaké Zsigmond. Kv. 1944,

Jaké: Lészai It = Jaké Zsigmond: A Lészai
csaladd levéltaranak nyomaban. In: Em-
lékkényv  Kiss Andras sziiletésének
nyolcvanadik évforduldjara. (Sajto alatt.)

Juhasz = Juhész Istvan: A reforméacié az er-
délyi romanok kozott. Kv. 1940.

Kadar = Kadar Jozsef: A deési ev. ref. egy-
hazkozség torténete. Dés, 1882.

Kadar-Taganyi = Kadar Jézsef-Taganyi
Karoly—Réthy Laszl6—Pokoly Jozsef:
Szolnok-Doboka varmegye monogra-
phigja. I-VIL Deés, 1900-1905.

Kallay: Székely nemzet = Kallay Ferentz:
Historiai értekezés a nemes székely nem-
zet eredetérdl, hadi és polgari intézeteirdl
arégi idokben. Nagy Enyeden, 1829.

Kelemen: Tanulmanyok I. = Kelemen La-
jos: Miivészettorténeti tanulmanyok. I
Bukarest, 1977.

Kemény: Notitia = Kemény, Josephus:
Notitia historico-diplomatica archivi et
literalium capituli Albensis Transsil-
vaniae. I-II. Cibinii, 1836.
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KirK = Kiralyi Kényvek 1-9. 1527-1647.
CD-ROM valtozatban. Arcanum—Ma-
gyar Orszagos Levéltar. Bp. 2001.

KmJkv = A kolozsmonostori konvent
jegyzOkonyvei (1289-1556). Kivonatok-
ban kozzéteszi és a bevezetd tanulmanyt
irta Jako Zsigmond. I-II. Bp. 1990. (A
Magyar Orszagos Levéltar Kiadvanyai.
II. Forraskiadvanyok 17.)

Korrespondenzblatt = Korrespondenzblatt
des Vereines fiir siebenbiirgische Lan-
deskunde. I-LVIII. Hermannstadt, 1878—
1935.

11/1888. 105-110: Gross, Julius: Zwei
die Benkner’sche Familie in Kronstadt
betreffende Urkunden.

K. Papp Miklos 1. TortLapok 1/1874.

Kurz: Magazin = Kurz, Anton (red.): Maga-
zin fur Geschichte, Literatur und alle
Denk- und Merkwiirdigkeiten Sieben-
biirgens. I-1I. Kronstadt, 1844—1847.
2/1846. 167-180: Rannicher, Jacob:

Urkundliche Belege.

2/1846. 352-353: Trausch, Joseph: Wo
und wann wurde die erste Buch-
druckerei in Siebenbiirgen errichtet?

KvOkl = Oklevéltar Kolozsvar torténeté-
hez. Osszegyiijtotte és szerkesztette Ja-
kab Elek. I-11. Buda—Bp. 1870-1888.

Lupas = Lupas, loan: Istoria bisericeascd a
romanilor ardeleni. Nagyszeben—Sibiiu,
1918.

Majer Fidél 1. MHHScript XVI.

MEOKL = A kozépkori Magyarorszag le-
véltari forrasainak adatbazisa. CD-ROM
valtozatban. Arcanum—Magyar Orszagos
Levéltar. Bp. 2000.

MGazdtSzle = Magyar Gazdasagtorténelmi
Szemle. Szerk. Paikert Alajos. [-XIII.
Bp. 1894-1906.

5/1898: 91-92: Nika Sandor: A brassoi
papirmalom eladasa 1568-ban.

MHHScript = Monumenta Hungariae His-
torica. Scriptores. Magyar Torténelmi

Emlékek. Masodik Osztaly: irok. I-

XXXVIII. Pest-Bp. 1857-1906.

XVI. Ghymesi Forgach Ferencz nagyva-
radi piispok Magyar Historiaja 1540-
1572. Kozli Majer Fidél, bévezette
Toldy Ferencz. Pest, 1866.

Mocsary = Mocsary Antal: Nemes Nograd
varmegyének historiai, geographiai és
statisticai esmertetése. I-IV. Pest, 1826.

Miiller, Heinrich 1. VerArch 39/1913.

Miivészet = Miivészet 6/1907. 348.

Nagy Miklos 1. Turul 43/1929.

Nagyajtai Kovacs Istvan 1. NemzTars 1831,
1836.

NemzTars = Nemzeti Tarsalkodo. Kiad.
Kisszant6i Pethe Ferenc. Kv. 1830-
1844.

1831. I. 85-87: Nagyajtai Kovacs Istvan:
Nem kelhetettnek vélt székelyt elsoitd
levél (Literae primorales).

1836. 1. 82—83: Nagyajtai Kovacs Istvan:
Székelyekrdl kozlemények.

Nika Sandor 1. MGazdtSzle 5/1898.

Nussbidcher = Nussbécher, Gernot: Docu-
mente privind mestesugurile din Sighi-
soara. Catalog de documente 1376—-1598.
Brasov, 1998.

Orban: Torda = Orban Balazs: Torda varos
és konyéke. Bp. 1889.

Paikert Alajos 1. MGazdtSzle

Pesty: Krasso6 = Pesty Frigyes: Krasso var-
megye torténete. Kiadja Krass6-Szorény
varmegye kozonsége. I-IV. Bp. 1882—
1884.

Petri = Petri Mor: Szilagy varmegye mono-
graphigja. [-VI. Zilah, 1901-1904.

Pokoly Jozsef 1. Kadar-Taganyi

Rannicher, Jacob 1. Kurz: Magazin 2/1846.

Réthy Laszlo 1. Kadar-Taganyi

Sebestyén: Wappendenkméler = Sebestyén
Josef: Die Wappendenkmaéler des Bur-
zenldnder sdchsischen Museums. In:
Mitteilungen des Burzenldnder
sachsischen Museums. 3/1938. 35-55.
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Siebmacher = Siebmacher, Johann: Grosses
und allgemeines Wappenbuch. IV. két.
12. oszt. Der Adel von Siebenbiirgen.
Niirnberg, 1898.

Sz = Szazadok. A Magyar Torténelmi Tar-
sulat kézlonye. I.— Bp. 1867—

9/1875. 429-449: Szabé Karoly: Az
Andrassy csalad 1569-diki csiki ado-
manylevelérdl.

42/1908. 301-324: Szadeczky Lajos:
Grof Pekri Lorincz levéltara.

43/1909. 669—672: Fabo Balint: Bakfark
Balint adomanylevele.

Szabd Karoly: Székelység. = Szabd Karoly:
A régi székelység. Kv. 1890.

Szabd Karoly 1. még SzOkl; Sz 9/1875.

Szadeczky Lajos 1. SzOkl; Sz 42/1908;
Udvarhely vm

SzOkl = Székely Oklevéltar. Szerk. Szabd
Karoly, Szadeczky Lajos, Barabas Samu.
I-VIIL. Kv.—Bp. 1872-1934.

Taganyi Karoly 1. Kadar-Taganyi

Toldy Ferenc 1. MHHScript XVI.

TortLapok = Torténeti Lapok. Szerk. K.
Papp Miklés. I-111. Kv. 1874-1876.
1/1874. 504-506: K. Papp Miklos: Deés

varos levéltara.

Trausch: Schriftsteller-Lexikon = Trausch,
Joseph:  Schriftsteller-Lexikon  oder
biographisch-literdrische ~ Denk-Blatter
der Siebenbiirger Deutschen. I-111. Kron-
stadt, 1868—1871.

Trausch, Joseph 1. még Kurz: Magazin
2/1846.

Trocsanyi = Trocsanyi Zsolt: Erdély koz-
ponti kormanyzata. 1540-1690. Bp.
1980. (A Magyar Orszagos Levéltar
Kiadvanyai. III. Hatosag- és hivatal-
torténet 6.)

TTar = Torténelmi Téar. Evnegyedes
folyoirat. Kiadja a Magyar Torténelmi
Tarsulat kozvetitése mellett a Magyar
Tudomanyos Akadémia  Torténelmi
Bizottsaga. Bp. 1878-1911.

1910. 121-143: Vass Miklos: Székely
oklevelek a XVI. szazadbol.

Turul = Turul. A Magyar Heraldikai és Ge-
nealogiai Tarsasag kozlonye. [-LXIV.
Bp. 1883-1950.

29/1911. 105-115: Gyarfas Tihamér:
Egyéb brassai czimereslevelek.

43/1929. 11-37: Nagy Miklos: A Ghy-
czyek a magyar nemzet torténel-
mében.

Ub = Zimmermann, Franz—Werner, Carl-
Giindisch, Gustav: Urkundenbuch zur
Geschichte der Deutschen in Sieben-
biirgen. I-VII. Hermannstadt, Bukarest,
1892-1991.

Udvarhely vm = Jakab Elek—Szadeczky
Lajos: Udvarhely varmegye torténete a
legrégibb id6tdl 1849-ig. Bp. 1901.

Vass Miklos 1. TTar 1910.

VerArch = Archiv des Vereines fiir sieben-
biirgische Landeskunde. Herausgegeben
vom Vereins-Ausschuss. I-L. Hermann-
stadt, 1845-1944.

39/1913. 249-476: Miiller, Heinrich: Zur
Geschichte des Repser Stuhles.

Veress: Documente = Veress, Andrei: Do-
cumente privitoare la istoria Ardealului,
Moldovei si Tarii Romanesti. I-III.
Bucuresti, 1929-1931.

Werner, Carl 1. Ub

Zimmermann, Franz 1. Ub
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Arhivele Statului, Cluj-Napoca 1. KvALt

Arhivele Statului, Sibiu 1. SZALt

Beszterce varos It. (KvALt)

Biblioteca Academiei Romaéne, Filiala Cluj-
Napoca 1. KvAKt

Biblioteca Centrala Universitara ,,Lucian
Blaga”, Cluj-Napoca . KvEKt

DF = Diplomatikai Fényképgyijtemény
(MOL)

DL = Diplomatikai Levéltar (MOL)

ENMLt = Erdélyi Nemzeti Mizeum Levél-
tara (a KvALt és a KvEKt, valamint a
KvAKt drizetében)

ErdRLvt = Erdélyi Reformatus Egyhaz-
keriilet Kozponti Gytjtdlevéltara, Kv.

Esterhdzy cs hercegi 4ganak It (MOL)

Forgach cs It (MOL)

Gyulafehérvari kéaptalani levéltar (MOL)

Kemény: DiplApp = Kemény, Josephus:
Diplomatarii Transsilvanici Appendix,
kéziratos masolatgylijtemény (Kemény
Jozsef gyljteményének a KvAKt-ban
Orzott anyagéaban)

Kolozsmonostori konvent hiteleshelyi le-
véltara (MOL)

Kolozsvar varos 1t (KvALt)

KvAKt = Kolozsvari Akadémiai Konyvtar
(Biblioteca Academiei Romane, Filiala
Cluj-Napoca)

KvALt = Kolozsvari Allami Levéltar (Arhi-
vele Statului, Cluj-Napoca)

KvEKt = Kolozsvari Egyetemi Konyvtar
(Biblioteca Centralda Universitara ,,Lu-
cian Blaga”, Cluj-Napoca)

Matskasi cs It (az ENMLt-nak a KvALt-ban
Orzott anyagéaban)

MKLt = Magyar Kancellaria Levéltara
(MOL)

MOL = Magyar Orszagos Levéltar, Bp.

Rakoéczi cs It (MOL)

Rhédey cs 1t (MOL)

SzALt = Szebeni Allami Levéltar (Arhivele
Statului, Sibiu)

Szeben varos és a Szasz Nemzet Levéltara
(SzALt)

Wass cs It (az ENMLT-nak a KvALt-ban
Orzott anyagaban)



ROVIDITESEK JEGYZEKE

(a) = agilis

a. = ante

abb. = abbas (és alakjai)

Al, &i = atirat

(AlbTr) = Alba Transsilvana

ap. = apostolus (és alakjai), apostol

arch. = archangelus (Michael)

Ascens. dom. = Ascensio Domini

(c) = circumspectus

Circumcis. dom. = Circumcisio Domini

Concep. Mariae = Conceptio Mariae (vir-
ginis)

conf. = confessor (¢és alakjai)

conv. Pauli = conversio Pauli (apostoli)

Corp. Chr. = Corporis Christi (festum)

cottu = comitatu

crast. = crastinus (és alakjai)

(d) = dictus

d. = dies (¢és alakjai)

dom. = dominica, Dominus (¢és alakjai)

(e) = egregius, egregia

ep. = episcopus (és alakjai)

Epiph. dom. = Epiphania Domini

ev. = evangelista (és alakjai)

execut. = executio (és alakjai)

f. = feria (keltezésben), folium (jelzetben)

fasc. = fasciculus

(fr) = frater

(fr. ¢) = frater carnalis

(fr. g) = frater germanus

(fr. p) = frater patruelis

(fr. u) = frater uterinus

Ft = forint

(g) = generosus, generosa

(h) = honestus, honesta

herem. = heremita (és alakjai)

(hon) = honorabilis

(ill. princ.) = illustrissimus princeps

introduct. = introductio (és alakjai)

Johannis bapt. = Johannis baptistae (nativi-
tas)

. =1asd

(m) = magnificus

mart. = martir (és alakjai)

mil. = miles (és alakjai)

(n) = nobilis

Nat. = Nativitas (domini, Mariae, Johannis
baptistae)

nr. = numerus (és alakjai)

Omn. sanct. = Omnium sanctorum

(p) =prudens

p. = post

Penthec. = Penthecoste

(pr) = providus

prof. = profestus (€s alakjai)

Purif. Mariae = Purificatio Mariae (virginis)

(r) = reverendus

Ramis palm. = Ramis palmarum

(s) = soror

(s. ¢) = soror carnalis

sab. = sabbatum

(sp) = spectabilis

statut. = statutionis

sz =szék

$z. = szam

Szt. = Szent

Transfig. Chr. =
(Domini)

Trinit. = Trinitatis (dominica, festum)

Uo. = ugyanott

(v) = venerabilis

vig. = vigilia (és alakjai)

virg. = virgo (¢és alakjai)

Visit. Mariae = Visitatio Mariae (virginis)

vm = varmegye

V0. = Vesd 6ssze

Transfiguratio Christi






JANOS ZSIGMOND 1569-1570. EVI
KIRALYI KONYVE

II. Janos (Janos Zsigmond) valasztott magyar kiraly, Erdély els6 fejedelme 1540. julius
7-én sziiletett Budan 1. (Szapolyai) Janos kiralynak és Izabellanak, I. Zsigmond lengyel ki-
raly leanyanak gyermekeként. Apja halala utan (1540. julius 22.) a rakosi orszaggytilés
1541. szeptember 13-an még csecsemoként kirallya valasztotta, az orszag vezetését azon-
ban gyamjai, koztiik Izabella kiralyné és Frater Gyorgy kincstart6 kezébe adta. A torok por-
ta elismerte ugyan II. Janost Magyarorszag kiralyanak, de Buda elfoglalasa utan kiralysaga-
nak stulypontja attevodott Erdélybe. I1. Janos helytartdjaként a sziiletdben 1évé erdélyi allam
politikai, gazdasagi és katonai megszervezését iranyitd Frater Gyorgynek az egység helyre-
allitasa érdekében 1. (Habsburg) Ferdinanddal folytatott targyalasai Izabella és Janos Zsig-
mond lengyelorszagi szamiizetéséhez (1551-1556) vezettek. Ezt kovetden Erdély 1. Ferdi-
nand kezébe ment at, azonban 1556 marciusaban az erdélyi orszaggytlés Izabella és Janos
Zsigmond hazahivasa mellett foglalt allast, majd novemberben hiiséget eskiidott nekik, de a
gyermek Janos Zsigmond nagykortsagaig a kiralynéra bizta a kormanyzast. A vitatott terii-
letekért a Habsburgokkal valtozé szerencsével folyd kiizdelmeknek az 1570. évi speyeri
szerz6dés vetett véget. Ez a szerzddés volt hivatott rendezni Erdély és a Partium kdzjogi és
teriileti viszonyait: II. Janos lemondott valasztott kiralyi cimérdl, és elismerte, hogy Erdély
¢és a Partium a magyar kiraly fohatosaga ala tartozik. Ezek fejében, bizonyos teriileti enged-
mények mellett I. Miksa elismerte Janos Zsigmond jogat a Dei gratia princeps Transsil-
vaniae ac Partium regni Hungariae (Isten kegyelmébdl Erdély és Magyarorszag Részeinek
fejedelme) cim viseléséhez. Janos Zsigmond fejedelem 1571. marcius 14-én halt meg, a
rendek pedig majus 25-én Bathory Istvan személyében vajdat valasztottak az erdélyi
fejedelemség élére.'

Noha Janos Zsigmondnak csak az 1569-1570. évi Liber Regiusa, illetdleg az 1560-as
évek elején vezetett kotetének toredéke maradt meg, semmi okunk feltételezni, hogy I. Ja-
nos majd Izabella kiralynd ne folytatta volna a Mohécs eldtti budai kiralyi kancellaria két-
szaz éve bevett gyakorlatat a Kiralyi Konyvek vezetésérol’. Egyelére azonban csak az bizo-

' Az elsé fejedelem életére és uralkoddsara vonatkozd jelentésebb munkak: Jakab Elek: Janos
Zsigmond valasztott magyar kiraly s erdélyi fejedelem élete és uralkodasa. In: Keresztény Magveto.
2/1863. 155-288. — Szilagyi Sandor (kiad.): Erdélyi Orszaggyiilési Emlékek. 1. 1876. 3-39, 93-125,
195-215, 247-293, 347-379, 447-488. 1I. 1877. 3-52, 131-171, 239-284. — Szadeczky Lajos: Iza-
bella és Janos Zsigmond Lengyelorszagban (1552—-1556). Bp. 1888. — Veress Endre: Izabella kiraly-
né (1519-1559). Magyar Térténelmi Eletrajzok. Bp. 1901. — Pozsonyi Szentmartoni Kalmén: Janos
Zsigmond erdélyi fejedelem élet- és jellemrajza. Székelykeresztur. 1934.

% Friedenfels szerint a kolozsmonostori konvent levéltaraban Izabella kiralynénak 1549—1555
kozotti évekbdl fennmaradt egy Kirdlyi Konyve, Janos Zsigmond kéotete pedig ennek folytatasaként
az 15561570 kozotti idoszakot oleli fel. (V6. Friedenfels, Eugen: Die Archive Siebenbiirgens als
Quellen vaterlandischer Geschichte. In: VerArch 2/1845. 9.) Az elébbirdl azonban bebizonyosodott,
hogy Friedenfels, késobb pedig Szabd Karoly (SzOkl II. 127.) tévesen mindsitette Kiralyi Konyvnek,
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nyitott, hogy Izabella Lengyelorszagbol visszatérte utan 0j kotet kezdett, és 1557. januar
22-én ennek mar a kilencedik lapjara vezettek be oklevelet.” A Bathoryak tehat tobb kotet-
nyi Liber Regiust 6rokolhettek a Szapolyai haztol, de ezek — a most feldolgozott toredékek
kivételével — mind elpusztultak vagy akkor, amikor Bathory Zsigmond elsé lemondasakor
(1598) elégette a fejedelmi levéltar nagy részét, vagy a fejedelmi székhelyet Mihaly vajda
idején (1600-1601), illetdleg 1658-ban a torok csapatok részérdl sujtd fosztogatasok soran.
Minthogy az 1658 utani ,.tartdos gondviseletlenség” soran ugy a kaptalani, mint a fejedelmi
levéltar iratanyaga tovabbi veszteségeket szenvedett®, kevésbé tiinik valésziniinek, hogy a
kaptalani és a konventi levéltar allomanyabdl Gjabb kotetek keriilnének elé Janos Zsigmond
uralkodasanak idejébdl. Legfeljebb mas kéziratos kotetekhez tévesen csatolt néhany lapnyi
toredékek keriilhetnek elé a magyarorszagi vagy erdélyi, esetleg lengyelorszagi levéltarak-
bol.

A Kiralyi Konyvek vezetése a kancellaria feladatkoréhez tartozott. Az 1541-1551 ko-
z6tti idészakban, Izabella kiralyné és vele parhuzamosan Frater Gyorgy mellett Erdély kor-
manyzasaval kapcsolatosan kialakult irasszervek mitkodése soran a kancellariai teenddket
titkari rangban 1évé személyek lattak el.’ Csak az erdélyi fejedelmi kancellarianak, ,,mint
formailag is 6nallo, valoban miikodo irasszervnek” a fennallasatol (1556) kezdédden alli-
tottak élére kancellart (secretarius cancellarius, summus cancellarius) Csaky Mihaly szemé-
lyében®, aki feltehetden a kirdlyi udvarral egyiitt 1541-ben érkezett Erdélybe’, és Izabella
bizalmi emberének szamitott.

Janos Zsigmond Liber Regiusaibol tehat egyediil az 1569-1570. évi kotet, valamint az
1560. évi toredék maradt meg a kolozsmonostori konventnek a Magyar Orszagos Levéltar-
ban 6rzott hiteleshelyi levéltaraban.

Arrol azonban, hogy mikor és hogyan keriilt a kotet a konvent levéltaraba, jelenlegi is-
mereteink alapjan legfeljebb feltevésekbe bocsatkozhatunk. Azt tudjuk, hogy Bethlen Ga-
bor uralkodésa idején a legfontosabb kormanyzati iratok, koztiik a korabbi fejedelmek
Liber Regiusai is, a rendek kivansaganak megfelelden atkeriiltek a kaptalani levéltar érize-
tébe®. Az is bizonyos, hogy a kaptalani levéltar anyaganak a fejedelmi székvaros 1658. évi
pusztitasat megel6z0, Szebenbe torténd menekitésekor mar nem volt az ott 6rzott Kiralyi
Konyvek kozott, minthogy Bardi Istvan gyulafehérvari requisitor altal Szebenbe atvitt Liber

ugyanis e kotet a konvent altal 1549-1556 kozott kibocsatott okleveleket foglal magéaba. (V6. KmJkv
I. 141, 158.)

3 MOL E: 190 (Rékoczi cs It), 46. d. 7 t. 1. sz. Az 1557. januar 22-én kelt adomanylevél hatlapjan
regisztracios jel: Regestrata folio 9 anno 1557.

* Jako Zsigmond: Az erdélyi fejedelmek levéltararol. In: Tanulméanyok Borsa Ivan tiszteletére.
Szerk. Csukovits Enikd. Bp. 1998. 113-114.

3 Trocsanyi 182.

® Pécsi Anna: Az erdélyi fejedelmi kancellaria kialakuldsa és oklevéladd miikddése. Bp. 1938.
34.,38-42.

7 Jaké Zsigmond: Cséki Mihaly (1492-1572) erdélyi kancellar szarmazasarol. In: Téarsadalom,
Egyhaz, Miivelédés. Bp. 1997. 91-96.

8 U8: Az erdélyi fejedelmek levéltarardl. 110-111.
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Regiusokrol (24 kotet) még ugyanazon évben készitett indexek kozt az 1569-1570. évi ko-
tetét nem talaljuk.’ A kotet tehat mar a tatar-torok hadak pusztitasa elétt elkeriilhetett Gyu-
lafehérvarrol. Tekintettel torténeti érdeklodésére, de kiilondsen a kormanyzat kézpontjaban
betoltott hivatalaira, Szalardi Janos fejedelmi levéltaros, majd vicesecretarius gyanusithato
az 1569-1570. évi kotetnek a kolozsmonostori konvent levéltaraba vald hozasaval. Mint-
hogy kancellariai mitkodése utan, felteheten mar 1648-tdl, a varadi hiteleshely levélkere-
sGje, Szalardi Gyulafehérvarrdl vald tavozasakor a kotetet elobb Varadra, annak eleste utan
pedig Kolozsvarra vihette magaval, és — 1664-t61 — mint a kolozsmonostori konvent irat-
anyagéanak a kezel8je, beolvaszthatta annak anyagaba.'

A 329x215 mm méretii papirkézirat 208 szamozott levélbdl all, melyek koziil a fol. 1
56", 107-124", 152'-152", 209-232", 294"-294", 298"-298" és 301'-307" hidnyzik, a fol.
299Y, 315", valamint a 176" és 176" kozotti két beszdmozatlan oldal pedig tires. A szamozas
a fol. 315™-ndl ér véget. A kotet anyagarol készitett, irasa alapjan a 18. szdzadra keltezhetd
elenchusbol megallapithatd, hogy elejét egy 1650-es évekbdl szarmazd konventi
protocollum-toredékkel egészitették ki, majd azzal egyiitt beszamoztik.'' Lapszamozasa
nem egykort ugyan a bejegyzésekkel, de korabbi az elenchus készitésének idépontjanal'?.
A mesterségesen kialakitott kdtetnek azonban a mintegy 55 foliot fel6leld hiteleshelyi anya-
ga és a 208 levelet szamlalo Liber Regius-toredék k6zott nem volt szerves kapcesolat. Ennek
felismerésekor keriilhetett sor, valamikor az elenchus elkésziilte utan, a protocollum-
toredék kiemelésére, €s ugyanekkor tehették be helyére az idokdzben eldkeriilt Kiralyi
Konyv-toredéket, amely 1560-bol tartalmaz bejegyzéseket. A hianyzo levelektdl eltekintve,
a folyamatos szamozas egy esetben a fol. 275%-r0l a 278"-ra ugrik, viszont az illetd bejegy-
z€s szovege hianytalan. A kézirat folyaman a valtoz6: 7-6-14-8—18-18-4-14-16-12-8—
12-8 lap terjedelmii ivfiizeteket gyakran kiilonallo lapok sorozata koveti. A kdotetben
megjelend 6t kiilonbozo vizjel koziil a brassoi (fol. 57-103, 126-173, 177-244, 248-253,
256-264, 270), a kolozsvari (fol. 105, 271) és a németorszagi Kaufbeuren varos (fol. 174—

% Index sensualis et verbalis Librorum Regiorum I-XXIV. Index universorum librorum regiorum
in conservatorio capituli Albensis Transsilvaniae existentium, cura, labore et diligentia egregii
Stephani Bardi de Alba lIulia, requisitoris capituli eiusdem Albensis Transsilvaniae excerptus ac
diligenti qua potuit industria contractus Deo auxiliante. MOL F 14: 1. A legkorabbi kivonatolt kotet
Bathory Kristof 1580—1581. évi Kiralyi Konyve.

10 Az életrajzi adatokra 1. Szalardy Janos Siralmas magyar kronikéja. Sajto ala rendezte, a beveze-
t6 tanulmanyt és a jegyzeteket irta: Szakaly Ferenc. Bp. 1980. 16—60.

'""'PI. Az elenchus 3. bejegyzésének (Contradictio Iosephi Er Sz[ent] Kiralyi de Burjanos O Buda
contra statutionem Michaelis Nanasi de eadem in possessione Derse in comitatu Dobocensi existente)
1656-ban kelt jegyzokonyvbeli mésolatat hasznalta Kadar—Taganyi III. 282. 15. jegyzet, forrasként a
Kolozsmonostori konvent 1656. évi protocollumat jeldlve meg; a 17. bejegyzés (Revisio aetatis
Ioannis Vass de Czege iuvenis) eredetijét pedig a konvent levélkeresdi 1656. majus 23-an allitottak
ki. (KvALt, Wass cs It, 1656: XL1/274.)

12 Az elenchus készit6je kétszer is utal a kéziratban mar akkor is meglévé hianyokra: Nota Bene:
Hic desunt aliquot folia a 107°~124", Hic iterum desunt aliquot folia pedig a 209*-232" kozotti hiany-
z6 lapokra vonatkozik.
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175, 245, 254, 268, 282, 292) papirmalomét sikeriilt azonositani. A masik két vizjel
bizonyosan lengyel eredetii: az egyik a grembienicei vagy jastrzebieci (fol. 280), a masik
pedig egy Krakkoé kornyéki, feltehetéen a balicei papirmalomé (fol. 285)."

A kotet folyaman meglehet6sen rendszerteleniil 810 kéziras valtogatja egymast. Az
irasok tobb helyen erésen, néhol az olvashatatlansagig kifakultak. Minthogy egyes lapok
vizfoltosak, szélei foszladoznak €s itt-ott megcsonkultak, sét olyan is akad, melynek csupan
fele, esetleg kétharmada menekiilt meg a pusztulastol, tobb bejegyzés szovegét csak rész-
ben sikerilt értelmezni (pl. 57-57", 60—61", 295, 296'-297", 299", 313'-314"). Mindezek
ellenére, egészében véve a kézirat meglehetdsen jo allapotban maradt rank. Kotése nincsen,
jelenlegi allapota szerint nem is lehetett.

Az eredeti kézirathoz hat levélen Janos Zsigmond masik Kiralyi Konyvének toredéke
csatlakozik', amely 1560. junius 5. — oktober 26-a kozotti idészakbol nyolc bejegyzést tar-
talmaz. Az elpusztult vagy elkallodott kotetnek csak az 51'—53", valamint 84"-86" szamo-
z4s0 f6lidi maradtak rank. E toredéket, amint mar emlitettiik, csak az elenchus elkészitése
utan helyezhették a kotet élére, minthogy e bejegyzések kivonatai hianyoznak bel6le.

Az 1569-1570-es Kiralyi Konyv bejegyzéseinek szovegében a XVIII. szazad ota kelet-
kezett csonkulasok, karosodasok potlasahoz, adott esetekben jo segitséggel szolgalhat a ko-
rabban mar emlitett elenchus, mely a kolozsmonostori hiteleshelyi levéltarnak F 34: 5 jelze-
tl kotetében szintén a Magyar Orszagos Levéltarban talalhato. Az egész kotet szamozatlan,
cime szerint az 1569—1570-es Liber Regiusra vonatkozo 37 oldalnyi rész a kézirat kozepe
tajan, annak 6. egységeként jelenik meg." Irasa alapjan a 18. szdzadra keltezhetd elenchus
321 bejegyzésnek a rovid kivonatat tartalmazza, amelybdl az elsé 62 kivonat az emlitett
hiteleshelyi jegy6konyv-toredék anyagara vonatkozik. A kivonatok pontosan utalnak a ere-
deti kéziratbeli lapszamokra.

Az 1569-1570. évi Kiralyi Konyv eredeti kézirata a kolozsmonostori konventnek a
Magyar Orszagos Levéltarban 6rzott hiteleshelyi levéltaraban F 15: 6 jelzet alatt talalhato.

'3 A vizjelek azonositasanal az alabbi munkékat hasznaltuk: Briquet, C. M.: Les Filigranes. I-IV.
Amsterdam, 1968. — Jaké Zsigmond: Az erdélyi papirmalmok feudalizmuskori torténetének vazlata
(XVI-XIX. szazad). In: Levéltari Kozlemények. 60/1989—1. 3-53. — UQ.: Filigrane transilvanene din
secolul al XVI-lea. In: Studia Universitatis Babes-Bolyai. Series Historia. XIII. (1968). Fasc. 1. 3—19.
— Mares, Alexandru: Filigranele hartiei intrebuintate in Tarile Romane in secolul al XVI-lea.
Bucuresti, 1987; Siniarska, Jadwiga—Czaplicka: Filigrany papierni potozonych na obszarze
Rzeczypospolitej Polskiej od poczatky XVI. do potowy XVIII. wieku. Wroctaw, 1969. — The nostitz
papers. (Monumenta chartae papyraceae 5.) Hilversum, 1956.

' Erre egyébként a kéziratot megeléz6 lapok feljegyzései is utalnak, pl. az 5. oldalon : Liber
Regius anno 1570. 51-53, 84, 86. lapok mas kiralyi konyvbdl.

15 Acta sive elenchus protocolli minoris O, I, protocolli R, T, W, Libri regii loannis secundi regis,
protocolli sub littera P, rubri, Rakosiani primi, Libri regii (1550, 1578, 1534), protocolli X minoris.
Az elenchus létrejotte feltehet6en a 18. szazadi erdélyi kormanyzatnak a hiteleshelyi levéltarak anya-
ganak rendezését és megdvasat szorgalmazo intézkedéseivel hozhato kapcsolatba. V6. KmJkv 1. 147—
149.
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1446. junius 5.—1481. augusztus 1. 23

1. [1446. janius 5. — 1453. februar 13.] Hwnyad-i Janos (ill. princ.) a sajat lelki tidvére
évenként 24 arany Ft-ot és kilenc r6f Lewby/Leevby posztot utal ki a Zeek-i sokamara jo-
vedelmébdl Kolos mezévaros Szt. Imre tiszteletére emelt egyhaza (ecclesiae beati Emerici
in oppido Kolos fundatae) és papjai részére. (I, f. 254"

Emlités Matyas kiraly 1467. oktober 8-i oklevelében (2. sz.). A keltezés Hunyadi Janos kormanyzoi megbizatasa-
nak idején alapul.

2. 1467. oktober 8. (in Alba Gywla, f. V. p. Francisci conf.) Matyas kiraly megparancsol-
ja a Zeek-i sokamara kamarasainak, hogy néhai Hwnyad-i Janos (ill. princ.) rendelkezésébe
(1. sz.) foglalt jarandosagokat szolgaltassak ki a kedvezményezetteknek. (I, f. 254'-254")

A 1I. Janos kiraly 1570. majus 13-i oklevelében (300. sz.).

3. 1477. januar 17. (Bwdae, in Antonii abb.) Matyés kiraly annak megakadalyozasa érde-
kében, hogy a kiralybiroi tisztség az azt viselok halalaval apai jogon utddaikra szalljon, en-
gedélyezi a hét szasz szek kozosségének, hogy régi kivaltsagaiknak megfelelden e hivatal
betdltésére alkalmas személyeket maguk kozill — az 6 hozzédjaruldsaval — szabadon va-
lasszak. Azok a kiralybirak pedig, akiket ezidaig hivatalukban mar megerdsitett, életiik vé-
géig viseljék tisztségiiket. — Az oklevelet fliggépecsétjével erdsiti meg. (I, f. 179"-180")
Eredetije Szeben véros és a Szasz Nemzet Levéltaraban (DF 245018). [J Ko6zlés: Kurz: Magazin 2/1846. 169-170.
— Ub VIIL. 129-130. — 4 szdveg eldtt: Exemplum litterarum Mathiae regis super electione iudicatus regii.

4. 1481. augusztus 1. (ad vincula Petri ap.) A Varad-i képtalan megujitja a Varad-i ko-
vacs, sarkantyu- és kardgyartdé mestereknek piispokeiktdl kapott céhlevelét, mert az a torok
betorés soran megsemmisiilt. A piispokok és a kaptalan engedélyezik, hogy a mesterek ma-
guk koziil minden évben harom céhmestert valasszanak. Ugy a varosbeli, mint az idegen
keresked6k vagy boltosok (bolta habens) e varosban csak negyedrésszel (cum quartale 25
in numero) arusithatnak szablyakat, téroket, sarkantytkat, kengyeleket (strepas), vakarokat
(strigiles), lakatokat (seras), sarlokat (falces) és kaszakat (falcastra). Aki ezt megszegi, attol
a kaptalan decan-janak emberei vagy a céhmesterek az arut kobozzak el, és osszak harom
egyenld részre a piispok, a kaptalan és a mesterek kozott. Az idegenek — az elébb emlitett
biintetés terhe alatt — a varosba behozott kész kardokat és téroket szintén csak negyed-
résszel arusithatjak (cum quartale idest in uno 25). A csiszarok e varosban csakis negyed-
résszel és markolat nélkiil (absque manubriis) vasarolhatnak az idegenekt6l kész és meg-
tisztitott szablyakat és téroket, amelyeket csak a varoson kiviil arusithatnak. A kovacsok a
koszoriikovon (in cote seu lapsorio) megtisztitott kardféket a bolda-nak nevezett tartozé-
kokkal egyiitt, egyszerre 29 darabot, egy [?] Ft-ért adjak a csiszaroknak (29 capita
gladiorum cum attinentiis bolda dictis simul numerandis ... pro florenis dare). A csiszarok
kardféket és markolatokat csakis a varos kovacsaitol vasarolhatnak. A Chyetnek-i szekere-
sek a kaszakat és sarlokat e varosban csak negyedrésszel, baltakat és ,,marokvas”-at egyen-
ként vagy masként is, az aproszegeket (claviculos) pedig a szokott mddon arusithatjak. Mi-
vel a Chyetnek-i szekeresek ugyanezen kalandossagba vagy céhbe tartoznak, ezért 6k az
évenként tartott piinkdsdi (in Penthec.) vasarokon szekereik utan a mestereknek szokas sze-
rint egy orto-t (unum ortonem denarium) fizessenek. Ha valaki koziiliik e varosban halna
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meg, akkor azt a céhtagok tisztességesen temessék el. A vas sziikének idején, miel6tt a
mesterek sziikségleteik kielégitésére maguknak nem vasaroltak, sem a varoslakok, sem az
idegenek ,,complarsagh”, azaz nyerészkedés céljabol vasat se mazsajaval (cum masa), se
masként ne vasaroljanak, csak hazi sziikségleteikre. Minthogy a plispdknek és a kaptalan-
nak szolgalatokat teljesitenek, ezért tigy rendelkezik, hogy vas sziikének idején ugy a piis-
pok, mint a kaptalan sziikségére beszerzendd vasat egymas kozott egyenlden osszak el
(magistri acquisitiones et emptiones huiusmodi ferrarum tam scilicet domino nostro
episcopo, quam nobis pro necessitate fiendae inter se aequaliter dividere teneantur). Ha va-
laki be akar 1épni a céhbe, akkor az els6 évben fizessen egy arany Ft-ot, és adjon egy kétfo-
gasos ebédet harom pint borral a mestereknek, a masodik és harmadik esztendGben szintén
egy-egy arany Ft-ot fizessen, majd az utols6 évben adjon egy négyfogasos ebédet és ele-
gend6 bort a mestereknek, tovabba harom par keszty(t (tria paria chirothecaria) a harom
céhmesternek, valamint 56 dénart a kaptalannak, és hasonlo 6sszeget a plispoknek. Ha vala-
ki a mesterek vagy azok inasai (familiaribus) koziil ugy a helybéliek, mint az idegenek lo-
vat a patkolas soran megsebezné, amelyet ,,nylazds”-nak mondanak, akkor a mester 15 nap
alatt sajat koltségén koteles a lovat meggydgyitani, a szénardl és abrakrol azonban a gazda
gondoskodjék. Ha 15 nap alatt a 16 nem gydgyulna meg, akkor a mester a lovat addig gon-
dozza sajat koltségén, amig az teljesen fel nem épiil.

A fenti engedmények fejében Benedek sarkantyts, Osvat csiszar €s az Olazy-i negyed-
ben (de vico) laké Agoston kovécs (circumspecti) céhmesterek — a tobbi mester nevében is
— igérik, hogy a piispdk, valamint a kaptalan lovaira sziikség esetén egy Ft fejében 50 pat-
kot (babata) vernek fel, tovabba a piispok és udvara, valamint a kaptalan részére egy Ft-ért
egy szekeret adnak ugy, hogy a sziikséges vasat a kaptalan, illetve a piispok vagy udvara-
nak provisora szolgaltatja. A sarkantyugyartok és a csiszarok a piispdk és udvara, valamint
a kaptalan részére az altaluk készitett termékeket: szablyakat, toroket, sarkantytkat, vakaro-
kat, lakatokat egyharmadaval alacsonyabb aron adjak, mint a tobbi vasarlonak. A kaptalan-
nak és udvaranak sziikségeire az egyéb vas szerszamokat is a hasonld6 médon tartoznak ad-
ni. Végiil a céhtagok iinnepeljék meg az Urnapjat (Corp. Chr.) — Méltésdgsor: Janos pré-
post, Gergely olvaso-, Balint énekl6- és Dénes érkanonok. (I, f. 199'-201")

Ai 11 Janos kiraly 1570. januar 29-i oklevelében (251. sz.). Hartyara irt és a képtalan fiiggdpecsétjével megerdsi-
tett, szinte az olvashatatlansagig megrongalodott eredetijét 1884-ben még Nagyvarad varos levéltaraban Orizték.
Koézlés: Bunyitay III. 139-140 (jelentéktelen részlet az eredetirdl). — Hornyik II. 293-299 (17. szazadi magyar
forditasban).

5. <1489. oktober 9.> Matyas kiraly a Des-i plébanosnak [évenként] 1000, az iskolames-
ternek pedig 400 [darab k&sot utal ki] az ottani s6kamara terhére. (I, f. 57°)

Emlités I1. Janos kiraly 1569. aprilis 28-i oklevelében (94. sz.). Teljes szovegli atirata Janos Zsigmondnak emlitett
keltezésti oklevelében, Beszterce varos It-ban talalhato (DF 247397). Matyas kiraly rendelkezését megerdsiti 11
Ulaszlo kiraly 1498-ban kelt oklevelében, melynek eredetije 1900-ban a dési ev. ref. egyh. lt-ban volt a Fejedelmi
oklevelek cim alatt. (V. Kadar 27. 1. jegyzet). [1 Regeszta: Kadar 26-27, 32. — Kadar—Taganyi 46. — Berger:
Regesten 346. sz.
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6. [1490. aprilis 6. el6tt] Matyas kiraly jovahagyja, hogy Szeben (Cibiniensis) varos ko-
z0ssége Kakas Lorincet (n) élete végéig kiralybironak valassza, és megerdsiti 6t ebben a hi-
vatalban. (I, f. 180")

Emlités II. Ulaszlo 1490. oktober 25-i oklevelében (8. sz.), amely szerint hartyara irt, patens alakl eredetije ranyo-
mott titkospecséttel volt megerdsitve. Keltezése a kiraly halala idején alapul.

7.[1490. jalius 15. utan] II. Ulaszl6 kiraly megerdsiti Hunyad-i Janos (ill. princ.) (1. sz.),
illetve Matyas kiraly 1467. oktober 8-an (2. sz.) kelt rendelkezését a Szt. Imre herceg tiszte-
letére emelt Colos-i egyhaz és papjai részére tett adomanyok kiszolgaltatasarol. (I, f. 254")

Emlités 1. Janos kirdly 1533. december 19-i oklevelében (13. sz.). A keltezés a kiraly megkoronazasa idején ala-
pul.

8. 1490. oktober 25. (Bwdae, f. II. p. Lucae ev.) [II.] Ulaszlé6 Kakas Lorinc (n) szebeni
(Cibinium) kiralybiré kérésére és néhai Matyas kiralynak, majd neki e hivatalaban teljesi-
tett hiiséges szolgalataiért jovahagyja Matyas kiralynak az 6t kiralybirdi tisztségében meg-
erdsitd oklevelét (6. sz.), és a maga részérdl is biztositja 6t, hogy élete végéig viselheti e
tisztséget. Megparancsolja Szeben varos és a hét szasz sz¢k illetékeseinek, hogy Kakas Lo-
rincet, amint eddig, ezutan is ismerjék el tisztségében. — Az oklevelet magyar kiralyként
hasznalt pecsétjével erdsiti meg. (I, f. 180'-180")

Eredetije Szeben varos ¢és a Szasz Nemzet Levéltaraban (DF 245123). — A széveg elétt: Paria litterarum Vladislai
regis super electione iudicatus regii Cibiniensis.

9. 1518. november 2. (in Pesth, f. III. p. Omn. sanct.) [II.] Lajos kiraly — a Matyas kiraly-
nak, II. Ulaszlonak és neki teljesitett eddigi szolgalataiért — Zegedy Pal (n) Pesth-i polgart,
fiait: Jozsefet és Imrét megnemesiti, cimert adomanyozva nekik, mivelhogy az 6 Pesth-i ha-
zaban szallott meg, amikor a szeptember 29-ére (pro Michaelis) legutobb 6sszehivott Bach-
i orszaggytilésr6l Bwda-ra ment. (I, f. 309"-310")

Al TI. Janos kiraly 1570. december 4-i oklevelében (366. sz.), amely szerint hértyara irt, patens alaku eredetijét
[magyar kiralyként hasznalt] fiiggé titkospecsétjével erdsitették meg. Regeszta: Aldasy II. 82.

10. [1520. szeptember 20.] [II. Lajos kiraly bizonyitja,] hogy Beltheok-i Dragffy Janos ki-
ralyi tarnokmester Batyz, Wdvary, Berencze, Josiphaza, Wywaras, Vamfalw, Kalynhaza,
Lekencze, Tarsolcz, Komorzan, Bykezad, Terep, Bwyarhaza, Kys Monyoros, Thewrve-
konya, Felseofalw, Raxa masként Rakas, Sebespatak, Illoba, Sykarlo, Fekete Patak, Monos-
tor, Bartfalwa, Bwsak és Thotfalw (Zattmar vm) birtokbeli részeit atadta Zanisloffy Istvan-
nak, Bertalannak, Moricnak, Laszlonak, Janosnak, Péternek, Imrének és Zsigmondnak. (I, f.
187%)

Emlités II. Lajos kiraly 1520. szeptember 20-i oklevelében (11. sz.). Eredetije: Rhédey cs It (DL 61108)
Regeszta: MEOKL.

11. 1520. szeptember 20. (in oppido Karoly, in vig. Matthaei ap. et ev.)  [II.] Lajos kiraly
bizonyitja, hogy személyes jelenléte elott (coram nostra personali praesentia) egyrészrol
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Beltheok-i Dragffy Janos (m) kiralyi tarnokmester — fiai: Gaspar, Boldizsar és hajadon lea-
nya: Magdolna nevében is —, masrészrél pedig Bathor-i/Bathory masként Somlyo-i néhai
Zanisloffy Miklos (e) fia: Istvan — fiai: Miklos, Andras és leanya: Borbala nevében is — a
maguk elhatarozasabol és bizonyos fogott biraknak, valamint Verbeocz-i Istvannak (e), a
kiralyi személyes jelenlét birésaga helyettesének (personalis praesentiae nostrae locum-
tenentis) kozbenjarasara, kiegyeztek azon perekben, melyeket Dragffy Janos Solyomkew
vara, Bathory/Zanisloffy Istvan pedig Somlio/Somlyo vara (Crazna vim, most attéve in cottu
Zolnok Mediocri) és azok tartozékai miatt a kiralyi udvarban inditottak, rokonsag jogan
(iureque generationis) a masik fél varat maguknak kovetelve. Az egyezség értelmében —
érvénytelenitve a perekre vonatkozo okleveleket — Dragffy Janos Somlyo varaban és tarto-
zékaiban 1év6 Gsszes birtokjogat, illetve utddai altal a jovoben birtokolandokat atengedi
Bathory Istvannak és altala testvéreinek (fr. c¢): Bertalannak, Moricnak, valamint Bathor-i
néhai Zanisloffy Janos fiainak: Laszlonak, Janosnak, Péternek, Imrének és néhai Zanisloffy
[Istvan] fidnak: Zsigmondnak, illetve utodaiknak. A perkoltségei megtéritésére ¢és
Solyomkew varaban maganak kovetelt jogok fejében, Megyes-i néhai Marocz Istvan (m)
Zamostelek nevii (Zattmar vm) birtokat, melynek most csak egyharmadat birtokolja, ha-
szonvételeivel és tartozékaival egyiitt, 6rokre szoloan Bathory Istvannak és utddainak adja,
azzal a feltétellel, hogy ha az emlitett birtok fennmaradd kétharmadat Zanisloffy Istvan,
Bertalan, Moric, Laszld, Janos, Péter, Imre és Zsigmond idegen kezekbdl visszaszereznék,
akkor az a most atengedett egyharmad résszel egyiitt a Bathory Istvané legyen. Ugyanakkor
Bathory Istvan Solyomkew varaban és tartozékaiban birtokolt Gsszes birtokjogat, illetve
orokosei altal a jovében birtoklandokat, atengedi Dragffy Janosnak és fiainak: Gasparnak,
Boldizsarnak, illetve utddaiknak. Ha a fent emlitett felek vagy 6rokdseik utodok nélkiil hal-
nanak meg, az emlitett varak €s tartozékaik a tulélére és azok orokdseire szalljanak. A mar
emlitett Zamostelek nevii birtokkal és a fenti egyezséggel kapcsolatosan a jelen oklevél ki-
adasa napjan kiallitott masik egyezséglevéllel (10. sz.) Dragffy Janos bizonyos Zattmar var-
megyei joszagait atadta Zanisloffy Istvannak, Bertalannak, Moricnak, Laszlonak, Janosnak,
Péternek, Imrének és Zsigmondnak. (I, f. 186'—188")

Ai 11. Janos kiraly 1570. januar 10-i oklevelében (244. sz.), amely szerint papirra irt, patens alaki eredetijét a szo-
veg alatt a kiraly pecsétjével erésitették meg. Eredetije: Esterhazy cs hercegi aganak It (DL 89148) Regeszta:
MEOKL.

12. 1533. februar 17. (f. II. p. Valentini mart.) A gyulafehérvari (AlbTr) kaptalan bizo-
nyitja, hogy Enyed-i Adorjan (v), a szabad miivészetek és mindkét jog doktora, Crazna-i
féesperes, kanonok, Statileo Janos (r) erdélyi plispok €s kiralyi tanacsos vikariusa, altalanos
iigyhallgat6 (causarum auditor generalis) és Coloswar-i 6rokos plébanos — a varos kdzossé-
gének a beleegyezésével — az ugyanazon varos plébaniahdzanak toérzsvagyondhoz (ad
perpetuam dotem) tartozé Szt. Janos nevili kohazat, amely észak feldl Kylian polgar, délrdl
pedig Compormann 6zvegyének (h) haza kozott fekszik, udvaraval, kertjével, illetve egyéb
haszonvételeivel és tartozékaival egyiitt, mivel a mindenkori plébanos részére abbol kevés
haszon szarmazik, illetve romos allapotban van (ruinam minaretur), és 0jjaépitése sok kolt-
ségbe keriilne, 6rokos cserébe adja testvére (fr. c¢): Enyed-i Istvan bizonyos kivaghatd erde-
jéért (quandam silvam caeduam), amelyet korabban néhai Kleyn Johann (v), Coloswar egy-
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kori plébanosa vasarolt Somay Paltol és Miklostdl (nobiles), majd eladta néhai Kys Péter
polgar 6zvegyének, akitdl aztan az emlitett Adorjan 6rokre sz6l6 inscriptio cimén megvette
és testvéri szeretetbdl Istvannak atadta. Ugyanakkor a haz értékének kiegyenlitésére Istvan
még 200 Ft-ot adott Adorjannak. — Méltosdagsor: Ferenc prépost, Gergely énekld-, Zsig-
mond tavollevd 6r- és Chyaki Mihaly dékankanonok. (I, f. 242%-243")

Ai 11. Janos kiraly 1570. aprilis 14-i oklevelében (283. sz.), amely szerint hartyara irt, patens alaku eredetijét a
kaptalan fiiggépecsétjével erdsitették meg.

13. 1533. december 19. (Budae, f. VI. a. Thomae ap.) [I.] Janos kirdly megparancsolja az
erdélyi sokamaraispannak (comiti camerarum salium nostrorum Transsilvaniensium): Dobo
Ferencnek (e), hogy Hunyad-i Janos (1. sz.), tovabba Matyas kiraly 1467. oktober 8-an (2.
sz.) és II. Ulaszlo [1490. jalius 15. utan] kelt (7. sz.) rendelkezéseibe foglalt jarandosagokat
szolgaltassak ki a Szt. Imre herceg tiszteletére emelt Colos-1 egyhaz és papjai részére. — A
szoveg alatt kancellariai jegyzet: Relatio magnifici domini Nicolai de Thomor, castellani
castri Bwdensis. (I, f. 254")

Ai 11 Janos kiraly 1570. majus 13-i oklevelében (300. sz.), amely szerint eredetijét Tomori Miklos budai varnagy
alairasaval erésitette meg.

14. 1539. november 29. (Cibinii, sab. p. Catherinae virg. et mart.) A hét és a két szasz
sz€k, Szeben (Cibinium), Brassow és Beszterce (Bistricia) varosok polgarmesterei, birai,
eskiidtjei €s tanacsosai Haltucher Stephan (pr et h) és Valentin varga (pr et h)
Meggyes/Meggis-i polgarok panaszara — amelyet ezen oklevél kiadasanak napjan a szebeni
szokasos gyllésen tettek varosuk vargdinak nevében — céhiiket és kivaltsagaikat megerdsi-
tik. Minthogy a két sz&k telepiiléseiben tobb olyan varga dolgozott legényekkel €s inasok-
kal, akik nem tartoztak semmilyen céhhez, és a Meggyes-i mesterek karara szinte minden
csaladot magukhoz édesgettek, a varosi terheket viseld Meggyes-i vargak és a varos helyze-
tének javitasa, illetve a céhtagok és az Osszes szasz varga viszonyanak szabalyozasa érdeké-
ben elrendelik, hogy az alsoszéki (sedis inferioris) vargamesterek csak akkor dolgozhatnak,
és tarthatnak legényeket és inasokat, ha harom Ft-ot kifizetve belépnek a Meggyes-i céhbe,
ezaltal 6rokre a céhhez fognak tartozni, és kivaltsagainak 6rvendeni. Ugyanez vonatkozik a
legényekre és inasokra is. Tovabba az 10 legények a Meggyes-i legényekhez hasonldan
mesteriik mellett toltsék a tanuloéveket, és a tanitasi dijat azoknak a vargaknak fizessék,
akik céhet tartanak fenn. A fels6széki (sedis superioris) vargak céhiiket a Meggyes-i meste-
rekkel egyiitt vezessék, és a tanitasi dijakat mindig juttassak el nekik. A két sz¢ék vargait és
minden mas mestert az eddigi gyakorlat szerint Meggyes-i iranyitas alatt kell ezutan is
megtartani. Az ellenszegiildket a birok biintessék meg, és ne {izhesse a mesterséget az, aki
nem tartozik a fenti céhhez. (I, f. 272-272")

Ai 11 Janos kiraly 1570. julius 6-i oklevelében (331. sz.), amely szerint hartyéra irt, patens alakii eredetijét a kialli-
tok fliggd kisebb pecsétjiikkel erdsitették meg.

15. <1548. julius 8.> Izabella kiralyné kivaltsaglevelével Dees-i Matthyws/Mattyws Mi-
halynak (n) Dees (in cottu Zolnok Interiori) mezdvarosban levé hazat a hozzatartozo
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sz6lokkel, kaszalokkal és szantofoldekkel egyiitt minden ado és szolgalat terhe alol 6rokre
mentesiti. (I, f. 273-274")

Emlités II. Janos kiraly 1570. jinius 28-i oklevelében (325. sz.). Keltezése a TortLapok 1/1874. 504 és Kadar—
Taganyi II1. 49 alapjan tortént.

16. [1550-1566.] Mekcze-i Laszlo (e) kiralyi itéldmester bizonyitja, hogy Zwnyog-
zeog/Zwnyogzeg-i Kwryak Dumitru (e) Kyralhalyma-i birtokrészét Fogaras-i Majlat Ga-
bornak (m) adja, cserébe ennek Zwnyogzeg és Wlelen (in cottu Albensi) birtokbeli részei-
ért. (I, f. 205"-206")

Emlités II. Janos 1570. februar 16-i oklevelében (258. sz.). Keltezése Mecskei Laszl6 itéldmesteri tisztségének
idején alapszik. V6. Trocsanyi 357.

17. 1552. marcius 14. (Posonii, XIV. Martii) 1. Ferdinand kiraly a Lelez-i konventhez. Ik-
tassa be Zygeth-i Pal deakot és testvérét (fr. c): Ferencet Zygeth (Maramarus vm) mez3va-
rosbeli ama polgari hazaikba (domi sive sessiones eorum civiles), amelyekben most laknak,
és amelyeket korabban szolgalataik jutalmaul &sszes tartozékukkal egyiitt minden add és
szolgalat terhétdl Orokre szoldan mentesitett, és megnemesitett. — Kirdlyi emberek:
Zygeth-i Antal deak és Gergely deak, Zygeth-i Fwzessery Gyorgy, Hwzth-i Pesthy Gyorgy
és Andras, Chemeny Balint, Hwzth-i Maté deak, Zlatina-i Nan loan és Rednek Stefan,
Zarwazo-i Gewrhes Janos és Farkas, valamint Alsorona-i Péter. (I, f. 265'-266")

Belefoglalva a leleszi konvent 1552. majus 25-i jelentésébe (18. sz.).

18. 1552. majus 25. (XVI. d. execut.) A Lelez-i1 Szt. Kereszt-egyhaz konventje és prépost-
ja: Body Gyorgy jelenti I. Ferdinand kiralynak, hogy az 1552. marcius 14-i parancsanak
(17. sz.) megfeleléen Zygeth-i Fwzessery Gyorgy (n) kiralyi ember és Czegled-i Péter
frater pap konventi kikiildott majus 10-én (f. IIL. p. Stanislai ep. et mart.) ellentmondas nél-
kiil beiktatta Zygeth-i Pal dedkot és testvérét (fr): Ferencet Zygeth (Maramorus vm) mez0-
varosbeli, altala megnemesitett — korabban polgari — hazaikba. — Megjelent szomszédok:
Nemesek: Zygeth-i Gergely deak, Maramorus varmegye alispanja, Chyerepenye Pal, Gaal
Istvan és Pesthy Gyorgy, Zarwazo-i Birtok Janos és Pap Dan, Zlathina-i Nan Ioan, Negre
Stefan és Bard Simion, Feyregyhaz-i Domsa Bertalan, Weresmarth-i Batthya (d) Janos pap
(praesbiter), Dolha-i Gyorgy, Boldizsar, Janos és Ferenc, Odoryan-i Rhatoni Gergely és
Pal, Petrowa-i Petru és Alsorhona-i Péter. — Zygeth-rdl a kiraly jobbagyai: Kalman Balint
fébiré (iudex primarius), Deak Gaspar, Hegedews Gal, Faber Domokos, Anthal Lukacs,
Hachyo Simon és Pongracz Janos. (I, f. 265'-266")

Ai 1. Tanos kiraly 1570. jinius 17-i oklevelében (320. sz.), amely szerint patens alaku eredetijét hatlapjan a kon-
vent ranyomott pecsétjével erdsitették meg.

19. 1555. november 9. (in castro nostro Almas, IX. Novembris) Gyarmatt-i néhai Balassa
Imre (m) 6zvegye, most Kechkemett-i Pathochi Boldizsar (e) felesége: Somy Anna — elsé
férjétdl sziiletett fia: Andras és kiskoru leanyai: Katalin, Zsofia és Margit nevében is — kii-
lonésen 6zvegysége ideje alatt teljesitett szolgalataiért neki jaré 50 Ft fejében familiarisa-
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nak: Kechel-i Olah Boldizsarnak (e) és utddainak atengedi és lekdti (inscripsimus et
obligavimus) 6rokjogon, tartozékukkal és haszonvételiikkel egyiitt a Gorbo-i birtokrészében
1év6 nemesi udvarhazat és ama lakatlan hazat, amely néhai Tyza Laszl6 (pr) magszakadasa-
val — Lukacs nevi kiskoru fiaval egyiitt (?) — haramlott az adomanyozora (per mortem et
defectum seminis sui, una cum puero Lucae, filio eiusdem Ladislai Tyza ad nos
devolutam), tovabba Paptelke-n (Doboca vm) az Gseitdl osztaly Gtjan rea szallott harom
jobbagytelket, amelyeken Nagh Hertczws, Hertczws Petru és Hertczws Grigore lakik, az
évenként tavasszal szokas szerint felosztott nyilfoldekkel egyiitt (una cum annuali mensura
fenetum et terrarum arabilium vernali tempore secundum publicam consuetudinem ipsarum
possessionum, ut solent annuatim dividi, vulgo nylas feoldek appellatarum). (I, f. 86™-86")

Ai 11. Janos kiraly 1569. majus 20-i oklevelében (111. sz.), amely szerint kettés ivpapiron kelt, patens alaku erede-
tijét Somi Anna a szoveg alatt pecsétjével és alairasaval erdsitette meg.

20. 1558. marcius 15. (in Coloswar, XV. Martii) Izabella kiralyné Coloswar birajanak és
eskiidt polgarainak kérésére, illetve a varos lakosai altal néhai férjének: [I.] Janos kiralynak,
valamint fiuknak: Janos Zsigmond valasztott magyar kiralynak teljesitett hiiséges szolgala-
tok jutalmaul harmincadvambhelyet létesit a varosban mindenféle aru részére. Elrendeli to-
vabba, hogy az orszagba aruikat behozo — Erdély teriiletén kiviil laké — nemzetek: magya-
rok, gorogok, romanok és masok az eladasra szant termékeiket Coloswar-t hozzak forga-
lomba, illetve a négy orszagos vasar kivételével csakis a helybélieknek adjak el. Az erdélyi-
ek pedig régi szokas szerint a harmincad kifizetésének feltételével barhonnan behozhatjak,
¢és barhova kivihetik aruikat. Engedélyezi mas varosok jogsérelme nélkiil négy orszagos va-
sar tartasat: marcius 12-én (Gregorii papae), junius 13-an (Anthonii conf.), augusztus 10-én
(Laurentii mart.) és november 1-én (Omn. sanct.). A vasarokon, valamint az azokat megel6-
70 és kovetd nyolc napon a keresked6k szabadon arusithatjak termékeiket. A vasarnapokon
kiviil az idegen magyarok ¢s erdélyiek altal a varosba szallitott arut csakis a Coloswar-iak
vasarolhatjak meg, illetve adhatjak tovabb. Engedélyezi az utdbbiaknak, hogy szabadon
mehessenek aruikkal Moldvaba (Moldvavia) és Havasalfoldére (Transsalpinia), és hogy on-
nan kiilonb6z6 arukat: juhokat, teheneket, sertést és egyebeket hozhassanak a huszadvam
kifizetésének feltételével. Es végiil, mivel a Coloswar-i kézmiivesek viselik a vérosi kozter-
hek nagy részét — a varos kapuinak ¢és falainak 6rzése, a tornyoknak a védelemhez sziiksé-
ges agyukkal és mas harci eszk6zokkel vald felszerelése, illetve mindezek védelmének ella-
tasa haborl esetén —, ezért a bird és az eskiidt polgarok kérésére csak a varoslakoknak enge-
délyezi, hogy a varosban bért vasaroljanak, és a vasarok idején kiviil csizmakat arusitsanak,
megtiltva ezeket a Monostor-i vargaknak és masoknak, azzal a feltétellel, hogy a timarok —
mesterségiik és szabadsagaik elvesztésének terhe alatt — termékeiket a korabbinal alacso-
nyabb aron kinaljak eladasra. (I, f. 81"-82")

Ai Kolozsvar birainak és eskiidt polgarainak 1558. december 9-i oklevelében (21. sz.), amely szerint hartyara irt,
patens alaku eredetijét fliggd titkospecséttel, valamint Izabella kiralyné és II. Janos kiraly alairasukkal erdsitették
meg. Eredetije: Kolozsvar varos It, fasc. N. 4. Kozlés: KvOkl I1. 34-35.

21. 1558. december 9. (in Coloswar, f. VI. p. Concep. Mariae virg.) Fodor Istvan bird,
Bornemizza Janos kiralybird, Vice[y] Antal, Szram Stephan, Kalmar Laszl6, Fylstich
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Lorenz, Thwry Gyorgy, Herceg Antal, Aztalos Péter, Eppel Péter, Porkolab Mihaly, Bezter-
cey Gyorgy és Nyreo Kelemen, Coloswar eskiidt polgarai Brayber Ladislaus, Zyge-
thy/Zigety Péter, Verner Anton és Zechy Mihaly varga céhmesterek — a varos védelmében
szerepet vallalo és egyéb kozterheket is viseld valamennyi Coloswar-i varga nevében is
eléadott — kérésére kivaltsaglevél formajaban adjak ki Izabella kiralyné 1558. marcius 15-
én kelt oklevelét (20. sz.). (I, f. 81"-82")

Ai 1. Janos kiraly 1569. junius 8-i oklevelében (127. sz.), amely szerint hartyéra irt, patens alaki eredetijét a varos
fliggd nagyobb pecsétjével erdsitették meg.

22. 1559. (in possessione Walko, dom., III. d. execut. et statut.) Warza-i Wayda Imre és
Istvan jelenti [II. Janos kiralynak, hogy parancsara] ellentmondas nélkiil beiktattak Walko-i
Istvant és Andrast 4j adomany cimén bizonyos [Kolozs varmegyei] részbirtokokba. —
Megjelent szomszédok: Hwnyad-rol Banffy Janos (e) [jobbagya?]. — Warza-rol Wayda Ba-
lazs 6zvegyének jobbagya: Jakab Gyorgy ¢s Olchyardy Vitalyos jobbagya: Symon Istvan. —
Jakothelke-r6l Baky Pal jobbagyai: Wnoka Gyodrgy és Wyncze Tamas. — Damos-rél Banffy
Janos jobbagya: Wyncze Janos és néhai Kendy Antal 6zvegyének jobbagya: Iwancha Ja-
nos. — Giereomonosthor-r6l Kabos Gyorgy jobbagya: Maryana loan és Kabos Imre jobba-
gya: Mezaros Péter. — Kalotha-rol néhai Kendy Antal 6zvegyének jobbagyai: Pap Mihaly és
Lola Janos. — Keleczel-r6l Kabos Imre jobbagya: Leokeos Péter és Wayda Istvan jobbagya:
Baglya Lazar. — Wyfalw-r6l Tamasffalwy Janos jobbagya: Jakab Janos. — Walko-rol
Zylwas-i Andras jobbagya: Jakab Gaspar és Kemyny Janos jobbagya: Bencze Istvan. (I, f.
7—84")

A1 Janos kiraly 1560. oktober 12-i oklevelében (35. sz.), amely szerint eredetijét Vajda Imre és Istvan alairasuk-
kal erésitették meg. A bejegyzés eleje hianyzik.

23. 1560. februar 5. (ex possessione Nagysayo, f. II. p. Purif. Mariae virg.) Tholna-i Mik-
16s dedk nagyobb kancellariai jegyz6, Kereztwry Gaspar Doboka varmegyei alispan,
Kereztwr-1 Boldizsar és Zenthandras-i Modra Istvan [jelenti II. Janos kiralynak, hogy ikta-
toparancsara] [...]-an és Olmos-on az azt kovet6é szombaton (sab. d. sequenti) ellentmondas
nélkiil beiktattdk Hagymassy Kristofot, altala feleségét: Leway Dorottyat és Miklos nevil fi-
ukat Barlad, Olahbwdak, Ardan, Frys, Felsewsebes, Alsosebes, Olmos, Radla és Nagysayo
nevi birtokokba, illetve az utobbiban 1év6 nemesi udvarhazba, tovabba a Warhel-i (Doboka
vm) részjoszagba €s a benniik 1évo kiralyi jogba. — Megjelent szomszédok: Zenthywan-rol
a kiraly jobbagyai: Fecher Kelemen és Fodor Gyorgy eskiidtek, valamint Adoryan Pal. —
Pazmos-r6] a kiraly jobbagyai: Farkas Adam eskiidt, Vince deak, Halaz Adam és Imrew
Ambrus. — Kyssayo-rdl (Colos vm) Pathochy Lajos (e) és néhai Pathochy Ferenc (e) 6zve-
gye: Zerechen Krisztina asszony jobbagyai: Geztheny Lénard és Marton deak. — Warhel-rél
Inachy Mihaly (e) jobbagyai: Aranyas Péter és Homlokos Benedek. — Besztercéhez
(Bistricia) tartozo telepiilésekrdl a kiraly jobbagyai: Kysdemethery-rdl Kowach Mihaly,
Roka Marton, Fayzel Ambrosius, Lynczyk Paul geréb, Adam Lukas, Hendel Johann,
Angler Ambrosius, Venter Gregor és Andreas eskiidtek. — Solna-rél Markws Paul,
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Eplen Michael, Maak Lorenz, Fodor Lukas eskiidtek. — Petresfalwa-r61 Homlokos Balint és
Antal. (I, f. 72— 51"-51")

Ai 1. Janos kiraly 1560. junius 6-i oklevelében (29. sz.), amely szerint eredetijét Tolnai Miklos deak, Keresztari
Gaspar, Kereszturi Boldizsar és Modra Istvan alairasukkal erésitették meg. A bejegyzés eleje hianyzik.

24. [1560. marcius 8. el6tt] A néhai anyakiralynénak, majd neki teljesitett szolgalatai ju-
talmaul a Kend-i var (castelli) officialisanak: Chiakor Ferencnek (e), valamint utédainak és
orokoseinek adomanyozza 6rokjogon, haszonvételeivel és tartozékaival egyiitt (e) Wivar
varahoz tartozé Sofalwa-i (Doboka vm) kiralyi részbirtokot. (I, f. 52%)

Emlités II. Janos kiraly 1560. marcius 8-i oklevelében (25. sz.).

25. 1560. marcius 8. (in Enied, VIII. Martii) Megparancsolja Simontelke-i Fichior Istvan-
nak, Balasfalwa-i Chereni Gergelynek, Gasparnak és Istvannak, tovabba Kozbudak-i [!]
Inachy Mihalynak és Magiaros-i Ficior Mihalynak (egregiis et nobilibus), hogy iktassak be
a Kend-i var (castelli) officialisat: Chiakor Ferencet (¢) Sofalwa-i (Doboka vm) részbirtoka-
ba, amely 6t adomanylevele (24. sz.) alapjan illeti meg. (I, f. 52'-53")

A 11 Janos kiraly 1560. junius 5-i oklevelében (28. sz.), amely szerint papirra irt, patens alaka eredetijét a kiraly a
szoveg ala nyomott pecsétjével erdsitette meg.

26. 1560. marcius 19. (in possessione Sofalwa, III. d. introduct. et statut.) Balasfalwa-i
Chereny Gergely és Kisbudak-i Inachy Mihdly jelenti II. Janos kiralynak, hogy 1560. mar-
cius 8-i parancsara (25. sz.) marcius 17-én (XVII. Martii) ellentmondas nélkiil beiktattak
Kend-i officialisat: Chiakor Ferencet (¢) korabban az Wivar-i kirdly varhoz tartozé
Sofalwa-i (Doboka vm) részbirtokba. — Megjelent szomszédok: Uivar-hoz tartozo
Orozfalu-rol a kiraly jobbagyai: Kende Péter és Gir[...] Kristof. — Belak-rol Harinay Farkas
jobbagyai: Fris Fabian és Jo Ambrus. — Sofalwa-r6l G[...] Lukacs jobbagya: Wrmeny Luk-
acs. — Besz[tercéhez] tartozo telepiilésekrdl a kirdly jobbagyai: Bezen-r6l Pancel Farkas és
Teke Bertalan. — Malmarok-rol Sweges Tamas és Golchon Florian. — Nemethy-r6l Veres
Florian és Loch Gabriel. (I, f. 53'-53")

Ai . Janos kiraly 1560. junius 5-i oklevelében (28. sz.), amely szerint zart alaku eredetijét Cserényi Gergely és
Inacsi Mihaly pecsétjiikkel és alairasukkal erdsitették meg.

27. <1560. aprilis 4. (in civitate Hwz, IV. Aprilis, anno a condito mundo septies mille et
sexagesimo octavo)> Alexandru [Lapusneanu] (sp et m), Moldva vajdaja, minthogy [fele-
ségének: Roxanda-nak (g et m) Herchegh Miklos (e) kozeli vérrokona], 6rokjogon neki, va-
lamint utédainak és 6rokoseinek adomanyozza haszonvételeikkel és tartozékaikkal egyiitt
Chyczo varanak tartomanyaban 1évé Eor/Ewr nevii birtokot, tovabba Alsokossal és Felsew-
kossal birtokok kozott elfolyd [Kossalpathaka] gazldja mellett — az utobbi telepiilés teriile-
tén —, a Rwgosesth elnevezésii helyen 1évé malomhelyet (cuiusdam loci molendini inter
possessiones suas Felsewkossal et Alsokossal, intra metas eiusdem possessionis
Feolsewkossal, iuxta vadum rivuli ibidem praeterlabentis, in loco Rwgosesth vocato). [A
vajda biztositja a fentiek megtartasat gy a maga, mint felesége, tovabba fiai: Iwachko,
Bogdan és Petru, valamint: Mochok orszagbird, Negre és Mowyla Weskana, Hothyn-i var-
nagyok, Weweryche Ioseph, Bodeyw Alexa, Krvowyth Petru, Joana és Crezthe, Nemech-i
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varnagyok, Waskana és [Pasco] lovaszmester, illetdleg a tobbi bojara nevében is. — A
Movyle kancellar keze altal kelt oklevelet a vajda fiiggdpecsétjével erdsitette meg.] (I, f.
85"

Emlités II. Janos kirdly 1560. junius 17-i oklevelében (31. sz.), amely szerint hartyara irt, patens alaka eredetijét a
vajda fuggdpecsétjével erssitették meg. II. Janos oklevele a szlav nyelvii (ideomate Rasciano) eredetinek latin
nyelvii tartalmi atiratat adja: Matskasi cs It, fasc. 20. nr. 664. [] Kozlés: Veress: Documente 1. 184. Kiegészitése
ennek, illetve DIR A, veacul XVI, vol. II. 139-140 alapjan tortént.

28. 1560. junius 5. (in Alba Iulia, IV. a. Trinit.) A Kend-i var (castelli) officialisa:
Chiakor Ferenc (e) kérésére kivaltsaglevél formajaban adja ki 1560. marcius 8-i iktatopa-
rancsat (25. sz.), illetve Balasfalwa-i Chereny Gergely és Kozbudak-i [!] Inachy Mihaly
1560. marcius 19-én kelt jelentését (26. sz.), amellyel a kérelmez6t a Sofalwa-i (Doboka
vm) részbirtokba beiktattak. — Az oklevelet fliggépecsétjével erdsiti meg. (I, f. 52'-53")

29. 1560. junius 6. (in Alba Iulia, f. V. a. Trinit.) Hagymas Kristof és felesége: Leway
Dorottya, illetve Miklds nevi fitk kérésére kivaltsaglevél formajaban adja ki Tholna-i Mik-
l6s dedk nagyobb kancelldriai jegyzd, Kereztwry Gaspar Doboka varmegyei alispan,
Kereztwr-i Boldizsar és Zenthandras-i Modra Istvan 1560. februar 5-én kelt jelentését (23.
sz.), amellyel a kérelmezdket bizonyos Doboka varmegyei joszagokba beiktattadk. — Az
oklevelet fiigg6pecsétjével erésiti meg. (I, f. 2— 51'-51%)

A bejegyzés eleje hianyzik.

30. 1560. junius 9. (in Trinit.) Wdwarhel-i Borsay Lukacs (n) részére kivaltsaglevelet bo-
csat ki Wdwarhel-en (in cottu Zolnok Interiori) 1évé nemesi udvarhazaba valo beiktatasardl.
{1, . 53Y)

Kivonatos bejegyzés.

31. <1560. janius 17. (Albae Iuliae, f. II. p. Viti et Modesti mart.)> [Herchegh Miklos (¢)
kérésére] jovahagyolag atirja Alexandru [Lapusneanunak] (sp et m), Moldva vajdajanak
(waywoda et perpetuus heres terrac Moldaviensis) [1560. aprilis 4-i] oklevelét (27. sz.),
amellyel Chyczo varanak tartoméanyaban 1év6 bizonyos joszagokat drokre szoléan Herczeg
Miklosnak adomanyozott. (I, f. 85")

Emlités II. Janos kiraly 1560. jinius 17-i oklevelében (32. sz.). Eredetije: Matskasi cs lt, fasc. 20. nr. 664.
[1 Kozlés: Veress: Documente I. 183—185.

32. 1560. junius 17. (Albae Iuliae, f. II. p. Viti et Modesti mart.) Megparancsolja
Tothewr-i Baldzsnak, Miklosnak ¢és Istvannak, Nyres-i Podwonay Lazarnak, Mykehaza-i
[Nagy] Gergelynek, Zentgyerg-i Zenthgyergy Laszlonak és Makray Laszlonak (egregiis,
nobilibus), hogy iktassdk be Herczeg/Herczegh Mikldst (e) azon joszagokba, amelyek 6t
Alexandru [Lapugneanunak], Moldva vajdajanak altala jovahagyott (31. sz.) adomanya (27.
sz.) alapjan illetik meg. (I, f. 85~85")

Belefoglalva Totori Istvan és Nagy Gergely 1560. julius 8-i jelentésébe (33. sz.).
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33. 1560. julius 8. (ex Aleor, f. II. p. Visit. Mariae virg.) Tothewr-i Tothewri Istvan és
Mykehaza-i Nag' Gergely jelenti II. Janos kiralynak, hogy 1560. junius 17-én kelt (32. sz.)
és julius 5-én (f. VL. p. Visit. Mariae virg.) kézhez kapott parancsara jualius 6-an (sab. p.
Visit. Mariae virg.) kimentek Aleor birtokhoz és Alsokossal, valamint Felsewkossal birto-
kok kozott elfolyd Kossalpathaka melletti Rwgosesth nevli helyen levé malomhelyhez,
majd a szomszédok: Dees-i Zylagy Mihaly, Mykehaza-i Hattwany Gergely és Kozarwar-i
Byro 1llés jelenlétében [?] — minthogy a helyszinen elt6ltdtt szokdsos harom nap alatt Maté
dedk és Thewrewk Istvan Des-i eskiidt polgarok, valamint az emlitett Hattwany Gergely
(prudentibus et circumspectis) sem tiltakozott [?] — Herczegh Miklost (e) ellentmondas nél-
kiil beiktattak az emlitett joszagokba. (I, f. 85'-86")

Ai 11. Janos kiraly 1560. szeptember 18-i oklevelében (34. sz.), amely szerint zart alaku eredetijét Totori Istvan és
Nagy Gergely pecsétjilkkel és alairasukkal erdsitették meg. A megszokottdl eltérd és zavaros fogalmazasu
bejegyzés.

34. 1560. szeptember 18. (in Alba Iulia, f. IV. a. Matthaei ap.) Herczeg Miklds (e) kérésé-
re kivaltsaglevél formajaban adja ki Tothewr-i Tothewry Istvan és Mykehaza-i Nagy Ger-
gely (egregiorum) 1560. julius 8-an kelt jelentését (33. sz.), a kérelmezo beiktatasarol bizo-
nyos [Bels6-Szolnok varmegyei] joszagokba. — Az oklevelet fiiggd titkospecsétjével erdsi-
ti meg. (I, f. 84"-86")

35. 1560. oktober 12. (in Alba Tulia, XII. Octobris) Valkay Istvan és Andras kérésére ki-
valtsaglevél formajaban adja ki Warza-i Wayda Istvan és Imre 1559-ben — az iktatas 3. nap-
jan (III. d. execut. et statut.) — kelt jelentését (22. sz.), a kérelmezok beiktatasarol bizonyos

[Kolozs varmegyei] joszagokba. — Az oklevelet fiiggd titkospecsétjével erdsiti meg. (I, f.
7—84'-84")

A bejegyzés eleje hianyzik.

36. 1560. oktober 26. (Albae Iuliae, sab. in Demetrii mart.) Jovahagyasat adja ahhoz,
hogy Nysoczky Stanislaw kiralyi poharnok és Nagygyergy Matyas — két oklevél bizonysa-
gaval — atruhazza Sarossy Janosra és utddaira néhai Balint magister Varad-i kanonok kano-
noki hdzahoz tartozo kis kertjét (hortum parvum). (I, f. 86")

Kivonatos bejegyzés.

37. [1560. oktober 28. el6tt] Szt. Istvan elsé vértanti varadhegyfoki (de promontorio
Waradiensi) egyhdzanak kaptalana bizonyitja, hogy a domonkos rend Warad-i Mindenszen-
tek-kolostoranak perjele: Jozsef frater (frater losephus ordinis praedicatorum beati
Dominici confessoris prior conventus Waradiensis ecclesiae seu cenobii Omnium
sanctorum) — valamennyi szerzetes nevében is — az emlitett kolostor barhol 1étezd Gsszes
ingatlanat, tovabba magat a kolostort, illetve Ggy 6rokség, mint zalog jogan a konventhez
tartozd Marczelhaza, Ewssy és Kakwch (Bihar vim) birtokbeli részeket haszonvételeikkel és
tartozékaikkal egyiitt, tovabba 124 fejostehenet és 16 borjut bizonyos feltételek mellett 100
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magyar Ft-on elzalogositott a visszavaltasig Sarossy Janosnak, altala pedig feleségének:
Dorottyanak és utddaiknak. (I, f. 86")

Emlités I1. Janos kiraly 1560. oktober 28-i oklevelében (38. sz.), amely szerint papirra irt, patens kiallitasu eredeti-
jét hatoldalan a kaptalan ranyomott pecsétjével erdsitették meg. Varadon a hitujitas soran 1557-ben eltavolitott
székeskaptalantol a hiteleshelyi feladatokat a Szt. Istvan els6 vértanirdl elnevezett tarsaskaptalan vette at és latta
el egészen 1566-ig. [1 Kozlés: Bunyitay 1I. 436. 1. jegyzet (toredékesen, 1560. oktober 8-i keltezéssel!).

38. 1560. oktober 28. (Albae Iuliae, XXVIIIL. Octobris) Jovahagyasat adja Szt. Istvan els
vértani varadhegyfoki (de promontorio Waradiensi) egyhaza kaptalanjanak okleveléhez
(37. sz.), amellyel a domonkos rend Warad-i Mindenszentek-kolostoranak perjele: Jozsef
frater magat a kolostort és a hozzatartozo javakat 100 magyar Ft-on elzalogositotta a vissza-
valtasig Sarossy Janosnak, altala pedig feleségének: Dorottyanak és utddaiknak. (I, f. 86")

Kivonatos bejegyzés. Kozlésére 1. a 37. jegyzetét.

39. [1560. oktober 28. koriil] Elédeinek, majd neki teljesitett szolgalatai jutalmaul udvari
familiarisanak: Iwan dedknak (e) adomanyozza az Abuch-i részbirtokot és a Joffew-i
(Hwnyad vm) nemesi udvarhaz egy részét. (1, f. 86")

A bejegyzés vége hianyzik. Keltezése az elétte levo bejegyzés datumaval valoszinisithetd.

40. 156[0?]. november 25. (Albae Iuliae, in Chaterinae) Kapolnay Bornemizza Farkas és
M[osdossy] Amborus bizonyitja, hogy Zabadkay Kys Amborus Adamos-i hazat és az otta-
ni, tovabba Zenawereos, Domald, Kyskend, Nagykend, Chiapo, Kochard, Saly (Kikelleo
warmegie), valamint Ozd és Martontelke (Feier warmegie) falubeli részeit — amelyeket [...]
Ozdy Baladffy Andras [500?] arany Ft-ban o6rokre szoloan lekototte leanyanak: Kis
Amborusnénak: Baladffy Ilonanak, aki e joszagokat minden tartozékukkal egylitt [ugyan-
azon?] O0sszegen atruhazta emlitett férjére — 500 arany Ft-ban lekdti és atengedi [testvér-
ének?]: Zabadkay Kys Janosnak és fiti utddainak [...]. (I, f. 60'~60")

Ai 11 Tanos kiraly 1568. szeptember 22-i oklevelében (68. sz.), amely szerint kettés ivpapirra irt, patens alaki, ma-
gyar nyelvii eredetijét Bornemissza Farkas és Mosdosi Ambrus ranyomott pecsétjiikkel és alairasukkal erdsitették
meg. Toredék erésen megcsonkult papirlapon. Evi keltezése feltehetéen csonka.

41. 1562. oktdber 17. (Debrechini, sab. p. Galli conf.) Debrechen birdja: Jo Benedek és
12 eskiidt polgara: Gomb[k&t6?] Balint, Nagy Balazs, Myser Péter, Zabo Boldizsar, Gyorgy
deak, Zewchy Mark, Lakatth Istvan, Forgach Péter, [...] Istvan, Zewchy Tamas, Basay
Laszl6 és Gazdagh Janos (iurati cives et hospites) bizonyitja, hogy Nagy Gergely nevii pol-
gartarsuk az ugyanazon mezdévarosbeli — délen Nagy Janos, északon pedig Bakochy Istvan
polgarok hazai szomszédsagaban 1év6 — 6rokolt hazat, minden haszonvételével €s tartozé-
kaval egyiitt, 750 Ft-ért és egy vég vords ,,chyemeletth”-ért (una fine vel pecia optima
chyemeletth atque integra et rubea) 6rokre szoloan eladta Fewres Maté Debrechen-i polgar-
nak, azzal a feltétellel, hogy 1563. majus 1-ig (usque festum affuturum divi Georgii martiris
et etiam post usque spatium unius hebdomade) ugyanabban a hazban lakjon, és annak jove-
delmét beszedje, tovabba engedélyezze Barbely Janosnak, hogy a vele korabban kotott
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[megallapodas?] értelmében az elkdvetkezd harom és fél évig ugyanazon bérelt [?] hazban
(in eadem domo mercenaria) maradhasson. (I, f. 61-61")

Ai 11 Janos kiraly 1569. méajus 8-i oklevelében (103. sz.), amely szerint kett3s ivpapiron kelt, patens alaku eredeti-
jét a mezbvaros szoveg ala nyomott pecsétjével erdsitették meg. A sorok végén megcesonkult papiron kifakult irasu
bejegyzés.

42. 1565. szeptember 11. (in Coloswar, XI. Septembris) Chiaky Mihaly tanacstr €s kancel-
lar, valamint [II. Janos] kiraly tavollétében annak erdélyi helytartdja bizonyitja, hogy
Vyngart-i Kesserw Istvan (e) — mivel feleségének: néhai Moizyn havasalfoldi (Transalpi-
nensis) vajda lednyanak: Saphel/Safel/Saphil asszonynak (g) 4000 arany Ft-jat sajat elkeriilhe-
tetlen sziikségleteire elkoltotte, és még nem fizette vissza, tovabba hogy halala esetén felesége
¢és fia: Kesserw Janos kozotti esetleges viszalyok okait idoben megelézze — Vyngart (in cottu
Albensi) varaban és mezdvarosban, valamint tartozékaiban 1év6 joszagait, illetve az orszag
barmelyik varmegyéjében levo birtokjogait, arany €s eziist marhait, és végiil minden mas ingd
¢és ingatlan vagyonat haléla utan 6rokre sz6loan atengedi és lekoti (obligasset et inscripsisset)
feleségének: Saphel asszonynak és fianak: Janosnak, valamint utédaiknak és orokoseiknek,
azzal a feltétellel, hogy ha felesége férjhez menne, akkor fia: Janos és atyafiai az emlitett
Saphel asszonyt a fenti javakbol ne zarjak ki, hanem azokat felesége és fia osszak két egyenld
részre. Egyébként Kesserw Istvan, minthogy lednytestvérével (s): Orbay Miklos (e) feleségé-
vel: Kesserw Katalin (g) asszonnyal az 0sszes apai és anyai javakon egyenléképpen megosz-
tozott, és az azokbol kiilonvalasztott részt Katalin mar megkapta, ujabb birtokosztalyt nem
kell tegyen. (I, f. 69'-69")

Ai 11 Janos kiraly 1569. majus 15-i oklevelében (107. sz.), amely szerint papirra irt, patens alaku eredetijét Cséky
Mihaly helytart6 alairasaval és szoveg ala nyomott pecsétjével erdsitette meg. A sorok végén megcsonkult, tobb
helyen hianyos szovegli bejegyzés. Kozlés: Veress: Documente 1. 261-262.

43. 1565. december 23. (in arce Varad, dom. a. Nat. dom.) Niakazo Ferenc, Bihor varme-
gye ispanja és Varad véaranak kapitanya, illetve praefectusa bizonyitja, hogy II. Janos ki-
ralynak Bokorfalwa és Petrasz nevii birtokok lakoi kozott — bizonyos erddk miatt — inditott
per letétele, valamint a tdrvényes hatarjarasig peregyezség létrehozasa érdekében intézett
parancsanak megfelelden, az altala kikiildott Miske Andras (e) és Pogéandy Janos (e ac n),
valamint mas nemes személyek altal december 13-an (f. V. in Luciae virg.) tett hatarjaras
soran a kovetkezoképpen allapitottak meg a vitatott erdék hatarait, amelyek megtartasara a
felek 200 Ft kotés terhe alatt kotelezik magukat: Kaztafalwatol mely pathak megyen ki
hivattattik Medwepataknak felhassittvan annak az feyett [!] onnat bal kézre térvény az
Nagpatakra ald az keorechiely hatarig ismét az beleniesy hatarig szakasztvan az petra-
chiaknak. Medwepathakan az mely tuth altal megyen, attil fogva, mely irttvanok vannak
Zenamezeo feldt és Koztafalwa felet az beerch avag domb allaig az Gonozpatakig, attak az
petrasziaknak, kaztafalwaiaknak és zenamezeoieknek, az is ndlok maradvan, mellyet az
belienessy erdoben birthanak és birnak, miért hogy az belienesiekhez szakattanak az
vajdasag aldl. (1, f. 83"-84")

A 1I. Janos kiraly 1569. janius 14-i oklevelében (133. sz.), amely szerint papirra irt, patens alaku eredetijét Nyaka-
76 Ferenc szoveg ala nyomott pecsétjével erdsitette meg.
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44. 1566. majus 10. (Coloswarini, f. VI. a. dom. Cantate) Coloswar fobiraja (primarius
iudex): Fodor Istvan, kiralybiraja: Barat Istvan és valamennyi eskiidt polgara bizonyitjak,
hogy Coloswar Zentegyed nevii sz6l6hegyén 1évé domonkos apacakolostor seniorai és perje-
lei (seniores ac priores aliarum monialium nigrarum, in promontorio huius civitatis Zentegyed
vocato claustrum et residentiam habentium): Jusztina és Nagi Orsolya — a tobbi apaca nevé-
ben is — az ugyanazon sz06l6hegyen, a lerombolt kolostoruk mellett (iuxta claustrum dirutum)
1év6 sz616jiikbol két holdat (certam portionem et quantitatem ad duo iugera ac integra ac ligna
cubitalia, quibus videlicet vineae et agri in hac civitate nostra mensurantur, [...] magnitudine
se extendentem), néhai Nagy Salatiel polgartarsuk dzvegyétdl: Katalin (h et g) asszonytdl kol-
csonvett 66 magyar Ft fejében, 6rokre szoloan eladnak neki és orokoseinek. Ezenfeliil sziik-
séghelyzeteikben nyujtott segitsége viszonzasaként, amely lehetdvé tette megélhetésiiket és a
sz016 tobbi részének miivelését, az eladok vallaljak, hogy megvédik Katalin asszonyt a vasa-
rolt sz616 békés birtokaban a haborgatdk ellen. (I, f. 207'-208")

Ai 11. Janos kiraly 1570. februar 28-i oklevelében (262. sz.), amely szerint kettds ivpapiron kelt, patens alaku ere-
detijét a szoveg alatt a varos nagyobb pecsétjével erdsitették meg.

45. 1567. februar 8. (in arce Mwnkachy, in prof. dom. Carnisprivii) Lwgas-i Lwka Janos-
nak, kordbban Mwnkacz varkapitanyanak végrendelete. Mar elobb kiegyenlitette adossagait,
megosztozott atyafiaival és dccsével, Péterrel is, akivel egyiitt I1. Janos kiralynak az orszagba
valo bejovetele el6tt Tynkoway Gaspartol 190 Ft-on zalogba vette az Egeres-i joszagot kozos
hasznalatra, de ha ezt visszavaltanak, az ¢ 95 Ft-nyi részét adjak feleségének: Sebessy
Zugoryan Magdolnanak és fiainak: Gasparnak és Martonnak. Szolgalataiért a kiralytol ado-
manyba kapott és ezért az atyafiait nem illetd Thamaspataka nevii (Hwnyad warmegye) birtok
felét, tovabba a kereskedelmi célokra kdlesonadott pénzosszegeket: Sebessy Simon Janosnak
300 Ft-ot, az emlitett Péternek 70 Ft-ot, Zabo Miklésnak 30 Ft-ot, Koldo Iaxa-nak 10 Ft-ot,
valamint Gsszes javait szintén feleségére és fiaira hagyja. A végrendelet tanti: Davidhaza-i
Balog Janos, Illancz-i Racz Péter, Cyney-i Racz Stoyan, Dely Pal (egregii). (I, f. 148™-148")

A 11 Janos kiraly 1569. december 1-i oklevelében (203. sz.), amely szerint magyar nyelvii eredetijét a végrendelet

tanui a szoveg alatt pecsétjiikkel erdsitették meg. Eredetije: Matskasi cs It, fasc. XXI. nr. 679. [1 Kozlés: Pesty:
Krass6 IV. 87-88.

46. [1567. marcius 5. koriil] Felseotorya-i néhai Apor Balazs (e) szolgalatai jutalmaul fia-
inak: Mikldosnak és Ferencnek j adomanyként 6rokjogon adja, haszonvételeikkel, tartozé-
kaikkal és a benniik 1évé kiralyi joggal egyiitt a Balwanios varbeli, tovabba a Palos,
Kant[a], Zarazpatak, Alsotorya (in cottu Albensi), Felseotoria, Futasfalwa és lkafalwa
(Kizdy sz) birtokbeli részeiket és székely drokségeiket, amelyeket mar Gseik is birtokoltak,
csak okleveleik elvesztek. (1.)

A papirlap szélei tobb helyen megcsonkultak. A bejegyzés vége a keltezéssel egyiitt hianyzik. A lap szamozatlan, ki-
vonata nem szerepel a kotet elenchusaban, ezért az eredeti kéziratbeli helye nem allapithaté meg. Keltezése azon alap-
szik, hogy felsdtorjai Apor Miklost II. Janos kiraly emliti fenti datumon kelt oklevelében. V6. SzOkl I1. 213-214.

47. 1567. jalius 21. (Mykezazan, Zent Margyt azzon nap utan masodyk hetfeon) Tha-
byassy Estvan szolgajanak: More Laszlonak és 6rokdseinek adja orokre szoldan Mykezaza-n
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levé hazhelyét, minden 6rokségével és szabadsagaval egyiitt. Tani: Mykezaza-n lako Pandy
Péter. (I, f. 172")

Ai 11. Janos kiraly 1569. december 28-i oklevelében (232. sz.), amely szerint papirra irt, patens alaku, magyar
nyelvii eredetijét Tobiasi Istvan alairasaval és szoveg ala nyomott pecsétjével erdsitette meg.

48. [1567 — 1569. december 13. elott] Tanacsurai: Bekes Gaspar kamaras és Pokay Jakab ud-
varmester (magnifici) bizonyitjak, hogy Kowach Imre (c) kovacsmester egyezséget kot Oroz
Benedek (c) kiralyi ajtonallomesterrel (ianitorem nostrum) [Gyula]fehérvar (Albensis) falain be-
lil, az egykori Kikelleo-i fGesperesség lakatlan haza kozelében (iuxta desertam domum olim
archidiaconatus de Kikelleo) 1év6 Szt. Gyorgy-oltarigazgatosag haza fel6l. (I, f. 189")

Emlités II. Janos kiraly 1569. december 13-i oklevelében (219. sz.). Keltezése Bekes Gaspar kamarasi tisztségének
kezdetén (V6. Trocsanyi 321), valamint Kovacs Imrének a fenti hazba val6 beiktatasara vonatkozé mandatum da-
tuman alapszik.

49. [1568. marcius 25. el6tt] Szolgalatai jutalmaul a kirdlyi étekfogdk mesterének
(magister dapiferorum nostrorum): Baky Palnak (e), valamint utddainak és orokdseinek
adomanyozza 6rokjogon, haszonvételeivel és tartozékaival egyiitt ama Myske nevii (Byhor
vm) birtokot, amely korabban a Varad-i kaptalanhoz tartozott, azonban a kiralynak az or-
szagba vald bejovetelekor a Coloswar-i orszaggytilés hatarozatai alapjan a kincstarra szal-
lott. (I, f. 203Y-204")

Emlités II. Janos kiraly 1568. marcius 25-i oklevelében (50. sz.). Kozlés: Bunyitay II. 279. 4. jegyzet (toredéke-
sen).

50. 1568. marcius 25. (in Alba Iulia, XXV. Martii) Megparancsolja a Varad-i hiteleshely
levélkeresdinek: Kristof papnak (presbiter), Byhor varmegye notariusanak: Albert dedknak,
Varad-i Sandor Gergelynek és Bwda-i Simon dedknak (nobilibus), hogy iktassak be a kira-
lyi étekfogok mesterét (magister dapiferorum nostrorum): Baky Palt (e) a Myske nevil
(Byhor vm) birtokba, amely 6t adomanylevele (49. sz.) alapjan illeti meg. — Kiralyi embe-
rek: Chyanady Demeter (e) kancellariai jegyz6, Balogh Ferenc, Sandor Janos ¢és
Bornemyzza Laszlo. (I, f. 203-204")

Belefoglalva a véradi hiteleshely levélkeresdinek 1569. januar 24-i oklevelébe (74. sz.). Kozlés: Bunyitay I1. 279.
4. jegyzet (toredékesen).

51. 1568. aprilis 26. (Kyssolymoson, Zent Georgy nap utan valo hetfeon) Symon Ferenc
és Betay Lukacs Kyssolymos-i lakosok bizonyitjak, hogy Gal Albert és fia: Tamas 6rokre a
Beozeod-on lakd Solymossy Barabasnak [agiles] adja azon Beozeod-i teleknek egy részét,
melyre Solymossy hazat emelt maganak, valamint a telekhez tartozo, a falu hataraban levd
szantofoldet és harom darab kaszalot, cserébe (drincsbe) Solymossy-nak 6seitél 6rokolt
ama szant6foldjéért, amely a Kyssolymos-i (Wdwarhely sz) hatarban az 6 csiirje mellett
fekszik. (I, f. 275"-278")

Ai T1. Janos kiraly 1570. jilius 5-i oklevelében (329. sz.), amely szerint papirra irt, patens alaki, magyar nyelvii
eredetijét Simon Ferenc és Bétai Lukacs pecsétjiikkel erdsitették meg. Bar a lapszamozas 275"-r61 278"-re ugrik, a
bejegyzés szovege hianytalan. Kozlés: SzOkl I1. 227.
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52.[1568. majus 6. el6tt] A németek elleni hadjaratokban teljesitett hiiséges szolgalataiért
Wywar kiralyi var udvarbirajanak: Zenttmihalffalwy Péternek (e), valamint utddainak és
orokoseinek adomanyozza 6rokjogon, haszonvételeivel és tartozékaival egyiitt a lerombolt
Letha-i varhoz (ad dirutum castrum) tartozdo ama Hagymas nevii (Thorda vm) birtokot,
amelyet korabban néhai Balassa Menyhart (m) birtokolt, azonban az orszag ellenségeihez
valo csatlakozasa miatt a hiitlenség és felségsértés biinébe esett, fenti joszaga pedig a kincs-
tarra szallt. (I, f. 73"-74")

Emlités I1. Janos kiraly 1568. majus 6-i oklevelében (53. sz.).

53. 1568. majus 6. (in Thorda, VI. Maii) Megparancsolja Bogatt-i Bogatty Imrének, Gas-
parnak, Boldizsarnak és Andrasnak, Gerend-i Gyorgynek és Janosnak, Hadrew-i Ferenc-
nek, Komyattzegy-i Komyattzegy Janosnak, Warffalwa-i Warfalwy Janosnak és Gergely-
nek (egregiis, nobilibus), hogy iktassak be Wywar kirdlyi var udvarbirdjat: Zentt-
mihalyffalwy Pétert (e) a Hagymas nevii (Thorda vm) birtokba, amely 6t adomanylevele
(52. sz.) alapjan illeti meg. — A szoveg alatt kancellariai jegyzet: Lecta. (I, f. 73'-74")

Belefoglalva Varfalvi Gergely és Janos, valamint Komjatszegi Janos 1568. szeptember 9-i jelentésébe (65. sz.).

54.[1568. junius 12. eldtt] Szolgalatai jutalmaul Kemendy Balintnak (e), valamint utodai-
nak és orokoseinek j adomanyként 6rokjogon adja, haszonvételeikkel, tartozékaikkal és a
[benniik 1évo kiralyi joggal] egyiitt azokat a Kemend, Banpatak és Weremag (Hwniad vm)
birtokbeli részjoszagokat, amelyeket mar régota birtokol, csakhogy az azokkal kapcsolatos
oklevelei az elmult valsagos id6kben elvesztek. (I, . 58%)

Emlités II. Janos kirdly 1568. junius 12-i oklevelében (55. sz.).

55. 1568. [junius?] 12. (in Alba Iulia, XII. Iu[nii?]) Megparancsolja Batyzfalwa-i B[atiz]
Mikloésnak, Al[pestes]-i Batyz Palnak és Istvannak, Benchye Istvannak, Konya Andrasnak,
Chanad Andrasnak, Ke[reztwr]-i [Ke]rezthwri Jakabnak és Janosnak, Horwat Laszlonak,
Pe[stes]-i Pestessy [...]-nek, [..]-i G[...] Ferencnek és Chyonokos [...]-nak (egregiis,
nobilibus), hogy iktassak be Kemendy Balintot (e¢) ama Hwniad varmegyei joszagaiba és az
azokban 1év6 kiralyi jogba, amelyek 6t adomanylevele (54. sz.) alapjan illetik meg. (I, f. 58"-59")

Belefoglalva Batiz Miklos és Kereszturi Janos 1568. jilius 26-i jelentésébe (62. sz.). Erésen megcsonkult, nehezen
olvashato bejegyzés.

56. 1568. junius 2[0?]. (in Alba Iulia, XX[... ?] Iunii) Minthogy Mezkeo-i Maray Gal (e,
a) az alabbi joszagokba magat altaluk akarja bevezettetni, megparancsolja Alsozent-
myhal[fa]lva-i Feoldvary Gasparnak és Erdeo [Miklos?]-nak, Mezkeo-i Galfy Tamasnak és
Mihalynak, Komyatzeg-i Mihalynak és Janosnak, [Szi]lvassy Imrének, Petlen-i [Ba]ko Ba-
lintnak és Chan-i Egressy Mihalynak (egregiis, nobilibus), hogy az emlitett Maray Galt ik-
tassak be Hadrew nevii birtok negyedrészének ama harmad részébe, amelyet Bagyon-i né-
hai Balog Gyorgy (n et a) 6zvegyének: llonanak és fianak: Menyhartnak az 6rokadomanya-
bol birtokol, tovabba a Zynd-i 6si részbirtokaba és az ottani ama harom puszta jobbagyte-
lekbe, amelyek koziil kettét Zentegyed-i Gergely deaktol (e) és feleségétol: Vas Annatol
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nyert drokadomanyként, a harmadik pedig néhai [Ho]zzwazzay Mihaly (e) 6zvegye: Kata-
lin (n) adomanyabol van birtokaban, valamint az ugyanazon birtokban 1év6 népes jobbagy-
telek harmadrészébe, amelyet Vagyas Martontdl fia: Mezkeo-i Vagyas Jakab jovahagyésa-
val 36 Ft-ért vasarolt. Tovabba ama Berkes-i két jobbagytelekbe, amelyeket Pettlend-i Bako
Balint (n) és rokonai: Lorinc pap (presbiter) felesége: Bako Zsofia, Egressy Andrasné:
Bako Erzsébet és Patak-i Vagyas Andrasné: Apollonia vallott neki, valamint az ugyanazon
birtokbeli két népes jobbagytelekbe, amelyeket Bochardy Benedek (n) feleségétol: Zyl-
vassy Annatol 46 Ft-ért vasarolt, illetve annak a Pettlend-i részjoszagnak a felébe, amelyet
Bagyon-i néhai Balog Menyhart 6zvegye: néhai Egressy Kelemen (n) lednya: Agnes és fia:
Janos adomanyabdl birtokol, végiil az utdbbiaknak ama Puztaegres-i (Thorda vm) két népes
jobbagytelkébe, amelyek koziil az egyiket azok joindulatabol [birja], [a masikat pedig] 40
[Ft-ért vasarolta?]. (I, f. 62"—63")

Ai 11. Janos kiraly 1569. marcius 16-i oklevelében (84. sz.), amely szerint papirra irt, patens alaku eredetijét a sz6-
veg alatt a kiraly ranyomott pecsétjével erGsitették meg. Szélein megesonkult, tobb helyen megkopott bejegyzés.

57. [1568. junius 23. elott] Levélkeresoként teljesitett szolgalataiért Zentmyhaly Lorinc
(hon) gyulafehérvari (AlbTr) requisitornak, valamint utédainak és drokoseinek adomanyoz-
za Orokjogon, haszonvételeikkel és tartozékaikkal egyiitt a Gyulafehérvar falain beliil levo,
Mihaly arkangyalrél és Maté apostolrdl elnevezett hazakkal szomszédos (in vicinitatibus
domorum Michaelis archangelis minoris et Mathei apostoli), kordbban a székesegyhazban
felallitott Magdolna-oltar igazgatdsagahoz tartozo, de az orszaggyiilés hatarozata alapjan az
egyhaz mas javaival egyiitt a kincstarra szallott hazat, a varos Czathary Mal nevii sz6l6he-
gyén levé — Wereochey Janos (hon) és néhai Feoldwary Balint itélémester arvainak szol6-
jével szomszédos — két megmiivelt szol6t, illetve Felenyed szélén, a hasonld nevll patak
melletti élete végéig kapott kétkerekii malmot és Lankerek/Lamkerek-en a Sebes folyora
épitett malom egyharmadat. (I, f. 159'-159")

Emlités II. Janos kirdly 1568. junius 23-i oklevelében (58. sz.).

58. 1568. junius 23. (Albae Tuliae, XXIII. Tunii) Megparancsolja Chyanady Demeter, Fe-
hérvari (Albensis) Andras dedk, Warady Pal, Chyanady Janos, Hyrsel Georg és Coloswary
Gabor nagyobbik kancellariai jegyzoknek, tovabba a [gyula]fehérvari (Albensis) varnagy-
nak: Wayda Istvannak és alvarnagynak: Horwatt Simonnak (egregiis, nobilibus), hogy
Zentmyhaly Lérinc (hon) gyulafehérvari (AlbTr) levélkeres6t iktassak be az adomanyleve-
1ével (57. sz.) neki adott joszagokba. (I, f. 159'-159")

Belefoglalva Csanadi Janos, Hirschel Georg és Kolozsvari Gabor nagyobb kancellériai jegyzOk 1569. aprilis 30-i
jelentésébe (96. sz.).

59. [1568. julius 13. elott] Jovahagyasat adja Nyseoczki Stanislaw poharnok és tanacstr
(m) adomanyahoz, amellyel servitoranak: Paulocz-i Pauloczki Balintnak (g), valamint uto-
dainak és orokoseinek adta Alsolonkay nevii (Zarand vm) birtokat, a maga részérdl pedig
Pauloczki Bélintnak adomanyozza az abban 1év kiralyi jogat is. (I, f. 193'—194")

Emlités II. Janos kiraly 1568. julius 13-i oklevelében (60. sz.).
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60. 1568. julius 13. (in Alba Iulia, XIII. Iulii) Megparancsolja Zarand varmegye [jegyz6-
jének]: Lukacs deaknak, Brad-i Taméasnak, Kischior-i Kischiori Gésparnak, Lonka-i
Rybychei Bertalannak, Miklosnak és Simonnak, Berten Palnak, tovabba Halmagi-i Moga
Gasparnak és Botta Miklosnak (egregiis, nobilibus), hogy iktassak be Paulocz-i Pauloczki
Balintot ama Alsolonkay nevii (Zarand vm) birtokba és az ottani kiralyi jogba, amely 6t
Nyseoczki Stanislaw poharnoknak €s tanacsurnak (m) altala jovahagyott (59. sz.) adoma-
nya alapjan illeti meg. (I, f. 193"-194")

Belefoglalva Lonkai Bertényi Pal, Bradi Tamas és Lukacs deak 1568. julius 22-i oklevelébe (61. sz.).

61. 1568. julius 22. (ex possessione Alsolonkay, in Mariae Magdalenae) Lonka-i Berteny
Pal, Zarand varmegye alispanja, Brad-i Tamas kiralyi aranybevalté (auricampsor) és Lu-
kacs deak, az emlitett varmegye jegyzdje jelenti II. Janos kiralynak, hogy az 1568. julius
13-1 parancsara (60. sz.) jalius 20-an (Zent Illyes profeta napian) Pauloczki Balintot (n) el-
lentmondas nélkiil beiktattdk az Alsolonkay nevii (Zarand warmegye) birtokba és a benne
1évo kiralyi jogba (kyraly igassaga-ba). — Megjelent szomszédok: Nemesek: Bolgarfalwy
Botta Miklos, Crischyor-i Chrischyory Géspar, tovabba Brad-i Bradi Laszlo és Korna
Estvan. — Keoreosbanya-rdl Nyseoczki/Nyzeoczky Szaniszld jobbagyai: Dyenesy Andras,
Abram Péter, Hwnyadi Janos. — Scropha-rél Nyseoczki Szaniszl6 jobbagyai: Steph Janos és
Koztay Ignat. — Felseolonka-rdl néhai Moga Marton leanya: Sara asszony jobbagyai: Dancz
Oprys és Bota Lwpsa. — Nyagoya-rdl Nyseoczki Szaniszlo jobbagyai: Stancz Stepan és
Thopor Lazdr. — Vallialonka-rél Nyzeoczky Szaniszld jobbagyai: Dara Lazar és Mogos
Jowan. (I, f. 193'-195")

Ai 11 Janos kiraly 1570. januar 30-i oklevelében (252. sz.), amely szerint zart alaku, magyar nyelvii eredetijét
Bertényi Pal, Bradi Tamas és Lukacs deak alairasukkal, illetve két ranyomott pecséttel erésitették meg.

62. 1568. julius 26. (in possessione Kemend, f. II. p. Magdalenae) Batyzffalwa-i Batyz
Miklos és Kereztwr-i Kerezthwry Janos jelenti I1. Janos kiralynak, hogy az 1568. junius 12-
i parancsanak (55. sz.) megfelelden julius [23-25]-a kozott ([...] p. Magdalenae) 1j ado-
many cimén ellentmondés nélkiil beiktattdk Kemendy Balintot Kemend, Banpataka ¢és
Weremaga (Hwniad vm) birtokbeli részekbe és az azokban 1év0 kiralyi jogba. — Megjelent
szomszédok: Nemesek: Haro-i Chywka Matyas és [H]aray P[éter?], Nysowsky/Nisowski
Stanislaw (m) Ar[any]-i officialisa: Rapolty [...]. — Arany-rdl Nysowsky Stanislaw jobba-
gyai: Ganch Fabian és Opra Prozte. — Gyertanos-r6l Nysowsky Stanislaw jobbagyai: Grose
Jank[wl] és Kendres Jankwl. — Arany-r61 Kemendy Janos (e) jobbagya: Opra Laza[r]. (I, f.
58"-59")

Ai II. Janos kiraly 1569. majus 4-i oklevelében (100. sz.), amely szerint zart alaku eredetijét Batiz Miklos és Ke-
reszturi Janos pecsétjiikkel és alairasukkal ersitették meg. Erésen megesonkult, nehezen olvashat6 bejegyzés.

63. 1568. augusztus 10. (f. III. p. Transfig. Chr.) Mezkeo-i Galfy Tamas és Mihaly jelenti
II. Janos kiralynak, hogy 1568. junius 20-i parancsanak (56. sz.) megfeleléen augusztus 10-
én (f. I1II. p. Transfig. Chr.) ellentmondas nélkiil beiktattak Mezkeo-i Maray Galt (e, a) Ber-
kes, Puztaegres és Zynd (Thorda vm) birtokbeli részeibe. — Megjelent szomszédok: Puzta-
egres-r6l Bagamery Gyorgy jobbagya: Bogdan Litus, Lérinc pap (presbiter) jobbagya:
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Sandor Pal, Varfalvy Sebestyén jobbagya: Bago Montha, Feoldvary Gaspar jobbagya:
Zeocz Janos, Déniel deak jobbagya: Zekely Tamas, tovabba Vytez Géabor jobbagyai: Balog
Simon és Péter, valamint Egressy Péter jobbagya: Janos. — Magyarpeterd-r6l Bagamery
Gyorgy jobbagya: Byro Miklos és a néhai Lugassy Maté 6zvegyének jobbagya: Jaray Pal. —
Zynd-r6l Erdeo Miklos jobbagyai: Albertfy Mihaly, Janos és Pal, tovabba Hozzwazzay Mi-
haly jobbagya: Jo Ambrus. — Koppan-i Marton dedk. (I, f. 63-64")

Ai 11. Janos kiraly 1569. marcius 16-i oklevelében (84. sz.), amely szerint zart alaku eredetijét Galfi Tamés és Mi-
haly zold viaszba nyomott pecsétjiikkel és alairasukkal erdsitették meg. A papirlapok szélei megcsonkultak.

64. 1568. augusztus 13. utan ([...] d. diei praescripti ) Mezkeo-i Galfy Tamas és Mihaly
jelenti II. Janos kiralynak, hogy 1568. junius 20-i parancsanak (56. sz.) megfelelden au-
gusztus 13-an (f. VI. p. Transfig. dom.) beiktattak Mezkeo-i Maray Galt (e) a Hadrew nevi
(Thorda vm) birtok negyedrészének ama egyharmad részébe, amelyet 6 Bagyon-i néhai Ba-
log Gyorgy 6zvegyének: Ilonanak (n) és fianak: Menyhartnak az adomanyabol birtokol, mi-
utan a bevezetéskor tett ellentmondasat Hadrewy Ferenc (e) visszavonta. — Megjelent
szomszédok: Nemesek: [Gerend]-i Gerendy Janos és Sos Istvan, Gerendzentmarton-i Beldy
Benedek. — Gerend-rdl Saphar Pal jobbagya: Nagy Benedek, Hadrewy Ferenc jobbagya:
Zakarias Balint, Gerendy Gydrgy jobbagya: Vas Gergely, tovabba Balattfy Istvan jobba-
gya: Hanko Petru és Apafy Gergely jobbagya: Hanko Trwcz[a). (I, f. 64—64")

Ai 1. Janos kiraly 1569. mércius 16-i oklevelében (84. sz.), amely szerint zart alakii eredetijét Galfi Tamas és Mihdly
z6ld viaszba nyomott pecsétjiikkel és alairasukkal erdsitették meg. A papirlapok a sorok végén megcsonkultak.

65. 1568. szeptember 9. (in possessione Hagymas, f. V. p. Nat. Mariae virg.) Warfalwa-i
Janos és Gergely, valamint Komyatzegy Janos jelenti II. Janos kiralynak, hogy 1568. majus
6-1 parancsara (53. sz.) szeptember 6-an (f. II. a. Nat. Mariae virg.) Zenttmihalyffalwy Pé-
tert ellentmondas nélkiil beiktattak a lerombolt Letha-i varhoz (ad dirutum castrum) tartozo
Hagymas nevii (Thorda vm) birtokba. — Megjelent szomszédok: Nemesek: Felseo Jara-i
Lupsay Jéanos, Also Jara-i Bolyay Mihaly, Thorda varmegye helyettes szolgabirdja és
Fyryka Miklos. — Pwzthaegres-r6l Egressy Péter jobbagyai: Nuleh Petru, Markos Laszlo,
tovabba Marray Gal jobbagya: Kereztyen Janos €s Dobzai Istvan jobbagya: Kerekes Far-
kas. — Also Jara-rol Keressy Dénes jobbagya: Lokos Lorine, valamint Thorozkay Janosnak
két Fazakas Tamas nevii jobbagya és Fazakas Janos. — Magyar Peterd-r61 Marray Gal job-
bagya: Kowacz Ferenc. — Rohegres-r6l Horwat Janos jobbagya: Pop Stefan. — Zenttkyraly-
r6l Rado Mihaly jobbagya: Kereztyen Janos és Gereoffy Gaspar jobbagya: Bozarad Tamas
(item unguros[?] Michaelis Rado loannem [!] Kereztyen, Thoma Bozarad Casparis
Gereoffy de Zenttkyraly). (I, f. 73'-75")

Ai II. Janos kiraly 1569. méajus 26-i oklevelében (118. sz.), amely szerint zart alaki eredetijét Varfalvi Janos és
Gergely pecsétjiikkel és alairasukkal erdsitették meg.

66. [1568. szeptember 16. elott] Szolgalatai jutalmaul Pribek Péternek (e), valamint uto-
dainak és 6rokoseinek 1j adomanyként 6rokjogon adja, haszonvételeikkel és tartozékaikkal
egyiitt a Bihor (Bihor vim) mezdvarosbeli Zentpeter nevii utcaban, Erdeohegy Ferenc (n) és
néhai Spanitt Miklos (e) 6zvegyének hazai kozott 1évo egykori Mindenszentek-oltarigazga-
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tosagnak hazat és a hozzatartoz6 szbldket, amelyek orszaggyllési hatarozat alapjan mas
egyhazi javakkal egyiitt a kincstarra szalltak, és amelyeket most Pribek a kiraly
adomanyabol birtokol. (I, f. 196'-197")

Emlités II. Janos kiraly 1568. szeptember 16-i oklevelében (67. sz.).

67. 1568. szeptember 16. (in oppido Zazwaros, XVI. Septembris) Megparancsolja a
Warad-i hiteleshely levélkeresdinek: Kristof papnak (presbiter), Bihar varmegye jegyz6jé-
nek: Albert dedknak, Varad-i Sandor Gergelynek és Bwda-i Simon dedknak (nobilibus),
hogy iktassak be Pribek Pétert (e) az adomanylevelével (66. sz.) neki adott Bihor (Bihor
vm) mezdvarosbeli hazba és a hozzatartozd szO6lékbe. — Kiralyi emberek: Thwry Péter,
Orgonas Imre, Dely Fabian és Pipaly Janos. (I, f. 196"—197")

Belefoglalva a varadi hiteleshely 1568. november 12-i jelentésébe (69. sz.).

68. 1568. szeptember 22. (in Alba Iulia, XXII. Septembris) Zabadka-i Kys Janos (e) kéré-
sére jovahagyolag atirja Capolna-i [Bor|nemizza [Farkas] (m) tanacstir és Mosdossy Amb-
rus (e) tizedarendator 1560. november 25-én kelt oklevelét (40. sz.) a neki atengedett bizo-
nyos Kikelleo és [Feier] varmegyei joszagrol. Egyidejlileg a maga részérdl szolgalatai jutal-
maul neki, valamint utédainak és 6rokoseinek adomanyozza az azokban 1évo kiralyi jogat
is. (I, . 60"—61")

Toredék er6sen megesonkult papirlapokon.

69. 1568. november 12. (Varadini, d. XXIV. introduct. et statut.) A Warad-i hiteleshely
levélkeresoi: Kristof pap (presbiter), Albert dedk, Bihar varmegye jegyzdje, Varad-i Sandor
Gergely és Bwda-i Simon jelenti II. Janos kiralynak, hogy az 1568. szeptember 16-i paran-
csara (67. sz.) Dely Fabian (e) kirdlyi ember és Kristof presbiter hiteleshelyi kikiildott okto-
ber 20-an (f. IV. p. Lucae ev.) [Hyud-i] Pribek Pétert (e) ellentmondas nélkiil beiktattdk a
Bihor mezdvarosbeli egykori Mindenszentek-oltarigazgatdsag haza, illetve a hozzatartozo6 —
az emlitett mezévaros sz6lohegyén 1évo — Kofor, Nadas és Polyas nevii kapalt sz616k birto-
kaba. — Megjelent szomszédok: A haz iktatdsdnal: Thwry Pal, a mezdvaros prédikatora
(concionator), Kopachy Ferenc, Bihor mezévaros egyhazanak papja (minister), Aranyas Pé-
ter presbiter és Pipaly Janos (n), valamint a kiraly jobbagyai: Sigmond Péter bird és Eosy
Lukacs Bihor-i lakosok. — A sz016k iktatasandl a fentieken kiviil: Gergely dedk (n), és a ki-
raly jobbagyai: Myser Sebestyén, Olah Mihaly, Som Orban, Harminczados Orban és
Chianalosy Janos Bihor-i lakosok. (I, f. 196-198")

Ai IL. Janos kiraly 1569. augusztus 15-i oklevelében (164. sz.), amely szerint papirra irt, patens alaku eredetijét a
levélkeresOk a szoveg ala nyomott pecsétjiikkel erdsitették meg.

70. [1568. december 13. elott] Szolgalatai jutalmaul Almady Andrasnak (e), valamint uto-
dainak és 6rokdseinek ) adomanyként orokjogon adja, haszonvételeikkel, tartozékaikkal és
az ottani kiralyi jogaval egyiitt az el6dei altal is mar birt Zylkerek, Pynthek (in cottu Zolnok
Interiori), Zawa és Bogachy/Bogacz (Doboca vm) birtokbeli részjoszagait. (I, f. 163"—164")

Emlités II. Janos kiraly 1568. december 13-i oklevelében (71. sz.).
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71. 1568. december 13. (in Alba Iulia, XIII. Decembris) Megparancsolja Zego-i [!] Vas
Gyorgynek, Zentgotthard-i idésebb Vas Janosnak, Zentegyed-i ifjabb Vas Janosnak,
Doboka-i Dobokay Imrének, Zentegyed-i Gergely deaknak, Sylvas-i Sylvassy Janosnak,
Zentgeorgy-i Zentgeorgy Laszlonak és Boldizsarnak, Pynthek-i Iklody Balintnak,
Nagyfalw-i Apaffy Istvannak és Imrének, Jeneo-i Dobokay Istvannak, Thoteor-i Thoteory
Mikloésnak (egregiis, nobilibus), hogy iktassak be Almady Andrast (e) az adomanylevelével
(70. sz.) neki adott joszagokba és az azokban 1év§ kirdlyi jogba. (I, f. 163'-164")

Belefoglalva Szentgyorgyi Boldizsar és 1klodi Balint 1568. december 21-i jelentésébe (72. sz.).

72. 1568. december 21. (in possessione Zylkerek, d. IV. introduct. et statut.) Zentgeorgy-i
Zentgeorgy Boldizsar és Pynthek-i Iklody Balint jelenti II. Janos kiralynak, hogy az 1568.
december 13-i iktatoparancsara (71. sz.) december 18-an (sab. a. Thomae ap.) Almady
Andrast ellentmondas nélkiil beiktattak Zylkerek és Pynthek (in cottu Zolnok Interiori) bir-
tokbeli részekbe és a benniik levé kiralyi jogba. — Megjelent szomszédok: Kechyet-rol
Erdeog Janos jobbagya: Desy Mihaly és Radak Laszld jobbagya: Theowyssy Ambrus. —
Gyrott-rél Indaly Gaspar jobbagya: Kadar Bertalan és Wajda Péter jobbagya: Hagyo Ta-
mas. — Pyntek-r61 Pap Gyorgy jobbagyai: Boros Istvan, Szaz Balint. — Felseo Gykenes-rdl a
kiraly jobbagyai: Lwdas Istvan, Mercze Luca. — Thotfalw-rol Banffy Farkas jobbagya:
Dragumer Clement és néhai Pathoczy Ferenc 6zvegyének jobbagya: Bercz Toma. (I, f.
163'-164")

Ai L. Ténos kiraly 1569. december 10-i oklevelében (217. sz.), amely szerint papirra irt, zart alaku eredetijét
Szentgyorgyi Boldizsar és Iklodi Balint zold viaszba nyomott pecsétjiikkel és aldirasukkal erdsitették meg. [
Regeszta: Jako: Lészai It (sajto alatt).

73. 1568. december 21. (Wyfalwban, Zent Tamas apostol napyan) Beozeod-6n lakd
Farkaslaky Pal, valamint Uyfalw/Wyfalw-an laké Kowach Imre és Symonfy Janos [egregii,
agiles] bizonyitjak, hogy Balog Gyorgy és dccse: Krestel/Krestely Péter, Uyfalw-i lakosok
a Beozeod-6n laké Solymossy Barabasnak [agiles] adjak orokre azon teleknek egy részét,
melyre Solymossy hazat emelt maganak, cserébe (drincsbe) Solymossy feleségének oroksé-
géért, az Uyfalw-i hatarban fekvd és a Galapatakara mend foldért, melynek tészomszédja
Farkaslaky Pal. Tovabba Solymossy Beozeody Kalara Demetert6l négy Ft 75 pénzért 6rok
aron egy irtvanyt vasarol a Beozeod-i (Wdwarhely sz) hatarban. (I, f. 275'-275")

Ai 1. Janos kiraly 1570. julius 5-i oklevelében (329. sz.), amely szerint papirra irt, patens alaki, magyar nyelvii
eredetijét Farkaslaki Pal, Kovacs Imre és Simonfi Janos a szoveg ala nyomott pecsétjilkkel erdsitették meg. [
Kozlés: SzOkl I1. 236-237.

74. <1569.> januar 24. (XXIII. d. introduct. et statut.) A Warad-i hiteleshely levélkeresoi:
Kristof presbiter, Bihor varmegye jegyzoje: Albert dedk, varadi (de Waradino) Sandor Ger-
gely és Bwday Simon jelenti II. Janos kiralynak, hogy 1568. marcius 25-i1 parancsara (50.
sz.) Chyanady Demeter kancellériai jegyz6 és Kristof pap (presbiter) hiteleshelyi kikiildott
1569. januar 2-an (dom. p. Circumcis. dom.) a kiralyi étekfogok mesterét: Baky Palt (e) el-
lentmondas nélkiil beiktattak Myske nevii (Byhor vm) birtokédba. — Megjelent szomszédok:
Varadrol (de Waradino) Erdews Gabor és Peres Boldizsar. — Pyspeoky-rdl a kiraly jobba-
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gyai: Nagy Istvan Warad-i eskiidt polgar, Olah Istvan és Twba Istvan. — Zentandras-rol
Bekes Gaspar jobbagyai: Egey Gyorgy és Georgy Benedek deyak. — Zentjanos-rol:
Hagymas Kristof jobbagya: Laszlé deak és Betlen Istvan jobbagya: Farkas Gergely. — Bors-
rol néhai Zentiwany Ferenc 6zvegyének jobbagya: Parlagy Tamas. (I, f. 203'-204")

A1 Janos kiraly 1569. méjus 1-i oklevelében (98. sz.), amely szerint papirra irt, patens alaku eredetijét a levélke-
resok a szoveg alatt pecsétjiikkel erdsitették meg. Evi keltezése, bizonyosan tollhibabol: 1579, melyet javitottunk.
Kozlés: Bunyitay II. 279. 4. jegyzet (toredékesen).

75. 1569. februar 15. (in Alba Iulia, XV. Februarii) Hiiséges szolgalatai jutalmaul
Besenyeo-i Tethey Lorinc magister kirdlyi jogiigyigazgatonak (director causarum
nostrarum regiarum), valamint utédainak és 6rokoseinek adomanyozza 6rokjogon, haszon-
vételeivel, tartozékaival €s a benne 1év0 kiralyi joggal egyiitt ama Zazweolgye-i (Kykeolleo
vm) részbirtokot, amely korabban a gyulafehérvari (AlbTr) kaptalané volt, de orszaggyiilési
hatarozat alapjan a tobbi egyhazi javakkal egyiitt a kincstar birtokaba ment at, és amelyet
visszavonasaig mar elébb neki adott. (I, f. 249'-249")

Ai 11 Janos kiraly 1570. aprilis 30-i oklevelében (288. sz.).

76. 1569. februar 15. (in Alba Iulia, XV. Februarii) Megparancsolja Benye-i Baxa Fe-
rencnek, Beonyey Miklosnak, Bak Ferencnek, Adamos-i Miletynczky Ferencnek, Byrthok
Mihalynak, Kys Janosnak, Zentmiklos-i Miklosnak, Zagor-i Herenchyeny Mihalynak,
Zanchyal-i Veres Lorincnek, Peterfalwa-i Nagy Menyhartnak, Dychyeozent Marton-i
Romany Ferencnek, Borsay Matyasnak és Istvannak (egregiis, nobilibus), hogy iktassak be
Besenyeo-i Thetey Lorinc magister jogiligyigazgatot Zazweolgye/Zazveolgye-i (Kykeolleo
vm) részbirtokaba €s az ottani kiralyi jogba, amely 6t adomanylevele (75. sz.) alapjan illeti
meg. (I, f. 249"-250")

Ai 11 Janos kiraly 1570. aprilis 30-i oklevelében (288. sz.).

77. [1560. februar 16. elétt] Szolgalatai jutalméul Pestyen-i Pestyeny Janosnak és testvé-
reinek (fr. g): Mihalynak, Istvannak és Miklosnak (nobiles), valamint utédaiknak és 6roko-
seiknek 1j adomanyként 6rokjogon adja, haszonvételeikkel, tartozékaikkal és a benniik 1év6
kiralyi joggal egyiitt Rekecze-n ifjabb [?] Syndonia és Draguy, Dombravycza-n Avram,
Pestyen-en Lupisc és Pestyenicza-n Klopotiwa-i Petru altal lakott négy népes jobbagytelket,
valamint a Rekecze-i Bora nevii erdét (Huniad vm), amelyeket mar a kedvezményezettek
apja: néhai Pestyeny Demeter (e) is birtokolt. (I, f. 76'-76")

Emlités II. Janos kirdly 1569. februar 16-i oklevelében (78. sz.).

78. 1569. februar 16. (in Alba lulia, XVI. Februarii) Megparancsolja [...]-i Oztroway Gas-
parnak, Haczogy Gyorgynek, Nalacz-i Nalaczy Miklosnak és Koyka loannak, Pestyen-i
Chok Istvannak, Pap Laszlonak és Also Istvannak (egregiis, nobilibus), hogy iktassdk be
Pestyen-i Pestyeny Janost és testvéreit (fr. g): Mihalyt, Istvant és Miklost (nobiles) az ado-
manylevelével (77. sz.) nekik adott Huniad varmegyei joszagokba és a benniik 1év6 kiralyi
jogba. (1, f. 76'=77")

Belefoglalva Pap Laszlo és Csok Istvan 1569. aprilis 29-i oklevelébe (95. sz.).
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79. 1569. februar 17. (in Alba Iulia, XVII. Februarii) Gymes-i Forgach Ferenc (m) tanacs-
ur — aki Miksa romai csaszar engedélyével, a tdle nyert jutalmakat (praemiis) hatrahagyva,
elébb Velencébe (Venetias) utazott, késébb pedig II. Janos kiraly szolgalataba allott —
ezutani szolgalatai jutalmaul neki, valamint utédainak és 6rokoseinek adomanyozza 6rokjo-
gon, haszonvételeikkel, tartozékaikkal és a benniik 1évé kirdlyi joggal egyiitt Colos-
monostor mezdévarosat, az ottani monostort (claustrum seu curiam) és — az apatsag egykori
— tartozékait: Baach, Bogartelke, Jegenye, Kayanto és Tybwrcz nevii (Colos vm) birtoko-
kat, amelyek az 1556. november 25-i (Catherinae virg.) Coloswar-i orszaggyiilés hatarozata
alapjan az egyhdz mas javaival egyiitt a kincstarra szalltak, az ottani gyalogpuskasok kivé-
telével, akiket mas kiralyi varak tartomanyaban 1évé gyalogpuskasok szabadsagaban akar
megtartani. Mindezt tgy, hogy sem II. Janos, sem kiralyi utddai nem vehetik vissza az ado-
manyozott joszagokat addig, amig az adomanyost vagy utdédait nem részesitik hasonlo érté-
kii javakban Erdély teriiletén, valamint az ott eszkdzolt épitkezések koltségeit meg nem té-
ritik. (I, f. 91-91%)

80. 1569. februar 20. (hwshagyo vasarnap) Galffy Tamas és Mihaly, tovabba Zentgeorgy
Balint és Wdvary Péter [egregii, agiles] Mezkeo-i lakosok bizonyitjak, hogy az ugyanott
lakoé Maray Gal [e, a] és felesége: Hozzwazzay Erzsébet a kovetkez6 megallapodast kotot-
ték az altaluk vasarolt vagy szerzett Thorda varmegyei és Aranyos széki joszagaik fel6l: Az
egyik fél halala esetén e javakat a masik fél birja halalaig, azutan pedig a Magyar Peterd,
K[0k?], [K6zép] Peterd, Jara, Mezeo Chan és Boldoch birtokbeli javaik Hozzwazzay
Erzsébet leanyara: Rado Mihalynéra: Ilonara vagy az 6 gyermekére szalljanak a Mezkeo-i
Czegezy nevil sz6l6vel egylitt. A Felsopeterd, Berkes, Puztaegres, Zynd, Hadrew és Indal
(Thorda vm) birtokbeli joszagaik Maray Gal leanyainak: Czegezy Andrasnénak: Ilonanak,
Zeles Menyhartnénak: Annanak és Somog[y] Janosnénak: Katanak maradnak. Az Indal-i
joszagot és orokséget Maray Gal halala esetén élete végéig feleségére hagyja azzal a felté-
tellel, hogy a jovedelem felét atengedi Maray Andrasnak, illetve a mar emlitett harom lea-
nyanak, halalaval pedig az ugyanazokra szalljon. Az anyjatol 6rokolt joszagait, kivéve az 6
részét, amelyet gyermekeire hagy, atyafiai: Maray Andras és Maray Janos gyermekei
orokoljék. Halala esetén felesége Felsopeterd, Berkes és Puztaegres nevil birtokokban en-
gedjen at leanyai részére két-két hazjobbagyot, annak halala utan pedig az ottani joszagok
szintén reajuk szalljanak. A Mezkeo-i 0rokolt hazat Osszes tartozékaval egyiitt feleségére
hagyja addig, amig az ¢ nevét viseli. [...] els6 feleségének Orban Istvannal zalogban 1év6 apai
Oroksége [?] haldla utan a gyermekeire szalljon. Felesége halalaval a fenti haz lednyainak ma-
radjon, de ha az elébbit életében haborgatnak annak birtokaban, akkor ne hagyja reajuk.
Hozzwazzay Erzsébet az elsé férjétdl rea maradt javairdl rendelkezik [...], és ezeket [leanyara:
Ilonara?] hagyja. Tovabba a sziileit6l 6rokolt javait, kivéve a gyermeke altal kivett részt, élete
végéig férjének engedi at, mivel azokat sajat koltségén rendezte, ,,&s jegyruhat fizetett rola”,
illetve kivette 6t gyermekével egyiitt az arvasagbol. Az ¢ halala utan pedig leanyara: Rado
Mihalynéra vagy gyermekeire szalljanak. Ha [férje nem engedné at leanyanak a neki hagyott
javakat?], akkor 100 Ft-on maradjon, és llona zarja ki 6t anyjanak sziileitél 6rokolt
joszagaibol. A korabban elhunyo fél ingdsagaival a masik fél sajat belatdsa szerint ren-
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delkezhet, az utobbi halala utan pedig a hatramaradt ingdésagok egyik fele Maray Gal
leanyaira, masik fele Rado Mihalynéra maradjon. (I, f. 65'-66")

Ai 1. Janos kiraly 1569. marcius 15-én kelt oklevelében (83. sz.), amely szerint papirra irt, patens alaku, magyar
nyelvi eredetijét Galfi Tamas és Mihaly, Szentgyorgyi Balint és Udvari Péter a szoveg ala nyomott pecsétjiikkel
ersitették meg. A papirlap szélei megcsonkultak, a szoveg tobb helyen hidnyos.

81. 1569. februar (in Meg[gyes], Februarii) Jovahagyolag atirja azt a bevallast, amelyben
[...] az [...] birtokbeli részét haszonvételeivel és tartozékaival egyiitt, szavatossag vallalasa
mellett 1[00 Ft-ért?] 6rokre szoéloan eladja Thetey Lorinc magister [fiscalis directornak]. —
A szovegben még eldfordulo nevek: Apl...] Gaspar, Bogathi [...]. (I, f. 57r el6tt)

Toredék, a papirlapnak tobb mint fele megsemmisiilt. Az atiré oklevél napi keltezése és lapszama kiszakadt. E be-
jegyzés kivonata nem keriilt be a kotet elenchusaba, ezért az eredeti kéziratbeli lapszama csak hozzavetélegesen
allapithato meg: keltezése alapjan az 57" elé tehetd.

82. [1569. februar] A bejegyzés toredékében megjelend nevek: [...] Benedek és Janos
(egregiorum), [...] (e) fia: Janos fia: [...]. (I, f. 57" el6tt)

Toredék, a bejegyzés eldtti cim: [ De iJudicatu sedis [saxonicali]s Kewhalom. Keltezése az el6tte 1év bejegyzés
datumaval valészinisitheto.

83. 1569. marcius 15. (in Alba Iulia, XV. Martii) Mezkeo-i Maray Gal (e, a) és felesége:
Hozzwazzay Erzsébet (n) kérésére jovahagyolag atirja Mezkeo-i Galfy Tamas és Mihaly,
tovabba Zentgeorgy Balint ¢s Wdvary Péter (egregiorum, agilium) 1569. februar 20-an kelt
oklevelét (80. sz.) a kérelmezok kozotti megallapodasrol. (I, f. 64—66")

Szélein megcsonkult, néhol erdsen megkopott és hianyos bejegyzés.

84. 1569. marcius 16. (in Alba Iulia, XVI. Martii) Mezkeo-i Maray Gal (e, a) kérésére
kivaltsaglevél formajaban adja ki 1568. junius 20-an kelt sajat parancslevelét (56. sz.), to-
vabba Mezkeo-i Galfy Tamas és Mihaly (nobiles) 1568. augusztus 10-én (63. sz.) és 13.
utan (64. sz.) kelt jelentését a kérelmezo bizonyos Thorda varmegyei joszagokba valo beik-
tatdsarol. — Az oklevelet titkospecsétjével erdsiti meg. (I, f. 62'—-64")

Szélein megcsonkult, tobb helyen az olvashatatlansagig megkopott bejegyzés. Regeszta: Kemény: Notitia 219.

85. <1569. marcius 19.> Minthogy Miksa romai csdszar birodalmaban 1év6 joszagait hat-
rahagyva az ¢ szolgalataba allott, Ratotth-i Gywlaffy Laszlonak (m), valamint utédainak és
orokoseinek adomanyozza orokjogon, haszonvételeikkel és tartozékaikkal egyiitt Cheh me-
zOvarost és az ottani varkastélyt (castellum), tovabba Zeplak, Nagy Gorozlo, Ardo, Hor-
wath, Swlelmed, Zelzegh, Also Zywagy, Gardanfalwa, Also Beregzo, Felseo Beregzo,
Moso Banya, Borzliug, Felseo Zywagy, Patakfalwa, Eormenyes, Also Warsza, Keozep
Warza, Illiesffalwa, Totffalw, Felseo Warza, Egerbegy, Georgytelke, Tohat, Naprat nevii
birtokokat, valamint az Wdwarhely, Nagyzegh, Keod, Mono, Kelencze, Wichya, Nyrmony,
Wadafalwa és Bikacza (in cottu Zolnok Mediocri) birtokbeli részeket. Ezek a joszagok ko-
rabban Bathor-i Gyodrgyéi (m) voltak, de minthogy ¢ a német parthoz csatlakozott, és még
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ma is annak hive, a hiitlenség és felségsértés biinébe esett, fenti javai pedig a kincstarra
szalltak. (I, f. 95'-96")

Emlités II. Janos kiraly 1569. marcius 19-i oklevelében (86. sz). [ Regeszta: Petri II. 36-37. (Eredeti tisztazata
akkor a Gyulay-Kuun cs It-ban volt, cista A. fasc. I-1IL.)

86. 1569. marcius 19. (in Alba Iulia, XIX. Martii) Megparancsolja Tolnay Miklos, Sw-
lyok Imre, Zekesfeyrwary Andras, Warady Pal, Galffy Janos, Koloswary Gébor, Desi Ja-
dedknak, Benedekffalwa-i Ramacha Laszlonak, Samsom-i Keoreossy Janosnak, Doba-i
Spaczay Menyhartnak, Menyeo-i More Janosnak, Nagy Balintnak és Haroklyany Janosnak,
illetve Lele-i Zilagzegi Palnak és Kaplan Gyorgynek (egregiis, nobilibus), hogy iktassak be
Ratotth-i Gywlaffy LaszIot (m) az adomanylevelével (85. sz.) neki adott K6zép-Szolnok
varmegyei joszagokba. (I, f. 95'-96")

Belefoglalva Benkd Janos és Szilagyszegi Pal 1569. junius 2-i oklevelébe (125. sz.).

87. 1569. marcius 21. (in Alba Iulia, XXI. Martii) Szolgalatai jutalmaul Petrovina-i Peokry
Gabor (e) Warad-i varkapitanynak, feleségének: Kapolnay Annanak, fiaiknak: Gabornak és
Istvannak, valamint utédaiknak és 6rokoseiknek 6rokjogon adomanyozza, haszonvételeivel és
tartozékaival egyiitt a [gyula]fehérvari (Albensis) egykori Haromkiralyok-oltarigazgatosag
hazat, amely orszaggyiilési hatarozat alapjan a [gyula]fehérvari egyhaz javaival egyiitt a
kincstarra szallott. E haz az udvarbirdsag és a prépostsag épiileteinek szomszédsagaban talal-
hato. (I, f. 195)

Regeszta: Sz 42/1908. 313.

88. 1569. aprilis 15. (Varadini, f. VI. p. Pascatis) A Varad-i hiteleshely levélkeresdi: Kris-
tof pap (presbiter), Byhor varmegye noétariusa: Albert dedk, Varad-i Sandor Gergely és
Bwda-i Simon deék bizonyitja, hogy néhai Horvat Mihalynak (e) néhai feleségét6l: Pochay
Dorottyatol (n) sziiletett fia: Henczyda-i Horvat Janos — fianak: Géabornak, illetve kiskora
leanyainak: Saranak és Zsofianak nevében is —, tovabba néhai Zekely Péternek (e) ugyan-
azon Pochay Dorottyatol sziiletett fia: Henczyda-i Zekely Antal, részint mivel Henczyda-n
([BiJhor vm) az elmult idében sajat koltségiikon hazat épitettek, részint bizonyos elkeriilhe-
tetlen sziikségeik altal kényszeritve, Zeodemeter-i (in cottu Zolnok Mediocri) birtokrészii-
ket minden haszonvételével és tartozékaval egyiitt, szavatossag vallalasa mellett, 400 Ft-ért
¢és két 16ért drokre szoloan eladta Nagyfalw-i Seredy Istvannak (e) és feleségének: Varday
Klaranak (g), valamint gyermekeiknek: Ferencnek, Péternek, Gasparnak, Gyorgynek, Ist-
vannak, Erzsébetnek és Dorottyanak. (I, f. 67°—68")

Ai 1. Janos kiraly 1569. majus 5-i oklevelében (101. sz.), amely szerint papirra irt, patens alaku eredetijét a levél-
keres6k szoveg ala nyomott pecsétjiikkel erésitették meg. A sorok végén a bejegyzés megesonkult.

89. [1569. aprilis 16. eldtt] Szolgalatai jutalmaul Grodenczki Balint (g) kiralyi helyettes
kamarasnak (vicecubicularius noster), valamint utdodainak és orokoseinek adomanyozza
orokjogon, haszonvételeivel és tartozékaival egyiitt ama Morycz-i (Doboka vm) részbirto-
kot, amely néhai Brassay Janos (n) magszakadésaval szallott a kincstarra. (I, f. 201'-202")

Emlités I1. Janos kiraly 1569. aprilis 16-i oklevelében (90. sz.).
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90. 1569. aprilis 16. (in Alba Iulia, XVI. Aprilis) Megparancsolja Apathy-i Boer Istvan-
nak, Manyk-i Dobay Gyorgynek, Zekely Janosnak és Kwn Ferencnek, Galacz-i Pestessy
Maténak, valamint Zazsombor-i Zekely Illésnek (egregiis, nobilibus), hogy iktassak be
Grodenczki Balint (g) kiralyi helyettes kamarast (vicecubicularium nostrum) Morycz-i
(Doboka vm) részbirtokaba, amely 6t adomanylevele (89. sz.) alapjan illeti meg. (I, f. 201"
202%)

Belefoglalva Székely Illés és Székely Janos 1570. januar 11-i jelentésébe (245. sz.).

91. 1569. aprilis 24. (XXIV. Aprilis) Szolgalatai jutalmaul Valko-i Miklosnak (e) [0j ado-
manyként] adja haszonvételeikkel, tartozékaikkal és a kiralyi joggal egyiitt azokat a
Va[lko], [K]eleczel, Wy[falu] és Jakotelke (Colos vm) birtokbeli részeit, amelyeket mar
elédei is birtokoltak, azonban az azokkal kapcsolatos oklevelek az elmilt zavaros idékben
elvesztek. (I, f. 57°-57")

Toredék, szélein megesonkult, malladozo papirlapon. Kiegészitése a kotet elenchusa alapjan tortént.

92. 1569. aprilis 24. (in oppido Bihar, d. Georgii mil. et mart.) Byhor mezdvaros fobiraja
(primarius iudex): Sigmond Péter, birai: Eosy Lukacs és Mehes Janos, valamint a tobbi es-
kiidt polgéara bizonyitja, hogy Chyaki Mihaly (r) kancellar és fotanacsur kozbenjarasara,
illetve a mezdvaros kozosségének beleegyezésével az egykori Szt. Istvan-oltarigazgatdsag
hazat, mely telepiilésiiknek Zent Peter nevil utcajaban, Twry Péter (n) és Aranyas Péter pap
(presbiter) hdza szomszédsagaban van, és amelyet korabban néhai Jambor Gyorgy (hon)
presbiter birtokolt, a hozzatartozé sz616k nélkiil 6rokosen elcserélik Pribek Péter (e) és fia:
Farkas kancellariai irddedk ugyanazon mezdévarosban 1évé hazaval, de a hozzatartozo szo-
16k nélkiil, melyek korabban az egykori Mindenszentek-oltarigazgatosagaé voltak, és ame-
lyet Pribek is kiralyi adomanybdl birtokol (66. sz.). A most elcserélt hazat, mely Jambor
Gyorgy plébanos halalaval a koronara szallt, a kiraly a hozzatartozé sz6lékkel és egyéb tar-
tozékaival egyiitt 6rokre szoldan Bihar mezévarosnak adomanyozta. (I, f. 89"-90")

A 11 Janos kiraly 1569. junius 22-i oklevelében (135. sz.), amely szerint kettGs ivpapiron kelt, patens alaku erede-
tijét a mezdvaros szoveg ala nyomott pecsétjével erdsitették meg.

93. [1569. aprilis 24. koriil] Martonfalwa-i Zekely Istvannak (e, a), valamint utoédainak és
orokoseinek adomanyozza 6rokjogon Warga [...], [...] Marton, [...] Tamas és [...] nevii hét
[7] telkesjobbagyot, a telkek nagysadganak megfelelé haszonvételekkel és tartozékokkal. (I,
f. 57%)

Kivonatos bejegyzés. Toredék, szétmalladozo, megesonkult papirlapon. Keltezése az eldtte 1év6 bejegyzés datu-
maval valoszintisithetd.

94. <1569.> aprilis <28>. (<XXVIIL> Aprilis) [Megerésiti] Matyas kiralynak a Des-i
plébanos és az ottani iskolamester javara tett adomanyat (5. sz.). (I, f. 57")

Kivonatos bejegyzés. Toredék, szélein megcsonkult, szétmalladozoé papiron. Eredetije: Beszterce varos It, 18.
szazadi egyszer(i masolata: ErdRLvt A4, Fasc. 11. (rendezetlen). Regeszta: Berger: Regesten 3380. sz.
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95. 1569. aprilis 29. (in possessione Pestyen, f. V1. p. Georgii mart.) Pestyen-i Pap Laszlo
és Chok/Chiok Istvan jelenti II. Janos kiralynak, hogy az 1569. februar 16-i parancsara (78.
sz.) aprilis 22-én (f. VI. a. Georgii mart.) Pestyen-i Pestyeny Miklost, Istvant, Mihalyt és
Janost ellentmondas nélkiil beiktattak Rekecze, Dombravycza, Pestyen és Pestyenicza bir-
tokbeli négy jobbagytelkiikbe, tovabba Rekecze-i Bora nevii erdejiikbe és az azokban 1évo
kirdlyi jogba. — Megjelent szomszédok: Nemesek: Nalacz-i Koika Ioan, ifjabb Oztro-i
Laszlo, Zaykan-i Lupul, Felso Zylvas-i Pap Mihaly. — Haczaczel-r6l Morsinai Ferenc job-
bagyai: Moiza officialis és Varga Nicolae kenéz, Chwla Petru jobbagyai: Mylotyn Stefan
kenéz és Bank Dumitru, Chwla Stefan jobbagya: Iloman Dumitru, Ungur Laczko jobbagya:
Gancza Avram. — Twsta-rol Tusta-i Tustay Gergely jobbagya: Roska Stefan. — Chywla-rol
Tustay Gergely jobbagya: Salamon Jankulo. — Oztrow-rol Oztrowy Laszlo jobbagya:
Demetros Nicolae. — Pestyen-rol Chiok Istvan jobbagya: Pestyeny Oprian. (I, f. 76'-78")

Ai 1. Janos kiraly 1569. jinius 1-i oklevelében (123. sz.), amely szerint zart alaku eredetijét Pap Laszlé és Csok
Istvan ranyomott pecsétjiikkel erdsitették meg.

96. 1569. aprilis 30. (Albae Iuliae, XXX. Aprilis) A nagyobbik kancellaria jegyzoi:
Chyanady Janos, Hyrsel Georg és Coloswary Gabor jelentik II. Janos kiralynak, hogy 1568.
junius 23-an kelt iktatoparancsara (58. sz.) Zentmyhaly Lorincet aprilis 17-én (XVII.
Aprilis) beiktattak [gyula]fehérvari (Albensis) hazaba, a teleknek Serasky Seraphin udvari
familiaris hazatol Zentmyhaly Lorincéig terjedd darabja kivételével, mert ennek a szomszéd
ellentmondott, amiért tizen6tod napra a kiralyi udvarba idézték. Aprilis 18-an (d. II. statut.)
viszont ellentmondas nélkiil iktattak be a Lankerek-i sz6l6kbe [!] és az ottani malom har-
madrészébe. — Megjelent szomszédok: Az iktatas elsé napjan: Zawada Péter (e), Serasky
Seraphin udvari familiaris, Dombay Benedek (hon) [gyula]fehérvari helyettes drkanonok
(subcustos), a varos birai: Szaz Marton, Ponthyos Ferenc, eskiidt polgarai: Czyzar Pal,
Paysgyartho Ferenc, Sorban Francisc, Gergely dedk aludvarbird (prudentis, circumspectis).
— Masodik napjan: néhai Feoldwary Balint (e) itélémester arvainak gyamja: Feoldwary Ist-
van (e), Vereochey Janos (hon) [gyula]fehérvari levélkeresd, Lankerek-i lakosok: Bora
Ztan helyettes bird, lowchya Mihai, Pyaga Bara. (I, f. 159'-160")

Ai 1. Janos kiraly 1569. november 29-i (200. sz.) oklevelében, amely szerint papirra irt eredetijét Csanadi Janos,
Hirschel Georg és Kolozsvari Gabor gytirtispecsétjiikkel és alairasukkal erdsitették meg.

97. 1569. majus 1. (Albae Iuliae, I. Maii) Syrasky Seraphyn (e) udvari familiaris a kancel-
larian megjelenve Chyaky Mihaly kancellar eldtt visszavonja [Zentmyhaly Lérinc] iktatasa-
kor tett ellentmondasat (96. sz.). (I, f. 160")

Ai 11 Janos kiraly 1569. november 29-i oklevelében (200. sz.). Utolagos tartalmi rajegyzés a jelentés szdvege folé,
melyet a kancellar sajat alairasaval erésitett meg.

98. 1569. majus 1. (in Alba lulia, I. Maii) A kiralyi étekfogok mestere: Baky Pal (e) kéré-
sére kivaltsaglevél formajaban adja ki a Warad-i hiteleshely levélkeres6inek 1569. januar
24-¢én kelt jelentését (74. sz.) a kérelmezének Myske nevii (Byhor vm) birtokéba valo ikta-
tasardl. — Az oklevelet fiiggépecsétjével erésiti meg. (I, f. 203'-205")



50 Janos Zsigmond

99. 1569. majus 2. (in Alba Iulia, II. Maii) Ama hiiséges szolgalataiért, melyeket a kiraly
— Gyorgy frater arulasa miatti — lengyelorszagi szamiizetése soran, illetve azutan is telje-
sitett, titkos és fokancellarjanak (summus secretarius cancellarius): Chyaky Mihaly (r) ta-
nacsurnak ¢€s altala unokadccsének (fr): Chyaky Gabor (e) udvari familiarisnak, testvére
(fr): néhai Chyaky Istvan (e) lednyanak: Katalinnak, valamint utédaiknak és 6rokoseiknek
adomanyozza 6rokjogon, haszonvételeikkel, tartozékaikkal €s az ottani kiralyi joggal egyiitt
a Samsond nev{i (Maros sz) kiralyi birtokot, de a benne laké primorok, 16f6k és, amig a ki-
ralynak szolgalnak, a gyalogpuskasok nélkiil. (I, f. 101"

100. 1569. majus 4. (in Alba Iulia, IV. Maii) Kemendy Balint (e) kérésére kivaltsaglevél
formajaban adja ki Batizfalva-i Batiz Miklos és Kereztwr-i Kerezthwry Janos (nobilium)
1568. julius 26-an kelt jelentését (62. sz.), amellyel a kérelmez6t bizonyos [HwniJad var-
megyei joszagokba beiktattak. — Az oklevelet fiiggd titkospecsétjével erdsiti meg. (I, f.
58-59%)

Erésen megcsonkult, tobb helyen az olvashatatlansagig elhalvanyult bejegyzés.

101. 1569. majus 5. (in Alba Iulia, V. Maii) Kapitanya: Nagyffalw-i Seredy Istvan (e) és fe-
lesége: Varday Klara (g), illetve gyermekeik: Ferenc, Péter, Gaspar, Gyorgy, Istvan, Erzsébet
és Dorottya kérésére jovahagyolag atirja a Varad-i hiteleshely levélkeresdinek a Zeodemeter-i
(in cottu Zolnok Mediocri) részbirtok megvasarlasarol 1569. aprilis 15-én kelt oklevelét (88.
sz.), és a maga rész¢r6l Seredy Istvan szolgalatai jutalmaul neki, a tobbi kérelmezének, vala-
mint utodaiknak és 6rokoseiknek adomanyozza az abban 1évd kiralyi jogat. (I, f. 67°-69")

A sorok végén megcsonkult bejegyzés.

102. 1569. majus 8. (Albae Iuliae, VIII. Maii) Jedd-i Orban Ferencet és Benedeket, alta-
luk testvéreiket (fr. u): Gyorgyot és Miklost 16f6siti, Jedd-en (Maros sz) 1évo hazukat pedig
orokre szoloan mentesiti az ado és a paraszti szolgélat terhétsl. (I, f. 59Y)

Kivonatos bejegyzés.

103. 1569. majus 8. (in Alba ITulia, VIII. Maii) Debrechen-i Fewres Maté (c) kérésére jo-
vahagyolag atirja Debrechen mezdvaros birdinak és eskiidt polgarainak 1562. oktéber 17-én
kelt oklevelét (41. sz.) egy varosukbeli haz megvasarlasarol. (I, f. 61'-61%)

A szélein megcsonkult, tobb helyen elhalvanyult bejegyzés.

104. 1569. majus 8. (VIII. Maii) Nemety-i Pestessy Vidnek (e) és utdodainak adomanyoz-
za j adomany cimén a kiralyi joggal egyiitt Vallya, Ul[m], Gavonozan, Thamastelke,
Nemety és Mezed (Hwnyad vm) birtokbeli részeit. (I, f. 69")

Kivonatos bejegyzés.
105. 1569. majus 9. (IX. Maii) Zenthdemeter-i Nywtody Gyorgynek és utdodainak adoma-

nyozza Orokjogon a Chieb-en (Udwarhely sz) lakd [Syky] Péter, Gedeo [Janos], Kowacz
Pal, Chyeby Miklés, Janchio [Miklos], Myklos Gergely, Ch[ieby] Demeter, Gedeo [Ta-
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mas], Chieby Andras, Zabo Laszlo, [Chieby] Tamas, Chieby Andras, Kapolnas Pal, Za[az]
Janos és Nag Albert nevii telkesjobbagyokat (colonos sessionatos), a telkek nagysaganak
megfeleld haszonvételekkel és tartozékokkal egyiitt. (I, f. 62)

Kivonatos bejegyzés, a sorok végén megesonkult papirlapon. [1 Koézlés: SzOKkl 11. 243-244. (Eredetije akkor grof
Eszterhazy Janos gyiijteményében volt Kolozsvarott.)

106. 1569. majus. 14. (in Alba Iulia, XIV. Maii) Szolgalatai jutalmaul Nye-
sowsky/Nysowsky Stanislaw tanacsurnak, valamint utédainak és 6rokodseinek adomanyozza
orokjogon, haszonvételeikkel, tartozékaikkal és a benniik 1évo kiralyi joggal egyiitt ama
Kemend, Banpataka, Weremag (Huniad vm) birtokbeli részeket, amelyek néhai Kemendy
Gergely (e) fiai: néhai Laszlo és Sebestyén magszakadasaval haramlottak a kiralyra. (I, f.
71-71Y)

A bejegyzés a sorok végén megcsonkult.

107. 1569. majus 15. (in Alba Iulia, XV. Maii) Néhai Kesserw Istvan (e) d6zvegye: Sa-
phira/Safil (g) kérésére megerdsitve atirja Chiaky Mihaly kancelldr és tanacsur 1565. szep-
tember 11-én kelt oklevelét (42. sz.) néhai férjének a kérelmezd javara tett rendelkezésérol.
{1, f. 69'-69")

A bejegyzés a sorok végén megcsonkult.

108. 1569. majus. 19. (Albae Iuliae, XIX. Maii) Bochkay Gyo6rgynek (e), valamint utdda-
inak és Orokoseinek adomanyozza orokjogon, haszonvételeikkel és tartozékaikkal egyiitt
Kwldw, Kaplian, Felseokosaly és Alsokosaly nevii (in cottu Zolnok Interiori) kiralyi birto-
kokat, amelyek korabban a lerombolt Chychio-i varhoz (ad dirutum castrum) tartoztak. (I, f.
71

Kivonatos bejegyzés.

109. 1569. majus 20. (in Alba ITulia, XX. Maii) Dedachy Miklés (e) szolgalatai jutalmaul
neki, feleségének: néhai Kemendy Mark (e) lednyanak: Zsoéfianak, valamint utédaiknak és
orokoseiknek 1j adomanyként 6rokjogon adja, haszonvételeikkel, tartozékaikkal és a ben-
niik 1évé kiralyi joggal egyiitt az emlitett Zsofia részére aranyosan atengedett (ad ratam
portionem ipsius Sophiae cedentes) ama Banpataka, Weremaga és Kemend (Huniad vm)
birtokbeli részeket, illetve az utdbbiban 1évé nemesi udvarhazat, melyeket mar elédei és né-
hai apja is birtokolt, de minthogy e jogaik biztositasahoz sziikséges oklevelek elvesztek, a
kiralyi ité18sz€&k hatarozata alapjan a kincstarra szalltak. (I, f. 70'~70")

A szélein megcsonkult, elhalvanyult bejegyzés.
110. 1569. majus 20. (XX. Maii) N¢€hai Feoldvary Gyorgy (e) arvai: Janos, Gyorgy és
Anna gyamjaul Swky Istvant jeloli ki a térvényes koruk eléréséig. (I, f. 717)

Kivonatos bejegyzés.
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111. 1569. majus 20. (in Alba Iulia, XX. Maii) Keczel-i Olah Boldizsar (e) kérésére jova-
hagyolag atirja a korabban Gyarmatt-i néhai Balassa Imre (m), majd Kechkemett-i
Pathochy Boldizsar (e) feleségének: néhai Somy Annanak 1555. november 9-i oklevelét
(19. sz.) a kérelmezd részére tett bizonyos Doboca varmegyei javak atengedésérdl, a maga
részérol pedig szolgalatai jutalmaul Olah Boldizsarnak, valamint utddainak és 6rokoseinek
adja az azokban 1év0 kiralyi jogat is. (I, f. 85'-87")

112. 1569. majus 20. (in Alba Iulia, XX. Maii) Néhai Thoteory/Thotery Ferenc dedk (e)
és felesége: néhai Kemendi/Kemend-i Baldzs (e) leanya: Katalin fiai: Kristof és Gyorgy
szolgalatai jutalmaul nekik, anyjuknak: Katalinnak, valamint utédaiknak és 6rokoseiknek
adomanyozza 6rokjogon, haszonvételeikkel, tartozékaikkal és a benniik 1év6 kiralyi joggal
egyiitt a Katalint néhai apja joszagaibdl egyenld osztalyrészként megilleté Banpataka,
Weremaga és Kemend (Hwnyad vm) birtokbeli részeket, valamint az utobbiban 1év6 neme-
si udvarhazat. E joszagokért, amelyek most néhai Kemend-i Balazs fia: néhai Mark (e) fiai:
Tamas és Gyorgy kezén vannak, Kemendy Katalin rokonsag és osztaly jogan (iure
cognationis et divisionis) mar néhany éve keresetet inditott a kiraly ité16székén, azonban a
per folyaman Kemendy Tamas és Gyorgy azzal az igéretiikkel, hogy Katalin asszony igé-
nyeivel szemben okleveleik vannak, a szoban forgo birtokokra j adomanyt szereztek ma-
guknak. Minthogy azonban a birdsag itélettel érvénytelenitette az alperesek bemutatott bi-
zonyitékait, és e joszagokra a kincstar jogat mondta ki, a kiraly a vitatott birtokokat Kata-
linnak és fiainak adomanyozta. (I, f. 198-199")

Kivonatos bejegyzés alakjaban a f. 70" is megtalalhato.

113. 1569. majus 21. (Albae Iuliae, XXI. Maii) Boyer Istvannak, a gyalogok kapi-
tanyanak, valamint utddainak és 6rokdseinek adomanyozza orokjogon, haszonvételeivel,
tartozékaival és az ottani kiralyi joggal egyiitt Thorda mezévarosban, Zeoch Jakab (c) haza-
val szemben 1év6 és a mar korabban neki adomanyozott ama hazat, amelyet a varos biraja
és eskiidt polgarai néhai Waday Janos Thorda-i kamaras szamtartdjanak (rationistae): néhai
Tamas dedknak a koltségén fiirddhaznak (pro domo balnearia) épitettek, €s amely ugyanan-
nak utodok nélkiili elhalalozasaval a kiralyra haramlott. (I, f. 70%)

Kivonatos bejegyzés.

114. 1569. [majus] 22. (Albae Iuliae, XXII.) Orros Kelemennek (n) és fiu utddainak, azok
magszakadasa esetére pedig leanyainak is j adomanyként, 6rokjogon nemesi telket vagy
udvarhazat (unam sessionem seu domum et curiam nobilitarem) ad Magyarpalotka-n (Co-
los vim), a kiralyi joggal egyiitt. (I, f. 71")

Kivonatos bejegyzés. Havi keltezése a kéziratbeli helye alapjan tortént.
115. 1569. majus. 22. (Albae Iuliae, XXII. Maii) Bathori Gyorgy hiitlensége kapcsan

orokjogon Karoly-i Laszlonak (e), valamint utodainak és 6rokoseinek adomanyozza Ino és
Kysgorozlo nevii (in cottu Zolnok Mediocri) birtokokat. (I, f. 71%)

Kivonatos bejegyzés.
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116. 1569. majus 22. (in Alba Iulia, XXII. Maii) Megparancsolja K6zép-Szolnok (Zolnok
Mediocris) varmegye alispanjainak és szolgabirdinak: Bewshaza-i Ferenc dedknak,
Benedekffalwa-i Romoczyay Lészlonak, Samson-i Keoreossy Janosnak, Doba-i Spaczyay
Menyhartnak, More-i[!] Janosnak, Menyeo-i Nagy Balintnak, Haroklany-i Janosnak,
Zylagyzegy Palnak és Lele-i Kaplyan Gyorgynek (egregiis et nobilibus), hogy udvari fami-
liarisat: Karoly-i/Karoli Laszlot (e) iktassak be ama Ino és Kysgorozlo nevil (in cottu
Zolnok Mediocri) birtokokba, melyek Bathor-i Gyorgyéi (m) voltak, de mivel 6 a német
parthoz csatlakozott, és még ma is annak hive, a hiitlenség és felségsértés blinébe esett, a
fenti javak pedig a kincstarra szalltak, majd ezeket adomanylevelével (115. sz.) szolgalatai
jutalmaul, haszonvételeikkel és tartozékaikkal egyiitt neki adomanyozta. (I, f. 145'-146")

Belefoglalva Dobai Janos alispan és Adorjan Péter szolgabird 1569. junius 30-i jelentésébe (139. sz.).

117. 1569. majus 26. (Albae Iuliae, XXVI. Maii) Mogioro-i Lossonchy Banffy Palnak
(e), valamint utddainak és 6rokoseinek adomanyozza 6rokjogon, haszonvételeivel, tartozé-
kaival és a benne 1év6 kiralyi joggal egyiitt az Udwarfalwa nevii (Maros sz) birtokot, de az
ottani egytelkes nemeseknek tekintett primorok és 16f6k, valamint a gyalogpuskasok kivéte-
1ével. (1, f. 72)

Kivonatos bejegyzés. Kozlés: SzOkl VIII. 293. Ugyanazon a napon kelt az iktatoparancs is, 1. SzOkl II. 245.

118. 1569. majus 26. (in Alba Iulia, XXVI. Maii) Wywar kirdlyi var udvarbiraja
(provisoris): Zenttmihalyffalwy Péter (e) kérésére kivaltsaglevél formajaban adja ki
Warffalwa-i Janos és Gergely, valamint Komyatzegh-i Janos (egregiorum, nobilium) 1568.
szeptember 9-én kelt jelentését (65. sz.), amellyel a kérelmezdt a Hagymas nevii (Thorda
vm) birtokba beiktattak. — Az oklevelet fiiggd titkospecsétjével erdsiti meg. (I, f. 73'-75")

119. 1569. majus 27. (in Alba Iulia, XXVII. Maii) Szolgalatai jutalmaul Mogioro-i
Fichyor Matyasnak (e), valamint utédainak és drokoseinek adomanyozza haszonvételeivel,
tartozékaival és az ottani kiralyi joggal egyiitt az Attafalwa/Attosfalwa nevii (Maros sz)
kiralyi birtokot, de a benne laké primorok, 166k és gyalogpuskasok kivételével. (I, f. 72"
72%)

120. 1569. majus 27. (in Alba Iulia, XXVII. Maii) Szolgalatai jutalmaul udvari familidri-
sanak: Balog Ferencnek (e), valamint utoddainak és drokoseinek adomanyozza, haszonvéte-
leivel, tartozékaival és az ottani kiralyi joggal egyiitt a Kalfalwa nevli (Maros sz) kiralyi
birtokot, de a benne lak6 primorok, 16f6k és gyalogpuskasok kivételével. (I, f. 72%-73")

Kivonatos bejegyzés alakjaban a f. 171" is megtalalhato 1569. december 27-i keltezéssel.

121. 1569. méajus 28. (in Alba Iulia, XXVIII. Maii) Hiiséges szolgalatai jutalmaul a bras-
01 (Coronensis) Benkner Markust nemtelen polgari allapotabol kiemelve, utodaival egytitt
megnemesiti, és az aldbbi cimert adomanyozza nekik. — Cimerleirds: Scutum videlicet
triangulare coelestini coloris, in cuius infima parte mare suo naturali colore eleganter
depingitur, super quod virgo albo et candida amictu ornata, dextra nuda supra caput levata
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velum expansum tenens, testae conchaceae in coelestinam scuti partem erecto corpore
iunctisque pedibus insistens, egregie expressa esse cernitur, nec ab ea procul delphinus
piscis marinus suo colore deliniatus, submisso parum capite levataque cauda ex ipso mari
emineri conspicitur, tandem in supremo scuti latere tres stellae invicem sese contemplantes
aptissime positae exsistunt, in superficie vero scuti est galea aperta et craticulata ornamento
militare, cui diadema regium superiacet, ex quo iterum virgo velum manu tenens priori per
omnia similis eminet. Lemnisci insuper flavi, violacei et coelestini colorum utrumque scuti
latus optime exornant. Vitae nimirum ac studiorum suorum evidentissima testimonia,
quippe m[are] fluctibus et tempestatibus assiduis obnoxium plenum[que] procellis et
periculis varium et inconstantem rerum humanarum statum denotans, ipsum Marcum Benk-
ner pluribus vitae incommodis expositum fuisse designat. Virgo testae conchinae insistens,
quae mergenti propemodum est similis fortunam incertumque eius eventum denotans,
plurimas sortes suae adversitatis adumbrat, rursum velum extensum prosperos et secundos
rerum ipsius successus significat, similiter delegimus animal generi humano amicissimum
et sui cupidissimum, quod gratiae clementiaeque nostrae erga ipsum regiae signum est,
eadem ratione stellac quo[que] serenitatem aeris praec se ferentes, omnia deinceps etiam
s[ecunda] atque prospera sibi ex gratia nostra expectanda esse representant. — Az oklevél
Chiaky Mihaly kancellar és fotanacsar keze altal kelt, a kiraly fiiggdpecsétjével megerdsi-
tve. (I, f. 79'-80")

A 80. lapon a sorok vége megesonkult. Kozlés: Korrespondenzblatt 11/1888. 108—110. (Eredetije akkor a Brassoi
Honterus-gimnazium kvt-ban volt.) — Turul 29/1911. 112-113 (cimerképpel, toredékesen). — Aldasy II. 164—
165 (toredékesen). — Sebestyén: Wappendenkmaler 4445 (cimerképpel, téredékesen).

122. 1569. junius 1. (Albae Iuliae, I. Tunii) Malomffalwa-i Vas Gyorgyo6t, altala mostoha-
fiait (privignos suos): Zekel Balazst és Mihalyt 16f6siti a jo loval, szablyaval, sisakkal,
pancéllal, pajzzsal, kopjaval és egyéb harci eszkdzokkel jol felszerelve teljesitendd katonai
szolgalat feltétele mellett, Malomfalwa-n (Maros sz) 1évé hdzukat pedig orokre széldan
mentesiti minden ad6 és paraszti szolgalat terhét6l. (I, f. 75%)

Kivonatos bejegyzés.

123. 1569. junius 1. (in Alba Iulia, I. Tunii) Pestieny/Pesttyeny Janos és testvérei (fr. g):
Mihaly, Istvan és Miklos (nobilium) kérésére kivaltsaglevél formajaban adja ki Pesttyen-i
Pap Laszlo és Chyok Istvan (nobilium) 1569. aprilis 29-i jelentését (95. sz.) a kérelmezdk
beiktatdsarol bizonyos Huniad varmegyei jobbagytelkekbe. — Az oklevelet fiiggd
titkospecsétjével erdsiti meg. (I, f. 75'-78")

124. 1569. junius 2. (Albae Iuliae, II. Tunii) Doczy Gergely (e) kiralyi lovaszmesternek,
altala anyjanak: néhai Doczy Miklos (e) 6zvegyének: Jaksyt Erzsébetnek, valamint utodaik-
nak és orokoseiknek adomanyozza Varad-nak Vadkert nevii utcajaban — Byhor varmegye
jegyzdje: Albert dedk haza mellett — 1év6 sarokhazban (in domo aciali) és tartozékaiban 1é-
v0 kiralyi jogat. (I, f. 78")

Kivonatos bejegyzés.
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125. 1569. jinius 2. (in oppido Ceh, f. V. p. Penthec., d. III. execut.) Benkeo Janos kan-
19-én kelt iktatoparancsara (86. sz.) Ratotth-i Gywlaffy Laszlot majus 31-én (f. III. p.
Penthec.) ellentmondas nélkiil beiktattak Cheh/Ceh mezdvarosba és az ottani varkastélyba
(castelli), tovabba a Georgtelke, Totffalw, Also Warza, Felseo Warza, Keozep Warza,
Illiesffalwa, Patakffalwa nevii birtokokba, valamint a Bikacza-i és a Wadafalwa-i részbirto-
kokba, janius 1-én (f. IV. p. Penthec.) a Moso Banya, Eorminyes, Egerbegy, Also Zywagy,
Felseo Zywagy, Borzliug, Gardanfalwa, Also Beregzo és Felseo Beregzo nevii birtokokba,
junius 2-an (f. V. p. Penthec.) pedig Zelzegh, Tohat, Swlelmed, Horwat, Ardo, Zeplak,
Naprad, Nagy Gorozlo birtokokba és az Wdwarhely, Nagy Zegh, Keod, Mono, Kelencze,
Vicza és Nyrmony (in cottu Zolnok Mediocri) birtokokbeli részjoszagokba. — Megjelent
szomszédok: Nemesek: Lele-i Kaplian Ferenc, Ko6zép-Szolnok varmegye szolgabiraja,
Beonye-i Beonyey Gyorgy, Samsom-i Keoreosi Janos, Cheh-i Nag Benedek, Posaffalwa-i
Komornyk Mihaly, Benedekfa[lva]-i Ramachya Laszl6, Menyeo-i Nagy Balint és More Ja-
nos, Deshaza-i Renyes Laszlo és Kys Maté, Bwdeoskwt-i Laczoka Balint. — Hagymasy
Kristof (m) jobbagyai: Nemes Simion, David és loan Lemeny-i vajdak, illetve Nemes
Stefan Toplicza-i vajda. — Jakchy Mihaly (e) jobbagyai: Rosas Petru Babocza-i kenéz, [...]
Janos biro, Githi Marton és Zabo Gergely Weolchyeok-i eskiidtek. — Kereossy Janos
Beonye-i jobbagya: Gyeorgy Péter. — Gyeorgy Andras (e) Egerhatt-i jobbagyai: Balas Janos
bird, Fyw Laszlo eskiidt. — Beonyey Gyorgy (e) jobbagyai: Ferench [!] Janos Kisnyres-r6l,
Fonos Tryff Benedekffalwa-rol. — Ramochya Laszl6 Benedekffalwa-i jobbagyai: Kowaczy
Miklés biro, Berky Ambrus eskiidt. — Jakchy Mihaly jobbagyai: Luka Ilie bir6 és Gogan
Dionisie eskiidt Wdvarhely-rél, Lazar Mikloés Keod-r6l, Hozzw Gergely Kelenche-rél,
Danch Grigore kenéz, Danch Damian és Barla Péter Kyssolymos-rol. — Walkay Miklos job-
bagyai: Nyagwl loan kenéz, Dragos Laurentiu és Luca Keod-rél, Totth Simon Kelenche-
r6l. — Karoly Laszl6 Ino-i jobbagyai: Gereo Andras bird és Fenyes Demeter eskiidt. (I, f.
95-98")

Ai 11. Janos kiraly 1569. jinius 23-i oklevelében (136. sz.), amely szerint zart alakii eredetijét Benkd Janos és
Szilagyszegi Pal pecsétjiikkel és alairasukkal erdsitették meg.

126. 1569. jonius 8. (in Thorda, VIII. Iunii) Szolgalatai jutalmaul udvari familiarisanak:
Banffy Gyorgynek (e), valamint utddainak és 6rokdseinek adomanyozza Srokjogon, ha-
szonvételeivel egylitt Banfyhuniad (Colos vm) mezévaros Oldalhegye elnevezésii sz6l6he-
gyén, néhai Santa Mihaly J[anos?] (pr) 6zvegye és Bardy BJ...] (pr) sz6l6jének szomszédsa-
gaban fekvo ama sz616t, amelyet korabban Antal pap (presbiter) birtokolt, de orszaggytlési
hatérozat alapjan a kincstarra haramlott. (I, f. 79")

A papirlap a sorok végén megcsonkult.

127. 15609. junius 8. (in Thorda, VIII. Tunii) Breyber Ladislaus varga céhmester és Bendik
Peter mester — valamennyi Coloswar-i varga nevében is eldadott — kérésére kivaltsaglevél
forméjaban adja ki a varos birdjanak és eskiidt polgarainak 1558. december 9-én kelt okle-
velét (21. sz.). — Az oklevelet fiiggépecsétjével ersiti meg. (I, f. 80"—82")
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128. 1569. janius 10. (in Thorda, X. Iunii) Huséges szolgalatai jutalmaul udvari familiari-
sanak: Gwszaryth Horwatt Janosnak (e), altala atyafiainak (fr): Swsalit Horwat Gyorgynek
és Gasparnak (nobilibus), valamint utédaiknak és 6rokoseiknek adomanyozza 6rokjogon a
Kendeo nevii (Maros sz) kiralyi birtokot haszonvételeivel, tartozékaival és a benne 1év6 ki-
ralyi joggal egyiitt, de az ott lako primorok, 16f6k és gyalogpuskasok kivételével. — A sz6-
veg mellett: Emendatae iussu principis. (I, f. 82'-83")

129. 1569. jinius 10. (in Thorda, X. Tunii) Kiilondsen a németek elleni hadjaratokban tel-
jesitett szolgalatai jutalmaul udvari familiarisanak: Kathai Gyorgynek (e), valamint utodai-
nak és 6rokdseinek adomanyozza 6rokjogon, haszonvételeivel, tartozékaival és a benne 1é-
vo6 kiralyi joggal egyiitt a Bere nevii (Maros sz) kiralyi birtokot, az egytelkes nemeseknek
tekintett ottani primorok és 16f6k, illetve gyalogpuskasok kivételével. (I, f. 87—88")

Kozlés: NemzTars 1836. 1. 82-83. 27. jegyzet. — SzOKkl 1. 245-246.

130. 1569. jinius 12. (XII. Iunii) Nagybelend-i néhai Illiesy Kozma (n) 6zvegye: néhai
Forro Péter leanya: Klara a fejedelmi nagyobb kancellarian ellentmondott ama iktatasnak,
amely soran Kathay Gyorgy (e) a Zentorontas nevii (Maros sz) birtokba valé bevezetésekor
Klara néhai apjanak ugyanott 1év6 Srokségeibe és javaiba is beiktatta magat, amiért a kan-
cellar 6t hataridére megidézte Kathay Gyorgy ellenében. (I, f. 84")

Kivonatos bejegyzés.

131. 1569. junius 13. (in Thorda, XIII. Tunii) Megbizva hiiségében és az ligyintézésben
valo jartassagaban, az Almas-i kiralyi aranybanya praefectusat: Abrwgbania-i Vayda/Waida
Martont (n) kiralyi aranyfinomité eldljaré kamarasava (in primarium camerarium cementi
nostri) nevezi ki visszavonasaig. Megparancsolja az illetékeseknek, koztik az aranybeval-
toknak, banyamestereknek (magistris montanistis), a banyak és aranymosasok munkasainak
is, hogy tekintsék Vaida Martont e tisztség viseldjének, és a kitermelt aranyat szolgaltassak
be a pénzverdébe. (I, f. 84"-85")

132. 1569. junius 13. (in Thorda, XIII. Tunii) Hiiséges szolgalatai jutalmaul Illiefalwa-i
Szusalitth/Szwsalitt Horwat Janosnak (n), valamint utédainak és 6rokodseinek adomanyozza
orokjogon az Illiefalwa-n laké Agoston Miklos, Kereztes Gaspar, Miklos Ferenc és Nagy
Gergely, valamint a Szachwa-n (Sepsi sz) lakdé Zabo Marton és Nagy Istvan nevi kiralyi
telkesjobbagyokat (colonos nostros sessionatos), a telkek nagysaganak megfelel6 haszonvé-
telekkel és tartozékokkal egyiitt. (I, f. 85'~85")

133. 1569. junius 14. (Thordae, XIV. Iunii) Bokorfalwa nevii birtok lakosainak kérésére
jovahagyolag atirja Niakazo Ferenc (e), akkor Bihor varmegye ispanjanak és Varad véra
kapitanyanak, most pedig Hwzt véara praefectusanak, illetve Maramaros varmegye és az ot-
tani sOkamara ispanjanak 1565. december 23-an kelt oklevelét (43. sz.) Bokorfalva és
Petrasz nevii birtokok altal vitatott erd6k tigyében tett hatarjarasrol. (I, f. 83'-84")
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134. 1569. junius 22. (ex Thorda, XXII. Iunii) Szolgalatai jutalméul Gj adomény cimén
ordkjogon Zentmarthon-i Barbely Ferencnek, tovabba Zentmarthon-i Mykai Gasparnak,
Boldizsarnak, Balazsnak, néhai Balassi Bernat 6zvegyének: Mykai Annanak és a kiskora
Katalinnak, valamint Doboca varmegye jegyzdje: Tomori Miklos feleségének: Mykai Bor-
balanak, Somay Istvan feleségének: Zekel Annanak és Nagy Mihaly feleségének: Zekel
Katalinnak (nobiles) adomanyozza haszonvételeivel, tartozékaival és a kiralyi joggal egyiitt
ama Zentmarthon-i (Doboca vim) 6t nemesi udvarhazat, amelyeket mar elédeik is birtokol-
tak, okleveleik azonban a moldvai romanok — a kiraly Lengyelorszagbol Erdélybe vald
visszatérésekor végbemend — fosztogatdsai miatt (per depraedationes Valachorum
Moldawiensium) elvesztek. (I, f. 88™-88")

135. 1569. janius 22. (in Thorda, XXII. Tunii) Pribek Péter és fia: Farkas, a nagyobb kan-
cellaria irddedkja (egregiorum, nobilium) kérésére jovahagyolag atirja Byhor mezdvaros bi-
rainak és eskiidt polgarainak 1569. aprilis 24-én kelt oklevelét (92. sz.) az ottani Minden-
szentek-, illetve Szt. Istvan elsé vértanu-oltarigazgatdosagok hazait illetden tett cserérdl, a
maga részérdl pedig Pribek Péter szolgalataiért neki és fidnak, valamint utddaiknak és
orokoseiknek adomanyozza az utdbbiban levé kiralyi jogat. (I, f. 89'-90")

136. 1569. junius 23. (in Thorda, f. V. a. Johannis bapt.) Ratotth-i Gywlaffy/Giulaffy
Laszl6 (m) kérésére kivaltsaglevél formajaban adja ki Benkeo Janos kancellariai irodeak és
Lele-i Zilagzegy Pal 1569. junius 2-an kelt jelentését (125. sz.) a kérelmezének bizonyos
Ko6z€ép-Szolnok varmegyei joszagokba vald iktatasarol. — Az oklevelet fliggdpecsétjével
erdsiti meg. (I, f. 95-98")

137. 1569. jinius 26. (in Thorda, XXVI. Iunii) Megbizva hiiségében, valamint az arany és
eziist valasztasaban valo jartassagaban, Coloswar-i Bwday (d) Tamas 6tvosnek adomanyozza
visszavonasig az orszagban barhol gyakorolhatd valasztomesteri tisztséget (officium
separationis auri et argenti ... ubique in ditione nostra), azzal a feltétellel, hogy a valasztashoz
sziikséges eszkozoket, tovabba az liveget (vitram), salétromot (salnitrum), galicot (vitriolum),
fat és szenet sajat koltségén szerezze be, illetve az ebbdl szarmazd jovedelmet mas
valasztomesterekhez hasonloan a kincstarnak adja at. Ezek fejében minden egyes marka kiva-
lasztott eziist utdn négy piseta eziist dijazasban részesiil, de a kincstarnak vagy a kiraly alatt-
valoinak okozott karokat koteles megtériteni. Tovabba megtiltja f6- és joszagvesztés terhe
alatt barki masnak az emlitett nemesfémek valasztasat, és arra kotelezi alattvaloit, hogy az
aranyat és ezlistot — azok elkobzasanak terhe alatt — csakis a kedvezményezettnek adjak at e
milvelet elvégzésére. Végiil elrendeli a fentiek kihirdetését az egész orszagban, kiilondsen
Coloswar-t és Szebenben (Cibiniensi). (I, f. 88"-89")

138. 1569. junius 30. (in Thorda, d. ultimo Iunii) Hiséges szolgalatai jutalmaul Kereky-i
Artandy Kelemennek (e), valamint utédainak és drokoseinek adomanyozza 6rokjogon, ha-
szonvételeikkel és tartozékaikkal egyiitt a Vizolya, Keobeolkwtt, Uylak és Kechyett nevii
kiralyi birtokokat, valamint a Septer-en (Colos vm) levé kiralyi részjoszagot, melyek egy-
kor a gyulafehérvari (AlbTr) kaptalané voltak, de az 1556. november 25-én (ad Catherinae
virg.) Coloswar-on tartott orszaggyiilés hatarozata alapjan a kaptalan tobbi javaival egyiitt a
kincstar birtokaba mentek at, és eddig Uywar varahoz tartoztak. (I, f. 92")
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139. 1569. junius 30. (in possessione Nagydoba, in crast. Petri et Pauli ap.) Ko6zép-Szol-
nok (Zolnok Mediocris) varmegye alispanja: Dobay Janos és szolgabiraja: Adoryan Péter
jelenti II. Janos kiralynak, hogy 1569. majus 22-én kelt iktatoparancsara (116. sz.) junius
16-an (f. p. Viti et Modesti mart.) Karoly-i/Karoly Laszlot ellentmondas nélkiil beiktattak
Ino és Kysgorozlo/Gorozlo nevii (in cottu Zolnok Mediocri) birtokokba. — Megjelent
szomszédok: Nemesek: Doba-i Spachay Menyhart, Deshaza-i Kelemen Balint, Kys Maté és
Gyorgy. — Wdvarhel-r6l Kwssal-i Jakchy Mihaly jobbagyai: Ilies Luca és Gogan Dionisie.
— Benedekffalwa-rol Meonyeo-i Ramochya Laszl6 jobbagyai: Balazs deak és Mihal Janos,
valamint Benedekffalwa-i Wayda Gaspar 6zvegyének jobbagya: Bews Ferenc. — Zyplak-rol
Bagotay Balazs jobbagya: Kowacz Istvan. (I, f. 145'-146")

Ai 11. Janos kiraly 1569. november 24-i oklevelében (195. sz.), amely szerint papirra irt, zart formaji eredetijét
Dobai Janos és Adorjan Péter gytirtispecsétjiikkel és alairasukkal erdsitették meg.

140. 1569. julius 1. (in Thorda, I. Tulii) Hiiséges szolgalatai jutalmaul familidrisanak:
Pataky Imrének (e), valamint utédainak és 6rokoseinek adoméanyozza 6rokjogon, haszonvé-
teleivel, tartozékaival és a benne 1év6 kiralyi joggal egyiitt a Zekes-i (Maros sz) kiralyi
részbirtokot, az orszagnak szolgald ottani gyalogpuskasok kivételével. (I, f. 90"-91")

141. 1569. julius 2. (in Thorda, II. Tulii) Hiséges szolgalatai jutalméul kamarasanak:
Quarty-i Gywriczko-nak/Gydrgynek (g), valamint utddainak és 6rokoseinek adomanyozza
orokjogon, haszonvételeivel, tartozékaival és az ottani kiralyi joggal egylitt a magvaszakadt
Brassay Janosnak (e) [Gyula]fehérvar (Albensis) falain beliil — a szebeni (Cibiniensis) pol-
garok ¢és Castallio (pr) olasz kofaragomester (magistri Castallionis lapicidae Itali) haza
szomszédsagaban — lev6 kéhazat. (I, f. 927)

142. 15609. julius 2. (in Thorda, II. Tulii) A romdanok kdzotti (inter gentem Walachicam)
igehirdetéséért Thordassy Palnak, az erdélyi roman egyhaz superintendensének (super-
intendenti ecclesiarum Walachalium Transsylvaniensium) és 6rokoseinek adomanyozza
orokjogon, haszonvételeivel ¢és tartozékaival egyiitt [Zavva] kalugyer vladica-nak
Lankerek-en (in cottu Albensi) levd hazat, mely a vladica-nak Erdélybdl az evangéliumi
keresztény hitérdl valé lemondasa miatti dnkéntes tdvozdsa utan szallott a koronara. (I, f.
93"

Koézlés: Baumann 105-106. — Veress: Documente 1. 292-293 (Gyulafehérvar, 1570. nov. 4-i keltezéssel!).
Regeszta: Jakab: Janos Zsigmond 272-273. — Lupas 44. — Juhasz 81.

143. <1569. julius 2.> Huséges szolgalatai jutalmaul Zenttpal-i Kornys Mihalynak (e, a)
[valamint utédainak és 6rokoseinek] 0ij adomanyként [6rokjogon] adja, haszonvételeikkel,
tartozékaikkal és a benniik 1év0 kiralyi joggal egylitt, az altala mar korabban is, de a sziiksé-
ges oklevelek nélkiil birtokolt Erdeozentgicorgy birtokban levé Erdeossy és Barchiay rez
nevil részjoszagait és az ezekhez tartozo két prédiumat, melyek egyike Borzand nevii (Ma-
ros sz), a masik egynegyede Olahmezeo, masodik negyede Horgfeold, harmadik negyede
Keokenykerek, negyedik része pedig Chipkes elnevezésii, ¢s Udvarhely székben fekszik,
valamint a Chiogfalva, Magfalwa, Kibed, Warado, Geges, Hawad és Vadasd birtokbeli ré-
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szeit, illetve Zentistwan, Attosfalwa (Maros sz) birtokokban levé néhany holdnyi kaszaloit
és szantofoldjeit. (I, f. 106-106"—?)

A bejegyzés vége hianyzik. Kozlés: TTar 1910. 137-138. (Eredetije akkor a Nemzeti Muzeumban, a Rhédey cs
It-ban volt.)

144. 1569. julius 2. (in Thorda, II. Iulii) Bizonyitja, hogy Bereztelke-i Lossonczy Bamffy
Menyhart (e) a mar régota teljesitett szolgalatai viszonzasaként Bereztelke-n levé udvarbi-
rajanak (provisori): Zekely Andrasnak (a), valamint utddainak és 6rokoseinek adja, haszon-
vételeivel és tartozékaival egyiitt, Zekely Péternek (pr) a Mogyoro nevii (Thorda vm) bir-
tokban — Zekely Dénes (pr) és néhai More Gergely 6zvegyének haza szomszédsagaban —
1év6 hazat nemesi udvarhaznak (pro domo et curia nobilitari), mely halala utan annak fiara:
Benedekre szallt, azzal a feltétellel, hogy Zekely Andras és utodai fizetés fejében 6t és uto-
dait tovabbra is hiiségesen szolgaljak, az adomany elvesztésének terhe alatt. — A4 szoveg
alatt balrol kancellariai jegyzet: Coram me magistro Paulo Zygethy sacrae electae
maiestatis Hungariae etc. prothonotario. (I, f. 131"-132")

Ai 1. Janos kiraly 1569. augusztus 16-i oklevelében (165. sz.), amely szerint kettés ivpapiron kelt, patens alakt
eredetijét a szoveg alatt a kirdly ranyomott birésagi pecsétjével erdsitették meg.

145. 1569. jalius 3. (in Thorda, III. Tulii) Zabadka-i néhai Kys Ambrus (e) hiiséges szol-
galatai jutalmaul Zsuzsanna és Borbala nevii kiskort lednyainak, valamint utédaiknak és
orokoseiknek adomanyozza 6rokjogon, haszonvételeivel és tartozékaival egyiitt, de a benne
lako gyalogpuskasok nélkiil, ama Galfalva-i (Maros sz) részbirtokot, amelyet korabban mar
az emlitett Kys Ambrusnak adott, azonban fidgon valé magszakadasaval e joszag a kincs-
tarra haramlott. (I, f. 93"-94")

146. 1569. julius 3. (in Thorda, III. Iulii) Néhai apja és anyja, majd az 6 részére teljesitett
hiiséges szolgalatai jutalmaul Zentgerecze (Maros sz) birtokban laké Balogh Andrast utdda-
ival egyiitt megnemesiti. (I, f. 94'-94")

147. 1569. julius 9. (in Alba Iulia, IX. Tulii) Kiilondsen a hadjaratokban teljesitett szolga-
lataik jutalmaul Semienfalwa-i Benke Palnak, Matyasnak és Péternek (agiles), valamint
utddaiknak és orokoseiknek j adomanyként 6rokjogon adja, haszonvételeikkel, tartozé-
kaikkal és a benniik 1év6 kiralyi joggal egyiitt Semienfalwa, Zentmiklos és Rugonfalva ne-
vii (Udvarhely sz) birtokokban levo 6sszes székely 6rokségiiket, melyeket mar eddig is bir-
tokoltak, csak az azokkal kapcsolatos okleveleik elvesztek. (I, f. 98-99")

148. 1569. julius 9. (in Alba Iulia, IX. Tulii) Kiilondsen a hadjaratokban teljesitett szolga-
latai jutalmaul Balintfalwa-i Nagy Palnak (a), valamint utddainak és 6rokdseinek 01j ado-
manyként 6rokjogon adja, haszonvételeikkel, tartozékaikkal és a benniik 1év6 kiralyi joggal
egyiitt a Balintfalwa és Baczkamadaras nevii (Maros sz) birtokokban levd székely 6roksé-
geit, melyeket mar eddig is birtokolt, csak az azokra vonatkozé oklevelei elvesztek. (I, f.
99"-99")
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149. 15609. jalius 10. (Albae Iuliae, X. Iulii) A nemtelen sziilokt6l szarmaz6 Nagy Ernye-i
Zel Benedeket 16f6siti. (I, f. 94")

Kivonatos bejegyzés.

150. 1569. jalius 10. (in Alba Tulia, X. Iulii) Kiilonosen a hadjarataiban teljesitett szolga-
lataik jutalmaul a 16f6 rendil sziil6kt6l szarmazo Benchied-1 Balassy/Balassa Miklost és Ta-
mast (agiles), mivel korabban szabadsagukrol lemondtak, és a kdzszékelyek kozé soroztat-
tak, utodaikkal egyiitt Gjra 16f0siti a jo 16val, szablyaval, sisakkal, pancéllal, pajzzsal,
kopjaval és egyéb harci eszkozokkel jol felszerelve teljesitendd katonai szolgalat feltétele
mellett. — Az oklevelet titkospecsétjével erdsiti meg. (I, f. 99"—100")

Kozlés: SzOkl II. 247-248.

151. 1569. jalius 10. (Albae Iuliae, X. Iulii) Hiiséges szolgalatai jutalmaul Kobadffal-
wa/Kobatffalwa-i Antalffy Matyasnak (a), valamint utodainak és 6rokoseinek adomanyozza
orokjogon, haszonvételeikkel, tartozékaikkal és a benniik 1évd kiralyi joggal egyiitt a
Kobadffalwa, Tharchyaffalwa, Thordatfalwa, Medeser és Demeterffalwa nevii (Wdwarhel
sz) birtokokban levd ama 6rokolt részjoszagait, amelyeket mar elddei is birtokoltak, csak az
arra vonatkozo oklevelei elvesztek. Adomanyozza tovabba a kovetkezd jobbagyokat:
Kobatffalwa-n lako Dosa Lorincet, akit gyermekkoratol nevelt, és az 6t Ft-ért vasarolt 6rok-
ségét, melyben lakik, Kelemen Janost és Imrét, a neki egy Ft-ban elzalogositott Weres Palt,
valamint Barrabas Pétert, aki 1606 renden 1év6 el6z6 urat elhagyva Antalffy jobbagya akart
lenni (qui relicto priore domino primipilo colonum ipsius Mathiae Antalffy se esse voluit),
tovabba a Thordatffalwa-n laké Thamas Imrét, akit testvérei javaik felosztasa utan kizartak
az apai Orokségbol, és Antalffy oltalma ald huzodott (se in tutelam et defensionem ipsius
Matthiae recepisset). (I, f. 100'~100")

152. 1569. julius 10. (Albae Iuliae, X. Iulii) Néhai Belous Mihwl lednya: néhai Ana fia:
Blasowyt Teodor fiainak: Patas Petrunak és Salatielnek (nobiles), valamint utédaiknak és
orokoseiknek adomanyozza haszonvételeivel és a benniik 1évo kiralyi joggal egyiitt azokat
a Nagffalw-i és Alsopatas-i (Halmws districtus) részbirtokokat, melyeket elddeik néhai
Ulaszlo kiraly adomanya alapjan birtak, majd Izabella kiralyné néhai Rakowycz Vasilének
(e) adott, annak magvaszakadtaval pedig e joszagok a kincstarra szalltak. (I, f. 102")

Kivonatos bejegyzés.

153. 1569. jalius 11. (in Alba Iulia, XI. Tulii) Ama hiiséges szolgalataiért, melyeket a
kirdly Gyorgy frater aruldsa miatti lengyelorszagi szamiizetése soran, illetve azutan is
teljesitett, titkos és f6 kancellarjanak: Chyaky/Chaky Mihdly (r) tandcsurnak és altala test-
vére (fr. ¢): Mihaly-i néhai Chyaky Istvan (e) fianak: Chyaky Gabornak (e), udvari familia-
risénak ¢és kiskortl lednyanak: Chyaky Katalinnak, illetve 6rokoseiknek adomanyozza 6rok-
jogon, haszonvételeivel, tartozékaival és a kiralyi joggal egyiitt a Mez[eoma]daras-i (Maros
sz) kiralyi részbirtokot. (I, f. 101—102")

Kozlés: SzOKkl 11. 248-249.
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154. 1569. julius 13. (in Alba Iulia, XIII. Tulii) Karoly Péter Warad-i prédikatornak, vala-
mint utédainak és 6rokoseinek adomanyozza drokjogon Weres Matyas papnak (presbiter) a
Warad-i Zenttistwan hegye nevii sz6l6hegyen — Pokol Orban (c) sz6ldje szomszédsagaban
— 1év6 ama sz616jét, amelyet korabban négy évre néhai Bona Miklds dedknak (n) engedett
at, annak halala utan pedig a kincstarra szallt vissza, majd Sarossy Janos (n) Warad-i jog-
ligyigazgato (director causarum nostrarum Waradiensium) Gtjan a kedvezményezett kezébe
adott. (I, f. 104'-104")

Kivonatos bejegyzés.

155. 1569. jalius 15. (in Alba Iulia, XV. Iulii) Ezutani szolgalatai jutalmaul Gyczy/Gichi
Janosnak (e), aki Miksa romai csaszar birodalmaban 1évo javait hatrahagyva az 6 szolgala-
taba allott, valamint utédainak és drokoseinek adomanyozza 6rokjogon, haszonvételeikkel,
tartozékaikkal és a benniik 1év0 kiralyi joggal egyiitt a Chiokfalwa-i és a Bede-i (Maros sz)
kiralyi részbirtokokat, de a benniik laké gyalogpuskasok nélkiil. (I, f. 102-102")

Kozlés: SzOKI I1. 251-252. [] Regeszta: ErtTtk VI/1. 1876. 12. — Turul 43/1929. 20.

156. 1569. julius 15. (in Alba Iulia, XV. Tulii) Hiiséges szolgalatai jutalmaul Chyanady Ja-
nos (e) kancellariai titkdrnak, valamint utédainak és 6rokoseinek adomanyozza 6rokjogon, ha-
szonvételeikkel, tartozékaikkal és a benniik 1évo kiralyi joggal egyiitt a Nagybania-i lerombolt
kiralyi varkastélyhoz (ad dirutum castellum) tartoz6 Dombrawicza nevii (Zatthmar vm) birto-
kot, valamint Olahfenes egykori plébanidjanak Zazfenes (Kolos vin) Chyerehegy nevii szo16-
hegyén, Pasko Janos (pr) és néhai Sypol Mihaly 6zvegye szdldjének szomszédsagaban 1évo
sz616jét, mely a tobbi egyhazi vagyonnal egyiitt a kiralyra szallt. (I, f. 103'-103")

157. 1569. [julius] 15. (in Alba Iulia, XV.) Balogh Simon, Kristof, Gyorgy, Istvan, Gergely,
Benedek, Janos, Boldizsar és Janos (agilibus) unokatestvéreket (ftr. p), utdodaikkal egyiitt Ara-
nyas szék székely primorai kozé emeli, és cimert adomanyoz nekik. — Cimerleirds: Scutum
videlicet triangulare coelestini coloris, in qua galea aperta ac in eiusdem galeae superficie
altera pedum aquilae adiuncta sibi dimidia ala expansa eminere conspicitur. (I, f. 103")

Kivonatos bejegyzés. Havi keltezése a kéziratbeli helye alapjan tortént.

158. 15609. julius 16. (in Alba Iulia, XVI. Iulii) Hiiséges szolgalatai jutalmaul udvari fami-
lidrisanak: Betthleneossy-i Betthlen Farkasnak (e), valamint utddainak és 6rokoseinek ado-
manyozza Orokjogon, haszonvételeikkel, tartozékaikkal €s a benniik 1évé kiralyi joggal
egylitt Maros Kerezthwr és Chyokaffalwa nevii (Maros sz) kirdlyi birtokokat, de a benniik
laké primorok, 16f6k és gyalogpuskasok nélkiil. (I, f. 103¥—104")

159. 1569. julius 17. (Albae Iuliae, XVIL. Iulii) Henter Miklésnak (e, a) uj adomanyként
orokjogon adja, haszonvételeikkel, tartozékaikkal és a benniik 1év6 kirdlyi joggal egyiitt
azokat a Nagy Aytha, Keozepaytha, Szarazaytha és Kys Keopecz nevii (Sepsy sz) birtokok-
ban levé részjoszagokat, melyeket mar korabban is birtokolt. (I, . 104")

Egyidejiileg athuizva. Kivonatos bejegyzés.
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160. 1569. julius 17. (in Alba Iulia, XVII. Tulii) Hiiséges szolgalatai jutalmaul Nagy
Aytha-i Henter Miklosnak (e, a), valamint utddainak és 6rokoseinek j adomanyként 6rok-
jogon adja, haszonvételeikkel, tartozékaikkal és a benniik 1év6 kiralyi joggal egyiitt a Nagy
Aytha, Keozep Aytha, Zaraz Aytha és Kys Kepecz nevii (Sepsy sz) birtokokban levé ama
részjoszagait, amelyeket mar korabban is birtokolt, csak a sziikséges oklevelei elvesztek. (I,
f. 105"-106")

161. 1569. jalius 20. (in Alba Tulia, XX. Iulii) Minthogy a Miksa romai csaszar hiiségét
elhagyo és javait elveszitd Gyczy Janos (e) a kiraly szolgalataba allott, ezutani érdemeiért
neki, valamint utédainak €s Orokoseinek adomanyozza Orokjogon, haszonvételeivel és
tartozékaival egyiitt a Leta nevli (Thorda vm) birtokot, mely Gyarmat-i né¢hai Balassa
Menyhart (m) magyarorszagi fékapitanyé (in Hungaria capitaneatus nostri supremo munere
fungeretur) volt, de mivel 6 a rea bizott seregekkel, hadi felszereléssel, varosokkal és
erdditményekkel (munitionibus) egyiitt Ferdinand romai csaszarhoz partolt, és élete végéig
az 0, valamint fia: Miksa hiiségén maradt, a hiitlenség és felségsértés biinébe esett, javai pe-
dig a kincstarra szallottak. (I, f. 105"~105")

Regeszta: ErtTtk VI/5. 1876. 12—13.

162. 1569. julius 22. (Albae Iuliae, XXII. Tulii) Bwryan Mihalynak és 6rokoseinek 1j ado-
manyként adja az altala mar eddig is birt Zent Lazlo nevii (Maros sz) birtokban levé 6rok-
ségeit. (I, f. 94Y)

Kivonatos bejegyzés.

163. 1569. jalius 29. (Albae Iuliae, XXIX. ITulii) Karansebes-i aranybevaltonak (auri-
campsor) Gerard dedk helyébe Symon Janost nevezi ki. (I, f. 104")

Kivonatos bejegyzés.

164. 1569. augusztus 15. (in Alba Iulia, XV. Augusti) Pribek Péter (e) kérésére kivaltsag-
levél formajaban adja ki a Warad-i hiteleshely levélkeresdinek 1568. november 12-én kelt
jelentését (69. sz.), amellyel a kérelmezét Byhor mezdvarosbeli hazaba és a hozzatartozd
sz616kbe beiktattak. — Az oklevelet fliggOpecsétjével erdsiti meg. (I, f. 195'-198")

165. 1569. augusztus 16. (in Alba Iulia, XVI. Augusti) Magyoro-i Zekely Andras (a) ké-
résére atirja az 1569. julius 2-an kelt sajat oklevelét (144. sz.), jovahagyva Bereztelke-i
Losonczy Bamftfy Menyhartnak a kérelmez6 javara Mogyoro-n (Thorda vm) tett hdzado-
manyat. Ezenfelill szolgélatai jutalméaul Zekely Andrast és utédait megnemesiti, Mogyoro-n
(Thorda vm) 1év6 hazat pedig minden add és szolgalat terhe alol drokre szoloan mentesiti,
illetve a nemesi udvarhazak kivaltsagaiban részesiti. Megparancsolja az illetékeseknek a
felmentés érvényesitését. — Az oklevelet fiiggbpecsétjével erésiti meg. (I, f. 131'-132")

166. 1569. augusztus 29. (in Thorda, XXIX. Augusti) Bamffy Farkas hiiséges szolgalatai
jutalméul néhai Bamfy Istvan (e) fiainak: az emlitett Farkasnak, Kristofnak és kiskoru lea-
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nyainak: Klaranak, Annanak, Katalinnak €s Marianak, valamint utddaiknak és 6rokoseik-
nek adomanyozza 6rokjogon, haszonvételeikkel, tartozékaikkal és a benniik 1évé kiralyi
joggal egylitt a fidgon magvaszakadt Almosd-i néhai Chywre Andras (e) Mogyorokerek-i
és Kalothazenttkiraly-i (Kalothazeg districtus, Colos vm) részbirtokait. (I, f. 125'-125")

167. 1569. oktdber 3. (Waradini, f. II. p. Michaelis arch.) Kristof presbiter, Bihor
varmegye jegyzdje: Albert dedk, Bwda-i Simon és Waradi Pal deak Warad-i levélkeresék
bizonyitjak, hogy Wed-i néhai Gaway Lukacs (e) fia: Miklos az apjatol orokolt Wed,
Fanchyka (Bihor vm), Soffalwa (Doboka vm) és Harang nevii (Zabolch vm) birtokokban
levd részjoszagait, szavatossag vallalasa mellett haszonvételeikkel és tartozékaikkal egyiitt
atengedi és lekoti (inscripsisset) testvérének (fr. c, fr. g): Lukacsnak és orokoseinek, egy-
részt testvéri szeretetbdl, masrészt karpotolva 6t az apai orokségként red szallott arany- és
eziistholmijaért, amelyeket korabban Miklos kiilonb6z6 sziikségleteire hasznalt fel. Ha eze-
ket az utobbi visszaadna Lukacsnak, akkor a most atengedett részbirtokokat visszaveheti.
({1, f. 280"-281")

Ai 11. Janos kiraly 1570. jalius 11-i oklevelében (334. sz.), amely szerint papirra irt, patens formaju eredetijét a le-
vélkeresok a hatoldalara nyomott pecsétjiikkel erdsitették meg.

168. 1569. oktober 4. (in arce Warad, f. III. in Francisci conf.) Bizonyitja, hogy Somlyo-i
néhai Bathory Istvan fia: Bathory Istvan tanacsur — testvére (fr. ¢): Bathory Kristof és masik
testvére (fr. ¢): néhai Bathory Andras fiai: Istvan, Gabor, Boldizsar és Andras (magnificii)
nevében is — illetve Beltheok-i néhai Dragffy Janos (m) leanya: Dragffy Magdolna egyez-
ségre jutottak abban a perben, melyet a korabbi években Somlyo-i néhai Bathory Istvan fia:
néhai Bathory Andras Solyomkew (Byhor vm) véra és tartozékai miatt inditott az akkori tu-
lajdonosok: Bathor-i Gydrgy (m) és felesége: Beltheok-i néhai Dragffy Gaspar (m) 6zve-
gye: Somlyo-i Bathory Anna ellen. E per egyrészt Bathory Andras halalaval fiaira: Istvanra,
Gaborra, Boldizsarra, Andrasra és testvéreire (fr. ¢): Bathory Istvanra és Kristofra, masrészt
a var és tartozékai mostani tulajdonosara: Dragffy Magdolnara szallt, akik a kiralyi udvar-
ban azt tovabb folytattak. E perben itéletlevelet is kiadtak a Bathoryak javara, kotelezve
Dragffy Magdolnat, hogy a varat és tartozékait adja at a Bathoryaknak. Id6kdzben azonban
Dragffy Magdolna arvasagra jutott, és a Bathoryak ellen ebben a kiraly védelmét kérte, aki
csaladjat oltalmaba fogadta, és a peres felek kozott a megbékélést engedélyezte. Ennek
alapjan megegyeztek abban, hogy Dragffy Magdolna élete végéig szabadon birtokolhatja
Solyomkew varat és tartozékait, halala utan pedig végrendeletében Bathory Istvanra és
atyafiaira hagyja. Dragffy Magdolna a var jelenlegi és jovobeli praefectusait, officialisait,
varnagyait és servitorait a szokasos hiiségeskiivel kotelezi arra, hogy rdgton a halala utan a
varat és tartozékait Bathory Istvan és atyafiai, vagy az altaluk kiild6tt emberiik kezébe atad-
jék. Ezzel egyidejlileg Dragffy Magdolnanak azokat az alkalmazottjait, akiket korabban ar-
ra eskettek meg, hogy trndjiik halala utan Solyomkew varat II. Janos kiraly megbizottjanak
kezébe adjak, feloldjak eskiijiik alol. Tovabba Bathory Istvan és atyafiai kotelezik magukat
arra, hogy Dragffy Magdolnat és Osszes servitorat mind javaikban, mind személyiikben
megvédelmezik, és a var tartozékaiban laké koznépet nem haborgatjak az altaluk kdvetett
keresztény hitilkben, még Magdolna haldla utan sem (neque plebem communem in
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religione sua Christiana, quam plebs ipsa in pertinentiis eiusdem castri Solyomkew
profitetur etiam mortua Magdalena Dragffy molestabunt). Ha azonban idével az egész
Bathory nemzedék magtalanul halna el, akkor a var és tartozékai Magdolna rokonsagara:
Priny Istvanra (m), Seredy Istvanra (e) és feleségére: Warday Klarara, illetve fiaikra: Fe-
rencre, Gyorgyre, Gasparra, Istvanra és lednyaikra: Erzsébetre, Dorottyara, tovabba néhai
Warday Mihaly (e) fiaira: Istvanra, Miklosra, Mihalyra és Warday Fruzsinara, valamint
utddaikra szalljon. Ha még Magdolna életében vagy halala utan atyafiai vagy valaki mas
oly jogcimet fedezne fel, mellyel a var ligye a Bathoryak ellenében reménnyel ujra felvet-
het6, akkor a mostani egyezség érvényét veszti. (I, f. 127-128")

Ai 11. Janos kiraly 1569. oktober 16-i oklevelében (170. sz.), amely szerint papirra irt, patens alaka eredetijét a ki-
raly ranyomott titkospecsétjével erdsitették meg. Regeszta: Ivanyi: Gyomr6 231.

169. 1569. oktober 14. (XIV. Octobris) Theoreok Tamasnak és Istvannak Zyget nevii bir-
tokban levoé hazat minden ad6 és szolgalat terhétél mentesitett nemesi udvarhazza teszi. (I,
f. 129Y)

Kivonatos bejegyzés.

170. 1569. oktober 16. (in arce Warad, XVI. Octobris) Somlio/Somlyo-i Bathori/Bathory
Istvan (m) tandcsur — testvére (fr. c): Somlio-i Bathory Krist6f tanacsur, valamint masik
testvére (fr. c): néhai Bathory Andras fiai: Istvan, Gaébor, Boldizsar és Andras
(magnificorum) nevében is eldadott — kérésére jovahagyolag atirja az 1569. oktober 4-én
kelt sajat oklevelét (168. sz.) Belthewk-i néhai Dragffy Janos (m) leanyanak: Magdolnanak
a kérelmez6vel Solyomkew (Byhor vm) varat és tartomanyat illetéen tett egyezségiikrol.
Ezenfeliil Bathory Istvan és Kristof hiiséges szolgalatai jutalmaul nekik, a tobbi megneve-
zettnek, valamint utddaiknak és 6rokoseiknek adomanyozza 6rokjogon az azokban 1évé ki-
ralyi jogat. — Az oklevelet fliggé titkospecsétjével erdsiti meg. (I, f. 127'-129Y)

171. 1569. oktéber 24. (Waradini, XXIV. Octobris) Walko-i Miklésnak, Kemery Janos-
nak, Kristéfnak és Istvannak, tovabba Kefey[!] Janosnak és Sombor-i Laszlonak (egregii),
valamint utédaiknak és 6rokoseiknek adomanyozza 6rokjogon, haszonvételeivel €s tartozé-
kaival egyiitt azokban a Zwtor-i és a Keozeplak-i (Colos vm) részbirtokokban 1év6 kiralyi
jogat, amelyeket néhai Syroky Ferenc (e), Marton, Boldizsar, Rassay Tamasné: Syroky
Zsofia, valamint Kowachy Péter és Laszld, Kabos Tamas, Thamasfalwy Janos, Olah Boldi-
zsar és Zekely Sebestyén birtokolnak. (I, f. 129")

Kivonatos bejegyzés.

172. 1569. oktober 26. (in Warad, XXVI. Octobris) Warad birajanak, eskiidt polgarainak
a varos valamennyi lakosa nevében is tett tdjékoztatasabol értesiilve — arrdl, hogy az egyko-
ri Warad-i piispokoktdl nyert, és neki bemutatott okleveleikbe foglalt kivaltsaguk szerint
Warad sz6l6hegyein termett sz616bdl készitett boron kiviil idegen helyrdl senki sem hozhat
be a varosba bort, hogy a sz6l6hegyek elpusztulasat, és ezaltal a Warad-i var bevételeinek
csokkenését elkeriiljék —, és mivel az emlitett var jovedelmének jelentds részét a polgarok
altal befizetett tized és kilenced teszi ki, a tovabbiakban is megtartja 6ket a fenti kivaltsa-
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gukban, amely szerint mas helyrél senki, még asztali hasznalatra sem hozhat be a varosba
idegen bort. Csak abban az esetben tehetnek masként, ha a helybéli bor elfogyott, betartva
tovabba az orszaggylilés ama hatarozatait, amelyek engedélyezik habort idején a sebesiiltek
(saucitis) részére a bor bevitelét a szabad varosokba. Megparancsolja minden alattvaldja-
nak, hogy a fenti kivaltsagot betartva ugy kimérésre, mint sajat hasznalatra idegen bort — el-
kobzas terhe alatt — ne hozzanak be Warad-ra. (I, f. 125'-126")

173. 1569. oktdber 26. (XXVI. Octobris) Mezeogiarak-i Lesy LaszIot és altala fiait: Mi-
halyt, Baélintot, Janost, Benedeket és leanyait: Erzsébetet, Piroskat személyiikben (in
personis) megnemesiti. (I, f. 129")

Kivonatos bejegyzés.

174. 1569. oktober 26. (d. eodem) Debrecen-i Zygyarto Andrast és altala feleségét: Ilonat,
illetve fiait: Vincét és Andrast személyiikben (in personis) megnemesiti, és cimert adoma-
nyoz nekik. — Cimerleiras: Scutum triangulare, in quo ramus pinus arboris existere et in o
avis pelicanus sedere conspicitur. (I, f. 130"

Kivonatos bejegyzés.

175. 1569. november 1. (Thordae, I. Novembris) Gyernyeszeg birtokban lakd Molnar
Andrast személyében (in persona) megnemesiti. (I, f. 130")

Kivonatos bejegyzés.

176. 1569. november 1. (in Thorda, I. Novembris) Kerezthwr-i Dobzay Istvéan (e) hiiséges
szolgalatai jutalmaul neki, altala anyjanak: Spachyay Annanak és feleségének: néhai Nagy
Sebestyén leanyanak: Borbalanak, valamint utédaiknak ¢és oOrokoseiknek adomanyozza
orokjogon, haszonvételeikkel, tartozékaikkal és a benniik 1év6 kiralyi joggal egyiitt, a fi-
agon magvaszakadt Peterd-i néhai Fanchyka Balazs és Imre, illetve Koppan-i néhai Nagy
Sebestyén (nobilium) Indal-i és Pwzta Egres-i részbirtokait, illetve a Zarkad nevii (Thorda
vm) prédiumukat. (I, f. 130~130")

177. 1569. november 1. (in Thorda, I. Novembris) Hiiséges szolgalataik jutalmaul
Bwrkeos Myko-nak, Miklosnak és Istvannak (nobiles), valamint utédaiknak és Srokdseik-
nek 0j adomanyként orokjogon adja, az ottani kiralyi joggal egyiitt a Bwrkeos-i ¢és
Ivanfalva-i részbirtokokat, illetve az Emberstelke nevii (in cottu Albensi) prédiumot, me-
lyeket mar 6seik is birtokoltak, de most Tabyassy Janos (e) bitorol. (I, f. 130")

Kivonatos bejegyzés.

178. 1569. november 2. (in Thorda, II. Novembris) Orokadoményrél szol6 bejegyzés. (I,
f. 7-125")

A bejegyzésnek csak utols6 sorai maradtak meg, mert a 107'—124" kozotti lapok hianyoznak a kéziratbol.
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179. 1569. november 2. (in Thorda, II. Novembris) Andrassy Martonnak (e, a) a hiiséges
szolgalataiért, melyeket [II. Janos] kiralynak Gyorgy frater arulasa miatti lengyelorszagi
szamizetése idején teljesitett, valamint fianak: Andrassy Péternek (e, a) a kiilonb6z6 hadja-
ratokban teljesitett szolgalataiért, nekik valamint utédaiknak €s 6rokoseiknek adomanyozza
ordkjogon, haszonvételeivel, tartozékaival és a benne 1évo kiralyi joggal egyiitt a Zentt
Simon-i (Chyk sz) kiralyi részbirtokot, de a benne laké gyalogpuskasok nélkiil. (I, f. 126
126%)

Kozlés: Sz 9/1875. 440-441. — Szabo Karoly: Székelység 19-20. — SzOKkl II. 253-254. Ugyanazon a napon kelt
az iktatoparancs is: uo. 254-256.

180. 1569. november 2. (in Thorda, II. Novembris) Hiiséges szolgalatai jutalmaul Bachy
Janost, a nagyobb kancellaria jegyzdjét nemtelen polgari allapotabodl kiemelve, utddaival
egylitt megnemesiti, és cimert adomanyoz neki. — Cimerleiras: Scutum videlicet
triangulare coelestini coloris, in quo lupus animal rapax et ad praedam avidum suo modo
eleganter depictus esse cernitur, in cuius ora infans expassis manibus ab umbilico exsistere
conspicitur, providentiae nimirum Divinae evidentissimum testimonium usque adeo, ut
facile animadvertas vitam hominum non casu quemadmodum classici sapiunt, sed provi-
dentia Dei gubernari infans loannes Bachy est, qui cum genetricis suae iam iam parturiende
utero gestaretur iter ad civitatem Coloswariensem hieme suscipit et ecce ipsam lupi tres
famelici derepente aggrediuntur adeo cum periculo, ut nisi in tanto discrimine laboranti
opem tulisserit, illi una cum infante suo pereundum erat. — Az oklevél Chyaky Mihaly (1)
tanacsur és fokancellar keze altal kelt, a kiraly fiiggépecsétjével meger6sitve. (I, f. 132"—
133%)

181. 1569. november 3. (in Thorda, III. Novembris) Zentt Kyraly-i Andrassy Martonnak
¢s fianak: Andrassy Péternek (egregiorum, agilium), Chyk és Gyrgyo szék kiralybirajanak a
székely koznép lazadasanak leverésében vallalt kdzremiikodéséért, illetve az utdbbinak a
torok portan és a kiilonb6z6 hadjaratokban teljesitett szolgalataiért, nekik, valamint utéda-
iknak ¢és orokoseiknek adomanyozza 6rokjogon, haszonvételeikkel, tartozékaikkal és a ben-
niik 1év6 kiralyi joggal egyiitt Zenttimre kiralyi birtokot és Zentt Kyraly-on (Chyk sz) 42
jobbagytelekbdl allo kiralyi részjoszagot. (I, f. 130"—131")

Kozlés: Sz 9/1875. 441-443. — Szabo Karoly: Székelység 21-22. — SzOkl II. 257-258. Ugyanazon a napon kelt
az iktatoparancs is: VO. 182. sz.

182. 1569. november 3. (in Thorda, III. Novembris) Megparancsolja Tholnay Miklos
dedak, Warady Pal deak, Galffy Janos, Feltoty Andras, Bachy Janos, Pribek Farkas,
Benkeo Janos, Thorda-i Tamas deak, Coloswar-i Janos és Lyzkay Gergely nagyobb kan-
cellariai ir6deakoknak, valamint Chychyo-i Lazar Janosnak, Amadefalwa-i Antal Balazs-
nak, Taplocza-i Salamon Tamasnak és Péternek, Zentgeorgy-i Kowacz Mihalynak és
Chyko Gergelynek (egregiis, nobilibus), hogy iktassak be Zentkyraly-i Andrassy Martont
és fiat: Andrassy Pétert (egregii, agiles), Chyk és Gyrgio szék kiralybirajat a Zent Imre
nevi birtokba, valamint Zent Kyraly-on (Chyk sz) levé 42 jobbagytelekbe és a benniik
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levé kiralyi jogba, amelyeket [1569. november 3-i] oklevelével (181. sz.) adomanyozott
nekik. (I, f. 181"-183")

Belefoglalva Feltoti Andras és Lazar Janos 1569. november 17-i jelentésébe (188. sz.). [1 Kozlés: Sz 9/1875. 443—
445. — Szab6 Karoly: Székelység 23-25. — SzOKkl I1. 258-260. (Eredetije akkor Neo-regestrata acta, fasc. 1571.
nr. 64. jelzet alatt a MKLt-ban volt.)

183. 1569. november 8. (in Thorda, VIII. Novembris) Szolgalatai jutalmdul Neme-
thy/Nymethy-i Nemes Andrasnak, Laszlonak, Vidnek (nobiles), valamint utédaiknak és
orokoseiknek 1uj adomanyként 6rokjogon adja, haszonvételeikkel, tartozékaikkal €s a ben-
niik 1évo kiralyi joggal egylitt a Nymethy, Nagykayan, Kyskayan, Mezed, Pwztafalwa,
Keoffalwa, Hozwliget, Nagybessan, Be[n]cencz és Bakay (Hwnyad vm) birtokbeli része-
ket, melyeket mar dseik is birtokoltak, de az azokra vonatkozo okleveleik a mostani zavaros
id6kben elvesztek. (I, f. 150™-150")

Egyidejtileg torolve.

184. 1569. november 9. (in Thorda, IX. Novembris) Hiiséges szolgalataiért Nyakazo Fe-
rencnek (e), a Huszt-i var praefectusanak, Maramarws varmegye és az ottani sdkamara is-
panjanak, valamint utddainak és 6rokdseinek adomanyozza orokjogon, haszonvételeivel,
tartozékaival és a kirdlyi joggal egyiitt azt a Bwzas Bochyard-i (in cottu AlbTr) részbirto-
kot, melyet azel6tt néhai Balassa Menyhart (m) birtokolt, de mivel 6 halalaig a német part
hive volt, és ezaltal a hiitlenség és felségsértés biinébe esett, fenti joszaga a kincstarra szal-
lott. (I, f. 154™-154")

185. 1569. november 14. (in Thorda, XIV. Novembris) Thorda mezdévaros birajanak és
eskiidt polgarainak — telepiilésiik Osszes lakosa nevében is eldadott — panaszara, mely
szerint jollehet 6ket mar a korabbi magyar kiralyok szolgalataik jutalmaul, de foként a
mezGvaros népességének novelése céljabol, mindenféle vam fizetése aldl mentesitették,
most azonban bizonyos személyek Ferdinandtol, valamint mas magyar kiralytol kapott
engedélyiikre hivatkozva ezek fizetésére kotelezik, ezért kiilonosen az elmult években az
orszagra toré ellenség megfékezésében tanusitott érdemeikért a mezdvaros lakosait
Magyarorszag és Erdély teriiletén valamennyi vam fizetése alol orokre szoldan felmenti.
Ezek foganatositasara utasitja az illetékeseket. (I, f. 133"-134")

Regeszta: Orban: Torda 126-127.

186. 1569. november 14. (Thordae, XIV. Novembris) Walkay Mikldés (e) — néhai
Erdeohegy Imre (e) 6zvegyének: Chwre Margitnak, Karoly Dénes (e) feleségének: Valkay
Borbalanak és Sombory Laszl6 (e) feleségének: Valkay Zsuzsannanak a nevében — Chyaky
Mihaly (r) fokancellar el6tt ellentmondott néhai Bamphy Istvan (e) fiai: Bamphy Farkas,
Kristof és kiskoru leanyai: Klara, Anna, Katalin és Maria Mogyorokerek, Kalotazenth-
kyraly (Colos vm) birtokokban levé Chwre rez nevii részjoszagokba valo beiktatasanak,
amiért 6ket a kancellar hataridére megidézte. (I, f. 134")

Kivonatos bejegyzés.
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187. 1569. november 14. (in Thorda, XIV. Novembris) Bizonyitja, hogy Niezowsky/Nye-
zoczky/Nyezochky Stanislaw (m) tandcstir — aki elhagyta féleg a Lengyel Kiralysagban le-
v6 foldbirtokait, tartomanyait, keriileteit €s joghatosaga teriileteit, €s elismeri uranak a ki-
ralyt — jovahagyasat adja Lubomyrsky Stanislawnak a Cracco-i kapitanysag vara
(castrensem capitaneatus Craccoviensis) és foldjei fel6l az 6 nevében kotott egyezségéhez:
Lubomyrsky Niezowsky nagybatyjatol (fr. p): Podolia €s Sroczyche foldjének 6rokodsétol:
Srochyczky/Sroczyczky Stanislaw (g) fegyverhordoz6tol (gladifero) felvette azt a lengyel
pénzben szamitott 650 Ft-ot (florenorum pecuniae Polonicalis monetae), amelyet
Srochyczky a hat évre elzalogositott Cracco-i foldekért, illetve a Srochyche, Nyezova jo-
szagokban levd javaiért és a Vylga folyonal levd korcsmaért Niezowsky apjatol: néhai
Srochyczky masképpen Niezowsky Stefantol (g) kapott, és érvénytelenitve a fenti zalogot,
nyugtatta az emlitett 650 Ft feldl Srochyczky-t. A maga részérdl Niezowsky is érvénytele-
niti a zalogot, elismerve, hogy Srochyczky Stanislaw nem tartozik neki 650 Ft-tal, és
Lubomirsky-t felmenti a kezesség terhe alol. A kiraly pedig elrendeli, hogy jelen oklevele
a Niezowsky altal sajat joghatosagaban kiadott oklevelekkel azonos érvényii legyen. (I, f.
135~135%)

188. 1569. november 17. (in possessione Zent Imre, III. d. introduct. et statut.) Feltothy
1569. november 3-an kelt parancsara (182. sz.), november 15-én (XV. Novembris)
Zentkyraly-i Andrassy Martont és Pétert ellentmondas nélkiil beiktattadk a Zent Imre nevii
birtokba, valamint a Zent Kyraly (Chyk sz) birtokbeli 42 jobbagytelekbe és a benniik levd
kiralyi jogba. — Megjelent szomszédok: Borozlo-r6l Adoryan Péter, Imre Tamas, Adoryan
Albert, Chyko Mihdly. — Myndzent-r61 Chyko Illés, Thamas Gergely, Barta Balint. —
Zentlelek-r61 Chyako Janos, Nagy Tamas €s Sandor. — Zentkyraly-rol Chyato Mihaly,
Balas Maté, Lwkacz Janos, Barrabas Balint, Antal Pal. — Zentimre-r6l Jan[os] Gyorgy, Fo-
dor Benedek, Bekeo Benedek, Marton Tamas, Kowacz Benedek, Balo Lwka, Kys Barrabas
Antal, Nagy Barrabas Antal, Benedek Ferenc. — Amadefalwa-rol Antal Pal. — Kothormany-
rol Pal Andras. — Zentgeorgy-r6l Nagy Benedek. — Zent Symon-r6l Endes Balazs, Pal Mi-
haly, Chyeke Imre 16fok (nobilibus, agilibus). — Zentlelek-r61 Nagy Ferenc bird. —
Menassag-rol Kys Gergely Andras, Peteo Benedek, Marton Imre. — Myndzent-rél Gal Mik-
16s biro. — Twsnad-rol Boldyzar Istvan gyalog. — Zent Symon-rél Chyat Janos gyalog
(circumspectis, agilibus). — Zentgeorgy-rdl a kiraly jobbagyai: Szeoke Janos bir6 és Chyeke
Gergely eskiidt. (I, f. 181"-183")

Ai 11. Janos kiraly 1569. december 28-i oklevelében (233. sz.), amely szerint papirra irt, zart alakii erdetijét Feltoti
Andras és Lazar Janos z6ld viaszba nyomott pecsétjiikkel és alairasukkal erdsitették meg. [ Kozlés: Sz 9/1875.
445-447. — Szabo Karoly: Székelység 26-28. — SzOKkl II. 261-262.

189. 1569. november 22. (in Alba Tulia, XX. Novembris) N¢hai Myhalffy Tamas (e, a)
szolgalataiért 6zvegyének: Melytt Martanak, Janos nevill fidnak, valamint utddaiknak és
orokoseiknek adomanyozza 6rokjogon, haszonvételeivel, tartozékaival és a benne 1évo kira-
lyi joggal egylitt a Koronka nevii (Maros sz) kiralyi birtokot, kivéve az orszagnak szolgalod
ottani gyalogpuskasokat. (I, f. 136"—137")
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190. 1569. november 22. (in Alba Iulia, XXII. Novembris) Bizonyitja, hogy néhai My-
halffy/Myhalfy Tamas (e, a) 6zvegye: Melytt Marta és Janos nevli fia Zenttorontas-ban
(Maros sz) levd, 6rokség-, zalog- vagy mas jogcimen 6ket megilletd birtokrészeiket, nemesi
udvarhazaikat és székely orokségeiket haszonvételeikkel és tartozékaikkal egyiitt, azon a
jogon, amellyel 6k is birtak, orokre a kiraly udvari familiarisanak: Kathay/Kattay Gyorgy-
nek (e), valamint utddainak és orokdseinek engedték at, mivel véget akartak vetni e javak
miatt koztik folyd pereknek. A kiraly viszont ugyanezen okbol, illetve szolgalataikért
Melyt Martat és Janos nevii fiat azzal karpotolta, hogy [1569. november 22-i] oklevelével
(189. sz.) a Koronka-i (Maros sz) kiralyi részjoszagot [!] nekik adomanyozta. (I, f. 136'—
136")

191. 1569. november 22. (in Alba Iulia, XXII. Novembris) Baxa Boldizsar (e) Belynyes-i
(Byhor vm) vajda kérésére mostohafiainak: néhai Meggyessy/Megyessy Istvan (e)
Belynyes-i vajda fiainak: Janosnak és Laszlonak, valamint utddaiknak és 6rokoseiknek 0j
adomanyként 6rokjogon adja, haszonvételeivel és tartozékaival egyiitt Belynyes mezdvaros
Zent Egyhaz uczya-jaban, Zabo Manywl (pr) haza mellett és Radych Gydrgy (e) hazaval
szemben levé hazukat, Megyessy Istvannak foleg a kiraly — Gyorgy barat aruldsa miatti —
lengyelorszagi szamiizetése utani nehéz idészakban néhai Petrowytt Péter (sp, m) helytartd
részére élete végéig Magyarorszagon teljesitett szolgalataiért, mely hazat mar elédeik is bir-
tokoltak, de az arra vonatkozo okleveleik elvesztek. Ugyanezt a hazat minden ad6 és szol-
galat alol mentesiti, illetve a nemesi udvarhazak kivaltsagaiban részesiti. Ennek foganatosi-
tasara utasitja Radak Laszl6 (e, n) Warad-i varkapitanyt, Haroklany Laszl6 (e, n) udvarbirot
és minden mas illetékest. — Az oklevél Chyaky Mihaly kancellar és tanacsur keze altal
kelt, a kirdly fiiggépecsétjével megerdsitve. (I, f. 138'-139")

192. 1569. november 23. (in Alba Iulia, XXIII. Novembris) Nanassy Gergely (e) udvari
familiarisnak, altala osztalyos atyafiainak (fr. couterinis): Gyeorgy Miklosnak és Andras-
nak, tovabba feleségének: Dwso Ilonanak, valamint utédaiknak és orokoseiknek adoma-
nyozza Orokjogon, haszonvételeivel, tartozékaival és a benne 1évé kiralyi joggal egyiitt a
Kysfalwd-i (Maros sz) kiralyi részbirtokot, kivéve az orszagnak szolgalo ottani gyalogpus-
kasokat. Nanasy Gergely kiilondsen a Nagy Banya-i varkastély (castellum) ostromaban tiin-
tette ki magat hdsiességével, az elsok kozott 1évén a var megrohanasaban, a sancarok és a

hagcesok elfoglalasiban, Miksa csaszar katondinak szétszorasaban, megolésében. (I, f. 137'—
138"

193. 1569. november 24. (in Alba Iulia, XXIV. Novembris) A kiraly hadjarataiban teljesi-
tett szolgalataiért Baxa Boldizsar (e) Belynyes-i vajdanak, valamint utédainak és 6rokosei-
nek adomanyozza 6rokjogon nemesi udvarhaz épitése céljabol azt a Ponthosfalwa (Byhor
vm) kiralyi birtokon levé telket vagy folddarabot, mely dél felé Myk Gheorghe (pr), kelet
felé Eztana Beno és Luca (pr) kertjeivel hataros, tovabba délen a Solymos patak partjaig,
nyugaton a kozutig huzdodik. Ugyanezt a telket vagy folddarabot, illetve a raépitendd hazat
minden ado, szolgalat alol 6rokre felmenti és a nemesi udvarhazak kivaltsagaiban részesiti.
Ennek foganatositasara utasitja Radak Laszl6 (e, n) Warad-i varkapitanyt, Haroklany Lasz-
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16 (e, n) udvarbir6t és minden mas illetékest. — Az oklevél Chyaky Mihaly kancellar és ta-
nacsur keze altal kelt, a kiraly fliggdpecsétjével megerdsitve. (I, f. 139"-140")

194. 1569. november 24. (in Alba Iulia, XXIV. Novembris) Baxa Boldizsar () Belynyes-
i vajda kérésére — és egyrészt mivel 6 a kiraly hadjarataiban, masrészt Janos és Laszl6 nevii
kiskorti mostohafiainak ¢sei a Warad/Varad-i varnal, és apjuk: néhai Meggyessy/Megyessy
Istvan (e) Belynyess-i vajda féleg a kiraly — Gyorgy frater arulasa miatti — lengyelorszagi
szamiizetése utani nehéz iddszakban élete végéig Magyarorszagon néhai Petrowytt Péter
(sp, m) ispannak és helytartonak hiiséggel szolgaltak, amiként Janos és Laszl6 is ezt fogjak
tenni — visszavonasaig a Warad-i piispokok altal éseiknek adomanyozott Belynyes vidék
vajdai tisztségét (officium praecipui wayvodatus totius districtus nostri Belynyes) minden
jogaval, kivaltsagaval és jovedelmével egyiitt 6rokjogon Megyessy Janosnak, Laszlonak, il-
letve mostohaapjuknak: Baxa Boldizsarnak és utddaiknak adomanyozza, azzal a feltétellel,
hogy sziikség esetén a Warad-i var szamara elkiildik a korabbi szokasnak megfeleld 1étsza-
mu, jol felszerelt lovas katonat, biraskodnak, a biindsoket elitélik, veszély esetén a kiraly
vagy a Warad-i kapitany parancsara a szokasnak megfelelden a varhoz tartoz6 vajdakat a
kijelolt helyre vezetik, valamint az orszag, a var és Belynyes teriiletének védelmezése érde-
kében a kiraly parancsait mindig teljesitik. Ezek foganatositasara utasitja az illetékeseket.
— Az oklevél Chyaky Mihaly kancellar és tanacstr keze altal kelt, a kiraly fliggbpecsétjé-
vel megerdsitve. (I, f. 140"-142")

195. 1569. november 24. (in Alba Iulia, XXIV. Novembris) Karoly-i Laszlo (e) udvari fa-
miliaris kérésére kivaltsaglevél formajaban adja ki Kozép-Szolnok varmegye alispanja:
Dobay Janos (e, n) és szolgabiraja: Adoryan Péter (e, n) 1569. jinius 30-an kelt jelentSleve-
1ét (139. sz.) a kérelmezének Ino és Kysgorozlo nevii (in cottu Zolnok Mediocri) birtokok-
ba vald iktatasarol. — Az oklevelet fligg6pecsétjével erdsiti meg. (I, f. 145™~147")

196. 1569. november 26. (in Alba Tulia, XXVI. Novembris) Szolgalatai jutalmaul Dees-i
Zylagy Mihalyt, a Thorda-i sokamara praefectusat nemtelen polgari allapotabdl kiemeli, és
utddaival egyiitt megnemesiti, cimert adomanyozva neki. Ezenfeliil Dees (in cottu Zolnok
Interiori) mezévaros Malom uczyaya-ban levé — néhai Mathius Mihaly (n) és Fekete Janos
(pr) hazaval szomszédos — hazat minden ado és szolgalat, a Dees-i sz6l6hegyen levé miivelt
sz0616it, szantofoldjein levo vetéseit és mezdgazdasagat (annuosque fructus sationes et
quoslibet agricolationes suas) a tized és szolgalat terhétdl 6rokre mentesiti, a nemesi udvar-
hazak kivaltsagaiban részesitve ezeket. Ennek foganatositasara utasitja az illetékeseket. —
Cimerleirds: Scutum videlicet triangulare coelestini coloris, in cuius infima parte homo
dimidius usque ad umbilicum delineatus, thorace fereo indutus ac galeam in capite habens,
erecto corpore existere, qui dextra manu evaginatum et nudum mucronem sursum levatum,
ac eodem integrum cor hominis transfixum tenere conspicitur. In superiori vero parte
eiusdem scuti est corona seu diadema regium, quod homo ipse depictus humili et
obsequenti vultu intueri ac venerari videtur. — Az oklevél Chyaky Mihaly kancellar és ta-
nacsur keze altal kelt, a kiraly fliggdpecsétjével megerdsitve. (I, f. 142"-144")

Regeszta: Siebmacher 231 (november 22-i keltezéssel); 168. tabla (cimerkép). — Kadar—Taganyi II1. 49.
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197. 1569. november 28. (in Alba Iulia, XXVIII. Novembris) Szolgalatai jutalmaul az
Orbay székben lako, kozszékely rendii Kowazna-i Chywz Demetert (a) utodaival egyiitt 16-
fositi. — Az oklevelet titkospecsétjével erdsiti meg. (I, f. 157%)

198. 1569. november 28. (in Alba Iulia, XXVIII. Novembris) Hiiséges szolgalataik jutal-
maul az Aldoboly-on (Sepsy sz) lakd, 16f6 rendii sziil6kt6l szarmazdé Demeyn/Demyen Bol-
dizsart, Laszlot és Miklost, mivel korabban szabadsagukrol 6nként lemondtak, utddaikkal
egyiitt Gjra 16f6siti a jo 1oval, szablyaval, sisakkal, pancéllal, pajzzsal, kopjaval és egyéb
harci eszkozokkel jol felszerelve teljesitendd katonai szolgalat feltétele mellett. — Az okle-
velet titkospecsétjével erdsiti meg. (I, f. 166'—167")

199. 1569. november 28. (in Alba Iulia, XXVIII. Novembris) Hiiséges szolgalataik jutal-
maul Aldoboly-on (Sepsy sz) lako, 16f6 rendi néhai Czako Matyas fiait: Pétert és Janost,
mivel korabban szabadsagukrol lemondtak és a kozszékelyek kozé soroztattak (a
primipilatu abalienatos, in ordinem plebeorum Siculorum connumeratos), utodaikkal egyiitt
ujra 16f6siti a jo l6val, szablyaval, sisakkal, pancéllal, pajzzsal, kopjaval és egyéb harci
eszkozokkel jol felszerelve teljesitendd katonai szolgalat feltétele mellett. — Az oklevelet
titkospecsétjével erdsiti meg. (I, f. 167%)

200. 1569. november 29. (in Alba Iulia, XXIX. Novembris) Zentmyhaly Lérincnek (e), a
[gyula]fehérvari (Albensis) var udvarbirajanak kérésére kivaltsaglevél formajaban adja ki a
nagyobbik kancellaria jegyz6i: Chynady/Chyanady Janos, Hyrsel Georg és Coloswary Ga-
bor (nobilium) 1569. aprilis 30-an kelt jelentSlevelét (96. sz.) a kérelmezdnek bizonyos Fe-
hér varmegyei joszagokba vald iktatasarol. — Az oklevél Chyaky Mihaly kancellar és
fétanacsur keze altal kelt, a kiraly fliggd titkospecsétjével meger6sitve. (I, f. 158"—160")

201. 1569. november 30. (in Alba Iulia, ultima d. Novembris) Kiilondsen a németek elleni
hadjaratokban teljesitett szolgalataiért Kathay Gyorgy (e) udvari familiarisnak, valamint
utddainak és 6rokoseinek adomanyoz Orokjogon, haszonvételeikkel, tartozékaikkal és a
benniik 1évo kiralyi joggal egylitt Zenttorontas-on és Bere-n (Maros sz) kiralyi részbirtoko-
kat, kivéve az egytelkes nemesként szdmon tartott ottani székely primorokat és 16foket, il-
letve az orszagnak szolgald gyalogpuskasokat. (I, f. 147'-147")

202. 1569. november 30. (in Alba Iulia, ultimo d. Novembris) Hiiséges szolgalatai jutal-
maul a nemesi szarmazasu Bathay/Batay Janos dedkot (e), altala fiait: Ferencet, Kristofot és
Janost utddaikkal egyiitt ujra megnemesiti, és cimert adomanyoz nekik, mivel e zavaros
idékben okleveleik elvesztek. — Cimerleiras: Scutum videlicet triangulare rubei coloris in
cuius medio grus altero pede elevato lapidum capite vero erecto anullum aureum ore tenens
depictus esse cernitur diligentiae nimirum et promptitudinis in rebus agentibus simbolum
evidens et argumentum manifestum gruibus enim haec providentia natura inditum est, ut
dum proficiscuntur ducem quem sequuntur eligunt, nocturnis vero temporibus excubias
habent, lapillum pede sustinentes qui lassatus somno decidens in diligentiam sono [!]
coarguat, quae fidem et constantiam ac singularem animi propensionem ipsius loannis
litterati erga nos exhibitam ac reliquisque vitae suae diebus exhibentem declarat et
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quemadmodum grus annullum aureum ore fortiter pressum et intuens tenere conspicitur. —
Az oklevél Chyaky Mihaly (r) fékancellar és tandcstr keze altal kelt, a kiraly fliggépecsét-
jével meger6sitve. (I, f. 184"—185")

203. 1569. december 1. (in Alba Iulia, I. Decembris) Coloswar-i Thorma Dénes deak (n)
— Lwgas-i Lwka Gaspar és Marton nevében tett — kérésére megerdsitve atirja apjuknak:
Lwgas-i néhai Lwka Janosnak (e), Mwnkacz varkapitanyanak 1567. februar 8-an kelt vég-
rendeletét (45. sz.). (I, f. 148-149")

204. 1569. december 1. (in Alba Iulia, I. Decembris) A torok portan kovetként teljesitett
szolgalataiért familidrisanak: Balog Ferencnek (e), valamint utddainak és 6rokdseinek ado-
manyoz Orokjogon, haszonvételeivel, tartozékaival és a benne 1év6 kirdlyi joggal egyiitt
Makffalwa-n (Maros sz) kiralyi részbirtokot, kivéve az orszagnak szolgald ottani gyalog-
puskasokat. (I, f. 149'-149")

205. 1569. december 3. (in Alba Iulia, III. Decembris) Szolgalatai jutalmaul Zygethy Pal
(e) itélémesternek, valamint utdédainak és 6rokdseinek adomanyozza 6rokjogon, haszonvé-
teleivel, tartozékaival €s az ottani kiralyi joggal egyiitt Zyget-i Péter dedk fia: Imre fidnak: a
magvaszakadt Nykos Janosnak (n) Chywdepathaka masként Chywda nevii (Maramarws
vm) prédiumat. (I, f. 149"—150)

206. 1569. december 5. (in Alba Iulia, V. Decembris) Szolgalatai jutalmaul Gagy-i Mark-
nak (n, a), valamint utédainak és 6rokoseinek 1j adomanyként 6rékjogon adja, haszonvéte-
leikkel, tartozékaikkal és a benniik 1évo kiralyi joggal egyiitt Gagy-on, Galambfalwa-n és
Rawa-n (Wdvarhely sz) 1év6 részbirtokait, melyeket mar eddig is birtokolt, de az azokra
vonatkozo oklevelei elvesztek. (I, f. 151'-151Y)

Egyidejtileg tordlve. V6. a 210. sz. regesztaval.

207. 1569. december 5. (in Alba Iulia, V. Decembris) [Makay] Illés deaknak, Maius Ja-
nosnak, Zele/Szele Magdolnanak, valamint utddaiknak és 6rokoseiknek adomanyoz 6rokjo-
gon, haszonvételeikkel, tartozékaikkal és a benniik 1évo kiralyi joggal egyiitt [...] birtokbeli
részjoszagokat, melyek azeldtt Szele Martonnak feleségétdl: Nagyffalw-i masként
Varsolcz-1 néhai Marthon Mihaly leanyatol: néhai Katalintol sziiletett leanya: Chyezte-i né-
hai Barrabassy Janos felesége: Keczel-i Szele [Magdolna] tulajdonaban voltak, de annak
[magszakadasaval?] a kincstarra szalltak. (I, f. 153")

A bejegyzés eleje hianyzik. 1516-ban Barlabasi Janos 6zvegyeként Magdolna jelenik meg, vo. KmJkv 3598, 3618. sz.

208. 1569. december 5. (in Alba Iulia, V. Decembris) Makay Illés dedk (e) szolgalataiért
neki, feleségének: néhai Zele Mark leanyanak: Magdolnanak (n) és Keczel-i néhai
Maius/Mayws Maté (e) fianak: Janosnak, valamint utodaiknak és 6rokoseiknek adoma-
nyozza drokjogon, haszonvételeikkel, tartozékaikkal és a benniik 1évo kiralyi joggal egyiitt
a Magyarkeczel, Olahkeczel, Horwat, mindkét Sereden (Krazna vm) birtokbeli részjoszago-
kat, és a Horwat-i Seliczeallya/Selycheallya nevii sz6l6hegyet. Ezek azel6tt Zele Anna tu-
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lajdonaban voltak, de, miutan férjét: Mayws Matét valakivel megolette, és ezaltal a hiitlen-
ség és felségsértés biinébe esett, a kincstarra szallottak. (I, f. 153'-154")

209. 1569. december 5. (in Alba Iulia, V. Decembris) Szolgalatai jutalmaul Nemety/Ny-
methy-i Nemes Andrasnak, Laszlonak, Vidnek (nobilium) és drokoseiknek j adomanyként
ordkjogon adja, haszonvételeikkel, tartozékaikkal és a benniik 1év6 kiralyi joggal egyiitt
Nymethy, Nagykayan, Kyskayan, Mezed, Pwztafalwa, Keofalwa, Hozzwliget, Nagybesan,
Benczencz és Bakay nevii (Hwnyad vm) birtokokban levé ama részjoszagokat, tovabba
Andras testvérének (fr. c): néhai Nemes Istvannak azon Nymethy-i részbirtokat — mely en-
nek magszakadasaval utddlas jogan reajuk szallott, de hitbér cimén jelenleg 6zvegye: Fru-
zsina birtokaban van —, melyeket mar elddeik is birtokoltak, de az azokra vonatkozd okle-
veleik a zavaros idOkben elvesztek. (I, f. 155'-156")

Egyidejlleg athtizva.

210. 1569. december 5. (in Alba Iulia, V. Decembris) Szolgalatai jutalmaul Gagy/Gagy-i
Marknak (n et a), valamint utddainak és 6rokoseinek ) adomanyként 6rokjogon adja, ha-
szonvételeikkel, tartozékaikkal és a benniikk 1évé kiralyi joggal egyiitt azokat a
Galambffalwa-i és Rawa-i részbirtokokat, melyeket eddig is birtokolt, de az azokra vonat-
kozo oklevelei elvesztek. Mivel utddaik nincsenek, 6 és felesége életiik végéig birhatjak azt
a Gagy-on (Wdvarhely sz) levé részt, melyet a kirdly korabban Kereztwrfalwa-i Chyakan
Baldzsnak adomanyozott egy masik ottani részjoszaggal egyiitt, és amelyet aztan az utobbi
egyezség Utjan Gagy Marknak engedett at. (I, f. 157'—158")

211. [1569. december 5. koriil] Szolgalataiért Chyttzentywan-i Pethe6/Pethew Farkasnak
(e, a), valamint utédainak és orokdseinek adomanyoz orokjogon, a telkek nagysaganak
megfeleld haszonvételekkel és tartozékokkal egyiitt, Kysfalwd-on (Maros sz) lakd hat
kiralyi telkesjobbagyot (colonos nostros sessionatos): Bartha Martont, Varga Laszlot,
Valazwty Vincét, Theoreok Pétert, néhai Theoreok Janos és néhai Varga Péter 6zvegyét. (I,
f. 151Y)

A bejegyzés vége hianyzik. Keltezése az elétte levo bejegyzés datumaval valoszinisithetd.

212. [1569. december 6. el6tt] (in Warad, X. Decembris) Warad-i Sarossy Janos, a kiraly
magyarorszagi jogligyigazgatoja (director causarum ... regiac maiestatis ... in Hungaria)
Warad-nak Nadas nevii sz6l6hegyén, Nyesewsky Stanislaw (m) és a Warad-i polgarok mii-
velt sz6ldjének szomszédsagaban levd, elhagyott és miiveletlen sz616jét az eskiidt polgarok
becslése alapjan 24 Ft-ért 6rokre eladja a lakosoknak. Ez korabban a varos Olazy nevii ne-
gyedében levé Kysmyndzent elnevezésii lerombolt kapolnahoz (ad dirutum sacellum) tarto-
zott, de orszaggytilési hatarozat alapjan az dsszes egyhazi javakkal egyiitt a kincstarra szal-
lott. Miel6tt a kiraly Sarossynak adomanyozta, a sz616t a polgarok sajat kdltségiikon miivel-
ték. (I, f. 155%)

A 11 Janos kiraly 1569. december 6-i oklevelében (213. sz.), amely szerint ketts ivpapirra irt, patens formaji ere-
detijét Sarosi Janos jogiligyigazgatd pecsétjével és alairasaval erdsitette meg. Keltezése: 1569. december 10. bizo-
nyosan hibas, mert kés6bbi, mint az atiré oklevél datuma.
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213. 1569. december 6. (in Alba Iulia, VI. Decembris) Warad lakosainak kérésére jova-
hagyolag atirja Sarossy Janosnak (e), a kirdly magyarorszagi jogiigyigazgatdjanak (direc-
toris causarum nostrarum regiarum in Hungaria) oklevelét (212. sz.), amellyel Warad-i sz6-
16jét eladja a varos lakosainak. (I, f. 154"—155")

214. 1569. december 6. (in Alba Iulia, VI. Decembris) Szolgalatai jutalmaul a jelenleg
Coloswar-on laké Lyppa-i Thorma Dénes dedknak (n), valamint utédainak és 6rokoseinek
1j adomanyként 6rokjogon adja, haszonvételeikkel, tartozékaikkal és a benniik 1évo kiralyi
joggal egyiitt a Newrenchye és mindkét Wolkfalwa nevii (Karansebes districtus, in cottu
Zeoweriensi) birtokokban 1év6 részjoszagokat, melyeket a néhai anyakiralyné Zalonkemen-
i néhai Gergely dedk (n) magszakadasa révén mar korabban neki adomanyozott, de okleve-
1ét a zavaros idékben elvesztette. (I, f. 156'—157)

215. 1569. december 6. (Albae Iuliae, VI. Decembris) Balog Ferencnek (e), valamint uto-
dainak és 6rokoseinek adomanyozza 6rokjogon, haszonvételeikkel €s tartozékaikkal egyiitt
azokat a Panad-i és Peterfalwa-i (Kewkelleo vm) részbirtokokat, melyeket az egykori gyu-
lafehérvari (AlbTr) kéaptalan birtokolt, és melyek késébb az orszag térvényei szerint a
kincstarra szallottak. (I, f. 170%)

Kivonatos bejegyzés.

216. 1569. december 10. (in Alba Iulia, X. Decembris) Hiiséges szolgalataiért Farkadyn-i
Saphran/Saffrany Petrunak (n), valamint utédainak és 6rokoseinek adomanyozza 6rokjo-
gon, haszonvételeikkel, tartozékaikkal és a benniik 1évo kiralyi joggal egyiitt a Barbattwyze
és Lywacze (Hwnyad vm) birtokbeli részjoszagokat, melyek azel6tt néhai Farkadyn-i Janos
fia: Janos (n) tulajdonaban voltak, de mivel 6 a német parthoz csatlakozott, és még ma is
annak hive, a hiitlenség és felségsértés biinébe esett, emlitett javai pedig a kincstarra szal-
lottak. (I, f. 156'-156")

217. 1569. december 10. (in Alba Iulia, X. Decembris) Zylkerek-i Almady Andras (e) ké-
résére kivaltsaglevél formajaban adja ki Zentgeorgy-i Boldizsarnak (e, n) és Pyntek-i
Iklody Balintnak (e, n) 1568. december 21-én kelt jelentdlevelét (72. sz.) a kérelmezdnek a
Zylkerek-i és Pynthek-i (in cottu Zolnok Interiori) részbirtokokba, valamint a benniik levo
kiralyi jogba val6 iktatasardl. — Az oklevelet fliggépecsétjével erdsiti meg. (I, f. 163'-165")

218. [1569. december 13. el6tt] Jovahagyasat adja Kowach Imre (¢) kovacsmesternek ta-
nacsurai: Bekes Gaspar kamaras és Pokay Jakab udvarmester el6tt Oroz Benedek (c) kiralyi
ajtonallomesterrel (ianitorem nostrum) [Gyula]fehérvar (Albensis) falain belil 1évé Szt.
Gyorgy-oltarigazgatosag hazarol kotott egyezségéhez (48. sz.), a maga részérdl pedig szol-
galatai jutalmaul Kowach Imrének adomanyozza a hazban 1évd kiralyi jogat is. (I, f. 189")

Emlités II. Janos kiraly 1569. december 13-i oklevelében (219. sz.).

219. 1569. december 13. (in Alba Iulia, XIII. Decembris) Megparancsolja Tholnay Mik-
16s, Chianady Janos és Demeter, Swlyok Imre, Zekesffeierwary Andras, Warady Pal,
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Coloswari Gabor, Galffy Janos, Feltoti Andras, Benkeo Janos, Pribek Farkas, Walazwty
Pal, Bachy Janos, Bihary Mihaly, Torday Tamas, Lizkay Gergely és Coloswary Janos kan-
nak, Kalmanchehi Balint dedknak és Zekel Maténak (egregiis, nobilibus), hogy iktassak be
Kowach Imre (c) kovacsmestert Gyulafehérvar falain beliil 1év6 ama haz[rész?], illetve az
egész hazra vonatkoz6 kiralyi jog birtokaba, amely 6t Oroz Benedek (c) kiralyi ajtonallo-
mesterrel kotott egyezségéhez (48. sz.) adott jovahagyasa (218. sz.) alapjan illeti meg. (I, f.
189-190")

Belefoglalva Székesfejérvari Andras és Kalmancsehi Balint deak 1569. december 18-i jelentésébe (222. sz.).

220. 1569. december 16. (in Alba Iulia, XVI. Decembris) Hydalmas-i Zakacz/Szakaczy
Vitalyos szakacsot — részint szolgalatai jutalmaul, részint Karoly Laszl6 (e) udvari familia-
ris kérésére — és altala fiait: Janost, Ferencet, illetve leanyait: Borbalat és Annat polgari al-
lapotukbol kiemelve, utédaikkal egyiitt megnemesiti, és cimert adomanyoz nekik. — Ci-
merleiras: Scutum videlicet triangulare coelestini coloris in quo homo integer in veste
rubea erecto corpore suo naturali colore eleganter depictus esse, qui in manu eius dextra
cultrum, sinistra vero ferreum cocleare tenere conspicitur, artem nimirum suam
coquinariam, qua excellere fidedignis testimoniis apud nos meruit commendari prae se
ferentem. — Az oklevelet fliggépecsétjével erdsiti meg. (I, f. 165-166")

Kozlés: Aldasy I1. 171-172 (t6redékesen). Regeszta: Siebmacher 221; 159. tabla (cimerkép).

221. 1569. december 17. (in Alba Iulia, XVII. Decembris) Hydalmas-i Zakacz Vitalyos
(n) hiiséges szolgalatai jutalmaul, feleségétdl: néhai Cantor Péter (n) leanyatol: néhai Bor-
balatol sziiletett fianak: Janosnak, valamint utédainak €s 6rokoseinek uj adomanyként 6rok-
jogon adja, haszonvételeikkel, tartozékaikkal és a benniik 1év6 kiralyi joggal egyiitt Hydal-
mas, Felegryed és Zent Peterfalwa nevii (Doboca vm) birtokokban levé részjoszagait, me-
lyeket Janos Osei is birtokoltak, csak az azokkal kapcsolatos oklevelei elvesztek. (I, f. 166
166%)

222. 1569. december 18. (Albae Iuliae, dom. p. Luciae, IV. d. introduct. et statut.) Ze-
ralynak, hogy 1569. december 13-i parancsara (219. sz.) december 15-én (f. V. p. Luciae
virg., XV. Decembris) Kowachy/Kowacz Imre kovacsmestert Borbeli Lukacs (n), Zaz Mar-
ton bird, Lazlo Gergely eskiidt, Chyzar Lukacs és Paztor Gal [gyula]fehérvari (Albensis)
lakosok, valamint Varga Sandor (circumspecti) Sard-i lakos jelenlétében ellentmondas nél-
kiil beiktattak a gyulafehérvari Szt. Gyorgy-oltarigazgatosag hazanak egyik részébe, illetve
az egész hazat megilletd kiralyi jogba. (I, f. 189'-190")

Ai 11 Janos kiraly 1570. januar 5-i oklevelében (239. sz.), amely szerint zart alaku eredetijét Székesfejérvari And-
ras és Kalmancsehi Balint rinyomott gyiirlispecsétjiikkel és alairasukkal erdsitették meg.

223. 1569. december 19. (in Alba Tulia, XIX. Decembris) Trayner Valentin (c) szebeni
(Cibiniensis) lakosnak engedélyezi, hogy sajat koltségén Erdély teriiletén barhol fémek és
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asvanyok utan kutatva 6lombanyat nyisson, azt jelentse, és ugy termelje ki, hogy alattvalo-
inak ne okozzon kart, és a banya termékét szokas szerint szolgaltassa be a kincstarnak.
Megparancsolja az illetékeseknek az engedély tiszteletben tartasat. (I, f. 162'-162")

224. 1569. december 20. (in Alba Iulia, XX. Decembris) A [Gyula]fehérvaron (Albensis)
laké Schwtze/Schwttze Georg pomeraniai (Pomeranus) festd munkassagat védelmébe veszi
ama kiilfoldiekkel szemben, akik nyereség érdekében hasonlo festményeket és abrazolaso-
kat az orszagba behoznanak (si qui ab externis regionibus eiusmodi picturas et imagines,
quas ipse Georgius Schwtze proprio suo marte, industria et artificio excogitare, excogitatas
excidere, excisas depingere et excudere soleret in hoc regnum nostrum quaestus gratia
inferent), masrészt ama belfoldiekkel szemben, akik festményeit utdnoznak vagy lefeste-
nék, illetéleg azokkal kereskednének. Biintetésiiket — azaz festményeik elkobzasat, illetve
harom marka eziist birsag beszedését, amelynek kétharmada a kincstart, egyharmada a ked-
vezményezettet illeti — az illetékesek azonnal és per nélkiil hajtsak végre. (I, f. 162v—163r)

Kozlés: Balogh: Kofaragd mihelyek 284 (toredékesen). Regeszta: Jakab: Janos Zsigmond 276. — Miivészet
6/1907. 348. — Kelemen: Tanulmanyok I. 131-132.

225. 1569. december 20. (in Alba Iulia, XX. Decembris) Hiiséges szolgalatai jutalmaul a
Warad-on laké szerémségi (de Syrmio) Baranczy/Barynczy Janos Warad-i harmincadost fi-
aval: Janossal és leanyaival: Dorottyaval, Annaval, illetve utddaikkal egyiitt megnemesiti,
és cimert adomanyoz nekik. — Cimerleiras: Scutum videlicet triangulare, campo
coelestino, in quo homo dimidius veste rubea manu dextera vexillum tricesimae functionis
prefatac Joannis Barynczy singulare simbolum tenere et nudo capite diadema regium in
scuti superiori parte positum recta intueri ac obsequenter veneratur conspicitur. — Az okle-
vél Chyaky Mihaly (r) tanacsur és kancellar keze altal kelt, a kiraly titkospecsétjével meg-
erésitve. (I, f. 161-161Y)

226. 1569. december 23. (in Alba Iulia, XXIII. Decembris) Hiiséges szolgalatai jutalmaul
Beczkereky Janos (e) udvari familidrisnak, valamint utédainak ¢s 6rokdseinek adomanyozza
orokjogon, haszonvételeivel, tartozékaival és az ottani kiralyi joggal egyiitt a Chyerefalwa-i
(Maros sz) kiralyi részbirtokot, de a benne lako gyalogpuskasok nélkiil. (I, f. 168'-168")

227. 1569. december 23. (in Alba Iulia, XXIII. Decembris) Hiiséges szolgalatai jutalmaul
Pataky Imrének (e), valamint utédainak és 6rokoseinek adomanyozza 6rokjogon, haszonvé-
teleivel, tartozékaival és az ottani kiralyi joggal egylitt a Chyokfalwa-i (Maros sz) kiralyi
részbirtokot, de a benne laké gyalogpuskasok nélkiil. (I, f. 168"-169")

228. 1569. december 27. (in Alba Iulia, XXVII. Decembris) Htiséges szolgalatai jutalma-
ul Thompa Istvan (e) udvari familiarisnak, valamint utédainak és Srokoseinek adomanyoz-
za Orokjogon, haszonvételeivel, tartozékaival és az ottani kiralyi joggal egylitt ama
Dombrochyna-i (in cottu Zolnok Interiori) részbirtokot, melyet néhai Kendy Ferenc (m) és
Antal (m) birtokolt, de mivel biintarsaikkal egyiitt a kiralysag kormanyzasara torekedve, II.
Janos kiraly és néhai anyja elleni dsszeeskiivésiik soran az elébbit meg akartak mérgezni
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(cum complicibus suis regni nostri gubernationem affectanti in nostram et serenissimi
dominae genitricis nostrae ... defunctae ... necem conspiraverunt, et veneno etiam capiti
nostro insidiati), kivégezték oket, minthogy felségsértés és 6rok hiitlenség vétkébe estek,
emlitett joszaguk pedig a kincstarra szallott. (I, f. 169'-169")

229. 1569. december 28. (in Alba Iulia, XXVIII. Decembris) Hiiséges szolgalatai jutalma-
ul Karansebes-i Chyorchyok Ferenc (e) harmincadosnak Karansebes véaros piacterén (in
teatro) — délr6l Rada Miklos (n), északrol pedig Stykwl Imre (n) haza szomszédsagaban —
levé hazat, tartozékaival egyiitt minden ado és szolgalat terhe alol 6rokre szoloan mentesiti.
Megparancsolja Berendy Gyorgy (n) bannak és a tobbi illetékesnek a felmentés érvényesi-
tését. (I, f. 169"-170")

230. 1569. december 28. (in Alba Iulia, XXVIII. Decembris) Hiiséges szolgalatai jutalma-
ul a 16f6 rendt sziiloktol szarmazd Eyenlaka-i Antal Mihalyt, mivel kordbban szabadsaga-
rol onként lemondott, és a kozszékelyek kozé soroztatott, utddaival egyiitt ujra 16f0siti a
loval, szablyaval, sisakkal, pancéllal, pajzzsal, kopjaval és egyéb harci eszkozokkel jol
felszerelve teljesitendd katonai szolgalat feltétele mellett. — Az oklevelet titkospecsétjével
er6siti meg. (I, f. 170"-171%)

231. 1569. december 28. (in Alba Iulia, XXVIII. Decembris) Tarkany (Byhor vm) birtok
birdja, eskiidtjei és valamennyi lakosa részére a szokasos kivaltsagokkal egyiitt orokre szo-
l6an engedélyezi Viragvasarnapon (in Ramis palm.) és december 6-an (in Nicolai ep.), va-
lamint az azokat megel6z6 és kdvetd napokon évi vasar, minden vasarnapon pedig hetiva-
sar tartasat mas vasarok megkarositasa nélkiil, tigy, hogy azok jovedelmét kotelesek az is-
kola és a tanulok sziikségeire (in necessitates scholae et studiosorum) forditani. Egyidejlileg
védelme ala veszi e vasarokra érkezoket és azok aruit. Elrendeli a fentiek kihirdetését a va-
sarokon és mas kozhelyeken. (I, f. 171-171%)

232. 1569. december 28. (in Alba Iulia, XXVIII. Decembris) Mykezaza-i More Laszlo
kérésére jovahagyolag atirja Thabyassy Istvan (e) 1567. jalius 21-én kelt oklevelét (47. sz.),
amellyel az utdbbi atengedte az elébbinek Mykezaza-n (Kykelleo vim) — Kowacz Dragycz
és Walczyer Georg (providorum) hédzai szomszédsagaban — levl puszta hazat, a maga ré-
sz€rdl pedig hiiséges szolgalatai jutalmaul a kérelmezonek, valamint utddainak és 6rokosei-
nek adomanyozza az abban 1év kiralyi jogat. Ezenfeliil More Laszlot utédaival egyiitt
megnemesiti, az adomanyul nyert hazat pedig minden add és szolgalat terhe alol Srokre
sz6loan mentesiti, illetve a nemesi udvarhazak kivaltsagaiban részesiti. Megparancsolja az
illetékeseknek a felmentés érvényesitését. (I, f. 172'-173")

233. 1569. december 28. (in Alba Iulia, in Innocentium) Zentkyral-i Andrassy Martonnak
(e, a) és fidnak: Andrassy Péternek, Chyk és Gyrgio szék kiralybirajanak kérésére kivalt-
saglevél formajaban adja ki Feltoty Andras (e, n) kancellariai irodeak és Chychio[-i Lazar]
Janos (e, n) 1569. november 17-én kelt jelentését (188. sz.), amellyel a kérelmezdket bizo-
nyos Chyk széki joszagokba és a benniik levo kiralyi jogba beiktattak. — Az oklevelet flig-
gOpecsétjével erdsiti meg. (I, f. 181'-184")

Kozlés: Sz 9/1875. 447-448. — Szabo Karoly: Székelység 28-30. — SzOkl I1. 263-265.
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234. 1570. januar 3. (in Meggyes, III. lanuarii) Hiiséges szolgalatai jutalmaul véaradi (de
Varadino) Lazar Janost nemtelen polgari allapotabdl kiemelve, utddaival egyiitt megneme-
siti, és cimert adomanyoz nekik. Ezenfeliill Warad piacterén (in teatro), a Hetkeozhely utca-
ban — Nagy Maté (e) udvari familiaris és Kis Boldizsar (c) haza szomszédsagaban — levd
kéhazat, melyben anyjaval: néhai Lazar dedk 6zvegyével: Erzsébettel lakik, minden ado és
szolgalat terhe alol 6rokre szoloan mentesiti. Megparancsolja Radak Laszlonak (e, n),
Byhor varmegye ispanjanak, Warad vara kapitinyanak és praefectusanak, valamint
Harokliany Laszlonak (e, n), az emlitett var udvarbirajanak és a tobbi illetékesnek a felmen-
tés érvényesitését. — Cimerleirds: Scutum videlicet militare cesium et fulvum linea nigri
coloris per medium transmissa bipartitum cuius imam partem tria lilia alba unum deorsum
in calce alia duo paulo altius ab utroque scuti latere pro imminentia apposite occupant a
superiore autem scuti parte cornus expansis alis pedibusque distensis coronam capite
gestans et palmam rostro tenens in modum volantis lineam pedibus attingere et inter lilia
ipsa descendere cernitur, scuto galea est imposita militaris corona regia ornata ex qua duae
buccinae erectae exsurgunt et inter eas lilium interum aliis prioribus per omnia simile
positum eminet a summitate autem galeae laciniae huic nigri et celurei inde cesii et albi
coloris diffluentes scutum utrinque exornant. — Az oklevél Chyaky Mihaly (r) fékancellar
és tanacsur keze altal kelt, a kiraly fliggépecsétjével megerdsitve. (I, f. 174-175")

235. 1570. januar 3. (Beonyen, iktatasnak tyzenhatodyk napian) Benyey Miklos és
Zentmiklossy Miklos jelenti I1. Janos kiralynak, hogy 1569. februar 15-én kelt iktatoparancsa-
ra (76. sz.), december 19-én (hetfewn Zent Thamas ap. nap eleott) Tetey Lérinc kiralyi
director-t ellentmondas nélkiil beiktattak a Zazveolgye/Zazweolgye-i (Kykeolleo vm) részbir-
tokba és és a benne levd kiralyi jogba (felsegeod igassagaba). — Megjelent szomszédok:
Zazweolgye-rdl ifjabb Betlen Gyorgy jobbagya: Hetele Mihaly, Zent Myklossy Miklos jobba-
gyai: Zelym Tryff és Opra Andom. — Zentmiklos-rdl iddsebb Betlen Gyorgy jobbagyai: Nagy
Gergely ¢s Kapwssy Kalman. — Beonye-rél Zent Miklossy Miklos jobbagyai: More Péter és
Foris Ferenc, Baladffy Istvan jobbagya: Byro Mihaly, Iwani Janosné: Margit asszony jobba-
gya: Deak Andras, Baxa Ferenc jobbagya: Deak Kelemen. — Medwes-rél Erdeo Miklds job-
bagya: Zekel Albert, Forro Janos jobbagya: Barta Janos. — Elekes-r6l Forro Janos jobbagya:
Vopra Péter, Elekessy Boldizsar jobbagya: Tot Péter, Pachyokay[!] Janosné jobbagya:
Zombat Nyztor, Kantor Mihaly jobbagya: Mihaly. — Zentbenedek-r6l Pacholai Janosné jobba-
gya: Fodor Tamas, Bernald Miklds jobbagya: Olah Albert. (I, f. 250*-251")

Ai 11. Janos kiraly 1570. aprilis 30-i oklevelében (288. sz.), amely szerint magyar nyelvii eredetijét Bényei Miklos
¢és Szentmiklosi Miklos alairasukkal erdsitették meg.

236. 1570. januar 4. (in Meggyes, IV. lanuarii) Wydraczeg-i Zabo Istvan (n) a kiralyi
kancellarian ellentmond Koronka-i néhai Myhalfy Tamas (e) 6zvegyének: Melytt Margit-
nak [!] és Janos nevi fidnak a Koronka-n levé Bako nevii erdObe és az alatta elteriil6 kasza-
16részbe vald beiktatasanak, amiért 6t a kancellar hataridére megidézte. (L, . 171")

Kivonatos bejegyzés. Mihalyfi Tamasné neve, helyesen, Melit Marta. V6. 189, 190, 237, 311. sz.
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237. 1570. januar 4. (in Megyes, IV. lanuarii) Szekeliwasarheli Bodo Sebestyén (pr) a ki-
ralyi kancellarian ellentmond néhai Myhalyfy Tamas (e) 6zvegyének: Melytt Martanak (g)
és Janos nevii fidanak a Koronka nevii birtok hataraban — Zeles Gaspar és Szaz Janos erddje,
valamint az emlitett birtok kaszaldja mellett — levd erdd- és kaszalorészbe valod beiktatasa-
nak, amiért 6t a kancellar hataridére megidézte. (I, f. 173Y)

Kivonatos bejegyzés.

238. 1570. januar 5. (in Meggyes, f. V. p. Circumcis. dom.) Gywlai/Gwlay Mihaly ta-
nacsur betegagyban 1évén, Bekes, Chyaky, Pokay, [Kapolnay-i] Bornemysza Farkas,
Harynnyay [Farkas Farkas], [Gymes-i] Forgacz [Ferenc], [Rattott-i] Gywlaffy [Laszlo],
Apafty, [Losonchy] Banffy Pal, [Wyskowcz-i] Orbay Miklos tanacsurak jelenlétében gyer-
mekeirdl, valamint az 6si és a kiralytol, illetve annak anyjatol szolgalataiért kapott joszagai-
rol és egyéb vagyonarol a kovetkezOképpen végrendelkezik: Kisebbik fiat: Boldizsart
Bekes [Gaspar]ra, nagyobbik fiat: Mihalyt pedig a kiralyra bizza, kérve, hogy 12 éves kora
utan hozza el otthonr6l, és tanittassa, mivel azt jelentette be Feyrwar-on, ,,hogy gy visel
gondot az oskolara, hogy nem kelletik gyermekdnket mas orszagba tanusagért kiildendnk”.
Az 0si és szerzett joszagait két filigyermekére hagyja, akik koziil ha az egyik meghal, javai
a masikra szalljanak. Ha mindkét fia meghalna, a kiralytol kapott, illetve a vasarolt josza-
gai, tehat az 6si javain kiviiliek, feleségére €s két leanyara: Erzsébetre és Annara, illetve
azok utddaira szalljanak. Felesége haldla utan annak javai leanyaié és azok utodaié legye-
nek, ,,mert az mi kicsin vagyon, azt az Ur Isten énnekem az én arva feleségem|[mel] egyiitt
atta, kiért ennyi sokat farattam, éheztem, szomjuhoztam, rettegtem. Jelesben, hogy ez
elmult télen kétt nttal készirittettem 6 felsége az mi kegyelmes urunk parancsjolattyabdl az
portara bemennem”. Ha a két fia meghalna, akkor az 6sjoszag Gywlay Palra szalljon, mivel
az 6t illeti. Gyermekeire hagyja azt a nemes foldon levé altala épitett hazat, melynek telkét
Indaly Imrét6l kapta cserébe ama Zala-i telkéért, melyet késobb attol visszavasarolt 12 Ft-ot
ér6 két lovaért, és kéri dcesét: Gywlay Palt, hogy tartsa meg gyermekeit annak birtokaban.
A kiils6 udvarnak a telkét, amelyet apja atyafiai és ,,Chereny uraim” segitségével szerzett
meg, Zolyom Marton nevil jobbaggyal egyiitt Indaly Péter masodik feleségének: Indaly
Gaspar és Imre mostohaanyjanak, illetve leanyanak: Beczky Balazs feleségének ,,attanak
volt oszlasban”, azonban mostohaanyjuk azt Zakaryas Andrasnak Borsa-n 25 Ft-ért zalogba
adta, gyermekei pedig Kendy Ferencnek zalogositottak el ugyanazon dsszegen, akit6l szol-
galatai révén 6 valtotta vissza. Ugyanakkor Indaly Péternek leanya tartasara 1546-ban négy
és fél Ft-ot, valamint buzat és egy arany Ft-ot adott. Ezen ligyek rendezését feleségére és a
testamentumosokra hagyja. Ha feleségének és gyermekeinek magva szakadna, akkor 0sszes
javai occsére: Gywlay Palra és az 6 fiu utddaira szalljanak, ha pedig neki is magva szakad-
na, akkor Erdely Sebestyénre és atyafiaira, valamint Was Gyorgyre és utddaikra, kivéve
Gywlatelke-t és Fewzkwtt-at, melyekr6l néhai Estvan batyjaval ugy egyezett meg, hogy ha
valamelyikiik utédok nélkiil halna meg, annak része — a kiralyi adomanylevélnek
megfelelden — a masik félre szalljon. Minthogy a kiraly Beobek Ferenc joszagabdl 1000 Ft-
on két olyan falurészt inscribalt neki, melyek Bathory Kristofot illetik, kéri az &
tamogatasat ahhoz, hogy Kristof ne haborgassa utdédait azok birtokaban, ha masként nem,
ugy, hogy a Thorda-n, Bekes jelenlétében neki igért vagy mas ,kegyelmességével”
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karpotolja Bathory Kristofot. Arra kéri Bekest, hogy 100 arany Ft-ot ér6 lovat, amely
korabban Kapitan Palé volt, és amely most Ayaz aganal van, szerezze vissza arvai részére.
Kéri a kiralytol végrendeletének megerdsitését, a tantiktdl pedig annak kieszkozlését. Fo
tutoroknak a kiralyt, valamint Bekes-t és Chyaky-t Ohajtja, testamentdrius tutoroknak
Bornemysza Farkast, Banffy Palt, Apaffyt, Karoly Laszlot, legitimus tutoroknak pedig
Walkay Miklost, Erdely Sebestyént és rokonat (6csémet): Was Gyorgyot hagyja. — Kan-
cellariai jegyzet: Lectae et correctae. (I, f. 176'-179")

Ai 11 Janos kiraly 1570. januar 6-i oklevelében (240. sz.), amely szerint magyar nyelvii eredetijét a végrendelet ta-
nui: Forgacs Ferenc, Gyulafi Laszlo, Bornemissza Farkas, Farkas Farkas, Banffy Pal, Orbai Miklos és Karolyi
Laszlo6 pecsétjiikkel és alairasukkal erdsitették meg.

239. 1570. januar 5. (in Meggies, V. lanuarii) Kowacz/Kowachy Imre (c) kovacsmester
Kalmanchehy Balint dedk (egregiorum, nobilium) 1569. december 18-an kelt jelentését
(222. sz.), amellyel a kérelmez6t egy [gyula]fehérvari (Albensis) hazrészbe és az ottani ki-
ralyi jogba beiktattak. — Az oklevelet fliggépecsétjével erdsiti meg. (I, f. 188"-190")

240. 1570. januar 6. (in Meggyes, in Epiph. dom.) A janudr 1-re (ad Circumcis. dom.)
Meggyes-re Osszehivott orszaggyiilésen Gywla-i Mihdly (e) tanacsur kérésére megerdsitve
atirja 1570. januar 6-an kelt végrendeletét (238. sz.). (I, f. 176'-179")

241. 1570. januar 8. (in Meggyes, VIIIL. lanuarii) Hiiséges szolgalataik jutalmaul Apathy-i
Boer/Boyer Istvannak és Janosnak, Poka-i Pokay Boldizsarnak, Zazsombor-i Sombory La-
josnak és Péternek, Manyk-i Ztrygy/Strygy Janosnak, Bongartt-i Boyer Gasparnak (egregii,
nobiles) és altaluk néhai Apathy-i Janos (e) kiskorti leanyanak: Borbalanak, valamint utdéda-
iknak és orokoseiknek adomanyozza 6rokjogon, haszonvételeivel, tartozékaival és az ottani
kiralyi joggal egyiitt, a fidgon magvaszakadt Apathy-i néhai Boer Andras (e) fia: Péter
Apathy-i (Doboca vm) részbirtokat. (I, f. 180"—181")

242. 1570. januar 9. (in Meggyes, IX. lanuarii) Megbizva hiiségében és az tigyintézéshez
sziikséges ismereteiben, illetve szolgalatai jutalmaul Hedwygk/Zewchy Augustin (p, c)
szebeni (Cibiniensis) eskiidt polgarnak adomanyozza élete végéig Szeben szeék és varos ki-
ralybirdi tisztségét az ahhoz tartozo jogokkal és jovedelmekkel egyiitt, melyet kegyébdl né-
hai Haller Péter (e, c) viselt halalaig, azzal a feltétellel, hogy ezen tisztségében a mindenko-
ri kiralyt hiiségesen szolgalja. Megparancsolja Szeben szék és varos lakdi kdzosségének,
hogy Hedwygk Augustint ismerje el e hivatalaban. (I, f. 184'-184")

243. 1570. januar 9. (in Meggyes, IX. lanuarii) Szolgélatai jutalmaul Ratott-i Gywlafty
Laszl6 (m) tanacsurnak, valamint utédainak és drokdseinek adomanyozza orokjogon, ha-
szonvételeikkel és tartozékaikkal egyiitt a lerombolt Chycho-i var (castri diruti) tartoma-
nyaban 1év6 Mihalyfalwa kiralyi birtokot és ama Bacza nevii (in cottu Zolnok Interiori) bir-
tokot, amelyet néhany éve néhai Zentgeorgy Péter (e) dedknak adomanyozott, azonban an-
nak halalaval e j0szag a kincstarra szallott. (I, f. 1917)
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244. 1570. januar 10. (in Meggyes, X. lanuarii) Somlio /Somlyo-i Bathory Kristo6f (m) ta-
nacsur — testvérei (fr. ¢): Somlio-i Bathory Istvan (m) tanacsur és Somlyo-i néhai Bathory
Andras fiai: Istvan, Gabor, Boldizsar és Andras (magnifici) nevében is eldadott — kérésére
jovahagyolag atirja [11.] Lajos kiraly 1520. szeptember 20-an kelt oklevelét (11. sz.) Somlio
(in cottu Zolnok Mediocri), illetve Solyomkew (Byhor vm) varat és azok tartozékait illetd-
en kotott egyezségrol. Egyidejiileg az emlitett Bathory Kristof és Istvan szolgalatai jutalma-
ul nekik, a tobbi kérelmezdnek, valamint utdodaiknak és 6rokoseiknek adomanyozza az
utobbiakban [!] 1év6 kiralyi jogat. (I, f. 186'-188")

245. 1570. januar 11. (in possessione Zazsombor, f. IV. p. Pauli herem.) Szazsombor-i
Zekeli 1llés és Manyk-i Zekely Janos jelenti II. Janos kiralynak, hogy 1569. aprilis 16-i pa-
rancsara (90. sz.) december 24-én (sab. p. Thomae ap.) Grodenczky Balint kiralyi helyettes
kamarast (vicecubicularium) ellentmondas nélkiil beiktattak a Morycz-i (Doboka vm) bir-
tokrészbe. — Megjelent szomszédok: Morycz-r6l Halabori Pal jobbagya: Varga Adrian,
Zakmary Balazs jobbagya: Wynder Clemens, Ztrygi Janos jobbagya: Vynder Fabian,
Pathochi urak (dominorum Pathochiensium) jobbagya: Zal Péter, idésebb Vas Janos jobba-
gya: Warga Gergely, Pestessy Maté jobbagya: Warga Gyodrgy, néhai Zeokefalwy Pal 6zve-
gye: llona asszony jobbagya: Fodor Antal, Kereztwry Gaspar jobbagya: Czolnar Urban,
Zalay Boldizsar jobbagya: Rener Fabian, Veres Janos jobbagya: Warga Ambrus, Boer Ist-
van jobbagya: Ferebicz Ambrus. — Mate-rol Kendi Farkas jobbagyai: Rymbog Leonhard és
Barrabas Simon. — Bongartt-rol Soos Illés 6zvegyének jobbagya: Ekler Martin és Boyer
Gaspar jobbagya: Rettegi Gal. — Manyk-rdl Ztrygi Janos jobbagya: Takacz Istvan és Dobay
Gyorgy jobbagya: Seres Marton. — Ews-rél Jankaffy Janos jobbagya: Molnar Gergely és
Wytez Géabor jobbagya: Obol Gyorgy. — Vermes-rdl a kiraly jobbagyai: Makkos Osvat és
Veres Lénard. (I, f. 201'-203")

Ai 11 Janos kiraly 1570. februar 7-i oklevelében (256. sz.), amely szerint zart alaku eredetijét Székely Illés és Szé-
kely Janos ranyomott pecsétjiikkel és alairasukkal erésitették meg. Dobay Gyorgy e bejegyzésben jobbagyként je-
lenik meg, de ez bizonyosan eliras, mivel a parancslevélben manyiki nemesként szerepel.

246. 1570. januar 12. (in Alba Iulia, XII. lanuarii) Maros Zereda mezdvaroshoz csatolja
orokre szoloan, haszonvételeivel és tartozékaival egylitt a Nagy Adoryan-i (Maros sz) rész-
birtokot, azzal a feltétellel, hogy az utobbi lakosai a Torok Birodalomnak jard szokasos
adokat, valamint Zekeltamat varahoz teljesitendd szolgélatokat tovabbra is teljesitik. (I, f.
185'-186")

Kozlés: SzOkl 1. 286-287.

247. 1570. januar 13. (in Alba Iulia, f. II. p. Invocavit) Meggyes varos polgarmesterének
és kiralybirajanak a varos és Meggyes-, illetve a két szasz szék kadarmestereinek a nevében
eldadott kérésére megerdsiti az utdbbiakat ama régi — azonban sérelmiikre be nem tartott —
kivaltsagukban, amely szerint kiilondsen sziiret idején az idegen bodnarok nem készithet-
nek boroshordokat (vasa vinaria) az emlitett székekben a helybeli kadarok mellett addig,
amig amazok elegendden vannak e munka elvégzésére (usque dum ipsi ... ad liganda vasa
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sufficientes fuerint). Utasitja a Meggyes-, illetve a két szasz széken kiviili bodnarokat a fen-
tiek szigor(i megtartasara, termékeik elkobzasanak terhe alatt. (I, f. 206'-206")

248. 1570. januar 19. (in Alba Iulia, XIX. [anuarii) Huséges szolgalatai jutalmaul Ratott-i
Gywlaffy Laszl6 (m) tanacsurnak, valamint utddainak és 6rokdseinek adomanyozza 6rokjo-
gon, haszonvételeikkel és tartozékaikkal egyiitt ama Wyffalw és Hannos nevil (in cottu
Zolnok Mediocri) birtokokat, amelyeket korabban Bathor-i Gyorgy (m) birtokolt, de mivel
6 a német parthoz csatlakozott, é&s még ma is annak hive, a hiitlenség és felségsértés biinébe
esett, fenti joszagai pedig a kincstarra szallottak. (I, f. 191'—192")

249. 1570. januar 20. (in Alba Iulia, XX. lanuarii) Hiiséges szolgalatai jutalmaul Degel
Laszlonak és Janosnak (egregiis), valamint utdodaiknak és orokoseiknek 0j adomanyként
ordkjogon adja, haszonvételeikkel, tartozékaikkal és a benniik 1év6 kiralyi joggal egyiitt
ama Zeorenfalwa és Sara nevil birtokokat, illetve az utobbiban 1év6 nemesi udvarhazat, to-
vabba Waratek, Poyonycza nevii prédiumokat, valamint a Laschyor-i birtokrészt (Zarand
vm), amelyeket mar Gsei is birtokoltak, csak az azokra vonatkoz6 okleveleik elvesztek. (I, f.
192-192%)

250. 1570. januar 28. (in Alba Iulia, XX VIII. lanuarii) Kiilondsen a hadjaratokban teljesi-
tett szolgalatai jutalmaul Wardofalwa-i Balas Palnak (n, a), valamint utédainak és 6rokdsei-
nek j adomanyként 6rokjogon adja, haszonvételeikkel, tartozékaikkal és a benniik 1év6 ki-
ralyi joggal egyiitt Wardofalwa, Chyobatfalwa, Delne (Chyk sz) és Szentmyklos nevii
(Gyrgio sz) birtokokban levé 16f6i részjoszagait, melyeket mar eddig is birtokolt, csak az
azokra vontakozo6 oklevelei elvesztek. (I, f. 247-247")

251. 1570. januar 29. (in Alba Iulia, XXIX. lanuarii) A Varad-i kovacs és sarkantyukészi-
t0 mesterek kérésére megerGsitve atirja a Varad-i kaptalan 1481. augusztus 1-én kelt okle-
velét (4. sz.) céhiik szabalyzatarol. — Az oklevelet fliggdpecsétjével erdsiti meg. (I, f. 199'—
201"

252. 1570. januar 30. (in Alba Iulia, d. penultimo lanuarii) Paulocz-i Pauloczki Balint (g)
kérésére kivaltsaglevél formajaban adja ki Lonka-i Berenteny [!] Pal, Zarand varmegye al-
ispanja, ugyanazon varmegye notariusa: Lukacs dedk és Bradi Tamas aranybevalto (auri-
campsor) 1568. julius 22-1 jelentését (61. sz.) a kérelmezdnek Alsolonkay (Zarand vm) bir-
tokba valé iktatasarol. — Az oklevelet fligg6pecsétjével erdsiti meg. (I, f. 193'-195")

253. [1570. februar 1. el6tt] Sard mezévarosnak adoméanyoz 5 darab sz616t. (I, f. 208" ?)

A bejegyzésnek csak a cime és elsé 0t sora maradt meg, mert a 209" és 232" koz6tti lapok hianyoznak a kéziratbol.
Az adomanyra vonatkozo adatokra lasd a 255. sz. kivonatot. Keltezése ennek alapjan tortént.

254. 1570. februar 1. (in Alba Iulia, I. Februarii) A Georgen kiralyi varhoz tartozo
Petele/Petelye nevii mezdvaros villicusa: Gereb Johann és Goczman Gregor eskiidt polgar —
a mezovaros kozosségének a nevében is — bemutatott egy bevallo- és bizonysaglevelet,
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mely szerint az egykori magyar kiralyok altal biztositott kivaltsaguk értelmében a mezdva-
rosuk teriiletére kertilt lopott allatok és holmik nyomat nem kell kiadniuk a szomszédoknak,
de kotelesek megengedni, hogy azokat az érdekeltek maguk szabadon kereshessék, és
visszaszerezhessék. E kivaltsagukban II. Janos kiraly is megerdsiti a mezévaros lakoit, és
egyidejiileg megparancsolja Georgen vara illetékeseinek a fentiek szigort megtartasat. (I, f.
192"-193")

255. 1570. februar 1. (in Alba lulia, I. Februarii) Megparancsolja Galffy Janos, Feltothy
Zekely Maténak és Saard-i Sebessy Menyhartnak (egregiis, nobilibus), hogy iktassak be
Saard mezdévaros kozosségét a Saard-i Syger nevli — Sebessy Gaspar (e) és Szaz Andras
(pr) sz616i —, tovabba a Tarloszer elnevezésii — Zekely Antal (pr) és Warga Antal (pr) sz016i
—, a Kystarloszer nevii — Nyreo Mihaly sz616je —, illetve a Kyskertzeolew elnevezésii sz616-
hegyeken — Igeny Maté (pr) és Takacz Gaspar (pr) sz616i szomszédsagaban — 1év6 négy da-
rab sz6lébe, valamint Igen (in cottu Albensi) mezGvaros Alsoszer nevii sz6l6hegyén az
ugyanazon telepiilésben lako Zewcz Janos (pr) és Folnagi Vid (pr) sz616i szomszédsagaban
fekvo egy darab miivelt sz616 birtokaba. Az emlitett joszagok mar régota a Saard-i egyhaz-
hoz tartoztak, azonban orszaggy(ilési hatarozat alapjan a tobbi egyhazi javakkal egyiitt a
kincstarra szalltak, majd a kirdly adomanylevelével (253. sz.) az emlitett egyhaz épitésérdl,
illetve Isten igéjét hirdetd papok sziikségleteirdl (propagationi verbi divini usibus
ministrorum et aedificationi ecclesiae) akarvan gondoskodni, ij adomanyként 6rokjogon,
haszonvételeikkel és tartozékaikkal egyiitt a kedvezményezetteknek és utddaiknak adoma-
nyozta. (I, f. 235'-235")

Belefoglalva Galfi Janos kancellariai irddeak és Székely Maté 1570. marcius 4-i jelentésébe (263. sz.).

256. 1570. februar 7. (in Alba Iulia, VII. Februarii) Grodenczki Balint (g) kiralyi helyettes
kamaras (vicecubicularius) kérésére kivaltsaglevél formajaban adja ki Szazsombor-i
Szekely Illés és Manyk-i Szekely Janos (nobilium) 1570. januar 11-én kelt jelentését (245.
sz.), a kérelmezének a Morycz-i (Doboka vm) részbirtokba valo iktatasarol. — Az okleve-
let fiiggBpecsétjével erdsiti meg. (I, f. 201'-203")

257. 1570. februar 16. (in Alba Iulia, XVI. Februarii) Szolgalatai jutalmaul Chykzent-
marton-i Jakab Andrasnak (n et a), illetve utddainak és 6rokoseinek adoményozza 0j ado-
many cimén, haszonvételeikkel és tartozékaikkal egyiitt ama Zentmarton, Jakabfalwa,
Menessag, Zentimre, Chyekefalwa és Zentgeorgy (Chyk sz) birtokbeli székely orokségeit,
amelyeket mar eddig is birtokolt, csak azokra vonatkozo oklevelei elvesztek. (I, f. 205'—
205Y)

258. 1570. februar 16. (in Alba Iulia, XVI. Februarii) Szolgalatai jutalmaul Zwnyog-
zeog/Zwnyogzeg-i Kwryak Dumitrunak (e), valamint utédainak és orokdseinek 0j ado-
manyként 6rokjogon adja, haszonvételeikkel, tartozékaikkal és a benniik 1évo6 kiralyi joggal
egyiitt ama Zwnyogzeg és Wlelen birtokbeli részeit, amelyeket néhai Mekcze-i Laszlo (e)
kiralyi itélomester altal kiallitott — és neki bemutatott — oklevél (ex scheda) (16. sz.) bizony-



84 Janos Zsigmond

saga szerint Kyralhalyma-i (in cottu Albensi) birtokrészéért kapott cserébe Fogaras-i Majlat
Gébortol (m). (I, f. 205'-206")

258/2. 1570. februar 20. (Albae Iuliae, XX. Februarii) A lakosok nélkiili Egerhaz és
Adocz nevii (Maros sz) prédiumokat a benniik 1évé kirdlyi joggal egyiitt drokjogon
Sapharith Péternek (e) adomanyozza. (I, f. 201")

Kivonatos bejegyzés.

259. 1570. februar 20. (in Alba Iulia, XX. Februarii) Szolgalatai jutalmaul Zentleoryncz-i
Masfel Andrast és Martont utddaikkal egyiitt 16f0siti a jo 1oval, szablyaval, sisakkal,
pancéllal, pajzzsal, kopjaval és egyéb harci eszkozokkel teljesitendd katonai szolgalat felté-
tele mellett, tovabba Zentleoryncz-en (Maros sz) — keletr6l Eds Tamas (pr), nyugatrol pedig
Janka Istvan (pr) hazanak a szomszédsagaban — 1évé ama hazukat, amelyben most laknak,
illetve a telepiilés déli részén, a kdz(t kdzelében (penes viam publicam versus plagam
meridionalem) fekvé masik hazukat minden ad6 és a kozszékelyek altal teljesitendd szolga-
latok terhétdl 6rokre szoloan mentesiti. Ezek foganatositasara utasitja Zekeltamat varanak
praefectusat: Thelegd-i Mihalyt és a tobbi illetékest. (I, f. 233'-234")

Kozlés: SzOkl II. 291-292.

260. 1570. februar 24. (in Alba Iulia, XXIV. Februarii) Szolgalatai jutalmaul Zombatt-
falwa-i Maténak és Benedeknek (nobiles, agiles), valamint utédaiknak és 6rokdseiknek 1j
adomanyként 6rokjogon adja, haszonvételeikkel és tartozékaikkal egyiitt Zombattfalwa,
Orozhegy, Ozdfalva, Ders és Eege (Wdvarhely sz) birtokbeli részjoszagaikat, amelyeket
mar Gseik is birtokoltak, csak az azokra vonatkozé okleveleik elvesztek. (I, f. 206" -207")

261. 1570. februar 27. (XXVII. Februarii) Karway Gaspar Gyalw mezdévarosbeli hazat az
ado és szolgalat terhe alol élete végéig mentesiti. (I, f. 208")

Kivonatos bejegyzés.

262. 1570. februar 28. (Alba Iulia, ultimo d. Februarii) Coloswar-i néhai Nagy Salatiel (c)
ozvegye: Katalin (h) kérésére jovahagyolag atirja Coloswar egykori fObiraja (primarius
fudex): Fodor Istvan, kirdlybiraja: Barat Istvan €s eskiidt polgarai 1566. majus 10-én kelt
oklevelét (44. sz.) az emlitett varos Zentegyed nevil sz6l6hegyén fekvo sz616 megvasarlasa-
rol, és a maga részér6l Katalinnak, valamint utdédainak és 6rokoseinek adomanyozza az ab-
ban 1év6 kiralyi jogat. (I, f. 207'-208")

263. 1570. marcius 4. (in oppido Saard, d. III. introduct. et statut.) Galffy Janos kancella-
riai ir6deak és [gyula]fehérvari (Albensis) Zekely Maté jelenti II. Janos kirdlynak, hogy
1570. februar 1-i parancsanak (255. sz.) megfeleléen marcius 2-an (II. Martii) ellentmondas
nélkiil beiktattak Saard mezdvaros lakosait Saard, illetve Igen (in cottu Albensi) mezdva-
rosok szdléhegyein fekvé 6t darab mivelt szO6l6 birtokdba. — Megjelent szomszédok:
Borband-rél a kirdly jobbagya: Halaz Gyorgy bird. — Bochyard-rdl a kiraly jobbagyai: Sos
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Tamas bird és Symon Péter. — Igen-r6l a kiraly jobbagyai: Nagy Andras, Folnagi Vid, Ba-
log Janos és Andras Balazs. — Kysfalwd-rol Blandrata kiralyi orvos jobbagyai: Bereczky Ja-
nos és Groza Petru. (I, f. 235-236")

Ai 1. Janos kiraly 1570. mércius 28-i oklevelében (265. sz.), amely szerint zart alaku eredetijét Galfi Janos és Szé-
kely Maté zold viaszba nyomott pecsétjiikkel és alairasukkal erdsitették meg.

264. 1570. marcius 23. (in Alba Iulia, XXIII. Martii) Szolgalatai jutalmaul Dal-
nak/Dalnok-i Leoryncz Antalnak (e et a), valamint utédainak és 6rokoseinek 1j adomany-
ként 6rokjogon adja, haszonvételeikkel, tartozékaikkal és a benniik 1évo kirdlyi joggal
egyiitt azokat a Dalnok, Markusfalwa, Albys, Polyan (Kyzdy sz) és Kysborosnyo (Szepsy
sz) birtokbeli részjoszagait és székely orokségeit, amelyeket mar Gsei is birtokoltak. (I, f.
233"

E bejegyzés szovege megismétlddik a 290'-290" oldalakon.

265. 1570. marcius 28. (in Alba Iulia, XXVIII. Martii) Saard mez6varos lakoi kozossé-
gének kérésére kivaltsaglevél formajaban adja ki Galffy Janos kancellariai ir6deak és gyu-
lafehérvari (de Alba Iulia) Zekely Maté (nobilium) 1570. marcius 4-¢én kelt jelentését (263.
sz.) telepiilésiik, valamint Igen mezdévaros sz6l6hegyein 1évo 6t darab miivelt sz616be valod
beiktatasukrol. — Az oklevelet fliggpecsétjével erdsiti meg. (I, f. 234'-236")

266. 1570. marcius 29. (in Alba Iulia, XXIX. Martii) Szolgalatai jutalmaul Lazar Imrének
¢és Ferencnek (egregiorum, agilium), valamint utddaiknak és orokoseiknek adomanyozza
orokjogon, haszonvételeivel és tartozékaival egyiitt az Andrasfalwa-i (Maros sz) kiralyi
részbirtokot, de az orszagnak szolgal6 ottani gyalogpuskasok kivételével. (I, f. 234'-234")

Kozlés: SzOkl 11. 295-296.

267. 1570. marcius 29. (Albae Iuliae, XXIX. Martii) Néhai David Mihaly (n) 6zvegyé-
nek: Basy Borbalanak Saswaras mezdévarosbeli hazat élete végéig minden ado és szolgalat
terhétél mentesiti. (I, f. 234")

Kivonatos bejegyzés.

268. 1570. aprilis 1. (in Alba Iulia, I. Aprilis) Hiiséges szolgalatai jutalmaul Dragh-i Nagy
Ferencet utédaival egyiitt megnemesiti, és az alabbi cimert adomanyozza neki. — Cimerle-
iras: Scutum videlicet triangulare coelestini coloris in quo dextera manus hominis nudum et
evaginatum gladium sursum levatum, in quo caput humanum infixum virtutis nempe
praefati Francisci Nagy militaris singulare simbolum tenere conspicitur. — Az oklevél
Chyaky Mihaly kancellar és tanacsur keze altal kelt, a kiraly fliggépecsétjével megerdsitve.
{1, f. 236'-236")

269. 1570. aprilis 1. (in Alba Iulia, I. Aprilis) Szolgalatai jutalmaul Monyaad/Monyat-i
Cheowek Mihalynak (a), valamint utddainak és 6rokoseinek 1j adomanyként 6rokjogon ad-
ja, haszonvételeikkel, tartozékaikkal és a benniik 1évo kiralyi joggal egyiitt azokat a
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Monyat, Zentlazlo, Galffalwa és Kebele (Maros sz) birtokbeli részeit és székely orokségeit,
amelyeket mar 6sei is birtokoltak, de nem volt roluk okleveliik. (I, f. 237"

270. 1570. aprilis 1. (in Alba Iulia, I. Aprilis) Minthogy a kirly iranti hiiségéért Miksa
rémai csaszar uralma alatt 1évé 6si javait elhagyta, illetve elveszitette, tovabba a hadjara-
tokban teljesitett szolgalatai jutalmaul Gyeorgy Andras (e) udvari familiarisnak, valamint
utddainak és Orokoseinek adomanyozza orokjogon, haszonvételeivel, tartozékaival és a
benne 1év6 kiralyi joggal egyiitt a neki mar kordbban — visszavonasaig — atengedett és altala
eddig is birt, korabban a lerombolt Ceh-i varhoz (ad castrum dirutum) tartozé ama Egerhatt
nevii (in cottu Zolnok Mediocri) birtokot, melyet azel6tt Bathor-i Gyorgy birtokolt, de mi-
vel 6 a német parthoz csatlakozott, amelynek még ma is hive, a hiitlenség és felségsértés
biinébe esett, fenti joszaga pedig a kincstarra szallott. (I, f. 285"

271. 1570. aprilis 3. (in Alba Iulia, III. Aprilis) A korabbi magyarorszagi hadjaratokban a
harom erdélyi nemzet sorai kozt szerzett érdemeikért Kysmeod-i Marton Janos és Péter 16-
foket a primorok kozé emeli utodaikkal egyiitt. — Az oklevelet titkospecsétjével erdsiti
meg. (I, f. 238")

Kozlés: NemzTars 1831. 86. — SzOkl II. 296-297. Regeszta: Udvarhely vm 269-270.

272. 1570. aprilis 6. (in Alba Iulia, VI. Aprilis) Szolgalatai jutalmaul Abasfalwa/Abasd-
falwa-i Petenye Gyorgynek (n, a), valamint utédainak és 6rokoseinek ) adomanyként 6rok-
jogon adja, haszonvételeikkel, tartozékaikkal és a benniik 1évé kiralyi joggal egyiitt ama
Abasdfalwa-i és Jasdfalwa-i (Wdvarhely sz) birtokbeli részeit és székely orokségeit, ame-
lyeket mar sei is birtokoltak, csak az azokra vonatkozo6 oklevelei elvesztek. (I, f. 237")

273. 1570. aprilis 7. (in Alba Iulia, VII. Aprilis) Szolgalataik jutalmaul Kysmeod-i Mar-
ton Janosnak és Péternek (egregii, agiles), valamint utdédaiknak és orokdseiknek 0j ado-
manyként 6rokjogon adja, haszonvételeikkel, tartozékaikkal és a benniik 1évo6 kiralyi joggal
egyiitt azokat a Kysmeod, Abranfalwa, Illyenlaka, Martonos, Dobofalwa, Sofalwa,
Szolokma, Ozdfalwa, Ders, Bykafalwa, Beta, Begez (Udvarhely sz) birtokbeli részjoszagai-
kat, zselléreiket és székely orokségeiket, amelyeket mar éseik is birtokoltak, de nem rendel-
keztek oklevelekkel roluk. (I, f. 238™-238")

274. 1570. aprilis 7. (in Alba Iulia, VII. Aprilis) Szolgalatai jutalmaul Eted-i Alberttfy Pé-
ternek és Palnak (agilium), valamint utdodaiknak és 6rokoseiknek j adomanyként 6rokjo-
gon adja, haszonvételeikkel, tartozékaikkal és az ottani kiralyi joggal egyiitt ama Eted-i
(Udvarhely sz) részjoszagukat, zselléreiket és székely orokségeiket, amelyeket mar dseik is
birtokoltak, de nem rendelkeztek oklevelekkel roluk. (I, f. 238'-239")

275. 1570. aprilis 7. (in Alba Iulia, VII. Aprilis) Szolgalatai jutalmaul Etted-i Gedeo De-
meternek (a), valamint utédainak és 6rokdseinek 1j adomanyként 6rokjogon adja, haszon-
vételeikkel, tartozékaikkal és az ottani kiralyi joggal egyiitt ama Etted-i (Wdvarheli sz)
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részbirtokat és székely 6rokségeit, amelyeket mar Osei is birtokoltak, de nem volt azokrol
okleveliik. (I, f. 239"-239")

276. 1570. aprilis 7. (in Alba Iulia, VII. Aprilis) Szolgalatai jutalmaul Etted-i Wagassy
Gasparnak (a), valamint utddainak és 6rokoseinek 1j adomanyként 6rokjogon adja, haszon-
vételeikkel, tartozékaikkal és az ottani kiralyi joggal egyiitt ama Etted-i (Wdvarheli sz)
részjoszagat és székely orokségeit, amelyeket mar dsei is birtokoltak, de nem rendelkeztek
oklevelekkel roluk. (I, f. 239'-240")

277. 1570. aprilis 7. (in Alba Iulia, VII. Aprilis) Szolgalatai jutalmaul Etted-i Had-
nagy/Hannagy Istvannak (a), valamint utddainak és 6rokoseinek uj adomanyként 6rokjogon
adja, haszonvételeikkel, tartozékaikkal €s a benniik 1évé kiralyi joggal egyiitt ama Etted-i
(Wdvarhel sz) részbirtokat és székely 6rokségeit, amelyeket mar dsei is birtokoltak, de nem
volt azokrol okleveliik. (I, f. 240-240")

278. 1570. aprilis 7. (in Alba Iulia, VII. Aprilis) Szolgalatai jutalmaul Olafalw/Olahfalw-i
Ferencz Palnak (a), valamint utddainak és drokoseinek 11j adomanyként 6rokjogon adja, ha-
szonvételeikkel, tartozékaikkal és a benniik 1évo kiralyi joggal egyiitt azokat az Olafalw,
Homorod Zentmarton, Leowete (Wdvarheli sz), tovabba Somlyo és Seogeod (Chyk sz) bir-
tokbeli részeit, amelyeket mar &sei is birtokoltak, de nem volt roluk okleveliik. (I, f. 241"

279. 1570. aprilis 7. (in Alba Iulia, VII. Aprilis) Szolgalatai jutalmaul Etted-i Kowacz
Janosnak (a), valamint utédainak és orokoseinek uj adomanyként 6rokjogon adja, haszon-
vételeikkel, tartozékaikkal és az ottani kiralyi joggal egyiitt ama Etted-i (Wdvarheli sz)
részbirtokat és székely orokségeit, amelyeket mar Gsei is birtokoltak, de nem rendelkeztek
oklevelekkel roluk. (I, f. 241)

280. 1570. aprilis 8. (in Alba Iulia, VIII. Aprilis) Hiiséges szolgalatai jutalmaul Beogez-i
Myhaly Ferencnek (a), valamint utddainak és 6rokoseinek uj adomanyként 6rokjogon adja,
haszonvételeikkel, tartozékaikkal és a benniik 1évo kiralyi joggal egyiitt Beogez, Kanyad,
Almas és Derce (Wdvarhely sz) birtokokban levd részjoszagait és székely 6rokségeit, ame-
lyeket mar el8dei is birtokoltak, de nem volt réluk okleveliik. (I, f. 242")

281. 1570. aprilis 9. (in Alba Iulia, IX. Aprilis) Chyanady Demeter baratai: Swlyok Imre
és Szekesfeyrwary Andras (egregii) kancellariai notariusok eldtt végrendelkezik: Ha gyer-
mekek nélkiil halna meg, akkor Warad-on vagy barhol mashol levdé hazait, sz616it, mas
Orokségeit €s javait, illetve azokat, melyeket ezutan birtokolna, feleségére: Bornemysza Ka-
talinra, valamint anyai testvérére (fr. u): Chyanady Tamasra és anyjara hagyja, Gigy, hogy
azokat egyenl6képpen birtokoljak. Feleségét az 6t megilletd részbdl ne zarjak ki, de ha Gjra
férjhez menne, akkor a testvérétdl hozomanyként kapott 200 Ft fejében a red hagyott
javakat az emlitetteknek engedje at. Arany és eziist javairol felesége a sajat tetszése szerint
egyezzen meg Tamassal és anyjaval. Ha mégis sziiletnének gyermekei, akkor javai reajuk
szalljanak, de azokbdl idds anyjanak is viseljék gondjat. Testvére és anyja halala esetén ja-



88 Janos Zsigmond

vai a legkdzelebbi atyafiakra szalljanak, ugy, hogy felesége az 6t megilletd résszel szaba-
don rendelkezhessen. (I, f. 245-245")

A1 11. Janos kiraly 1570. aprilis 12-i oklevelében (282. sz.), amely szerint kettds ivpapiron kelt, patens alaku erede-
tijét Csanadi Demeter, Sulyok Imre és Székesfejérvari Andras kancellariai irodeakok pecsétjiikkel és alairasukkal
erdsitették meg.

282. 1570. aprilis 12. (in Alba Iulia, XII. Aprilis) Chyanady Demeter (e) kancellariai tit-
kar felesége: Bornemysza Katalin és testvére (fr): Tamas kérésére jovahagyolag atirja az
emlitett Chyanady Demeter 1570. aprilis 9-én kelt végrendeletét (281. sz.), és a maga részé-
r6l a végrendelkezd szolgalatai jutalmaul a kérelmezdoknek, tovabba Chyanady anyjanak,

valamint utédaiknak és 6rokoseiknek adomanyozza a reajuk hagyott jészdgokban 1€vo kira-
lyi jogat. (I, f. 245'-246")

283. 1570. aprilis 14. (in Alba Iulia, XIV. Aprilis) A Coloswar-on laké Enyed-i néhai
Wolffard Istvan (n) fia: Istvan kérésére jovahagyolag atirja a gyulafehérvari (AlbTr) kéapta-
lan 1533. februar 17-én kelt oklevelét (12. sz.) egy Coloswar-i k6haz és a hozzatartozo kert,
illetbleg egy erddrész cseréjérol, és a maga részérdl szolgalatai jutalmaul a kérelmezdnek,

valamint utédainak és 6rokoseinek adomanyozza 6rokjogon az emlitett joszagokban 1évo
kiralyi jogat. (I, f. 242¥-244")

284. 1570. aprilis 17. (in Alba Iulia, XVII. Aprilis) Egri (Agriensis) néhai Nagy Gergely
(n) kapitany hiiséges szolgélatai jutalméaul 6zvegyének: Annanak, fiainak: Janosnak, Istvan-
nak, Gergelynek, illetve leanyainak: Katalinnak és Annanak, valamint utédaiknak és 6roko-
seiknek adomanyozza o6rokjogon, haszonvételeivel €s az ottani kirdlyi joggal egyiitt,
[Gyula]fehérvar (Albensis) kiilvarosanak Bodogaszony uczaya-ban, a lerombolt kolostor
udvardn levd (in curia diruti claustri) kéhazat, annak pincéjével (cellario), udvardval ¢és
kertjével egyiitt, amely néhai Ferenc dedk (c) magszakadasaval szallott a kincstarra. (I, f.
246")

285. 1570. aprilis 26. (in Alba Iulia, XXVI. Aprilis) Hiiséges szolgalatai jutalmaul a 166
rendii sziilokt6l szarmazo, Selye-n (Maros sz) laké6 Damakos Andrast, minthogy kordbban
16f6ségérdl lemondott, és ezaltal a kozszékelyek kdzé soroztatott (a primipilatu utcunque
abalienatum et in ordinem plebeorum Siculorum redactum et connumeratum), altala fiait:
Imrét, Miklost és Gyorgyot utddaikkal egyiitt ujra 16f0siti a jo 1oval, szablyaval, sisakkal,
pancéllal, pajzzsal, kopjaval és egyéb harci eszkdzokkel jol felszerelve teljesitendd katonai
szolgalat feltétele mellett. — Az oklevelet titkospecsétjével erdsiti meg. (I, f. 244'-244")

286. 1570. aprilis 30. (Albae Iuliae, d. ultimo Aprilis) Andrasfalwa-i Balog Matyasnak (n,
a), valamint utddainak és o6rokoseinek ) adomanyként 6rokjogon adja, haszonvételeikkel,
tartozékaikkal és a benniik 1évo kiralyi joggal egylitt, az altala mar birtokolt Andrasfalwa,

Seopreod, Markod, Bwzahaza, Vathahaza (Maros sz) birtokbeli részeit és székely droksége-
it. (I, f. 247")

Kivonatos bejegyzés.
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287. 1570. aprilis 30. (Albae Iuliae, dom. Rogationum) Zengyel Laszlonak, Balintnak,
Andrasnak (agiles), valamint utédaiknak és 6rokoseiknek uj adomanyként 6rokjogon adja,
haszonvételeikkel és a benniik 1évo kiralyi joggal egyiitt, az altaluk mar birtokolt Beofalwa-
i és Nyaradteo-i (Maros sz) részbirtokaikat és székely 6rokségeiket. (I, f. 247")

Kivonatos bejegyzés.

288. 1570. aprilis 30. (in Alba Iulia, dom. in vig. Philippi et Jacobi ap.) Besenyeo-i Tetey
Lérinc (e) jogiigyigazgatd (director causarum) kérésére kivaltsaglevél formajaban adja ki
1569. februar 15-én kelt két sajat oklevelét (75. sz., 76. sz.), valamint Benyey Miklds (n) és
Zentmiklos-i Miklés (n) 1570. januar 3-an kelt jelentdlevelét (235. sz.) a Zazveolgye-i
(Kykeolle vm) részbirtok és az ottani kiralyi jog adomanyozasardl, illetve azoknak a kérel-
mez6 javara tortént iktatdsarol. — Az oklevelet fliggOpecsétjével erdsiti meg. (I, f. 249"—
251Y)

289. 1570. majus 4. (Cibinii, in generali nostra congregatione ipso d. Ascens. dom.) Szeben
(Cibiniensis), valamint a szasz egyetem tobbi varosanak eldljaroi érvénytelenitették céheik
korabbi haszontalan statutumait, a jobbakat és a hasznosabbakat azonban jovahagytak, és
megerGsitették, koztiik a szebeni mészaros céh alabbi szabalyzatat: 1. A céhbe csak torvényes
sziiletésti személy léphet be. Az idegen inas a céhnek hat Ft-ot, tovabba két font viaszt adjon,
harom tanuloévet szolgaljon, és tanitd mesterével egylitt egy lakomat fizessen. Ha egy mester-
fil mas mesternél akar tanulni, a céhnek két font viasznal tobbet ne adjon, mesterével egyiitt
alljon egy lakomat, és két évet szolgaljon. Ha az inasnak vagy tanitvanynak a tanul6éévek le-
telte el6tt meghal a mestere, akkor egy masik mester mellett toltse le a hatramaradt id6szakot.
II. Aki céhtag akar lenni, tiz Ft-ot és két font viaszt adjon, illetve egy lakomat fizessen a céh-
nek, amelybdl elére legkevesebb egy vagy két Ft-ot fizessen be, a tobbit késobb is adhatja. Ha
ezen kovetelményeknek eleget tesz, akkor magahoz vehet egy inast és egy legényt. III. Vala-
mely mester felesége, fia vagy leanya a céh teljes jogh tagja (integrum habent ius cehae), és
csak a szokasos lakomat és két font viaszt adja. Az a mester vagy mesterné, aki meg akarja
tartani gyermekei részére a céhtagsagot, a céhnek évenként egy font viaszt adjon. Ha ezt elha-
nyagolna, akkor a gyermek ne veszitse el a céhtagsagot, hanem a céhbe valo 1épésekor egy-
szerre és egészében teljesitse e kotelezettséget. IV. Azok a céhtagok, akik a céh {igyeiben nem
engedelmeskednek a céhmestereknek, egy font viaszt adjanak. Senkinek sem tilthatdo meg — a
varosi tanacsnak fizetendd egy marka eziist birsag terhe alatt —, hogy nehézségeirél beszamol-
jon a tanacsnak. V. A mészarosok egész esztendGben jo és friss hust arusitsanak: mégpedig
masfél fontot egy dénarért. Ha ezt vagy az idék nehézségei, vagy a marhatartas koltséges vol-
ta és a marhak magas ara miatt nem tehetik, akkor kérésiikre a varosi tanacs enyhitsen
helyzetiikon, és a hus eladasi arat allapitsa meg. Hasonloképpen cselekedjenek a bor és a
faggyu eladasa esetén is. VI. Aki egészségre artalmas hust kinal eladasra, az egy marka eziist
biintetést fizessen, amelynek kétharmad részét a birdsag, egyharmad részét pedig a céh kapja.
Mindig legyenek a céhtdl kirendelt ellendreik (inspectores), akik feliigyeljék a piacon a hus
mindségét. Ha az ellenérok elhanyagoljak teenddiket, akkor azokat és a céhmestereket a ta-
nacs birosagi itélete alapjan biintessék. VII. A mészarosok nem kaphatnak egy disznd levaga-
saért tobb, mint nyolc dénart és egy kolbaszt. A beteg diszno hiisabol ne készitsenek kolbaszt,
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egy marka eziist biintetés terhe alatt, amelynek egyik felét a birak, a masikat pedig a céh kap-
ja. VIII. Egy mészaros sem vasarolhat a helybéli piacon baranyokat vagy kecskebakokat —
azok elvesztésének terhe alatt — csak a varoson kiviil. Azok, akik nem tanultdék meg a
mészarosmesterséget, és nem is szolgaltak annak elsajatitasa érdekében, a tanacs engedélye
nélkiil sem a varoson beliil, sem azon kiviil baranyokat, kecskebakokat vagy mas allatokat
nem vasarolhatnak, és nem vaghatnak le, kivéve azon maganszemélyeket, akik hazi sziikség-
leteiket elégitik ki. A vaddiszno, szarvas, nytl vagy mas vadallatok huisat azonban barki sza-
badon vasarolhatja, és eladhatja. IX. Ha valaki a mészarosokat az allatok vasarlasaban akada-
lyozza, és azok aranak felverésére torekszik, jelentsék fel a tanacsnak megbiintetés végett. A
varos piacan — a tanacs tudta és beleegyezése nélkiil — a mészarosok eldl az eladand6 allatokat
senki nem véasarolhatja fel vagy vasarlassal nem idegenitheti el. X. Ha a piacon nincs eladd
hus, akkor a varosbeli mészarosokkal egy céhben 1év6 idegen mészarosok is hozhatnak — a ta-
nacs engedélyével — a varosba jo hust a heti vasarokra és a szombati napokon. XI. Barki fog-
lalkozhat marhakereskedéssel vagy lehet mészaros, de az el6bbi tevékenységet (iz6 nem vag-
hat, és nem arulhat marhahtist. XII. A szobeli sérelmezéseket és a hasonlo kihagasokat a céh
szokasai szerint biintessék. A verekedések, er0szakos cselekedetek és a vérontas felett azon-
ban — egy marka eziist birsag terhe alatt — a rendes bird tudta és akarata nélkiil senki se itél-
kezzen. XIII. Céhiikben a mészarosok — a tanacs tudta és jovahagyasa nélkiil — [a fentieken
kiviil] nem alkothatnak egyetlen mas rendtartast sem. A masként cselekvok 20 marka eziist
biintetést fizessenek a tandcsnak. (I, f. 311-312")

Ai 11. Janos kiraly 1570. december 5-i oklevelében (367. sz), amely szerint hartyara irt, patens alaku eredetijét az
universitas [kisebb] fiiggdpecsétjével erdsitették meg. [ Kozlés: VerArch 39/1913. 354-357. [1 Regeszta:
Nussbécher 45.

290. 1570. majus 5. (Thordae, V. Maii) Zentleorincz-i Masfel Andrasnak, Martonnak
(nobiles, agiles), valamint utédaiknak és 6rokdseiknek 1j adomanyként 6rokjogon adja, ha-
szonvételeikkel, tartozékaikkal és a benniik 1év6 kiralyi joggal egyiitt az altaluk mar birto-
kolt Zentleorincz, Zenthywan és Monyat nevii (Maros sz) birtokban 1€v6 részjoszagaikat és
székely orokségeiket. (I, f. 247Y)

Kivonatos bejegyzés.

291. 1570. majus 6. (Thordae, VI. Maii) Zent Simon-i Marton Mihdlynak (a), valamint
utddainak és orokoseinek Gj adomanyként 6rokjogon adja, haszonvételeikkel és a benniik
1évo kiralyi joggal egyiitt az altala mar birtokolt Zent Simon-i és Zent Imre-i (Maros sz)
részbirtokait és székely orokségeit. (I, f. 248")

Kivonatos bejegyzés.
292. 1570. majus 6. (Thordae, d. eodem) Chyeke Matyasnak (a), valamint utédainak és
orokoseinek 0j adomanyként 6rokjogon adja, haszonvételeikkel és az ottani kiralyi joggal

egyiitt az altala mar birtokolt Zent Simon-i és Kozmas-i (Maros sz) részbirtokait és székely
Orokségeit. (I, f. 248")

Kivonatos bejegyzés.
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293. 1570. majus 7. (Thordae, VII. Maii) Manik-i Kwn Ferencnek (e), valamint utddainak
és orokoseinek adomanyozza 6rokjogon, haszonvételeikkel, tartozékaikkal és a benniik 1évé
kiralyi joggal egyiitt néhai Gezragy Albert (e) Gezragy nevil birtokat, tovabba néhai
Gezragy Ferenc (e) Topazentkiral-i és Gyeke-i részbirtokait és Andrashaza nevii (Colos
vm) prédiumat, amelyek fiagon vald magszakadasuk soran szallottak a kincstarra. (I, f.
251%)

Kivonatos bejegyzés.

294. 1570. majus 8. (Thordae, VIII. Maii) Keoreospatak-i Kowachy Gothardnak (a), vala-
mint utédainak és 6rokoseinek 1j adomanyként 6rokjogon adja, haszonvételeikkel, tartozé-
kaikkal és kiralyi joggal egyiitt az altala mar birtokolt Keoreospatak-i és lienlaka-i
(Udwarhely sz) részbirtokait és 16f6i 6rokségeit. (I, f. 2517-252")

Kivonatos bejegyzés.

295. 1570. majus 9. (in Thorda, IX. Maii) Huséges szolgalataik jutalmaul Barott-i
Barotthy Ferencnek és Palnak (agiles), valamint utddaiknak és 6rokoseiknek adomanyozza
orokjogon a Barott-on laké Barthok Sandor, Matthyas Mihaly, Toldy Pal, Deak Péter, néhai
Menyhartt Istvan 6zvegye: Fruzsina és Gyeorgy Illés, valamint a Bodos-on (Sepsy sz) lako
Czygan Gergely, Elekes Janos, Dawyd Demeter és Elekes Orban nevil tiz kiralyi jobbagyot
¢s az altaluk lakott telkeket (colonos nostros iobbagionales populosas), a [telkek] nagysaga-
nak megfeleld haszonvételekkel és tartozékokkal egyiitt. (I, f. 248'-248")

296. 1570. majus 9. (in Thorda, IX. Maii) Hiiséges szolgalatai jutalmaul Nagyayta-i
Pethed/Peteo Baldzsnak (a), valamint utodainak és 6rokdseinek adomanyozza drokjogon a
Marthonos-on (Sepsi sz) laké Gywytheo Istvan és Vicarius Maté nevii kiralyi jobbagyokat
és telkeiket (colonos nostros iobbagionales populosas), a [telkek] nagysaganak megfeleld
haszonvételekkel és tartozékokkal egyiitt. (I, f. 248"-249")

297. 1570. majus 9. (Thordae, IX. Maii) Chiany Miklésnak, Ferencnek és Chechey Kris-
tofnak (egregii, agiles), valamint utdodaiknak és 6rokoseiknek adomanyozza 6rokjogon, ha-
szonvételeikkel és tartozékaikkal egyiitt a Keowesd-i és Zenthkyral-i (Maros sz) kiralyi
részbirtokokat. (I, f. 251%)

Kivonatos bejegyzés.

298. 1570. majus 10. (Thordae, X. Maii) Agard-i Nagy Péternek és Istvannak (nobiles,
agiles), valamint utddaiknak és 6rokdseiknek 1) adomanyként 6rokjogon adja, haszonvéte-
leikkel, tartozékaikkal és a benniik 1év kirdlyi joggal egylitt az altaluk mar birtokolt Agard,
Kebelezentiwan, Vecze, Beoh és Sewketfalwa nevii (Wdwarhely sz) [!] birtokokban levé
részjoszagaikat és székely orokségeiket. (I, f. 252"

Kivonatos bejegyzés.
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299. 1570. majus 13. (in Thorda, XIII. Maii) Huséges szolgalatai jutalmaul Pathaky Imré-
nek (e), a Hwzt/Hwszt-1 varban katonaskodé familiarisanak, valamint utédainak és 6roko-
seinek adomanyozza Ordkjogon, haszonvételeikkel és tartozékaikkal egyiitt a Hwzt
(Maramaros vm) mezdévarosban — Zabo Janos (pr) hdza és a Chynchyapataka nevi{i patak
szomszédsagaban — lev nemesi udvarhazat, ugyanazon mezdévaros teriiletén levé Kysyza
nevil patakra épitett malommal és Zeoleos (Ugochya vm) mezdvaros sz6l6hegyén levo ka-
palt szolovel egyiitt, tovabba a Herenchye, Lypchye, Belezna, Sofalwa és Zeklencze
(Maramaros vm) birtokokban levd részjoszagokat, melyeket Ezeky Andras (n) birtokolt, de
mivel a kiralytol vérfertdzés cimén altala kiallittatott oklevélhez bizonyos szoveget jogtala-
nul hozzaadott, és azt nyilvanosan hasznalta (quibusdam litteris nostris gratiae ob incestum
sibi crimen incestus a nobis impetratis manu sua nonnulla per nos haud admissa neque
concessa scripta addidisse et illas evidenter falso usus esse), az 6rok hiitlenség biinébe esett,
javai pedig a kincstarra szallottak. (I, f. 252"-253")

300. 1570. majus 13. (ex Thorda, XIII. Maii) Colos mezdvaros birajanak: David Andras
és eskiidt polgaranak: Czako Antalnak (prudentes, circumspecti) — a mezdvaros valamennyi
lakosa nevében is elGadott — kérésére kivaltsaglevél formajaban adja ki Matyas kiralynak
1467. oktober 8-an (2. sz.), illetve [1.] Janos kiralynak 1533. december 19-én kelt (13. sz.),
altaluk bemutatott oklevelét. — Az oklevelet fliggépecsétjével erdsiti meg. (I, f. 254'-255")

301. 1570. majus 16. (in Thorda, XVI. Maii) Hiséges szolgalatai jutalmaul Kyssolymos-i
Symo Ferencnek (a) és altala fiainak: Lukacsnak, Mihalynak, Benedeknek, Palnak és Lasz-
l6nak, valamint utédaiknak és 6rokdseiknek 0j adomanyként 6rokjogon adja, haszonvéte-
leikkel, tartozékaikkal és a benniik 1év6 kiralyi joggal egyiitt Kyssolymos és Betha nevii
(Wdvarhely sz) birtokokban levd részjoszagaikat és székely orokségeiket, melyeket mar
el6deik is birtokoltak, csak az azokkal kapcsolatos okleveleik elvesztek. (I, f. 253")

302. 1570. majus 21. (in Thorda, XXI. Maii) Hiséges szolgalatai jutalmaul Naznanfalwa-
i Zelemery Péternek (e), valamint utédainak és 6rokdseinek adomanyozza 6rokjogon, ha-
szonvételeikkel, tartozékaikkal és a benniik 1évé kiralyi joggal egyiitt a Chitffal-
wa/Chyttfalwa-i és Baardos-i (Maros sz) kiralyi részbirtokokat. (I, f. 253")

E bejegyzés szovege megismétlodik a 255255 oldalakon.

303. 1570. majus 21. (in Thorda, XXI. Maii) Szolgalatai jutalmaul Farkaslaka-i Demyen
Péternek (a), valamint utédainak és 6rokoseinek Gj adomanyként 6rokjogon, haszonvéte-
leikkel, tartozékaikkal és a benniik 1év6 kiralyi joggal egyiitt adja ama Farkaslaka-i és Eted-
i (Wdvarhely sz) birtokrészeit és székely orokségeit, amelyeket mar 6sei is birtokoltak, de
nem volt roluk okleveliik. (I, f. 256")

304. 1570. majus 21. (Thordae, dom. a. Urbani papae) Bizonyitja, hogy Zygethy Pal (e)
kiralyi itélémester testvéri szeretetbdl Zygeth-i Zedleéssy masként Zyws Balintnak és fele-
ségének: az elobbi leanytestvérének (s. c¢): Erzsébetnek (honesti), altaluk fiaiknak: Tamas
dedk nagyobb kancellariai irddeaknak és Gergelynek, valamint utodaiknak és 6rokoseiknek
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adomanyozza 6rokjogon, haszonvételeivel, tartozékaival és az arra vonatkozo kivaltsagle-
velekkel egyiitt a Zygeth (Maramorus vm) mezdvarosbeli ama nemesi udvarhazat, amelyet
a kedvezményezettek Zygethy Pal engedélyébdél mar néhany éve birnak. (I, f. 266")

Ai 11 Janos kiraly 1570. junius 17-i oklevelében (320. sz.), amely szerint kett3s ivpapiron kelt, patens alaku erede-
tijét a kiraly szoveg ala nyomott titkospecsétjével erdsitették meg.

305. 1570. majus 22. (in Thorda, XXII. Maii) Szolgalatai jutalmaul Malomfalwa-i
Sofalwy Janosnak (n, a), valamint utédainak és drokdseinek 11j adomanyként 6rokjogon ad-
ja, haszonvételeikkel, tartozékaikkal és a benniik 1évé kiralyi joggal egyiitt azokat a
Sofalwa, Korond, Kysfalwd, Sewkeo, Malomfalwa és Zentlelek (Wdvarhely sz) birtokbeli
részeit és 10f01 orokségeit, amelyeket mar 6sei is birtokoltak, de nem volt réluk okleveliik.
{1, f. 256"

306. 1570. majus 22. (in Thorda, XXII. Maii) Chianady Janos (e) tizedbérléhoz és hivata-
li utédaihoz: Minthogy [1569. februar 17-i] oklevelével (79. sz.) a Colosmonostor-i (Colos
vm) apatsagi kastélyt (castellum seu curiam) tartozékaival és jovedelmeivel egyiitt,
valamint e joszagok utan jaro tizedet Miksa csaszar engedélyével kiilhonbdl udvaraba érke-
z0 Gimes-i Forgach/Forgachy Ferenc tanacsirnak és orokdseinek adomanyozta, ennek
kérésére megtartja azok birtokaban és megparancsolja, hogy az elkdvetkez6kben ne habor-
gassak a kedvezményezettet és utddait az emlitett tized tiriigyén. (I, f. 257'-258")

Eredetije: Forgach cs It (P 287), 15. cs, fasc. L. Ko&zlés: Mocsary IV. 156-158 (téredékesen). — MHHScript
XVI. 69-70 (toredékesen). — Bartfai Szabd: Forgach Ferencz 215-216 (hasonmassal 143).

307. 1570. majus 24. (Thordae, XXIV. Maii) Also Jara-i Bagamery Gydrgynek (e), vala-
mint utédainak és 6rokoseinek adomanyozza Grokjogon, haszonvételeikkel, tartozékaikkal
és a benniik 1év0 kiralyi joggal egyiitt azokat az Also Jara, Felseo Jara, Bykali, Nagi Oklos
és Kys Oklos (Thorda vm) birtokbeli részeket, amelyek néhai Jaray Miklos (e) fiagi
magszakadéasaval szalltak a kinestarra. (I, f. 257")

Kivonatos bejegyzés.

308. 1570. majus 24. (Thordae, eodem anno et d.) Kykellew varmegye ispanjanak:
Kyskend-i Baladffy/Balattfi Ferencnek és Theremy-i Sykesd/Sykeosd Janosnak (egregii,
nobiles), valamint utédaiknak és 6rokdseiknek adomanyozza 6rokjogon jelenleg Nagi Istvan
(n) felesége: korabban néhai Horwat Mikldos (e) 6zvegye: Both Anna (g) altal birtokolt
Szeplak-i (Kikelleo vm) 6si részbirtokukban 1évo kiralyi jogot, az ahhoz, illetve a részbirtok-
hoz tartoz6 Gsszes haszonvétellel és tartozékkal egylitt. Az emlitett részjoszag visszaszerzése
érdekében az adomanyosok és Both Anna a kiraly el6tt mar tobb torvényszakaszon at
pereskedtek. (I, f. 257)

Kivonatos bejegyzés.

309. 1570. majus 24. (in Thorda, XXIV. Maii) Szolgalatai jutalmaul Mogyoros-i Zeoke
Janosnak (n et a), altala Gergely, Antal, Péter és Gyodrgy nevil fiainak, illetve Janos nevii
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testvérének (fr. c), valamint utddaiknak és 6rokdseiknek 0j adomanyként 6rokjogon adja,
haszonvételeikkel, tartozékaikkal €s a benniik 1€vo kiralyi joggal egyiitt azokat a Mogyoros,
Markod, Kendeo és Keozeonyes (Maros sz) birtokbeli részjoszagait és székely orokségeit,
amelyeket mar 6sei is birtokoltak. (I, f. 257'-257")

310. 1570. majus 25. (in Thorda, XXV. Maii) Szolgalatai jutalmaul Nemethy-i néhai Ne-
mes Miklds (e) fia: néhai Gyorgy fianak: Andrasnak, tovabba a mar emlitett néhai Miklos
fia: Janos fia: néhai Gyorgy fiainak: Laszlonak és Vidnek, valamint utddaiknak és 6rokose-
iknek 0j adomanyként 6rokjogon adja, haszonvételeikkel, tartozékaikkal és a benniik 1évé
kiralyi joggal egyiitt azokat a Nemethy, Nagykayan, Kyskayan, Mezed, Pwztafalw,
Keoffalw, Dalwlmar, Hozwlyget, Nagy Besan, Benczencz és Bakay (Hwnyad vm) birtok-
beli részjoszagokat, amelyeket mar éseik is birtokoltak, de jogleveleik a megel6z6 zavaros
idékben elvesztek. (I, f. 258")

311. 1570. junius 1. (in Alba Iulia, I. Tunii) Koronka-i néhai Myhalffy Tamas (e, a) szol-
galatai jutalmaul fianak: Janosnak és 6zvegyének: Melytt Martanak, valamint utdédaiknak és
orokoseiknek adomanyozza 6rokjogon, haszonvételeivel és tartozékaival egyiitt a Boosz-i
(Maros sz) kiralyi részbirtokot. (I, f. 262-262")

312. 1570. janius 3. (in Alba Iulia, III. Tunii) Szolgalatai jutalmaul Kysmed-i Kowaczy
Pélnak (a), valamint utédainak és orokoseinek 1j adomanyként 6rokjogon adja, haszonvé-
teleikkel, tartozékaikkal és az ottani kiralyi joggal egyiitt ama Kysmed-i és Martonos-i
(Wdvarhely sz) birtokrészeit és székely 6rokségeit, amelyeket mar sei is birtokoltak, csak
az azokra vonatkozo oklevelei elvesztek. (I, f. 259")

313. 1570. junius 3. (in Alba Iulia, III. Iunii) Szolgalatai jutalmaul Kewsmeod/Kysmeod-i
Bako Menyhértnek (a), valamint utédainak és 6rokoseinek 1j adomanyként 6rokjogon adja,
haszonvételeikkel, tartozékaikkal és a benniik 1év6 kiralyi joggal egyiitt azokat a Kysmeod,
Syklod és Solokma/Szolokma (Wdvarhely sz) birtokbeli részjoszagait és székely 6roksége-
it, illetve az utobbiban 1év6 Osszes székely orokségét [!], amelyeket mar Gsei is birtokoltak,
de nem volt azokrdl okleveliik. (I, f. 260")

314. 1570. jonius 3. (in Alba Iulia, III. Iunii) A kiilonb6z6 hadjaratokban teljesitett szol-
galatai jutalmaul Chywkatt Péternek és Ambrusnak (egregiorum), valamint utdédaiknak és
orokoseiknek adomanyozza 6rokjogon, haszonvételeikkel és tartozékaikkal egyiitt a korab-
ban Tokay varahoz tartoz6 Hathaz és Teglas (Zabolczy vm) birtokbeli kiralyi részeket. (I, f.
260")

315. 1570. junius 3. (in Alba Iulia, III. Tunii) Szolgélatai jutalmaul Irsay Janosnak (e),
valamint utdédainak és Orokoseinek adomanyozza Grokjogon, haszonvételeikkel, tartozé-
kaikkal és a benniik 1év6 kiralyi joggal egyiitt a Belezna, Zelestye, Eottweosfalwa, Welete,
Sofalwa és Hwztkeoz birtokbeli részeket, tovabba a Hwzt mezévarosbeli (Maramarws vm)
— Fanczykay Kristof és Pesty Andras (nobilium) hazanak szomszédsagaban 1év6 — nemesi
telket. E joszagok, amelyeket néhai Nagywathy Janos (e) végrendelkezésének megfeleléen
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felesége: néhai Katalin (n), majd az 6 végrendelkezése szerint utolsé férje: néhai Czyaskay
Dénes (e) deak birtokolt, részint Katalin asszony utodok nélkiili halala, részint az emlitett
néhai Dénes deaknak halalaig a német parthoz vald tartozasa, és ezaltal 6rok hiitlenség és
felségsértés blinébe esése soran a kincstarra szalltak. (I, f. 261'-261")

316. 1570. junius 6. (in Alba Iulia, VI. [unii) Szolgalatai jutalmaul a Maros széki Tompa-i
Pétert (a) utodaival egyiitt 16f6siti a jo loval, szablyaval, sisakkal, pancéllal, pajzzsal,
kopjaval és egyéb harci eszkozokkel jol felszerelve teljesitendd katonai szolgalat feltétele
mellett. — Az oklevelet fliggdpecsétjével erdsiti meg. (I, f. 261'-262")

317. 1570. janius 10. (in Alba Iulia, X. Iunii) Szolgalatai jutalmaul a Bely-i (Byhor vm)
kiralyi var (castellum) officialisanak: Belynyes-i Istvan deaknak (e), valamint utoédainak és
orokoseinek adomanyozza 6rokjogon, haszonvételeivel és tartozékaival egyiitt az emlitett
var tartomanyaban 1év6 Klytt nevii lakatlan prédiumot. (I, f. 262'-263")

318. 1570. janius 10. (in Alba Iulia, X. Tunii) Szolgalatai jutalmaul engedélyezi a Bely-i
kiralyi var (castelli) officialisanak: Belynyes-i Istvan dedknak (e), hogy a Belynyes-i
(Byhor vm) hatarban, a Fekete Koros (Nigri Krisii) mellett 1év6 Kosa rete nevii rétjén, ille-
téleg az emlitett folyora malmot €pitsen a maga és utddai részére, azt 6rokjogon birtokolja,
és jovedelmét — mas malmok megkarositasa nélkiil — beszedje. Ezek foganatositasara utasit-
ja Byhor varmegye ispanjat €s a Warad-i var kapitanyat: Radak LaszIot, tovabba az emlitett
var udvarbirajat: Haroklyany Laszlot, illetve Belynyes birajat és eskiidt polgarait. (I, f.
263-263")

319. 1570. jonius 12. (in Alba Iulia, XII. Iunii) Szolgalatai jutalmaul Nyaradteo-i
Barrabassy Farkas (e) udvari familidrisnak, valamint utédainak és 6rokoseinek adja 6rokjo-
gon, haszonvételeivel és tartozékaival egyiitt a Leorinchfalwa-i (Maros sz) kirdlyi részbir-
tokot, kivéve az orszagnak szolgalo ottani gyalogpuskasokat. (I, f. 282'-282")

320. 1570. janius 17. (in Alba Iulia, XVII. Tunii) Zygeth-i Zedledssy masként Zyws Ba-
(honestorum) kérésére jovahagyolag atirja a Lelez-i Szt. Kereszt-konvent 1552. majus 25-
én kelt jelentését (18. sz.) arrdl, hogy Zygeth-i/Zygethy Pal deakot és testvérét (fr): Feren-
cet (egregii) beiktattak Zygeth mezbévarosbeli megnemesitett hazaikba, valamint 1570. ma-
jus 21-én kelt sajat oklevelét (304. sz.), amellyel Zygeth-i Pal itélémester a kérelmezdknek
adja nemesi udvarhazat. Ezenfeliil részint Zygethy Pal (e) kiralyi itélomester kérésére, ré-
szint szolgalatai jutalmaul a kérelmezdknek, valamint utdédaiknak és 6rokdseiknek adoma-
nyozza a hazban 1év kiralyi jogat is. Végiil a kedvezményezetteket és utddaikat polgari al-
lapotukbol kiemelve megnemesiti, az emlitett hazat pedig tartozékaival egyiitt minden ad6
és szolgalat terhe alol 6rokre szoloan ujra mentesiti, illetve a nemesi udvarhazak kivaltsaga-
iban részesiti. Ezek foganatositasara utasitia Hwzth varanak praefectusat és Maramoros
varmegye ispanjat: Nyakazo Ferencet, illetve a tobbi illetékest. — Az oklevél Chyaki Mi-
haly (r) kancellar és tanacsur kancellar keze altal kelt, a kiraly fliggpecsétjével megerdsit-
ve. (I, f. 265'-267")
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321. 1570. junius 18. (in Alba Iulia, XVIIIL. Tunii) Szolgalatai jutalmaul Eyenlaka-i Antal
Mihalynak (a), valamint utédainak és 6rokdseinek 1j adomanyként 6rokjogon adja, haszon-
vételeikkel, tartozékaikkal és a benniik 1évé kiralyi joggal egyiitt ama Eyenlaka-i
(Wdwarhely sz) székely 6rokségeit, amelyeket mar Gsei is birtokoltak. (I, f. 264")

322. 1570. junius 19. (in Alba Iulia, XIX. Iunii) Szolgélatai jutalmaul Eeted-i
Lwkaczy/Lwkacz Antalnak és Gothardnak (agiles), altaluk &ccseiknek (fr. u natu
minoribus): Lwkaczy Balazsnak és Mihalynak, valamint utédaiknak és orokoseiknek ado-
manyozza 0j adomany cimén 6rokjogon, haszonvételeikkel, tartozékaikkal és a kiralyi jog-
gal egyiitt ama Eeted-i (Wdvarhely sz) székely drokségeiket, amelyeket mar dseik is birto-
koltak, de nem voltak réluk okleveleik. (I, f. 264"

323. 1570. jonius 20. (Albae Iuliae, XX. Iunii) Szolgalatai jutalmaul Kysmeod-6n
(Wdvarhely sz) laké Georgyffy Ambrust és Imrét utédaikkal egyiitt 16f6siti, azzal a
feltétellel, hogy kotelesek jo lovakat tartani, sisakot, kopjat, pancélt és egyéb harci
eszkozoket beszerezni, valamint az orszagnak szolgalni. (I, f. 263")

324. 1570. junius 27. (in Coloswar, f. III. p. Nat. Johannis bapt.) Gereomonostra-i Kabos
Kristof végrendelkezik: Feleségét: Bank Margitot, Mihaly nevi fiat és javaikat a kiraly vé-
delmébe ajanlja, kdszonetet mondva az elébbiek és feleségének névére (maior s): Bank Ilo-
na iranti kegyességéért. A kiraly altal neki €s atyafianak: Kabos Ferencnek adomanyozott
Rakos-i ([...] vim) részbirtokot 400 Ft-ban atengedi és lekoti (inscribo) feleségének, hogy
azt az atyafiak haboritasa nélkiil élete végéig megtarthassa. Feleségének halala utan e josza-
got a fia 6rokdlje, de ha 6rokosok nélkiil halna meg, 400 Ft-ért Kabos Ferencre €s 6rokosei-
re szalljon, és abban 6t ne haborgassa senki. Egyéb javait feleségére és fidra hagyja, akiket
Bekes Gaspar (sp et m), [Csaky?] Mihaly (sp et m), Niswczky Stanislaw (sp et m) magna-
sok, valamint atyafia: [Kabos] Ferenc védelme ald helyezi. Balog Ferenc is segitse dket
[...], és jarjon kozben Tethey Loérinc magisternél, a kiraly [jogiigyligazgatojanal, hogy
ugyanazon buzgalommal intézze az arvainak {ligyeit, mint eddig az dvéit. A végrendelet né-
hai Sarlay Miklds (n) hazaban Bewkaly-i Wytez Gabor, Gereomonostra-i Kabos Ferenc és
a kiralyi itél6szék eskiidt tilndke: Coloswar-i Zegedy Gyorgy (egregii, nobiles) tanuk el6tt
kelt. (I, f. 296'-297")

A 11. Janos kiraly 1570. szeptember 22-i oklevelében (357. sz.), amely szerint eredetijét a végrendelet tanti a sz6-
veg alatt [gytir(s]pecsétjiikkel erdsitették meg. Toredék, erdsen megesonkult papirlapon.

325. 1570. janius 28. (in Alba Iulia, f. IV, in vig. Petri et Pauli ap.) Naranchytth Péter (e)
udvari familiaris szolgalatai jutalmaul felesége: Dees-i néhai Matthyws Mihaly (n) 6zve-
gye: Katalin és ennek elsd férjétdl sziiletett gyermekei: Marton, Imre, Péter és Anna javara
az emlitett Mattyws Mihalynak Dees (in cottu Zolnok Interiori) mezdvarosban levd — a né-
hai kiralyné altal korabban mar kivételezett (15. sz.) — hazat a hozza tartozé sz6lokkel, ka-
szalokkal és szantofoldekkel egyiitt minden ado és szolgalat alol 6rokdsen Gjra mentesiti.
Megparancsolja az illetékeseknek a felmentés érvényesitését. — Az oklevelet fliggdpecsét-
jével erdsiti meg. (I, f. 273274

Regeszta: Kadar—Taganyi I11. 49.
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326. 1570. jalius 4. (in Alba Iulia, IV. Tulii) Kiilénésen a hadjaratokban teljesitett szolga-
latai jutalmaul a korabban 16f6i rendii, majd kozszékellyé lett Kendeo-i Kendey Gyorgyot
(a) utodaival egyiitt Gjra 16f6siti a jo loval, szablyaval, sisakkal, pancéllal, pajzzsal,
kopjaval és egyéb harci eszkozokkel jol felszerelve teljesitendd katonai szolgalat feltétele
mellett. Ezenfeliil neki, valamint utédainak és 6rokdseinek adja 0j adomany cimén 6rokjo-
gon, haszonvételeikkel, tartozékaikkal és a kiralyi joggal egyiitt a Kendeo-i, Markodfalwa-i
és Mykhaza-i (Maros sz) részbirtokokat és székely orokségeket, melyeket eddig is birtokolt,
csak oklevelekkel nem rendelkezik roluk. — Az oklevelet fiiggbpecsétjével erdsiti meg. (1,
f.271%-271%)

Ugyanazon a napon kelt az iktatoparancs is, 1. SzOkl II1. 330-332.

327. 1570. jalius 5. (in Alba lulia, V. Iulii) Szolgalatai jutalmaul Kendeo-n (Maros sz) la-
ko6 Chiontth Lérincet és Matét utddaikkal egyiitt 16f0siti a jo 1oval, szablyaval, sisakkal,
pancéllal, pajzzsal, kopjaval és egyéb harci eszkdzokkel jol felszerelve teljesitendd katonai
szolgalat feltétele mellett. — Az oklevelet fliggOpecsétjével erdsiti meg. (I, f. 268™-268")

328. 1570. julius 5. (in Alba Iulia, V. Iulii) Kiilondsen a hadjaratokban teljesitett szolgala-
tai jutalmaul a kozszékely szil6ktdl szarmazd, korabban gyalogpuskassa emelt Bew-i
Vechey Mihalyt (a) a kdzszékelyek sorabdl kiemelve utddaival egyiitt 16f6siti a jo 16val,
szablyaval, sisakkal, pancéllal, pajzzsal, kopjaval és egyéb harci eszkdzokkel jol felszerelve
teljesitendd katonai szolgalat feltétele mellett. Ezenfeliil neki, valamint utdédainak és 6roko-
seinek adja j adomany cimén 6rokjogon, haszonvételeikkel, tartozékaikkal és a kiralyi jog-
gal egylitt a Bew-1 (Maros sz) részbirtokokat és székely orokségeket, melyeket eddig is bir-
tokolt, csak oklevelekkel nem rendelkezik roluk. — Az oklevelet fiiggdpecsétjével erdsiti
meg. (I, f. 274'-274")

329. 1570. julius 5. (in Alba Iulia, V. Iulii) Solymossy Barabas (a) Beozeod-i lakos kéré-
sére jovahagyolag atirja Farkaslaky Pal Beozeod-i, Kowach Imre és Symonfy Janos
(egregiorum, agilium) Wyfalw-i lakosoknak 1568. december 21-én (73. sz.), valamint
Symon Ferenc és Bithay/Bethay Lukacs (agilium) Kyssolymos-i lakosoknak 1568. aprilis
26-an kelt oklevelét (51. sz.) bizonyos Wdwarhely széki joszagok cseréjérdl és egy irtvany
megvasarlasarol. Ezenfeliil szolgalatai jutalmaul Solymossy Barabasnak, valamint utddai-
nak és 6rokoseinek adomanyozza e birtokokban lev kiralyi jogat. (I, f. 275-278")

A lapszamozas 275"-r61 278"-re ugrik, viszont a bejegyzés szovege hianytalan.

330. 1570. jalius 5. (in Alba Iulia, V. Iulii) Szolgélatai jutalmaul Bezed-en laké Vayda
Gyorgy (e, a) 16fonek, valamint utédainak és drokoseinek j adomanyként 6rokjogon adja,
haszonvételeikkel, tartozékaikkal és az ottani kiralyi joggal egyiitt az Gsei altal is birtokolt
Bezed ¢és Uyfalw (Wdwarhely sz) birtokbeli részjoszagokat és székely orokségeket. (I, f.
278"-279")

331. 1570. julius 6. (in Alba Iulia, VI. Tulii) Konnort Georg és Valentin varga (circum-
specti) Nagyselk/Nag’selk-i lakosok és a Meggyeshez tartozé Alsoszékben (inferiori sede)
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lako vargak kérésére megerdsitve atirja Szeben (Cibinium) varos, a hét és a két szasz szék
eloljaroinak 1539. november 29-én kelt oklevelét (14. sz.) a Meggyes-i céh kivaltsagairdl.
Tovéabba megengedi az alsoszéki vargaknak €s utddaiknak, hogy Nagyselk (in inferiori
sede) mezGvarosban sajat céhet tartsanak fenn, annak tisztségviseldit szabadon véalasszak,
megtartsak a jovedelmeket, tanitsanak legényeket €s inasokat, szabadon {izzék mesterségii-
ket, eltartsak csaladjaikat, valamint 6rvendjenek mas mezdévarosbeli céhek kivaltsagainak.
— Az oklevelet fliggbpecsétjével ersiti meg. (I, f. 271'-273")

332. 1570. jalius 9. (in Alba Iulia, IX. Tulii) Hivatalaban teljesitett szolgalatai jutalmaul a
Debrecen-i harmincadszamvevdt (servitor et rationista tricesimae nostrae): Derechyke-
i/Dereschey Janos deak Varad-i polgart és utddait megnemesiti, cimert adomanyozva neki.
— Cimerleirds: Scutum videlicet triangulare campo caelestino, in cuius inferiori parte ho-
mo dimidius veste rubra depictus, vexillum tricesimae nostrae in superiori scuti parte suo
modo et ordine delineatum functionis videlicet prefati loannis litterati singulare simbolum
obsequenter intueri [...] dinoscitur. — Chyaky Mihaly tanacstr, titkos és fokancellar keze
altal kelt oklevél, a kiraly fliggd titkospecsétjével megerdsitve. (I, f. 279-279")

333. 1570. julius 9. (in Alba Iulia, IX. Tulii) Hiséges szolgalatai jutalmaul a kdzszékely
sziiloktdl szarmazo €s Maros székben laké Selch-i Domokos Balazst (a) utodaival egyiitt
16f6siti a jo loval, szablyaval, sisakkal, pancéllal, pajzzsal, kopjaval és egyéb harci
eszkOzokkel jol felszerelve teljesitendd katonai szolgélat feltétele mellett. (I, f. 286™-286")

Fels részén és szélein megcsonkult bejegyzés.

334. 1570. jalius 11. (in Alba Iulia, XI. Iulii) Wed-i néhai Gaway Lukacs (e) fia: Lukéacs
kérésére jovahagyolag atirja Kristof presbiter (hon), Bihor varmegye jegyzdje: Albert deak,
Bwda-i Simon és Varad-i Pal deak Warad-i levélkeresok (nobilium) 1569. oktober 3-an kelt
oklevelét (167. sz.) a kérelmez6 javara atengedett birtokokrol, a maga részérél pedig szol-
galatai jutalmaul neki, valamint utdédainak és 6rokdseinek adomanyozza az azokban 1év6
kiralyi jogat. — Az oklevelet titkospecsétjével erdsiti meg. (I, f. 280'-282")

335. 1570. jalius 16. (in Alba Iulia, XVI. Tulii) Szolgalatai jutalmaul Rakos-i Mezey Mik-
losnak, Péternek és Mihalynak, tovabba Amadefalwa-i Mezey Janosnak és Zentmiklos-i
Mezey Martonnak (nobiles et agiles), valamint utdédaiknak és drokoseiknek j adomanyként
orokjogon adja, haszonvételeikkel, tartozékaikkal és a benniik 1évo kiralyi joggal egyiitt
azokat a Rakosffalwa, Georeochifalwa és Zepwyszfalwa (Chyk sz) birtokbeli részeiket és
székely orokségeiket, amelyeket mar 6sei is birtokoltak. (I, f. 269'-269")

336. 1570. jalius 17. (in Alba Iulia, XVIL. Iulii) Szolgalatai jutalmaul a Pawa-n (Orbay
sz) laké Ferencz Balazst (a) utddaival egyiitt 16f6siti a jo loval, szablyaval, sisakkal,
pancéllal, pajzzsal, kopjaval és egyéb harci eszkdzokkel jol felszerelve teljesitendd katonai
szolgalat feltétele mellett. — Az oklevelet fliggOpecsétjével erdsiti meg. (I, f. 2692707
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337. 1570. julius 18. (in Alba Iulia, XVIIL Iulii) Szolgalatai jutalmaul Pawa-i Ferencz
Balazsnak (n et a), valamint utddainak és 6rokoseinek 1j adomanyként 6rokjogon adja, ha-
szonvételeivel, tartozékaival és az ottani kirdlyi joggal egyiitt ama Pawa-i (Orbay sz)
részjoszagat és székely orokségét, amelyet mar &sei is birtokoltak. (I, f. 270-270")

338. 1570. jalius 19. (in Alba Iulia, XIX. Iulii) Szolgalatai jutalmaul Ernye-i Syko Palnak
(a), valamint utodainak és 6rokoseinek j adomanyként drokjogon adja, haszonvételeikkel,
tartozékaikkal és a benniik 1év6 kiralyi joggal egyiitt azt az Ernye-i (Maros sz) részbirtokat
és székely orokségeit, melyeket mar dsei is birtokoltak, csak oklevéllel nem rendelkezik ro-
luk. (I, f. 282"-283")

339. 1570. jalius 19. (in Alba Iulia, XIX. Iulii) [Gyer6]monostra-i Kemeny Ferenc (e)
szolgalatai jutalmaul feleségének: Wary-i néhai Leorinchffy Péter deak (e) 6zvegyének:
Marton Saranak és els6 férjétdl sziiletett fiainak: Péternek és Andrasnak, valamint utodaik-
nak és 6rokoseiknek uj adomanyként 6rokjogon adja, haszonvételeikkel, tartozékaikkal és a
benniik 1évé kiralyi joggal egyiitt azokat a Geoch-i (Maros sz) részbirtokokat és székely
orokségeket, melyeket mar 6seik is birtokoltak, csak oklevéllel nem rendelkeznek roluk. (I,
f. 286"-287")

A papirlap szélei megcsonkultak.

340. 1570. jalius 20. (in Alba Iulia, XX. ITulii) Szolgalatai jutalmaul Kendeo-i Chiontth
Lérincnek (a), valamint utddainak és 6rokoseinek j adomanyként 6rokjogon adja, haszon-
vételeikkel, tartozékaikkal és a kiralyi joggal egyiitt a Kendeo, Torbozlo, Markod (Maros
sz) birtokbeli részeket és székely orokségeket, melyeket mar Osei is birtokoltak, de az azok-
ra vonatkozo oklevelei elvesztek. (I, f. 283-283")

341.[1570. julius 31. el6tt] Erdemei jutalmaul Bakffark Balint (g) muzsikusnak, valamint
utddainak és 6rokoseinek adomanyozza drokjogon, haszonvételeivel és tartozékaival egyiitt
a lerombolt Dyod-i varhoz (ad dirutum castrum) tartozé Olahgald nevii (in cottu Albensis)
kiralyi birtokot. Bakffark Balintot mar gyerekkoratdl fogva a zenéhez valo tehetsége miatt
néhai [1.] Janos kiraly az udvaraban tanittatta Buda-i [...] altal, majd tobb éven at a kiralyt
szolgalta. Azutan Olaszorszagot, Franciaorszagot és Németorszagot beutazva sok fejedelem
udvaraban megfordult, és noha koziiliikk tobben, maga a romai csaszar is visszatartani akar-
ta,  mégis visszatért hazajaba. (I, f. 300-300")

Emlités II. Janos kiraly 1570. jalius 31-1 oklevelében (342. sz). Kozlés: Sz 43/1909. 670-671 (toredékesen).
Regeszta: Jakab: Janos Zsigmond 276-277.

342. 1570. jalius 31. (in Alba Iulia, ultimo d. Tulii) Megparancsolja Zekesfeyerwary And-
ras dedk, Tholnay Miklés dedk, Warady Pal dedk, Coloswar-i Gabor deak, Galffy Janos,
Thorday Tamdas deak, Bachy Janos, Feltothy Andras, Benkeo Janos és Coloswar-i Janos
panjanak, Gald-i Boltha Janosnak és Feyer Janosnak, Galthew-i Galthwy [...]nek, Sard-i
Potok Gébornak, Galtewy Baladzsnak, [...] Gasparnak és Sebesy [Menyhartnak], [gyula]fe-
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hérvari (Albensis) Sypos Istvannak és Zekely Maténak (egregiis, nobilibus), hogy iktassak
be Bakffark Balint (g) muzsikust Olahgald nevii (in cottu AlbTr) birtokba, amely 6t ado-
manylevele (341. sz.) alapjan illeti meg. (I, f. 300~300")

Belefoglalva Varadi Pal és Bacsmegyei Ferenc 1570. augusztus 8-an kelt jelentésébe (348. sz.). Kozlés: Sz
43/1909. 670-671 (toredékesen).

343. 1570. [augusztus?] 1. (Albae Tuliae, I.) Néhai Abramfy Imre (e) fianak: Farkasnak az
orszagban barhol levd javai igazgatasara gyamjaul Varad-i Pysky Gyorgyot jeloli ki, ugy,
hogy azokat koételes az arva kérésére perlekedés nélkiil atengedni, valamint jovedelmeikrdl
szamot adni. (I, f. 288")

Kivonatos bejegyzés toredéke, a sorok végén megcsonkult papirlapon. Havi keltezése kéziratbeli helye alapjan
tortént.

344. 1570. augusztus 2. (in Alba Iulia, II. Augusti) Hiiséges szolgalatai jutalmaul Foris
Janost (n), altala fiait: Boldizsart és a Debrecin-ben lako Kristofot, valamint Balint nevii
testvérét (fr), ennek fiat: Gaspart, tovabba Osszes atyafiait €s utddait ujra megnemesiti, ci-
mert adomanyozva nekik. — Cimerleiras: Scutum videlicet militare fulvi coloris, cuius
imam partem campus viridis occupat, in quo homo cum urso certans cernitur. Scuto galea
clausa est apposita et supra eam sertum militare ex eoque duae buccinae eminentes, a
summitate autem galeae laciniae diversi coloris hinc inde defluentes scutum ipsum utrinque
exornant. — A [Ch]yaky Mihaly (r) tanacsur, titkos és fokancellar keze altal kelt oklevelet
a kiraly fliggd titkospecsétjével erdsitették meg. (I, f. 287'-288")

A papirlapok szélei er6sen megcsonkultak, a bejegyzés szovege hianyos.

345. 1570. <augusztus> 2. (in Alba lulia, II. <Augusti>) A nemrég elhunyt Kysmaria-i
Bochykay/Bachykay Gyorgy (e) élete végéig teljesitett szolgalataiért és javai elvesztésével
tanusitott hiiségéért arvan maradt fiainak: Jeromosnak, Gabornak, Istvannak, Simonnak,
magszakadasuk esetén pedig leanyainak: Saranak, Juditnak, Krisztindnak, Ilonanak, vala-
mint utddaiknak és 6rokoseiknek adomanyozza 6rokjogon, haszonvételeikkel, tartozékaik-
kal és a benniik 1évo kiralyi joggal egyiitt ama Kisgergeny, Fynthaza, Lwkaffalwa és Bodon
(Maros sz) birtokbeli kiralyi részjoszagokat, amelyeket mar kordbban apjuknak adott, kivé-
ve az orszagnak szolgalo ottani gyalogpuskasokat. (I, f. 288™-288")

Toredék, a papirlapok mindkét széle megesonkult. Keltezését Kemény: DiplApp 11. 140" alapjan egészitettiik ki.

346. 1570. augusztus 3. (in Alba Iulia, III. Augusti) Mezkeo-i Maray Gal, Bagamery
Gyorgy és Lypptay/Liptay Miklds (egregiorum, nobilium) szolgalatai jutalmaul néhai
Hozzwazzay Mihalynak (e) feleségétdl: néhai Peterdy Janos (e) leanyatol: Katalintdl sziile-
tett lednyainak: Maray Galnénak: Erzsébetnek, Bagamery Gyorgynének: Potentiana-nak,
Liptay Miklosnénak: Katalinnak és néhai Lugasi Maté (e) 6zvegyének: Annanak, valamint
utodaiknak és orokoseiknek adomanyozza orokjogon, haszonvételeivel, tartozékaival és a
benne 1évé kiralyi joggal egyiitt néhai Peterdy Janos Zentmyhalytelke-n (Colos vm) levd
részjoszagat, mely finérokosei kihalasaval a kincstarra szallott. (I, f. 284")
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347. 1570. augusztus 4. (in Alba Iulia, IV. Augusti) Mezkeo-i Maray Gal, Bagamery
Gyorgy és Lyptay Miklos (egregiorum, nobilium) szolgalatai jutalmaul néhai Hozzwazay
Mihalynak (e) feleségétSl: néhai Peterdy Janos (e) leanyatol: Katalintdl sziiletett leanyai-
nak: Maray Galnénak: Erzsébetnek, Bagamery Gyodrgynének: Potentiana-nak, Lyptay
Miklésnénak: Katalinnak és néhai Lugasy Maté (e) 6zvegyének: Annanak, valamint utdda-
iknak és orokoseiknek adomanyozza orokjogon, haszonvételeikkel, tartozékaikkal és az ot-
tani kiralyi joggal egyiitt az emlitett Peterdy Janos fidganak kihalasaval a kincstarra szallott
Magyar Peterd, Keozep Peterd, Felseo Peterd és Puztaegres nevii birtokokban, illetve
Zarkad elnevezésii (Thorda vm) prédiumban levé ama részjoszagokat, amelyeket mar eld-
deik is birtokoltak, csak az azokra vonatkozoé okleveleik elvesztek. (I, f. 284")

348. 1570. augusztus 8. (in possessione Olahgald, III. d. introduct. et statut.) Varady Pal
ralynak, hogy az 1570. julius 31-én kelt parancsara (342. sz.), 1570. augusztus 6-an (VI.
Augusti) Bakffark Balintot ellentmondas nélkiil beiktattak Olahgald (in cottu Albensis) bir-
tokba. — Megjelent szomszédok: [...]-r6l [...] jobbagyai: Mezaros [...] és Kowach Kelemen
eskiidt. — Tybwr-r6l Chyaky Mihaly (r) kancellar és fotanacsar jobbagyai: Damla [...] es-
kiidt és Dwma loan. — Benedyk-r6l a kiraly jobbagyai: [...], Mate [Zsigmond?] bird, Cheh
Pal, A[...] Janos, [...] — Chyaklia-rol Barchyay Gaspar jobbagyai: Szwrla Gavril [kenéz],
[...] - [FelsJeodiog-rél Nagy Maté jobbagyai: Myhwl biro, [...]. (I, f. 300°-301")

Ai 11 Janos kiraly 1570. oktober 14-i oklevelében (359. sz.), amely szerint papirra irt, zart alaka eredetijét Varadi
Pal és Bacsmegyei Ferenc zold viaszba nyomott pecsétjiikkel és alairasukkal erdsitették meg. A sorok végén, also
és felsd részén megesonkult papirlapon. Kozlés: Sz 43/1909. 670-671 (téredékesen).

349. 1570. augusztus 16. (in Alba Iulia, XVI. Augusti) Hiuséges szolgalatai jutalmaul
Bykfalwa-i Teolgyes Lukécsnak (n et a), valamint utddainak és 6rokdseinek 1) adomany-
ként 6rokjogon adja, haszonvételeikkel, tartozékaikkal és a benniik 1évd kirdlyi joggal
egylitt a Bykfalwa, Uzon, Lyznyo, Mogyoros, Retthy (Sepssy sz) birtokbeli részjoszagokat
¢és székely orokségeket, melyeket mar 6sei is birtokoltak, csak oklevelekkel eddig nem ren-
delkezett roluk. (I, £ 291-291")

A sorok végén és a felsd részén megcsonkult papirlapon.

350. 15<70>. augusztus 18. (in Alba Iulia, XVIII. Augusti) Hiiséges szolgalatai jutalmaul
Lyznyo-i Santha Kristofnak (n et a), valamint utddainak és 6rokdseinek uj adomanyként
ordkjogon adja, haszonvételeikkel, tartozékaikkal €s a benniik 1évé kiralyi joggal egyiitt a
Lyznyo, Bykfalwa és Zenthiwan (Sepssy sz) birtokbeli részjoszagokat és székely 6roksége-
ket, melyeket mar Gsei is birtokoltak, csak oklevelekkel eddig nem rendelkezett roluk. (I, f.
291'-292")

A papirlap szélei tobb helyen megcsonkultak. Evi keltezésének vége leszakadt, melyet Kemény: DiplApp 11. 1447
alapjan egészitettiink ki.

351. 1570. augusztus 19. (in Alba Iulia, XIX. Augusti) Hiséges szolgalatai jutalmaul a
Feleffalwa-n (Maros sz) lako és kozszékely szarmazasa Abraam/Abraham Demetert (a)
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utddaival egyiitt 16f6siti a jo 16val, szablyaval, sisakkal, pancéllal, pajzzsal, kopjaval és
egyéb harci eszkozokkel jol felszerelve teljesitendd katonai szolgalat feltétele mellett. —
Az oklevelet fliggbpecsétjével erdsiti meg. (I, f. 289'-289")

Toredék, a sorok kezdetén és végén a papirlap megcsonkult.

352. 1570. augusztus 21. (in Alba Iulia, XXI. Augusti) Hiséges szolgalatai jutalmaul a
Felefalwa-i Abraam/Abraham Demeternek (n et a), valamint utddainak és 6rokoseinek 1)
adomanyként 6rokjogon adja, haszonvételeikkel, tartozékaikkal és a benniik 1évé kiralyi
joggal egyiitt ama Felefalwa-i (Maros sz) részbirtokot és székely orokségeket, melyeket
mar 6sei is birtokoltak, de az azokra vonatkozé oklevelei elvesztek. (I, f. 289"-290")

Toredék, a sorok kezdetén és végén a papirlap megcesonkult.

353. 1570. augusztus 21. (in Alba Iulia, XXI. Augusti) Hiiséges szolgélataik jutalmaul
Leorynczfalwa-i Feketthe Gergelynek és Andrasnak (n et a), valamint utédaiknak és 6roko-
seiknek 1j adomanyként 6rokjogon adja, haszonvételeikkel, tartozékaikkal és a benniik 1évo
kiralyi joggal egyiitt azokat a Leorynczfalwa és Ilendfalwa (Maros sz) birtokbeli részeket és
székely orokségeket, melyeket mar 6seik is birtokoltak, csak oklevelekkel eddig nem ren-
delkeztek roluk. (I, f. 292"-292")

A papirlap szélei tobb helyen megcsonkultak.

354. 1570. augusztus 30. (in Alba Iulia, penultimo d. Augusti) Koronka-i néhai Mihalffy
Tamas (e, a) hiiséges szolgalatai jutalmaul [fidnak]: Mihalffy Janosnak, valamint utdédainak
¢és orokoseinek 1j adomanyként drokjogon adja, haszonvételeikkel, tartozékaikkal és a ben-
niik 1évd kiralyi joggal egyiitt [Sowara]dgya, Mogioros, Bede, Zenttla[zlo], [Szenthg]ere-
cze, Akosfalwa, Kysgerg[en], [Foli?]falwa, Karachyonffalwa, Somo[sd], [...], Chybaffalwa,
llendffalwa, J[ed?], Nyaradtew, Bodon, Saswary, KJ[eobelezenthlywan, Bodog-
azzonyffalwa, K[al?], Hodos, Demienhaza, Ikland, [...] és Adoryan birtokbeli részjoszagait
és székely orokségeit, tovabba a Vachman nevii (Maros sz) prédiumot, amelyeket mar apja
is birtokolt, de nem volt roluk okleveliik. (I, f. 295'-296")

Toredékes, a lap jobb szélén a papir szétmallott, a szoveg negyede megsemmisiilt. Kiegészitése a SzOkl IV. 68-70
alapjan tortént.

355. 1570. szeptember 5. (in Alba Iulia, V. Septembris) More Péter és Istvan szolgalatai
jutalmaul nekik, tovabba More Janosnak, masik More Péternek, valamint utdédaiknak és
orokoseiknek 1j adomanyként 6rokjogon adja, haszonvételeikkel, tartozékaikkal és a ben-
niik 1évo kiralyi joggal egyiitt a Poklyssa, Also Szylwas, Kerny[esd], Galacz, Fyzech, Var-
hely, Brazova, Poyen és Zaykan birtokbeli részjoszagokat, tovabba Chwla/Chywla
Casparnak, Brazoway Petru (n) feleségének: Caterinanak és néhai Mach[esdy] Petru (n) 6z-
vegyének: Anka-nak (nobiles) adoméanyozza hasonloképpen az Also Szylwas-i (Hwnyad
vm) részbirtokokat, melyeket mar 6seik is birtokoltak, de az azokra vonatkozd okleveleik
az elmalt zavaros idékben elvesztek. (I, f. 293'-293")

A papirlap szélei tobb helyen megcsonkultak. V6. 363, 364. sz.
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356. 1570. [szeptember 5. koriil] (Albae Iuliae, [Septem]bris) Bizonyitja, hogy Chyaba-i
néhai Abramfy/Abranfy Imre fia: Farkas — miutan az orszagban barhol levd, az apja altal
vasarolt, de néhai Abramfy Istvan (e) altal, majd halala utan 6zvegye: Echy/Ethy Klara (g)
altal birt részbirtokait és javait Klara atadta Abramfy Farkas gyamjanak: Pysky Gyorgynek
(e), tovabba a javak jovedelmeként felszamitott 200 Ft-t, 100 [...]-t és nyolc tehenet borja-
ikkal egyiitt kifizette — efel6l Echy Klarat és Abramfy Istvan gyermekeit is nyugtatja. Az
apjanak Tholdy Mihallyal (e) szembeni adossagat, amelyet az utobbi most Klaratol, talan
eredményesen, perel, Farkas ki fogja fizetni. Ha Farkas 6rokosok nélkiil halna meg, javait
1000 Ft kotés terhe alatt végrendeletileg Abramfy Istvan fiaira: Gyorgyre, Mikldsra, Janos-
ra és Gaborra (nobilibus) hagyja. (I, f. 2-295")

Toredék, erdsen megesonkult papiron. Havi és napi keltezése az el6tte levo bejegyzés datumaval valoszindsithetd.

357. [1570. szeptember 22.?] Gereomonostra-i Kabos Ferencnek — atyafianak (fr): néhai
Kabos Kristofnak () 6zvegye: Bank Margit (g) és fia: Mihaly nevében is el6adott — kérésé-
re megerdsitve atirja néhai Kabos Kristof 1570. junius 27-én kelt végrendeletét (324. sz.).
{1, £. 296"-297")

Toredék erésen megesonkult papirlapon. Minthogy az eredeti kéziratban az ezt kovetd bejegyzés (358. sz.) egyik
kedvezményezettje szintén Bank Margit, feltételezhetd, hogy a két szoveg ugyanazon a napon kelt.

358. 1570. [szeptember?] 22. (in Alba Iulia, XXII.) Gereomonostra-i néhai Kabos Krist6f
(n) és Jobagy Benedek (e) hiiséges szolgalatai jutalmaul Kabos Kristof 6zvegyének: Bank
Margitnak és Jobagy Benedek feleségének: Bank Ilonanak, valamint utddaiknak és 6roko-
seiknek 1j adomanyként 6rokjogon adja, haszonvételeikkel, tartozékaikkal és a benniik 1év6
kiralyi joggal egylitt Bank Margit és Ilona Thwr (Thorda vm) és Apahida nevii (Colos vm)
birtokait, illetve az azokban levé nemesi udvarhézait, melyeket mar 6seik is birtokoltak. (I,
f. 299"

Szélein malladozo papiron, erdsen rongalddott, elmosodott szoveg.

359. 1570 [oktober?] 14. (in Alba Iulia, XIV.) Bakffark Balint (g) muzsikus kérésére ki-
renc (e, n) Fehér varmegye alispanja 1570. augusztus 8-an kelt jelentését (348. sz.),
amellyel a kérelmez6t az Olahgald nevii (in cottu AlbTr) birtokba beiktattak. — Az oklevél
Chyaky Mihaly (r) fékancellar és tanacsur keze altal kelt, a kiraly fliggdpecsétjével megero-
sitve. (I, f. 300-301")

Er6sen elmosodott szoveg, szélein megesonkult papiron. [ Kozlés: Sz 43/1909. 669-671 (téredékesen).

360. 1570. november 17. (in Thorda, XVII. Novembris) Szolgalatai jutalmaul Alsotorya-i
Apor Janosnak és Péternek (nobilium, agilium), valamint utdodaiknak és drokdseiknek ado-
manyozza 6rokjogon Alsotorya-n Veres Bernat, Olah Janos, Bartha Mihaly, Tracz Mihaly,
Gombas Janos és Péter, Bertalan Péter, Bertalan Balint, Pal Andras és Kosa Laszl6, tovabba
Kwrtha Pathak-on Thwrbok Andras €s Barla Tamas, valamint Futasfalwa-n (Kyzdy sz)
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Waryassy Balint és Mako Marton nevl kiralyi telkesjobbagyait (colonos nostros sessio-
natos) a telkek nagysiganak megfeleld haszonvételekkel és tartozékokkal egyiitt. (I, f. 259")

Az utdlagos bejegyzés helyes évszama 1569.

361. 1570. november 2[0?]. (in Alba Iulia, XX[?]. Novembris) A szebeni (Cibiniensis)
[harmincadot?]-t, melyet 1000 Ft-ért szoktak bérelni, a szokasos jovedelmeivel egyiitt e
naptdl szamitott harom évre atengedi a lakosoknak arenda fizetése nélkiil, hogy a varosfalat
(moenia def[ensoria]) megjavithassak. (I, f. 308")

Kivonatos bejegyzés. Toredék, erésen megcsonkult lapon.

362. 1570. november 26. (in Alba Iulia, XXVI. Novembris) Hiiséges szolgalatai jutalmaul
Zygethy Tamas deaknak (n), a nagyobb kancellaria irodedkjanak, valamint utédainak és
orokdseinek adomanyozza drokjogon a Zygeth (Maramoros vim) mezovaros teriiletén 1évo
malomhelyet (1j malom épitésére, amely a Tisza (Tibiscus) folyonak a Hayossok Arokya
masképpen Kysegrespathaka nevil mellékagara (super meatu fluvii) épiilne fel. (I, f. 308")

363. 1570. november 26. (in Alba Iulia, XXVI. Novembris) Poklyssa-i néhai More Janos
fia: néhai Istvan fianak: Péternek, tovabba az emlitett néhai More Janos fia: Istvan fia: né-
hai Janos fiainak: Istvannak, Janosnak és Péternek (nobilium), valamint utédaiknak és 6ro-
koseiknek adomanyozza More Péter és Istvan szolgélatai jutalmaul, (1j adomanyként 6rok-
jogon, haszonvételeikkel, tartozékaikkal és a benniik 1évo kiralyi joggal egyiitt azokat a
Poklyssa, Kernyesd, Galacz, Fyzech, Warhely, Brazowa, Poyen, Zaykan (Hunyad vm) bir-
tokbeli részeket, melyeket mar 6seik is birtokoltak, de az azokra vonatkozo okleveleik az
elmult zavaros idékben elvesztek. (I, f. 308"'-308")

Fels6 szélén megcsonkult, malladozo papiron. V6. 355. sz.

364. 1570. november 26. (in Alba Iulia, XXVI. Novembris) Pok[lyssa]-i néhai More Ja-
nos fia: néhai Istvan (n) fianak: [Péternek], tovabba a mar emlitett néhai More Janos fia:
Istvan fia: néhai [Janos] fiainak: Istvannak, Janosnak és Péternek, tovabba Brazovay Petru
feleségének: Caterinanak, Bodogffalwy Nicolae feleségének: Ana-nak, Machesdy Petru fe-
leségének: Anka/Ancha-nak, Chwla-i Chwla Casparnak (nobiles), valamint utédaiknak és
orokoseiknek adomanyozza More Péter és Istvan szolgalatai jutalmaul, j adoméanyként
orokjogon, haszonvételeivel, tartozékaival és a benne 1évo kirdlyi joggal egyiitt az Also
Sylvas/Alsozylwas-i (Hunyad vm) részbirtokot, melyet mar Oseik is birtokoltak, de az arra
vonatkozo okleveleik az elmult zavaros idékben elvesztek. (I, f. 308'-309")

Fels6 szélén megcesonkult, malladozé papiron. V6. 355. sz.

365. 1570. november 28. (Albae Iuliae, XXVIII. Novembris) Adorian-i Chyaky Palnak
(e), valamint utddainak és 6rokoseinek 1j adomanyként adja a kiralyi joggal egyiitt az altala
mar eddig is birt Poklosthelek nevii birtokot, mely néhai Chyaky Mihalyé (e) volt, azonban
annak halalaval mas javakkal egyiitt a kedvezményezettre szallt. (I, f. 179")

Kivonatos bejegyzés.
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366. 1570. december 4. (in Alba Iulia, IV. Decembris) Pesth-i néhai Zegedy Pal fia: néhai
Jozsef fianak: korabban Pesth-i most Firenzei (Florentinus) Zegedy Palnak — gyermekei:
Jozsef, Janos, Katalin, Magdolna és Anna nevében is —, tovabba a fent emlitett néhai
Zegedy Pal fia: néhai Imre lednyanak: az elobb Pest-en lako, most Coloswar-i polgarként
ismert Zakan Imre (n et c) feleségének: Annanak — gyermekei: Gaspar, Dorottya és Katalin
nevében is eldadott — kérésére megerdsitve atirja [I1.] Lajos kiralynak 1518. november 2-an
kelt, Zegedy Pal részére kiadot nemesitd és cimeradomanyoz6 oklevelét (9. sz.). — Cimer-
leirds: Scutum videlicet, in quo manus dextra hominis pedem sinistrum avis phasiani, avis
vero ipsa rostro ramum virentem olivae tenere conspicitur. Supra scutum autem galea est,
ex qua duae alae aquilae expansae exurgunt. — Az oklevelet fiiggd titkospecsétjével erdsiti
meg. (I, f. 309-310")

Felsé szélén megesonkult, malladozo papiron. Kozlés: Aldasy I1. 169 (toredékesen).

367. 1570. december 5. (in Alba Iulia, V. Decembris) A szebeni (Cibiniensis) mészarosok
céhmestere: Feyer Lorenz (p, ¢) és Dyznoldy Thomas (p, ¢) mészarosmester — a céh vala-
mennyi mesterének nevében is eléadott — kérésére megerdsitve atirja Szeben, illetve a szasz
egyetem tobbi varosa eldljardinak 1570. majus 4-i oklevelét (289. sz.) céhiik szabalyzatarol.
— Az oklevelet fiiggbpecsétjével erdsiti meg. (I, f. 310™-312")

A papirlapok szélei megcsonkultak.

368. 1570. december 10. (in Alba Iulia, X. Decembris) Szolgalatai jutalmaul familiarisa-
nak: Wdwarhely-i Zewch Tamasnak (e), valamint utédainak és orokdseinek adomanyozza
orokjogon, haszonvételeivel és tartozékaival egylitt a Kemenffalwa-n (Wdwarhely sz) —
Teoredk Péter (a) és Incze Péter (a) hazaival szemben, illetve Mathe Gaspar (a) haza mellett
— levo 16161 hazat, mely azel6tt a magvaszakadt Kemenffalwa-i Mathe Janos 16f6 (a) tulaj-
dona volt. (I, f. 285Y)

369. 1570. december 10. (in Alba Iulia, X. Decembris) Huséges szolgalatai jutalmaul
Beregzo-i Hagmas Kristoéf (m) tanacsirnak, valamint utdédainak és orokoseinek adoma-
nyozza Orokjogon, haszonvételeikkel és tartozékaikkal egyiitt Thasnad mezovarost, a hozza
tartozo Kisnagyfalw és Czeged[!] nevii egészbirtokokat, illetve a Cheg-i (in cottu Zolnok
Mediocri) részbirtokot, amelyek korabban a gyulafehérvari (AlbTr) plispokséghez
tartoztak, majd a kiralynak az orszagba val6 bejovetelekor orszaggytilési hatarozat alapjan a
kincstarra haramlottak. Mindezeket karpotlasul adja az altala azeldtt neki adomanyozott
Zedleos (Wgochya vm) mezdvaros feléért, Erdewdszada birtokért és tartozékaiért (Zathmar
vm), amelyeket II. Miksa romai csaszarnak és magyar kirdlynak engedett at a vele kotott
egyezménynek megfelel6en. (I, f. 312Y)

Szélein megcsonkult, malladozo papiron.
370. 15[70]. december 1[0?]. (in Alba Iulia, X[?]. Decembris) Megbizva hiiségében és az

iigyintézéshez sziikséges ismereteiben, a Beregzo-i Hagmas Kristof (m) tanacsur altal birt
Keowar-i (in cottu Zolnok Mediocri) varhoz [tartozd?] Kozép-Szolnok varmegyei megiire-
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sedett ispani tisztséget és méltdsagot minden régi €s szokasos jogaval és kivaltsagaval
egyiitt neki, valamint utdédainak és 6rokdseinek adomanyozza, Gigy, hogy ezen tisztségben &
és utddai kotelesek a mindenkori kiralyt hliséggel szolgalni, parancsait végrehajtani, az adot
behajtani, sajat jogaikat és kivaltsagaikat megvédeni. Megparancsolja K6zép-Szolnok var-
megye minden nemesének, hogy ismerjék el Hagmas Kristofot és utodait torvényes ispan-
nak, az ispan és alispanjai birdskodasat tartsak tiszteletben, és mindenben engedelmesked;je-
nek nekik. (I, f. 313'-314")

A sorok elején megcsonkult, erdsen vizfoltos, rongalt szoveg. Az eredeti kéziratbeli lapszam megallapitasa a kotet
elenchusaban szerepld bejegyzésen alapszik.

371. 1570. december 11. (in Alba Iulia, XI. Decembris) Hiiséges szolgalatai jutalmaul
Bachmegie-i Magyar Janosnak (n) és drokoseinek uj adomanykeént adja 6rokjogon, haszonvé-
teleikkel és tartozékaikkal egyiitt azt az Eted-i (Wdwarhely sz) hazat és székely 6rokségeket,
melyeket mar Osei is birtokoltak, csak oklevelekkel nem rendelkezett roluk. (I, f. 313'-313Y)

A sorok elején megcesonkult szoveg. Az eredeti kéziratbeli lapszam megallapitasa a kotet elenchusaban szerepld
bejegyzésen alapszik.

372. 1570. december 12. (in Alba Iulia, XII. Decembris) Hiiséges szolgalatai jutalmaul
Beregzo-i Hagymassy/Hagmas Kristof (m) tanacsurnak engedi at élete végéig Thasnad (in
cottu Zolnok Mediocri) mezdvarosnak €s tartozékainak tizedét, amelyeket [1570. december
10-i] adomanylevelével (369. sz.) mar neki adomanyozott, karpotlasul a romai csaszarral
kotott egyezmény miatt elvesztett joszagaiért. Megparancsolja a magyarorszagi Részek
tizedarendatoranak: Fehérvari (Albensis) Tamas deaknak (e) és minden mas illetékesnek a
fentiek tiszteletben tartasat. (I, f. 313")

A sorok végén megcesonkult szoveg. Az eredeti kéziratbeli lapszam megallapitasa a kotet elenchusaban szerepld
bejegyzésen alapszik.

373. 1570. december 14. (in Alba Iulia, XIV. Decembris) Megbizva hiiségében ¢és az igy-
intézéshez sziikséges ismereteiben, Lossonczy Banffy Gyodrgynek (e) adomanyozza a
Crazna varmegyei megiiresedett ispani tisztséget és méltosagot, amelynek betdltésére ko-
rabban visszavondsdig néhai Seredy [Istvan?]-t (e) nevezte ki. Ezen tisztségben Banffy
Gyorgy koteles a kiralyt hliséggel szolgalni, parancsait végrehajtani, az adot behajtani, sajat
jogait és kivaltsagait megvédeni. Megparancsolja Crazna varmegye minden nemesének,
hogy ismerjék el Banffy Gyorgydt torvényes ispanjuknak, az ispan ¢és alispanjai
birdskodasat tartsak tiszteletben, és mindenben engedelmeskedjenek neki. (I, f. 314'-314")

A sorok elején megcsonkult, erésen vizfoltos, rongalt szoveg. Az eredeti kéziratbeli lapszam megallapitasa a kotet
elenchusaban szerepl bejegyzésen alapszik.

374. 1570. december 20. (Albae Iuliae, XX. Decembris) Ujra 16f6siti a 16f6 rendii sziiloktSl
szarmazo Almasffalwa-i Gergely Mihalyt, mivel az elmult években bizonyos okok miatt vissza-
soroltak a kozszékelyek sordba (in ordinem plebeorum Siculorum redactus fuerit). (I, f. 259")

Kivonatos bejegyzés.
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375. <1570.> december <22.> (<XXIL> Decembris) Huséges szolgalatai jutalmaul
Chyanady Demeter (e) kancellariai titkarnak és 6rokoseinek adomanyozza 6rokjogon, ha-
szonvételeivel és tartozékaival egyiitt az Eossy nevii kiralyi birtok melletti Kakwch-on (Byhor
vm) levo kiralyi részjoszagot, amelyet azeldtt a Warad-i kaptalan birt, majd néhai Pesth-i Imre
deak (e) kapott meg élete végéig, akinek halala utan végiil a kincstarra szallott vissza. (I, f.
314"-315")

A lapszéleken megcsonkult, er6sen megrongalddott szoveg. Az eredeti kéziratbeli lapszam megallapitasa a kotet
elenchusaban szerepl6 bejegyzésen alapszik. Keltezésének kiegészitése Kemény: DiplApp 11. 150" alapjan tortént.

376. 1570. <december> 27. (XXVII. <Decembris>) Hiiséges szolgalataik jutalmaul
Jobbagyfalwa-i néhai Totth Ferenc fiainak: Balazsnak és Gyorgynek (egregii, agiles), vala-
mint utédaiknak és orokoseiknek adomanyozza 6rokjogon, a telkek nagysaganak megfeleld
haszonvételekkel és tartozékokkal egyiitt a Jobbagyfalwa-n (Maros sz) lako 15 kiralyi tel-
kesjobbagyot (colonos nostros sessionatos). (I, f. 315"

A sorvégeken megcesonkult szoveg. Az eredeti kéziratbeli lapszam megallapitasa a kotet elenchusaban szerepld be-
jegyzésen alapszik. Keltezését Kemény: DiplApp 11. 151" alapjan egészitettiik ki.






a = agilis
alisp = alispan(ja)
alvn = alvarnagy

B-Naszod = Beszterce-Naszod

B-Szoln = Bels6-Szolnok
Cs = Csehorszag

cs = csalad

e = el6tt

erd = erdélyi

esk = eskiidt

esp = esperes

fam = familiaris(a)

fel = felesége
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isp = ispan(ja)

jb =jobbagy

k = koriil

kap = kapitany(a)
kapt(i) = kaptalan(i)
kir = kiraly(i)

kk(i) = kanonok(i)
K-Szoln = K&z¢ép-Szolnok
L., 1. =lasd

lk(k) = lakos(ok)

L = Lengyelorszag
Lt, 1t = levéltar

M = Magyarorszag

Ol = Olaszorszag
plb = plébanos
polg = polgar
ppk(i) = plispdk(i)
prp = prépost

ref = reformatus
Sz = Szerbia

sz = sz€k, sziiletett
Szl = Szlovakia
udv = udvari

U = Ukrajna

V = varos

vd(i) = vajda(i)
vm = varmegye
vn = varnagy

fn = f6ldrajzi név m = megye

gyp = gyalogpuspas mh = meghalt

H = Horvatorszag mv = mezOvaros
h = helység n = nemes

A A

Abasfalva (dbasdfalwa, Abasfalwa) — Aldea,
Udvarhely sz/Hargita m, h 272

—i lk: Petenye Gyorgy

Abraham (4braam, Abraham) Demeter, 166,
Fele 351, 352

Abram (4bram) Péter, jb, Korosbanya 61

Abranfi (Abramfy), Csabai, n cs: Farkas, Gébor,
Gyorgy, Imre, Istvan és fel: Ecsi Klara, Ja-
nos ¢és Miklos 343, 356

Abranfalva (Abranfalwa) — Obranesti, Udvar-
hely sz/Hargita m, h 273

Abrudbéanya (4brwgbania) — Abrud, Fehér m,
mv 131

—i lk: Vajda Marton

Abucsa (Abuch) — Abucea, Hunyad m, h 39

Acitari 1. Akosfalva

Adam Lukas, esk, kir jb, Kisdemeter 23

Adamos (Addamos) — Adiamus, Kiikiillé/Maros
m, h 40, 76

—i Ikk: Birtok Mihaly, Kis Janos, Miletincki Fe-
renc

ado, torokoknek jaro 246

adobehajtas 370, 373

Adocz, prédium Mezéband kornyékén, Maros
sz/m 258/2

adomany 94, 178

—egyhaz javara 1,2, 7, 13

— visszavétele karpotlassal 79

— 1. még birtok, cimer, harmincad, haz, kiralyi
jog, kolostor, malom, malomhely, székely
orokség, sz0l1o, telek, tisztség, tized, udvar-
haz, varkastély, véasartartdsi jog adomanyo-
zésa

adomanylevél 25, 36, 50, 52, 53, 55, 58, 59, 67,
71, 76, 78, 86, 90, 116, 182, 190, 238, 255,
306, 342, 372

Adorjan (Adorian), elnéptelenedett telepiilés
Szalard mellett, Bihar m 365

—i lk: Cséky Pal

— (Adoryan) — Adrianu, Maros sz/m, h 354

— (Odoryan) — Adrian, Szatmar m, h 18

—i Ratonyi Gergely és Pal

Adorjan (Adoryan) Albert és Péter, 16f6, Borosz-
16 188

— Pal, kir jb, Szentivan 23
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— Péter, K-Szoln vm szolgabiraja (1569) 116,
139, 195

adossag 45, 356

Adrianu Mare 1. Nagyadorjan

Agard (Agard) — Ogari/Poienita, Maros sz/m, h
298

—i Ikk: Nagy Istvan és Péter

Aghiresu 1. Egeres

Agoston, varadi kovacs, Olaszi 4

— (Agoston) Miklos, jb, Illyefalva 132

Agria 1. Eger

Agrij 1. Felegregy

Agris 1. Ruhaegres

agyu 20

Aita Mare 1. Nagyajta

Aita Medie 1. Kozépajta

Aita Seaca . Szarazajta

Aiud 1. Enyed

Aiudul de Sus 1. Felenyed

Ajasz (Ayaz) aga 238

ajtonallomester: Orosz Benedek (1569)

Akosfalva (dkosfalwa) — Acitari, Maros sz/m, h
354

Alba Iulia I. Gyulafehérvar

Albert dedk, n, Bihar vim jegyzéje (1561, 1568—
1569), varadi levélkeresd (1568-1569) 50,
67,69, 74, 88, 124, 167, 334

Albertfi (Alberttfy) Pal és Péter, a, Etéd 274

—, jb cs, Szind: Janos, Mihaly és Pal 63

Albis (Albys) — Albis, Kézdi sz/Kovaszna m, h
264

Aldasy Antal (1869-1932), torténész 9, 121,
220, 366

Aldea 1. Abasfalva

Aldoboly (Aldoboly) — Doboli de Jos, Sepsi
sz/Kovaszna m, h 198, 199

—i lkk: Cakoé cs, Demjén Boldizsar, Laszlo és
Miklos

Alecus 1. Elekes

alispan 1. Doboka, Fehér, K-Szoln és Zarand vin

allat, lopott 254

Almadi (4/mady) Andras, n, Szilkerék 70, 71,
72,217

Almas (Almas) — Almasu, Kolozs/Szilagy m, h
és var 19

— (A4Imas) — Almasu Mare, Hunyad/Fehér m, h
131

—i aranybanya 131

— (Almas, Almasffalwa) — Meresti, Udvarhely
sz/Hargita m, h 280, 374

—i lk: Gergely Mihaly

Almosd (4imosd), Bihar/M, h 166

—i lk: Csire Andras

Alér  (Aleor) — Uriul
Szoln/Kolozs m, h 33

Alpestes — Pestisu Mare, Hunyad m, h 55

—1 lkk: Batiz Istvan és Pal, Bence Istvan,
Csanad Andras, Konya Andras

Als6 (Also) Istvan, kir ember, Pestény 78

Alsoberekszd (Also Beregzo) — Barsau de Jos,
K-Szoln/Szilagy m, h 85, 125. L. még Felso-
berekszo

Alsojara (Also Jara) — lara, Torda/Kolozs m, h
65, 307

—i lkk: Bagaméri Gyorgy, Bolyai Mihaly,
Fazakas Janos és Tamas, Firika Miklos,
L6kos Lorine

— 1. még Fels6jara

Alsokajan 1. Nagykajan

Alsokosaly (Alsokosaly, Alsokossal) — Caseiu,
B-Szolnok/Kolozs m, h 27, 32, 33, 108

—i fn: Kosalypataka

— 1. még Fels6kosaly

Alsélunkoj (Alsolonkay) — Luncoiu de Jos,
Zaréand/Hunyad m, h 59, 60, 61, 252. L. még
Fels6lunkoj

Alsopatas  (Alsopatas) —  Patas,
distr/Krass6-Szorény m, h 152

—i Ikk: Belous Ana és Mihwl, Blasowyt cs,
Rakowycz Vasile

Alsorona (Alsorhona, Alsorona) — Rona de Jos,
Maramaros m, h 17, 18

—i lk: Péter n

Alsosebes (Alsosebes) — Rustior, Doboka/B-
Nasz6d m, h 23. L. még Fels6sebes

Alsészék (sedes inferior) — Selyk szasz szék ré-
sze 14, 331

—i vargak 14, 331

— 1. még Felsoszék

Alsoszentmihalyfalva (Alsozentmyhalfalva) —
Sanmihaiul de Jos/Mihai Viteazu, Aranyos
sz/Kolozs m, h 56

—i Ikk: Erdé Miklos, Foldvari Gaspar

Alsoszer (Alsoszer), fn, sz616hegy, Igen 255

de Jos/Urisor, B-

Halmas
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Alsoszilvas (Also Sylvas, Also Szylwas, Also-
zylwas) — Silvasu de Jos, Hunyad m, h 355,
364

Alsoszivagy (Also Zywagy) — Asuaju de Jos, K-
Szoln/Maramaros m, h 85, 125. L. még
Felsészivagy

Alsétorja  (Alsotorya) — Turia,
sz/Kovaszna m, h 46, 360

—1i Apor Janos és Péter

—i lkk: Barta Mihaly, Bertalan Balint és Péter,
Gombas Janos és Péter, Kosa Laszlo, Olah Ja-
nos, Pal Andras, Trac Mihaly, Veres Bernat

— 1. még Fels6torja

Alsovarca (Also Warsza, Also Warza) — Oarta de
Jos, K-Szoln/Maramaros m, h 85, 125. L.
még Felso-, Kozépvarca

Altenberg 1. Korosbanya

Alungeni 1. Futasfalva

Alunis 1. Kecset,
Szoln/Szilagy m)

Amadefalwa 1. Madéfalva

Andras (Andras) Balazs, kir jb, Igen 263

Andrasfalva (Andrasfalwa) — Santandrei, Maros
sz/m, h 266, 286

—i lk: Balog Matyas

Andréashaza (Andrashaza) — Radaia, Kolozs m, h
293

Andrassy (Andrassy), n, a cs, Szentkiraly: Mar-
ton és Péter, Csik és Gyergyo szék kiralybi-
raja (1569) 179, 181, 182, 188, 233

Angler Ambrosius, esk, kir jb, Kisdemeter 23

Antal deak, kir ember, Sziget 17

— plb, Banffyhunyad (1569) 126

— (Anthal) Balazs, kir ember, Madéfalva 182

— Lukdcs, kir jb, Sziget 18

— Mihaly, 16£6, Enlaka 230, 321

— Pal, 166, Madéfalva 188

— Pal, 16f6, Szentkiraly 188

Antalfi (Antalffy) Matyas, a, Kobatfalva 151

Ap[...] Gaspar, n 81

Apafi (4paffy), Nagyfalui, n cs: Gergely (mh
1584), Doboka vm isp (1551-1552), tanacs-
ar (1564-1584), f6udvarmester (1563—
1575), f6ajtonalld (1566), Kikills vm isp
(1576-1584) 64, 238; Imre 71; Istvan (mh
1586), Doboka és B-Szoln vm isp (1573), a
fogarasi var praefectusa/udvarbiraja (1574—
1575), féudvarmester (1576—1581), tanacsur
(1581-1583) 71

Fehér/Kézdi

Magyard, Széplak (K-

Apahida (4pahida) — Apahida, Kolozs m, h 358

Apati (Apathy) — Apatiu, Doboka/B-Naszoéd m, h
90, 241

—i lkk: Bojar cs; Borbala és Janos n

Apesdorf 1. Kolozsmonostor

Apor, Alsotorjai, Fels6torjai, n, a cs: Balazs, Fe-
renc, Janos, Miklos és Péter 46, 360

Arany (Arany) — Uroi, Hunyad m, h 62

—i lkk: Ganch Fabian, Opra Lazar és Proste,
Répolti

arany ¢és eziist marha 42, 131, 137, 167, 281,

arany- és eziistvalasztas 137

aranybanya 131

aranybevaltas 61, 131, 137, 163, 252

aranyfinomité fokamards: Vajda Marton (1569)

aranymosas 131

Aranyos (Aranyas) Péter, pap (1568-1569), Bi-
har 69, 92

— Péter, jb, Varhely 23

Ardany (4rdan) — Ardan — Garndorf, Doboka/B-
Naszod m, h 23

Ard6 (Ardo) — Arduzel, K-Szoln/Méramaros m,
h 85, 125

Ardusat 1. Erdészada

arenda 361

Arghihat 1. Egerhét

Arinis 1. Egerhat

Armaseni l. Menasag

arszabalyozas 289

Artandi (Artandy) Kelemen, n, Kereki 138

aru 4, 20

— behozatala 4, 20, 224

— elkobzasa 4, 224, 247, 289

arumegallitasi jog 20

arusitas 4, 289

Asuaju de Jos 1. Alsészivagy

Asuaju de Sus 1. Felsészivagy

Asztalos (4ztalos) Péter, esk polg, Kolozsvar 21

Atid 1. Etéd

Atosfalva (Attafalwa, Attosfalwa) — Hotesti/Trei
Sate, Maros sz/m, h 119, 143

atpartolas ellenséghez 52, 85, 116, 161, 184,
216, 248, 270, 315

Aurel Vlaicu 1. Bencenc

Auseu 1. Osi

Avram, jb, Dombravica 77

Ayaz 1. Ajasz
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B

Baboca (Babocza) — Babta, K-Szoln/Szilagy m,
h 125

—i kenéz: Rosas Petru

Baca (Bacza) — Bata, B-Szoln/B-Naszod m, h
243

Backamadaras (Baczkamadaras) -
Maros sz/m, h 148

Bacs (Baach) — Baciu, Kolozs m, h 79

— (Bach) — Bac, Bacs/Sz, v 9

—1i orszaggytlés (1518) 9

—1i (Bachy) Janos, polg, 1569-t6] n, kisebb kan-
cellariai irédedk (1567-1568), nagyobb kan-
cellariai irédeak/jegyz6 (1569-1570, 1572)
180, 182, 219, 342

Bacsmegye (Bachmegie), varmegye Zombortol
délre, Sz 371

—1i Magyar Janos

—i (Bachymegiey) Ferenc, Fehér vm alisp
(1567, 1570), Gald 342, 348, 359

Bagaméri (Bagamery) Gyorgy, n és fel: Hosszu-
asz6i Potentiana, Alsdjara 63, 307, 346, 347

Baglya Lazir, jb, Kelecel 22

Bago Montha, jb, Pusztaegres 63

Bagotai (Bagotay) Balazs, n 139

Bagyon (Bagyon) — Bagiu/Badeni, Aranyos
sz/Kolozs m, h 56, 64

—i Ikk: Balog cs

Baia de Cris 1. Korosbanya

Baia Mare 1. Nagybanya

Baierdorf 1. Németi (Beszterce sz/B-Naszod m)

Bak Ferenc, kir ember, Bénye 76

Bakay 1. Bokaj

Bakfark (Bakffark) Bélint (1507-1576), n, zene-
szerz6 ¢s lantmiivész 341, 342, 348, 359

Baki (Baky) Pal, Megykeréki, kir étekfogomes-
ter (1568-1569) 22, 49, 50, 74, 98

Bako (Bako) Menyhart, a, Kiismod 313

—, n cs, Petlend: Apolldonia: Vagyas Andrasné,
Balint kir ember, Erzsébet: Egresi Andrasné,
Zso6fia: Lorinc pap fel 56

Bako, fn, erd6, Koronka 236

Bakocsi (Bakochy) Istvéan, polg, Debrecen 41

Baksa (Baxa) Boldizsar, n, belényesi vd (1569)
191, 193, 194

— Ferenc, kir ember, Bénye 76, 235

Pasareni,

Baladfi (Baladffy, Balattfi), n cs, Kiskend, Ozd:
Andras 40; Ferenc, Kiikiillé6 vm isp (1570-
1576) 308; Ilona: Kis Ambrusné 40; Istvan
64,235

Balassa, Gyarmati, n cs: Andras, Nograd vm isp
(1565-1585), kamaras (1571) 19; Imre (mh
1550), erd vd és fokap (1540), 1541-ben sza-
miizték és fel: Somi Anna 19, 111; Katalin,
Margit 19; Menyhart (mh 1568), Hont vm
isp (1535-1542), Bars vm isp (1542-1548),
tanacsar (1551, 1556-1561), II. Jénos
magyarorszagi fokapitanya (1559-1561) 52,
161, 184; Zsofia 19. L. még Balassi

Balassagyarmat 1. Gyarmat

Balassi (Balassa, Balassy) Miklos és Tamas, 16-
f6k, Bencéd 150

— Bernat, n és fel: Mikai Anna, Szentmarton
134

Balazs dedk, jb, Benedekfalva 139

— (Balas) Jénos, biré, Egerhat 125

— Maté, 16f6, Szentkiraly 188

— Pal, n, a, Vardotfalva 250

Balazsfalva (Balasfalwa) — Blasfalau/Blgjenii,
Doboka/B-Naszod m, h 25, 26, 28

—i Ikk: Cserényi Gaspar, Gergely és Istvan

Balint magister, varadi kk (1560) 36

— (Farkas), varadi éneklokk (1481-1483), prp
(1487-1489), ppk (1490-1495) 4

Balintfalva (Balintfalwa) — Bolintineni, Maros
sz/m, h 148

—i lk: Nagy Pal

Bal6 (Balo) Luka, 1616, Szentimre 188

Balog (Balogh) Andrés, n, Szentgerice 146

— Ferenc, kir udv fam, portai kovet 120, 204,
215,324

— Ferenc, kir ember, Bihar vm 50

— Gybrgy, a, Ujfalu 73

— Janos, n, Davidhaza 45

— Janos, kir jb, Igen 263

— Matyas, n, a, Andrasfalva 286

— Péter és Simon, jb, Pusztaegres 63

— cs: Benedek, Boldizsar, Gergely, Gyorgy, Ist-
van, Janos, masik Janos, Kristof és Simon,
Aranyas széki primorok 157

—, n, a cs, Bagyon: Gyorgy és fel: llona 56, 64;
Janos 56; Menyhart 56, 64; masik Menyhart
és fel: Egresi Agnes 56
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Balogh Jolan (1900-1988), miivészettorténész
224

balta 4

Baélvanyos (Balwanios), Fehér/Kovaszna m, var
46

Bamffy Lossonczy 1. Banffy

ban, karansebesi: Berendi Gyorgy (1566, 1569)

Banc (Bank) Dumitru, jb, Hacazsel 95

Banffy (Bamffy Lossonczy, Bamphy), Beresz-
telki, Losonci, Magyaro6i, n cs: Anna 166,
186; Farkas, Doboka vm isp (1566, 1583),
udvarhelyi varkap (1571-1576), a lengyelor-
szagi erd udv familidrisok praefectusa
(1576-1577), Csik, Gyergy6, Kaszon székek
kiralybiraja (1583), tanacsir (1566—1589)
72, 166, 186; Gyorgy (mh 1581), Kraszna
vm isp (1570-t61), udv fékap (1572-1573,
1575), tanacsur (1575, 1580), Kolozs vm isp
(1578-1581) 126, 373; Istvan 166, 186; Ja-
nos 22; Katalin, Klara, Kristof és Maria 166,
186; Menyhart 144, 165; Pal, Torda vm isp
(1564), tanacsur (1570-1575), féudvarmes-
ter (1575) 117, 238

Banftyhunyad (Banfyhuniad) — Huedin, Kolozs
m, mv 126

—i plb: Antal (1569)

—i lkk: Bardi jb, Santa Mihdly Janos és fel

—i fn: Oldalhegye

— 1. még Hunyad

Bank (Bank) Ilona: Jobbagy Benedekné és Mar-
git: Kabos Krist6fné

Banpatak (Banpatak, Banpataka) — Banpotoc,
Hunyad m, h 54, 62, 106, 109, 112

banya 1. arany-, 6lombanya

banyamesterek 131

banyamunkésok 131

banyanyitas engedélyezése 223

Barabas (Barrabas) Antal 1. Kis Barabas Antal,
Nagy Barabas Antal

— Balint, 16f6, Szentkiraly 188

— Péter, jb, Kobatfalva 151

— Simon, jb, Maté 245

Barancsi (Baranczy, Barynczy), 1569-t6] n,
Szerémségi cs, Varad: Anna, Dorottya, Ja-
nos, masik Janos, varadi harmincados (1569)
225

barany 289

Baraolt 1. Barot

Barat (Barat) Istvan, Kolozsvar kiralybiraja
(1566) 44, 262

Barbattwyze 1. Borbatviz

Barbely 1. Borbély

Barcsai (Barchyay) Gaspar, n 348

— (Barchiay), fn, Erdészentgyorgy 143

Bard Simion, n, Szlatina 18

Bardi (Bardy), jb, Banftyhunyad 126

Bérdos (Baardos) — Bardesti, Maros sz/m, h 302

Barla Péter, jb, Kissolymos 125

— Tamas, jb, Kurtapatak 360

Barlabasi (Barrabassy) Farkas, kir udv fam,
Nyaradt6 319

— Janos, n és fel: Szele Magdolna, Csesztve 207

Barlad 1. Berlad

Baro6t (Barott) — Baraolt, Sepsi sz/Kovaszna m, h
295

—i lkk: Bartok Sandor, Deak Péter, Gyorgy I1-
1és, Matyas Mihaly, Menyhart Istvan és fel:
Fruzsina, Toldi Pal

—i (Barotthy) Ferenc és Pal, a, Barot 295

Barrabassy 1. Barlabasi

Barta (Bartha) Balint, 16f6, Mindszent 188

— Janos, jb, Medvés 235

— Marton, jb, Kisfalud 211

— Mihaly, jb, Alsoétorja 360

Bartfai Szab6 Laszl0 1. Szabo Laszlo

Bértfalva (Bartfalwa), elpusztult telepiilés Misz-
mogyords mellett, Szatmar m 10

Bartok (Barthok) Sandor, kir jb, Bardt 295

Basai (Basay) Laszl6, esk polg, Debrecen 41

Basi (Basy) Borbala: David Mihalyné

Batai (Bathay), n cs: Ferenc, Janos dedk, masik
Janos és Kristof 202

Bathory (Bathori, Bathory), Ecsedi, Somly6i, n
cs: Anna: Dragfty Gasparné, majd Bathory
Gyorgyné 168; Andras (mh 1563), szatmari
varkap, tanacsur (1556-1563), foudvarmes-
ter (1558-1563) 11, 168, 170, 244; Andras
(mh 1599), biboros (1584—1599), ermelandi
ppk (1589-1599), erd fejedelem (1599) 168,
170, 244; Bertalan, Szatmar vm isp (1536)
10, 11; Boldizsar (mh 1594), Istvan lengyel
kir udv aprodja, Fogaras 6rokos isp (1589—
1594) 168, 170, 244; Borbala 11; Gabor 168,
170, 244; Gyorgy (mh 1570 k), K-Szoln és
Kraszna vm isp (1555-1556), tanacstr
(1556-1558) 85, 115, 116, 168, 248, 270;
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Istvan (1477-1534), erd alvd (1521-1523),
Szabolcs vm isp (1502?-1534), munkacsi vn
(1526), erd vd (1530-1534) 10, 11, 168; Ist-
van (1533-1586), szatmari varkap (1557),
varadi fékap (1561-1571), Bihar vm isp
(1564—1571), tanacsur (1563-1571), erd vd
(1571-1586), lengyel kir (1576-1586); Ist-
van (mh 1601), tanacstr (1581-1594), Bihar
(1589) és Kraszna vm isp (1580, 1589), az
orszag generalisa (1593), varadi fokap
(1601) 168, 170, 244; Kristof (1530-1581),
szaszsebesi parancsnok (1562), II. Janos se-
regének egyik parancsnoka (1566), tanacsur
(1569-1570), varadi fokap (1571-1576), Bi-
har vm isp (1571-1576), erd vd (1576-1581)
168, 170, 238, 244; Mikloés, masik Miklos
11; Moric 10, 11. L. még Szaniszl6fi cs

Batiz (Batyz) — Botiz, Szatmar m, h 10

— Istvan és Pal, kir emberek, Alpestes 55

— Miklés, kir ember, Batizfalva 55, 62, 100

Batizfalva (Batizfalva, Batyzffalwa) — Batiz,
Hunyad m, h 55, 62, 100

Bata 1. Baca

Batya (Batthya) Janos, pap (1552), n, Veresmart
18

Baumann, Ferdinand (1840-1911), torténetird
142

Baxa 1. Baksa

Baébasesti 1. Berence

Bacainti 1. Bokaj

Badeni 1. Bagyon

Bagaciu 1. Bogacs

Bégara 1. Bogartelke

Baita/Béita de Sub Codru 1. Mosobanya

Barabant 1. Borband

Bardesti 1. Bardos

Basesti 1. Illésfalva

Barghis 1. Biirkds

Barla 1. Berlad

Barsa 1. Ujfalu (K-Szoln/Szildgy m)

Barsau de Jos 1. Alséberekszo

Barsau de Sus 1. Felséberekszo

Bebek (Beobek) Ferenc, Pels6ci (mh 1558),
Gomor (1527-1526, 1530-1556) és Abatj
vm isp (1528-1540), az orszag fels6 részei-
nek fokap Serédi Gasparral egyiitt (1528), 1.
Janos kir kap, tanacsur (1556-1558), 1557-

ben Erdély szultan altal kinevezett kormany-
z6ja 238

Becskereki (Beczkereky) Janos, kir udv fam 226

Becski (Beczky) Balazs, n és fel 238

Bede (Bede) — Bedeni, Maros sz/m, h 155, 354

Begez 1. Bogoz

Beius 1. Belényes

Bejan 1. Nagybezsan

Bekes Gaspar, Kornyati (1520-1579), Petrovics
Péter aprodja, 1. Janos diplomataja, kamara-
sa ¢és fékomornyikja (1567-1571), tanacsar
(1569-1573, 1577-1579), fogarasi O6rokos
isp (1566-1573), II. Miksa kap (1573-t0l),
Bathory Istvan lovas testdrségének fokap
Lengyelorszagban (1577-1579) 48, 74, 218,
238,324

Békéscsaba 1. Csaba

Beko (Bekeo) Benedek, 16f6, Szentimre 188

Bél (Bely) — Beliu, Bihar/Arad m, h és var 317,
318

—i var officialisa: Istvan deak (1570)

Belak 1. Bilak

Belchiugul Codrului 1. Béltek

Béldi (Beldy) Benedek, n, Gerendszentmarton
64

Belényes (Belenies, Belienes, Belynyes) — Beius,
Bihar m, mv 43, 191, 193, 194, 317, 318

—i lkk: Istvan deak, Meggyesi cs, Radics
Gyorgy, Szabé Manywl

—i utcanév: Szentegyhaz utca

—i fn: Kosa rete

— (Belynyes districtus), vidék a mai Bihar m te-
riiletén 194

—i vajdasag 43, 194

—i vajdak: Baksa Boldizsar (1569), Meggyesi
Istvan

Belezna 1. Berezna

Belin 1. Nagybdlon

Beliu 1. Bél

Belous Ana és Mihwl, n, Alsopatas 152

Béltek (Beltheok, Belthewk) — Belchiugul
Codrului/Beltiug, Szatmar m, h 11, 168, 170

—i Dragffy cs

Bence (Benchye, Bencze) Istvan, kir ember,
Alpestes 55

— Istvan, jb, Valko 22

Bencéd (Benchied) -
sz/Hargita m, h 150

Bentid, Udvarhely
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—i lkk: Balassi Miklos és Tamas

Bencenc (Bencencz, Benczencz) — Bintinti/Aurel
Vlaicu, Hunyad m, h 183, 209, 310

Benden 1. Bénye

Bendik Peter, varga, Kolozsvar 127

Benedek (Benedyk) — Benic, Fehér m, mv 348

—i Ikk: Cseh Pal, Janos jb, Maté Zsigmond

Benedek, sarkantyus céhmester, Varad 4

—, n, a, Szombatfalva 260

— Ferenc, 166, Szentimre 188

Benedekfalva  (Benedekffalwa) — Benefa-
lau/Benesat, K-Szoln/Szilagy m, h 86, 116,
125,139

—1i lkk: Balazs deédk, Berki Ambrus, B6s Ferenc,
Fonos Tryft, Kovacsi Miklés, Mihaly Janos,
Ramocsa Laszl6, Vajda Géspar

Benke Matyas, Pal és Péter, a, Siménfalva 147

Benkner Markus (mh 1597), polg, 1569-t6l n,
1590), titkar (1596), Brasso 121

Benké (Benkeo) Janos, n, nagyobb kancellariai
irodedk (1567-1570) 86, 125, 136, 182, 219,
255,342

Bentid 1. Bencéd

Bénye (Benye, Beonye) — Biia — Benden, Kiikiil-
16/Fehér m, h 76, 235

—i Ikk: Bak Ferenc, Baksa Ferenc, Bir6 Mihaly,
Dedk Andras és Kelemen, Foris Ferenc, Mo-
ré Péter

—i (Benyey) Miklos, kir ember, Bénye 76, 235,
288

Beobek 1. Bebek

Beoh/Beofalwa 1. B6

Beonye 1. Bénye és Bonye

Bews 1. Bos

Berchis 1. Berkes

Bercz Toma, jb, Tétfalu 72

Bere (Bere) — Bereni, Maros sz/m, h 129, 201

Berecki (Bereczky) Janos, jb, Kisfalud 263

Beregsz6 (Beregzo) — Beregsau, Temes m, h
369, 370, 372

—i Hagymasi Kristof

Berence (Berencze) — Babasesti, Szatmar m, h
10

Berendi (Berendy) Gyorgy, karansebesi ban
(1566, 1569) 229

Beresztelke (Bereztelke) — Breaza — Ungersdorf,
Torda/Maros m, h 144, 165

—i Banffy Menyhart

—i udvarbird: Székely Andras

Berezna (Belezna) — Berezove, Maramaros/U, h
299, 315

Berger, Albert (1864—1936), torténetird 5, 94

Berkes (Berkes) — Berchis/Borzesti, Torda/Ko-
lozs m, h 56, 63, 80

Berki (Berky) Ambrus, esk, jb, Benedekfalva
125

Berlad (Barlad) — Barla, Doboka/B-Naszod m, h
23

Bernald Miklés, n 235

Bertalan Balint és Péter, jb, Alsétorja 360

Bertényi (Berenteny, Berten, Berteny) Pal,
Zarand vm alisp (1568), Lunka 60, 61, 252

Beseny6 (Besenyeo) — Besineu/Valea Izvoarelor,
Kiikillé/Maros m, h 75, 76, 288

—i lk: Tetei Lorinc

— (Bezeno) — Besineu/Viisoara — Heidendorf,
Beszterce sz/B-Naszoéd m, h 26

—1 Ikk: Pancél Farkas, Teke Bertalan

Beszterce (Bistricia) — Bistrita — Nosen/Bistritz,
Beszterce sz/B-Naszod m, v 14, 26

—i (Beztercey) Gyorgy, esk polg, Kolozsvar 21

Beszterce varos It 5, 94

Béta (Beta, Betha) — Beta, Udvarhely sz/Hargita
m, h 273, 301

—i (Bethay, Bithay) Lukacs, a, Kissolymos 51,
329

Bethlen (Betthlen), n cs, Bethlendsi: Farkas, ta-
nacsur (1588); Istvan, id. és ifj. Gyorgy 74,
158, 235

Bethlendsi (Betthleneossy), ma puszta Kisjend és
Nagyzerind kozott, Zarand/Arad m 158

Betlenszentmiklés 1. Szentmiklés (Kiikiillé/Fe-
hér m)

Beul. B6

bevallas 81

—, hiteleshely el6tt 12, 37, 88, 167

—, kancellarian 10, 11, 16, 42, 130, 144, 168,
186, 190, 236, 237, 304, 356

bevallolevél 254

Bewkaly 1. Bikal (Kolozs m)

Bewshaza 1. B6shaza

Bezed 1. Bozod

Bezid 1. B6zod

Bezidu Nou 1. Ujfalu (Udvarhely sz/Maros m)

Bicaz 1. Bikaca
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Bicilat 1. Bikal (Torda/Kolozs m)

Bicalatu 1. Bikal (Kolozs m)

Bicfalau 1. Bikfalva

Bideskut (Bwdeoskwt), elpusztult telepiilés
Bonye hataraban, K-Szoln/Szilagy m 125

—i lk: Lacoka Balint

Bihar (Bihar, Bihor, Byhor) — Biharia, Bihar m,
mv 66, 67, 69, 92, 135, 164

—i birdk: Méhes Janos (1569), Osi Lukacs
(1569), Zsigmond Péter (1568—1569)

—i papok: Aranyos Péter (1568-1569), Jambor
Gyorgy (1569 e), Kopacsi Ferenc (1568),
Turi Pal (1568)

—1i Szent Istvan els¢ vértanu-oltarigazgatdsag
héaza

—1i Mindenszentek-oltarigazgatdsag haza

—i Ikk: Csanalosi Janos, Erdéhegyi Ferenc, Ger-
gely deak, Harmincados Orban, Mizser Se-
bestyén, Olah Mihaly, Osi Lukacs, Pipalyi
Janos, Pribék cs, Som Orban, Spanit
Miklosné, Tuari Péter, Zsigmond Péter

—1i utcanév: Szentpéter

—i fn: Kofor, Nadas, Polyas

—i sz6l6hegy 69

— vm isp: Nyakazo Ferenc (1565-1568), Radak
Laszl6 (1570)

— —jegyzdje: Albert deak (1568)

Bihari (Bihary) Mihdly, n, kancelldriai irédeak
(1569) 219

Biharpiispoki 1. Piispoki

Biia l. Bénye

Bikaca (Bikacza) — Bicaz — Farendorf, K-
Szoln/Maramaros m, h 85, 125

Bikafalva (Bykafalwa) — Taureni, Udvarhely
sz/Hargita m, h 273

Bikal (Bewkaly) — Bicalatu, Kolozs m, h 324

—i lk: Vitéz Gabor

— (Bykali) — Bicalat/Fagetul lerii, Torda/Kolozs
m, h 307

Bikfalva (Bykfalwa) — Bicfaldu, Sepsi sz/Ko-
vaszna m, h 349, 350

—i lk: Tolgyes Lukacs

Bikszad (Bykezad) — Bixad, Szatmar m, h 10

Bila Cerkva . Fejéregyhaz

Bilak (Belak) — Bileag/Domnesti, Doboka/B-
Naszod m, h 26

—i Ikk: Friss Fabian, JO Ambrus

Bintinti . Bencenc

biraskodas, ispani, alispani 370, 373

Birk 1. Petele

Bir6 (Byro) 1llés, Kozarvar 33

— Mihaly, jb, Bénye 235

— Mikloés, jb, Magyarpeterd 63

biro, falusi 96, 125, 188, 194, 231, 263, 348

—, mezdvarosi 18, 41, 69, 92, 103, 113, 135,
185, 300, 318

—, varosi 14, 20, 21, 44, 96, 127, 172, 222, 262,
289

— 1. még fogott bird

—i sz€k, kir 109, 112

birdsag, személynoki, kir 11

—, varosi 289

—i itélet 109, 112

birsag 224, 289

Birtok (Byrthok) Janos, n, Szarvaszé 18

— Mihaly, kir ember, Adamos 76

birtok adomanyozasa 10, 11, 24, 27, 31, 32, 39,
45, 49, 56, 59, 60, 64, 75, 76, 93, 105, 108,
112, 132, 138, 151, 152, 153, 156, 181, 182,
190, 207, 210, 211, 215, 238, 243, 258/2,
288, 295, 296, 297, 302, 311, 314, 317, 324,
341, 342, 360, 375, 376

— — gyalogpuskasok kivételével 79, 140, 145,
155, 179, 189, 192, 204, 226, 227, 266, 319,
345

— — hiitlenség cimén 52, 85, 86, 115, 116, 161,
184,208, 216, 228, 248, 270, 299, 315

— — karpétlasul 167, 190, 369, 372

— — katonaelemek kivételével 99, 117, 119,
120, 128, 129, 158, 201

— — magszakadas cimén 89, 90, 106, 145, 152,
166, 176, 205, 214, 241, 293, 307, 315, 346,
347

— — 0j adomanyként 22, 46, 54, 70, 71, 77, 78,
91, 104, 109, 112, 143, 147, 148, 159, 160,
162, 177, 183, 206, 209, 210, 214, 221, 249,
250, 257, 258, 260, 264, 269, 272, 273, 274,
275, 276, 277, 278, 279, 280, 286, 287, 290,
291, 292, 294, 298, 301, 303, 305, 309, 310,
312, 313, 321, 322, 326, 328, 330, 335, 337,
338, 339, 340, 349, 350, 352, 353, 354, 355,
358, 363, 364, 365, 371

— — visszavonasaig 75, 270

— bitorlasa 177

— csatoldsa mez6varoshoz 246

— cseréje 16, 51, 258, 329
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—, egyhazi 37, 38, 49, 75, 138, 215, 255, 369,
375

— cladasa 81, 88

— felkérése 112

— hatrahagyéasa mas orszagban 79, 85, 155, 161,
187, 270, 345, 369, 372

— inscribalasa 19, 40, 42, 167, 238, 324

— 0Orokbe hagyasa 45, 80, 168, 238, 315, 324,
356

—, orokolt 19, 51, 56, 80, 109, 112, 151, 167,
190, 238, 270, 308, 365

—, szerzett 80, 238

—, vasarolt 80, 101, 238, 356

— visszaszerzése 11, 308, 356

— zalogositasa 37, 38, 45, 80, 187, 190

birtokadomany megerdsitése 306

birtokosztaly 19, 42, 45, 109, 112

Bisericani 1. Szentlélek (Udvarhely sz/Hargita
m)

Bistritz 1. Beszterce

Bistrita 1. Beszterce

Bithay 1. Bétai

Biusa 1. B6shaza

Bixad 1. Bikszad

Blandrata Gyorgy (1515-1588), piemonti szar-
mazasi antitrinitarius reformator, 1544—
1551 és 1563—1588 kozott Erdélyben élt 1za-
bella kiralyné, Bathory Istvan, Kristof és
Giczy Janos udv orvosaként 263

Blasfalau/Blajenii 1. Balazsfalva

Blasowyt, n cs, Alsopatas: Petru, Salatiel és Teo-
dor 152

Bocsard (Bochyard) — Bucerdea Vinoasa, Fehér
m, h 263

—i Ikk: Simon Péter, S6s Tamas

—i (Bochardy) Benedek, n és fel: Szilvasi Anna
56

Bocskai (Bachykay, Bochykay), Kismarjai, n cs:
Gyorgy (mh 1570), a kirdlyi Magyarorszag
menekiil, tanacsur (1569-1570) 108, 345;
Gabor, Ilona, Istvan (1557-1606), tanacsur
(1581?-1604), kamaras (1583—1584), varadi
fokap és Bihar vm isp (1592-1599), az or-
szag generalisa (1595-1599), B-Szoln vm
isp (1595-1599), helytartd (1590-es évek,
tobb izben), erd fejedelem (1605-1606); Je-
romos, Judit, Krisztina, Sara és Simon 345

Bodeiu (Bodeyw) Alexa, neamti vn (1560) 27

Bodi (Body) Gyorgy, leleszi prp (1552) 18

bodnar 1. kadar

Bodo (Bodo) Sebestyén, jb, Székelyvasarhely
237

Bodogfalvi (Bodogffalwy) Nicolae, n és fel: Ana
364

Bodon (Bodon) — Budiu Mic, Maros sz/m, h
345,354

Bodos (Bodos) — Bodos, Sepsi sz/Kovaszna m, h
295

—i lkk: Cigany Gergely, David Demeter, Elekes
Janos és Orban

Bogécs (Bogachy, Bogacz) — Bagaciu, Dobo-
ka/Kolozs m, h 70

Bogartelke (Bogartelke) — Béagara, Kolozs m, h
79

Bogat (Bogatt) — Bogata, Torda/Maros m, h 53

—i (Bogatty), n cs, Bogat: Andras, Boldizsar,
Gaspar, Imre 53, 81

Bogdan Litus, jb, Pusztaegres 63

Boinesti 1. Bujanhaza

Bojar (Boer, Boyer) Gaspar, n, Bongard 241,
245

— Istvan, gyalogok kapitanya (1569), Torda 113

—, n cs, Apati: Andras, Istvan kir ember, Janos
és Péter 90, 241, 245

bojar 27

Bokaj (Bakay) — Bacainti, Hunyad/Fehér m, h
183, 209, 310

Bokorfalva (Bokorfalwa), elpusztult telepiilés
Remete kozelében, Bihar m 43, 133

Boldizsar, kir ember, Keresztar 23, 29

— (Boldyzar) Istvan, gyp, Tusnad 188

Boldoc (Boldoch) — Boldut, Torda/Kolozs m, h
80

Boldogasszony utca (Bodogaszony uczaya), ut-
canév, Gyulafehérvar 284

Boldogasszonyfalva (Bodogazzonyffalwa), Nyo-
mat — Maiad, Maros sz/m, h 354

Bolgarfalva (Bolgarfalwa), elpusztult telepiilés
Halmagy kornyékén, Zarand/Hunyad m 61

—i lk: Bota Miklés

Bolintineni 1. Balintfalva

Bolta (Boltha) Janos, kir ember, Gald 342

boltosok 4

Bolyai (Bolyay) Mihaly, Torda vm helyettes
szolgabiraja (1568), Alsojara 65
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Bona Miklos deak, n, Varad 154

Bongard (Bongartt) — Bungard, Doboka/B-Na-
szod m, h 241, 245

—i lkk: Bojar Gaspar, Ekler Martin, Rettegi Gal

Bont 1. Nyires

Boosz 1. Bos

bor 4

— behozatala szabad varosba 172

— behozataldnak megtiltasa 172

Bora, fn, erd6, Rekece 77, 95

Bora Stan, helyettes bird, Lamkerék 96

Borbala, n, Apati 241

Borband (Borband) — Barabant, Fehér m, h 263

—i lk: Halasz Gyorgy

Borbatviz (Barbattwyze) — Rau Barbat, Hunyad
m, h216

Borbély (Barbely) Ferenc, n, Szentmarton 134

— Janos, Debrecen 41

— Lukécs, n, Gyulafehérvar 222

borju 37, 356

Bornemissza (Bornemysza, Bornemyzza) Farkas,
Kapolnai (mh 1572), dési kap (1560-as
évek), tanacsar (1563-1570), Fehér vm isp
(1563-1568), B-Szoln vm isp (1566?), a lo-
vassag foparancsnoka (1566) 40, 68, 238

— Janos, kolozsvari kiralybiré (1554, 1558) 21

— Katalin: Csanadi Demeterné

— Laszlo, kir ember 50

Boros Istvan, jb, Péntek 72

Borosbocsard 1. Bocsard

Borosneu Mic 1. Kisborosny6

Boroszlé (Borozlo), elnéptelenedett telepiilés
Mindszent mellett, Csik sz/Hargita m 188

—i lkk: Adorjan Albert és Péter, Csikd Mihaly,
Imre Tamas

Bors (Bors) — Bors, Bihar m, h 74

—i lk: Parlagi Tamas

Borsa (Borsa) — Borsa, Doboka/Kolozs m, h 238

—i lk: Zakarids Andras

—i (Borsay) Istvan és Matyas, kir emberek,
Dicsdszentmarton 76

—i Lukécs, n, Udvarhely 30

Borzand, prédium Erddszentgyorgy kozelében,
Maros m 143

Borzesti 1. Berkes

Borzlyuk (Borzliug), elpusztult telepiilés Also-
szivagy mellett, K-Szoln/Maramaros m 85,
125

Bos (Boosz) — Bozeni, Maros sz/m, h 311

Bot (Both) Anna: Horvat Miklosné, majd Nagy
Istvanné

Bota (Botta) Miklés, kir ember, Bolgarfalva és
Halmagy 60, 61

— Lupsa, jb, Fels6lunkoj 61

Botiz 1. Batiz

Bozarad Tamas, jb, Szentkiraly 65

Bozeni 1. Bos

Bozna I. Szentpéterfalva

B6 (Beofalwa, Beoh, Bew) — Beu, Maros sz/m, h
287,298, 328

—i lk: Vecei Mihaly

Bogoz (Begez, Beogez) — Mugeni, Udvarhely
sz/Hargita m, h 273, 280

—i lk: Mihdly Ferenc

Bénye (Beonye), elpusztult telepiilés Szilagy-
szeg kozelében, K-Szoln/Szilagy m 125

—i lk: Gyorgy Péter

—i (Beonyey) Gyorgy, n, Bonye 125

bor 20

— arusitasa 289

Bds (Bews) Ferenc, jb, Benedekfalva 139

Boshaza (Beoshaza, Bewshaza) — Biusa, K-
Szoln/Maramaros m, h 86, 116, 125

—i Ferenc deak, K-Szoln vm alisp vagy szolga-
biraja (1569) 86, 116

B06z6d (Beozeod, Bezed) — Bezid, Udvarhely
sz/Maros m, h 51, 73, 329, 330

—i Ikk: Farkaslaki Pal, Gal Albert és Tamas,
Klara Demeter, Solymosi Barabas, Vajda
Gyorgy

Bézodtjfalu 1. Ujfalu (Udvarhely sz/Maros m)

Brad (Brad) — Brad, Zarand/Hunyad m, h 60, 61

—i lk: Korna Istvan

—i (Bradi) Laszl6, n, Brad 61

—i Tamas, kir aranybevaltd (1568) 60, 61, 252

Brassai (Brassay) Janos, n, Gyulafehérvar 89,
141

Brass6 (Brassow, Corona) — Bragov — Kronstadt,
v 14,121

—i lk: Benkner Markus

Brassoi Honterus-gimnazium konyvtara 121

Bratislava 1. Pozsony

Brazova (Brazova, Brazowa) — Breazova, Hu-
nyad m, h 355, 363

—i (Brazoway) Petru, n és fel: Caterina 355, 364

Breaza 1. Beresztelke
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Breiber (Brayber) Ladislaus, varga céhmester,
Kolozsvar 21, 127

Broos 1. Szaszvaros

Bucerdea Granoasa 1. Buzasbocsard

Bucerdea Vinoasa 1. Bocsard

Buda (Buda, Bwda), Budapest, M, v 3, 8, 9, 13,
50, 67, 69, 88, 167, 334, 341

—i vn: Tomori Miklés (1533)

—1i (Bwday) Simon dedk, n, varadi levélkeresd
(1568-1569) 50, 67, 69, 74, 88, 167, 334

—i Tamas, 6tvos, valasztomester, Kolozsvar 137

Budacul Roméan/Budacu de Sus 1. Oldhbudak

Budiu Mic 1. Bodon

Budus 1. Kisbudak

Bujanhéaza (Bwyarhaza) — Boinesti, Szatmar m,
h 10

Bulgari 1. Nyirmony

Bungard 1. Bongard

Bunyitay Vince (1837-1915), varadi kk, egyhaz-
torténész 4, 37, 49, 50, 74

Burghalle 1. Véarhely (Doboka/B-Nasz6d m)

Burjan (Bwryan) Mihdly, n, Szentlaszl6 162

Busag (Bwsak) — Busag, Szatmar/Maramaros m,
h 10

buza 238

Buzahaza (Bwzahaza) — Buza/Grausorul, Maros
sz/m, h 286

Buzasbocsard (Bwzas Bochyard) — Bucerdea
Granoasa, Fehér m, h 184

Biirkds (Bwrkeos) — Barghis
Fehér/Szeben m, h 177

— (Bwrkeos), n cs, Biirkds: Istvan, Miklos és
Miko 177

Bwdeoskwt 1. Bideskut

Bwrkeos 1. Biirkds

Bwyarhaza 1. Bujanhaza

Bykezad 1. Bikszad (Szatmar m)

Byro 1. Bir6

Byrthok 1. Birtok

C

Cacuciu . Kakucs

Cako (Czako) Antal, esk polg, Kolozs 300

—, 16f6 cs, Aldoboly: Janos, Matyas és Péter
199

Cantor 1. Kantor

Capolna 1. Kapolna

Caransebes 1. Karansebes, Sebes

— Biirgesch,

Carei 1. Karoly

Castallio, olasz kéfaragomester, Gyulafehérvar
141

Ciinelu de Jos 1. Nagykajan

Cainelu de Sus 1. Kiskajan

Cilata 1. Kalota

Cilatele 1. Kelecel

Cilinesti-Oas 1. Kanyahaza

Calugareni 1. Mikhaza

Caluseri 1. Kal

Camarzana 1. Komorzan

Cépeni 1. Kiskdpec

Carpinis . Gyertyanos

Catalu 1. Kecel

Catalul Roman 1. Olahkecel

Catalul Unguresc 1. Magyarkecel

Cigseiu 1. Alsokosaly

Cainel 1. Kiskajan

Campenita 1. Fele

Campia Turzii 1. Szentkiraly (Torda/Kolozs m)

Candres (Kendres) lancu, jb, Gyertyanos 62

Candu 1. Kendd

Carcovici (Krvowyth) Petru, neamti vn (1560)
27

Carnesti 1. Kernyesd

Ceanu Mare 1. Mez6csan

Ceanul Degert/Ceanul Mic 1. Csan

Cege (Zego) — Taga, Doboca/Kolozs m, h 71

—i Wass cs

Cégény (Czeged) — Teghea, K-Szoln/Szatmar m,
h 369

Cegléd (Czegled), Pest/M, h 18

—1i Péter, leleszi szerzetes pap (1552) 18

céh 1. kolozsvari és medgyesi varga, szebeni mé-
szaros, varadi kovacs, sarkantyG- és kard-
gyartd

céhalapitas 331

céhinas 4, 14, 289, 331

céhkivaltsagok megerdsitése 14, 331

céhlegény 14, 289, 331

céhmester 1. kolozsvari, szebeni, varadi

— valasztasa 4

céhszabalyzat 4, 251, 367

— megerdsitése 289

Cehu Silvaniei I. Cseh

Cetea I. Csaklya

Chechey 1. Csécsei

Cheg 1. Csdg
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Cheia 1. Mészko

Chelinta 1. Kelence

Chemeny 1. Kemeny

Chendu I. Kend

Chendul Mare/Chendu 1. Nagykend

Chendul Mic/Chendu 1. Kiskend

Cheowek 1. Cévek

Chepet 1. Kiskopec

Cheud 1. Kod

Chiakor 1. Csakor

Chiany 1. Csani

Chibed 1. Kibéd

Chibulcut 1. Kébslkat

Chiced 1. Kecsed

Chiced-Silvas 1. Szilvas

Chimindia 1. Kéménd

Chinteni 1. Kajanto

Chioar 1. Kévar

Chiogfalva 1. CsOkfalva

Chiskhyory 1. Kristyori

Chigfalau 1. Kisnagyfalu

Chust 1. Huszt

Chwka 1. Csuka

Chwla 1. Ciula

Chwre rez 1. Csire rész

Chyakan 1. Csakany

Chyaklia 1. Csaklya

Chyako 1. Csékod

Chychio 1. Csics6

chyemeletth 1. csemelet

Chyezte 1. Csesztve

Chyonokos 1. Csolnokos

Chyorchyok 1. Csorcsok

Chywdepathaka/Chywda, prédium Méramaros
vm teriiletén 205

Chywkatt 1. Csukat

Chywre rez 1. Csire rész

Chywz 1. Cstiz

Chyzar 1. Csiszar

Ciachi-Garbou 1. Gorb6

Ciba 1. Csibafalva

Cibu L. Cseb

Cicarlau 1. Sikarlo

Ciceu L. Csicso (B-Szolnok/B-Naszéd m és Csik
sz/Hargita m)

Ciceu Mihaiesti . Mihalyfalva

Cig 1. Csog

Cigany (Czygan) Gergely, kir jb, Bodos 295

cimer adomanyozasa 9, 121, 174, 180, 196, 202,
220, 225, 234, 268, 332, 344, 366

— — primoroknak 157

cimerleiras 121, 157, 174, 180, 196, 202, 220,
225,234, 268, 332, 344, 366

Cinta . Fintahaza

Cioboteni 1. Csobotfalva

Ciocarlau 1. Sikarlo

Cipau 1. Csapo

Cireseni 1. Siiké

Cisteiu de Mures 1. Csesztve

Ciucani l. Csekefalva

Ciuc-Sangeorgiu 1. Szentgyorgy

Ciula (Chywla), n cs, Csula: Caspar, 355, 364;
Petru és Stefan 95

Ciula I. Csula

Ciuta 1. Kisnyires

Clopotiva . Klopotiva

Clyj 1. Kolozsvar

Cluj-Manastur 1. Kolozsmonostor

Coasta l. Gyulatelke

Cobatesti 1. Kobatfalva

Coc 1. Kok

Coica (Koyka) loan, kir ember, Nalac 78, 95

Cojocna 1. Kolozs

Coldéu 1. Kudu

Comitig/Comsesti . Komjatszeg

Compormann és fel, Kolozsvar 12

Copand/Copaceni 1. Koppand

Coplean 1. Kapjon

Corbesti 1. Csokafalva

Corneni 1. Szilkerék

Cornesti 1. Kend és Somosd

Corona 1. Brasso

Corunca 1. Koronka

Corund 1. Korond

Coseiu 1. Kusaly

Cotormani 1. Kotormany

Covasna l. Kovaszna

Cozma l. Kozmas (Maros sz/m)

Covek (Cheowek) Mihaly, a, Nyomat 269

Cracco 1. Krakko

Crainimat 1. Németi (Beszterce sz/B-Naszod m)

Craciunesti 1. Folyfalva és Karacsonyfalva

Crastea (Crezthe), neamti vn (1560) 27

Crihalma 1. Kiralyhalma

Crischyor 1. Kristyor

Cristesti 1. Maroskeresztur
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Cristur 1. Keresztir (Hunyad m)

Cristur-Criseni 1. Keresztur (K-Szoln/Szilagy m)

Cristur-Sieu 1. Keresztar (Doboka/B-Nasz6d m)

Criscior L. Kristyor

Criseni 1. Kdrispatak és Siikd

Crisu Negru 1. Fekete-Ko6ros

Cucerdea Romana/Cucerdea 1. Kocsard

Cuiesd 1. Kovesd

Curiac (Kwryak) Dumitru, n, Szinyogszeg 16,
258

Curteni 1. Udvarfalva

Cusmed 1. Kiismod

Cuzaplac 1. Kozéplak

Cuzdrioara 1. Kozarvar

Cyney, azonosithatatlan telepiilés valdsziniileg
Munkacs kdrnyékén, Bereg/U 45

—i lk: Rac Stoian

Czeged 1. Cégény

Czolnar Urban, jb, Moéric 245

Czyaskay 1. Csaszkai

Czygan 1. Cigany

CS

Csaba (Chyaba), Békéscsaba, Békés/M, h 356

Csékany (Chyakan) Balazs, n, Keresztirfalva
210

Csaklya (Chyaklia) — Cetea, Fehér m, h 348

—i lk: Szwrla Gavril

Cséakoé (Chyako) Janos, 16f6, Szentlélek 188

Csakor (Chiakor) Ferenc, n, a kendi var
officialisa (1560) 24, 25, 26, 28

Cséky (Chyaky), Adorjani, Korosszegi, n cs: Mi-
haly; Pal, Frater Gyorgy ujvari varanak
praefectusa/udvarbiraja (1562), ugyanabban
az évben atall Ferdinandhoz 365

—, Mihalyi, n cs: Gabor, kir udv fam, Istvan és
Katalin 99, 153; Mihaly (mh 1571), II. Janos
nevel6je, gyulafehérvari dékankk (1533,
1549), hunyadi féesp (1549), kir titkar
(1549-1550), tandcstr (1549-1551, 1556—
1571), kancellar (1556-1571) és kir helytar-
to (1565) 12, 42, 92, 97, 99, 107, 121, 153,
180, 186, 191, 193, 194, 196, 200, 202, 225,
234,238, 268, 320, 324, 332, 344, 348, 359

Csan (Chan) — Ceanul Desert/Ceanul Mic,
Torda/Kolozs m, h 56

—i Ikk: Egresi cs

Csanad (Chanad) Andrés, kir ember, Alpestes
55

—i (Chyanady) Jénos, n, nagyobb kancellariai
jegyz6/irddedk (1558-1569, 1576), titkar
(1569), tizedbérls (1570) 58, 96, 156, 200,
219, 306

—i, n cs: Demeter, nagyobb kancellariai jegy-
z6/irddedk (1559-1570), titkar (1570-1571,
1576) 50, 58, 74, 219, 281, 282, 375, fel:
Bornemissza Katalin és Tamas 281, 282

Csanalosi (Chianalosy) Janos, kir jb, Bihar 69

Csani (Chiany) Ferenc és Miklos, n, a, Kévesd
297

Csap6 (Chiapo) — Cipau, Kiikiillé/Maros m, h 40

Csaszkai (Czyaskay) Dénes dedk, n és fel: Kata-
lin 315

Csat (Chyat) Janos, gyp, Szentsimon 188

Csatarimal (Czathary Mal), fn, sz616hegy, Gyu-
lafehérvar 57

Csat6 (Chyato) Mihaly, 16£6, Szentkiraly 188

Cseb (Chieb) — Cibu, Udvarhely sz/Maros m, h
105

—i Ikk: Ged6 Janos és Tamas, Jancsé Miklos,
Kapolnas Pal, Kovacs Pal, Miklos Gergely,
Nagy Albert, Siky Péter, Szabo Laszlo,
Széasz Janos

—i (Chyeby), jb cs, Cseb: Andras, masik And-
ras, Demeter, Miklos és Tamas 105

Csécsei (Chechey) Kristof, n, a, Kévesd 297

Cseffei (Kefey) Janos, n 171

Csegezi (Czegezy) Andras, n és fel: Marai Ilona
80

— (Czegezy), fn, sz616, Mészkd 80

Cseh (Ceh, Cheh), Szilagycseh — Cehu Silvaniei,
K-Szoln/Szilagy m, mv 85, 125,270

—i varkastély 85, 125

—i lk: Nagy Benedek

— (Cheh) Pal, kir jb, Benedek 348

Cseke (Chyeke) Gergely, esk, kir jb, Szent-
gyorgy 188

— Imre, 16f6, Szentsimon 188

— Matyas, a, Szentsimon 292

Csekefalva (Chyekefalwa) —
sz/Hargita m, h 257

csemelet (chyemeletth), szovetfajta 41

Cserefalva (Chyerefalwa) — Stejeris, Maros
sz/m, h 226

Ciucani, Csik
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Cserchegy (Chyerehegy), fn, sz6l6hegy, Szasz-
fenes 156

Cserényi (Chereny) Gaspar, Gergely és Istvan,
kir emberek, Balazsfalva 25, 26, 28, 238

Cserepénye (Chyerepenye) Pal, n, Sziget 18

Csesztve (Chyezte) — Cisteiu de Mures, Fehér m,
h 207

—i lkk: Barlabasi Janos és fel: Szele Magdolna

Csetnek (Chyetnek) — Stitnik, Gomor/Szl, h 4

—i fuvarosok 4

Csibafalva (Chybaffalwa) — Ciba, Maros sz/m, h
354

Csicso (Chychio, Chycho, Chyczo) — Ciceu, B-
Szoln/B-Naszo6d m, var 27, 31, 32, 108, 243

— (Chychyo) — Ciceu, Csik sz/Hargita m, h 182,
188

—i lk: Lazar Janos

Csik szék kiralybiraja: Andrassy Péter (1569)

Csiké (Chyko) Gergely, kir ember, Szentgyorgy
182

— Illés, 166, Mindszent 188

— Mihaly, 166, Boroszld 188

Csiksomly6 1. Somly6 (Csik sz/Hargita m)

Csikszentgyorgy 1. Szentgyorgy (Csik sz/Hargita
m)

Csikszentmarton (Chykzentmarton, Zentmarton)
— Sanmartin, Csik sz/Hargita m, h 257

—i lk: Jakab Andras

Csincsapataka (Chynchyapataka),
Huszt 299

Csipkés (Chipkes), fn, Erdészentgyorgy 143

Csire (Chywre) Andras, n, Almosd 166

— Margit: Erdéhegyi Imréné

Csire rész (Chwre rez), fn, Kalotaszentkiraly és
Magyarokereke 186

Csiszar (Chyzar) Lukéacs, polg, Gyulafehérvar
222

— Pal, polg, Gyulafehérvar 96

csiszarok 1. varadi kovacsok

Csittfalva (Chyttfalwa), elnéptelenedett telepiilés
Csittszentivan hatardban, Maros sz/m 302

Csittszentivan (Chyttzentywan) — Santioana de
Mures, Maros sz/m, h 211

—i lk: Pet6 Farkas

csizma 20

Csobotfalva (Chyobatfalwa) — Cioboteni, Csik
sz/Hargita m, h 250

fn, patak,

Csok (Chiok, Chok) Istvan, kir ember, Pestény
78,95, 123

Csokafalva (Chyokaffalwa) — Corbesti, Maros
sz/m, h 158

Csokfalva (Chiogfalva, Chiokfalwa, Chyok-
falwa) — Satul-Cioc/Trei Sate, Maros sz/m, h
143, 155, 227

Csolnokos (Chyonokos), kir ember 55

Csont (Chiontth) Lorinc és Maté, 16fok, Kend6
327, 340

Csorcsok (Chyorchyok) Ferenc, n, harmincados
(1569), Karansebes 229

Csog (Cheg) — Cig, K-Szoln/Szatmar m, h 369

Csuka (Chywka) Matyas, n, Har6 62

Csukat (Chywkattf) Ambrus és Péter, n, Téglas
314

Csula (Chwla, Chywla) — Ciula, Hunyad m, h
95, 364

—i Ikk: Ciula Caspar, Solomon Iancu

Csuz (Chywz) Demeter, 16f6, Kovaszna 197

cstir 51

D

Dalmar (Dalwimar) — Dealu Mare, Hunyad m, h
310

Dalnok (Dalnak, Dalnok) — Dalnic, Kézdi
sz/Kovészna m, h 264

—i lk: Lérinc Antal

Damakos 1. Domokos

Damla, esk, jb, Tibor 348

Damos (Damos) — Domosu, Kolozs m, h 22

—1 Ikk: Ivancsa Janos, Vince Janos

Danch Damian és Grigore kenéz, jb, Kissolymos
125

Dancz Opris, jb, Fels6lunkoj 61

Déniel dedk, n, Pusztaegres 63

Danylove 1. Séfalva

Dara Lazar, jb, Valealunga 61

David (Dawyd) Andras, bird (1570), Kolozs 300

— Demeter, kir jb, Bodos 295

— Mihaly, n és fel: Basi Borbala, Szaszvaros
267

Davidhaza (Davidhaza) — Zavydove, Bereg/U, h
45

—i lk: Balog Janos

Daébaca 1. Doboka

Damieni 1. Deményhaza

Darjiu 1. Derzs
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Deak (Deak) Andras és Kelemen, jb, Bénye 235

— Gaspar, kir jb, Sziget 18

— Péter, kir jb, Barot 295

deak 17, 18, 23, 29, 33, 39, 41, 50, 56, 58, 60,
61, 63, 67, 69, 71, 74, 86, 88, 96, 112, 113,
116, 124, 154, 163, 167, 202, 203, 205, 207,
208, 214, 219, 222, 234, 239, 243, 252, 284,
304, 315, 317, 318, 320, 332, 334, 339, 342,
362,372

Dealu 1. Oroszhegy

Dealu Mare 1. Dalmar

Debrecen (Debrechen, Debrecin), Bihar/M, mv
41, 103, 174, 332, 344

—1i bir6: J6 Benedek

—1i harmincadszdmvev6: Derecskei Janos dedk
(1570)

—i 1kk: Bakocsi Istvan, Basai Laszlo, Forgacs
Péter, Foris Kristof, Flrész Maté, Gazdag
Janos, Gombkoté Balint; Gyorgy dedk; Ist-
van; Lakat Istvan, Mizser Péter, Nagy Ba-
lazs, Nagy Gergely, Nagy Janos, Szabd Bol-
dizsér, Szijgyarto cs, Sz6csi Mark és Tamas

Dédacsi (Dedachy) Miklos, n és fel: Kéméndi
Zso6fia, Kéménd 109

Degel Janos és Laszlo, n, Sara 249

Dej 1. Dés

Deja 1. Déshaza

Deleni 1. Indal

Deli (Dely) Fabian, kir ember 67, 69

— Pal, n 45

Delne (Delne) — Delnita, Csik sz/Hargita m, h
250

Delureni 1. Ujlak

Deményhdza (Demienhaza) — Damieni, Maros
sz/m, h 354

Demeterfalva (Demeterffalwa), Kobatfalvaba ol-
vadt telepiilés, Udvarhely sz/Hargita m 151

Demetros Nicolae, jb, Osztré 95

Demjén (Demeyn, Demyen) Boldizsar, Laszl6 és
Miklos, 16f6k, Aldoboly 198

— Péter, a, Farkaslaka 303

dénar (pénznem) 4, 289

Dénes, varadi 6rkk (1476-1497) 4

Dénesi (Dyenesy) Andras, jb, Kérésbanya 61

Derecskei (Dereschey, Derechyke-i) Janos dedk,
debreceni harmincadszamvevd (1570), polg,
1570-t61 n, Varad 332

Derzs (Derce, Ders) — Darjiu, Udvarhely sz/Har-
gita m, h 260, 273, 280

Dés (Dees, Des) — Dej, B-Szoln/Kolozs m, mv 5,
15, 33, 94, 196, 325

—iplb 5, 94

—i iskolamester 5, 94

—i sOkamara 5

—i lkk: Fekete Janos, Maté deak, Matyus cs,
Szilagyi Mihaly, Torok Istvan

—i utcanév: Malom utca

—1 sz616hegy 196

Dési ref. egyhazi It 5

Dési (Desy) Jakab, n, kancellariai irddeak (1569)
86

— Mihaly, jb, Kecset 72

Déshaza (Deshaza) — Deja, K-Szoln/Szilagy m,
h 125, 139

—i lkk: Kelemen Balint, Kis Gyorgy és Maté,
Rénes Laszlo

Deutschbach 1. Szaszvolgye

Dics6szentmarton (Dychyeozent Marton) —
Diciosanmartin/Tarnaveni, Kiikiill6/Maros
m, mv 76

—i lkk: Borsai Istvan és Matyas, Roman Ferenc

Didd (Dyod) — Stremti, Fehér m, h és var 341

diszn6 289

Disznodi (Dyznoldy) Thomas, mészaros, Szeben
367

Doba (Doba) — Doba, K-Szoln/Szilagy m, h 86,
116, 125, 139

—i lk: Spacai Menyhart

— 1. még Nagydoba

Dobai (Dobay) Gyodrgy, kir ember, Manyik 90,
245

— Janos, K-Szoln vm alisp (1569) 116, 139, 195

Doba Mare 1. Nagydoba

Dobb6 (Dobo) Ferenc, erd sOkamaraisp (1533) 13

Dobofalva (Dobofalwa) — Dobeni, Udvarhely
sz/Hargita m, h 273

Doboka (Doboka) — Dabaca, Doboka/Kolozs m,
h71

— vm alisp: Kereszturi Gaspar (1560)

— — jegyzo6je: Tomori Miklos (1569)

Dobokai (Dobokay) Imre, kir ember, Doboka 71

— Istvan, kir ember, Jend 71

Doboli de Jos 1. Aldoboly

Dobra 1. Jof6
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Dobravica (Dombrawicza) — Dumbravita, Szat-
mar/Maramaros m, h 156

Dobrocsina (Dombrochyna) — Dobrocina, B-
Szoln/Szilagy m, h 228

Dobszai (Dobzay), n cs, Keresztur: Istvan, kony-
hamester (1568), itélomester (1577—1580),
anyja: Spacai Anna és fel: Nagy Borbala 65,
176

Doci (Doczy), n cs, Varad: Gergely kir lovasz-
mester (1569), Miklos és fel: Jaksics Erzsé-
bet 124

Dolha (Dolha) — Dovge, Maramaros/U, h 18

—i, n cs: Boldizsar, Ferenc, Gyorgy és Janos 18

Domald (Domald) — Domald — Maldorf, Kiikiil-
16/Maros m, h 40

Dombai (Dombay) Benedek, gyulafehérvari he-
lyettes 6rkk (1560-1569), levélkeres6 (1560,
1572-1573) 96

Dombravica (Dombravycza), elpusztult telepiilés
Pestény, Brazova és Varhely kornyékén,
Hunyad m 77, 95

—i lk: Avram

Dombrawicza 1. Dobravica

Dombrochyna 1. Dobrocsina

Domnesti 1. Bilak

Domokos (Damakos), 16f6 cs, Selye: Andras,
Balazs, Gyorgy, Imre és Miklds 285, 333

domonkos kolostor, Varad 37, 38

— apacakolostor, Kolozsvar 44

Domosu 1. Damos

Domsa Bertalan, n, Fejéregyhaz 18

Désa (Dosa) Lérinc, jb, Kobatfalva 151

Dovge 1. Dolha

Drag (Dragh) — Dragu, Doboka/Kolozs m, h 268

—i lk: Nagy Ferenc

Dragfty (Dragffy), Bélteki, n cs: Boldizsar 11;
Gaspar (mh 1545), Kraszna (1530-1545) és
K-Szoln vm isp (1530, 1533-1545) ¢és fel:
Béthory Anna 11, 168; Janos (mh 1526), po-
harnokmester (1508-1512), étekfogdmester
(1510-1515), kir tarnokmester (1518-1523),
K-Szoln ¢és Kraszna vm isp (1518-1526),
Temes vm isp és az also részek fokap (1522—
1526), orszagbiré (1525-1526) 10, 11, 168,
170; Magdolna 11, 168, 170

Dragomir (Dragumer) Clement, jb, Totfalu 72

Dragos (Dragos) Laurentiu és Luca, jb, Kod 125

Dragoi (Draguy), jb, Rekece 77

drincs, csere 51, 73

Drojdii 1. Sepréd

Duma (Dwma) loan, jb, Tibor 348
Dumbravita . Dobravica

Dumbravita 1. Szunyogszeg
Dumitreni 1. Szentdemeter

Dumitrita 1. Kisdemeter

Dus6 (Dwso) Ilona: Nanasi Gergelyné
Dyenessy 1. Dénesi

Dyznoldy 1. Disznddi

E, E

Ecsi (Echy, Ethy) Klara: Abramfi Istvanné

Ege (Eege) — Ighiu, Udvarhely sz/Hargita m, h
260

—i (Egey) Gyorgy, jb, Szentandras 74

Eger (Agria), Heves/M, v 284

—i Nagy cs

Egerbegy (Egerbegy) — Tamasesti, K-
Szoln/Maramaros m, h 85, 125

Egeres (Egeres) — Aghiresu, Kolozs m, mv 45

Egerhat (Egerhatfy — Arghihat/Arinis, K-
Szoln/Maramaros m, h 125, 270

—i lkk: Baldzs Janos, Fiu Laszlo, Gyorgy And-
ras

Egerhaz (Egerhaz), prédium Mezdband kor-
nyékén, Maros sz/m 258/2

Egresi (Egressy), n cs, Csan: Agnes: Balog
Menyhartné, Andrés és fel: Bako Erzsébet,
Kelemen, Mihdly, kir ember 56; Péter 63, 65

egyezmény Erdély és a kiralyi Magyarorszag vi-
szonyarol 1. Miksa német-romai csaszar

egyezség 11, 41, 48, 80, 83, 170, 210, 218, 219,
244, 258. L. még peregyezség

— ¢érvénytelenitése 168

egyhazi javak szekularizacioja (1556. november
25.) 49, 57, 66, 75, 79, 87, 126, 138, 156,
212,215, 255

egytelkes nemes 1. nemes, egytelkes

Ekler Martin, jb, Bongard 245

Elekes (Elekes) — Alecus, Fehér m, h 235

—i lkk: Mihaly jb; Szombat Nistor, Tot Péter,
Vopra Péter

— Janos és Orban, kir jb, Bodos 295

—i (Elekessy) Boldizsar, n, Elekes 235

ellentmondas iktatasnak 64, 96, 97, 130, 186,
236, 237

— visszavonasa 64, 97
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eloljarosag, mezdvarosi 41, 92, 103, 113, 135,
185, 300, 318

—, széki 14

—, varosi 14, 20, 21, 44, 127, 172, 247, 262,
331, 367

emberolés 208

Emberstelke, prédium Biirkos és Agotakoves ko-
z6tt, Fehér/Szeben m 177

Endes Balazs, 16f6, Szentsimon 188

Enlaka (Eyenlaka, lienlaka, Illyenlaka) — Inla-
ceni, Udvarhely sz/Hargita m, h 230, 273,
294, 321

—i lk: Antal Mihaly

Enyed (Enied, Enyed) — Aiud -
enyed/Strassburg, Fehér m, mv 25

—1i Wolfard cs

Eor/Ewr 1. Or

Eossy 1. Osi

Episcopia Bihorului 1. Piispoki

épités 12, 51, 73, 88, 113, 193, 255, 318, 361,
362

épitkezési koltségek megtéritése 79

Eplen Michael, esk, kir jb, Zsolna 23

Eppel Péter, esk polg, Kolozsvar 21

Erdély 20, 134, 142, 185, 223

— clleni tamadas 185

Erdélybe val6 betelepedés 79, 85, 155, 187, 306

Erdélybdl valo tavozas 142

Erdélyi Reformatus Egyhazkeriilet Kozponti
Gylijtélevéltara 94

Erdélyi (Erdely) Sebestyén, Somkeréki, n 238

erdélyi plispok 1. gyulafehérvari piispok

Erdeog 1. Ordog

Erd6 (Erdeo) Miklos, kir ember, Alsdszent-
mihalyfalva 56, 63, 235

erd6 12, 43,77, 95, 236, 237, 283

Erd6hegyi (Erdeohegy) Ferenc, n, Bihar 66

— Imre, n és fel: Csire Margit 186

Erdos (Erdews) Gabor, Varad 74

—i (Erdeossy), tn, Erdészentgyorgy 143

Erdészada (Erdewszada) — Ardusat, Szatmar m,
h 369

Erdészentgyorgy (Erdeozentgieorgy) —
georgiu de Padure, Maros sz/m, h 143

—i fn: Barcsai, Csipkés, Erd6si, Horgfold, Ko-
kénykerék, Oldhmez6

Eremieni 1. Szentimre (Maros sz/m)

Erneul Mare 1. Nagyernye

Gross-

San-

Ernye 1. Nagyernye

erdditmény 161

eskii 168

— feloldésa 168

eskiidt, falusi 23, 125, 188, 231, 348

—, mezévarosi 41, 92, 103, 113, 135, 185, 254,
300, 318

—, varosi 14, 20, 21, 44, 74, 127, 172, 212, 222,
242,262,

Esterhazy cs hercegi aganak It 11

Eszéki (Ezeky) Andras, n, Huszt 299

Etéd (Eeted, Etted) — Atid, Udvarhely sz/Hargita
m, h 274, 275, 276, 277, 279, 303, 322, 371

—1i lkk: Albertfi Pal és Péter, Ged6 Demeter,
Hadnagy Istvan, Kovécs Janos, Lukacsi cs,
Vagasi Gaspar

étekfogd mester: Baki Pal (1569)

Ews 1. Os

Eyenlaka 1. Enlaka

Eztana 1. Stana

eziist 224, 289

eziistbevaltas 137

F

Faber Domokos, kir jb, Sziget 18

faggyu arusitasa 289

familiaris, kir udv: Balog Ferenc, Banffy

Gyorgy, Barlabasi Farkas, Becskereki Janos,
Bethlen Farkas, Csaky Gabor, Guszarit-
Horvat Janos, Gyorgy Andras, Ivan dedk,
Karolyi Laszl6, Katai Gyorgy, Nagy Maté,
Nénasi Gergely, Narancsit Péter, Pataki Im-
re, Seraski Seraphin, Szécs Tamas, Tompa
Istvan. L. még servitor

Fancsika (Fanchyka) — Fancica, Bihar m, h 167

— Balazs és Imre, n, Peterd 176

—i (Fanczykay) Kristof, n, Huszt 315

Farendorf I. Bikaca

Farkadin (Farkadyn) — Farcadin/Unirea, Hunyad
m, h216

—i Ikk: Janos és ifj. Janos, Safran Petru

Farkas Farkas, Harinai, it¢16sz¢ki ilnok (1568),
tanacsur (1570) 238

— Adam, esk, kir jb, Paszmos 23

— Gergely, jb, Szentjanos 74

Farkaslaka (Farkaslaka) — Lupeni, Udvarhely
sz/Hargita m, h 303

—i lk: Demjén Péter
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—i (Farkaslaky) Pal, n, a, B6z6d 73, 329

Fayzel Ambrosius, esk, kir jb, Kisdemeter 23

Fazakas Janos és Tamas, jb, Alsojara 65

Fagaras 1. Fogaras

Fagetul Ierii 1. Bikal

Fancica 1. Fancsika

Farcadin 1. Farkadin

Fantanele 1. Os

Fantanita 1. Kobolkut

Fecser (Fecher) Kelemen, esk, kir jb, Szentivan
23

fegyverhordozo 187

Fehér vm alisp: Bacsmegyei Ferenc (1570)

Fehérvari (Albensis) Andras dedk, n, nagyobb
kancellariai jegyz6 (1568-1569) 58

— Tamas dedk, a Magyarorszagi Részek tized-
bérldje (1570) 372

Feier (Feyer) Lorenz, mészaros, céhmester,
Szeben 367

Feigendorf 1. Mikeszasza

Fejér (Feyer) Janos, kir ember, Gald 342

Fejéregyhdz (Feyregyhaz) — Bila Cerkva, Mara-
maros/U, h 18

—i lk: Domsa Bertalan

Fekete (Feketthe) Andras és Gergely, n, a,
Lérincfalva 353

— Jénos, jb, Dés 196

Fekete-Koros (Nigri Krisii) — Crisu Negru, fo-
lyo, Bihar m 318

Feketepatak (Fekete Patak), elpusztult telepiilés
Fels6fernezely mellett, Szatmar m 10

Fele (Feleffalwa) — Campenita, Maros sz/m, h
351,352

—i Ik: Abram Demeter

Felegregy (Felegryed) — Agrij, Doboka/Szilagy
m, h 221

Felenyed (Fel Enyed) — Feleiud/Aiudul de Sus,
Fehérm, h 57

—i fn: Felenyed, patak 57

Felgyogy (Felseodiog) — Geoagiul de Sus, Fehér
m, h 348

—i lk: Mihul biro

Felseolonka 1. Fels6lunkoj

Felséberekszo (Felseo Beregzo) — Barsau de
Sus, K-Szoln/Szilagy m, h 85, 125. L. még
Alsoberekszo

Fels6falu (Felseofalw) — Negresti-Oas, Szatmar
m, h 10

Fels6gyékényes (Felseo Gykenes) — Gichisul de
Sus/Jichisu de Sus, B-Szoln/Kolozs m, h 72

—1 lkk: Ludas Istvan, Mercze Luca

Felséjara (Felseo Jara) — lara, Torda/Kolozs m,
h 65, 307

—i lk: Lupsai Janos

— 1. még Alsojara

Felsékosaly (Felseokosaly, Felsewkossal) —
Rugasesti, B-Szoln/Kolozs m, h 27, 32, 33,
108

—i fn: Kosalypataka, Rugdsesti

— 1. még Alsdkosaly

Fels6lunkoj (Felseolonka) — Luncoiu de Sus,
Zarand/Hunyad m, h 61

—i lkk: Bota Lupsa, Dancz Opris

— L. még Alsélunkoj

Felsopeterd (Felseo Peterd) — Petridul de
Sus/Petrestii de Sus, Torda/Kolozs m, h 80,
347. L. még Kozép-, Magyarpeterd

Fels6sebes  (Felsewsebes) —  Sebisul de
Sus/Sebis, Doboka/B-Naszdéd m, h 23. L.
még Alsosebes

Fels0szék (sedes superior) — Medgyes szasz
szék része 14

—i vargdk 14

— L. még Alsdszék

Fels6szilvas (Felso Zylvas) — Silvasu de Sus,
Hunyad m, h 95

—i lk: Pap Mihaly

Fels6szivagy (Felseo Zywagy) — Asuaju de Sus,
K-Szoln/Méramaros m, h 85, 125. L. még
Alsoszivagy

Fels6torja (Felseotoria, Felseotorya) — Turia,
Kézdi sz/Kovaszna m, h 46

—i Apor Balazs, Ferenc és Miklos

— 1. még Alsotorja

Felsovarca (Felseo Warza) — Oarta de Sus, K-
Szoln/Maramaros m, h 85, 125. L. még Al-
80-, Kozépvarca

Feltoti (Feltothy) Andrés, n, nagyobb kancellari-
ai irédedk (1567-1571), soészamvevo (1586—
1587) 86, 182, 188, 219, 233, 255, 342

Fenesul Sasesc 1. Szaszfenes

Fenesul Unguresc 1. Olahfenes

Fényes (Fynyes) Demeter, esk, jb, In6 125

Ferdinand (I.), német-romai csaszar (1556—
1564), magyar kiraly (1526-1564) 17, 18,
161, 185
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Ferebicz Ambrus, jb, Moric 245

Ferenc dedk, K-Szoln vm alisp vagy szolgabiraja
(1569), B6shaza 86, 116

— dedk, polg, Gyulafehérvar 284

— (Szeremlyéni), gyulafehérvari prp (1509-
1539) 12

—, G[...],n55

— (Ferench) Balazs, 16f6, Pava 336, 337

— Jénos, jb, Kisnyires 125

— Pal, a, Olahfalu 278

festdmiivész: Schutze Georg

Fewres 1. Flirész

Ficsor (Fichyor) Istvan, kir ember, Simontelke
25

— Matyas, n, Magyar6 119

— Mihaly, kir ember, Magyaros 25

Filstich (Fyistich) Lorenz, esk polg, Kolozsvar
21

Finciu 1. Ujfalu (Kolozs m)

Fintahaza (Fynthaza) — Cinta, Maros sz/m, h 345

Firenze (Florentia), Ol, v 366

Firika (Fyryka) Miklos, n, Alsojara 65

Firtanus 1. Martonos

Fiscut 1. Ftzkuat

Fit (Fyw) Laszl6, esk, jb, Egerhat 125

Fizesti 1. Flizesd

fizetés szolgalatért 144. L. még javadalmazés

Floresti 1. Szaszfenes

Fodor Antal, jb, Moéric 245

— Benedek, 166, Szentimre 188

— Gyorgy, esk, kir jb, Szentivan 23

— Istvan, fobird (1558, 1566), Kolozsvar 21, 44,
262

— Lukas, esk, kir jb, Zsolna 23

— Tamas, jb, Szentbenedek 235

Fogaras (Fogaras) — Fagaras — Fogarasch, Fe-
hér/Brass6 m, mv és var 16, 258

—i lk: Majlat Gabor

fogott biro 11, 40, 48, 51, 73, 80

Folnagy (Folnagi) Vid, kir jb, Igen 255, 263

Folyfalva (Folifalwa) — Foi/Craciunesti, Maros
sz/m, h 354

foly6 57, 187, 318, 362

Fonos Tryff, jb, Benedekfalva 125

font (stlymérték) 289

Forgacs (Forgach) Ferenc, Gimesi (1535-1577),
varadi ppk (1557-1566), alkancellar (1560—
1563), 1568-t61 II. Janos hive, tanacsur

(1570-1575), kancellar (1571-1575), torté-
netir6 79, 238, 306

— Péter, esk polg, Debrecen 41

forint, lengyel 187

Foris (Foris), 1570-t61 n cs, Debrecen: Balint,
Boldizsar, Gaspar, Janos és Kristof 344

— Ferenc, jb, Bénye 235

Forrd (Forro) Janos, Haportoni, Fehér vm isp
(1588-1594), 1594-ben kivégzik 235

— Klara: Illési Kozma fel és Péter, Szentrontas
130

fosztogatas, moldvai hadsereg altal 134

Fotosmartonos 1. Martonos (Sepsi sz/Kovaszna
m)

Fotos 1. Martonos (Sepsi sz/Kovaszna m)

féesperesség 1. krasznai, kiikiilléi

fokapitany, magyarorszagi: Balassa Menyhart
(1559-1561)

Foldvéari (Feoldwary) Balint, itélomester (1558—
1566) és Istvan n, Gyulafehérvar 57, 96

— Gaspar, kir ember, Alsoészentmihalyfalva 56,
63

—, n cs: Anna, Gyo6rgy, masik Gyorgy és Janos
110

Franciaorszag 341

Frater Gyorgy, Martinuzzi (1482-1551), 1. Janos
tanacsura (1532-1540), budai udvarbird és
vn (1533-1541), kincstartd (1534-1551),
varadi ppk (1534-1551), Bihar vm 6rdkos
isp (1534-1551), kormanyzo és orszagos f6-
bir6 (1541-1551), biboros, kinevezett eszter-
gomi érsek (1551), az erd fejedelemség meg-
szervezdje 99, 153, 179, 191, 194

Frauenbach 1. Nagybanya

Friss (Frys) — Frig/Lunca, Doboka/B-Naszod m,
h23

— (Fris) Fabian, jb, Bilak 26

Frumoasa 1. Szépviz

Fundatura 1. Jend

Futasfalva (Futasfalwa) — Alungeni,
sz/Kovaszna m, h 46, 360

—i lkk: Mako6 Marton, Varjasi Balint

fuvarosok (vasarusok), Csetnek 4

flirdéhaz, tordai 113

Flrész (Fewres) Maté, polg, Debrecen 41, 103

Fiizesd (Fyzech) — Fizesti, Hunyad m, h 355,
365

Kézdi
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Fiizeséri (Fwzessery) Gyorgy, kir ember, Sziget
17,18

Fuzkat (Fewzkwtt) — Fiscut/Salcuta, Doboka/B-
Naszod m, h 238

Fwzessery 1. Flizeséri

Fynyes 1. Fényes

Fywl. Fiu

Fyzech 1. Flizesd

G

GJ...] Ferenc, n 55

GJ...] Lukéacs, n 26

Gagy (Gagy) — Goagiu, Udvarhely sz/Hargita m,
h 206, 210

—i lk: Mark

Gal (Gaal) Albert és Tamas, a, B6zod 51

— Istvan, n, Sziget 18

— Miklés bird, a, Mindszent 188

Galac (Galacz) — Galati, Hunyad m, h 355, 363

— (Galacz) — Galatii Bistritei — Heresdorf, Do-
boka/B-Naszod m, h 90

—i lk: Pestesi Maté

Galambfalva (Galambffalwa) — Porumbenii, Ud-
varhely sz/Hargita m, h 206, 210

Galapataka, tn, patak, Ujfalu 73

Gald (Gald) — Galda de Jos, Fehér m, h 342

—i Ikk: Bolta Janos, Fejér Janos

Galda de Sus 1. Olahgald

Galdt6 (Galthew) — Galtiu, Fehér m, h 342

—1 (Galthwy), kir ember, Galdto 342

—1 Balazs, kir ember, Sard 342

Galfalva (Galffalva, Kalfalwa) — Galesti, Maros
sz/m, h 120, 145, 269

Galfi (Galffy) Janos, Kocsardi, nagyobb kancel-
lariai ir6édedk (1567-1570), Aranyosszék
kiralybiraja, kamaras (1578, 1580-1581), ta-
nacsur (1578-1593), féudvarmester (1583—
1589), 1593-ban kivégzik 86, 182, 219, 255,
263, 265, 342

— Mihaly és Tamas, n, a, Mészké 56, 63, 64,
80, 83, 84

galic 137

Ganch Fabian, jb, Arany 62

Gancza Avram, jb, Hacazsel 95

Gardanfalva (Gardanfalwa) —
Szoln/Maramaros m, h 85, 125

Garndorf 1. Ardany

Gaspar, kir ember, Sard 342

Gardani, K-

—, Ap[...], n 81

Gavai (Gaway), n cs, Véd: Lukacs, Bihar vm
alisp (1561), masik Lukécs és Miklos 167,
334

Gavonozan, elpusztult telepiilés Hunyad vm-ben
104

Gazdag (Gazdagh) Janos, esk polg, Debrecen 41

gazlo 27

Giéesti 1. Galfalva és Gocs

Galateni 1. Szentgerice

Gastrade 1. Gesztragy

Garbou 1. Gorbo

Garciu 1. Gorocsfalva

Gardani 1. Gardanfalva

Geaca 1. Gyeke

Gedd (Gedeo) Demeter, a, Etéd 275

— Janos és Tamas, jb, Cseb 105

Geges (Geges) — Ghinesti, Maros sz/m, h 143

Geoagiul de Sus 1. Felgyogy

Geoch 1. Gocs

Georeochifalwa 1. Gorocsfalva

Georgen 1. Gorgény

Georgtelke 1. Gyorgytelek

Gerard dedk, karansebesi aranybevaltdo (1569)
163

geréb 23

Gereb Johann, villicus (1570), Petele 254

Gerend (Gerend) — Grind/Luncani, Torda/Ko-
lozs m, h 53, 64

—i lkk: Hancu Petru és Truta, Nagy Benedek,
So6s Istvan, Vas Gergely, Zakarias Balint

—i (Gerendy) Gyorgy ¢és Janos, kir emberek,
Gerend 53, 64

Gerendszentmarton (Gerendzentmarton), Sos-
szentmarton — Sanmartinul Sarat/Gligoresti,
Torda/Kolozs m, h 64

—i lk: Béldi Benedek

Gereoffy 1. Gyerofi

Gergely (Koppanyi), gyulafehérvari dékankk
(1522-1530), éneklékk (1524-1525, 1533),
orkk (1536) 12

—, varadi olvasokk (1472-1487) 4

— deék (Somlyai), jogiigyigazgatdo (1578—
1594), 1594-ben az ellenzéki vezetdk kozott
kivégzik és fel: Wass Anna, Szentegyed 56,
71

— deédk, Maramaros vm alisp (1552), Sziget 17,
18
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— dedk, n, Bihar 69

— dedk, polg, aludvarbiré (1569), Gyulafehér-
var 96

— Andras 1. Kis Gergely Andras

— Mihaly, 16£6, Almas 374

Gernyeszeg (Gyernyeszeg) — Gornesti — Kerzing,
Torda/Maros m, h 175

—i lk: Molnar Andrés

Ger0 (Gereo) Andras, bir6, jb, Ino 125

Geszténi (Geztheny) Lénard, jb, Kissajo 23

Gesztragy (Gezragy) — Gastrade/Straja, Kolozs
m, h 293

—i Albert és Ferenc, n, Gesztragy 293

Gewrhes 1. Gorhes

Gheorghe Doja 1. Lukafalva

Gheorgheni 1. Szentmiklos (Gyergy6 sz/Hargita
m)

Gherla 1. Ujvar

Ghindari 1. Makfalva

Ghinesti 1. Geges

Ghirig-Sancraiu 1. Szentkiraly

Ghirolt 1. Girolt

Gichisul de Sus 1. Fels6gyékényes

Giczy (Gichi, Gyczy) Janos (mh 1589), gyulai
kap (1564-1566), varadi kap (1572-1575),
fokap (1576-1585), Bihar vm isp (1577—
1583), tanacsir (1585-1589), kormanyzo
(1585-1588), az orszag generalisa (1588—
1589) 155, 161

Gilau 1. Gyalu

Gimes (Gimes, Gymes) — Jelenec, Nyitra m/Szl,
h 79, 238, 306

—1i Forgécs Ferenc

Girf[...] Kristof, kir jb, Oroszfalu 26

Girolt (Gyrott) — Ghirolt, B-Szoln/Kolozs m, h
72

—i lkk: Hagyo Tamas, Kadar Bertalan

Giti (Githi) Marton, esk, jb, Volcsok 125

Giulatelec 1. Gyulatelke

Giurtelecu Hododului 1. Gyorgytelek

Gligoresti 1. Gerendszentmarton/Sosszentmarton

Goagiu I. Gagy

Goczman Gregor, esk polg, Petele 254

Gogan Dionisie, esk, jb, Udvarhely 125, 139

Golchon Florian, kir jb, Malomarka 26

Gombas (Gombas) Janos és Péter, jb, Alsotorja
360

Gombkoté Balint, esk polg, Debrecen 41

Gonozpatak, fn, patak, Kosztafalva 43

Gorbd (Gorbo) — Ciachi-Garbou/Garbou, Dobo-
ka/Szilagy m, h 19

—i Ikk: Tisza Laszl6 és Lukacs

—i udvarhaz 19

Gorinc¢ove 1. Herincse

Gornesti 1. Gernyeszeg

Goroszl6 1. Kisgoroszld

Gocs (Geoch) — Gaesti, Maros sz/m, h 339

Gorgény (Georgen) — Gurghiu, Torda/Maros m,
var 254

Gorhes (Gewrhes) Farkas és Janos, kir emberek,
Szarvaszo6 17

Gorocsfalva (Georeochifalwa) — Garciu/Satu
Nou, Csik sz/Hargita m, h 335

gorogok 20

Gradiste 1. Varhely (Hunyad m)

Grausorul 1. Bazahaza

Grind 1. Gerend

Grodenczki Balint, n, helyettes kamaras (1567,
1569-1570) 89, 90, 245, 256

Grose lancu, jb, Gyertyanos 62

Grossenyed 1. Enyed

Grossschogen 1. Nagysajo

Grosswardein 1. Varad

Groza Petru, jb, Kisfalud 263

Gruisor 1. Kisgorgény

Gurghiu 1. Gorgény

Guszarit-Horvat (Gwszaryth Horwatt, Horwat)
Janos, kir udv fam 128. L. még Susalit-
Horvat

GY

gyalogok kapitanya: Bojar Istvan (1569)

gyalogpuskas 188

— kivételezése 79, 99, 117, 119, 120, 128, 129,
140, 145, 155, 158, 179, 189, 192, 201, 204,
226,227,266, 319, 345

—-kivaltsag 328

Gyalu (Gyalw) — Gilau, Kolozs m, mv és var
261

—i lk: Karvai Gaspar

gyam 96, 356

— kijelolése 110, 238, 343

Gyarmat (Gyarmat, Gyarmatt), Balassagyarmat,
Nograd/M, mv 19, 111, 161

—i Balassa cs

Gyeke (Gyeke) — Geaca, Kolozs m, h 293
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Gyergyo szék kiralybiraja: Andrassy Péter
(1569)

Gyer6fi (Gereoffy) Gaspar, n 65

Gyerémonostor (Gereomonostra, Giereomonos-
thor) — Manasturul Unguresc/Manastireni,
Kolozs m, h 22, 324, 339, 357, 358

—i Kabos cs

—i lkk: Kemény Ferenc és fel: Marton Sara,
Mariana loan, Mészaros Péter

Gyertyanos (Gyertanos) — Carpinig, Hunyad m,
h 62

—i Ikk: Candres Iancu, Grose Iancu

Gyorgy frater 1. Frater Gyorgy

— dedk, esk polg, Debrecen 41

— (Gyeorgy) Andrs, kir udv fam, Egerhat 123,
270

— Andras és Miklos, n, Kisfalud 192

— Benedek deék, jb, Szentandras 74

— Tllés, kir jb, Bar6t 295

— Péter, jb, Bénye 125

Gyorgyfi (Georgyffy) Ambrus ¢és Imre, 16fok,
Kiismod 323

Gyorgytelek  (Georgtelke,  Georgytelke) —
Giurtelecu Hododului, K-Szoln/Szilagy m, h
85,125

Gyulafehérvar (4lba, Alba Gywla, Alba lulia,
Feyerwar) — Alba Iulia — Karlsburg/Weis-
senburg, Fehér m, v és var 2, 28, 29, 31, 32,
34, 35, 36, 38, 40, 48, 50, 55, 56, 57, 58, 60,
68,71, 75,76, 78,79, 83, 84, 85, 86, 87, 90,
96, 97, 98, 99, 100, 101, 102, 103, 106, 107,
108, 109, 111, 112, 113, 114, 115, 116, 117,
118, 119, 120, 121, 122, 123, 124, 147, 148,
149, 150, 151, 152, 153, 154, 155, 156, 157,
158, 159, 160, 161, 162, 163, 164, 165, 189,
190, 191, 192, 193, 194, 195, 196, 197, 198,
199, 200, 201, 202, 203, 204, 205, 206, 207,
208, 209, 210, 213, 215, 216, 217, 218, 219,
220, 221, 222, 223, 224, 225, 226, 227, 228,
229, 230, 231, 232, 233, 238, 239, 246, 247,
248, 249, 250, 251, 252, 254, 255, 256, 257,
258, 258/2, 259, 260, 262, 263, 264, 265,
266, 267, 268, 269, 270, 271, 272, 273, 274,
275, 276, 277, 278, 279, 280, 281, 282, 283,
284, 285, 286, 287, 288, 311, 312, 313, 314,
315, 316, 317, 318, 319, 320, 321, 322, 323,
325, 326, 327, 328, 329, 330, 331, 332, 333,
334, 335, 336, 337, 338, 339, 340, 342, 343,
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344, 345, 346, 347, 349, 350, 351, 352, 353,
354, 355, 356, 357, 358, 359, 361, 362, 363,
364, 365, 366, 367, 368, 369, 370, 371, 372,
373,374

— birdk: (1569) Pontyos Ferenc, Szasz Marton

—i vn: Horvat Simon (1569), Vajda Istvan
(1568)

—i alvn: Horvat Simon (1568)

—i var udvarbiraja: Szentmihalyi Lérinc (1569)

— — aludvarbirgja: Gergely dedk (1569)

—i kapt (hiteleshelyként) 12, 283

— — tagjai: Dombai Benedek helyettes 6rkk
(1569); Csaky Mihaly dékankk, Enye-
di/Wolfard Adorjan kk, Ferenc prp, Gergely
éneklokk, Zsigmond 6rkk (1533)

— — birtokai 75, 138, 215

—i levélkeres6k: Szentmihalyi Loérinc (1568,
1572-1573), Verdcei Janos (1567, 1569,
1572-1573)

—1 plispokség és birtokai 369

—1i ppk: Statileo Janos (1526—1542)

—i vikarius: Enyedi/Wolfard Adorjan (1531-
1541, 1543)

—i kolostor 284

—i székesegyhaz 57

—1i Haromkiralyok-oltarigazgatdsag haza

—i Magdolna-oltarigazgatosag haza

—i Maté apostol elnevezésii haz

—i Szent Gyorgy-oltarigazgatdsag haza

—i Szent Mihaly arkangyal elnevezésli haz

—i prépostsag és udvarbirdsag épiilete 87

—i lkk: Borbély Lukacs, Brassai Janos, Castallio
kofaragd, Csiszar Lukacs, Csiszar Pal, Fe-
renc deak, Foldvari Balint, Kovacsi Imre,
Laszl6 Gergely, Orosz Benedek, Pajzsgyarto
Ferenc, Pasztor Gal, Quarty-i Gywriczko,
Schutze Georg, Seraski Seraphin, Sipos Ist-
van, Serban Francisc, Székely Maté, Székely
Matyas, Tamas dedk, Zavada Péter

—i utcanév: Boldogasszony utca

—i hazak 48, 96, 141, 219, 239, 284

—i kert 284

—i fn: Csatarimal

Gyulafi (Gywlaffy) Laszlo, Ratoti (mh 1579), ti-
hanyi kap (1560-1568), veszprémi fokap
(1567-1568), tanacsur (1570-1579), erd
fokap (1570?-1579) 85, 86, 125, 136, 238,
243,248
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Gyulai (Gwlay, Gywlay), n cs: Anna, Boldizsar,
Erzsébet, Istvan 238; Mihaly (mh 1570), ta-
nacsur (1560-1570), dobokai isp (1570),
portai kovet és fel: Anna 238, 240; masik
Mihaly, Pal 238

Gyulatelke (Gywlatelke) — Giulatelec/Coasta,
Doboka/Kolozs m, h 238

Gytjt6 (Gywytheo) Istvan, kir jb, Martonos 296

H

habora 21, 172

Hacazsel (Haczaczel) — Hatagel, Hunyad m, h
95

—1i lkk: Banc Dumitru, Gancza Avram, Iloman
Dumitru, Milotin Stefan; Moise jb, Varga
Nicolae

Haczogy 1. Hatszegi

Hacsoé (Hachyo) Simon, kir jb, Sziget 18

hadifelszerelés 122, 150, 161, 198, 199, 230,
259, 285, 316, 323, 326, 327, 328, 333, 336,
351

Hadhaz (Hathaz), Szabolcs/M, h 314

hadjarat, magyarorszagi 271

—, németek ellen 52, 129, 201

hadjaratban vald részvétel 52, 129, 147, 148,
150, 179, 181, 192, 193, 194, 201, 250, 270,
271, 314, 326, 328

Hadnagy (Hadnagy, Hannagy) Istvan, a, Etéd
277

Hadrév (Hadrew) — Hadareni, Torda/Maros m, h
53,56, 64, 80

—1i (Hadrewy) Ferenc, kir ember 53, 64

hadsereg 161, 192

hagcesok 192

Hagymas (Hagymas) — Hasmag/Plaiuri, Tor-
da/Kolozs m, h 52, 53, 65, 118

—i (Hagmas, Hagymasssy), Beregszoi, n cs:
Kristof (1521 k-1578), tanacsar (1556—
1578), Maramaros vm isp (1558-1567),
maramarosi sokamaras (1558), huszti varkap
(1559), az orszag generalisa (1566), a
Medgyes széki kaptalan dékanja (1566),
varadi fokap (1567-t6l), K-Szoln vm isp
(1570-1576), Kévar ura (1567-1571) 23,
29, 74, 125, 369, 370, 372; fel: Lévai Do-
rottya, Miklos 23, 29

Hagyo (Hagyo) Tamas, jb, Girolt 72

Hajosok arokja (Hayossok arokya), fn, Sziget
362

Halabori (Halabori) Pal, n 245

Halasz (Halaz) Adam, kir jb, Paszmos 23

— Gyorgy, bird, kir jb, Borband 263

Haller Péter (1500-1570), szebeni polgarmester
(1543-1546, 1550-1553, 1555-1556) és ki-
ralybir6 (1552-1570), Ferdinand kir tana-
csura (1551), Erdély kincstartdja (1552—
1553) 242

Halmagy (Halmagi) — Halmagiu, Zarand/Arad
m, h 60

—i lIkk: Bota Miklos, Moga Gaspar

Halmas (Halmws districtus), keriilet Mehadiatol
nyugatra, a Néra fels6 folyasa mentén, a mai
Krass6-Szorény megye teriiletén 152

Haltucher Stefan, medgyesi varga 14

Hancu (Hanko) Petru és Truta, jb, Gerend 64

Hanisa (Hannos), elpusztult telepiilés Kis- és
Nagygoroszld kornyékén, K-Szoln/Szilagy
m 248

Harai (Haray) Péter, n, Har6 62

Haraklyani (Haroklyany) Janos, 1569-ben K-
Szoln vm alisp vagy szolgabiraja, 1572-ben
alisp, Meny6 86, 116

—i Laszl0, a véaradi var udvarbiraja (1569-1570)
191, 193, 234, 318

haramlas, kincstarra 92, 109, 112, 142, 154, 243,
375

—, — hiitlenség cimén 52, 85, 116, 161, 184,
208, 216, 228, 2438, 270, 299, 315

—, — magszakadas cimén 89, 106, 113, 145,
152,207, 268, 293, 307, 346, 347

—, — szekularizacié cimén 49, 57, 66, 75, 79,
87,126, 138, 156, 212, 215, 255, 369

Harangod (Harang), ma puszta Nagykallo hata-
raban, Szabolcs/M 167

Harina (Harynnya) — Herina - Miinz-
dorf/Mo6nchsdorf, Doboka/B-Naszod m, h
238

—i Farkas Farkas

—i (Harinay) Farkas, n 26

harmincad adomanyozasa 361

— bérlése 361

harmincadhely 1étesitése 20

Harmincados (Harminczados) Orban, kir jb, Bi-
har 69
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harmincados: Csorcsok Ferenc (1569). L. még
varadi

harmincadszamvevd 1. debreceni

Haré (Haro) — Harau, Hunyad m, h 62

—i Ikk: Csuka Matyas, Harai Péter

Haroklyany 1. Haraklyani

Haromkiralyok-oltarigazgatosag haza, Gyulafe-
hérvar 87

hartya 4, 6, 9, 12, 14, 20, 21, 27, 289

hatarjaras 43, 133

hatarozat 1. bir6sagi, orszaggytilési

Hathaz 1. Hadhaz

Hatszegi (Haczogy) Gyorgy, kir ember 78

Hatvani (Hattwany) Gergely, polg, Mikehaza 33

Havad (Hawad) — Neaua, Maros sz/m, h 143

Havasalfolde (Transalpinensis, Transsalpinia)
20,42

—i vd: Moise Voda

haz adomanyozasa 19, 57, 87, 92, 142, 144, 165,
232

— — magszakadas cimén 113, 141, 284, 368

— — 1ij adomanyként 66, 67, 191, 371,

—, bérelt 41

— cseréje 12,92, 135, 283

—, egyhazi tulajdonban 12, 36, 48, 57, 66, 69,
87,92, 135,218,222

— eladasa 41, 103

— épitése 51, 73, 88, 238

—, falusi 19, 40, 51, 73, 80, 88, 102, 122, 142,
144, 232, 259, 368, 371

—, kébdl épitett 12, 141, 234, 283, 284

—, mezdvarosi 15, 17, 18, 41, 66, 67, 69, 92,
103, 113, 135, 164, 191, 196, 261, 267, 299,
315, 325

— nemesitése 17, 18, 165, 169, 191, 193, 196,
232,320

— Orokbe hagyasa 80, 281

—, romos 12

—, varosi 9, 12, 36, 48, 57, 87, 96,124, 141,
218, 219, 222,229, 234, 239, 281, 283, 284

— zalogositasa 40

Hadareni 1. Hadrév

Halmagiu 1. Halmagy

Harau 1. Haré

Hasmas 1. Hagymas

Hatagel 1. Hacazsel

Hedvig/Szdcsi (Hedwygk/Zewchy) Augustin (mh
1576), szebeni polgarmester (1562, 1566—
1576) és kiralybiro (1570-1571) 242

Hegediis (Hegedews) Gal, kir jb, Sziget 18

Heidendorf 1. Beseny6 (Beszterce sz/B-Naszod
m)

helytarto: Csaky Mihaly (1565), Petrovics Péter
(1556)

Hencida (Henczyda), Bihar/M, h 88

—i lkk: Horvat cs, Székely cs

Hendel Johann, esk, kir jb, Kisdemeter 23

Henter Miklés, n, a, Nagyajta 158, 159

Herceg (Herczegh) Antal, esk polg, Kolozsvar
21

— Miklés, n 27, 31, 32, 33, 34

Herencsényi (Herenchyeny) Mihaly, kir ember,
Zagor 76

Heresdorf 1. Galac (Doboka/B-Naszdd m)

Herina 1. Harina

Herincse (Herenchye) — Gorin¢ove, Marama-
ros/U, h 299

Hermannstadt 1. Szeben

Hertczws Grigore és Petru, jb, Paptelke 19

Hetele Mihaly, jb, Szaszvolgye 235

Hétkozhely (Hetkeozhely), utcanév, Varad 234

Heud (Hyud), elpusztult telepiilés Cintos kozelé-
ben, Fehér/Maros m 69

—i lk: Pribék Péter

Hidalmas (Hydalmas) — Hida, Doboka/Szilagy
m, h 220, 221

—i Ikk: Szakacs cs

Hirschel (Hyrsel) Georg, n, nagyobb kancellariai
jegyz6 (1568-1569) 58, 96, 200

hitbér 209

hiteleshely 1. varadi

Hodos (Hodos) — Hodosa, Maros sz/m, h 354

hold (teriiletmérték) 44, 143

Homlokos Antal és Balint, kir jb, Petresfalva 23

— Benedek, jb, Vérhely 23

Homorddalmaés 1. Almés (Udvarhely sz/Hargita
m)

Homordédszemtmarton (Homorod Zentmarton) —
Martinig, Udvarhely sz/Hargita m, h 278

hordé 247

Horgfold (Horgfeold), tn, Erdészentgydrgy 143

Horlacea 1. Jakotelke

Hornyik Janos (1812-1885), levéltaros, torté-
netir6 4
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Horvat (Horwat) — Horoatu Crasnei, Krasz-
na/Kolozs m, h 208

—i fn: Szelicsealja

— (Horwath) — Horovatul Roméan/Horoatu
Cehului, K-Szoln/Szilagy m, h 85, 125

Horvat (Horwat) Janos, n 65

— Laszlo, kir ember, Keresztar 55

— Miklés, n és fel: Bot Anna 308

— Simon, n, gyulafehérvari alvn (1568), majd
vn (1569) 58, 219

—, n cs, Hencida: Gabor, Janos, Mihaly és fel:
Pocsay Dorottya, Sara, Zsofia 88

Hossza (Hozzu) Gergely, jb, Kelence 125

Hosszliaszoi (Hozzwazzay), n cs: Anna: Lugosi
Maténé 346, 347; Erzsébet: masodszor
Marai Galné 80, 346, 347; llona: Radd
Mihalyné 80; Katalin: Liptai Miklosné 346,
347; Mihaly és fel: Peterdi Katalin 56, 63,
346, 347; Potentiana: Bagaméri Gyorgyné
346, 347

Hosszuliget (Hozwliget, Hozzwliget) — Sulighete,
Hunyad m, h 183, 209, 310

Hotesti 1. Atosfalva

Hotin (Hothyn), var és varos a Dnyeszter folyo
partjan a mai Ukrajna teriiletén 27

—1i vn: Negre, Vascan Movila (1560)

hozomany 80, 281

Hunyad (Hwnyad), Bénffyhunyad — Huedin,
Kolozs m, mv 22. L. még Banffyhunyad

Hunyadi (Hunyad-i) Janos (1407-1456), szoré-
nyi ban (1439-1446), erd vd (1441-1446),
temesi isp (1443-1446, 1456), nandorfehér-
vari fokap, kormanyz6 (1446-1453), Besz-
terce Orokos isp és orszagos fokap (1453—
1456) 1,2,7,13

— (Hwnyadi) Janos, jb, Koérosbanya 61

hus arusitasa 289

— mindségének ellendrzése 289

huszadvam 20

Huszt (Hwszt, Hwz, Hwzt, Hwzth) — Chust,
Maramaros/U, mv és var 17, 18, 27, 299,
315

—i var praefectusa: Nyakaz6 Ferenc (1569—
1570)

—1i var kir fam: Pataki Imre

—1 lkk: Eszéki Andras, Fancsika Kristof, Ke-
mény Balint, Maté deak, Pesti Andras és
Gyorgy, Szabo Janos

—i udvarhaz 299

—i malom 299

—i fn: Csincsapataka, Kisiza

Husztkdz (Hwztkeoz) — Nankove, Maramaros/U,
h 315

hiiségeskii 168

hiitlenség 52, 85, 115, 116, 161, 184, 208, 216,
228,248, 270, 299, 315

Hyud 1. Heud

I i

lTacobeni 1. Jakabfalva

lara 1. Alsdjara, FelsOjara, Jara

lasu 1. Jasfalva

Icafalau 1. Ikafalva

Icland 1. Ikland

idegenek 4, 20, 224, 247. L. még Erdélybe vald
betelepedés

idézés, kir udvarba 96, 130, 186, 236, 237

Iedul 1. Jedd

igehirdetés 255

— romanok kozott 142

Igen (Igen) — Ighiu — Krapundorf, Fehér m, mv
255,263, 265

—i lkk: Andras Balazs, Balog Janos, Folnagy
Vid, Nagy Andras, Szdcs Janos

—i fn: Alsoszer

Igeni (Igeny) Maté, jb, Sard 255

Ighigdorful Roman/Ighisu Vechi 1. Ivanfalva

Ighiu 1. Ege és Igen

lienlaka 1. Enlaka

Ikafalva (lkafalwa) — Icafaldu, Kézdi sz/Ko-
vaszna m, h 46

Ikland (fkland) — Icland, Maros sz/m, h 354

Iklodi (Zklody) Balint, kir ember, Péntek 71, 72,
217

iktatas 17, 18, 22, 23, 25, 26, 28, 29, 30, 32, 33,
34, 35, 50, 53, 55, 56, 58, 60, 61, 62, 63, 64,
65, 67,69, 71, 72, 74, 76, 78, 84, 86, 90, 95,
96, 97, 98, 100, 116, 118, 123, 130, 136,
139, 164, 182, 186, 188, 195, 200, 217, 219,
222,233, 235, 236, 237, 239, 245, 252, 255,
256, 263, 265, 288, 320, 342, 348, 359

Ilba 1. Iloba

llencfalva (llendffalwa) — Ilieni, Maros sz/m, h
353,354

Ilie ({lies) Luca, jb, Udvarhely 139

Iljnycja 1. Ilonca
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Illancz 1. llonca

Nlésfalva  (llliesffalwa)  —
Szoln/Maramaros m, h 85, 125

Ilési (llliesy) Kozma, n és fel: Forro Klara,
Nagybolon 130

Iloba (llloba) — Ilba, Szatmar/Maramaros m, h
10

Iloman Dumitru, jb, Hacazsel 95

llonca (Zllancz) — lljnycja, Bereg/U, h 45

—i lk: Réc Péter

Nlyefalva (llliefalwa) — Ilieni, Sepsi sz/Kovasz-
nam, h 132

—i 1kk: Agoston Miklos, Keresztes Gaspar,
Miklés Ferenc, Nagy Gergely, Susalit-
Horvat Janos

Illyenlaka 1. Enlaka

Imre, n, Sziget 205

— Tamats, 16f6, Boroszld 188

Imr6é (Imrew) Ambrus, kir jb, Paszmos 23

Inacsi (Inachy) Mihaly, kir ember, Kisbudak 23,
25,26,28

Inau 1. Ino és Jend

Ince (Incze) Péter, a, Keményfalva 368

Indal (Indal) — Indol/Deleni, Torda/Kolozs m, h
80, 176

—i (Indaly), n cs: Becski Balazsné, Gaspar, Im-
re, Péter és fel 72, 238

ingdsag 42, 80

Inlaceni 1. Enlaka

Iné (Ino) — Inau, K-Szoln/Szilagy m, h 115, 116,
125, 139, 195

—i lkk: Fényes Demeter, Geré Andras

inscriptio 12. L. még birtok inscribalasa

Iobageni 1. Jobbagyfalva

Iojib 1. Jozsefhaza

Ion (Joana), neamti vn (1560) 27

Iowchya Mihali, jb, Lamkeré¢k 96

irodedk, nagyobb kancellariai: Bacsi Janos,
Benkd Janos, Bihari Mihaly, Csanadi Deme-
ter, Csanadi Janos, Dési Jakab, Fehérvari
Andras deak, Feltoti Andras, Galfi Janos,
Kolozsvari Gébor dedk, Kolozsvari Janos,
Liszkai Gergely, Pribék Farkas, Sulyok Im-
re, Székesfejérvari Andras dedk, Szigeti Ta-
mas deak, Sz616si Tamas dedk, Tamas deak,
Tolnai Miklds deak, Tordai Tamas deak, Va-
laszuti Pal, Varadi Pal dedk

Irsai (Irsay) Janos, n 315

Basesti, K-

irtvany 43, 73, 329

iskola 231, 238

iskolamester, dési 5, 94

— javadalmazasa 5

ispan: Petrovics Péter 194. L. még Bihar, K-
Szoln, Kraszna, Kiikills, Maramaros,
Zaréand vm

—1i birésag 370, 373

—i tisztség adomanyozésa 370, 373

Istvan deék, n, a béli var officialisa (1570), Belé-
nyes 317,318

—, esk polg, Debrecen 41

itéletlevél 168

itélomester:  Foldvari Balint  (1558-1560),
Mecskei Laszlo (1550, 1558-1566), Szigeti
Pal deak (1567-1571)

itélészék esk iilnoke: Szegedi Gyorgy (1570—
1572)

— 1. még birdi szék

Tus 1. Os

Ivan (fwan) deak, kir udv fam 39

Ivancsa (flwancha) Janos, jb, Damos 22

Ivanesti 1. Kebeleszentivan, Szentivan (Maros
sz/m)

Ivanfalva (Ivanfalva) — Ighisdorful Roman/Ighi-
su Vechi — Walachischeibesdorf, Fehér/Sze-
benm, h 177

Ivéni (Iwani) Janos, n és fel: Margit 235

Izabella magyar kiralyné (1519-1559) 15, 20,
21,24, 146, 152, 214, 238, 325

— elleni dsszeeskiivés 228

J

Jakab Andras, n, a, Csikszentmarton 257

— Gaspar, jb, Valko 22

— Gydrgy, jb, Varsz6 22

— Janos, jb, Ujfalu 22

Jakab Elek (1820-1897), levéltaros, torténetird
142, 161, 224, 341

Jakabfalva (Jakabfalwa) -
sz/Hargita m, h 257

Jakesi (Jakchy) Mihaly, Kusalyi, n 125, 139

Jaké Zsigmond (sz. 1916), torténetkutatod 72

Jakotelke (Jakothelke) — Horlacea, Kolozs m, h
22,91

—i lIkk: Unoka Gyorgy, Vince Tamas

Jaksics (Jaksyt) Erzsébet: Doci Miklosné

Tacobeni, Csik
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Jambor (Jambor) Gyorgy, pap (1569 e), Bihar
92

Jancso6 (Janchio) Miklos, jb, Cseb 105

Janka Istvan, jb, Szentl6rinc 259

Jankafi (Jankaffy) Janos, n 245

Janos (I.), Szapolyai Janos, magyar kiraly
(1526-1540), szepesi isp és grof (1509-
1526), Lipt6é vm isp (15107-1526), koronadr
(1510?7-1526), erd vd és székely isp (1510—
1526), szorényi ban (1514) 7, 13, 20, 146,
300, 341

Janos (II.), Janos Zsigmond, valasztott magyar
kiraly (1540-1571), Erdély elsé fejedelme
(1556-1571) 20, 22, 23, 26, 27, 33, 42, 43,
45,61, 62, 63, 64, 65, 69, 72, 74,79, 92, 95,
96, 125, 139, 168, 179, 188, 222, 235, 238,
245,254, 263, 348

— bejovetele Erdélybe 45, 49, 134, 369

— kiraly elleni dsszeeskiivés 228

— lengyelorszagi szamiizetése 99, 153, 179,
191, 194

Janos (ifj. Vitéz), varadi prp (1472-1481), sze-
rémi (1481) és veszprémi ppk (1490) 4

—, n, Apati 241

—, kir jb, Benedek 348

— ¢s ifj. Janos, n, Farkadin 216

—, jb, Pusztaegres 63

— biro, jb, Volesok 125

— (Janos) Gyorgy, 166, Szentimre 188

Jara (Jara) — lara, Torda/Kolozs m, h 80

—i (Jaray) Miklos, n 307

—i Pal, jb, Magyarpeterd 63

Jasfalva (Jasdfalwa) — lasu, Udvarhely sz/Har-
gitam, h 272

javadalmazas, iskolamesteré 5

— papé 5, 255

— valasztomesteré 137

Jedd (Jed) — Iedul/Livezeni, Maros sz/m, h 102,
354

—i lkk: Orban cs

Jegenye (Jegenye) — Leghia, Kolozs m, h 79

jegyruha, hozoméany 80

jegyzd, nagyobb kancellariai: Bacsi Janos, Csa-
nadi Demeter, Csanadi Janos, Fehérvari
Andras dedk, Hirschel Georg, Kolozsvari
Gabor, Sulyok Imre, Székesfejérvari Andras,
Tolnai Miklos dedk, Varadi Pal. L. még Bi-
har, Doboka, Zarand vm

Jelenec 1. Gimes

Jelna 1. Zsolna

Jend (Jeneo) — Inau/Fundatura, Doboka/Kolozs
m, h71

—i lk: Dobokai Istvan

Jichisu de Sus 1. Felségyékényes

Jigodin 1. Zs6god

Jimborul Mare 1. Zsombor

Jimborul Sasesc/Jimbor 1. Szaszzsombor

J6 (Jo) Ambrus, jb, Bilak 26

— Ambrus, jb, Szind 63

— Benedek, bird (1562), Debrecen 41

Jobbagy (Jobagy) Benedek, n és fel: Bank Ilona
358

jobbagy, telkes 19, 77, 80, 93, 105, 132, 151,
211, 295, 296, 360, 376

—, urat elhagyo 151

Jobbagyfalva (Jobbagyfalwa) — lobdgeni/Valea,
Maros sz/m, h 376

—i Ikk: Tot cs

jobbagytelek 19, 56, 77, 80, 93, 95, 105, 123,
132, 151, 181, 182, 188, 211, 295, 296, 360,
376. L. még telek

Jof6 (Joffew) — Dobra, Hunyad m, mv 39

—i udvarhaz 39

jog, rokonsagi 11

—, utodlasi 209

jogligyigazgato: Tetei Lorine (1569-1570); ma-
gyarorszagi: Sarosi Janos (1569)

Josiphaza 1. J6zsethaza

Jozsef frater, domonkos perjel (1560), Varad 37,
38

Jozsethaza (Josiphaza) — lojib, Szatmar m, h 10

jovedelem 1, 4, 41, 80, 137, 172, 223, 224, 231,
242,318, 331, 356, 361

juh 20

Juhasz Istvan (1915-1984), egyhaztorténész 142

Jusztina, domonkos perjelnd (1566), Kolozsvar
44

K

Kabos, Gyerémonostori, n cs: Ferenc 324, 357,
Gyorgy, Imre 22; Kristof és fel: Bank Margit
324, 357, 358; Mihaly 324, 357

— Tamas, n 171

Kadar (Kadar) Bertalan, jb, Girolt 72

Kadar Jozsef (1851-1939), torténész 5, 15, 196,
325
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kadar 247

Kajant6 (Kayanto) — Chinteni, Kolozs m, h 79

Kakas Ldrinc, szebeni kiralybiré (1490) 6, 8

Kakucs (Kakwch) — Cacuciu, Bihar m, h 375

—i lk: Pesti Imre dedk

— (Kakwch), elpusztult telepiilés Varad kozelé-
ben, Bihar m 37

Kal (Kal) — Caluseri, Maros sz/m, h 354

kalandossag 4

Kalara 1. Klara

Kalfalwa 1. Gélfalva

Kéalman (Kalman) Balint, kir jb, bird (1552),
Sziget 18

Kalmancsehi (Kalmanchiey) Bélint dedk, kir em-
ber 219, 222, 239

Kalmar (Kalmar) Léaszlo, esk polg, Kolozsvar 21

Kalota (Kalotha) — Cilata, Kolozs m, h 22

—i Ikk: Lola Janos, Pap Mihaly

Kalotaszeg (Kalothazeg), tajegység Kolozs vm-
ben 166

Kalotaszentkirdly (Kalotazenthkyraly, Kalotha-
zenttkiraly) — Sancraiu, Kolozs m, h 166,
186

—i fn: Csire rész

Kalynhaza 1. Kanyahaza

kamarés, kir: Quarty-i Gywriczko (1569), Bekes
Gaspar (1567-1571)

—, kir helyettes: Grodenczki Balint (1567,
1569-1570)

—, aranyfinomit6: Vajda Marton (1569)

kancellar 130, 236, 237

—, moldvai 27

—, titkos és f6: Csaky Mihaly (1556-1571)

kancellaria 97, 130, 236, 237

—1i irddedk, jegyz0, titkar 1. irodedk, jegyz0, tit-
kar

—i jegyzet 13, 53, 144, 238

kanonok 1. gyulafehérvari, varadi

Kanta (Kanta), Kézdivasarhelybe olvadt telepii-
1és, Fehér/Kovaszna m 46

Kantor (Cantor), n cs: Borbala: Szakacs Vita-
lyosné és Péter 221

— Mihaly, n 235

Kanyad (Kanyad) — Ulies, Udvarhely sz/Hargita
m, h 280

Kényahaza (Kalynhaza) — Calinesti-Oag, Szat-
marm, h 10

Kapitany (Kapitan) Pal, n 238

kapitany: Nagy Gergely (1570), Serédi Istvan
(1569-1570). L. még gyalogok kap, varkap

Kapjon (Kaplian) — Coplean, B-Szolnok/Szilagy
m, h 108

Kaplyan (Kaplian), n cs, Lele: Ferenc, K-Szoln
vm szolgabirdja (1559-1582), Gyorgy, K-
Szoln vm szolgabiraja vagy alisp (1569) 86,
116, 125

Kaplian 1. Kapjon

Kapolna (Capolna), valésziniileg a mai Felsoka-
polna — Capalna de Sus, Kiikiillo/Maros m, h
40, 68, 238

—i Bornemissza Farkas

—i (Kapolnay) Anna: Pekri Gaborné

kapolna 212

Kapolnas (Kapolnas) Pél, jb, Cseb 105

képtalan 1. gyulafehérvari, varadhegyfoki, varadi

Kapusi (Kapwssy) Kalman, jb, Szentmiklos 235

Karacsonyfalva (Karachyonffalwa) — Craciu-
nesti, Maros sz/m, h 354

Karansebes (Karansebes) — Caransebes, Szo-
rény/Krass6-Szorény m, v 163, 229

—i aranybevalto: Gerard deak (1569), Simon Ja-
nos (1569)

—i Ikk: Csorcsok Ferenc, Rada Miklés, Stejkul
Imre

— (Karansebes districtus), keriilet a mai
Krass6-Szorény m teriiletén 214

—i ban: Berendi Gyorgy (1566, 1569)

kard 4

kardfo 4

kardkészitok 1. varadi kovacsok

kardmarkolat 4

Karlsburg 1. Gyulafehérvar

Karoly (Karoly), Nagykaroly — Carei, Szatmar
m, mv 11

—i (Karoly) Dénes (mh 1572), Kolozs vm isp
(1569) és fel: Valkai Borbala 186

—i Laszlo, tanacsur (1570) 115, 116, 125, 139,
195, 220, 238

—i Péter, prédikator (1569), Varad 154

Karvai (Karway) Gaspar, Gyalu 261

kastély, kolozsmonostori 306

kasza 4

kaszald 15, 43, 51, 143, 236, 237, 325

Katai (Kathay, Kattay) Gyorgy, kir udv fam 129,
130, 190, 201
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katonaelemek kivételezése 99, 117, 119, 120,
128, 129, 158, 201

Kaztafalwa 1. Kosztafalva

Kebele (Kebele) — Sanisor, Maros sz/m, h 269

Kebeleszentivan  (Kebelezentiwan, — Keobele-
zenthywan) — Ivanesti, Maros sz/m, h 298,
354

Kecel (Kechel, Keczel) — Catalu/Mesesenii,
Kraszna/Szilagy m, h 19, 111, 207, 208

—i lkk: Majos cs, Olah Boldizsar

— 1. még Magyar-, Olahkecel

Kecsed (Kechyett) — Chiced/Alunis, B-
Szoln/Kolozs m, h 72, 138

—i lkk: Dési Mihaly, Tovisi Ambrus

kecskebak 289

Kecskemét (Kechkemett), Pest/M, mv 19, 111

—1i Patdcsi Boldizsar és fel: Somi Anna

Kefey 1. Cseffei

Kelecel (Keleczel) — Cilatele, Kolozs m, h 22,
91

—i lkk: Baglya Lazar, Lokds Péter

Kelemen Balint, n, Déshaza 139

— Imre és Janos, jb, Kobatfalva 151

Kelemen Lajos (1877-1963), levéltaros, torté-
nész 224

Kelence (Kelenche, Kelencze) — Chelinta, K-
Szoln/Maramaros m, h 85, 125

—i lkk: Hosszt Gergely, Tot Simon

Kéménd (Kemend) — Chimindia, Hunyad m, h
54,62, 106, 109, 112

—1i lkk: Dédécsi Miklos, Kéméndi cs, To6tori cs

—i udvarhaz 109, 112

—1i (Kemendy), n cs, Kéménd: Balazs 112; Ba-
lint 54, 55, 62, 100; Gergely 106; Gydrgy
112; Janos 62; Katalin: T6tori Ferencné 112;
Laszl6 106; Mark 109, 112; Sebestyén 106;
Tamas 112; Zsofia: Dédacsi Miklosné 109

Kemény (Chemeny, Kemyny) Balint, kir ember,
Huszt 17

— Ferenc, n és fel: Marton Sara, Gyerémonostor
339

— Janos, n 22

Kemény Jozsef gr (1795-1855), forrasgyiijto,
torténetkutato 84, 345, 350, 375, 376

Keményfalva (Kemenffalwa) — Tarnavita, Ud-
varhely sz/Hargita m, h 368

—i lkk: Ince Péter, Maté Gaspar, Maté Janos,
Torok Péter

Kémeri (Kemery), n cs: Istvan, Janos ¢és Kristof
171

Kend (Kend) — Chendru/Cornesti, Doboka/B-
Szoln/Kolozs m, h és var 24, 25, 26, 28

—i var officialisa: Csakor Ferenc (1560)

Kende Péter, kir jb, Oroszfalu 26

—i (Kendey) Gyorgy, 166, Kend6 326

Kendi (Kendy), n cs: Antal, tanicsir (1542—
1551, 1556-1558) és fel 22, 228; Farkas
245; Ferenc, 1. Janos kap (1534), tirnokmes-
tere (1538-1539), II. Janos tanacsura (1542—
1548, 1556—1558), 1. Ferdinand erd vajdaja
(1553-1556), Izabella kiralyné megoleti
Bebek Ferenccel és Kendi Antallal egyiitt
1558-ban 228; masik Ferenc 238

Kend6 (Kendeo) — Candu, Maros sz/m, h 128,
309, 326, 327, 340

—i lIkk: Csont Lérinc és Maté, Kendei Gyorgy

Kendres 1. Candres

kenéz 95, 125, 348

kengyel 4

Keoffalwa 1. Kéfalu

Keorechiely, fn, Kosztafalva 43

Keoreospatak 1. Korispatak

Keozeonyes 1. Készvényes

képhamisitas 224

Kerekes Farkas, jb, Pusztaegres 65

Kereki (Kereky) — Nagykereki, Bihar/M, h 138

—i Ik: Artandi Kelemen

Keresi (Keressy) Dénes, n 65

kereskedés 4, 45, 224, 289

keresked6 4, 20

Keresztély (Krestel, Krestely) Péter, a, Ujfalu 73

keresztény hit 142

— vallasszabadsag 168

Keresztes (Kereztes) Gaspar, jb, lllyefalva 132

Keresztar (Kerezthwr) — Cristur-Crigseni, K-
Szoln/Szilagy m, h 176

—i lkk: Dobszai Istvan és fel: Nagy Borbala,
Spécai Anna

— (Kereztwr) — Cristur, Hunyad m, h 55, 62,
100

—1i lkk: Horvat Laszl6, Keresztari Jakab és Ja-
nos

— (Kereztwr) — Cristur-Sieu, Doboka/B-Naszod
m, h 23, 29

—i lk: Boldizsar n
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Kereszturfalva (Kereztwrfalwa), Székelykereszt-
urba olvadt telepiilés, Udvarhely sz/Hargita
m 210

—i lk: Csékany Balazs

Kereszturi (Kerezthwry) Gaspar, Doboka vm
alisp (1560) 23, 29, 245

— Jakab és Janos, kir ember, Keresztir 55, 62,
100

Keresztyén (Kereztyen) Janos, jb, Pusztaegres 65

— Jénos, jb, Szentkiraly 65

Kernyesd (Kernyesd) — Carnesti, Hunyad m, h
355,363

kert, kki 36

—, varosi 12, 283, 284

Kerzing 1. Gernyeszeg

Keserti (Kesserw), n cs, Vingart: Istvan és fel:
Zamfira 42, 107; Janos és Katalin: Orbai
Miklésné 42

kesztyl 4

két szék 1. szasz székek

Kewhalom 1. K6halom

kezességvallalas 187

kézmiives 20

Kibéd (Kibed) — Chibed, Maros sz/m, h 143

kilenced 172

Kilian (Kylian), polg, Kolozsvar 12

kincstar megkarositasa 137

kincstarra haramlas 1. haramlas

kiralybiré 1. Csik és Gyergyo széki, kolozsvari,
medgyesi, szebeni

—i tisztség adomanyozasa 242

— — megerdsitése 3, 6, 8

kiralybirovalasztas engedélyezése 3, 6

Kiralyhalma (Kyralhalyma) - Crihalma —
Konigsberg, Fehér/Brasso m, h 16, 258

kiralyi jog 23, 55, 60, 61, 62, 71, 72, 76, 78, 95,
182, 188, 217, 219, 222, 233, 235, 239, 288

— adomanyozasa 46, 54, 59, 68, 70, 75, 77, 79,
91, 99, 101, 104, 106, 109, 111, 112, 113,
114, 117, 119, 120, 124, 128, 129, 134, 135,
140, 141, 143, 147, 148, 151, 152, 153, 155,
156, 158, 159, 160, 166, 170, 171, 176, 177,
179, 181, 183, 184, 189, 192, 201, 204, 205,
206, 207, 208, 209, 210, 214, 216, 218, 221,
226, 227, 228, 232, 241, 244, 249, 250, 258,
258/2, 262, 264, 269, 270, 272, 273, 274,
275,276, 277, 278, 279, 280, 282, 283, 284,
286, 287, 290, 291, 292, 293, 294, 298, 301,

302, 303, 305, 307, 308, 309, 310, 312, 313,
315, 319, 320, 321, 322, 326, 328, 329, 330,
334, 335, 337, 338, 339, 340, 345, 346, 347,
349, 350, 352, 353, 354, 355, 358, 363, 364,
365

Kiralynémeti 1. Németi (Beszterce sz/B-Naszod
m)

kiralyok, magyar 185, 254

Kis (Kys) Barabas Antal, 16f6, Szentimre 188

— Boldizsar, polg, Varad 234

— Gergely Andras, a, Menasag 188

— Gyorgy és Maté, n, Déshaza 125, 139

— Janos, kir ember, Adamos 76

— Péter, polg és fel, Kolozsvar 12

—, Szabadkai, n cs: Ambrus, gyulafehérvari ud-
varbird és vn (1567) 40, 145; fel: Baladfi
Ilona 40; Borbala 145; Janos 40, 68; Zsu-
zsanna 145

Kisborosnyd (Kysborosnyo) — Borosneu Mic,
Sepsi sz/Kovaszna m, h 264

Kisbudak (Kisbudak, Kozbudak) — Budus —
Kleinbudak, Doboka/B-Nasz6d m, h 25, 26,
28

—i lk: Inacsi Mihaly

Kischior 1. Kristyor

Kisdemeter (Kysdemethery) — Dumitrita —
Waltersdorf, Beszterce sz/B-Naszdéd m, h 23

—i Ikk: Adam Lukas, Angler Ambrosius, Fayzel
Ambrosius, Hendel Johann, Kovacs Mihaly,
Linzig Paul, Roka Marton, Wenter Andreas
és Gregor

Kisegrespataka (Kysegrespathaka), fn, patak,
Sziget 362

Kisfalu 1. Kisnagyfalu

Kisfalud (Kysfalwd) — Micesti, Fehér m, h 263

—1 Ikk: Berecki Janos, Groza Petru

— (Kysfalwd) — Micesti, Maros sz/m, h 192, 211

—i lkk: Barta Marton, Gyorgy Andras és Mik-
16s, Torok Janos és Péter, Valaszati Vince,
Varga Laszlo, Varga Péter és fel

— (Kysfalwd) — Satu Mic, Udvarhely sz/Hargita
m, h 305

Kisgoroszlo (Gorozlo, Kysgorozlo) — Tranis, K-
Szoln/Szilagy m, h 115, 116, 139, 195

Kisgorgény (Kisgergeny, Kysgergen) — Gruisor,
Maros sz/m, h 345, 354

Kisiza (Kysyza), fn, patak, Huszt 299
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Kiskajan (Kyskayan) — Cainel/Cainelu de Sus,
Hunyad m, h 183, 209, 310. L. még Nagyka-
jan

Kiskend (Kyskend) — Chendul Mic/Chendu,
Kiikiillé/Maros m, h 40, 308

—i lk: Baladfi Ferenc

— 1. még Nagykend

Kiskerteszolé (Kyskertzeolew), fn, sz6lhegy,
Sard 255

Kiskdpec (Kys Kepecz, Kys Keopecz) — Che-
pet/Capeni, Sepsi sz/Kovaszna m, h 159, 160

Kismarja (Kysmaria), Bihar/M, h 345

—i Bocskai cs

Kismindszent (Kysmyndzent) kapolna, lerom-
bolt, Olaszi negyed, Véarad 212

Kismogyords (Kys Monyoros) — Magherus/Ta-
utii-Magherus, Szatmar/Maramaros m, h 10

Kisnagyfalu (Kisnagyfalw), Kisfalu — Chigfa-
lau/Satu Mic, K-Szoln/Szatmar m, h 369

Kisnyires (Kisnyres) — Ciuta, K-Szoln/Mara-
maros m, h 125

—i lk: Ferenc Janos

Kisoklos (Kys Oklos) — Ocolisul Mic/Ocolisel,
Torda/Kolozs m, h 307. L. még Nagyoklos

Kispestény 1. Pestyenica

Kissajo (Kyssayo) — Sieut — Kleinschogen,
Kolozs/B-Naszdd m, h 23. L. még Nagysajo

—1 lkk: Geszténi Lénard, Marton deak

— 1. még Nagysajo

Kissolymos (Kyssolymos) — Soimosu Mic, Ud-
varhely sz/Hargita m, h 51, 301, 329

—1i Ikk: Bétai Lukéacs, Sim6 cs, Simon Ferenc

— (Kyssolymos) — Soimuseni, Koévar vidé-
ke/Szilagy m, h 125

—i Ikk: Barla Péter, Danch Damian és Grigore

Kistarloszer (Kystarloszer), fn, sz6l6hegy, Sard
255

kivaltsag 14, 172, 247, 254, 331

kivaltsaglevél 15, 21, 28, 29, 30, 34, 35, 72, 75,
76, 84, 98, 100, 118, 123, 125, 127, 136,
164, 195, 200, 217, 233, 235, 239, 251, 252,
256, 265, 288, 300, 304, 306, 348, 359, 367

kivégzés 228

kivonatos bejegyzés 30, 36, 38, 93, 94, 102, 104,
105, 108, 110, 112, 113, 114, 115, 117, 120,
122, 124, 130, 149, 152, 154, 157, 159, 162,
163, 169, 171, 173, 174, 175, 177, 186, 215,
236, 237, 258/2, 261, 267, 286, 287, 290,

291, 292, 293, 294, 297, 298, 307, 308, 343,
361, 365, 374

Klara (Kalara) Demeter, B6zod 73

Klausenburg 1. Kolozsvar

Klein (Kleyn) Johann, plb (1521-1528), Kolozs-
var 12

Kleinbudak 1. Kisbudak

Kleinschogen 1. Kissajo

Klitt (Klytt), prédium Bélhagymas kornyékén,
Bihar m 317

Klopotiva (Klopotiwa) — Clopotiva, Hunyad m,
h 77

—i Petru, jb, Pestyenica 77

Klosdorf 1. Szentmiklés (Kiikiillé/Fehér m)

Kobatfalva  (Kobadffalwa, Kobatffalwa) —
Cobatesti, Udvarhely sz/Hargita m, h 151

—i Ikk: Antalfi Matyéas, Barabas Péter, Dosa L6-
rinc, Kelemen Imre és Janos, Veres Pal

Kocsard (Kochard) — Cucerdea Roméana/Cu-
cerdea, Kiikiill6/Maros m, h 40

Kofor, fn, sz616, Bihar 69

Kok (Kok) — Coc/Padurenii, Torda/Kolozs m, h
80

kolbasz 289

Koldo 1. Kudu

kolostor 1. még Gyulafehérvar, Kolozsmonostor,
Kolozsvar, Varad

— adomanyozasa 79, 306

— lerombolasa 44, 284

— zalogositasa 37, 38

Kolozs (Colos, Kolos) — Cojocna, Kolozs m, mv
1,7, 13,230, 300

—i biré: David Andras (1570)

—1i Szent Imre-egyhéz

—i lk: Cako Antal

Kolozsmonostor (Colosmonostor, Monostor) —
Cluj-Manastur — Apesdorf, Kolozs m, mv,
jelenleg Kolozsvar egyik negyede 20, 79,
306

—1i apatsag 79, 306

—i vargék 20

Kolozsvar (Coloswar) — Cluj — Klausenburg,
Kolozs m, v 12, 20, 21, 42, 44, 49, 79, 127,
137, 138, 180, 283, 324

—1i orszaggytlés (1556. november 25.) 49, 79,
138

—i vamhely 1étesitése 20

—i bir6: Fodor Istvan (1558, 1566)
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—i kiralybirok: Barat Istvan (1566), Bornem-
issza Janos (1554, 1558)

—i plb: Enyedi/Wolfard Adorjan (1529, 1533—
1534, 1542-1544); Klein Johann (1521—
1528)

—i plébaniahaz 12

—i  Szent Egyed domonkos apacakolostor,
Szentegyed nevii sz616hegyen

—1i domonkos perjelnék: Jusztina és Nagy Orso-
lya (1566)

—i Szent Janos elnevezésii k6haz

—1 Otvds és valasztomester: Budai Tamas

—i vargacéh 21, 127

—i vargdk 21. L. még Bendik Peter, Breiber
Ladislaus, Szécsi Mihaly, Szigeti Péter,
Werner Anton

—i tornyok, varosfal és varoskapuk 20

—i Ikk: Asztalos Péter, Besztercei Gyorgy, Bu-
dai Tamas, Compormann ¢s fel, Eppel Péter,
Filstich Lorenz, Herceg Antal, Kalmar Lasz-
16; Kilian; Kis Péterné, Nagy Salatielné: Ka-
talin, Nyird Kelemen, Porkoldb Mihaly,
Sarlai Miklos, Szegedi Gyorgy, Szram
Stephan, Torma Dénes dedk, Turi Gyorgy,
Vicei Antal, Wolfard Istvan és masik Istvan,
Zakany cs

—i fn: Szentegyed

—ihaz 12, 283

—i kert 12, 283

Kolozsvar varos 1t 20

Kolozsvari (Coloswary) Gabor dedk, n, nagyobb
kancellariai  jegyzd/irodeak (1568-1570,
1572) 58, 86, 96, 200, 219, 342
1578, 1592), nagyobb kancellariai irdde-
ak/jegyz6 (1568-1570, 1572-1588), gyula-
fehérvari levélkereso (1588) 182, 219, 342

Komjatszeg (Komyattzegy, Komyatzegh) —
Comitig/Comsesti, Torda/Kolozs m, h 53,
56,118

—i lk: Szilvasi Imre

—i (Komyattzegy) Janos és Mihaly, kir emberek,
Komjatszeg 53, 56, 65, 118

Komornyik (Komornyk) Mihdly, n, Poésafalva
125

Komorzan (Komorzan) — Camarzana, Szatmar
m, h 10

Konnort Georg, polg, Nagyselyk 330

konvent 1. kolozsmonostori, leleszi

Konya (Konya) Andras, kir ember, Alpestes 55

Kopacsi (Kopachy) Ferenc, pap (1568), Bihar 69

kopja 122, 150, 198, 199, 230, 259, 285, 316,
323,326, 327, 328, 333, 336, 351

Koppand (Koppan) — Copand/Copaceni, Tor-
da/Kolozs m, h 63, 176

—i lk: Marton dedk, Nagy Sebestyén

korcsma 187

Korna Istvan, n, Brad 61

Kornis (Kornys) Mihaly, Szentpali, n, a 143

Korond (Korond) — Corund, Udvarhely
sz/Hargita m, h 305

Koronka (Koronka) — Corunca, Maros sz/m, h
189, 190, 236, 237, 311, 354

—i lkk: Mihalyfi cs, Szasz Janos, Széles Gaspar

—i fn: Bako

Koésa (Kosa) Lasz106, jb, Alsotorja 360

Kosa rete, fn, Belényes 318

Kosalypataka  (Kossalpathaka), fn, patak,
Alsokosaly és Fels6kosaly kozott 27, 32, 33

Kosztafalva (Kaztafalwa, Koztafalwa), elpusz-
tult telepiilés Belényes kornyékén, Bihar m
43

—i fn: Gonozpatak, Keorechiely, Medvepatak,
Nagypatak

Kosztai (Koztay) Ignac, jb, Szkrofa 61

Kotorméany (Kothormany) — Cotormani, Csik
sz/Hargita m, h 188

—i lk: Pal Andras

Kovacs (Kowach) Benedek, 16f6, Szentimre 188

— Dragycz, jb, Mikeszasza 232

— Ferenc, jb, Magyarpeterd 65

— Imre, n, a, Ujfalu 73, 329

— Istvan, jb, Széplak 139

— Janos, a, Etéd 279

— Kelemen, esk, jb 348

— Mihaly, esk, kir jb, Kisdemeter 23

— Mihaly, kir ember, Szentgydrgy 182

— Pal, jb, Cseb 105

— (Kowachy, Kowacz) Imre, kovacs, polg, Gyu-
lafehérvar 48, 218, 219, 222, 239

kovacs 4, 48, 218, 219, 222, 239, 251

Kovacsi (Kowachy) Gothard, a, Kérispatak 294

— Laszl6 és Péter,n 171

— Miklos, bird, jb, Benedekfalva 125

— Pal, a, Kiismod 312
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Kovaszna (Kowazna) — Covasna, Orbai sz/Ko-
vaszna m, mv 197

—i lk: Csuz Demeter

Kozarvar  (Kozarwar) —
Szoln/Kolozs m, h 33

—i lk: Bir6 Il1és

Kozbudak 1. Kisbudak

Kozmas (Kozmas), Kozmatelke — Cozma, Maros
sz/m, h 292

Koyka 1. Coica

Kobolkat (Keobeolkwtt) — Chibulcut/Fantanita,
Kolozs/B-Nasz6d m, h 138

Kéd (Keod) — Cheud, K-Szoln/Szilagy m, h 85,
125

—i lkk: Dragos Laurentiu és Luca, Lazar Mik-
16s, Neagul Ioan

Kéfalu (Keofalwa, Keoffalw) — Stoieneasa,
Hunyad m, h 183, 209, 310

kofarago 141

Kéhalom (Kewhalom), szasz szék 82

Kokénykerék (Keokenykerek), fn, Erddszent-
gyorgy 143

Konigsberg 1. Kiralyhalma

Konigsdorf 1. Palos

Koérispatak (Keoreospatak) — Crigeni, Udvarhely
sz/Hargita m, h 294

—i lk: Kovécsi Gothard

Korosbanya (Keoreosbanya) — Baia de Cris —
Altenberg, Zarand/Hunyad m, mv 61

—1i 1kk: Abram Péter, Dénesi Andras, Hunyadi
Janos

Kérosi (Keoreossy) Janos, K-Szoln vm alisp
(1556-1579), Samson 86, 116, 125

kdso 5

koszoriko 4

Koészvényes (Keozeonyes) — Matrici, Maros
sz/m, h 309

Kévar (Keowar) — Chioar, Kévar vidék/Mara-
maros m, var a Lapos foly6 mellett, Bucson-
falva kozelében 370

— varbeli ispani itéldszék 370

Kovesd (Keowesd) — Cuiesd, Maros sz/m, h 297

—1i Ikk: Csani Ferenc és Miklos, Csécsei Kristof

kovet a torokokhoz 181, 204, 238

Kozépajta (Keozep Aytha, Keozepaytha) — Aita
Medie, Sepsi sz/Kovaszna m, h 159, 160. L.
még Nagy-, Szarazajta

Cuzdrioara, B-

Kozéplak (Keozeplak) — Cuzaplac, Kolozs/Szi-
lagy m, h 171

Kozéppeterd (Keozep Peterd) — Petridul de
Mijloc/Petrestii de Mijloc, Torda/Kolozs m,
h 80, 347. L. még Fels6-, Magyarpeterd

Ko6zép-Szolnok vm isp: Hagymasi Kristof
(1570-1575)

— alisp: Dobai Janos (1569), Koérosi Janos
(1556-1579)

— szolgabirai: Adorjan Péter (1569), Kaplyan
Ferenc (1559-1582)

— alisp vagy szolgabirai (1569): Béshazai Fe-
renc dedk, Haraklyani Janos, Kaplyan
Gyorgy, Moré Janos, Nagy Balint, Ramocsa
Laszld, Spacai Menyhart, Szilagyszegi Pal

Kozépvarca (Keozep Warza) — Ortita, K-
Szoln/Maramaros m, h 85, 125. L. még Al-
s6- és Fels6varca

kozgytilés 14

kozterhek, varosi 14, 20, 172

kozat 193, 259

kozszékely 150, 197, 199, 230, 259, 285, 326,
328, 333,351,374

Krakké (Cracco) — Krakow — Krackau, L, v 187

—i kapitanysag vara 187

Krapundorf'1. Igen

Kraszna (Crazna) vm isp: Serédi Istvan? (1570-
ig), Banffy Gyorgy (1570-t61)

—i féesperesség 12

—i féesp: Enyedi/Wolfard Adorjan (1531, 1533)

Krasznahorvat 1. Horvat (Kraszna/Szilagy m)

Krestel 1. Keresztély

Kristof pap, véradi levélkeres6 (1568—1569) 50,
67,69, 74, 88, 167, 334

Kristyor (Crischyor, Kischior) —
Zarand/Hunyad m, h 60, 61

—i (Chrischyory, Kischiori) Gaspar, kir ember,
Kristyor 60, 61

Kronstadt 1. Brasso

Krvowyth 1. Carcovici

Kudu (Kwldw) — Coldau, B-Szoln/B-Naszdd m,
h 108

— (Koldo) Taxa 45

Kukunjevac 1. Petrovina

Kun (Kwn) Ferenc, kir ember, Manyik 90, 293

Kurtapatak (Kwrtha Pathak) — Valea Scurta,
Kézdi sz/Kovaszna m, h 360

—1i lkk: Barla Tamas, Turbok Andras

Criscior,
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Kusaly (Kwssal) — Coseiu, K-Szoln/Szilagy m, h
139

—1i Jakesi Mihaly

Kikilld (Kikelleo) vm isp: Baladfi Ferenc
(1570-1576)

—i féesperesség 48

Kiismod (Kewsmeod, Kysmed, Kysmeod) —
Cusmed, Udvarhely sz/Hargita m, h 271,
273,312,313, 323

—i lkk: Baké Menyhart, Gyorgyfi Ambrus és
Imre, Kovacsi Pal, Marton Janos és Péter

Kwldw 1. Kudu

Kwryak 1. Curiac

Kylian 1. Kilian

Kysgergen 1. Kisgorgény

Kysmed 1. Kiismod

L

Lacoka (Laczoka) Baélint, n, Bideskut 125

Lajos (II.), magyar kiraly (1516-1526) 9, 10, 11,
244, 366

Lakat (Lakatth) Istvan, esk polg, Debrecen 41

lakat 4

lakoma, vendégasztal 4, 289

Lamkerék (Lamkerek, Lankerek) — Lancram —
Langendorf, Fehér m, h 57, 96, 142

—1i helyettes bir6: Bora Stan

—i 1kk: Iowchya Mihai, Pyaga Bara, Sava szer-
zetes ppk, Tordasi Pal

—i malom 96

—1i fn: Sebes

Lapusneanu, Alexandru, moldvai vd (1552—
1561) ¢és fel: Ruxandra, fiai: Bogdan,
Ionasco és Petru 27, 31, 32

Laschyor 1. Lestyora

Laszlo, n, Zsombor 171

— dedk, jb, Szentjanos 74

— (Lazlo) Gergely, esk polg, Gyulafehérvar 222

Laureni 1. Szentl6rinc

lazadas, székely 181

Lazar dedk és fel: Erzsébet 234

— (Lazar) Ferenc és Imre, n, a 266

— Janos, kir ember, Csicso 182, 188, 233

— Janos, n, Varad 234

— Miklos, jb, Kod 125

Leghia 1. Jegenye

Lekence (Lekencze) — Lechinta, Szatmar m, h 10

Lele (Lele) — Leleiu, K-Szoln/Szilagy m, h 86,
116, 125, 136

—i lkk: Kaplyan Ferenc és Gyorgy, Szilagyszegi
Pal

Lelesz (Lelez) — Leles, Zemplén/Szl, h 17, 18,
320

—1 Szent Kereszt-konvent 17, 18

— — (hiteleshelyként) 320

—i prp: Bodi Gyorgy (1552)

—1i szerzetes pap: Ceglédi Péter (1552)

Leliceni 1. Szentlélek (Csik sz/Hargita m)

Lemény (Lemeny) — Lemniu, Kovar vidé-
ke/Szilagy m, h 125

—i vajdak: Nemes David, Ioan és Simion

lemondas keresztény hitrdl 142

— székely szabadsagrol 150, 198, 199, 230, 285

Lengyelorszag 187

—i szamiizetés 99, 134, 153, 179, 191, 194

lengyel forint 187

Leordeni 1. Lérincfalva

Lesi (Lesy), n cs, Mezdgyarak: Balint, Benedek,
Erzsébet, Janos, Laszlo, Mihdly és Piroska
173

Lestyora (Laschyor) — Lestioara, Zarand/Arad
m, h 249

Léta (Letha) — Lita/Litenii, Torda/Kolozs m, h és
var (1561-ben leromboltak) 52, 53, 65, 161

Lévai (Leway) Dorottya: Hagymasi Kristoftné

levélkeres6 1. gyulafehérvari, varadi

Lewby/Leevby 1. Lund

Linzig (Lynczyk) Paul, geréb, kir jb, Kisdemeter
23

Lipcse (Lypchye) — Lyp¢a, Maramaros/U, h 299

Lippa (Lyppa) — Lipova, Temes/Arad m, mv 214

—i Torma Dénes deak

Liptai (Lypptay) Miklos, n és fel: Hossziaszoi
Katalin 346, 347

Liszkai (Lyzkay) Gergely, n, nagyobb kancellari-
ai irodedk (1569) 182,219

Liszny6 (Lyznyo) — Lisnau, Sepsi sz/Kovaszna
m, h 349, 350

—i lk: Santa Kristof

Lita/Litenii 1. Léta

Livada 1. Pusztaegres

Livadia (Lywacze) — Livadia de Camp/Livadia,
Hunyad m, h 216

Livezeni 1. Jedd
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16 4, 122, 150, 198, 199, 230, 238, 259, 285,
316, 323, 326, 327, 328, 333, 336, 351

— fizetési eszkdzként 88

— patkolasa 4

Loch Gabriel, kir jb, Németi 26

1616 102, 122, 149, 150, 151, 188, 197, 198, 199,
230, 259, 271, 285, 316, 323, 326, 327, 328,
333, 336, 351,374

— kivételezése 99, 117, 119, 120, 128, 129, 158,
201

—i orokség 250, 294, 305

16f6ség elvesztése 326, 374

16f6ségrol lemondas 150, 198, 199, 230, 285

16f6sités 102, 122, 149, 197, 259, 316, 323, 327,
328, 333, 336, 351

— (4jbali) 150, 198, 199, 230, 285, 326, 374

Lola Janos, jb, Kalota 22

Lonka 1. Lunka

lopott allat 254

Losonc (Lossoncz) — Lucenek, Nograd/Szl, mv
373

—1i Banffy cs

lovas katona 194

lovaszmester, kir: Déci Gergely (1569)

—, moldvai 27

Lékos (Leokeos) Lérinc, jb, Alsdjara 65

— Péter, jb, Kelecel 22

Lérinc pap 56, 63; fel: Bako Zsofia 56

— (Leoryncz) Antal, n, a, Dalnok 264

Loérincfalva (Leorinchfalwa, Leorynczfalwa) —
Leordeni, Maros sz/m, h 319, 353

—i lkk: Fekete Andras és Gergely

Lérincfi (Leorinchffy), n cs, Sasvari: Andras, Pé-
ter deak és fel: Marton Sara, masik Péter 339

Lovéte (Leowete) — Lueta, Udvarhely sz/Hargita
m, h 278

Lubomyrsky Stanislaw, lengyel n 187

Luca (Luka) 1lie, biro, jb, Udvarhely 125

Luca 1. Lukafalva

Lucenek 1. Losonc

Ludas (Lwdas) Istvan, kir jb, Fels6gyékényes 72

Lueta 1. Lovéte

Lugasi (Lugasy) Maté, n és fel: Hosszuaszdi An-
na 63, 346, 347

Lugos (Lwgas) — Lugoj, Szorény/Temes m, mv
45,203

—i Ikk: Luka cs

Luka (Lwka), n cs, Lugos: Gaspar, Janos, mun-
kécsi varkap (1567 e) és fel: Zugorjan Mag-
dolna, Marton és Péter 45, 203

Lukécs dedk, n, Zarand vm jegyzdje (1568) 60,
61,252

—, G[...],n 26

— (Lwkacz) Janos, 1616, Szentkiraly 188

—i (Lwkaczy), a cs, Etéd: Antal,
Gothard és Mihaly 322

Lukafalva (Lwkaffalwa) — Luca/Gheorghe Doja,
Maros sz/m, h 345

Lunca 1. Friss és Lunka

Luncani 1. Gerend

Luncoiu de Jos 1. Als6lunkoj

Luncoiu de Sus 1. Fels6lunkoj

Lund (Leevby, Lewby), Svédorszag, v 1

—i posztd 1

Lunka (Lonka) — Lunca, Zarand/Hunyad m, h
60, 61,252

—i lkk: Bertényi Pal, Ribicei cs

Lupas, Ioan (1880-1967), torténész 142

Lupeni L. Farkaslaka

Lupisc, jb, Pestény 77

Lupsai (Lupsay) Janos, n, Fels6jara 65

Lupul, n, Zajkany 95

Lypca 1. Lipcse

Lywacze 1. Livadia

Balazs,

M

Maak Lorenz, esk, kir jb, Zsolna 23

Macsesdi  (Machesdy) Petru, n és fel:
Anka/Ancha 355, 364

Madéfalva (4Amadefalwa) — Siculeni,
sz/Hargita m, h 182, 188, 335

—1i lkk: Antal Balazs, Antal Pal, Mezei Janos

Magdolna-oltarigazgatosag haza, Gyulafehérvar
57

Magfalwa 1. Makfalva

magnas 324

magszakadas 11, 19, 89, 106, 113, 114, 141,
145, 152, 166, 168, 176, 205, 207, 209, 214,
238, 241, 284, 293, 307, 315, 324, 345, 346,
347, 356, 368

Magyar Janos, Bacsmegyei, n 371

Magyarfenes 1. Olahfenes

Magyarigen 1. Igen

Csik
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Magyarkecel (Magyarkeczel) — Catalul Ungu-
resc/Mesesenii de Jos, Kraszna/Szilagy m, h
208. L. még Kecel, Olahkecel

Magyarmecske 1. Mecske

Magyard (Magyoro, Mogioro, Mogyoro) — Alu-
nis, Torda/Maros m, h 117, 119, 144, 165

—i Banffy Pal

—i lkk: Ficsor Matyas, Moré Gergelyné, Szé-
kely Andras, Székely Benedek, Dénes és Pé-
ter

—i udvarhaz 144, 165

Magyarokereke (Mogyorokerek) — Muerau/Alu-
nisu, Kolozs m, h 166, 186

—i fn: Csire rész

Magyarorszag 85, 155, 185, 191, 194

—1i Részek 372

Magyaros (Magiaros) — Sieu-Magherus -—
Ungersdorf, Doboka/B-Nasz6d m, h 25

—i lk: Ficsor Mihaly

Magyarpalatka (Magyarpalotka) — Palatca, Ko-
lozsm, h 114

—i lk: Orros Kelemen

—i udvarhaz 114

Magyarpeterd (Magyar Peterd) — Petridul de
Jos/Petrestii de Jos, Torda/Kolozs m, h 63,
65, 80, 347

—1 Ikk: Birdé Miklos, Jarai Pal, Kovacs Ferenc

— L. még Felsdpeterd

Maiad 1. Nyomat

Majlat (Majlat) Gébor (mh 1577), Fogaras,
fogarasi kap és a felkeld székelyek elleni
csapatok egyik vezére (1562), 1566-ban is-
mét kap, majd ugyanabban az évben kikolto-
zik Erdélybdl 16, 258

Majos (Maius, Mayws), n cs, Kecel: Janos, Maté
és fel: Szele Anna 207, 208

Makai (Makay) 111és dedk, n és fel: Szele Mag-
dolna 207, 208

Makfalva (Magfalwa, Makffalwa) — Ghindari,
Maros sz/m, h 143, 204

Makkos Osvat, kir jb, Vermes 245

Makoé (Mako) Marton, jb, Futasfalva 360

Makrai (Makray) Laszlo, kir ember, Szent-
gyorgy 32

Maldorf 1. Domald

malom 96

— adomanyozasa 57, 299

— épitése 362

Janos Zsigmond

— ¢épitésének engedélyezése 318

—, kétkerekti 57

malomhely 33

— adomanyozésa 27, 362

Malom utca (Malom uczyaya), utcanév, Dés 196

Malomarka (Malmarok) — Monariu — Minarken,
Doboka/B-Nasz6d m, h 26

—i lkk: Golchon Florian, Siiveges Tamas

Malomfalva (Malomfalwa) — Morareni, Udvar-
hely sz/Hargita m, h 305

—i lkk: Sofalvi Janos, Székely Balazs és Mi-
haly, Vas Gyorgy

— (Malomffalwa) — Morareni/Moresti, Maros
sz/m, h 122

mandatum 17, 18, 22, 23, 25, 26, 28, 32, 33, 50,
53, 55, 56, 58, 60, 61, 62, 63, 64, 65, 67, 69,
71, 72, 76, 78, 84, 86, 90, 95, 96, 116, 125,
139, 179, 181, 182, 188, 219, 222, 235, 245,
255,263, 342, 348

Manyik (Manik, Manyk) — Manic, Doboka/B-
Naszod m, h 90, 241, 245, 256, 293

—i lkk: Dobai Gydrgy, Kun Ferenc, Seres Mar-
ton, Székely Janos, Sztrigyi Janos, Takacs
Istvan

Marai (Maray), n, a cs, Mészké: Anna: Széles
Menyhartné, Andras 80; Gal és fel: Hosszu-
aszoi Erzsébet 56, 63, 64, 65, 80, 83, 84,
346, 347; llona: Csegezi Andrasné, Janos,
Kata: Somogyi Janosné 80

Maramaros vm isp: Nyakazo Ferenc (1568—
1572)

— alisp: Gergely dedk (1552)

—i s6kamaraisp: Nyakazo6 Ferenc (1569)

Maramarossziget 1. Sziget

Marcelhaza (Marczelhaza) — Martihaz, Bihar m,
h 37

marha 289

marhakereskedés 289

Mariana (Maryana) loan, jb, Gyerdmonostor 22

Mark, n, a, Gagy 206, 210

marka (eziist mértékeként) 137, 224, 289

Markod (Markod, Markodfalwa) — Marculeni,
Maros sz/m, h 286, 309, 326, 340

Markosfalva (Markusfalwa) — Marcusa, Kézdi
sz/Kovaszna m, h 264

Marktschelken 1. Nagyselyk

Markus (Markws) Laszl0, jb, Pusztaegres 65

— Paul, esk, kir jb, Zsolna 23
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Marocz 1. Moroe

marokvas 4

Maroskeresztar (Maros Kerezthwr) — Cristesti,
Maros sz/m, h 158

Marosnémeti I. Németi (Hunyad m)

Marosvasarhely 1. Székelyvasarhely

Marosszereda (Maros Zereda), Nyaradszereda —
Miercurea Nirajului, Maros sz/m, mv 246

Marsinai (Morsinai) Ferenc, n 95

Marton dedk, jb, Kissajo 23

— dedk, Koppand 63

— (Marton) Imre, a, Menasag 188

— Janos ¢és Péter, 16f6k, 1570-t61 primorok,
Kismod 271, 273

— Mihaly, a, Szentsimon 291

— Séra: Lorincfi Péter dedk fel, majd Kemény
Ferencné

— Tamats, 16f6, Szentimre 188

— (Marthon), n cs, Nagyfalu, Varsolc: Katalin:
Szele Martonné és Mihaly 207

Martonfalva (Martonfalwa) — Martineni, Kézdi
sz/Kovaszna m, h 93

—i Ikk: Székely Istvan, Varga jb

Martonos (Marthonos), Fotosmartonos — Fotos,
Sepsi sz/Kovaszna m, h 296

—i lkk: Gyiijtd Istvan, Vikarius Maté

— (Martonos) — Firtanus, Udvarhely sz/Hargita
m, h 273,312

Martontelke (Martontelke) — Motisdorf/Motis —
Mortesdorf, Fehér/Szeben m, h 40

Martihaz 1. Marcelhaza

Masfél (Masfel) Andras és Marton,
Szentl6rinc 259, 290

Maté (Mate) — Matei — Mathesdorf, Doboka/B-
Naszod m, h 245

—i Ikk: Barabas Simon, Rimbog Leonhard

Maté deak, Maramaros vm szolgabiraja (1558),
Huszt 17

— dedk, esk polg, Dés 33

—n, a, Szombatfalva 260

— (Mathe) Gaspar, a, Keményfalva 368

— Janos, 106, Keményfalva 368

— Zsigmond, bird, kir jb, Benedek 348

Maté apostol elnevezésiti haz, Gyulafehérvar 57

Matskasi cs 1t 27, 45

Matyas (I.) magyar kiraly (1458-1490) 1, 2, 3,
5,6,7,8,9, 13,94, 300

— (Matthyas) Mihaly, kir jb, Bar6t 295

16f6k,

Matyus (Matthyws), n cs, Dés: Anna, Imre és
Marton 325; Mihaly 15, 196, 325; fel:
Katalin és Péter 325

mazsa (mérték) 4

Madaras 1. Mez6madaras

Magheran 1. Mogyoros (Maros sz/m)

Magherus 1. Kismogyords, Mogyor6s (Sepsi
sz/Kovéaszna m)

Manasturul Unguresc/Manastireni 1. Gyerémo-
nostor

Marculeni 1. Markod

Marcusa 1. Markosfalva

Martineni 1. Martonfalva

Martinis 1. Homorodszemtmarton

Matrici 1. Kdszvényes

Manau 1. Mono

Mecske (Mekcze), Magyarmecske, Baranya/M, h
16, 258

—i Laszlo, itélémester (1550, 1558-1566) 16,
258

Medesér (Medeser) — Medisor/Medisoru Mare,
Udvarhely sz/Hargita m, h 151

Medgyes (Meggies, Meggis, Meggyes) — Medias
— Mediasch, Medgyes sz/Szeben m, v 14,
81, 234, 236, 237, 238, 239, 240, 241, 242,
243, 244, 247, 331

—i orszaggyulés (1570. januar 1.) 240

—i kiralybird 247

—i vargacéh 14, 331

—i vargak: Haltucher Stefan, Valentin

—i kadarok 247

Medisa/Mediesu Aurit 1. Meggyes

Medisor/Mediseru Mare 1. Medesér

Medvepatak (Medwepatak), fn, patak, Koszta-
falva 43

Medvés (Medwes) — Medves, Fehér m, h 235

—i lkk: Barta Janos, Székely Albert

Meggyes (Megyes) — Medisa/Mediesu Aurit,
Szatmarm, h 11

—i Moroc Istvan

—i (Meggyessy), n cs, Belényes: Istvan, belé-
nyesi vd (1569 ¢), Janos és Laszl6 191, 194

M¢éhes (Mehes) Janos, bird (1569), Bihar 92

Mekcze 1. Mecske

Melit (Melytt) Marta: Mihalyfi Tamasné

méltdsagsor, egyhazi 4, 12

Menasag (Menassag) — Armaseni, Csik sz/Har-
gitam, h 188, 257
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—i lkk: Kis Gergely Andras, Marton Imre, Pet6
Benedek

mentesités 15, 17, 102, 122, 165, 169, 185, 191,
193, 196, 229, 232, 234, 259, 261, 267, 320,
325

Menyhart (Menyhartt) Istvan, kir jb és fel: Fru-
zsina, Barot 295

Meny6 (Menyeo, Meonyeo) — Mineu, K-
Szoln/Szilagy m, h 86, 116, 125, 139

—i lkk: Haraklyani Janos, Moéré Janos, Nagy
Balint, Ramocsa Laszlo

Mercze Luca, kir jb, Felsdgyékényes 72

Meresti 1. Almés (Udvarhely sz/Hargita m)

mérgezési kisérlet 228

Merisor 1. Monostor

mérték, hossz: 16f 1; vég 41

—, suly: font 289; marka 137, 224, 289; mazsa
4; piseta 137

—, teriilet: hold 44, 143

Mesesenii de Jos 1. Magyarkecel

Mesesenii de Sus 1. Olahkecel

Meészaros (Mezaros) Péter, jb, Gyerdmonostor
22

mészaroscéh 1. szebeni

Mészkd (Mezkeo) — Mischiu/Cheia, Aranyos
sz/Kolozs m, h 56, 63, 64, 80, 83, 84, 346,
347

—i lkk: Galfi Mihaly és Tamas, Marai Gal és
fel: Hossziaszoi Erzsébet, Szentgyorgyi Ba-
lint, Udvari Péter, Vagyas cs

—i fn: Csegezi

Mezéd (Mezed), elpusztult telepiilés Alsokajanel
¢és Fornadia kornyékén, Hunyad m 104, 183,
209, 310

Mezei (Mezey), n, a cs, Madéfalva, Rékos,
Szentmiklos: Janos, Marton, Mihaly, Miklos
és Péter 335

Mezécsan  (Mezeo Chan) —
Torda/Kolozs m, h 80

Mezdgyarak (Mezeogiarak), ma puszta Geszttol
délre, Bihar m 173

—i Ikk: Lesi cs

Mezémadaras (Mezeomadaras) — Madaras, Ma-
ros sz/m, h 153

mezévaros 1, 11, 15, 17, 18, 41, 42, 66, 67, 69,
79, 85, 92, 103, 113, 125, 126, 135, 164,
185, 191, 196, 246, 253, 254, 255, 261, 263,

Ceanu Mare,

265, 267, 299, 300, 304, 315, 320, 325, 331,
362,369, 372

Mic (Myk) Gheorghe, jb, Pontosfalva 193

Mica 1. Mikehaza

Micasasa 1. Mikeszasza

Micesti 1. Kisfalud (Fehér m és Maros sz/m)

Micske (Myske), elpusztult telepiilés Varadtol
ENy-ra, Bihar m 49, 50, 74, 98

Miercurea Nirajului 1. Marosszereda

Mihai Viteazu 1. Alsészentmihalyfalva

Mihaly, jb, Elekes 235

— (Myhaly) Ferenc, a, B6goz 280

— Janos, jb, Benedekfalva 139

Mihalyfalva (Mihalyfalwa) — Ciceu Mihaiesti,
B-Szoln/B-Nasz6d m, h 243

Mihalyfi (Myhalffy), n, a cs, Koronka: Janos, Ta-
mas és fel: Melit Marta 189, 190, 236, 237,
311,354

Mihalyi (Mihaly), Sopron/M, h 153

—i Csaky cs

Mihaesti 1. Szentmihalytelke

Mihul (Myhwi), bird, jb, Felgyogy 348

Mikai (Mykai), n cs, Szentmarton: Anna: Balassi
Bernatné, Balazs, Boldizsar, Borbala: To-
mori Miklosné, Gaspar, Katalin 134

Mikehaza (Mykehaza) — Mica, B-Szoln/Kolozs
m, h 32, 33,34

—i lkk: Hatvani Gergely, Nagy Gergely

Mikeszasza (Mykezaza) — Micasasa — Feigen-
dorf, Kiikiillé/Szeben m, h 47, 232

—i lkk: Kovacs Dragycz, Moré Laszlo, Pandi
Péter, Tabiasi Istvan, Walzer Georg

—i udvarhaz 232

Mikhéza (Mykhaza) — Céalugareni, Maros sz/m, h
326

Miklos (Myklos) Ferenc, jb, Illyefalva 132

— Gergely, jb, Cseb 105

Miksa (II.), német-romai csaszar, magyar kiraly
(1564-1576) 79, 85, 155, 161, 192, 270, 306

— egyezménye Erdély és Magyarorszag viszo-
nyarol 369, 372

Miletincki (Miletynczky) Ferenc, kir ember,
Adamos 76

Milotin (Mylotyn) Stefan, kenéz, jb, Hacazsel 95

Minarken 1. Malomarka

Mindenszentek-kolostor, domonkos rendi, Varad
37,38

—-oltarigazgatdsag haza, Bihar 66, 69, 92, 135
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Mindszent (Myndzent) — Misentea, Csik
sz/Hargita m, h 188

—1 lkk: Barta Balint, Csiko Illés, Gal Miklos bi-
16, Tamas Gergely

Mineu 1. Meny6

Mintia 1. Németi (Hunyad m)

Mischiu 1. Mészko

Misentea 1. Mindszent

Miske Andras, n 43

Miszmogyoros 1. Kismogyoros

Misztétfalu 1. Totfalu (Szatmar/Maramaros m)

Mizser (Myser) Péter, esk polg, Debrecen 41

— Sebestyén, kir jb, Bihar 69

Mochok 1. Motoc

Mocsary Antal (1757-1832), szerz6 306

Modra Istvan, kir ember, Szentandras 23, 29

Moga Gaspar, kir ember, Halmagy 60

—, n c¢s: Marton és Sara 61

Mogioro 1. Magyard

Mogos loan, jb, Valealunga 61

Mogyorokerek 1. Magyardkereke

Mogyor6s (Mogioros) — Magheran, Maros sz/m,
h 309, 354

—i lk: Szdéke cs

— (Mogyoros) — Magherus, Sepsi sz/Kovaszna
m, h 349

Moise (Moizyn), havasalfoldi vd (1529-1530),
leanya: Zamfira 42

— (Moiza), officialis, jb, Hacazsel 95

Moldovenesti 1. Varfalva

Moldva (Moldaviensis, Moldvavia) 20, 31, 32

—i kancellar 27

—1i lovaszmester 27

—1 orszagbird 27

—i romanok fosztogatasai 134

—i vd: Lapuseanu, Alexandru (1552—-1561)

Molnar (Molnar) Andras, n, Gernyeszeg 175

— Gergely, jb, Os 245

Monariu 1. Malomarka

Moné (Mono) — Manau, K-Szoln/Méaramaros m,
h 85, 125

Monostor (Monostor) — Merisor, Szatmar/Mara-
maros m, h 10

monostor 79

Monyaad/Monyat 1. Nyomat

Morareni 1. Malomfalva (Maros sz/m és Udvar-
hely sz/Hargita m)

Moré (More) Gergely ¢és fel, Magyar6 144

— Janos, 1569-ben K-Szoln vm alisp vagy szol-
gabiraja, 1573-ban szolgabiraja, Meny6 86,
116, 125

— Laszlo, 1569-t61 n, Mikeszasza 47, 232

— Péter, jb, Bénye 235

—, n cs, Poklisa: Istvan, masik Istvan, Janos,
maésik Janos, masik Janos, Péter és masik Pé-
ter 355, 363, 364

Moresti 1. Malomfalva (Maros sz/m)

Moéric  (Morycz) — Morut — Moritzdorf,
Doboka/B-Naszod m, h 89, 90, 245, 256

—1i Ikk: Czolnar Urban, Ferebicz Ambrus, Fodor
Antal, Rener Fabian, Szal Péter, Varga cs,
Winder Clemens és Fabian

Moréc (Marocz) Istvan, Meggyesi, n 11

Morsinai 1. Marsinai

Mortesdorf 1. Martontelke

Mosdosi (Mosdossy) Ambrus, gyulafehérvari
dékankk (1551), levélkeres6 (1560) és tized-
bérlé (1560) 40, 68

Mosobanya (Moso Banya) — Baita/Bdita de Sub
Codru, K-Szoln/Maramaros m, h 85, 125

Motisdorf/Motis 1. Martontelke

Motoc (Mochok), moldvai orszagbird (1560) 27

Movila (Movyle), moldvai kancellar (1560) 27

Movila Viascan (Mowyla Weskana), hotini vn
(1560) 27

Moénchsdorf 1. Harina

Muerau 1. Magyarokereke

Mugeni 1. Bogoz

Munkacs (Mwnkachy, Mwnkacz) — Munkacevo,
Bereg/U, v és var 45, 203

—i varkap: Luka Janos (1567 )

muzsikus: Bakfark Balint

Miihlbach 1. Sebes, folyo

Miinzdorf 1. Harina

Myske 1. Micske

N

Nadas (Nadas), fn, sz616, Bihar 69

—, fn, sz616hegy, Varad 212

Nagoja (Nyagoya), elpusztult telepiilés Kuréty
kornyékén, Zarand/Hunyad m 61

—i lkk: Stancz Stefan, Topor Lazar

Nagy (Nagh, Nagi) Albert, jb, Cseb 105

— Andras, kir jb, Igen 263

— Balazs, esk polg, Debrecen 41
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— Balint, K-Szoln vm alisp vagy szolgabiraja
(1569), Menyé6 86, 116, 125

— Barabas Antal, 16f6, Szentimre 188

— Benedek, n, Cseh 125

— Benedek, jb, Gerend 64

— Benedek, 166, Szentgyorgy 188

— Ferenc, n, Drag 268

— Ferenc, bird, a, Szentlélek 188

— Gergely, polg, Debrecen 41

— Gergely, jb, Illyefalva 132

— Gergely, kir ember, Mikeszasza 32, 33, 34

— Gergely, jb, Szentmiklos 235

— Hertczws, jb, Paptelke 19

— Istvan, n és fel: Bot Anna 308

— Istvan és Péter, n, a, Agard 298

— Istvan, varadi esk polg, kir jb, Plispoki 74

— Istvan, jb, Szacsva 132

— Janos, polg, Debrecen 41

— Maté, n 348

— Maté, kir udv fam, Varad 234

— Menyhart, kir ember, Péterfalva 76

— Mihaly, n és fel: Székely Katalin 134

— Orsolya, domonkos perjelnd (1566), Kolozs-
var 44

— Pal, a, Balintfalva 148

— Salatiel, polg ¢és fel: Katalin, Kolozsvar 44,
262

— Sandor és Tamas, 16f6, Szentlélek 188

—, Egri, n cs: Anna, masik Anna, Gergely, kap
(1570), masik Gergely, Istvan, Janos és Ka-
talin 284

—, n cs, Koppéand: Borbala: Dobszai Istvanné és
Sebestyén 176

Nagyadorjan (Nagy Adoryan) — Adrianu Mare,
Maros sz/m, h 246

Nagyajta (Nagy Aytha, Nagyayta) — Aita Mare,
Sepsi sz/Kovaszna m, h 159, 160, 296

—i lk: Henter Miklés, Pet6 Balazs

— L. még Kozép-, Szarazajta

Nagybanya (Nagy Banya, Nagybania) — Baia
Mare — Frauenbach, Szatmar/Maramaros m,
v 156, 192

—i varkastély 156, 192

Nagybelend 1. Nagybolon

Nagybezsan (Nagy Besan, Nagybessan) — Bejan,
Hunyad m, h 183, 209, 310

Nagybolon  (Nagybelend) —
sz/Kovaszna m, h 130

Belin, Sepsi

—i Ikk: Illési Kozma és fel: Forro Klara

Nagydoba (Nagydoba) — Doba Mare, K-
Szoln/Szilagy m, h 139

Nagyenyed 1. Enyed

Nagyernye (Ernye, Nagy Ernye) — Erneul Ma-
re/Ernei, Maros sz/m, h 149, 338

—i lk: Siko6 Pal, Szél Benedek

Nagyfalu  (Nagffalw), elpusztult telepiilés
Halmas distr/Krass6-Szorény m teriiletén
152

— (Nagyfalw) — Nusfalau/Nusgeni, B-Szoln/B-
Naszdéd m, h 71

—1i Apafi Imre és Istvan

— (Nagyffalw) — Nasfalau/Nusfaldu, Krasz-
na/Szilagy m, h 88, 101, 207

—1 lkk: Marton cs, Serédi cs

Nagygoroszld6 (Nagy Gorozlo) — Somes-
Guruslau, K-Szoln/Szilagy m, h 85, 125

Nagygyorgy (Nagygyergy) Matyas, n 36

Nagykajan (Nagykayan) — Ciinelu de Jos,
Hunyad m, h 183, 209, 310. L. még Kiskajan

Nagykaroly 1. Karoly

Nagykend (Nagykend) — Chendul Mare/Chendu,
Kiikiillé/Maros m, h 40. L. még Kiskend

Nagykereki 1. Kereki

Nagyoklos (Nagi Oklos) — Ocolisul Mare/Ocolis,
Torda/Fehér m, h 307. L. még Kisoklos

Nagypatak (Nagpatak), fn, patak, Kosztafalva 43

Nagypestény 1. Pestény

Nagysajo (Nagysayo) — Sieul Mare/Sieu —
Grossschogen, Doboka/B-Naszod m, h 23

—i udvarhaz 23

— L. még Kissajo

Nagyselyk (Nag selk, Nagyselk) — Seica Mare —
Marktschelken, Nagyselyk sz/Szeben m, mv
331

—i lIkk: Konnort Georg, Valentin varga

—i varga 331

Nagyszeg (Nagy Zegh, Nagyzegh) — Notig, K-
Szoln/Szilagy m, h 85, 125

Nagysz6116s 1. Sz6116s

Nagyvérad varos It 4

Nagyvati (Nagywathy) Janos, n és fel: Katalin
315

Naléc (Nalacz) — Nalatvad, Hunyad m, h 78, 95

—i lk: Coica loan

—i (Nalaczy) Miklos, kir ember, Nalac 78

Nan loan, kir ember, Szlatina 17, 18
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Nanasi (Nanassy) Gergely, kir udv fam és fel:
Dus6 Ilona 192

Nankove 1. Husztkoz

Néprad (Naprad) — Napradea, K-Szoln/Szilagy
m, h 85, 125

Narancsit (Naranchytth) Péter, kir udv fam és
fel: Katalin 325

Nasfalau 1. Nagyfalu (Kraszna/Szilagy m)

Néznéanfalva (Naznanfalwa) — Nazna, Maros
sz/m, h 302

—i lk: Zeleméri Péter

Neagul (Nyagwl) loan, kenéz, Kod 125

Neamt (Nemech), var és varos a mai Neamt me-
gyében 27

—1i varnagyok (1560): Bodeiu Alexa, Carcovici
Petru; Crastea és lon; Veverita losif

Neaua 1. Havad

Negre, hotini vn (1560) 27

— Stefan, n, Szlatina 18

Negresti-Oas 1. Fels6falu

Nemech 1. Neamt

Nemes David, Ioan és Simion, vajdak, Lemény
125

— Stefan, vd, Toplica 125

—, n cs, Németi: Andras, Gyorgy, masik
Gyorgy, Istvan és fel: Fruzsina, Janos, Lasz-
16, Miklés, Vid 183, 209, 310

nemes polgar 9

—, egytelkes 117, 129, 201

—i udvarhaz l. udvarhaz, nemesi

nemesités 9, 121, 146, 165, 173, 174, 175, 180,
196, 220, 225, 232, 234, 268, 320, 332, 366

— (4jbali) 202, 344

nemestelek 47, 114, 193, 238, 315. L. még telek

német part (factio Germanica) 52, 85, 116, 161,
184, 216, 248, 270, 315

németek elleni hadjarat 129, 201

Németi (Nemethy) — Crainimat — Baierdorf,
Beszterce sz/B-Naszod m, h 26

—1 Ikk: Loch Gabriel, Veres Florian

— (Nemethy, Nymethy) — Mintia, Hunyad m, h
104, 183, 209, 310

—i lkk: Nemes Andras, Istvan és fel: Fruzsina,
Laszlo, Vid; Pestesi Vid

Németorszag 341

német-romai csaszar 341

Nevrincsa (Newrenchye) — Nevrincea, Szo-
rény/Temes m, h 214

Nicoleni 1. Szentmiklos (Udvarhely sz/Hargita m)

Nicolesti . Szentmiklés (Csik sz/Hargita m)

Nieszawa (Nyezova), L, h 187

Niezowski (Niezowsky, Nyezochky, Nyezousky)
Stanislaw (mh 1578 e), kir poharnok (1560,
1563, 1568), praecisor (1565), tanacsur
(1565, 1568-1569), Izabella kiralyné és II.
Janos kovete 36, 59, 60, 61, 62, 106, 187,
212, 324. L. még Srochyczky

Notig |. Nagyszeg

Novi Slankamen 1. Zalankemény

Nosen 1. Beszterce

Nuleh Petru, jb, Pusztaegres 65

Nussbédcher, Gernot (sz. 1939),
torténetkutato 289

Nuseni l. Nagyfalu (B-Szoln/B-Naszdod m)

Nusfaldu 1. Nagyfalu (B-Szoln/B-Naszod m és
Kraszna/Szilagy m)

NY

Nyagoya 1. Nagoja

Nyagwl 1. Neagul

Nyakaz6 (Niakazo) Ferenc, Bihar v isp (1565—
1568), a varadi var kap/praefectusa (1557?—
1565), lovaszmester (1563), az udvari kato-
nasag kap (1563), Maramaros vm isp (1568—
1572) és az ottani sokamara isp (1569), a
huszti var praefectusa (1569-1570) 43, 133,
184,320

Nyaradszereda 1. Marosszereda

Nyaradtd (Nyaradteo, Nyaradtew) — Ungheni,
Marosz sz/m, h 287, 319, 354

—i lk: Barlabasi Farkas

Nyezowa 1. Nieszawa

Nyikos (Nykos), n cs, Sziget: Imre, Janos és Pé-
ter deak 205

nyilazas 4

nyilfold 19

Nyires (Nyres) — Bont, Doboka/Kolozs m, h 32

—i lk: Podvonai Lazar

Nyirmony (Nyrmony) — Bulgari, K-Szoln/Szi-
lagy m, h 85, 125

Nyiré (Nyreo) Kelemen, esk polg, Kolozsvar 21

— Mihaly, Sard 255

Nyoméat (Monyaad, Monyat) — Maiad, Maros
sz/m, h 269, 290

—i lk: Cévek Mihaly

— 1. még Boldogasszonyfalva

levéltaros,
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nyomkdvetés 254

nyugta 356

Nyujtodi (Nywtody) Gyorgy, Szentdemeter 105
nyul 289

Nyzznje Selisce 1. Szelistye

0,0,0,0

Oarta de Jos 1. Als6varca

Oarta de Sus 1. Felsévarca

Obol Gybrgy, jb, Os 245

Obranesti 1. Abranfalva

Ocfalva  (Ozdfalva) -
sz/Hargita m, h 260, 273

Ocna 1. Séfalva (Udvarhely sz/Hargita m)

Ocolisul Mare/Ocolis 1. Nagyoklos

Ocolisul Mic/Ocolisel 1. Kisoklos

Odesti 1. Vadafalva

Odoreu 1. Udvari

Odorheiu/Odorheiu-Secuiesc 1. Udvarhely (Ud-
varhely sz/Hargita m)

Odoryan 1. Adorjan (Szatmar m)

officialis 62, 95. L. még béli, kendi, sélyomkéi
var

Ogari 1. Agard

oklevél 17

— atadasa birtokkal egytitt 304

— atirdsa 2, 9, 11, 12, 13, 14, 18, 19, 20, 21, 22,
23,25, 26, 31, 33, 40, 41, 42, 43, 44, 45, 47,
51, 56, 61, 62, 63, 64, 65, 68, 69, 72, 73, 74,
75, 76, 80, 81, 83, 88, 92, 95, 96, 97, 101,
103, 107, 111, 125, 133, 135, 139, 144, 165,
167, 168, 170, 188, 203, 212, 213, 222, 232,
235, 238, 240, 244, 245, 251, 262, 263, 281,
282, 283, 289, 304, 320, 324, 329, 331, 334,
348, 357, 366, 367

— atirasa, tartalmi 27

—, belefoglalt 17, 24, 27, 32, 50, 53, 55, 58, 60,
67,71, 78, 86,90, 116, 182, 219, 255, 342

— elpusztulasa 4

— elvesztése 46, 54, 91, 109, 134, 147, 148,
151, 160, 183, 191, 202, 206, 209, 210, 214,
221, 249, 250, 257, 260, 272, 301, 310, 312,
340, 347, 352, 355, 363, 364

—, emlitésbol ismert 1, 5, 6, 7, 10, 15, 16, 27,
31,37, 48, 49, 52, 54, 57, 59, 66, 70, 77, 85,
89, 218, 341

— ¢érvénytelenitése 11, 112, 187, 289

— felmutatasa 36, 112, 172, 254, 258

Oteni, Udvarhely

—, fogott birdi 40, 48, 51, 73, 80

— hamisitasa 299

—, hatarjard 1. hatarjaras

— hianya 143, 269, 273, 274, 275, 276, 277,
278, 279, 280, 303, 305, 313, 322, 326, 328,
338, 339, 349, 350, 353, 354, 371

—, hiteleshelyi 4, 12, 18, 22, 23, 26, 33, 61, 62,
63, 64, 65, 69, 72, 74, 88, 95, 96, 125, 139,
167, 188, 222, 245,263

— jovahagyasa 8, 31, 32, 36, 38, 59, 6, 60, 68,
81, 83, 101, 103, 111, 133, 135, 165, 170,
213, 218, 219, 232, 244, 262, 282, 283, 320,
329, 334

—, magan 19, 45, 47,212, 238, 281, 324

—, magyar nyelvii 40, 45, 47, 51, 61, 73, 80,
235,238

— megerdsitése 7, 8, 94, 107, 187, 203, 238,
240, 251, 331, 357, 366, 367

—, mezévarosi 41, 92

—, patens 6, 9, 11, 12, 14, 18, 19, 20, 21, 25, 27,
37,40, 41,42, 43,44, 47, 51, 56, 69, 73, 74,
80, 88, 92, 144, 167, 168, 212, 281, 289, 304

—, szlav nyelvi 27

—, varosi 14, 21, 44, 289

—, zart 26, 33, 61, 63, 64, 65, 72, 95, 125, 139,
188, 222, 245, 263, 348

Olah (Olah) Albert, jb, Szentbenedek 235

— Boldizsar, n, Kecel 19, 111, 171

— Istvan, kir jb, Piispoki 74

— Janos, jb, Alsétorja 360

— Mihaly, kir jb, Bihar 69

Olahbudak (Olahbwdak) — Budacul Roman/Bu-
dacu de Sus, Doboka/B-Naszdd m, h 23

Olahfalu (Olafalw, Olahfalw) — Vlahita, Udvar-
hely sz/Hargita m, h 278

—i lk: Ferenc Pal

Olahfenes (Olahfenes) — Fenesul Unguresc/Vla-
ha, Kolozs m, h 156

—1 plébania 156

Olahgald (Olahgald) — Galda de Sus, Fehér m, h
341, 342, 348, 359

Olahkecel (Olahkeczel) — Catalul Roman/Mese-
senii de Sus, Kraszna/Szilagy m, h 208. L.
még Kecel, Magyarkecel

Olahmez6 (Olahmezeo), fn, Erddszentgyorgy
143

olasz 141

Olaszi (Olazy), varosrész, Varad 212
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—i lk: Agoston kovacs

Olaszorszag 341

Olcsardi (Olchyardy) Vitalyos, n 22

Oldalhegye (Oldalhegye), fn, sz616hegy, Banfty-
hunyad 126

Olmos 1. Solymos

6lombanya nyitasa 223

oltarigazgatdsag 48, 57, 66, 69, 87, 92, 135, 218,
222

Opra Andom, jb, Szészvolgye 235

— Lazar és Proste, jb, Arany 62

Oradea 1. Varad

Orasu Nou 1. Ujvaros

Oragtie 1. Szaszvaros

Orbai (Orbay) Miklés, Viskolci, karansebesi ban
(1566-1569), portai kdvet (1568), tanacsur
(1570), udvarmester Bathory Istvan lengyel-
orszagi udvaraban (1583) és fel: Keserti Ka-
talin 42, 238

Orbéan (Orban) Istvan 80

—, 1616 cs, Jedd: Benedek, Ferenc, Gyorgy és
Miklés 102

Orban Balazs (1819-1890), néprajzi gyijté 185

Orgonas (Orgonas) Imre, kir ember 67

Orheiu/Orheiu Bistritei 1. Varhely (Doboka/B-
Naszdod m)

Orosz (Oroz) Benedek, polg, kir ajtonallomester
(1569), Gyulafehérvar 48, 218, 219

Oroszfalu (Orozfalu) — Rusu, B-Szolnok/B-
Naszoéd m, h 26

—i Ikk: Gir[...] Kristof, Kende Péter

Oroszhegy (Orozhegy) — Dealu, Udvarhely
sz/Hargita m, h 260

Orros Kelemen, n, Magyarpalatka 114

orszagbir6, moldvai 27

orszaggytlés 1. bacsi, kolozsvari, medgyesi

—i hatarozat 49, 57, 66, 75, 79, 87, 126, 138,
172,212, 215, 255, 369

orto (pénznem, 25 dénar) 4

Ortita 1. Kdzépvarca

orvos: Blandrata Gyorgy

ostrom 192

Osvat, kardcsiszar, céhmester, Varad 4

osztaly, birtokon 1. birtokosztaly

osztalyos atyafi 192, 238

osztas, évente a hatarbol 19

Osztré (Oztro, Oztrow) — Ostrov, Hunyad m, h
95

—1i Ikk: Demetros Nicolae, Osztrovi Laszlo és
ifjabb Laszlo

Osztrovai (Oztroway) Gaspar, kir ember 78

Osztrovi (Oztrowy) Laszl6 és ifjabb Laszlo, n,
Osztré 95

Oteni 1. Ocfalva

Ozd (Ozd) — Ozd, Fehér/Maros m, h 40

—i lkk: Baladfi Andras és Ilona: Kis Ambrusné

Ozdfalva 1. Ocfalva

Ozun l. Uzon

Or (Eor, Ewr) — Uriul de Jos/Urisor, B-
Szoln/Kolozs m, h 27, 32

Orddg (Erdeog) Janos, n 72

Orményes (Eormenyes, Eorminyes) — Urmenis,
K-Szoln/Maramaros m, h 85, 125

oroklési rend 11, 42, 80, 114, 168, 238, 281,
324, 345

orokség 47, 73, 151, 281. L. még 16161, székely

0rokségbdl valo kizaras 42, 151, 167

Os (Ews) — Tus/Fantanele, Doboka/B-Naszdd m,
h 245

—i lkk: Molnar Gergely, Obol Gyorgy

— (Eds) Tamas, jb, Szentlérinc 259

Osi (Eossy) — Auseu, Bihar m, h 375

— (Ewssy), elpusztult telepiilés Varad kozelé-
ben, Bihar m 37

— (Eosy) Lukacs, bir6 (1569), kir jb, Bihar 69,
92

Osi birtok 1. birtok, 6rokolt

Osszeeskiivés 228

otvos 137

Otvésfalva (Eottweosfalwa) — Zolotareve, Méra-
maros/U, h 315

P

Pacsolai (Pacholai, Pachyokay) Janos, n és fel
235

pajzs 122, 150, 198, 199, 230, 259, 285, 316,
326, 327, 328, 333, 336, 351

Pajzsgyartd (Paysgyartho) Ferenc, polg, Gyula-
fehérvar 96

Pal dedk 1. Varadi Pal

— (Pal) Andrias, jb, Alsétorja 360

— Andras, 16f6, Kotormany 188

— Mihaly, 166, Szentsimon 188

Palos (Palos) — Palos — Konigsdorf, Fehér/Bras-
s6m, h 46
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Panad (Panad) — Panade, Kiikiill6/Fehér m, h
215

pancél 122, 150, 198, 199, 230, 259, 285, 316,
323,326, 327, 328, 333, 336, 351

Pancél (Pancel) Farkas, kir jb, Beseny6 26

Pandi (Pandy) Péter, Mikeszasza 47

pap 1, 7, 13, 18, 50, 56, 63, 67, 69, 74, 88, 92,
96, 126, 154, 167, 255, 334. L. még pléba-
nos, prédikator

— javadalmazasa 255

Pap Dan, n, Szarvaszo6 18

— Gyorgy, n 72

— Laszlo, kir ember, Pestény 78, 95, 123

— Mihaly, n, Fels6szilvas 95

— Mihaly, jb, Kalota 22

papir, kettés ivii 19, 40, 41, 44, 92, 144, 212,
281,304

Paptelke (Paptelke) — Popteleac, Doboka/Szi-
lagy m, h 19

—i lkk: Hertczws Grigore és Petru, Nagy
Hertczws

Parlagi (Parlagy) Tamas, jb, Bors 74

Paské (Pasko) Janos, jb, Szaszfenes 156

Pasco, moldvai lovaszmester 27

Paszmos (Pazmos) — Posmus, Kolozs/B-Naszod
m, h 23

—i Ikk: Farkas Adém, Haldsz Ad4m, Imré Amb-
rus, Vince deak

Pasztor (Paztor) Gal, polg, Gyulafehérvar 222

Patak (Patak), Sarospatak, Zemplén/M, mv 56

—i Ikk: Vagyas Andras és fel: Bako Apollonia

patak 33, 43, 57, 193, 299

Patakfalva (Patakffalwa), elpusztult telepiilés
Mosobanya mellett, K-Szoln/Méramaros m
85, 125

Pataki (Pathaky) Imre, kir fam Huszt varaban
140, 227, 299

Patas Petru és Salatiel 1. Blasowyt

patens 1. oklevél, patens

patké 4

Patdcsi (Pathochy), Kecskeméti, n cs: 245; Bol-
dizsar és fel: Somi Anna 19, 111; Ferenc
(mh 1552), gyulai kap (1547), Zarand
(1543-1546) és Békés vm isp (1549-1552)
¢s fel: Szerecsen Krisztina 23, 72; Lajos 23

Pauleni 1. Szentpal

Paulocz, azonosithatatlan helynév Lengyelor-
szag teriiletén 59, 60, 252

Janos Zsigmond

Pauloczki Balint, Pauloczi, n, Niezowski Sta-
nislaw servitora 59, 60, 61, 252

Pava (Pawa) — Pava, Orbai sz/Kovaszna m, h
336, 337

—i lk: Ferenc Balazs

Piaclisa 1. Poklisa

Padurenii 1. Kok

Péingeni 1. Poka

Palatca 1. Magyarpalatka

Panade 1. Panad

Pasareni 1. Backamadaras

Patas 1. Alsopatas

pecsét, fiiggo 3, 4, 9, 12, 14, 20, 21, 27, 28, 29,
34, 35, 98, 100, 118, 121, 123, 127, 136,
164, 165, 170, 180, 191, 193, 194, 195, 196,
200, 202, 217, 220, 233, 234, 239, 251, 252,
256, 265, 268, 288, 289, 300, 316, 320, 325,
327, 326, 328, 331, 332, 336, 344, 351, 359,
366, 367

—, gytris 96, 139, 222, 324

—, helytartoi 42

—, hiteleshelyi 4, 12, 18, 37, 167

—, ispané 43

—, kir 3, 11, 25, 56, 98, 121, 136, 164, 165, 180,
187, 191, 193, 194, 195, 196, 202, 217, 220,
233, 234, 239, 251, 252, 256, 265, 268, 288,
300, 316, 320, 323, 325, 326, 327, 328, 331,
336, 351, 359, 367

—, kir birosagi 144

—, kir titkos 6, 9, 20, 34, 35, 84, 100, 118, 123,
150, 168, 170, 197, 198, 199, 200, 225, 230,
271,285, 304, 332, 334, 335, 344, 366

—, magan 19, 26, 33, 40, 45, 47, 51, 61, 62, 63,
64, 65, 69, 72, 73, 74, 80, 88, 95, 96, 125,
139, 188, 212, 222, 238, 245, 263, 281, 324,
348

—, magyar kiralyként hasznalt 8, 9

—, mezdvarosi 41, 92

—, moldvai vajda¢ 27

—, ranyomott 6, 18, 37, 40, 41, 42, 43, 47, 56,
61, 63, 64, 69, 72, 73, 80, 88, 92, 95, 144,
167, 168, 187, 188, 222, 245, 263, 304, 348

—, $zasz universitasi 14, 289

—, varosi nagyobb 21, 44

Pekri (Peokry), Petrovinai, n cs: Gabor, udvarhe-
lyi kap (15627?), varadi var kap (1569), Bihar
vm isp (1587-1589) és fel: Kapolnai Anna,
maésik Géabor, Istvan 87
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Péntek (Pyntek, Pynthek) — Pintic, B-Szoln/Ko-
lozs m, h 70, 72, 217

—1 lkk: Boros Istvan, Ikloédi Balint, Szasz Balint

pénz kolcsonzése 42, 44, 45

pénznem 1. dénar, forint, orto

pénzverde 131

per 224, 356

— attétele kir udvarba 168

— befejezése 43, 190

— inditasa 43

— — kir udvarban 11, 112, 308

peregyezség 11,43, 168

Perényi (Priny) Istvan, n 168

Peres Boldizsar, Varad 74

pergamen . hartya

perjel, domonkos 37, 38, 44

perkoltség 11

Pest (Pesth), Budapest, M, v 9, 366, 375

—i Ikk: Szegedi Imre, Jozsef, Pal

—1i (Pesthy) Andras és Gyorgy, kir emberek,
Huszt és Sziget 17, 18, 315

—1 Imre deak, n, Kakucs 375

Pestény (Pesttyen), Nagypestény — Pesteana,
Hunyad m, h 78, 95, 123

—i lkk: Als6 Istvan, Csok Istvan; Lupisc; Pap
Laszlo

—1i Oprian, jb, Pestény 95

—1i (Pestyeny), n cs, Pestény: Demeter, Istvan,
Janos, Mihaly és Miklos 77, 78, 95, 123

Pestes (Pestes) — Pestisu, Hunyad m, h 55

—i (Pestessy) Maté, kir ember, Galac 90, 245

—i Vid, n, Németi 104

Pesty Frigyes (1823—-1889), torténész 45

Pestyenica (Pestyenicha, Pestyenicza), Kispes-
tény — Pestenita, Hunyad m, h 77, 95

—i lk: Klopotivai Petru

Pesteana 1. Pestény

Pestis 1. S6lyomko

Pestisu 1. Pestes

Pestisu Mare 1. Alpestes

Petele (Petelye) — Petelea — Birk, Torda/Maros
m, mv 254

—i villicus: Gereb Johann (1570)

—i lk: Goczman Gregor

Petenye Gyorgy, n, a, Abasfalva 272

Péter, kir ember, Alsorona 17, 18

— dedk, n, Sziget 205

—, 1616, Tompa 316

Peterd (Peterd) — Petridul de Jos/Petrestii de Jos,
Torda/Kolozs m, h 176

—i lkk: Fancsika Balazs és Imre

Peterdi (Peterdy) Janos és Katalin, n 346, 347

Péterfalva (Peterfalwa) — Petrisat — Petersdorf,
Kiikiillo/Fehér m, h 76, 215

—i lk: Nagy Menyhart

Petlend (Petlen, Pettlend), elnéptelenedett tele-
piilés Tur hataraban, Torda/Kolozs m 56

—i lkk: Baké cs

Petd (Pethed, Pethew) Balazs, a, Nagyajta 296

— Benedek, a, Menasag 188

— Farkas, n, a, Csittszentivan 211

Petrani és Petrany 1. Pontosfalva

Petrasz (Petrasz) — Pietroasa, Bihar m, h 43, 133

Petresfalva (Petresfalwa) — Petris — Petersdorf,
Beszterce sz/B-Naszod m, h 23

—i lkk: Homlokos Antal és Balint

Petrestii de Jos 1. Magyarpeterd és Peterd

Petrestii de Mijloc 1. Kézéppeterd

Petrestii de Sus L. Felsdpeterd

Petri Mor (1863-1945), helytorténész 85, 373

Petridul de Jos 1. Magyarpeterd és Peterd

Petridul de Mijloc 1. Kozéppeterd

Petridul de Sus 1. Fels6peterd

Petrisat 1. Péterfalva

Petris 1. Petresfalva

Petrova (Petrowa) — Petrova, Maramaros m, h
18

—i lk: Petrun

Petrovina (Petrovina) — Kukunjevac, K6ros/H, h
87

—i Pekri cs

Petrovics (Petrowytt) Péter, Suraklini, (mh
1557), temesi isp (1535-1551), II. Janos
egyik gyamja (1540), tanacsur (1540-1551,
1556-1557) és helytartd Erdélyben (1556)
191, 194

Petru, n, Petrova 18

Pietroasa I. Petrasz

pince 284

Pintic 1. Péntek

Pipalyi (Pipaly) Janos, kir ember, Bihar 67, 69

Piscopia 1. Piispoki

piseta (arany mértéke) 137

Piski (Pysky) Gyorgy, n, Varad 343, 356

Plaiuri 1. Hagymas

plébania 12, 156



154 Janos Zsigmond

plébanos 5, 12, 94. L. még pap, prédikator

— javadalmazasa 5

Poclusa/Poclusa de Barcdu 1. Poklostelek

Pocsay (Pochay) Dorottya: Horvat Mihalyné il-
letve Székely Péterné

Podolia (Podolia), tajegység a mai Ukrajna terii-
letén 187

Podvonai (Podwonay) Lazar, kir ember, Nyires
32

Pogandi (Pogdndy) Janos, n 43

poharnok, kir: Niezowski Stanislaw (1560, 1563,
1568)

Poian 1. Polyan

Poienita 1. Agard

Pojény (Poyen) — Poieni, Hunyad m, h 355, 363

Poka (Poka) — Paingeni, Torda/Maros m, h 241

—i (Pokay), n cs, Poka: Boldizsar 241; Jakab,
kamarés (1558), udvarmester (1569), tanacs-
ur (1570) 48, 218, 238

Poklisa (Poklyssa) — Paclisa, Hunyad m, h 355,
363, 364

—1i lkk: Moré cs

Poklostelek (Poklosthelek) — Poclusa/Poclusa de
Barcau, Bihar m, h 365

Pokol Orban, polg, Véarad 154

polgarmester, medgyesi 247

Polyan (Polyan) — Poian, Kézdi sz/Kovaszna m,
h 264

Polyas (Polyas), fn, sz616, Bihar 69

Pomerania (Pomeranus), tartomany a mai N¢-
metorszag és Lengyelorszag teriiletén 224

—i festdmiivész: Schutze Georg

Pongrac (Pongracz) Janos, kir jb, Sziget 18

Pontosfalva (Ponthosfalwa), Petrany — Petrani,
Bihar m, h 193

—i lIkk: Mic Gheorghe, Stana Beno és Luca

—i udvarhaz 193

—i fn: Solymos

Pontyos (Ponthyos) Ferenc, polg, bird (1569),
Gyulafehérvar 96

Pop Stefan, jb, Ruhaegres 65

Popteleac 1. Paptelke

Porkolab (Porkolab) Mihaly, esk polg, Kolozs-
var 21

Porumbenii I. Galambfalva

Pésafalva (Posaffalwa), elnéptelenedett telepiilés
Meny6é és Szilagyszeg kornyékén, K-
Szoln/Szilagy m 125

—i lk: Komornyik Mihaly

Posmus 1. Paszmos

poszto, lundi 1

Potok Gabor, kir ember, Sard 342

Poyonycza, prédium Zarand vm teriiletén 249

Pozsony (Posonium) — Bratislava — Pressburg,
Szl, v 17

praefectus, almasi aranybanya: Vajda Marton
(1569)

—, tordai s6kamara: Szilagyi Mihaly (1569)

— L. még Huszt, Sélyomkd, Székelytamadt,
Varad vara

prédikator 69, 154. L. még pap

prédium 143, 176, 177, 205, 249, 258/2, 293,
317,347, 354

prépost 1. gyulafehérvari, leleszi, varadi

prépostsag épiilete, Gyulafehérvar 87

Pressburg 1. Pozsony

Pribék (Pribek), n cs, Heud, majd Bihar: Farkas,

92, 135, 182, 219; Péter 66, 67, 69, 92, 135,
164

primor-kivaltsag 157, 271

primor kivételezése 99, 117, 119, 120, 128, 129,
158, 201

Priny 1. Perényi

Pruneni 1. Szilvas

Pusztaegres (Puztaegres, Pwzthaegres) — Schio-
pi/Livada, Torda/Kolozs m, h 56, 63, 65, 80,
176, 347

—i lkk: Bago Montha, Balog Péter és Simon,
Bogdan Litus, Déniel dedk; Janos jb; Kere-
kes Farkas, Keresztyén Janos, Markus Lasz-
16, Nuleh Petru, Sandor Pal, Székely Tamas,
Szbcs Janos

Pusztafalva (Pwztafalw, Pwztafalwa), elnéptele-
nedett telepiilés Marosnémeti kornyékén,
Hunyad m 183, 209, 310

Piispoki  (Pyspeoky), Biharpiispoki — Pisco-
pia/Episcopia Bihorului, Bihar m, h 74

—i lkk: Nagy Istvan, Olah Istvan, Tuba Istvan

plispdk 1. gyulafehérvari, varadi

—i udvarbir6 4

Pyaga Bara, jb, Lamkerék 96

Pyntek 1. Péntek
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Q

Quarty, azonosithatatlan helység valdsziniileg
szlav nyelvteriileten 141
—i Gywriczko, kir kamaras (1569) 141

R

Rac (Racz) Péter, n, llonca 45

— Stoian, n, Cyney 45

Racsa . Rakos (Szatmar m)

Racu I. Rékos (Csik sz/Hargita m)

Réda (Rada) Miklés, n, Karansebes 229

Radak (Radak) Lészld, borosjendi, pankotai és
déznai vn (1556), 1562-ben a felkeld széke-
lyek elleni kisebb sereg, 1562—1564 kozott a
hatarvidékre vezényelt csapatok egyik veze-
téje, a varadi var kap/pracfectusa (1569—
1570), Bihar vm isp (1570), Bekes Gaspar
egyik hadvezére (1575) 72, 191, 193, 234,
318

Radelsdorf 1. Ragla

Radics (Radych) Gyorgy, n, Belényes 191

Radé (Rado) Mihaly, n és fel: Ilona 65, 80

Régla (Radla) — Ragla — Radelsdorf, Doboka/B-
Naszdéd m, h 23

Rékos (Rakos) — Rachisul Roman/Vilisoara,
Torda/Kolozs m, h 324

— (Rakos, Rakosffalwa) — Racu, Csik sz/Hargita
m, h 335

—i lkk: Mezei Mihaly, Miklos és Péter

— (Raxa masként Rakas) — Racsa, Szatmar m, h
10

Rakowycz Vasile, n, Alsopatés 152

Ramocsa (Ramachya, Romoczyay) Laszlo, K-
Szoln vm alisp vagy szolgabirdja (1569),
Benedekfalva, Meny6 86, 116, 125, 139

Rapolti (Rapolty), officialis, n, Arany 62

Rassai (Rassay) Tamasné: Siroki Zso6fia

Ratonyi (Rhatoni), Adorjani, Gergely és Pal, n 18

Ratot (Ratott, Ratotth), Pest/M, h 85, 86, 125,
136, 238, 243, 248

—1i Gyulafi Laszl6

Rava (Rawa) — Roua, Udvarhely sz/Maros m, h
206, 210

Raédaia . Andrashaza

Rachisul Roman 1. Rakos (Torda/Kolozs m)

Réu Bérbat 1. Borbatviz

Reci 1. Réty

Rednek Stefan, kir ember, Szlatina 17

Rekece (Rekecze), elpusztult telepiilés Pestény
kornyékén, Hunyad m 77, 95

—i lkk: Dragoi, Syndonia

—i fn: Bora

relatio 17, 18, 22, 23, 26, 28, 29, 32, 33, 34, 35,
53, 55, 58, 60, 61, 62, 63, 64, 65, 67, 69, 71,
72, 74, 78, 84, 86, 90, 95, 96, 97, 98, 100,
116, 118, 123, 125, 136, 139, 164, 182, 188,
195, 200, 217, 219, 222, 233, 235, 239, 245,
252, 255, 256, 263, 265, 288, 320, 342, 348,
359

Rener Fabian, jb, Moric 245

Rénes (Renyes) Laszl6, n, Déshaza 125

rét 318

Rettegi Gal, jb, Bongard 245

Réty (Retthy) — Reti/Reci, Sepsi sz/Kovaszna m,
h 349

Rhédey cs 1t 10, 143

Ribicei (Rybychei), n cs, Lunka: Bertalan, Mik-
16s, Simon 60

Rimbog (Rymbog) Leonhard, jb, Maté 245

Rod 1. Zagor

Rohegres 1. Ruhaegres

Roka (Roka) Marton, esk, kir jb, Kisdemeter 23

Roman (Romany) Ferenc, kir ember, Dicsdszent-
marton 76

roman egyhdaz, erd, superintendense: Tordasi Pal
(1569)

romanok 20, 134

— kozotti reformacio 142

Rona de Jos 1. Alsérona

Rosas Petru, kenéz, Baboca 125

Rosca (Roska) Stefan, jb, Tustya 95

Roua 1. Rava

Roxanda 1. Ruxandra

r6f (mérték) 1

Rugésesti (Rwgosesth), fn, Felsékosaly 27, 32, 33

— 1. Felsdkosaly

Rugonfalva (Rugonfalva) — Ruganesti, Udvar-
hely sz/Hargita m, h 147

Ruhaegres (Rohegres) — Agris, Torda/Kolozs m,
h 65

—i lk: Pop Stefan

Rusu 1. Oroszfalu

Rustior 1. Alsosebes

Ruxandra (Roxanda), Petru Rares
Alexandru Lapusneanu fel 27

leanya,
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S, $

Saciova 1. Szacsva

Safar (Saphar) Pal, n 64

Safarit (Sapharith) Péter, n 258/2

Safel 1. Zamfira

Safran (Saffran, Saphran) Petru, n, Farkadin 216

Salamon 1. Solomon

Salamon Péter és Tamas, kir emberek, Taploca
182

salétrom 137

Salz 1. Sofalva (Doboka/B-Naszod m)

Salyi (Saly) — Seulia Romané/Seulia de Mures,
Kiikiillé/Maros m, h 40

Samson (Samsom) — Samsud, K-Szoln/Szilagy
m, h 86, 116, 125

—i lk: Kérosi Janos

Samsond (Samsond) — Samsud/Sincai, Maros
sz/m, h 99

sancarok 192

Sandor (Sandor) Gergely, n, varadi levélkeresd
(1568-1569) 50, 67, 69, 74, 88

— Janos, kir ember 50

— Pal, jb, Pusztaegres 63

Santa (Santha) Kristof, n, a, Liszny6 350

— Mihaly Janos, jb ¢és fel, Banffyhunyad 126

Saphira 1. Zamfira

Sara, elpusztult telepiilés Zarand vm teriiletén 249

—i Ikk: Degel Janos és Laszlo

—i udvarhaz 249

Sarasau . Szarvaszo

Sard (Saard, Sard) — Sard, Fehér m, mv 222,
253, 255, 263, 265, 342

—i egyhaz és birtokai 255

— — ¢épitése 255

—i Ikk: Galdtéi Balazs, Gaspar n, Igeni Mate,
Nyiré Mihaly, Potok Gabor, Sebesi Meny-
hart, Szasz Andréas, Székely Antal, Takacs
Gaspar, Varga Antal, Varga Sandor

—i fn: Kiskertesz616, Kistarloszer, Siger, Tarlo-
szer

sarkantyu 4

sarkantyukészit6 1. varadi kovacsok

Sarlai (Sarlay) Miklés, n, dési
(1525), Kolozsvar 324

sarl6 4

Sarmizegetuza 1. Varhely (Hunyad m)

sOkamaras

Sarosi (Sarossy) Janos, magyarorszagi jogiigy-
igazgat6 (1569) és fel: Dorottya, Varad 36,
37,38, 154,212,213

Sarospatak 1. Patak

Sasvar (Saswary, Wary), Marosvasarhelybe ol-
vadt telepiilés, Maros sz/m 339, 354

—i Ikk: Lérincfi cs

Saswaras 1. Szészvaros

Satu Mic l. Kisfalud (Udvarhely sz/Hargita m),
Kisnagyfalu

Satu Nou 1. Goréesfalva

Satul-Cioc 1. Csokafalva

Sava (Zavva), szerzetes ppk (kalugyer vladica),
(1559-1560, 1562-1568), Felgyogy, Lam-
kerék 142

Sava 1. Szava

Sébisa 1. Sebespatak

Sacareni 1. Székes

Sélcuta 1. Fiizkat

Salsig 1. Sz¢élszeg

Sandulesti 1. Szind

Saplac 1. Széplak

Sarata 1. Sofalva (Doboka/B-Nasz6d m), Sovarad

Sarateni 1. Sévarad

Séauca 1. Sz6demeter

Sanbenedeic 1. Szentbenedek

Sancel I. Szancsal

Sancraieni l. Szentkiraly (Csik sz/Hargita m)

Sancraiu Almasului 1. Topaszentkiraly

Sancraiu de Mures 1. Szentkiraly (Maros sz/m)

Sancraiu 1. Kalotaszentkiraly

Sangeorgiu de Padure 1. Erdészentgyorgy

Sanisor 1. Kebele

Sanmartin 1. Csikszentmarton és Szentmarton

Sanmartinul Sarat 1. Gerendszentmarton

Sanmiclaus 1. Szentmiklos (Kiikiillé/Fehér m)

Sanmihaiu I. Szentmihalytelke

Sanmihaiul de Jos 1. Alsészentmihalyfalva

Sanpaul 1. Szentpal

Sansimion 1. Szentsimon (Csik sz/Hargita m és
Maros sz/m)

Santandrei . Andrasfalva és Szentandras

Santejude 1. Szentegyed

Santimbru I. Szentimre (Csik sz/Hargita m)

Santioana de Mures 1. Csittszentivan

Santioana 1. Szentivan (Kolozs/B-Naszod m)

Santion 1. Szentjanos

Santionlunca l. Szentivany
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Sanvasii 1. Szentlaszlo

Schnackendorf 1. Szinyogszeg

Schutze (Schwttze) Georg, pomeraniai festomi-
vész, Gyulafehérvar 224

Scrofa 1. Szkrofa

Sebes (Sebes) — Caransebes, Szorény/Krasso-
Szérény m, mv 45

—i lkk: Simon Janos, Zugorjan Magdolna: Luka
Janosné

— (Sebes) — Sebes — Miihlbach, folyo, Szaszse-
bes sz/Fehér m 57

Sebesi (Sebessy), n cs, Sard: Gaspar; Menyhart,
kir ember 255, 342

Sebespatak (Sebespatak) — Sabisa, Szatmar/Ma-
ramaros m, h 10

Sebestyén Jozsef, Kopeczi (1878-1964), miivé-
szettorténész és heraldikus 121

sebesiiltek 172

Sebis 1. Fels6sebes

Seimesdorf 1. Simontelke

Selye (Seleh, Selye) — Silea/Silea Nirajului, Ma-
ros sz/m, h 285, 333

—i lkk: Domokos cs

Semienfalwa 1. Siménfalva

Senereus 1. Szénaverds

Senndorf 1. Zsolna

Seogeod 1. Zs6god

Seprdd (Seopreod) — Drojdii, Maros sz/m, h 286

Septér (Septer) — Sopteriu, Kolozs/B-Naszod m,
h 138

Seraski (Serasky, Syrasky) Seraphin, kir udv
fam, Gyulafehérvar 96, 97

Sereden (Sereden) — Seredeiu, Kraszna/Szilagy
m, h 208

Serédi (Seredy), Nagyfalui, n cs: Dorottya, Er-
zsébet, Ferenc, Géaspar, Gyorgy 88, 101,
168; Istvan (mh 1570), kap (1569-1570),
Kraszna vm isp? (1570-ig) 88, 101, 168,
373; fel: Vardai Klara, masik Istvan, Péter
88,101, 168

Seres Marton, jb, Manyik 245

sertés 20

servitor 59, 168

Sewkeo 1. Siiké

Sewketfalwa 1. Stiketfalva

Sibiu L. Szeben

Sic 1. Szék

Siculeni 1. Madéfalva

Siger (Syger), fn, sz616hegy, Sard 255

Sighet/Sighetu Marmatiei 1. Sziget (Maramaros
m)

Siky (Syky) Péter, jb, Cseb 105

Sikarlé (Sykarlo) — Ciocarlau/Cicarlau, Szat-
mar/Maramaros m, h 10

Sikléd (Syklod) — Siclod, Udvarhely sz/Hargita
m, h 313

Sikoé (Syko) Pal, a, Ernye 338

Silvasu de Jos 1. Alsészilvas

Silvasu de Sus 1. Fels6szilvas

Siménfalva (Semienfalwa) — Simonesti, Udvar-
hely sz/Hargita m, h 147

—i lkk: Benke Matyas, Pal és Péter

Simionesti 1. Simontelke

Sim6 (Symo), a cs, Kissolymos: Benedek, Fe-
renc, Lasz16, Lukacs, Mihaly és Pal 301

Simon (Symon) Ferenc, a, Kissolymos 51, 329

— Istvan, jb, Varszo 22

— Janos, n, karansebesi aranybevalto (1569,
1585), Sebes 45, 163

— Péter, kir jb, Bocsard 263

Simonesti 1. Siménfalva,
sz/Hargita m)

Simonfi (Symonfy) Janos, n, a, Ujfalu 73, 329

Simontelke (Simontelke) — Simontelnic/Simio-
nesti — Seimesdorf, Doboka/B-Naszdéd m, h
25

—i lk: Ficsor Istvan

Sind 1. Szind

Sipoly (Sypol) Mihaly és fel, Szaszfenes 156

Sipos (Sypos) Istvan, kir ember, Gyulafehérvar
342

Siroki (Syroky), n cs: Boldizsar, Ferenc, Marton,
Zsofia: Rassai Tamasné 171

sisak 122, 150, 198, 199, 230, 259, 285, 316,
323, 326, 327, 328, 333, 336, 351

s6 1. k6so

s6adomany 5

Sofalva (Sofalwa) — Danylove, Maramaros/U, h
299, 315

— (Sofalwa) — Ocna, Udvarhely sz/Hargita m, h
273, 305

— (Soffalwa) — Somfalau/Sarata — Salz, Dobo-
ka/B-Naszod m, h 24, 25, 26, 28, 167

—i lk: Urményi Lukécs

Sofalvi (Sofalwy) Janos, n, a, Malomfalva 305

sojovedelem 1

Szentsimon (Csik
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sOkamara 1. dési, széki

— szamtartoja 1. tordai

sokamaraispan, erd: Dobd Ferenc (1553). L.
még maramarosi, tordai

sokamarapraefectus, dési 196

Sokyrnycja 1. Szeklence

Solna 1. Zsolna

Solocma 1. Szolokma

Solomon lancu (Salamon Jankulo), jb, Csula 95

Solymos (Olmos) — Soimus, Doboka/B-Naszod
m, h 23

— (Solymos), fn, patak, Pontosfalva 193

—i (Solymossy) Barabas, a, Bozod 51, 73, 329

Solyomkéd (Solyomkew) — Pestis, Bihar m, var
11, 168, 170, 244

—1i var officialisai 168

Som Orban, kir jb, Bihar 69

Somai (Somay) Istvan, n és fel: Székely Anna 134

— Miklés és Pal, n 12

Sombor 1. Zsombor

Sombori (Sombory) Laszld, Magyarnagyzsom-
bori, nagyobb kancelldriai irnok (1559—
1563), a fejedelmi tabla iilndke (1570), jog-
lgyigazgatd  (1572-1579), f6tizedbérld
(1575-1590), tanacstar (1581-1590), a kor-
manyz6 tanacs egyik tagja (1583-1585) és
fel: Valkai Zsuzsanna 186

— Lajos és Péter, n, Szdszzsombor 241

Someseni l. Szamostelek

Somes-Guruslau 1. Nagygoroszlo

Somes-Odorhei 1. Udvarhely (K-Szoln/Szilagy
m)

Somi (Somy) Anna: Balassa Imre majd Patdcsi
Boldizsar fel

Somlyai Gergely 1. Gergely dedk

Somlyé (Somlio, Somlyo) — Simleu Silvaniei,
Kraszna/K-Szoln/Szilagy m, mv és var 11,
168, 170, 244

—1i Bathory és Szaniszl6fi cs

— (Somlyo) — Sumuleu, Csik sz/Hargita m, ma
Csikszereda része 278

Somogyi (Somogy) Janos, n és fel: Marai Kata 80

Somosd (Somosd) — Cornesti, Maros sz/m, h 354

Sorban 1. Sorban

Sos (Soos) Tllés, n és fel 245

— Istvan, n, Gerend 64

— Tamas, bird, kir jb, Bocsard 263

Sésszentmarton 1. Gerendszentmarton

Sévarad (Sowaradgya, Warado) — Sarata/Sa-
rateni, Maros sz/m, h 143, 354

Spécai (Spaczyay), n cs, Doba: Anna: Dobszainé
176; Menyhart, K-Szoln vm alisp vagy szol-
gabiraja (1569) 86, 116, 139

Spanit (Spanitt) Miklos, n és fel, Bihar 66

Srochyche, Sroczyche, azonosithatatlan telepiilés
Lengyelorszag teriiletén 187

Srochyczky, Sroczyczky Stanislaw, Podolia és
Sroczicze 6rokose, fegyverhordozo 187

— masnéven Niezowski Stefan, lengyel n 187

Stana (Eztana) Beno és Luca, jb, Pontosfalva 193

Stancz Stefan, jb, Nagoja 61

Stari 1. Zalankemény

Statileo Janos, erd ppk (1526-1542), segesdi
féesp (1513), felséorsi prp (1513-1522),
veszprémi ppki gubernator (1515-1520),
majd veszprémi isp (1515-1520), kir titkar
(1515-1526), budai prp (1525-1526), 1. Ja-
nos kir titkara (1526-1527), diplomataja ¢és
tanacsura (1527, 1533, 1541-1542) 12

Stejarel 1. Szkrofa

Stejeris 1. Cserefalva

Stejkul (Stykwl) Imre, n, Karansebes 229

Steph Jéanos, jb, Szkrofa 61

Stitnik 1. Csetnek

Stoieneasa 1. Kéfalu

Straja 1. Gesztragy

Strassburg 1. Enyed

Stremt 1. Tétfalu (K-Szoln/Maramaros m)

Stremti 1. Diod

Strygy 1. Sztrigyi

Stykwl 1. Stejkul

Subotica l. Szabadka

Sucutard 1. Szentgotthard

Suki (Swky) Istvan, n 110

Sulighete 1. Hosszlliget

Sulyok (Swiyok) Imre, nagyobb kancellariai iro-
dedk/jegyz6  (1567-1570),  itélomester
(1572-1574), kancellar (1576-1578) 86,
219, 281

superintendens 1. roman egyhazé

Suplac 1. Széplak (Kiikiill6/Maros m)

Surda 1. Siiketfalva

Susalit-Horvat (Szusalitth Horwat, Szwsalitt), n
cs, lllyefalva: Gaspar ¢s Gyorgy 128; Janos
132. L. még Guszarit-Horvat

Sutoru 1. Zutor
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Siiketfalva (Sewketfalwa) — Surda, Maros sz/m,
h 298

Stiké (Sewkeo) — Crigeni/Cireseni, Udvarhely
sz/Hargita m, h 305

Siikosd (Sykeosd) Janos, n, Teremi 308

Siilelmed (Swlelmed) — Silimeghiu/Ulmeni, K-
Szoln/Maramaros m, h 85, 125

Siiveges (Sweges) Tamas, kir jb, Malomarka 26

Sykeosd 1. Stikosd

Syndonia, jb, Rekece 77

Syrasky 1. Seraski

Samsud 1. Samson és Samsond

Sard 1. Sard

Sebisul de Sus 1. Felsdsebes

Seica Mare l. Nagyselyk

Seredeiu l. Sereden

Seulia Romana/Seulia de Mures 1. Salyi

Siclod 1. Sikloéd

Sieul Mare/Sieu 1. Nagysajo

Sieu-Magherus 1. Magyaros

Sieu-Odorhei 1. Udvarhely (B-Szoln/B-Nasz6d m)

Sieu-Sfantu 1. Szentandras (Doboka/B-Naszéd m)

Sieut 1. Kissajo

Silea/Silea Nirajului 1. Selye

Silimeghiu 1. Siilelmed

Simleu Silvaniei 1. Somly¢é (Kraszna/Szilagy m)

Simontelnic 1. Simontelke

Sincai . Samsond

Sinteregut 1. Szilkerék

Soimosu Mic 1. Kissolymos (Udvarhely sz/Har-
gita m)

Soimus 1. Solymos

Soimuseni 1. Kissolymos (Kovar vidéke/Szilagy
m)

Somfalau 1. Séfalva (Doboka/B-Nasz6d m)

Sopteriu 1. Septér

Sorban (Sorban) Francisc, polg, Gyulafehérvar
96

Stefanesti 1. Szentistvan

Sumuleu 1. Somly6 és Vardotfalva (Csik sz/Har-
gita m)

SZ

Szabadka (Zabadka) — Subotica, Bodrog/Sz, v
40, 68, 145

—i Kis cs

szablya 4, 122, 150, 198, 199, 230, 259, 285,
316, 326, 327, 328, 333, 336, 351

Szabo (Zabo) Boldizsar, esk polg, Debrecen 41

— Gergely, esk, jb, Volesok 125

— Istvan, n, Vidraszeg 236

— Jéanos, jb, Huszt 299

— Laszlo, jb, Cseb 105

— Manywl, jb, Belényes 191

— Marton, jb, Szacsva 132

— Miklés 45

Szabo Karoly (1824-1890), bibliografus, torté-
netiro 179, 181, 182, 188, 233

Szabo Laszlo, Bartfai (1880-1964), torténész
306

Szacsva (Szachwa) — Saciova, Sepsi sz/Kovasz-
nam, h 132

—i lkk: Nagy Istvan, Szab6 Marton

Szakacs (Szakaczy, Zakacz), n cs, Hidalmas: An-
na, Borbala, Ferenc, Janos, Vitalyos szakacs
és fel: Kantor Borbala 220, 221

Szal (Zal) Péter, jb, Méric 245

Szalai (Zalay) Boldizsar, n 245

Szamostelek (Zamostelek) — Someseni, Szatmar
m,h 11

Szamostjvar 1. Ujvar

szamtarto 1. tordai

szamiizetés 1. lengyelorszagi

szamvevo 1. debreceni

Szancsal (Zanchyal) — Sancel, Kiikiill6/Fehér m,
h 76

—i lk: Veres Lérinc

Szaniszl6fi (Zanisloffy), Batori és Somlyoi, n cs:
Imre, Istvan, Janos, masik Janos, Lasz16, Pé-
ter, Zsigmond 10, 11. L. még Bathory cs

szantofold 15, 51, 143, 196, 325

Széarazajta (Szarazaytha, Zaraz Aytha) — Aita
Seaca, Sepsi sz/Kovaszna m, h 159, 160. L.
még Kozép-, Nagyajta

Szarazpatak (Zarazpatak) — Valea Seaca, Fe-
hér/Kovaszna m, h 46

Szarkad (Zarkad), prédium Peterd kozelében,
Torda/Kolozs m 176, 347

szarvas 289

Szarvasz6 (Zarwazo) — Sarasau, Maramaros m, h
17,18

—1i Ikk: Birtok Janos, Gorhes Farkas és Janos,
Pap Dan

Szasz (Szaz, Zaz) Andras, jb, Sard 255

— Balint, jb, Péntek 72

— Janos, jb, Cseb 105
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— Janos, Koronka 237

— Marton, polg, biré (1569), Gyulafehérvar 96,
222

szasz székek 3

— —: hét sz¢k 3, 8, 14, 331

— — két szék 14, 331. L. még Alsoszék,
Fels6szék

— —: két szék kadarai 247; vargai 14

Széaszfenes (Zazfenes) — Fenesul Sasesc/Floresti,
Kolozs m, h 156

—i Ikk: Pasko Janos, Sipoly Mihaly és fel

—i fn: Cserehegy

Szaszvaros (Saswaras) — Orastie — Broos, Szasz-
varos sz/Hunyad m, mv 67, 267

—i lk: David Mihaly és fel: Basi Borbala

Szaszvolgye (Zazveolgye, Zazweolgye) — Valea
Sasului — Deutschbach, Kiikiill6/Fehér m, h
75,76, 235, 288

—i Ikk: Hetele Mihaly, Opra Andom, Selim Tryff

Szaszzsombor (Szazsombor, Zazsombor) — Jim-
borul Sasesc/Jimbor, Doboka/B-Nasz6éd m, h
90, 241, 245,256

—i lkk: Sombori Lajos és Péter, Székely I11és

Szatmari (Zakmary) Balazs, n 245

Szava (Zawa) — Sava, Doboka/Kolozs m, h 70

Szeben (Cibinium) — Sibiu — Hermannstadt,
Szeben sz/m, v 6, 8, 14, 137, 141, 242, 289,
331, 361, 367

—i kiralybird: Haller Péter (1552-1570), Hed-
wig/Sz0csi  Augustin  (1570-1571), Kakas
Lérinc (1490)

—i mészaroscéh 289, 367 1. még Disznddi
Thomas, Feier Lorenz

—1i harmincad 361

—i varosfal javitasa 361

—i polgarok haza Gyulafehérvaron 141

—i lk: Treiner Valentin

— sz¢k 242

Szeben varos és a Szasz Nemzet Lt 3, 8

Szécsi (Zechy) Mihdly, varga céhmester, Ko-
lozsvar 21

szeg 4

Szegedi (Zegedy) Gyorgy, kir itél6szék esk iilno-
ke (1570-1572), Kolozsvar 324

—, n polg cs, Pest: Anna, masik Anna: Zakany
Imréné, Imre, Janos, Jozsef, masik Jozsef,
Katalin, masik Katalin, Magdolna, Pal, ma-
sik Pal 9, 366

Janos Zsigmond

Szék (Zeek) — Sic, Doboka/Kolozs m, mv 1, 2

—i sOkamara 1, 2

Székely (Zekely) Albert, jb, Medvés 235

— Andras, a, 1569-t61 n, beresztelki udvarbiro,
Magyar6 144, 165

— Anna: Somai Istvanné

— Antal, jb, Sard 255

— Balazs és Mihaly, 16f6k, Malomfalva 122

— Benedek, Dénes és Péter, jb, Magyard 144

— Illés, kir ember, Szaszzsombor 90, 245, 256

— Istvan, n, a, Martonfalva 93

— Janos, kir ember, Manyik 90, 245, 256

— Katalin: Nagy Mihalyné

— Maté, kir ember, Gyulafehérvar 219, 255,
263, 265, 342

— Sebestyén, n 171

— Tamas, jb, Pusztaegres 63

—, n cs, Hencida: Antal, Péter és fel: Pocsay
Dorottya 88

székely lazadas leverése 181

— Orokség 46, 130, 147, 148, 162, 257, 264,
269, 272, 273, 274, 275, 276, 277, 279, 280,
286, 287, 290, 291, 292, 298, 301, 303, 309,
312, 313, 321, 322, 326, 328, 330, 335, 337,
338, 339, 340, 349, 350, 352, 353, 354, 371

— — adomanyozasa 190

— szabadsag 150, 198, 199, 230, 285

— — elvesztése 326, 328, 374

Székely Oklevéltar 46, 51, 73, 105, 117, 129,
150, 153, 155, 179, 181, 182, 188, 233, 246,
259, 266, 271, 326, 354

Székelytamadt (Zekeltamat), Udvarhely sz/Har-
gita m, var Székelyudvarhelyen 246, 259

— varanak praefectusa: Telegdi Mihaly (1570)

Székelyvasarhely (Szekeliwasarhel) — Targu
Mures — Neumarkt, Maros sz/m, mv 237

—i lk: Bodo Sebestyén

szekér 4

szekeresek 1. fuvarosok

Székes (Zekes) — Sacareni, Maros sz/m, h 140

székesegyhaz, gyulafehérvari 57

Székesfejérvari (Zekesfeyrwary) Andras dedk, n,
kancellariai  irddedk/jegyz6 (1565-1567,
1569-1570), kincstari szamvevé (1575) 86,
219, 222, 239, 281, 342

Szeklence (Zeklencze) — Sokymycja, Marama-
ros/U, h 299

szekularizacio 1. egyhazi javak szekularizacioja
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Szél (Zel) Benedek, jb, 1569-t61 16f6, Nagyernye
149

Szele (Zele), n cs: Anna: Majos Maté, Mag-
dolna: Barlabési Janosné, Magdolna: Makai
I11és deak fel, Mark, Marton és fel: Marton
Katalin 207, 208

Széles (Zeles) Gaspar, Koronka 237

— Menyhart, n és fel: Marai Anna 80

Szelicsealja (Seliczeallya, Selycheallya), fn, sz6-
I6hegy, Horvat 208

Szelistye (Zelestye) — Nyzznje Selisce, Marama-
ros/U, h 315

Szélszeg (Zelzegh) — Salsig, K-Szoln/Maramaros
m, h 85, 125

személyndki birosag, kir, helyettese: Verbdci
Istvan (1520)

szén 137

Szénamez6 (Zenamezeo), elpusztult telepiilés
Belényes kornyékén, Bihar m 43

SzénaverGs (Zenawereos) — Senereus — Zen-
dersch, Kiikiillé/Maros m, h 40

Szengyel (Zengyel), a cs: Andras, Balint és
Laszl6 287

Szent Egyed domonkos apacakolostor, Kolozs-
var 44

Szent Gyorgy-oltarigazgatdosag haza, Gyulafe-
hérvar 48, 218, 222

Szent Imre-egyhaz, Kolozs 1, 7, 13

Szent Istvan els6 vértant-kaptalan, Varadhegy-
fok 37, 38

— —-oltarigazgat6sag haza, Bihar 92, 135

Szent Janos elnevezésli kéhaz, Kolozsvar 12

Szent Kereszt-konvent, Lelesz 18, 320

Szent Mihdly arkangyal elnevezésii haz, Gyula-
fehérvar 57

Szentandras (Zentandras) — Santandrei, Bihar m,
h 74

—i lkk: Egei Gyorgy, Gyorgy Benedek deak

— (Zenthandras) — Sieu-Sfantu, Doboka/B-
Naszod m, h 23, 29

—i lk: Modra Istvan

Szentbenedek (Zentbenedek) — Sanbenedic, Fe-
hér m, h 235

—i Ikk: Fodor Tamas, Olah Albert

Szentdemeter (Zenthdemeter) — Dumitreni, Ud-
varhely sz/Maros m, h 105

—i lk: Nyujtodi Gyorgy

Szentegyed (Zentegyed) — Santejude, Dobo-
ka/Kolozs m, h 56, 71

—i  Somlyai Gergely dedk jogiigyigazgatd
(1578-1594) és fel: Wass Anna; Wass Janos

— (Zentegyed), fn, sz6lohegy, Kolozsvar 44,
262

Szentegyhaz utca (Zent Egyhaz uczya), utcanév,
Belényes 191

Szentgerice (Szenthgerecze, Zentgerecze) —
Galateni, Maros sz/m, h 146, 354

—i lk: Balog Andras

Szentgotthard (Zentgotthard) — Sucutard, Dobo-
ka/Kolozs m, h 71

—i Wass Janos

Szentgyorgy (Zentgeorgy) — Ciuc-Sangeorgiu,
Csik sz/Hargita m, h 182, 188, 257

—i lkk: Cseke Gergely, Csiko Gergely, Kovacs
Mihaly, Nagy Benedek, Szdke Janos

— (Zentgeorgy), ma Vizszentgydrgy puszta
Széplak kozelében, B-Szoln/Kolozs m 32,
71,772,217

—i lk: Makrai Léaszlo, Szentgyorgyi Boldizsar és
Laszlo

Szentgyorgyi (Zentgeorgy) Balint, n, a, Mészkd
80, 83

— Boldizsar és Laszld, kir emberek, Szent-
gyorgy 32,71, 72,217

— Péter deak, n 243

Szenthgerecze 1. Szentgerice

Szentimre (Zent Imre) — Eremieni, Maros sz/m,
h 291

— (Zent Imre, Zentimre) — Santimbru, Csik
sz/Hargita m, h 181, 182, 188, 257

—1 lkk: Bal6 Luka, Bekd Benedek, Benedek Fe-
renc, Fodor Benedek, Janos Gyorgy, Kis Ba-
rabas Antal, Kovacs Benedek, Marton Ta-
mas, Nagy Barabas Antal

Szentistvan (Zentistwan) — Stefanesti/Trei Sate,
Maros sz/m, h 143

Szentistvanhegye (Zenttistwan hegye), tn, sz616-
hegy, Varad 154

Szentivan (Zenthywan) — Ivanesti, Maros sz/m, h
290

— (Zenthywan) — Santioana, Kolozs/B-Naszod
m, h 23

—i lkk: Adorjan Pal, Fecser Kelemen, Fodor
Gyorgy



162 Janos Zsigmond

Szentivany (Zenthiwan) — Santionlunca, Sepsi
sz/Kovaszna m, h 350

Szentivanyi (Zentiwany) Ferenc, n és fel 74

Szentjanos (Zentjanos) — Santion, Bihar m, h 74

—i Ikk: Farkas Gergely, Laszl6 deak

Szentkiraly (Zenthkyral) — Sancraiu de Mures,
Maros sz/m, h 297

— (Zent Kyraly, Zentkyral) — Sancraieni, Csik
sz/Hargita m, h 181, 182, 188, 233

—i lkk: Andréassy cs, Antal Pal, Baldzs Maté,
Barabas Balint, Csaté Mihaly, Lukacs Janos

— (Zenttkyraly) — Ghirig-Sancraiu/Campia
Turzii, Torda/Kolozs m, h 65

—i lkk: Bozarad Tamas, Keresztyén Janos

Szentlaszld (Zent Lazlo, Zenttlazlo) — Sanvasii,
Maros sz/m, h 162, 269, 354

—i lk: Burjan Mihaly

Szentlélek (Zentlelek) — Bisericani, Udvarhely
sz/Hargita m, h 305

— (Zentlelek) — Leliceni, Csik sz/Hargita m, h
188

—i lkk: Csako Janos, Nagy Ferenc, Nagy San-
dor és Tamas

Szentlérinc  (Zentleorincz,  Zentleoryncz) —
Laureni, Maros sz/m, h 259, 290

—i Ikk: Janka Istvan, Masfél Andras és Marton,
Os Tamas

Szentmarton (Zentmarthon) — Sanmartin, Dobo-
ka/Kolozs m, h 134

—1i lkk: Balassi Bernat és fel: Mikai Anna, Bor-
bély Ferenc, Mikai Balazs, Boldizsar, Gas-
par és Katalin, Tomori Miklos és fel: Mikai
Borbala

—1i udvarhazak 134

— 1. Csikszentmarton

Szentmihalyfalvi (Zenttmihalyffalwy) Péter, az
ujvari var udvarbirdja (1568-1569) 52, 53,
65, 118

Szentmihalyi (Zentmyhaly) Lorine, pap, gyulafe-
hérvari levélkeresé (1568, 1572—-1573) és a
var udvarbiraja (1569) 57, 58, 96, 200

Szentmihalytelke (Zentmyhalytelke) — Sanmiha-
iuw/Mihaesti, Kolozs m, h 346

Szentmiklos (Szentmyklos) — Gheorgheni, Gyer-
gy6 sz/Hargita m, h 250

— (Zentmiklos) — Nicoleni, Udvarhely sz/Har-
gitam, h 147

— (Zentmiklos) — Nicolesti, Csik sz/Hargita m, h
335

—i lk: Mezei Marton

— (Zentmiklos) — Sanmiclaus — Klossdorf,
Kiikiillo/Fehér m, h 76, 235, 288

—i lkk: Kapusi Kalman, Nagy Gergely

Szentmiklosi (Zent Myklossy) Miklos, kir ember
76, 235,288

Szentpal (Zenttpal) — Pauleni/Sanpaul, Udvar-
hely sz/Hargita m, h 143

—i Kornis Mihaly

Szentpéter (Zent Peter), utcanév, Bihar 66, 92

Szentpéterfalva (Zent Peterfalwa) — Bozna,
Doboka/Szilagy m, h 221

Szentrontas (Zentorontas) — Troita, Maros sz/m,
h 130, 190, 201

—i Ikk: Forr6 Klara: I11ési Kozma fel és Péter

—i udvarhaz 190

Szentsimon (Zent Simon) — Sansimion, Maros
sz/m, h 291, 292

—i lkk: Cseke Imre, Cseke Matyas, Marton Mi-
haly

— (Zent Symon, Zentt Simon) — Simonesti/San-
simion, Csik sz/Hargita m, h 179, 188

—i Ikk: Csat Janos, Endes Balazs, P4l Mihaly

Széplak (Szeplak) — Suplac, Kiikiill6/Maros m, h
308

— (Zeplak, Zyplak) — Saplac/Alunis, K-
Szoln/Szilagy m, h 85, 125, 139

—i lk: Kovacs Istvan

Szépviz (Zepwyszfalwa) —
sz/Hargita m, h 335

Szerecsen (Zerechen) Krisztina: Patocsi Ferenc-
né

Szerémség (Syrmium), tajegység a mai Horvat-
orszag teriiletén 225

—i Barancsi cs

szerzetes , domonkos 37

—pap 18

— ppk (kalugyer vladica): Sava

Sziget (Zygeth) — Sighet/Sighetu Marmatiei,
Maramaros m, mv 17, 18, 205, 304, 320,
362

—1 Gergely deak, Maramaros alisp (1552) 17, 18

—i lkk: Antal dedk, Antal Lukdacs, Cserepénye
Pal, Deak Gaspar, Faber Domokos, Filizeséri
Gyorgy, Gal Istvan, Hacso Simon, Hegediis
Gal; Imre n; Kalman Balint, Nyikos Janos,

Frumoasa, Csik
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Pesti Gyorgy; Péter deak; Pongrac Janos,
Sz616si Balint és fel: Szigeti Erzsébet, Ger-
gely és Tamas dedk

—i udvarhaz 169, 304, 320

—i malomhely 362

—i fn: Hajosok arokja, Kisegrespataka

— (Zyget), valdszinilleg a mai Szilagysziget —
Sighetu Silvaniei, K-Szoln/Szilagy m, h 169

—i lkk: Torok Istvan és Tamas

Szigeti (Zygethy) Péter, varga céhmester, Ko-
lozsvar 21
(1570) 362

—, polg, 1570-t8] n cs, Sziget: Erzsébet: Sz610si
Bélintné, Ferenc és Pal dedk, a helytartoi
tabla irdédedkja (1550), nagyobb kancellariai
irédeak (1559-1563), itélomester (1567—
1571) 17, 18, 144, 205, 304, 320

Szijgyartd (Zygyarto), n cs, Debrecen: Andras és
fel: Ilona, masik Andras és Vince 174

Szilagycseh 1. Cseh

Szilagyi (Zylagy) Mihaly, polg, 1569-t6l n,
tordai sokamara praefectusa (1569), Dés 33,
196

Szilagysomly6 1. Somlyé (B-Szoln/Szilagy m)

Szilagyszegi (Zylagyzegy) Pél, K-Szoln vm alisp
vagy szolgabiraja (1569), Lele 86, 116, 125,
136

Szilkerék (Zylkerek) — Sinteregut/Corneni, B-
Szoln/Kolozs m, h 70, 72, 217

—i lk: Almadi Andras

Szilvas (Sylvas) — Chiced-Silvas/Pruneni, Dobo-
ka/Kolozs m, h 71

Szilvasi (Zylwas-i) Andras, n 22

— (Zylvassy) Anna: Bocsardi Benedekné

— Imre, kir ember, Komjatszeg 56

— Janos, kir ember, Szilvas 71

Szind (Zynd) — Sind/Sandulesti, Torda/Kolozs
m, h 56, 63, 80

—1 lkk: Albertfi cs, J6 Ambrus

Szkrofa (Scropha) — Scrofa/Stejarel, Zarand/Hu-
nyad m, h 61

—i lkk: Kosztai Ignac, Steph Janos

Szlatina (Zlathina) — Szolotvyna, Maramaros/U,
h17,18

—i lkk: Bard Simion, Nan loan, Negre Stefan,
Rednek Stefan

szolgabir¢ 1. K-Szoln, Torda vim

szolgalat, katonai 122, 150, 194, 198, 199, 230,
259, 285, 316, 323, 326, 327, 328, 333, 336,
351

—, kozszékelyi 259

—, varhoz 194, 246

Szolokma (Solokma, Szolokma) — Solocma, Ud-
varhely sz/Maros m, h 273, 313

Szolotvyna 1. Szlatina

Szombat (Zombat) Nistor, jb, Elekes 235

Szombatfalva (Zombattfalwa), Székelyudvar-
helybe olvadt telepiilés, Udvarhely sz/Har-
gita m 260

—i lkk: Benedek és Maté n

Szdcs (Zeoch) Jakab, polg, Torda 113

— Janos, jb, Igen 255

— Jéanos, jb, Pusztaegres 63

— Tamas, kir udv fam, Udvarhely 368

—i (Zewchy) Mark és Tamas, esk polg, Debre-

cen 41
—1i Augustin 1. Hedvig Augustin
Szédemeter (Zeodemeter) —  Sauca, K-

Szoln/Szatmar m, h 88, 101

Szdke (Szeoke) Janos, bird, kir jb, Szentgyorgy
188

—, n, a cs, Mogyorods: Antal, Gergely, Gyorgy,
Janos, masik Janos és Péter 309

Szbkefalvi (Zeokefalwy) Pal, n és fel: llona 245

Sz0116s (Zeoleos), Nagyszollés — Vynogradiv,
Ugocsa/U, mv 299, 369

—i sz616hegy 299

sz016 15, 44, 57, 66, 67, 69, 80, 92, 96, 126, 154,
156, 164, 172, 196, 212, 255, 262, 263, 265,
281,299, 325

— adomanyozasa 57, 126, 154, 156, 208, 212,
253,255,299

— eladasa 44, 212, 213

— elpusztulasa 172

— vasarlasa 262

Sz016si (Zedledssy, Zyws), polg, 1570-t]l n cs,
Sziget: Balint és fel: Szigeti Erzsébet, Ger-
gely és Tamas dedk, nagyobb kancellariai
irodeak (1570) 304, 320

Szorényfalva (Zeorenfalwa), elpusztult telepiilés
Zarand vm teriiletén 249

Szram Stephan, esk polg, Kolozsvar 21

Sztrigyi (Strygy, Ztrygy) Janos, n, Manyik 241,
320
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Szlinyogszeg (Zwnyogzeg, Zwnyogzeog) — Tan-
tari/Dumbravitd —  Schnackendorf, Fe-
hér/Brass6 sz/m, h 16, 258

—i lk: Curiac Dumitru

sziiret 247

Szwrla Gavril, kenéz, Csaklya 348

T, T

Tabiasi (Thabyassy) Istvan, n, Mikeszasza 47,
232

— Janos, n 177

Taganyi Kaéroly (1858-1924), torténész 5, 15,
196, 325

Takacs (Takacz) Gaspar, jb, Sard 255

— Istvan, jb, Manyik 245

tamadas Erdély ellen 185

Tamas deak, a tordai sokamara szamtartoja
(1569 ¢) 113

— (Thamas) Gergely, 16£6, Mindszent 188

— Imre, jb, Tordatfalva 151

Tamasfalvi (Tamasffalwy) Janos, n 22, 171

Tamaspataka (Thamaspataka) — Tamasasa, Hu-
nyad m, h 45

Tamastelke (Thamastelke), elnéptelenedett tele-
piilés Al- és Felpestes kozott, Hunyad m 104

tanacs, varosi 289

tanacsur: Apafi Gergely, Banffy Pal, Bathory
Istvan, Bathory Kristof, Bekes Gaspar, Bor-
nemissza Farkas, Csaky Mihaly, Farkas Far-
kas, Forgécs Ferenc, Gyulafi Laszl6, Gyulai
Mihaly, Hagymasi Kristof, Karolyi Laszlo,
Niezowski Stanislaw, Orbai Miklos, Pokai
Jakab, Statileo Janos

tanittatas 238, 341

tanu 45, 47, 238, 281, 324

tanulok 231

Taploca (Taplocza) — Toplita-Ciuc, ma Csiksze-
reda része, Csik sz/Hargita m, h 182

—i Ikk: Salamon Péter és Tamas

Tarcsafalva (Tharchyaffalwa) — Tércesti, Udvar-
hely sz/Hargita m, h 151

Tarkany (Tarkany) — Tarcaia, Bihar m, h 231

—i iskola 231

—i vasarok 231

Tarlészer (Tarloszer), fn, sz616hegy, Sard 255

tarnokmester, kir: Dragffy Janos (1520)

Tartolc (Tarsolcz) — Tarsolt, Szatmar m, h 10

Tasnad (Thasnad) — Tasnad — Trestenberg, K-
Szoln/Szatmar m, mv 369, 372

Tamasasa . Tamaspataka

Tamasesti 1. Egerbegy

Tarcaia l. Tarkany

Tarcesti 1. Tarcsafalva

Tasnad 1. Tasnad

Taureni 1. Bikafalva

Tautii de Jos 1. Tétfalu

Tautii-Magherus 1. Kismogyords ¢és Totfalu
(Szatmar/Maramaros m)

Tampa 1. Tompa

Tarnaveni 1. Dics6szentmarton

Tarnavita 1. Keményfalva

Tarsolt 1. Tartolc

Téglas (Teglas), Szabolcs/M, h 314

tehén 20, 37, 356

Teke Bertalan, kir jb, Beseny6 26

Telegd (Thelegd) — Tileagd, Bihar m, mv 259

—i Mihaly, székelyek isp, udvarhelyi vn (1567,
1569), Maros, Udvarhely, Csik és Gyergyo
sz¢k fobiraja (1567), székely fékap (1560,
1567, 1570), Székelytamadt varanak prae-
fectusa (1570), 1575-ben Bekes Gaspar hive-
ként kikoltozik Erdélybdl, Telegd 259

telek adomanyozasa 47, 56, 193, 315

— cseréje 51, 73,238

— zalogositasa 238

telkesjobbagy 1. jobbagy, telkes

temetés 4

templomépités 255

Teremi (Theremy) — Tirimia, Kiikiillé/Maros m,
h 308

—i lk: Siikosd Janos

Terep (Terep) — Trip, Szatmar m, h 10

Tetei (Tethey) Loérinc magister, jogligyigazgatd
(1569-1570), Besenyd 75, 76, 81, 235, 288,
324

Theolgyes 1. Tolgyes

Theoreok 1. Torok

Thewrvekonya 1. Tarvékonya

Thorenburg 1. Torda

Tibor (Tybwr) — Tibru, Fehér m, h 348

—i lkk: Damla, Duma Ioan

Tiburctelke (Tybwrcz), elnéptelenedett telepiilés
Kajant6 hataraban, Kolozs m 79

Tileagd 1. Telegd

timar 20

Tinkovai (Tynkoway) Gaspar, n 45

Tioltiur 1. T6tor

Tirimia l. Teremi
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Tisa . Veresmart

Tisza (Tibiscus), foly6 362

Tisza (Tyza) Laszl6 és Lukacs, jb, Gorbd 19

tisztség adomanyozasa 131, 137, 163, 194, 242,
370, 373

— megerdsitése 3

titkar, kancellariai: Csanadi Demeter (1570—
1571, 1576); Csanadi Janos (1569)

tized 172, 196, 372

— adomanyozasa 306, 372

tizedbérld: Csanadi Janos (1570), Mosdosi Amb-
rus (1560); magyarorszagi: Fehérvari Tamas
deak (1570)

Tohat (Tohat) — Tohat, K-Szoln/Méaramaros m, h
85,125

Tokaj (Tokay), Zemplén/M, mv és var 314

Toldi (Tholdy) Mihély, n 356

— Pal, kir jb, Barot 295

Tolnai (Tholnay) Miklos deak, n, nagyobb kan-
cellariai jegyz6/irodedk (1560, 1569-1570)
23,29, 86, 182, 219, 342

Tomori (Thomor-i) Miklos, budai vn (1533) 13

— Miklos, n, Doboka vm-i jegyz6 (1569) és fel:
Mikai Borbala, Szentmarton 134

Tompa (Tompa) — Taémpa, Maros sz/m, h 316

—1 lk: Péter 16f6

— (Thompa) Istvan, kir udv fam, Kolozs vm isp
(1572), tanécstr, lugosi (15731578, 1588)
¢és karansebesi ban (1573-1578) 228

Topaszentkiraly (Topazentkiral) — Topa-San-
craiu/Sancraiu Almasului, Kolozs/Szilagy m,
h 293

Toplica (Toplicza) — Toplita, Kévar vidéke/Szi-
lagy m, h 125

—i vd: Nemes Stefan

Toplita-Ciuc 1. Taploca

Topor (Thopor) Lazar, jb, Nagoja 61

Torboszld (Torbozlo) — Torba, Maros sz/m, h
340

Torda (Torda, Thorda) — Turda — Thorenburg,
Torda/Kolozs m, mv 53, 126, 127, 128, 129,
131, 132, 133, 134, 135, 136, 137, 138, 140,
141, 142, 144, 145, 146, 166, 175, 176, 177,
178, 179, 180, 181, 182, 183, 184, 185, 186,
187, 196, 230, 238, 290, 291, 292, 293, 294,
295, 296, 297, 298, 299, 301, 302, 303, 304,
305, 306, 307, 308, 309, 310, 113, 360

— eloljarosaga 113, 185

—i sokamara praefectusa: Szilagyi Mihaly
(1569)

—1i s6kamardas: Vadai Janos (1569 e)

—i sokamara szamtartoja: Tamas dedk (1569 e)

—i Ikk: Bojar Istvan, Szdcs Jakab

—i fiird6haz épitése 113

— vm helyettes szolgabirdja: Bolyai Mihaly
(1568)

Tordai (Thorday) Tamas deédk, n, nagyobb kancel-
lariai irédedk (1569-1570) 182, 219, 255, 342

Tordasi (Thordassy) Pal (mh 1576/1577), az erd
roman egyhaz superintendense (1569-1570),
az 1569-i els6 roman ref zsinat 0sszehivoja
142

Tordatfalva (Thordatfalwa, Thordatffalwa) —
Turdatesti/Turdeni, Udvarhely sz/Hargita m,
h 151

—i lk: Tamas Imre

Torma (Thorma) Dénes dedk, Lippai, n, Kolozs-
var 203, 214

Torockai (Thorozkay) Janos, n 65

torony 20

Tot (Totth) Péter, jb, Elekes 235

— Simon, jb, Kelence 125

—, a cs, Jobbagyfalva: Balazs, Ferenc és Gyorgy
376

Tottalu (Thotfalw) — Tautii de Jos/Tautii-Ma-
gherus, Szatmar/Maramaros m, h 10

— (Thotfalw) — Vale, B-Szoln/Kolozs m, h 72

—i Ikk: Bercz Toma, Dragomir Clement

— (Totffalw) — Stremt, K-Szoln/Méramaros m, h
85, 125

Tothewr 1. Totor

Tolgyes (Teolgyes) Lukacs, n, a, Bikfalva 349

tér 4

Torok (Theoreok, Thewrewk) Istvan, esk pog,
Dés 33

— Istvan és Tamas, Sziget 169

— Janos és Péter, jb, Kisfalud 211

— Péter, a, Keményfalva 368

Torok Birodalom 246

torok porta 181, 204, 238

torokoknek jaro ado 246

torvényes kor 110

Totdr (Thoteor, Tothewr) — Tioltiur, Dobo-
ka/Kolozs m, h 32, 33, 34, 71

—i (Tothewry), n cs, Kéménd, T6tor: Balazs kir
ember 32; Ferenc deak és fel: Kéméndi Ka-
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talin, Gyorgy 112; Istvan kir ember 32, 33,
34; Kristof 112; Miklos kir ember 32, 71

Tovisi (Theowyssy) Ambrus, jb, Kecset 72

Trac (Tracz) Mihaly, jb, Alsétorja 360

Tranis 1. Kisgoroszld

Trei Sate 1. Atosfalva, Csokfalva, Szentistvan

Treiner (Trayner) Valentin, polg, Szeben 223

Trestenberg 1. Tasnad

Trip 1. Terep

Trocsanyi Zsolt (1926—1987), torténész és levél-
taros 16, 48

Troita 1. Szentrontas

Tuba (Twba) Istvan, kir jb, Piispoki 74

Tar (Thwr) — Tur/Tureni, Torda/Kolozs m, h 358

Tur 1. Tarvékonya

Turbok (Thwrbok) Andras, jb, Kurtapatak 360

Turda 1. Torda

Turdatesti/Turdeni 1. Tordatfalva

Tari (Thwry) Gyorgy, esk polg, Kolozsvar 21

— Pal, prédikator (1568), Bihar 69

— Péter, kir ember, Bihar 67, 92

Turia 1. Also- és Felsotorja

Tarvékonya (Thewrvekonya) — Tur, Szatmar m,
h 10

Tusnad (Twsnad) — Tusnad, Csik sz/Hargita m, h
188

—i lk: Boldizsar Istvan

Tustya (Twsta) — Tustea, Hunyad m, h 95

—i Ikk: Rosca Stefan

—i (Tustay) Gergely, n, Tustya 95

Tybwrez 1. Tiburctelke

Tyza l. Tisza

Tagal. Cege

Tantari 1. Szinyogszeg

Teghea 1. Cegény

U,0,0,0

udvar, ppki 4

udvarbiré 1. gyulafehérvari, Gjvari, varadi

udvarbirdsag épiilete, Gyulafehérvar 87

Udvarfalva (Udwarfalwa) — Curteni, Maros
sz/m, h 117

udvarhdz adomanyozésa 19, 39, 109, 112, 114,
134, 190, 249, 299, 304, 320

— ¢épitése 193

—, nemesi 19, 23, 30, 39, 109, 112, 114, 134,
144, 165, 169, 190, 191, 196, 232, 249, 299,
304, 320, 358

Udvarhely (Wdvarhel, Wdwarhely) — Somes-
Odorhei, K-Szoln/Szilagy m, h 85, 125, 139

—i lkk: Gogan Dionisie, Ilie Luca

— (Wdwarhel) — Sieu-Odorhei, B-Szoln/B-
Naszod m, h 30

—i lk: Borsai Lukacs

—i udvarhaz 30

— (Wdwarhely) — Odorheiu/Odorheiu-Secuiesc,
Udvarhely sz/Hargita m, mv 368

—i lk: Sz6cs Tamas

Udvari (Wdvary) — Odoreu, Szatmar m, h 10

— (Wdvary) Péter, n, a, Mészko 80, 83

udvarmester: Pokai Jakab (1569)

Uilacul de Campie 1. Ujlak

Ujfalu (Uyfalw, Wyfalw) — Bezidu Nou, Udvar-
hely sz/Maros m, h 73, 329, 330

—i lkk: Balog Gyorgy, Keresztély Péter, Kovacs
Imre, Simonfi Janos

—i fn: Galapataka

— (Wyfalu, Wyfalw) — Finciu, Kolozs m, h 22,
91

—i lk: Jakab Janos

— (Wyffalw) — Barsa, K-Szoln/Szilagy m, h 248

Ujlak (Uylak) — Uilacul de Campie/Delureni,
Kolozs/B-Nasz6d m, h 138

Ujvar (Uivar, Uywar, Wyvar), Szamosajvar —
Gherla, B-Szoln/Kolozs m, mv és var 24, 26,
52,53,118,138

—i var udvarbirgja:
(1568-1569)

Ujvéros (Wywaras) — Orasu Nou, Szatmar m, h
10

Ulaszl6 (I1.), magyar kiraly (1490-1516) 5, 6, 7,
8,9,13,152

Ulciug 1. Volesok

Ulies 1. Kanyad

Ulm (Ulm) — Ulm, Hunyad m, h 104

Ulmeni 1. Siilelmed

Ungersdorf 1. Beresztelke és Magyaros

Ungheni l. Nyaradto6

Ungur Lacko, n 95

Unirea 1. Farkadin

Unoka (Wnoka) Gyorgy, jb, Jakotelke 22

Uriul de Jos/Urisor 1. Alér és Or

Urmenis 1. Orményes

Uroi 1. Arany

utazas 79, 341

Uzon (Uzon) — Ozun, Sepsi sz/Kovaszna m, h
349

tigyhallgato: Enyedi/Wolfard Adorjan (1533)

ilnok, kir itélészéki: Szegedi Gyorgy (1570)

Szentmihalyfalvi Péter
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iinnep, véaradi kovacscéhben: Urnapja 4
Urményi (Wrmeny) Lukécs, jb, Séfalva 26
iveg 137

\%

Véacman (Vachman), prédium Koronka és Akos-
falva kozott, Maros sz/m 354

Vadafalva  (Wadafalwa) —
Szoln/Maramaros m, h 85, 125

Vadai (Waday) Janos, tordai sokamaras (1569 e)
113

Vadasd (Vadasd) — Vadas, Maros sz/m, h 143

vaddiszn6 289

Vadkert (Vadkert), utcanév, Varad 124

Vagasi (Wagassy) Gaspar, a, Etéd 276

Vagyas Andras, n és fel: Bakd Apollonia, Patak
56

—, n ¢s, Mészkd: Jakab és Marton 56

Vajda (Vayda, Wayda) Balazs, n és fel 22

— Gaspar, n és fel, Benedekfalva 139

— Gyorgy, 16f6, B6z6d 330

— Imre és Istvan, kir emberek, Varszo6 22, 35

— Istvan, n, vn (1563, 1568), Gyulafehérvar 58

— Marton, n, az almasi aranybanya praefectusa,
aranyfinomitd f6kamarasa (1569), Abrud-
banya 131

— Péter, n 72

vajda 125, 194. L. még belényesi, havasalfoldi,
moldvai

—1 tisztség adomanyozasa 194

vakar6 4

Valar (Vallya) — Valari, Hunyad m, h 104

véalasztomester, kolozsvari: Budai Tamas

Valaszati (Walazwty) Pal, n, kancellariai irodeak
(1567-1569) 219

— Vince, jb, Kisfalud 211

Vale 1. Totfalu (B-Szoln/Kolozs m)

Valea Izvoarelor 1. Beseny6 (Kiikiillé/Maros m)

Valea l. Jobbagyfalva

Valea Sasului 1. Szaszvolgye

Valea Scurta l. Kurtapatak

Valea Seaca 1. Szarazpatak

Valealunga (Vallialonka), Alsélunkojba olvadt
telepiilés, Zarand/Hunyad m 61

—i lIkk: Dara Lazar, Mogos loan

Valentin, varga, polg, Medgyes 14

—, varga, polg, Nagyselyk 331

Valkai (Walkay), n cs, Valké: Andras 22, 38;
Borbala: Karoly Dénesné 186; Istvan 22, 35;

Odesti, K-

Miklos 91, 125, 171, 186, 238; Zsuzsanna:
Sombori Léaszloné 186

Valké (Valko, Walko) — Vilcaul Unguresc/Va-
leni, Kolozs m, h 22,91, 171

—i lkk: Bence Istvan, Jakab Gaspar

Vallya 1. Valar

Vamfalu (Vamfalw) — Vama, Szatméar m, h 10

vamhely létesitése 20

vammentesség 185

var, lerombolt 52, 65, 108, 243, 270, 341

—: Almas 19; Balvanyos 46; B¢l 317, 318; Cseh
270; Csicso 27, 31, 108, 243; Diod 341;
Gorgény 254; Gyulafehérvar 200; Huszt
133, 184, 299, 320; Kend 24, 25, 28; Kévar
370; Krakkd 187; Léta 52, 65; Munkacs 45,
203; Soélyomké 11, 168, 170, 244; Somlyd
11, 244; Székelytamadt 246, 259; Tokaj 314;
Ujvar 24, 26, 52, 53, 118, 138; Varad 43,
168, 170, 133, 172, 194, 234, 318, Vingart
42

Varad (Varad, Warad, Waradinum) — Oradea —
Grosswardein, Bihar m, v 43, 69, 88, 124,
154, 167, 168, 169, 170, 171, 172, 194, 212,
213, 234, 281

— eloljarosaga 212, 172

—i var kap, praefectusa 194; Nyakaz6 Ferenc
(15577-1565), Pekri Gabor (1569), Radak
Laszl6 (1569-1570)

— — udvarbiraja: Haraklyani Laszloé (1569—
1570)

—1 jogligyigazgatd: Sarosi Janos (1569)

—i harmincados: Barancsi Janos (1569)

—i hiteleshely 4, 88, 98, 101, 251

—1 levélkeres6k 164; Albert deak, Budai Simon
deak, Kristof pap, Sandor Gergely, Varadi
Pal deak

—1 plispokok 4, 172, 194

—1i ppki udvarbir6 4

—i kapt és birtokai 4, 49, 375

— — tagjai: (1481) Balint éneklkk, Dénes
orkk, Gergely olvasokk, Janos prp; (1560)
Balint magister, kk

—1i papok: Karolyi Péter, Veres Matyas (1569)

—i domonkosok Mindenszentek-kolostora és
birtokai 37, 38

—i domonkos perjel: Jozsef frater (1560)

—i Kismindszent-kapolna lerombolasa 212

—i kovacs, sarkantyus és kardkészit6 céh 4, 251.
L. még Agoston, Benedek, Osvat
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—i lkk: Barancsi cs, Bona Miklos deak,
Derecskei Janos deak, Déci cs, Erdds Gabor,
Kis Boldizsar, Lazar Janos, Lazar deak és
fel: Erzsébet, Nagy Maté, Peres Boldizsar,
Piski Gyorgy, Pokol Orban

—i varosrész: Olaszi

—i utcanév: Hétkozhely, Vadkert

—ihaz 124, 234, 281

—i kert, kki 36

—i fn: Nadas, Szentistvanhegye

—i sz6l6hegyek 172

Varadhegyfok (promontorium Waradiense), el-
pusztult telepiilés a Varad feletti sz6l6he-
gyen, Bihar m 37, 38

—1i Szent Istvan elsé vértanu-egyhaz kaptalana
(hiteleshelyként) 37, 38

Varadi (Warady) Pal deék, n, nagyobb kancella-
riai irodedk/jegyz6 (1567-1570, 1586—
1588), varadi levélkeresd (1569), kancellari-
ai titkar (1572, 1580) 58, 86, 167, 182, 219,
334, 342, 348, 359

Vardai (Warday), n cs: Fruzsina, Istvan, Klara:
Serédi Istvanné, Mihaly, masik Mihaly és
Miklos 168

Vardotfalva (Wardofalwa) — Sumuleu, Csik
sz/Hargita m, ma Csikszereda része 250

—i lk: Balazs Pal

Varfalva (Warffalwa) — Moldovenesti, Aranyos
sz/Kolozs m, h 53, 65, 118

Varfalvi (Warfalwy) Gergely és Janos, kir em-
berek, Varfalva 53, 65, 118

— Sebestyén, n 63

Varga (Warga) Antal, jb, Sard 255

— Laszlo, jb, Kisfalud 211

— Nicolae, kenéz, jb, Hacazsel 95

— Péter, jb és fel, Kisfalud 211

— Sandor, Sard 222

—, jb, Martonfalva 93

—, jb cs, Moéric: Adrian, Ambrus, Gergely és
Gyorgy 245

vargacéh 1. kolozsvari, medgyesi

vargak 1. alsoszéki, felsGszéki, kolozsmonostori,
kolozsvari, medgyesi, nagyselyki

Varhely (Varhely) — Gradiste/Sarmizegetuza,
Hunyad m, h 355, 363

— (Warhel) — Orheiu/Orheiu Bistritei — Burg-
halle, Doboka/B-Nasz6d m, h 23

—i Ikk: Aranyos Péter, Homlokos Benedek

Varjasi (Waryassy) Balint, jb, Futasfalva 360

varkapitany 1. munkacsi, varadi

varkastély : Cseh 85, 125; Nagybanya 156, 192

— adomanyozasa 85

— lerombolasa 156

varnagy: Vascan 27. L. még budai, gyulafehér-
vari, hotini, neamti, s6lyomkoi

varosfal 1. kolozsvari, szebeni

Varsolc (Varsolcz) — Varsolt, Kraszna/Szilagy
m, h 207

—i lkk: Marton cs

Varszd (Warza), elpusztult telepiilés Incsel mel-
lett, Kolozs m 22, 35

—i lkk: Jakab Gyorgy, Simon Istvan, Vajda Im-
re és Istvan

vartartomany 11, 27, 31, 79, 170, 187, 243, 317

vas 4

Vas Gergely, jb, Gerend 64

— Gyorgy, 16f6, Malomfalva 122

— L. még Wass

vasar, évi 4, 231

—, heti 231, 289

—, orszagos 20

vasarosok védelme 231

vasartartasi jog adomanyozasa 20, 231

Vatahdza (Vathahaza), elnéptelenedett telepiilés
Markod és Deményhaza kormyékén, Maros
sz/m 286

Vidas 1. Vadasd

Valari 1. Valar

Valcaul Unguresc 1. Valko

Vileni 1. Valké

Vilisoara 1. Rakos (Torda/Kolozs m)

Varmaga 1. Vormaga

Viscan (Waskana), vn (Cetatea Noud/Roman)
(1560) 27

Varsolt 1. Varsolc

Vece (Vecze) — Veta, Maros sz/m, h 298

—i (Vechey) Mihaly, 16f6, B6 328

Véd (Wed), elnéptelenedett telepiilés Erolaszi
kozelében, Bihar m 167, 334

—i lkk: Gévai cs

vég (mérteék) 41

végrendelet 45, 80, 168, 203, 238, 240, 281, 282,
315,324, 357

Velence (Venetia), Olaszorszag, v 79

Veléte (Welete) — Veljatyn, Maramaros/U, h 315

Verb6e (Verbeocz) — Verbovee, Ugocsa/U, h 11

—i Istvan (1458-1541), orszagbirdi itéldmester
és kir személynok (1516-1525), orszagos
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kincstarté (1521-1522), nador (1525-1526),
I. Janos kancellarja (1526-1540), Torna
(1526-t61) és Tolna vm isp (1537-1541), 1L
Lajos ¢és I. Janos diplomataja, a torok Buda
els6é magyar f6biraja (1541), a Harmaskonyv
(1517) osszeallitdja 11

Veremaga 1. Vormaga

Veres (Weres) Bernat, jb, Alsotorja 360

— Florian, kir jb, Németi 26

— Janos, n 245

— Lénard, kir jb, Vermes 245

— Lérinc, kir ember, Szancsal 76

— Matyas, prédikator, Varad 154

— Pal, jb, Kobatfalva 151

Veresmart (Weresmarth) — Virigmort/Tisa, Ma-
ramaros m, h 18

—i lk: Batya Janos pap

Veress Endre (1868—1953), torténész 27, 31, 142

vérfert6zés 299

Vermes (Vermes) — Vermes — Wermesch, Besz-
terce sz/B-Naszod m, h 245

—1i Ikk: Makkos Osvat, Veres Lénard

vérontas 289

Verécei (Wereochey) Janos, pap, levélkeresd
(1567, 1569, 1572—1573), Gyulafehérvar 57,
96

Vetal. Vece

vetés 196

Veverita (Weweryche) losif, neamti vn (1560) 27

viasz fizetési eszkozként 289

Vicei Antal, esk polg, Kolozsvar 21

Vicsa (Vicza, Wichya) — Vicea, K-Szoln/Mara-
maros m, h 85, 125

Vidraszeg (Wydraczeg) — Vidrasau, Kiikiil-
16/Maros m, h 236

—i lk: Szabd Istvan

Viisoara 1. Beseny0 (Beszterce sz/B-Naszod m)

Vikarius (Vicarius) Maté, kir jb, Martonos 296

vikarius, gyulafehérvari: Enyedi/Wolfard Ador-
jan (1531-1541, 1543)

Vince deak, kir jb, Paszmos 23

— (Wyncze) Janos, jb, Damos 22

— Tamas, jb, Jakotelke 22

Vingart (Vyngart) — Vingard — Weingartskir-
chen, Fehér m, mv és var 42

—i Ikk: Keserti cs

Virigsmort 1. Veresmart

Viszolya (Vizolya) — Visuia de Campie/Visuia,
Kolozs/B-Naszéd m, h 138

Vitéz (Wytez) Gébor, Torda vm isp (1578—
1579), Bikal 63, 245, 324

Vlaha 1. Olahfenes

Vlahita 1. Olahfalu

Vledény (Wielen) — Vladeni — Wladein, Fe-
hér/Brassé m, h 16, 258

Volga (Vylga), foly6 187

Volkfalva (Wolkfalwa), elpusztult telepiilés Nev-
rincsa kozelében, Szorény/Temes m, h 214

Vopra Péter, jb, Elekes 235

Vormaga (Weremag, Weremaga) — Varmaga,
Hunyad m, h 54, 62, 106, 109, 112

Volesok (Weolchyeok) — Ulciug, K-Szoln/Szi-
lagy m, h 125

—i lkk: Giti Marton, Janos bird, Szabd Gergely

Vynogradiv 1. Sz6116s

w

Walachischeibesdorf 1. Ivanfalva

Waltersdorf 1. Kisdemeter

Walzer (Walczyer) Georg, jb, Mikeszasza 232

Warado 1. Sévarad

Waratek, prédium Zarand vm teriiletén 249

Wardofalwa 1. Vardotfalva

Wary 1. Sasvar

Warza 1. Varszo

Waskana 1. Vascan

Wass (Was), Cegei, Szentegyedi, Szentgotthardi,
n cs: Anna: Somlyai Gergely dedk fel 56;
Gyorgy (mh 1594), Kolozs vm isp (1573—
1580), wjvari kap és tanacsur (1592) 71, 238;
Janos, kir ember 71; id. Janos, kir ember 71,
245

Weingartskirchen 1. Vingart

Weissenburg 1. Gyulafehérvar

Wenter (Venter) Andreas és Gregor, esk, kir jb,
Kisdemeter 23

Weremag 1. Vormaga

Wermesch 1. Vermes

Werner (Verner) Anton, varga céhmester, Ko-
lozsvar 21

Winder (Wynder) Clemens ¢és Fabian, jb, Moric
245

Wivar 1. Ujvar (B-Szoln/Kolozs m)

Wiladein 1. Vledény

Wielen 1. Vledény

Wnoka 1. Unoka

Wolfard, Enyedi, n cs, Kolozsvar: Adorjan
(1491-1544), a szabad miivészetek és mind-
két jog doctora, altalanos iigyhallgatd
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(1533), gyulafehérvari kk (1516, 1529-1539,
1543), torpényi plb (1516), kolozsi féesp
(1521, 1543), krasznai féesp (1531, 1533),
dobokai féesp (1534, 1536-1539), Statileo
Janos ppk vikariusa (1531-1541, 1543), ko-
lozsvari plb (1529, 1533-1534, 1542-1544)
12; Istvan 12, 283; masik Istvan 283

Wolkfalwa 1. Volkfalva

Wrmeny 1. Urményi

Wyskowcz, azonosithatatlan helynév Lengyelor-
szag teriiletén 238

—i Orbai Miklos és fel

7,7s

Zabo 1. Szabo

Zagor (Zagor) — Zagar — Rod, Kiikiill6/Maros m,
h76

—i lk: Herencsényi Mihaly

Zajkany (Zaykan) — Zeicani, Hunyad m, h 95,
355,363

—i lk: Lupul n

Zakacz 1. Szakécs

Zakany (Zakan), n cs, Pest, majd Kolozsvar: Do-
rottya, Géspar, Imre és fel: Szegedi Anna és
Katalin 366

Zakarias (Zakaryas) Andras, n, Borsa 238

— Balint, jb, Gerend 64

Zakmary 1. Szatmari

Zal 1. Szél

Zala, elpusztult telepiilés Komlod, Oroszfaja és
Széaszakna kornyékén, Kolozs/B-Naszod m
238

Zalay 1. Szalai

Zalankemény (Zalonkemen) — Stari — Novi Slan-
kamen, Szerém/Sz, mv 214

—1i Gergely dedk, n 214

zaloglevél 187

zélogiigylet 37, 38, 45, 80, 187, 190

Zamfira (Safel, Saphil, Saphira): Keseri Istvan-
né, Moise havasalf6ldi vd leanya 42, 107

Zanchyal 1. Szancsal

Zanisloffy 1. Szaniszlofi

Zarand vm alisp: Bertényi Pal (1568)

— jegyzdje: Lukacs deak (1568)

Zarkad 1. Szarkad

Zavada (Zawada) Péter, n, Gyulafehérvar 96

Zavva 1. Sava

Zavydove l. Davidhaza

Zaz 1. Szasz

Zegedy 1. Szegedi

Zego 1. Cege

Zeicani 1. Zajkany

Zekely 1. Székely

Zekes 1. Székes

Zekesfeyrwary 1. Székesfejérvari

Zeklencze 1. Szeklence

Zel 1. Sz¢l

Zele 1. Szele

Zeleméri (Zelemery) Péter, n, Naznanfalva 302

Zeles 1. Széles

Zelestye 1. Szelistye

Zelym Tryff, jb, Szaszvolgye 235

Zendersch 1. Szénaverds

Zengyel 1. Szengyel

Zentorontas 1. Szentrontas

Zeoch 1. Szdcs

Zeokefalwy 1. Székefalvi

Zeoleos 1. Sz6116s

Zeorenfalwa 1. Szorényfalva

Zepwyszfalwa 1 Szépviz

Zerechen 1. Szerecsen

Zewchy 1. Sz6csi

Zimbor 1. Zsombor

Zolotareve 1. Otvosfalva

Zolyom (Zolyom) Marton, jb 238

Zombat 1. Szombat

Ztrygy 1. Sztrigyi

Zugorjan (Zugoryan) Magdolna, Sebesi: Luka
Janosné

Zutor (Zwtor) — Zutor/Sutoru, Kolozs/Szilagy m,
h 171

Zyplak 1. Széplak

Zyws 1. Sz6106si

zsellérek 273, 274

Zsigmond (Tomori), gyulafehérvari kk (1532—
1533) 12

— (Sigmond) Péter, fobiro (1569), kir jb, Bihar
69, 92

Zsolna (Solna) — Jelna — Senndorf, Beszterce
sz/B-Nasz6d m, h 23

—i Ikk: Eplen Michael, Fodor Lukacs, Maak
Lorenz, Markus Paul

Zsombor (Sombor) — Jimborul Mare/Zimbor,
Kolozs/Szilagy m, h 171

—i lk: Laszlé n

Zsombori cs 1. Sombori

Zs6gdd (Seogeod) — Jigodin, Csik sz/Hargita m,
ma Csikszereda része 278
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BATHORY KRISTOF 1580-1581. EVI
KIRALYI KONYVE

Bathory Kristof, Erdély vajdaja, Istvan lengyel kiraly batyja, somlyoi Bathory Istvan er-
délyi vajda (1530-1534) és Telegdi Katalin gyermekeként 1530-ban sziiletett. A Szapolyai
haz hiiséges embere volt, 1546—1547-ben V. Karoly csaszar udvaraban tartozkodott, 1557-
ben Izabella kiralyné kdveteként a francia kiraly udvaraban is megfordult. 1565-ben Janos
Zsigmond hadseregének egyik parancsnoka, majd 1571-ben, miutan az erdélyi orszaggyi-
lés Istvant Erdély vajdajava valasztotta, 6 Kristofot a korabban altala is bet6ltott varadi f6-
kapitanysag élére allitotta. Varadi kapitanyként egyuttal a bihari ispani tisztséget is viselte.
Ekkorra mar a torok hodoltsaggal és a kiralyi Magyarorszaggal hataros Partiumot biztosito
varadi kapitanysag Erdélynek rangban a fejedelem utan kovetkezd legfontosabb méltosaga
lett, a fejedelemség eldiskolaja. Jollehet 1575 decemberében a lengyel rendek Bathory Ist-
vant kiralyukka valasztottak, 6 lengyel kiralyként sem mondott le az erdélyi fejedelemség-
rol, hanem a medgyesi orszaggyiiléssel elfogadtatta ama intézkedését, amellyel helytarto-
ként vajdava kinevezett Kristofra bizta Erdély kormanyzasat. Meglehetdsen széleskort
Onallosagot biztositott Kristofnak a kormanyzasban, de a fontosabb iigyekben a krakkoi ki-
ralyi székhelyén felallitott Erdélyi Kancellaria utjan tovabbra is maga intézkedett. Hogy az
erdélyi fejedelemséget minden esetre csaladjuknak biztositsa, 1581. majus 1-én Kristof a
kolozsvari orszaggytilésen az erdélyi rendekkel kiskoru fiat, Zsigmondot utédjaul valasztat-
ta. Roviddel ezt kovetden, majus 27-én Gyulafehérvarott a halal vetett véget Bathory Kris-
tof életének. Halala utan Istvan kiraly Erdély kormanyzasat 12 taga kormanyzotanacsra biz-
ta.'

Bathory Istvan kancellariaja bizonyosan folytatta Izabella kiralyné és Janos Zsigmond
fejedelem kordban az erdélyi fejedelmi kancellarian is meghonosodott regisztrumvezetés
gyakorlatat. E Kiralyi Konyvekbdl azonban egy sem maradt meg, 1étezésiikrél csak kdzve-
tett adatok szolnak.” Istvannak Lengyelorszagba valé tivozasa utdn Kristof uralkodésa vé-
géig hasonloképpen tobb kotetet vezethetett, de ezek koziil is csak az 1580—1581. évi utolsod
kotet maradt meg a Gyulafehérvari kaptalani levéltarnak a Magyar Orszadgos Levéltarban
Orzott részében. Noha Kristof 1581. majus 27-én meghalt, e datum utan a kotetbe még négy
oklevelet vezettek be, az utolsot junius 2-i keltezéssel. Ezek esetében az oklevél cselekmé-
nye (actum) bizonyosan még Kristof halala el6tt tortént, csak a rola szo6l6 oklevél kiallitasa
(datum) tolodott haldla utanra. Az, hogy ezek a bejegyzések nem a kdtet utolsé lapjain ta-
lalhatok,’ egyben a Kiralyi Konyvek vezetésére, vagy legaldbbis a bejegyzések sorrendjé-
ben észlelhetd, meglehetdsen laza idérendre is fényt derithet: az idérendi sorrend feltehetd-

! Bathory Kristof életére és uralkodasara vonatkozd irodalom igen szegényes. V6. Wertner Mor:
A Bathoryak csaladi torténetéhez. Turul, 18/1900. 6-29.

2 Veress Endre (kiad): Bathory Istvan levélvaltasa az erdélyi korméannyal (1581-1585). Mon.
Hung. Hist. Dipl. XLII. Bp. 1948. 82.; Szadeczky Lajos: Grof Pekri Lorincz levéltara. Sz. 42/1908.
313.

3 A két majus 28-én kelt bejegyzés az 52'—52", illetéleg 54'—56", a junius 1-i a 61", a junius 2-i pe-
dig a 61'-62" lapokon talalhato.
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en akkor bomlott fel, amikor nagyszamu szdveg vart bevezetésre, ekkor ugyanis a késobbi
keltezésii oklevelek masolatai a régebbiek el6tt keriiltek bevezetésre.

A 322x212 mm nagysagu papirkézirat 78 szamozott levélbdl all, a kotet elején és végén
két-két szamozatlan, lires lappal. Jollehet szamozasa folyamatos, a fol. 45% és 46", 51" és 52°
valamint a 67" és 68" kozott, és feltehetGen a 78" utan is tobb lap hianyzik. Ezek a hianyok
mar akkor is meg voltak, amikor Bardi Istvan gyulafehérvari levélkeresd 1658-ban
Gyulafehévarrdl Szebenbe atmenekitett Kiralyi Konyvek — koztiik a jelen kotet — indexeit
elkészitette. Ez az index bizonyiték arra, hogy a lapszamozast maga Béardi végezte, és hogy
a kotet mar akkor is hidnyos volt.”

A Kiralyi Kényvhoz, mely a fol. 67"-ig® 70 bejegyzést tartalmaz, a 68'—78" kozotti lapo-
kon 1606-1610. januar 9. kozott kelt, feltehetden a kancellariai iigyvitel szempontjabol fon-
tosabb oklevelek masolatait tartalmazé formularium csatlakozik.” Noha a formulaskényvek
az oklevelek szerepldi nevét és pontos keltezését altalaban elhagyjak, e bejegyzések tobbsé-
gében mindkét adattipus megmaradt, és ezért e szovegek a maguk idérendi helyén beiktat-
hatok lesznek.

A vizjelek kiilonbozdsége arrol tanuskodik, hogy a kotetben két kiilonbozo eredetti kéz-
iratot egyesitettek utolag, talan a bekotéskor. Az 1-67. lapok vizjelei ugyanis a papir ko-
lozsvari eredetét bizonyitjak, a formularium lapjain viszont az augsburgi papirmalom
vizjele tiinik elé.® A kotethez csatolt iires lapok eredetérél egyelére csak az allithato
bizonyosan, hogy nem Erdélyben késziiltek. A kéziratban tobb, mint tiz kéziras valtogatja
egymast. Egészében véve a kotet jo allaptban maradt reank, csak néhany lap szenvedett ki-
sebb sériiléseket. Tablaja 333x212 mm méretl, jo allapotban 1évé papirlemez, gerincén bar-
na bor, a 19-20. szazad forduldjarol.

Bathory Kristof 1580-1581. évi Kirdlyi Konyvének eredeti kézirata a Gyulafehérvari
kaptalani levéltarnak a Magyar Orszagos Levéltarban Orzott részében F 1: 1 jelzet alatt
talalhato.’

4 V6. az 1. flizet 9. jegyzetével. A 7. oldal kdzepéig Bardi 68 kivonatot készit a Kiralyi Kényv
bejegyzéseibdl, 26-ot pedig a hozzacsatolt formularium szovegeibdl. A formularium indexének két
utolsé kivonata a kotetb6l ma mar hidnyzo 79. és 80. lapok bejegyzéseire utalnak: Pracambulum et
conclusiones quarundam litterarum, illetdleg Contradictio Blasii Kamuti ratione claustri vulgo
Gyorgy klastrom vocati contra kalugerem Szava facta. (Ez utobbi nem Bardi kézirasa)

3 A 46™-n a bejegyzés szovegétdl eltérd szini tintaval: Nota Bene: Itt ennek az elei ki esset; az 52"
n ugyanaz a kéz: Ennek is hija van.

A 67'-nal a Kiralyi Kényv bejegyzéseinek sora megszakad, az utolsé oklevélmasolat vége hi-
anyzik.

7 Két bejegyzés kelt csak 1606-ban, a tobbi kiadojaként Rakoczi Zsigmond (1607-1608) és Ba-

thory Géabor (1608—-1613) fejedelem jelenik meg.
¥ A vizjelek azonositisanal az 1. fiizet 13. jegyzetében idézett munkakat hasznaltuk.
% E kétetnek masolata is van az F 1: 2 jelzet alatt.
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1. 1520. februar 19. (Bwdae, dom. p. Valentini ep.) [Il.] Lajos magyar kiraly — mivel az
erdélyi részekben fekvd Nagyschelk mezévaros a két szasz szék koziil az egyikben fekszik
(altera sedes ex duabus sedibus existit Saxonicalibus), és minthogy a szent kiralyok adoma-
nyabol mar korabban kiilonféle olyan szabadsagokkal és kivaltsagokkal rendelkezett, ami-
lyeneket most mas szabad varosok €s mezévarosok élveznek, de a torokok betorései miatt
err6l szo6lo oklevelei elvesztek, illetve azért, hogy korabbi viragzasat visszanyerje, és ez-
utan, szambelileg gyarapodva és gazdagodva, a magyar szent koronanak jobban szolgalhas-
son — az emlitett mez6varos és szasz szék lakosainak, valamint utédaiknak az alabbi cimert
adomanyozza, és a szabad birdvalasztast is engedélyezi. — Cimerleirds: Scutum
triangulare partim saphireo, partim rubro insertum coloribus eiusque medium aurea divisum
linea, cuius superiorem partem corona aurea gemmis et margaritis ornata, inferiorem una
manus extensis digitis occupant. Corona quidem fidelitatem manus vero strenuitatem et
agilitatem ipsorum, quibus praedictae sacrae coronae nostrae Hungarae et deinde maiestati
nostrae serviverunt servuntque et in posterum student, designant. (II, f. 35"-36")

Ai 1. Ferdinand kiraly 1552. november 5-i oklevelében (2. sz.), amely szerint hartyéra irt, patens alaki eredetijét
[magyar kiralyként hasznalt] fliggé titkospecsétjével erdsitette meg.

2. 1552. november 5. (in castro Eberstorff, V. Novembris) [I.] Ferdinand magyar kiraly
Nagyschelk mezdvaros és szasz szék egész kozosségeének kérésére megerdsitve atirja [II.]
Lajos magyar kiraly 1520. februar 19-én kelt oklevelét (1. sz.), amellyel szabad birovalasz-
tast és cimert adomanyozott nekik. — Az oklevél Olah Miklos egri (Agriensis) piispdk, ta-
nacsur és kancellar keze altal kelt. (II, f. 35~37")

Ai Bathory Kristof 1581. mércius 12-i oklevelében (73. sz.), amely szerint héartyara irt, patens alaka eredetijét [ma-
gyar kiralyként hasznalt] fiiggd [titkos]pecsétjével, valamint I. Ferdinand kiraly és Olah Miklos egri piispok alaira-
sukkal erdsitették meg. — Kivonatos bejegyzésként megtalalhato 1. Ferdinand magyar kiraly Liber Regiusaban is:
MKLt (A 57), Libri Regii, 3. kotet, 100. oldal. Kozlés: KirK (hasonmés). Regeszta: Aldasy II. 117.

3. 1562. augusztus 1. (Albae Iuliae, I. Augusti) [...] Kisbania (Belenies districtus, Bihor
vm) lakosai kotelesek atadni [II. Janos] kiralynak az éltaluk kitermelt aranymennyiség ti-
zedrészét, a megmaradt részt pedig a kijeldlt emberek kezére adva csakis a kiralynal valt-
hatjak be pénzre, a kapott szabadsagok elvesztésének terhe alatt. Evente négy idépontban
500 db pisztrangot (trutas) tartoznak adni, sziikség esetén pedig a kdrnyékbeli lakosokkal
egyiitt jo felszereléssel hadba kell vonulniok. Utasitja Bihor varmegye ispanjat, Varad vara-
nak kapitanyat és praefectusat: Somlio-i Bathori Istvant (m), ugyanazon var udvarbirajat:
Orgonas Ferencet (e, n) és minden mas illetékest, hogy tartsak tiszteletben Kisbania lakosa-
inak minden add, szolgélat és tized aldli teljes felmentését. (11, f. 527)

Ai Bathory Kristof 1581. majus 28-i oklevelében (106. sz.). A bejegyzés eleje hianyzik. — A széveg folott: Ennek
is hija van.

4. [1563. szeptember 22. (f. IV. p. Matthaei ap. et ev.)] Szt. Istvan elsé vértanu
varadhegyfoki egyhazanak kaptalana (capitulum ecclesiae sancti Stephani prothomartiris de
promontorio Varadiensi) bizonyitja, hogy Thelegd-i/Thelegdi Miklos (e) — felesége: Banffi
Borbala asszony (g), valamint leanyaik: Sara és Katalin, tovabba Thelegdi Mihaly (e) nevé-
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ben is — familiarisa és ligyvédje: Nagyffalu-i Péter dedk (n) mindazon szolgalatai jutalmaul,
amelyek sordn 6t képviselte a kiillonb6z6 varmegyék torvényszékein, valamint a kiralyi ka-
ridban folytatott pereiben — kiilondsen pedig abban a perben, amelyet Also Ban-i Baxa Ja-
nos (n) inditott ellene fogsagra vetése miatt, s amelyben nevezett Péter deak fébenjard biin-
tetéstdl szabaditotta meg 6t azaltal, hogy Thelegdi-nek Baxa Janos atyafia (fr): Nagyffalw-i
Baxa Ferenc elleni hasonld keresetét visszavonta (suam acquisitionem consimilem contra
nobilem Franciscum Baxa de Nagyffalw, fratrem dicti loannis Baxa habitam, in reciprocam
transversam commutationem concessisset) — tartozékaikkal és haszonvételeikkel egyiitt,
szavatossag vallalasa mellett, [6rokre szoloan Péter deaknak, valamint utddainak és 6roko-
seinek adomanyozza] a Thelegd mez&varosbeli részbirtokan 1évd, korabban néhai Zabo
Andras altal lakott hazat, hogy nemesi udvarhaz legyen beldle (pro curia nobilitari), egy
ugyanott 1év6 telekkel, valamint egy masik népes jobbagytelekkel egyiitt, amelyen most
Fewriz Istvan (pr) lakik, s amelynek szomszédja keletrdl [B]arath Gergely (pr), nyugatrol
pedig Janosd-i [néhai] Zabo [Janos] (n) haza. Adomanyozza tovabba az Issoparlaga-i rész-
birtokaban 1évé 6t népes jobbagytelkét, amelyeken Bwya Panthus, Bw[ya] Petru, Sorban
Janes, Pap Balas és Pap Dawid lakik, valamint az emlitett nemesi udvarhazhoz tartozé
alabbi szantoéfoldeket, kaszalokat és sz6l6t: a Reweleobe nevi dilében hat holdat,
Zeekmezeo-n, a Possalaka nevii (Bihor vm) birtok felé harom holdat, a Bocho Sassa nevii
helyen tul egy holdat, a kozut felé, a Bocho Sassan beleol egy holdat, az akasztofanal,
Thelegd felé egy holdat (ultra locum Bocho Sassa vocatum iuger unum et ulterius ibidem
versus viam publicam Bocho Sassan beleol iuger unum, item ad patibulum prope versus
praedictum oppidum Thelegd iuger unum), Hegyesteolben egy foldrészt, Zaboch rethe nevii
szénarét kozelében 1évo dillében négy holdat, az Egherpathaka elnevezésii pataknal négy
holdat, Thelkesd wtha nevii hatarrészben (in processu) egy holdat, Thar Mihaly retebe-n
egy holdat, Issopfeoldiben egy holdat, Egerpataka-n tul (extrinsecus), Racz Bernat kaszalo-
ja mellett egy holdat, [Egerpataka mellett egy fél holdat, Thelky hataraban a Kyraly rethe
nevii rétet, Repa pataknal a Keres és Deorgeo rethe elnevezésii szénaréteket, végiil a
Thelegd-i sz6l6hegyen — északrol Thelegdi Mihaly (e), délrél pedig Kulchar Lukéacs (e)
szomszédsagaban — 1év6 sz616jét. Az adoményos vagy utddai eladhatjak, vagy elzalogosit-
hatjak a fenti joszagokat, de el6bb kotelesek Thelegdi-t és 6rokdseit ezekkel megkinalni.]
(L . 66"-67"-7)

Ai Bathory Kristof 1581. aprilis 20-i oklevelében (99. sz.), amely szerint papirra irt, patens alaku eredetijét hatlap-
jan a kaptalan rAnyomott pecsétjével erdsitették meg. A bejegyzés vége a keltezéssel egyiitt hianyzik. Atirata meg-
talalhaté Bathory Zsigmond Kiralyi Kényvének 1583. junius 1-én kelt oklevelében is. A kiegészitések ennek alap-
jén torténtek.

5. 1566. aprilis 6. (in Kronstatt, VI. Aprilis) Huet Georg végrendelete: Elengedi anyjanak
nala 1évé tartozasait, ezenfeliil 700 Ft-ot hagy red, illetve atengedi hasznalatra Szebenben
(Hermanstatt) 1év6 6rokségét és a varoson kiviil 1év6 tavat, kaszaloit és szantofoldjeit. Test-
véreinek: Kaspar-nak €s Albert-nek adossagait szintén elengedi, és 100—100 Ft-ot, valamint
Brassoban (zu Kronen) ingatlanokat és ingo6sagokat hagy reajuk, tovabba az elébbire a leg-
jobb szablyéajat (Zabel), az utobbira pedig tanulmanyai folytatasdhoz a latin nyelvii konyve-
it. A fennmarado ing6 és ingatlan vagyonat feleségére: Agnes-re hagyja, akit annak birtoka-
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ban senki sem haborgathat. A végrendelet tanti: Schiiler Gallus brassoi tanacsos, Fronius
Matthias brassoi jegyzd, illetve Huet Georg anyja és felesége. (I1, f. 11'-11")

Ai Bathory Istvan 1575. aprilis 25-i oklevelében (8. sz.), amely szerint papirra irt, patens alakii, német nyelvii ere-
detijét Huet Georg alairasaval és pecsétjével, a tanuk pedig pecsétjiikkel erdsitették meg.

6. 1568. marcius 21. (XXI. Martii) Hirscher Lucas bird, Goltschmidt Simon, a tanacs
szovivdje, Greissing Steffen és Tartler Hans idsebb tanacsosok, Schneyder Simon varos-
gazda (Hon) és Brasso (Cronstatt) tobbi tanacsosai bizonyitjak, hogy, mivel Frithe Hans pa-
pirkészit halalaval az ottani papirmalom utan addssagai maradtak, és mivel a malomban
résztulajdonos kiskort arvai nem rendelkeznek megfeleld anyagi eszkozokkel annak fenn-
tartasara, azt ajanlottak a gyamoknak, hogy bocsassak aruba a malmot az arra jogosultak
vagy mas vasarlok részére. A tanacs, miutan a malomban ugyancsak részes néhai Benkner
Johann 6rokdsei és a fenti gyamok beleegyezésével a romos allapotban 1évo és felszerelésé-
ben megkarosult papirmalmot tartozékaival és a benne 1év6 szerszamokkal egylitt felbe-
csiilte 950 Ft-ra, drokre szoldan eladta azt néhai Huett Georg 6zvegyének: Benkner Agnes-
nek. A fenti 6sszegb6l Agnes asszony 434 Ft és 14 dénar értékben elégitse ki tarsorokoseit,
a tartozasokat adja meg, illetve az osztoztatd (Theilherrn) elszamolasa szerint az emlitett
gyermekeknek a [malomban?] 1évé — apjuk részérdl kétharmad, anyjuk részérdl pedig egy-
harmad részben ket megillet — jogosultsagukat kitévo 338 Ft és 93 dénar nagysagu dssze-
get nagykoruva valasuk idején fizesse ki. (1L, f. 7°-8")

Ai Bathory Kristof 1581. februar 8-i oklevelében (45. sz.), amely szerint regalpapirra irt, patens alaku, német nyel-
vl eredetijét a varos pecsétjével erdsitették meg. [1 Kozlés: Kurz: Magazin 2/1846. 352-353. — MGazdtSzle
5/1898. 91-92.

7. 1573. november 8. (in Hadad, VIII. Novembris) N¢hai Kwssaly Jakchy Mihaly fia:
Boldizsar apjanak ¢s neki teljesitett hiiséges szolgalataiért udvarbirajanak: Dobay Janosnak
és utddainak adja 6rokre szoldan a magtalanul elhalt Erkedy Zantho Istvan nevi jobbagya-

nak hazat minden 6rokségével egylitt, valamint a Wiczya nevii birtokban levd részjoszagat.
(I, f. 21¥-22"

Belefoglalva Bathory Kristof 1577. december 14-i oklevelébe (9. sz.), amely szerint magyar nyelvii eredetijét
Jakesi Boldizsar vords viaszba nyomott pecsétjével és alairdsaval erdsitette meg.

8. 1575. aprilis 25. (in Brasso, XXV. Aprilis) Somlio-i Bathory Istvan vajda a Brasso-ban
laké néhai Huett Georg (e) 6zvegyének: Agnesnek (h) kérésére megerdsitve atirja férjének:
Huett Georgnak 1566. aprilis 6-an kelt végrendeletét (5. sz.). (II, f. 10"-11%)

Ai Béthory Kristof 1581. februar 8-i oklevelében (46. sz.), amely szerint kettds ivii regalpapiron kelt, patens alaka
eredetijét a vajda pecsétjével és alairasaval erdsitette meg.

9. 1577. december 14. (in Coloswar, sab. p. Luciae virg.) Bizonyitja, hogy a december 1-
tol tartott it€loészékén december 14-én megjelent Kwssaly-i néhai idésebb Jakchy Mihaly
(m) fia: Boldizsar (m), bemutatva az 1573. november 8-an kelt sajat bevalld és adomanyle-
velét (7. sz.), amellyel Wichya-i részbirtokat és Erked-en (in cottu Zolnok Mediocri) 1évd
jobbagyhazat Nagydoba-i Nagy Janos dedknak (n) adta, — leanytestvéreinek (s. c):
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Perechyen-i Bathory Eleknének: Anndnak és néhai Parlagy-i Gyorgyné: Katalin kiskort
gyermekeinek: Miklosnak, Fruzsinanak, Magdolnanak és Annanak a nevében is — hliséges
szolgalataiért, melyeket apjanak: néhai idésebb Jakchy Mihalynak kiilfoldon, kiilondsen
Ferdinand csaszarnal és magyar kiralynal tett kdvetjarasai soran, valamint az 6 idegen ke-
zekben 1év0 javainak visszaszerzése érdekében, el6bb Istvan lengyel kiraly, akkor erdélyi
vajda el6tt, utdbb pedig Bathory Kristof itéloszékén és Krazna, valamint K6zép-Szolnok
(Zolnok Mediocris) varmegye torvényszékén folytatott pereiben teljesitett, ujra a nevezett-
nek, valamint utdédainak és orokdseinek adja orokre szoéloan, haszonvételeikkel, tartozé-
kaikkal egyiitt a fenti joszagokat. — A széveg alatt kancellariai jegyzet: Coram me
magistro Stephano Dobzay de Kereztwr, prothonotario eiusdem illustrissimi principis
Transsilvaniae manu propria. (II, f. 21°-22")

Ai Bathory Kristof 1581. februar 21-i oklevelében (53. sz.), amely szerint regalpapirra irt, patens alaku eredetijét a
vajda birdsagi pecsétjével ersitették meg.

10. [1578. januar 11. el6tt] Zawa-i Almady Gasparnak (e), valamint utdédainak és 6roko-
seinek adomanyozza 6rokjogon, haszonvételeivel, tartozékaival és az ottani kiralyi joggal
egylitt az Uywar-i vajdai varhoz tartoz6 Zawa nevii birtok felét, részint szolgalatai jutalma-
ul, részint cserébe ennek Zwlkerek (in cottu Zolnok Interiori), Tottffalw és Boncznyres
(Doboca vm) birtokbeli részjoszagaiért és két Boncznyres-i halastavaért. (I, f. 28"-29")

Emlités Bathory Kristof 1578. januar 11-i oklevelében (11. sz.).

11. 1578. januar 11. (in arce Wywar, XI. lanuarii) Megparancsolja Legen-i Zylwassy Pé-
ternek, Zenthgothart-i idésebb Vas Janosnak, Zengyel-i [!] Vas Demeternek, Ews-i
Jankaffy Janosnak, Zaz Sombor-i Zekeli Illésnek és Janosnak, valamint Zaz Sombor-i
Sombory Lajosnak (egregiis, nobilibus), hogy Zawa-i Almady Gaspart (¢) iktassak be az
Wywar-i varhoz tartozé Zawa nevii (Doboca vm) birtok felébe, amely 6t adomanylevele
(10. sz.) alapjan illeti meg. (IL, f. 28"-29")

Belefoglalva Wass Demeter ¢és Szilvasi Péter 1578. oktober 16-i jelentésébe (14. sz.).

12. 1578. marcius 13. (Albae Iuliae, f. V. p. Gregorii papae) Bizonyitja, hogy a Gyulafe-
hérvaron (AlbTr) laké Kerekes Gergely (pr) részint, mivel szegénysége miatt nem épitkez-
het egy bizonyos puszta foldjére (terram desertam), amely a varos falain beliili Piacz Zegh
nevil utcaban — Zabo Janos (pr) haza, és a korabban Szt. Istvanrdl elnevezett aggmenhaz
(xenodochium) szomszédsagaban — van, és melyet a vajdatol 6rok adomanyként kapott, ré-
szint lippai (Lippanus) Balasfy Mihaly (e) jotéteménye viszonzasaként, aki bizonyos pénz-
Osszeget kolcsonzott neki zalogban levd sz6l6jének visszavaltasara (quae in dictum
fatentem in concredita sibi certa summa pecuniac pro redemptione vineae suae, sub
amissionis perpetuae titulo obligatae convinceretur in tempore contulisset tandemque ipsi in
pretium terrae dedisset et perpetuasset), az emlitett épiiletek nélkiili, puszta telkét orokre
sz6ldan az emlitett Balasfy Mihalynak, valamint utdédainak és 6rokoseinek adja. — A sz6-
veg alatt kancelldriai jegyzet: Coram me Paulo Varadi secretario manu propria. (II, f. 8'—
9

Ai Bathory Kristof 1581. januar 16-i oklevelében (35. sz.), amely szerint papirra irt, patens alaku eredetijét a vajda
pecsétjével erdsitették meg.
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13. 1578. augusztus 13. (Albae Iuliae, f. IV. p. Laurentii mart.) A gyulafehérvari (AlbTr)
hiteleshely levélkeresdi bizonyitjak, hogy Kispaczall-i néhai Farkas Janosnak feleségétol:
Karaznay Margittdl sziiletett lednyai: Aztalos Istvanné: Anna és Chegezy Gyorgyné: Bor-
bala (nobiles) — Balashazy Mihaly, Doba-i Dobay Ferenc és Dobay Andras (egregiorum)
kiskorti leanya: Anna nevében is — az Gket egyenldképpen megilletd Kispaczall-i (Krazna
vm) Gsi birtokrészeiket, mivel azok jovedelmét a nagy tavolsag miatt nem tudjak begytijte-
ni, haszonvételeikkel €s tartozékaikkal egyiitt, szavatossag vallalasa mellett 6rokre szoloan
atengedik és lekotik (inscripsissent) 200 arany Ft-on Kispaczall-i Bechehely Imrének (e) és
feleségének: Beonyey Magdolnanak, valamint utédaiknak és orokoseiknek. (11, f. 59'-60")

Ai Bathory Kristof 1581. majus 9-i oklevelében (102. sz.), amely szerint kettés ivpapiron kelt, patens alaku erede-
tijét a levélkeresok a szoveg alatt pecsétjiikkel ersitették meg.

14. 1578. oktober 16. (in possessione Legen, in Galli conf.) Zenthegyed-i Was Demeter
¢és Legen-i Zylwassy Péter jelentik a vajdanak, hogy 1578. januar 11-én kelt iktatoparancsa-
ra (11. sz.) oktober 3-an (f. VI. a. Francisci conf.) megkisérelték beiktatni Zawa-i Almady
Gaspart (e) a Zawa nevili (Doboca vm) birtok felébe, de Georgyffalwa-i néhai Vas Boldi-
zsar (e) fia: Gyorgy nevében Zenthegyed-i Gergely dedk (e) jogiligyigazgatonak (director
causarum) Zenthegyed-i részbirtokan lako birdja és jobbagya: Retkes Gergely ennek ellent-
mondott, amiért Vas Gyorgyot tizendtdd napra a vajdai udvarba idéztek. — Megjelent
szomszédok: Nemes: Zenthegyed-i Zabo Miklos. — Zek mezdvarosbol Magyari Albert és
Theoky Janos eskiidt polgarok. — Zenth Egyed-r6l Zabo Mikloés birdja: Retkes Péter,
Sombory Laszlo jobbagya: Myhali Maté. — Palothka-rél Kechyety Laszlo jobbagya: Orros
Péter, Kaczkan Marton birgja: Czabay Maté. — Omboz-r6l Czyereny Pal birdja: Kerekes
Ambrus, Kemeny Laszl6 jobbagya: Kerekes Gal. — Marokhaza-rol Fratay Janos jobbagyai:
Zekely Antal bird és Boldizsar. — Bogacz-rol Losonczy Banffi Farkas jobbagya: Nagy
Lazar kenéz és Mircze Ilie. (II, f. 28"-30")

Ai Bathory Kristof 1581. marcius 4-i oklevelében (61. sz.), amely szerint kettds ivpapirra irt, zart alaka eredetijét
Wass Demeter és Szilvasi Péter kiviilr6l zold viaszba nyomott pecsétjiikkel és alairasukkal erdsitették meg.

15. 1579. aprilis 29. (f. IV. a. Philippi et lacobi ap.) A Varad-i hiteleshely levélkeres6i bi-
zonyitjak, hogy Somlio-i Bathory Krist6f vajdanak a Varad-i varban szolgalé servitora:
Variassy Ferenc (e), bizonyos elkeriilhetetlen sziikségei altal kényszeritve, Akor-i (Bihor
vm) részbirtokat, amelyet korabban Chaky Pal birtokolt, de annak hiitlensége miatt Istvan
lengyel kiralytol, akkor Erdély vajdajatol, valamint Kristof vajdatol szolgalatai jutalmaul
ordokadomanyul kapott, haszonvételeivel, tartozékaival és a red vonatkozo oklevelekkel
egyiitt, szavatossag vallalasa mellett 150 Ft-ért 6rokre szoloan eladta az ugyanazon varban
szolgalo vajdai servitornak: Ebessy Lorincnek (e), valamint utdodainak és 6rokoseinek. (1L, f.
4v75r)

Ai Bathory Kristof 1581. februar 6-i oklevelében (43. sz.), amely szerint hartyara irt, patens alaku eredetijét a le-
vélkeresok pecsétjiikkel erésitették meg.

16. 1579. majus 2. (sab. p. Philippi et [acobi ap.) A Colosmonostra-i hiteleshely levélke-
resOi bizonyitjak, hogy Zenth Egyed-i Gergely deak (e) a maga és néhai Was/Vas Boldizsar
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(e) fia: a kiskori Gyorgy nevében — Zawa-i Almady Géasparnak (e) Zawa nevii (Doboca
vm) birtok felébe vald bevezetésekor (14. sz.) — tett ellentmondasat visszavonta. (I, f. 30—
30Y)

Ai Bathory Kristof 1581. marcius 4-i oklevelében (61. sz.), amely szerint papirra irt, patens formaju eredetijét hat-
lapjan a konvent ranyomott pecsétjével erdsitették meg.

17. 1580. januar 22. (f. VI. a. conv. Pauli ap.) A Varad-i hiteleshely levélkeresdi bizonyit-
jak, hogy Somlyo-i Bathory Kristof vajdanak a Varad-i varban szolgal6 servitora: Mezaros
Ferenc (e), bizonyos elkeriilhetetlen sziikségei altal kényszeritve, Liky nevii (Byhor vm)
birtokban levé ama részjoszagat, amelyet korabban Chaky Pal birtokolt, de annak hitlensé-
ge miatt Bathory Kristof vajdatol szolgalatai jutalmaul 6rokadomanyul kapott, haszonvéte-
leivel, tartozékaival és a rea vonatkozo oklevelekkel egyiitt, szavatossag vallalasa mellett
tallérban szamitott 100 Ft-ért 6rokre szoloan eladta az ugyanott szolgald vajdai servitornak:
Ebessy Lérincnek (), valamint utédainak és drokoseinek. (11, f. 5'-5")

Ai Bathory Kristof 1581. februar 6-i oklevelében (43. sz.), amely szerint kettés ivpapiron kelt, patens alaku erede-
tijét hatoldalan pecsétjiikkel erdsitették meg.

18. 1580. majus 22. (Albae Iuliae, dom. Penth.) Hunyadgya-i Lossonczy Bamffy Gyorgy
tanacstr és Colos varmegye ispanja, lippai (Lippanus) Balasfy Mihaly (e) iranti joakarata-
bol, Gyulafehérvar (Albae Iuliae) falain kiviil levé ama allodialis telkét (fundum
allodialem) — amelyet elobb néhai Doczy Gergely¢ (e) volt, majd Istvan lengyel kiraly, ak-
kor erdélyi vajda, most Erdély fejedelme adomanyabdl 6 birtokolt, és amelynek szomszé-
djai keletr6l a fejedelem kis halastava (piscinula), nyugatrdl a fejedelem deszkaval bekeri-
tett (asseribus circumseptus) kertje, északrol a varos arka és fala kozelében elhaladd szabad
kozat, délrdl a romanok (Volachorum) piispokének haza — minthogy az tavolléte miatt tel-
jesen elpusztult, és nincs bekeritve (sepibus per omnia destitutus et dirutus existat), az
ugyanott 1évo kdpincével (cum una pincerna lapidea) egyiitt, nevezett Balasfy Mihalynak,
valamint utddainak és 6rokoseinek adja orokre szoloan. (11, f. 9%)

Ai Bathory Kristof 1581. januar 16-i oklevelében (35. sz.), amely szerint papirra irt, patens formaju eredetijét
Banffy Gyorgy pecsétjével és alairasaval erdsitette meg.

19. 1580. junius 16. (Litva orzagba, Vylnae, XVI. Iunii) Kowach Tamas és Kowach
Balint [agiles], [Istvan lengyel] kiralyt szolgalo: Lazany Istvan, Fabianhazy Istvan had-
nagyok és Veres Benedek alhadnagy, valamint Gyoyto Istvan tizedes elott a kdvetkezd
egyezséget és végrendelkezést tette: Kowach Balint Roma Istvan o6rokségét atengedte
Kowach Tamasnak, az pedig Kereztes Istvan 6rokségét atengedte Kowach Balintnak, mely
orokseégeket az emlitett kiralytol kérték, és az szolgalataik jutalmaul nekik is adomanyozta.
Ugyanakkor a két 6rokség tartozékai, koztiik a szantofoldek és szénarétek két részre osztod-
janak. Kowach Tamas az 0 részét occsére: Lyzniay Kowach Janosra és Uzom-ban lako
batyjara: Kowach Gyodrgyre [agiles], Kowach Balint pedig az Illiefalwa-n laké két dccse:
Kowach Istvan és Janos, illetve anyja gondviselésére bizza, és haldluk utan emlitett
testvéreikre hagyjak. — A széveg alatt: Ezt a levelet kérlek gy tartcsatok, hogy el ne
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veszessétek. — Hatlapjan: Ez levél adassék Erdelybe Sepsi székben Uzonban Kowach
Gyorgynek tulajdon kezében. (I, f. 14"-15")

Ai Bathory Kristof 1581. februar 9-i oklevelében (47. sz.), amely szerint papirra irt, patens alaka, magyar nyelvii
eredetijét a tanuk a szoveg alatt pecsétjeikkel erdsitették meg.

20. 1580. junius 27. (in oppido Kikeolleovar, f. II. p. Nat. Johannis bapt.) A vajda bizo-
nyitja, hogy Pelseocz-i néhai Bebik/Bebek Gydrgy (m) 6zvegye: Eperies-i Patochy Zso6fia
(g, m) — leanyainak: Somlio-i Bathory Istvan (sp, m), Crazna varmegye 6rokds ispanja fele-
ségének: Zsuzsannanak, a kiskora Juditnak és Annanak a nevében is — Adamos-i (Kikeolleo
vm) 6si részbirtokat haszonvételeivel és tartozékaival egyiitt, szavatossag vallalasa mellett a
Kwkeolleovar-i varkastély (castellum) és tartozékai udvarbirajanak: Séovenfalva-i Nagy
Andrasnak (e), valamint utédainak és drokdseinek adomanyozza 6rokjogon, elobb férjének,
majd neki és lednyainak fiatal koratol teljesitett hiiséges szolgalataiért. — A szoveg alatt
kancellariai jegyzet: Coram me magistro Stephano Dobzai de Kerezthur, protonotario
illustrissimi principis Trannsilvaniae etc. manu propria. (I, f. 39"—40")

Ai Bathory Kristof 1581. marcius 16-i oklevelében (76. sz.), amely szerint kett3s fvpapirra irt, patens formaji ere-
detijét a vajda birdsagi pecsétjével erdsitették meg.

21. 1580. jalius 26. (Albae Iuliae, XXVI. Iulii) Baronya-i Laskoi (Lascovius) Janost, a
[gyula]fehérvari (Albensis) hiteleshely levélkeresdjét utddaival egyiitt megnemesiti, €s ci-
mert adomanyoz neki. (11, f. 26"

Kivonatos bejegyzés.

22. [1580. augusztus 4. elott] Szolgalataik jutalmaul Farkas Lukacs és Andras, Fekethe
Maté és Gyorgy, Fekethe Gyeorgy Balazs [!], id6sebb Georgyffy Balazs, Zwdor Gergely,
Vince Ambrus, Bereczk Péter, Zudar Mihaly, Herchegh Péter és Geossy Gergely Losad-i
nemeseknek, tovabba az alabbi joszagokat velik egyiitt birtoklo atyafiaiknak (fratribus
propinguis et consanguineis), valamint utoédaiknak és drokoseiknek 1j adomanyként 6rokjo-
gon adja, haszonvételeikkel, tartozékaikkal és a benniik 1év6 kiralyi joggal egyiitt azokat a
Magwra-i és Losad-i (Huniad vm) részbirtokaikat, valamint az utébbiban 1év6 nemesi ud-
varhazaikat, amelyeket mar elédeik is birtokoltak, csak az azokra vonatkozo6 okleveleik el-
vesztek. (11, f. 55'-55Y)

Emlités Bathory Kristof 1580. augusztus 4-i oklevelében (23. sz.). Az adomanyozottak tobbszor is leirt névsoraban
Fekethe Gyeorgy Balazs neve, bizonyosan a masol6 tévedésébdl, csak itt jelenik meg.

23. 1580. augusztus 4. (Albae Iuliae, IV. Augusti) Megparancsolja Rapolt-i Machkasy Pé-
ternek, Folth-i Folthy Ferencnek, Branichka-i Zalanchy Laszlonak és Gyorgynek, Haro-i
Chemeghe Andréasnak és Elekes Bertalannak, Alpestes-i Basicz Palnak és Balogh Maténak
¢és Alpestes-i Balika Péternek (egregiis, nobilibus), hogy iktassak be Farkas Lukacs és And-
ras, Fekethe Maté és Gyorgy, az idésebb Gyeorgyfty Baldzs, Zwdor Gergely, Vince Amb-
rus, Berechk Péter, Zwdar Mihaly, Herchegh Péter ¢s Geossy Gergely Losad-i nemeseket
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és a veliik egyiitt birtoklo atyafiaikat bizonyos Huniad varmegyei joszagokba, és az azok-
ban 1évd kiralyi jogba, amelyeket adoménylevelével (22. sz.) adott nekik. (II, f. 55-56")

Belefoglalva Csemege Andras és Elekes Bertalan 1580. oktober 14-i jelentésébe (26. sz.).

24, [1580. augusztus 6. el6tt] Szolgalatai jutalmaul Kochyard-i Galffy Janos (m) tanacstir-
nak és fékamarasnak, valamint utoédainak és 6rokoseinek adomanyozza drokjogon, haszon-
vételeivel, tartozékaival és a benne 1évé kiralyi joggal egyiitt Olah Rakos nevil (in cottu
AlbTr) birtokot. E joszag korabban a gyulafehérvari (AlbTr) plispokségé volt, de néhai Iza-
bella kiralynénak és fianak: néhai II. Janos kiralynak az orszagba vald bejovetelekor a
Coloswar-on 1556. november 25-én (ad Catherinae virg.) tartott orszaggy(lés hatarozata
alapjan a kincstarra szallott, majd a kiraly néhai Kapitan/Capitan Palnak (e) visszavonasig
adomanyozta, annak halala utdn pedig fia: néhai Kapitan Gyorgy birtokolta, kinek
magvaszakadtaval visszaszallt a kincstarra. (IL, f. 17'—18")

Emlités Bathory Kristo6f 1580. augusztus 6-i oklevelében (25. sz.).

25. 1580. augusztus 6. (Albae Iuliae, VI. Augusti) Megparancsolja Cheztweh-i Somogy Ja-
nosnak, Miske Tamasnak és Gyorgynek, Nagylak-i Chorongh Janosnak, Beldy Gergelynek,
Horwath Gyorgynek, Barrabassy Lénartnak (nobilibus, egregiis), hogy iktassak be Kochyard-
i Galffy Janos (m) tanacsurat és fokamarast az Olah Rakos nevii (in cottu AlbTr) birtokba és a
benne levé kiralyi jogba, amely 6t adomanylevele (24. sz.) alapjan illeti meg. (IL, f. 17-18")

Belefoglalva Csorong Janos és Miske Tamas 1580. december 9-i jelentésébe (28. sz.).

26. 1580. oktober 14. (in possessione Haro, XVI. d. ultima d. execut.) Haro-i Chemeghe
Andras és Elekes Bertalan (nobiles) jelenti a vajdanak, hogy 1580. augusztus 4-én kelt pa-
rancslevelének (23. sz.) megfelelden szeptember 29-én (f. V., in Michaelis arch.) Farkas
Lukacs ¢és Andras, Fekethe Maté és Gyorgy, az idosebb Gyeorgyffy Balazs, Zwdor Ger-
gely, Vince Ambrus, Bereczk Péter, Zudor Mihdly, Herczegh/Herchegy Péter ¢és
Geossy/Geose Gergely Losad-i nemeseket és a veliik egyiitt birtokl6 atyafiaikat ellentmon-
das nélkiil beiktattak a Magwra-i és a Losad-i (Huniad vm) birtokrészeikbe, valamint az
utobbiban 1év6 nemesi udvarhazaikba és a benniik 1€v6 kiralyi jogba. — Megjelent szom-
szédok: Pisky-rél Kapitan Péter jobbagyai: Kenez Andras és Musat David eskiidtek. — Pad-
r6l Hammay Janos jobbagya: Kain Mihaly. — Petren-r6l Apaffy Istvan tanacsur jobbagyai:
Thordassy Istvan villicus, Thordassy Balint eskiidt és Grosa lovan, Barchyay Istvan jobba-
gya: Zolka Stanchul. — Martondenk-r6l Barchiay Lénart jobbagya: Palali David és Barchiay
Mark jobbagya: Hench Abraham. — Denksor-rol Ombozy Gyorgy jobbagya: Gawa Péter. —
Nagy Denk-r61 Barchay Janos jobbagya: Chioborlo Adam eskiidt és Orghonas Janos jobba-
gya: Tatula Iovan eskiidt. — Denksor-rol a fenti Kis Karchia-i[!] Barchay Mark jobbagya:
Kenez Bagiul. — Valia-rol Kende Mihaly és Monich Opra eskiidtek, Keserw lovan. —
Repas-rol Repasy Gaspar jobbagyai: Kenez Nez és Zenthsimon Iovan eskiidtek. (II, f. 55—
56%)

Ai Béthory Kristof 1581. majus 28-i oklevelében (107. sz.), amely szerint zart alak eredetijét Csemege Andras és
Elekes Bertalan pecsétjiikkel és alairasukkal erdsitették meg.
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27. 1580. oktober 31. (f. II. seu Omn. sanct. vig.) A Colos Monostra-i Sziiz Maria-monos-
tor konventjének levélkeres6i bizonyitjak, hogy egyfel6l Nagylak-i néhai Chorongh Ger-
gelynek (e) feleségétdl: néhai Suliok Borbalatdl sziiletett leanya: néhai Mosdossy Ambrus
(e) 6zvegye: Chorongh Ilona, mostani férjével: Hederfaya-i Barlabassy Lénarttal (e) egyiitt
— Ilona elso férjétol sziiletett fianak: Mosdossy Janosnak, valamint a mostani férjétél sziile-
tett gyermekeinek: Margitnak, Druzsinanak és Istvannak nevében is —, masfel6l pedig
Eperies-i Patochy Emerenciana, elébb Bank Pal (e), most pedig Zenthmihaltelke-i néhai
Tompa Istvan (e) 6zvegye — fianak: Tompa Miklosnak a nevében is — az alabbi cserét tet-
ték: Chorong Ilona férjével egyiitt a Papfalwa nevii (Colos vm) birtokban levé Chorongh
Rez nevil részt — melynek egyharmada apjatol szallott ra, kétharmadat pedig férjével:
Barlabassy Lénarttal egyiitt vasaroltdk meg — az ottani nemesi udvarhazzal egyiitt és egy
masik puszta nemes telek (curiae nobilitaris desertac) kétharmadat, haszonvételeikkel, tar-
tozékaikkal egyiitt, tovabba Panczelcheh-en (Doboka vm) négy jobbagytelket, melyek ko-
ziil az egyikben néhai Zabo Gyarfas 6zvegye, masik kettdben Georgy Lérinc és Antal, a ne-
gyedikben pedig Bereczk Andras, valamennyien fiaikkal egyiitt laknak, a sorshtzassal ra-
juk esoé erddkkel, szantofoldekkel és kaszalokkal egyiitt (simul cum silvis terrisque
arabilibus ac fenetis instar reliquorum colonorum sorte eisdem cedentibus), szavatossag
vallalasa mellett, 6rokds cserébe adja Patochy Emerencia-nak és fianak: Tompa Miklosnak
Kaptalan nevii (in cottu Albensi) birtoka felerészéért és annak tartozékaiért. Ha Ilona és fér-
je nem védené meg Emerenciana-t és fiat, illetve utodaikat az atadott javak birtokaban, ak-
kor azok a cserébe adott joszagukat Gjra birtokba vehetik. (II, f. 1'-2")

Ai Bathory Kristof vajda 1581. janudr 21-i oklevelében (37. sz.), amely szerint papirra irt, patens alaku eredetijét
hatoldalan a konvent pecsétjével erésitették meg.

28. 1580. december 9. (in Nagylak, XVI. d. execut.) Nagylak-i Chiorongh Janos és
Cheztweh-i Miske Tamas jelentik a vajdanak, hogy 1580. augusztus 6-an kelt iktatoparan-
csara (25. sz.) 1580. november 24-én (XXIV. Novembris, f. V. in prof. Catherinae virg.)
Kochiard-i Galffy Janos (m) tanacsurat és fokamarast ellentmondas nélkiil beiktattak Olah
Rakos (in cottu AlbTr) birtokba és az ottani kiralyi jogba. — Megjelent szomszédok: A vaj-
da jobbagyai: Chiako-rol Kelemen Farkas bir6, Kelemen Simon, Pap Mihaly. — Nyrmezeo-
r6l Bar Mihai, Balika Gavril, Doman Mihai. — Hidas-r61 Bwa Blasiu, Rwman Toma, Pap
Petru. — Olahlapad-r6]l néhai Zegedi Ferenc (e) dedk 6zvegye: Bako Katalin jobbagyai:
Niztor Mihai, Zawa Cortotelia. (II, f. 17-19")

Ai Bathory Kristof vajda 1581. januar 13-i oklevelében (31. sz.), amely szerint zrt alaki eredetijét Csorong Janos
¢és Miske Tamas pecsétjiikkel és alairasukkal erdsitették meg.

29. 1580. december 31. (Albae Iuliae, ultima d. Decembris) Szolgalataik jutalmaul Alpes-
tes-i Chanad Andrasnak és Gergelynek (nobiles), valamint utédaiknak és 6rokdseiknek uj
adomanyként 6rokjogon adja, haszonvételeikkel, tartozékaikkal és a benniik 1évé kiralyi
joggal egyiitt azokat az Eche-i és Alpestes-i (Huniad vm) részbirtokaikat, illetve az utobbi-
ban 1év6 nemesi udvarhazaikat, amelyeket mar &seik is birtokoltak, csak az azokra vonatko-
76 okleveleik elvesztek. (11, f. 62%)
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30. 1581. januar 5. (f. V. a. Epiph.) A Colosmonostra-i Sz{iz Maria-monostor konventjé-
nek levélkeres6i bizonyitjak, hogy Horwati-i Peres Gergely (e), a fejedelem Gialu varaban
szolgalo zsoldosa, figyelembe véve Zynie-i Vas Ambrusnak (e), a Gialu-i var szamvevdjé-
nek neki nyljtott segitségét, illetve baratsaga jeléiil neki, valamint utédainak és 6rokoseinek
adja orokre szoloan, haszonvételeivel és tartozékaival egyiitt a Gald-on (in cottu Albensi)
levé Osi nemesi puszta telkét. Egyidejlileg kotelezi magat arra, hogy ha osztatlan atyafiai
vagy masok Vas Ambrust vagy 6rokoseit a telek birtokaban zaklatnak, akkor az adoma-
nyost sajat javaibol a telekkel €s az esetleg raemelt épiiletekkel egyenértékii javakkal karpo-
tolja. (II, f. 19"-20")

Ai Bathory Kristof 1581. februar 16-i oklevelében (51. sz.), amely szerint papirra irt, patens alaku eredetijét hatol-
dalan a konvent sarga viaszba nyomott pecsétjével erésitették meg. E bejegyzés szovegét a fejedelem ujra atirja az
1581. aprilis 12. koriil kelt oklevelében (97. sz.).

31. 1581. januar 13. (Albae Iuliae, XIII. Ianuarii) Kochiard-i Galffy Janos (m) kamaras és
tanacsur kérésére kivaltsaglevél formdjaban adja ki Nagylak-i Chorongh Janos (n) és
Cheztweh-i Miske Tamas (n) 1580. december 9-én kelt jelentését (28. sz.) a kérelmezdnek
Olahrakos (in cottu AlbTr) birtokba és az ottani kiralyi jogba vald iktatasarol. — Az
oklevelet fiigg6pecsétjével erésiti meg. (I, f. 16™-19")

32. 1581. januar 15. (Albae ITuliae, XV. lanuarii) A Zalathna-i arany- és higanybanyak
miivelésében bizonyitott jartassaguk és hiiséges szolgalataik jutalmaként Grison Jacoponak
¢és Battistanak (egregii), a Zalathna-i vajdai aranybanyak korabbi praefectusainak, valamint
utoédaiknak és orokoseiknek adomanyozza orokre széléan a Lapos-hoz (in cottu Zolnok
Mediocri) tartozo6 eziistbanyat és az ottani kiralyi jogat a mas banyak altal is birt kivaltsa-
gokkal egyiitt, de a koriilotte 1év6 erdéknek csak olyan mértéki hasznalatdval, amennyi a
banya miiveléséhez sziikséges. E banyat korabban Istvan lengyel kirdly engedélye alapjan
bizonyos Cracco-i lengyel polgarok miivelték. Az adomanyozas a kovetkezd feltételekkel
tortént: Ha az adomanyozottak valamelyike magtalanul halna meg, akkor része nem a
kincstarra, hanem az 6t taléld félre és annak orokoseire szalljon, akik azonban jartasak kell
legyenek a banyamiivelésben, €s el kell fogadjak az alabbi feltételeket. A banya negyed
mérfoldes korzetében senki sem kutathat eziist erek utan és banyakat sem nyithat. Engedé-
lyezi, hogy mind maguknak, mind a Németorszdgbol, Lengyelorszagbol, Moldvabol és a
romai csaszar alatti szomszédos Magyarorszagbol jott banyaszoknak héazakat épitsenek,
csak azoknak ne, akik vajdai vagy mas nemesi birtokrdl szoktek oda. Az adomanyozottak-
nak, att6l a naptol kezdve, amelyiken a banyakat miivelni kezdik — mely napot bejelenteni
kotelesek — minden kitermelt €s finomitott eziistot be kell szolgaltatniok a kincstarnak, mar-
kajat hét Ft-ért. A bevaltas helyszine Coloswar lesz, ahova haromhavonta kell az eziistot
beszallitani. Errdl eldbb értesitsék a kincstart, hogy az elegendd pénzdsszeget idében eldké-
szithessék. Ha a kincstar kijeldlt embere az eziist beadasatol szamitott harom napon at rész-
ben vagy egészében nem akarna, vagy nem tudnd bevaltani az eziistot, akkor az adomanyo-
zottak szabadon eladhatjdk azt barki masnak. Ha a banya jovedelmez valamennyi eziisttol
elvalasztott aranyat is, azt a szokasos aron szintén kotelesek beszolgaltatni a kincstarnak.
Nem fiiggnek az Wywar-i var sem jelenlegi, sem jovobeli praefectusatol vagy barki mastol,
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aki zavarhatna Gket a banya mivelésében. A banyak koriil levd birtokok lakosai négy Ft
biintetés terhe alatt — amit a vajda officialisainak kell kifizetniiik — a munkara szant napo-
kon semmilyen triigy alatt nem tarthatjak vissza a banyamunkasokat. — Az oklevelet fiig-
gOpecsétjével erdsiti meg. (11, f. 24"-25")

33. 1581. januar 15. (Albae Iuliae, XV. lanuarii) A Zalatna-i aranybanya miivelésében
nyUjtott szolgalataik jutalmaként Grison Jacoponak é€s Battistanak (egregii), az emlitett
aranybanya volt praefectusainak, évenként 1000 db [k6]sot utal ki a Des-1 sokamarabol a
nekik adomanyozott Lapos-i banya kitermelésének elésegitésére (pro subsidio) addig, amig
a banyat 6k miivelik. Ezek foganatositdsira utasitja a Des-i sOkamara praefectusat:
Colosvar-i Gabor dedkot (e) és hivatali utddait. (II, f. 26")

34. 1581. januar 15. (eodem d.) Az el6bbi olaszoknak, [Grison Jacopdnak és Battistanak]
engedélyezi, hogy barhonnan vam nélkiil szallithassanak mindenféle arut és élelmiszert a
Lapos-i banya sziikségleteire. (11, f. 26")

Kivonatos bejegyzés.

35. 1581. januar 16. (Albae Iuliae, XVI. lanuarii) Lippai (Lippanus) Balasfy Mihaly (e)
kérésére jovahagyodlag atirja 1578. marcius 13-an kelt sajat (12. sz.), valamint Huniadgya-i
Lossonczy Bamffy Gyorgy (m) tanacstr és Colos varmegye ispanja 1580. majus 22-én kelt
oklevelét (18. sz.) arrol, hogy Kerekes Gergely (pr) Gyulafehérvar (AlbTr) falain beliili
puszta telkét, Bamffy Gyorgy pedig a varos falain kiviili allodialis telkét a kérelmezének
adta. Egyidejileg a maga részérdl hiséges szolgalatai jutalmaul Balasfy Mihalynak, vala-
mint utédainak és 6rokoseinek adomanyozza az azokban 1év6 kiralyi jogat is. (11, f. 8'—10")

36. 1581. januar 20. (Albae Iuliae, XX. lanuarii) Hiiséges szolgalatai jutalmaul Nagyzentt
Myhaly-i Kozma Jéanost és altala feleségét: Annat, valamint fiat: Miklost és leanyat: Kata-
lint nemtelen allapotukbdl kiemeli, és utdodaikkal egyiitt megnemesiti, cimert adomanyozva
nekik. Ezenfeliil Nagy Zenttmihal-on (Doboca vm) — Kozma Imre (pr) 6zvegye és egy bi-
zonyos utca szomszédsagaban — levé hazukat minden add, a tized, kilenced és szolgalat ter-
he alol 6rokre szoloan mentesiti. Megparancsolja Iam-i[?] Kappronczai Marton (n) vajdai
provisornak és Doboca varmegye tobbi illetékesének a felmentés érvényesitését. — Cimer-
leiras: Scutum videlicet triangulare coelestini coloris, in quo diadema regium gemmis atque
unionibus ornatum (est positum), ex cuius summitate dama quaedam naturali suo colore
depicta medio suo corpore umbilico tenus exire pedesque anteriores utrosque expansos
elevare et recta ad superiorem scuti regionem extendere conspicitur, ac fasciculum frumenti
iam naturi ore tenus gestare cernitur. Supra scutum galea militaris clausa superna contegit,
ex cuius cono lemnisci sive taeniae variorum colorum defluunt, ac scuti ipsius oras pulchre
exornant. — Az oklevelet fliggdpecsétjével erdsiti meg. (I, f. 12'-13")

37. 1581. januar 21. (Albae Iuliae, XXI. lanuarii) Hederffaya-i Barlabassy Lénart (e) és
felesége: Nagylak-i néhai Chorongh Gergelynek (e) feleségétol: néhai Swliok Borbalatol
sziiletett leanya: néhai Mosdossy Ambrus (e) 6zvegye: Chorongh Ilona kérésére jovahagyo-
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lag atirja a Colosmonostra-i Sz{iz Maria-monostor konventje levélkeresdinek 1580. oktober
31-én kelt oklevelét (27. sz.) arrol, hogy Eperies-i Patochy Emerenciana 6rokds cserébe ad-
ta Kaptalan nevii (in cottu AlbTr) birtokanak felét a kérelmezdk bizonyos javaiért. Egyide-
jilleg Barlabassy Lénart hiiséges szolgalatai jutalmaul neki és feleségének, valamint utoda-
iknak és orokoseiknek adomanyozza a cserébe kapott joszagban 1évé kiralyi jogat is. (11, f.
1'-3"

A széveg alatt: Dionisius Banffy Losonci conducit Annam Bathoream Claudiopoli, 11. novembris 1608.

38. 1581. januar 23. (Albae luliae, XXIII. lanuarii) A Bistricia-hoz tartoz6 Lekencze és
Dipse nevil szasz birtokokban laké valamennyi kézmiives panaszabdl értesiilt arrdl, hogy a
besztercei bir6 a tanaccsal egylitt — régi szabadsagaik ellenére — eltiltotta 6ket mesterségeik
gyakorlasatol és termékeik eladasatdl. E két telepiilés villicusai és eskiidtjei azonban — pa-
rancsanak megfeleléen — nagy szamu tantivallomassal bizonyitottak, hogy fenti jogaikat a
mesterek régota szabadon gyakoroltak, noha céhiik nem volt, és a helybéli lakosok torvé-
nyei szerint éltek (ipsarum tamen possessionum Lekencze et Dipse communibus cum
reliquis incolis legibus vixissent), és ebben csupan az elmult két esztendében haborgattak
6ket. Ennek megfelelden, engedélyezi Lekencze és Dipse kézmiiveseinek, valamint utoda-
iknak, hogy az elkdvetkezOkben is szabadon gyakorolhassak mesterségeiket, és eladhassak
termékeiket, azzal a feltétellel, hogy kotelesek lesznek céheket alapitani, és a masok altal is
alkalmazott térvényeket bevezetni. Megparancsolja Beszterce varos birdjanak és tanacsa-
nak, valamint a tobbi illetékesnek a fentick megtartasat. — Az oklevelet fliggépecsétjével
erdsiti meg. (11, f. 6'~7")

39. 1581. januar 24. (Albae Iuliae, XXIV. lanuarii) Istvan lengyel kiraly kapitanyanak:
Kerey-i Kerey Albertnek (e) hadi szolgalataiért, kiilondsen azokért, amelyeket a moszkvai
nagyfejedelem elleni (contra ducem Moscorum) haboruban teljesitett, neki, valamint utoda-
inak és orokoseinek adomanyozza 6rokjogon, haszonvételeivel, tartozékaival és az ottani
kiralyi joggal egyiitt az Wywar-i vajdai varhoz tartoz6 Vasarhely nevil (in cottu Zolnok
Interiori) birtokot. (II, f. 3'-3Y)

40. 1581. januar 25. (Albae Iuliae, XXV. lanuarii) A 16f6 rendii Zenthmarton-i néhai
Janos Ferenc fiainak: Gyorgynek és Ferencnek (nobiles, agiles), valamint utddaiknak és
orokoseiknek j adomanyként 6rokjogon adja a Zenth Marton-ban (Chyk sz) levo 16£6i ud-
varhazukat és Felseofalw-ban (Kazon sz) levé népes jobbagytelkiiket, valamint ugyanezen
birtokokban levé mas székely orokségeiket, melyeket mar [elddeik is birtokoltak?]. (II, f.
3V_41”)

Kivonatos bejegyzés.

41. 1581. januar 28. (in Alba Iulia, XXVIII. lanuarii) Szolgélatai jutalmaul Warad-i
Kalmar Imrét (n), altala feleségét: Zalay Dorottyat és fiat: Istvant utodaikkal egyiitt nemte-
len allapotukbol kiemeli, és megnemesiti, cimert adomanyozva nekik. Mindezekkel ugy ¢él1-
jenek, hogy Warad-nak az el6z6 években adott kivaltsagai és nemesi joga sértetlenek ma-
radjanak (salvis tamen privilegiis civitatis Waradiensis et iure nobilitario per nos eidem
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civitati anno proximo superiori concesso). — Cimerleirds: Scutum videlicet triangulare
coelestini coloris, in cuius media regione saxum album quadrangularis formae est positum,
ex qua dimidius homo rubeo habitu, eoque militari indutus umbilico tenus emergere, ac
capite pileum similiter rubeum gestare dextraque ensem militarem incurvum evaginatum
capulo tenus comprehensum stringere, sinistra autem manibus ramum olivae viridis tenere
videtur. Supra scutum galea militaris clausa est posita, certis suis in locis deaurata, ex cuius
cono laciniae sive lemnisci variorum colorum hinc inde defluentes oras sive margines
ipsius scuti pulcherrime ambiunt et exornant. — Az oklevelet fiiggdpecsétjével erdsiti meg.
(I1, £. 31329

42. 1581. januar 31. (Coloswaratt, januariusnak utolso napjan) A Coloswar-on lako
Zekezneky Matyas deak végrendelkezik: Feleségének és leanyainak: Borkanak, illetve
Katanak gondviselésére a vajdat, nagysagos Galffy Janost, Lenczyes Gyorgyot és Karoly
Istvant is megkeéri, mivel csaladjaval idegen foldrdl jottek az orszagba. Kevés javait felesé-
gére és gyermekeire hagyja, akik azokat maguk k6zott a varos térvénye szerint osszak el,
késdbb pedig egymas utan 6rokoljenek. A vajdanak ,.egy falka id6tdl fogvan vald keze,
laba és szolgéja” volt, harom évrdl szamot adott, és errél nyugtat is kapott. A legutobbi ro-
vid id6szakrol nem tud szamot adni, de ha meggyogyul, potolni fogja, és akkor kideriil,
hogy nem volt tékozlo, még az utolso évi fizetését sem vette fel. Ha kdzben meghalna, kéri
a vajdat, hogy a hatramaradt szamadast arvaitol ne kovetelje, egyébként is az azzal kapcso-
latos ,,regestrumai” a vajda ,hazaban” 1év6 ladajaban vannak, amit pedig otthon tartott, mar
elkiildte Gaspar deakkal és Zabo Balinttal. (II, f. 32%-33")

Ai Bathory Kristof 1581. marcius 8-i oklevelében (65. sz.), amely szerint kettés ivpapiron kelt, patens alaku, ma-
gyar nyelvi eredetijét a végrendelkez0 a szoveg ala nyomott zold viaszpecsétjével erdsitette meg.

43. 1581. februar 6. (Albae Iuliae, VI. Februarii) Varad-i servitoranak: Ebessy Lorincnek
(e) kérésére jovahagyolag atirja a Varad-i hiteleshely 1579 aprilis 29-én (15. sz.) és 1580.
januar 22-én kelt oklevelét (17. sz.) az Akor-i és Liky-i (Bihor vm) részjoszagok megvasar-
lasarol, és a maga részérdl szolgalatai jutalmaul a kérelmezonek, valamint utédainak és 6ro6-
koseinek adomanyozza az azokban 1évé kiralyi jogat is. — Az oklevelet fliggdpecsétjével
er6siti meg. (11, f. 4—6")

44. 1581. februar 7. (Albae luliae, VII. Februarii) Kegyelemben részesiti Giulay Mihaly
(e) udvari familiaris jobbagyat: Reczekereztur-i Barla Albertet, akit Doboca varmegye eldl-
jaroi azért itéltek fo- és joszagvesztésre, mert ismét visszafogadta hazassagtord feleségét,
akit az elmult esztend6kben egyszer mar eliiz6tt magatol. (I1, f. 13")

Kivonatos bejegyzés.

45. 1581. februar 8. (Albae luliae, VIII. Februarii) A Brasso-ban laké néhai Huett Georg
(e) 6zvegye: Agnes kérésére megerdsitve atirja a varos birdjanak, villicusanak és eskiidtjei-
nek 1568. marcius 21-én kelt oklevelét (6. sz.) arrol, hogy néhai Frith Johann (pr) papirké-
szit6 (confector papiri) papirmalmat a kérelmezotol felvett kolesonei fejében atadjak Agnes
asszonynak. Egyidejlileg engedélyezik a kérelmezének, hogy az atengedett papirmalom
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mellé — masok jogainak sérelme nélkiil — egy gabonadrlé malmot is épitsen, azt drokjogon
birtokolja, és jovedelmeit beszedje, halala utan pedig mindkét malmot, haszonvételeivel és
tartozékaival egyiitt barkire orokitse. (11, f. 7'-8")

Kozlés: Kurz: Magazin 2/1846. 351-354.

46. 1581. februar 8. (Albae Iuliae, VIII. Februarii) A Brasso-ban lako néhai Huet Georg
(e) 6zvegye: Agnes kérésére megerdsitve atirja Istvan lengyel kiralynak, akkor erdélyi vaj-
danak 1575. aprilis 25-én kelt megerdsitd oklevelét (8. sz.), mely magaba foglalja néhai
Huet Georg végrendeletét (5. sz.). (IL, f. 10" —127)

47. 1581. februar 9. (Albae Iuliae, IX. Februarii) Lyznio-i Kowach Janos vajdai gyalog-
puskas és Uzon-i Kowach Gyorgy (agilium) kérésére megerdsitve atirja Istvan lengyel ki-
raly gyalogpuskasainak: Kowach Balintnak és néhai Kowach Tamasnak (agilium) 1580. ju-
nius 16-an kelt oklevelét (19. sz.) bizonyos Illiefalwa-i (Sepsi sz) joszagokat illetden tett
egyezségiikrol és végrendelkezésiikrol. (11, f. 14'—15Y)

48. 1581. februar 11. (Albae Iuliae, XI. Februarii) Hogy szolgalataikat az orszag
védelmében jobban tudjak teljesiteni, Gialu varanak tartomanyaban laké és a varhoz tartozo
valamennyi gyalogpuskast, akiket a Torok birodalomnak fizetend6 adon kiviil mar korab-
ban minden adé fizetése alol mentesitett, most utddaikkal egyiitt ennek fizetése alol is men-
tesiti, a kotelez6 hadiszolgalat feltétele mellett és azzal a kotelezettséggel, hogy ha kiskoru
arvat hagynanak hatra, az torvényes kora eléréséig zsoldost koteles hadba kiildeni maga he-
lyett. Megparancsolja Pernezy Palnak, a Gialu-i var udvarbirajanak és a tobbi illetékesnek a
felmentés érvényesitését. (11, f. 15—16")

Regeszta: Jako: Gyalu XIII.

49. 1581. februar 12. (Albae Iuliae, XII. Februarii) Hiiséges szolgalatai jutalmaul Manik-i
néhai Ztrigy Janos fia: néhai Simon fia: néhai Mihaly fianak: Janosnak (e), valamint utodai-
nak és orokoseinek 1j adomanyként 6rokjogon adja, haszonvételeikkel, tartozékaikkal és a
benniik 1év6 kirdlyi joggal egyiitt a Manik-on levo részjoszagat és az ottani nemesi udvar-
hazat, a Zent Miklos és Kekes nevii birtokok szomszédsagaban levé Lowaz thelek elneve-
z¢sl réten levo részét, valamint a Morich/Moricz-i (Doboca vm) részbirtokat, amelyeket
mar elbdei is birtokoltak, de okleveliik nem volt azokrol. (II, f. 137-14")

50. 1581. februar 12. (Albae Iuliae, XII. Februarii) Czegeo-i Zalay Boldizsar, Apathy-i
Boer Gaspar és Boer Borbala férje: néhai Deseo Istvan (egregiorum) hiiséges szolgalatai ju-
talmaul, nekik és Boer Borbalanak, valamint utddaiknak és 6rokoseiknek uj adomanyként
orokjogon adja, haszonvételeikkel, tartozékaikkal és a benniik 1évo kirdlyi joggal egyiitt a
Manik, Morich és Vereseghaz (Doboca vm) birtokban levo részjoszagaikat, melyeket mar
6seik is birtokoltak, de az azokkal kapcsolatos okleveleik elvesztek. (11, f. 14'-14")

51. 1581. februar 16. (Albae luliae, XVI. Februarii) Zynie-i Vas Ambrus (e), Gialu vara-
nak szamvevdje (rationista) kérésére jovahagyolag atirja a Colosmonostor-i konvent levél-
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keres6inek 1581. januar 5-én kelt arrdl szol6 oklevelét (30. sz.), hogy Horwaty-i Peres Ger-
gely (e) a kérelmezdnek adomanyozta Gald-on (in cottu AlbTr) 1év6 pusztatelkét. Ezenfeliil
a maga részérdl szolgalatai jutalmaul Vas Ambrusnak, valamint utddainak és 6rokdseinek
adomanyozza az abban 1év6 kiralyi jogat is. (II, f. 19"-20")

E bejegyzés szovege atirat formajaban megismétlédik Bathory Kristof 1581. aprilis 12. koriil kelt oklevelében (97.

sz.), a kézirat 48"-50" lapjain, amely szerint eredetijét a vajda pecsétje, valamint az 6 és Kovacsoczy Farkas kan-
cellar alairasa erdsitette meg.

52. 1581. februar 16. (Albae Iuliae, XVI. Februarii) Minthogy masik oklevelével (51. sz.)
mar jovahagyasat adta ama adomanyhoz (30. sz.), amellyel Horvathy-i Peres Gergely (e)
Gialu-i zsoldos ugyanazon var szamvevdjének: Zynie-i Vas Ambrusnak adomanyozta
Magiargald-on (in cottu AlbTr) 1évé nemesi pusztatelkét, €s a maga részérdl neki adta az
abban 1évo kiralyi jogat is, megparancsolja Balasffy Janosnak, Zyniey Maténak és Horwat
Imrének, a nagyobb kancellaria jegyzdéinek €s irddedkjainak, tovabba Horwat Mihalynak,
Galteovi Gergelynek, Gald-i Ferenc dedknak, Gald-i Pisky Mihalynak és Ispan Janosnak
(egregiis, nobilibus), hogy iktassak be Vas Ambrust ezek birtokéaba. (11, f. 50—51")

Belefoglalva Horvat Imre és Szinyei Maté kancellariai irodedkok 1581. marcius 5-i jelentésébe (64. sz.).

53. 1581. februar 21. (Albae Iuliae, XXI. Februarii) Nagydoba-i Nagy Janos deak (e) kéré-
sére jovahagyolag atirja 1577. december 14-én kelt sajat oklevelét (9. sz.), amellyel Kwssaly-i
néhai Jakchy Boldizsar (m) a kérelmez6nek adomanyoz bizonyos K6zép-Szolnok varmegyei
joszagokat, a maga részérol pedig hiiséges szolgalatai jutalmaul Nagy Janos deaknak, vala-
mint utodainak és 6rokoseinek adja az azokban 1év kiralyi jogat is. (I1, . 21°-23")

54. 1581. februar 24. (Albae Iuliae, XXIV. Februarii) Huséges szolgalatai jutalmaul
Boronkay Laszl6 (e) kamarasnak, valamint utédainak és orokoseinek — azok hianya esetén
Boronkay Janosnak, Ferencnek és Boldizsarnak (egregiis), illetve ezek utodainak, magsza-
kadasuk esetére pedig atyafiaiknak — adomanyozza 6rokjogon, haszonvételeikkel, tartozé-
kaikkal és a benniik 1év6 kiralyi joggal egyiitt, a fidgon magvaszakadt Zenthfalwa-i néhai
Nagy Maté (e) Widradzegh (Kekelleo vm) és Wyffalw nevii (Thorda vm) birtokait és azok
mindenféle tizedét. (11, f. 23"-24")

55. 1581. februar 26. (Albae Iuliae, XXVI. Februarii) Hiiséges szolgalatai jutalmaul az
udvari kocsisok mesterének (magister curriferorum nostrorum): Kazta Andrasnak (e) élete
végéig adomanyozza arenda fizetése nélkiil Nagy Petry és Kis Petry (Colos vm) birtokban
levd részjoszagainak mindenféle tizedét. Ezek foganatositasara utasitja Sombory Laszlot
(e), az erdélyi tizedek arendatorat és hivatali utédait. (I1, f. 24")

56. 1581. februar 26. (Albae ITuliae, XXVI. Februarii) Hiséges szolgalatai jutalmaul
Kowachoczy Farkas (m) kancellarnak és tanacsurnak, valamint utédainak és 6rokoseinek
adomanyozza 6rokjogon, haszonvételeikkel, tartozékaikkal és a benniik 1év6 kiralyi joggal
egyiitt, a magvaszakadt néhai Lazar masként Bekes Lazar vajdai familiaris Demienhaza bir-
tokban és Watahaza nevii (Maros sz) prédiumban levd részjoszagait. (11, f. 25'-26")



192 Bathory Kristof

57. 1581. februar 27. (Albae luliae, penultima d. Februarii) A Lossonczy Bamfy Gyorgy
halalaval megiiriilt Colos varmegye ispani tisztségre visszavonasaig Lossonczy Bamfy
Kristofot (m) nevezi ki. (I1, f. 26")

Kivonatos bejegyzés.

58. 1581. marcius 1. (Albae luliae, I. Martii) Szolgélatai jutalméaul Varad-i servitoranak:
Kazdagh/Gazdagh Andrasnak (e), valamint utédainak és 6rokoseinek adomanyozza 6rokjo-
gon haszonvételeivel és tartozékaival egyiitt a Pispeki (Bihor vim) mezévarosban — Fodor
Péter (pr) hazanak szomszédsagaban — levo haz felét, amely Zabo Matyas (n) vajdai szabd
feleségének: néhai Puha Pal (pr) szabados lednyanak: néhai Zsuzsannanak magszakadésa-
val szallott a kincstarra. (I, f. 27'-27")

59. 1581. marcius 2. (Albae luliae, II. Martii) Galffy Janos (m) fékamarasnak és tandcstr-
nak ¢élete végéig adomanyozza arenda fizetése nélkiil azon haromnegyed dézsmanak a fele
részét, amelyet Reucz (in cottu Albensi) birtokban szoktak beszedni. (11, f. 27)

Kivonatos bejegyzés.

60. 1581. marcius 3. (Albae Iuliae, III. Martii) Annak érdekében, hogy Zalatna-i Kendi
Janos (n) nagyobb buzgosaggal végezze az 0j higany banyaerek felkutatasat, amelyre val-
lalkozott, neki, valamint utddainak és 6rokoseinek adomanyozza Zalatna (in cottu Albensi)
mezGvaros hataraban, a Faczadrombraviei nevii hegyekben levd, Grison Jacopo és Gay
Fausto nevil olaszok altal kitermelt higanybanyakbol fennmaradt salakot (erutum coenum)
ama haszonvételeivel és jovedelmeivel, amelyek annak kioldasabol és feldolgozasabdl szar-
maznanak (eluere et elaborare poterit), azzal a feltétellel, hogy 0j higany banyékat fog ke-
resni Zalatna mez6varos hataraban illetve mashol is, és ezeket jelenteni fogja a vajdanak és
utddainak. (11, f. 27*-28")

61. 1581. marcius 4. (Albae Iuliae, IV. Martii) Zawa-i Almady Gaspar (e) kérésére kivalt-
saglevél formajaban adja ki Zenttegyed-i Vas Demeter (e) és Legen-i Zilwassy Péter (e)
1578. oktober 16-an kelt jelentSlevelét (14. sz.) a kérelmez6 Zawa (Doboca vm) birtok felé-
be vald iktatasarol, valamint a Colosmonostra-i hiteleshely levélkeresdinek 1579. majus 2-
an kelt oklevelét (16. sz.) Zenthegyed-i Gergely dedknak az elébbi iktataskor tett ellent-
mondasa visszavonasardl. — Az oklevelet fiiggépecsétjével erdsiti meg. (11, f. 28™-31")

62. 1581. marcius 4. (Albae, IV. Martii) Mindazokat a rac (Rascianos) jovevényeket, akik
a torok uralom alatt levé Temesvar tartozékairol huzodtak be Erdélybe, Gerebenes (Torda
vm), Pagocha, Zentpeter és Zylvas nevii (Colos vm) birtokokra, a jelen adomany keltétol
szamitott harom évre a torok csaszarnak fizetendd ado kivételével minden mas ado, tized és
szolgalat alol mentesiti. (IL, . 32")

Kivonatos bejegyzés.

63. 1581. marcius 5. (Feyerwar, martiusnak eothedik napian) A Feyerwar-on laké Sipos
Istvan végrendelkezik: Feleségének: Gyulay Zsofianak és fianak: Kristofnak gyamjaul az
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utobbi keresztapjat: Kowachoczy Farkas kancellart és Chaky Gabort valasztja. Mindenét fe-
leségére és fiara hagyja, mert atyafiaival mar megosztozott. Fianak halala esetén felesége
6rokoljon. Az adossagokat vagy a neki valo tartozasokat, a szolgdk megjutalmazasat felesé-
ge rendezze. A végrendelet tanui: Sardi Miklos deak, Nyreo Istvan, Bekessy Barbely Janos,
ifjabb Zabo Laszl6 Feyerwar-i lakosok. (I, f. 38"-39")

Ai Bathory Kristof 1581. marcius 9-i oklevelében (68. sz.), amely szerint kettés ivpapirra irt, patens alaka, magyar
nyelvii eredetijét a végrendelet tanui a szoveg ala nyomott zold viaszpecsétjiikkel erdsitették meg.

64. 1581. marcius 5. (Albae luliae, XV. d. exec., V. Martii) Horwath Imre és Zyniey Maté
(52. sz.) Szynie-i Vas Ambrust (e), a Gialu-i var szamvevdjét februar 18-an (XVIIIL.
Februarii) ellentmondas nélkiil beiktattak Magiargald-i (in cottu AlbTr) pusztatelkébe és az
ottani kiralyi jogba. — Megjelent szomszédok: Nemesek: Magiargald-i Lonay Péter, Pysky
Mihaly, Bochandy Janos, Ferenc dedk, valamint Thorny Tamas (e) Karansebes-i ban
officialisa: Zekely Ferenc. — Benedik-rdl a vajda jobbagyai: Gothart Johann bir6 és Gothart
Ambrosius eskiidt. — Vaiasd-r6l a vajda kapitanyanak: Sasa Janosnak (e) jobbagyai:
Vaiasdy Balint bird, Caspar Valentin, Kolhaz Martin eskiidtek. — Magiargald-r6l Baky
[Pal?] jobbagyai: Mucha Grigore, Tima[?] Petru eskiidtek, Barany Janos jobbagya: Mulgia
Petru, Ferenc deak jobbagya: Tezeo lovan kenéz, Thorny Tamas jobbagya: Bagio Petru ke-
néz. (II, f. 50'=51Y)

Ai Béthory Kristof 1581. aprilis 12. koriil kelt oklevelében (97. sz.), amely szerint eredetijét Horvat Imre is
Szinyei Maté pecsétjiikkel és alairasukkal erdsitették meg, a hatlapjan pedig a cimzett, Bathory Kristof neve olvas-
hato.

65. 1581. marcius 8. (Albae Iuliae, VIII. Martii) Néhai Zekezneky Matyas dedk (e) 6zve-
gyének: Gywlay Katalinnak, valamint kiskora lednyainak: Borbalanak és Katalinnak a ké-
résére jovahagyolag atirja az elhunyt férj 1581. januar 31-én kelt végrendeletét (42. sz.). (1L,
f. 32%-33")

66. 1581. marcius 9. (IX. Martii) [Istvan] lengyel kiralynak teljesitett szolgalataiért — mi-
vel szentbeszédeivel az egész hadsereget tanitotta (in frugiferis concionibus totum eiusdem
exercitum docendo exhibitis) — Thwry Boldizsart (hon) arrdl biztositja, hogy, ha néhai
Thwry Péter (¢) Varad-i varnagy 6zvegye 6rokos nélkiil halna meg, Bihar (Bihor vm) me-
zOvarosban — néhai Tott Gyorgy (hon) és néhai Pribek Farkas (e) hazanak szomszédsaga-
ban — lev6é nemesi haza, haszonvételeivel egyiitt, rea fog szallni. (11, f. 33")

Kivonatos bejegyzés.
67. 1581. marcius 9. (Albae Iuliae, IX. Martii) Neki és elodeinek teljesitett szolgalataiért

a Sofalwa-n laké Ispan Tamast (n), akit mar korabban megnemesitettek, de az elmult zava-
ros id6kben az oklevele elveszett, utddaival egyiitt Gjra nemesiti. (IL, f. 34")
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68. 1581. marcius 9. (Albae Iuliae, IX. Martii) [Gyula]fehérvari (Albensis) néhai Sipos
Istvan (n) 6zvegyének: Gywlay Zsofianak és fianak: Kristofnak a kérésére jovahagyolag at-
irja Sipos Istvan 1581. marcius 5-én kelt végrendeletét (63. sz.). (11, f. 38™-39")

69. 1581. marcius 9. (Albae Iuliae, IX. Martii) Boronkay Laszl6 (e) kamarasnak adoma-
nyozza €lete végéig arenda fizetése nélkiil Boros Bochard (in cottu Albensi) birtok tizedé-
nek quartajat. (11, f. 44")

Kivonatos bejegyzés.

70. 1581. marcius 10. (Albae Iuliae, X. Martii) Gyermekkora 6ta teljesitett hiiséges szol-
galataiért Boronkay Laszl6 (e) kamarasnak, valamint utdédainak és 6rokoseinek — ezek hia-
nyaban atyafiainak — adomanyozza 6rokjogon haszonvételeikkel, tartozékaikkal, jovedel-
meikkel és a benniik levo kiralyi joggal egyiitt [Gyula]fehérvar (Albensis) falain beliil levd
ama kéhazat udvaraval és kertjével — amely a templommal szemkozti sarkon, Nagy Gaspar
(e) familiaris haza mellett fekszik, és amelyet a vajda Pernezy Paltol (e), a Gyalw-i var ud-
varbirajatol 160 Ft-on megvasarolva mar korabban Boronkaynak adott —, tovabba egy
allodialis hazat — az als6 kiilvarosban (in suburbia inferiori), Czwka Péter és Pwya Mihai
vajdai jobbagyok haza mellett, amelyben most Karachin Stanila [?] (pr) lakik, a
sorshuizassal évente rea esé tartozékokkal egyiitt —, egy mivelt sz616t — a varos Eleomal ne-
vl sz6l6hegyén, Nagy Mihaly és Keressy Triffe sz6loinek szomszédsagaban —, végiil
Borband (in cottu Albensi) hataraban két rétet vagy kaszalot is, amelyek azel6tt a magva-
szakadt Borband-i Nagylaky Imre (e) birtokdban voltak. Az egyik rétet keleten a
Borbandpatak nevii patak, északon Zaz Gergely és Georgiffy Maté rétje, délen Borband-i
Halaz Gyorgy rétje hatarolja, a masik rét pedig kelet felé Bathory Gabor (m) rétje, dél felé a
Maros (Marusius) folyo mellett fekszik. (II, f. 43'-44")

71. 1581. marcius 11. (Albae Iuliae, XI. Martii) Szolgalatai jutalmaul udvari familiarisa-
nak: Lebi Laszlonak (e), valamint utddainak és 6rokoseinek adomanyozza 6rokjogon, ha-
szonvételeivel, tartozékaival és az ottani kiralyi joggal egyiitt a Kekbik nevii (Thorda vm)
prédiumot. Ez azel6tt néhai Balassa Menyhart (m) Letha nevii lerombolt vardhoz (ad
dirutum castrum) tartozott, de annak hiitlensége miatt I1. Janos kiraly udvari familiarisanak:
néhai Pap Laszlonak (e) engedte at visszavonasig, aki azt élete végéig birtokolta, és ekkor
ismét a kincstarra szallott. (II, f. 34"-35")

72. 1581. marcius 11. (Albae Iuliae, XI. Martii) Huiséges szolgalatai jutalmaul Borband-i
Kiskarady Jozsefnek (n), aki mar t6bb éve vajdai kulcsar (claviger), valamint utédainak és
orokoseinek adomanyozza 6rokjogon, haszonvételeivel, tartozékaival és a benne levo kira-
lyi joggal egyiitt a Prepost rethe nevi (in cottu AlbTr) irtvany foldet (terram exstirpatitiam),
amely azel6tt a [gyula]fehérvari (Albensis) préposté volt, de az 1556. november 25-i (ad
Catherinae virg.) Colosvar-i orszaggyiilés hatarozata alapjan mas egyhdazi javakkal egyiitt a
kincstarra szallott. E folddarab egyfel6l a Zenthymreh-re vezet6 kdzut, masfel6l a Borband-
i lakosok csipkebokros helye (spinetum), a harmadik oldalrél a Borband-iak Warhegy nevii
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foldje mellett fekszik, a negyedik oldalrél pedig a Maros (Marusius) folyonak tészomszéd-
ja. (IL, f. 37'-38"

Sz6vege azonos Bathory Zsigmond Kiralyi Konyvének 1583. oktober 9-1 bejegyzésével.

73. 1581. marcius 12. (Albae Iuliae, XII. Martii) Nagyschelk mezdvaros és székely [!]
sze€k egész kozosségének kérésére megerdsitve atirja [1.] Ferdinand magyar kiraly 1552. no-
vember 5-én kelt oklevelét (2. sz.), amelyben az utobbi megerdsiti [II.] Lajos kiraly cimer-
adomanyozo és szabad birovalasztast engedélyez6 oklevelét (1. sz.). — A szoveg mellett:
Ex mandato principis speciali emendatae etc. vide in [...] litterarum. — Az oklevelet fiiggd
[titkos?]pecsétjével erdsiti meg. (11, f. 35-37")

74. 1581. marcius 13. (Albae Iuliae, XIII. Martii) Sigler Michaelnek (hon), a Nagychur-i
szasz egyhaz lelkészének nyolc évre megengedte, hogy az altala megirt Genealogia regni
Hungariae et Chronologia rerum Hungaricarum, Commentarium de antiquitatibus Transsil-
vaniae cimi konyvet az 6 beleegyezése nélkiil senki ne nyomtathassa ki, ne arulhassa és el-
adas véget ne vihesse ki az orszagbol, ezen konyvek elvételének biintetése alatt. (11, f. 40")

Kivonatos bejegyzés. Kozlés: Trausch: Schriftsteller-Lexikon II1. 302.

75. 1581. marcius 13. (eo d.) Sigler Michaelnek engedélyezi, hogy — amig e telepiilés lel-
késze marad — szabadon felhasznalhassa azt a tizedet, amely a Nagychywr-i plébanianak
évente jar az ottani és mas kiilsé lakosoktol. (IL, f. 40%)

Kivonatos bejegyzés. Kozlés: Trausch: Schriftsteller-Lexikon III. 302.

76. 1581. marcius 16. (Albae Tuliae, XVI. Martii) Seovenfalva-i Nagy Andrasnak (e), a
Kwkeolleovar-i varkastély (castellum) és tartozékai udvarbirdjanak kérésére jovahagyodlag
atirja 1580. junius 27-én kelt sajat oklevelét (20. sz.), amellyel Pelseocz-i néhai Bebek
Gyorgy (m) 6zvegye: Eperies-i Patochy Zsofia a kérelmezének adomanyozta az Adamos-i
(Kwkeolleo vm) 6si részbirtokat, a maga részérdl pedig szolgalataiért ugyanannak, vala-
mint utddainak és 6rokoseinek adja a benne levé kiralyi jogat is. (I, f. 39'—40")

77. 1581. marcius 16. (Albae Iuliae, XVI. Martii) Huniad-i néhai Bamffylosonczy
Gyorgy (m) fiainak: Janosnak, Gyorgynek, Istvannak és Imrének élete végéig elengedi
Banffyhuniad (Colos) mezdvaros tizedének évi 80 Ft-os arendajat. (11, f. 40")

Kivonatos bejegyzés.

78. 1581. marcius 19. (Albe Iulye, XIX. Martii) Istvan lengyel kiralynak és neki teljesitett
hiiséges szolgalataiért Warad-i servitoranak: Thamasfalwy Dénesnek (e), valamint utddai-
nak és orokoseinek adomanyozza 6rokjogon, haszonvételeikkel, tartozékaikkal és a benniik
levé kiralyi joggal egyiitt az Uyfalw-i és Bodogfalwa-i részbirtokokat, tovabba a
Mezebfalwa nevil (Bihor vm) prédium barmelyik forduldjaban 28 hold olyan szantofoldet
(viginti octo iugera terrarum arabilium coniuncta in quolibet diverticulo), melyet minden
évben bevetnek. Ha Thamasfalvy Dénesnek magva szakadna, ugyanezeket testvéreinek (fr.
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¢): Mihalynak és Balintnak, valamint ezek utédainak és 6rokdseinek adomanyozza. Az em-
litett javak korabban Kereszegh-i néhai Chaky Pal birtokaban voltak, de mivel 6 az orszag-
ra tdmado és a lazado helybéli nemesek altal is timogatott német €s szomszédos magyar se-
regekhez csatlakozott, 1575. jalius 25-én (ad Jacobi ap.) a Colosvar-i orszaggytilésen fo- és
joszagvesztésre itélték, ezért javai — feleségének és gyermekeinek joszagaival egylitt —
elébb [Istvan] kiralyra, majd annak Lengyelorszagba valo tavozasa utan rea szallottak. (II,
f. 41-41%)

79. 1581. marcius 19. (Albae ITuliae, XIX. Martii) Palos-i néhai Cheffey/Czieffey Bene-
deknek (e) els6 feleségétol: Kanyad-i Petky Balint (e) és Harynnia-i néhai Farkas Janos lea-
nya: néhai Zsofia (g) leanyatdl: néhai Katalintol (g) sziiletett fiainak: Ferencnek, Janosnak
¢és Kristofnak, valamint utdédaiknak és orokoseiknek j adomanyként 6rokjogon adja ha-
szonvételeikkel, tartozékaikkal és az ottani kiralyi joggal egyiitt, szolgalataik jutalmaul,
azokat a Farkasthelke-i és Wezeud-i (in cottu AlbTr) részbirtokokat és az utdbbiban 1évo
nemesi udvarhazat, amelyeket mar elédeik is birtokoltak, de az azokra vonatkozé oklevele-
ik elvesztek. (II, f. 44—45")

80. 1581. marcius 20. (Albae Iuliae, XX. Martii) Orvosaként (doctor physicus) teljesitett
hiiséges szolgalataiért Squarcialupi Marcellonak, valamint utédainak és 6rokoseinek ado-
manyozza Orokjogon, tartozékaival €s az ottani kiralyi joggal egyiitt a [gyula]fehérvari
(Albensis) Piaczzeghucza nevii utcaban, a varos falain beliil levé kdhazat — amely Lona-i
Kendi Sandor (m) tanacstrnak, Bels6-Szolnok (Zolnok Interioris) varmegye ispanjanak és
Imola-i (Imulensis) Rampini Guglielmonak, a vajda lovasanak (equitis nostri) hazaval
szomszédos — a hozzatartozo udvarral és kerttel egyiitt. Ezeket korabban a vajdai fegyvertar
praefectusa: Leppler Damjan (n) a Brasso-i bir6tol és eskiidt polgaroktol vasarolta, majd bi-
zonyos addssagai fejében lengyel kereskedknek kototte le, akiktél késdbb a vajda 160 Ft-
tal visszavaltotta. (II, f. 41'—42")

81. 1581. marcius 20. (in arce regia Varsavia, XX. Martii) [Istvan] lengyel kiraly
[Gywlay Pal kérésére] jovahagyolag atir egy oklevelet. — Az oklevelet az erdélyi tigyekben
hasznalt fliggd titkospecsétjével erdsiti meg. (11, f. 46")

Ai Bathory Kristof 1581. aprilis 9-i oklevelében (90. sz.), amely szerint eredetijét a kiraly aldirdsaval erSsitette
meg. A bejegyzésnek csak a vége maradt meg.

82. 1581. marcius 20. (Albae Iuliae, XX. Martii) Megparancsolja Sambocrety Pal,
Balasfy Janos, Thorday Kelemen, Varady Lukécs, Eniedy Istvan, Horvat Imre, Thelegd-i
Andras, Kidey Gaspar és Colosvary Janos (egregiis, nobilibus) nagyobb kancellariai irode-
akoknak, hogy iktassak be orvosat: Squarcialupi Marcellot a [Gyula]fehérvar (Albensis) fa-
lain beliili Piach Zegucha-ban 1év6 ama kéhazba és az ottani kiralyi jogba, amely 6t ado-
manylevele (80. sz.) alapjan illeti meg. (II, f. 53'-53")

Belefoglalva Zsambokréti Pél és Kidei Gaspar 1581. aprilis 9-i jelentésébe (91. sz.).
83. 1581. marcius 20. (Albae ITuliae, XX. Martii) Hiséges szolgalatai jutalmaul szamve-

véjének (exactor rationum): Zykzay Imre dedknak (e), valamint utddainak és 6rokoseinek
adomanyozza 6rokjogon, tartozékaival, haszonvételeivel és az ottani kiralyi joggal egyiitt a
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Gyalw (Colos vm) mezdvarosbeli — Zeowcz Egyed (pr) és Menyhart dedk (n) haza szom-
szédsagaban 1év0 — ama polgari telket és hazat, amelyet a vajda néhai Chyanad-i Benedek
pap (presbiter) 6zvegyétdl: Margit asszonytol (h) vasarolt bizonyos pénzosszegért. Ezenfe-
liil a mondott hazat a hozzatartoz6 sz6lokkel és szantofoldekkel egyiitt minden ado és a ti-
zed fizetésétdl, tovabba a beszallasolas, a polgari és paraszti szolgalat terhétdl drokre szolo-
an mentesiti, €¢s megnemesiti. Ezek foganatositasara utasitja Gyalw varanak udvarbirajat:
Perniezy Palt (e) és dézsmaszedbit, valamint a tobbi illetékest. (I1, f. 58"-59")

84. 1581. marcius 23. (Albae Iuliae, XXIII. Martii) Utasitja a Keowar vara tartomanyaban
lako Peter Clement (h) nevii roman (Volachus) embert, hogy a Breny Laszl6 (e) Keowar-i
varkapitany altal kijelolt alkalmas helyen e varhoz tartozo ujabb telepiilést 1étesitsen
(exstruere) és telepitsen Kischokna néven. A betelepiildket az érkezésiik napjatol szamitva
12 évre mentesiti minden ado, szolgalat, tized és kilenced aldl, de érkezésiiket azonnal je-
lenteniiik kell a varkapitanyoknak. (11, f. 42%)

Kivonatos bejegyzés.

85. 1581. marcius 29. (Albae Iuliae, XXIX. Martii) Istvan lengyel kiralynak el6bb
Gdansk lakosai (Gedanensis), majd a moszkvai nagyfejedelem ellen (contra magnum
Moschorum ducem) inditott hadjérataiban, féleg a Poloc-i, Veles-i, Velicoluc-i, Nevel-i va-
rak ostromaban teljesitett szolgalataiért Kalno-i Bornemyzza Janosnak (e), valamint utddai-
nak ¢és orokdseinek adomanyozza 6rokjogon haszonvételeivel, tartozékaival és a benne 1évo
kiralyi joggal egyiitt Zent Jacab (Doboca vm) birtokot, mely eddig az Uyvar-i vajdai varhoz
tartozott. (II, f. 42'-43")

Regeszta: Kallay: Székely nemzet 236.

86. 1581. marcius 29. (Albae Iuliae, XXIX. Martii) Karazna-i Nagy Demeter (n) szolgala-
tai jutalmaul feleségének: Alsoteke-i néhai Kolda Gergely (n) lednyanak: Katalinnak, vala-
mint utddainak és 6rokoseinek uj adomanyként 6rokjogon adja, haszonvételeikkel, tartozé-
kaikkal és az ottani kiralyi joggal egyiitt azt az Also Teke-i (Doboca vm) részbirtokot és ne-
mesi udvarhdzat, amelyet Katalin mar eddig is birtokolt, csak az azokkal kapcsolatos okle-
velei elvesztek. (11, f. 43'—43Y)

87. 1581. aprilis 9. (Albae Iuliae, IX. Aprilis) Marot-i Nagy Mihalynak (e) adomanyozza
élete végéig a Beochhaza nevil (in cottu Zolnok Mediocri) birtok tizedét. (11, f. 40")

Kivonatos bejegyzés.

88. 1581. aprilis 9. (IX. Aprilis) Kegyelemben részesiti Bac-i Kys Péter 6zvegyét: Martat,

akit torvénytelen sziilés miatt (ratione illegitime editi partus) itéltek f6- és joszagvesztésre.
(IL, £. 44")

Kivonatos bejegyzés.
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89. 1581. aprilis 9. (Albae luliae, IX. Aprilis) Peokry Gabor (e) udvari familiaris szolgala-
taiért kiskoru jegyesének (sponsae), néhai Balattfy Kristofnak (e) Tomory Margittol (g), né-
hai Tomory Kristof (e) és Kozarwary Zsofia leanyatol sziiletett leanyanak: Balattfy Borba-
lanak, valamint utédainak és 6rokdseinek 1j adomanyként 6rokjogon adja, haszonvételeik-
kel, tartozékaikkal és a benniik levd kiralyi joggal egyiitt a Keowesd, Bewrkeos, Becherd,
Gezes, Galacz, Martonfalwa és Martontelke nevli (in cottu AlbTr) birtokokban levé ama
részjoszagokat és a Keowesd-i nemesi udvarhazat, amelyeket Borbala elddei is birtokoltak,
csak az azokkal kapcsolatos okleveleik elvesztek. (I1, f. 45'—45Y)

90. 1581. aprilis 9. (Albae Iuliae, IX. Aprilis) Gywlay Pal kérésére jovahagyolag atirja
[Istvan lengyel] kiraly 1581. marcius 20-an kelt oklevelét (81. sz.). (IL, f. 46")

A bejegyzés eleje hianyzik. — A4 szdveg folott: N[ota] B[ene] It ennek az elei kiesset.

91. 1581. aprilis 9. (Albae ITuliae, XVI. d. statut.) Sambokrety Pal és Kydey Gaspar na-
gyobb kancellariai irodeakok jelentik a vajdanak, hogy 1581. marcius 20-an kelt parancsa-
nak (82. sz.) megfeleléen marcius 25-én (XXV. Martii) ellentmondas nélkiil beiktattak
Squarcialupi Marcello orvost a [gyula]fehérvari (Albensis) Piach Zegucha-ban 1év6 kéhaz-
ba és az ottani kiralyi jogba. — Megjelent szomszédok: a varos birdja: Mezaros [Marton] és
eskiidt polgarai: Nyro Jakab, Ch[...] Gergely, Feierwary Gyorgy, Mezaros Gergely, Sza]...]
Janos, valamint Lona-i Kendy Sandor (m) hazanak gondnoka (factore): Keotelvereo Mar-
ton. (11, f. 52¥-54")

Ai Bathory Kristof 1581. aprilis 25-i oklevelében (100. sz.), amely szerint zart alaku eredetijét Zsambokréti Pal és
Kidei Gaspar pecsétjiikkel és alairasukkal erdsitették meg.

92. 1581. aprilis 10. (Albae Iuliae, X. Aprilis) Szolgalataiért [Istvan] lengyel kiraly servi-
toranak: Bacz masnéven Zekely Andrasnak (n), valamint utdédainak és 6rokoseinek adoma-
nyozza 6rokjogon, haszonvételeivel és tartozékaival egyiitt az Eztelnek-i (Kyzdy sz) vajdai
részbirtokot, kivéve az orszadgnak szolgald ottani primorokat, 16foket, gyalogpuskasokat és
ezeknek minden 6rokségét. (11, f. 46—46")

Regeszta: Kallay: Székely nemzet 115.

93. 1581. aprilis 10. (f. II. p. dom. Misericordiae) A Varad-i hiteleshely levélkeresdi bizo-
nyitjak, hogy requisitortarsuk: Zylay/Zylahy Janos (n), minthogy levélkeresdi hivatalaban
valo allando elfoglaltsagai miatt, amely Varad-hoz koti, nem tudja megfelelé modon gon-
dozni a Zylah (in cottu Zolnok [Mediocri]) mezdvarosbeli joszagait, ezért azokat, azaz
Marthon Marton (pr) haza szomszédsagaban épitett nemesi udvarhazat, amelyet sajat pén-
z€n vasarolt, tovabba egy puszta nemesi hazhelyét (fundum domus et curiae suae nobilitaris
desertum), [amely Galsay Ambrus és Janka Péter (providorum) hazai k6zott van], valamint
két mivelt sz616jét, amelyek koziil az egyik a Nagmal nevii sz616hegyen — egyik részrél a
kozat (viam communem), a masikrol pedig Kele Lorinc (pr) sz616jének a szomszédsagaban
— van, a Cibavit nevii masik sz616 pedig az Eorhegy elnevezésii szol6hegyen fekszik, aztan
két szant6foldjét e sz6l6hegy alatt, illetve a Hagmas mezeo kerte nevezetli szénas kertjét,
amely gyiimdlcesfakkal van beiiltetve, s végiil az ugyanazon Hagmas mezeo nevi diilében
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1év6 halastohelyet (uno piscinae loco) — amelyek az emlitett nemesi udvarhaz és a halasto
kivételével hajdanan a Zylah-i egyhaz Szt. Mihaly arkangyal-oltarigazgatésagahoz tartoz-
tak, azonban szolgalatai jutalmaul Somlio-i Bathory Kristo6f vajda drokjogon neki, valamint
utddainak és 6rokoseinek adomanyozta — testvérének (fr. u): Péternek a kezébe adja, illetve
orokjogon neki és dccsiiknek (fr. u natu minorem): Zylay masként Kupas Léaszlonak ado-
manyozza. Az atadas feltétele, hogy Zylay Péter allitsa helyre a hazat, miivelje a sz6loket,
vesse be a szanto6foldeket, €s hozza rendbe a halastavat, tovabba szedje be a joszagok jove-
delmeit, amelyeket szabadon hasznalhat. Ha Zylay Janos sziilei s atyafiai latogatasa végett
egyediil vagy csaladjaval Zylah-ra utazik, akkor Zylay Péter koteles lesz megengedni neki,
hogy az emlitett udvarhazban megszalljon, és az emlitett joszagok jovedelmeit addig élvez-
ze, ameddig akarja. Ha pedig a t6rok vagy mas ellenség betdrése miatt végképpen el kelle-
ne hagynia Varad-ot, és Zylah-ra kellene koltdznie, akkor a most atengedett joszagokon,
valamint az ugyanott 1év4 tobbi atyai és anyai joszagokon egyenl6képpen fognak megosz-
tozni a mar emlitett fivériikkkel: Laszloval egyiitt. Utddok nélkiili halala esetén minden jo-
szaga a két nevezett fivérére és azok utddaira szalljon. (11, f. 63" —64")

Ai Bathory Kristof 1581. majus 3-i oklevelében (101. sz.), amely szerint papirra irt, patens alaku eredetijét hatlap-
jan a hiteleshely pecsétjével erésitették meg.

94. 1581. aprilis 11. (Albae luliae, XI. Aprilis) Hivatalaban teljesitett szolgalataiért Fehér
(in cottu Alb) és Huniad varmegye tizedszeddjének: Thorda Istvan dedknak (n) Gialu (Co-
los vm) mezdvarosban, a Kapuspataka nevii patak mellett levo, Zeocz Egyed (pr) hazaval
szomszédos sarokhazat (domum angularem) haszonvételeivel és tartozékaival egyiitt, min-
den ado, tized és szolgalat alol orokre mentesiti. Ennek foganatositasara utasitja Oztopan-i
Perniezy Palt, Gialu varanak praefectusat és minden mas illetékest. (II, f. 46'—47")

95. 1581. aprilis 12. (Albae Iuliae, XII. Aprilis) EI6bb az iranta valo hiiségéért, majd [Ist-
van] lengyel kiraly gyalogpuskasainak kapitanyaként tobb hadjaratban teljesitett szolgalata-
iért Racz Balintnak (e) adomanyozza élete végéig Beld (in cottu AlbTr) birtok mindenféle
tizedét. Ennek foganatositasara utasitja Sombory Laszl6 (e) tizedarendatort és hivatali uto-
dait. (I1, f. 47'-47")

96. 1581. aprilis 12. (Albae Iuliae, XII. Aprilis) Istvan lengyel kiraly kapitanyaként a ki-
raly minden hadjarataban, foleg a moszkvai nagyfejedelem ellen (contra ducem Moscorum)
inditott expedicidiban teljesitett szolgalataiért Kovazy Ferencnek (e), valamint utédainak és
orokoseinek adomanyozza drokjogon, haszonvételeivel €s tartozékaival egyiitt a Zazfalu-
ban (Kizdy sz) levé vajdai részbirtokot, amely eddig a Varhegy-i varhoz tartozott, kivéve az
orszagnak szolgalo ottani primorokat, 16foket, gyalogpuskasokat és ezeknek minden 6rok-
ségét. (I1, f. 47°-48")

97. [1581. aprilis 12. koriil] Zynie-i Vas Ambrusnak (e), a Gyalu-i var szamvevdjének ké-
résére kivaltsaglevél formajaban allitja ki 1581. februar 16-an kelt sajat oklevelét (51. sz.),
amellyel Horwathy-i Peres Gergely (e) a kérelmezének adomanyozta a Magiargald-i (in
cottu AlbTr) pusztatelkét, valamint Eniedy[!] Imre és Zyniey Maté kancellariai eskiidt jegy-
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70k 1581. marcius 5-én (V. Martii) kelt jelentlevelét (64. sz.) Vas Ambrusnak a fenti te-
lekbe vald beiktatasarol. (I1, f. 48'-51"-?)

A bejegyzés vége hianyzik. Keltezése az elétte 1év6 bejegyzés datumaval valoszinisithetd.

98. 1581. aprilis 20. (Albae Iuliae, XX. Aprilis) Gyermekkora 6ta teljesitett hiiséges szol-
galatai jutalmaul kamarasanak: Boronkay Laszlonak (e), valamint utédainak és orokdsei-
nek, azok hidnyaban pedig Boronkay Janosnak, Ferencnek és Boldizsarnak (egregii), illetve
ezek utodainak adomanyozza 6rokjogon, tartozékaikkal, haszonvételeikkel és a benniik 1é-
v kiralyi joggal egyiitt azokat a [...] birtokrészeket, amelyeket korabban Raztochy Marton
és [...] birtokolt, akik azonban, miutan meggyilkoltdk Degel [Janost?] (e), a biintetéstdl valo
félelmiikben a torok birodalomba szoktek, ahol elhagytak keresztény hitiiket (a fide et
religione Christiana penitus descivissent). Mindezekért 6rok hiitlenség blinébe estek, josza-
gaik pedig a vajdara szallottak. (II, f. 65'—66")

Fels6 szélén megcsonkult papirlapon.

99. [1581. aprilis 20. koriil] Neéhai Nagyffalw-i Péter dedk fianak: Andras dedknak (n), a
nagyobb kancelldria irodedkjanak [kérésére] jovahagyolag atirja Szt. Istvan elsé vértanu
varadhegyfoki egyhdza kaptalanjanak (capituli ecclesiae sancti Stephani prothomartiris de
promontorio Varadiensi) [1563. szeptember 22-¢én] kelt oklevelét (4. sz.) arrdl, hogy néhai
Thelegd-i Miklés (m) bizonyos Bihor varmegyei joszagokat a kérelmezd apjanak adoma-
nyozott. (I, f. 66"—67"-?)

A bejegyzés vége hianyzik. Keltezése az elétte 1év6 bejegyzés datumaval valoszintsithetd.

100. 1581. aprilis 25. (Albae Iuliae, XXV. Aprilis) Squarcialupi Marcello vajdai orvos
kérésére kivaltsaglevél formajaban adja ki Sambocrety Pal és Kydey Gaspar (egregiorum)
[Gyula]fehérvaron (Albensis) 1évé kohazaba vald beiktatasarél. — Az oklevelet fiiggdpe-
csétjével er6siti meg. (11, f. 52"-54")

101. 1581. majus 3. (in Colosvar, III. Maii) Zylay/Zylahi Péternek, a vajdai kancellaria
eskiidt irédedkjanak (n) kérésére jovahagyolag atirja a Varad-i hiteleshely levélkeresdinek
1581. aprilis 10-én kelt oklevelét (93. sz.) arrdl, hogy Zylay Janos levélkeresd a kérelme-
zOnek és Zylay masként Kupas Laszlonak adomanyozta a Zylah (in cottu Zolnok Mediocri)
mezdvarosbeli joszagait. Ezenfelill a kancelldrian, az oklevelek kiallitasaban (in exaratione
litterarum) teljesitett szolgalataiért Zylay Péternek, altala Zylay Laszlonak, valamint utdda-
iknak és 6rokoseiknek adja az azokra vonatkozo kiralyi jogat is. (II, f. 63—64")

102. 1581. majus 9. (in Coloswar, IX. Maii) Kispaczall-i Bechehely Imre (e) és felesége:
Benyey Magdolna asszony kérésére jovahagyolag atirja a gyulafehérvari (AlbTr) hiteles-
hely levélkeresdinek 1578. augusztus 13-an kelt oklevelét (13. sz.) a nekik atengedett
Kispaczall-i (Crazna vm) részbirtokokrdl, és a maga részér6l szolgalatai jutalmaul
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Bechehely Imrének, feleségének, valamint utddaiknak és orokoseiknek adomanyozza az
azokban 1év§ kirdlyi jogat is. (11, f. 59'-60")

103. 1581. majus 19. (Albae Iuliae, XIX. Maii) Hiséges szolgdlatai jutalmaul a
[gyula]fehérvari (Albensis) var udvarbirajanak: Cheffey Janosnak (e) és utdédainak adoma-
nyozza Orokjogon, arenda fizetése nélkiil az altala birtokolt Nozaly, Wyffalu, Fodorhaza
(Doboca vm), Zwthor és Kezeplak (Colos vm) birtokbeli részek, tovabba ama joszagok
mindenféle tizedét, amelyeket a kedvezményezett vagy utodai a jovendSben birtokolni fog-
nak. Ezek foganatositasara utasitja az erdélyi dézsmak arendatorat: Sombory Laszlot (e) és
a tobbi illetékest. (IL, f. 57°-58")

104. 1581. majus 22. (Albae Iuliae, XXII. Maii) Mindazon szolgalataiért, amelyeket
Thodor Gaspar (n) vajdai madarasz (aucupis nostri) solymai gondozasaban €s betanitasaban
(in procurandis et instituendis falconibus nostris) teljesitett, neki, valamint utédainak és
orokoseinek adomanyozza Orokjogon, tartozékaival, haszonvételeivel és az ottani kiralyi
joggal egyiitt azt a vajda altal Borband-on (in cottu Albensi) — néhai Nagylaky Imre (e) ne-
mesi kuridja szomszédsagaban — vasarolt hazat, amelyben korabban néhai Bochardy Miklos
(pr) lakott. (I, f. 57'-57%)

105. 1581. majus 25. (Albae Tuliae, XXV. Maii) A vajdanak felajanlott jovébeli szolgala-
tai jutalmaul Dewa varat €s tartozékait: Dewa és Joffew mezdévarost, tovabba Kozdia,
Papalmas, Ai[...] és Kersecz nevii (Hunyad vm) birtokokat, haszonvételeikkel és tartozé-
kaikkal egyiitt 25000 magyar Ft-on lekoti (inscribendo et obligando) az orszagba &nként
[[6v6] Gezty Ferencnek (m), valamint utddainak és drokoseinek, azzal a feltétellel, hogy 6
vagy utddai barmikor visszavalthatjak azokat Gezty-t6l vagy utddaitol a mondott dsszegért
vagy 500 jobbagytelekig terjedé mas javakért és birtokjogokért (bonis aliquibus et iuribus
possessionariis ad numerum quingentorum colonorum se extendentibus). — A széveg alatt:
Correcta ex commissione illustrissimi principis eodem die, quaere inferius in hoc ipso libro.
(IL, f. 64"-65")

Egyidejlileg athtizva. A bejegyzés szovege a lap felsd részén megesonkult. Eredetileg sokkal tobb birtok szerepelt
az adomanyban, ezeket azonban athuztak, és a négy mondott birtok nevét a lap szélére irtak. — A4 bejegyzés szove-
gét tobb jegyzet kiséri: Igen 16tt volna az Feyerwary haztull; Nem attak ag ebnek, mert nem érdemlette; In nomine
domini nostri Iesu Christi; Quod nos cum ad nonnullorum fidelium consiliariorum nostrorum singularem
intercessionem nobis propterea factam, tum vero attentis et consideratis fidelitate et fidelibus servitiis generosi
Stephani Zabo etc.

106. 1581. majus 28. (Albae ITuliae, XXVIII. Maii) [Kisbanya lakosainak kérésére] meg-
erbsitve atirja [II. Janos] kirdly 1562. augusztus 1-én kelt oklevelét (3. sz.) bizonyos kotele-
zettségeikrdl és adomentességiikrdl. (11, f. 52'-52Y)

A bejegyzés elso része hianyzik. — A széveg folott: Ennek is hija van.

107. 1581. majus 28. (Albae ITuliae, XXVIII. Maii) Farkas Lukécs és Andras, Fekethe
Maté és Gyorgy, idésebb Gyeorgyffy Baldzs, Zwdor Gergely, Vince Ambrus, Bereczk Pé-
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ter, Zwdor Mihaly, Herchegy Péter és Geossy Gergely Losad-i nemesek — a veliik egyiitt
birtokld rokonaik és atyafiaik nevében is eldadott — kérésére kivaltsaglevél formajaban adja
ki Haro-i Chemeghe Andras és Elekes Bertalan (egregiorum, nobilium) 1580. oktdber 14-
én kelt jelentését (26. sz.) a kérelmezOknek bizonyos Huniad varmegyei joszagokba vald
iktatasarol. — Az oklevelet fliggdpecsétjével erdsiti meg. (I, f. 54"-57")

108. 1581. junius 1. (Albae Iuliae, I. Iunii) Az egykori tanacsura és Colos varmegye ispan-
ja: néhai Lossoncz-i/Lossonczy Banffy Gyorgy (m) altal teljesitett hliséges szolgalatok ju-
talmaul kiskoru fiainak: Janosnak, Gyorgynek, Istvannak és Imrének, valamint utoédaiknak
és orokoseiknek adomanyozza 6rokjogon, haszonvételeivel, tartozékaival és az ottani kira-
lyi joggal egyiitt azt a Zentkiraly-i (in cottu AlbTr) vajdai részbirtokot, amelyet a vajda a
Galambfalwa-i (Udwarhely sz) joszagaiért és birtokjogaiért kapott cserébe Haporton-i
Forro Janostol (e). (11, . 617)

109. 1581. junius 2. (Albae Iuliae, II. Tunii) Hiséges szolgalatai jutalmaul a 16f6 rendi
sziiloktdl szarmazo Kazonwifalu-i Thamas Gergelyt és Czyekeffalwa-i Thamas Ferencet
(nobiles, agiles) ismét 16f0siti utodaikkal egyiitt, a jo 16val, szablyaval, sisakkal, pancéllal,
pajzzsal, kopjaval és egyéb harci eszkdzokkel jol felszerelve teljesitendd katonai szolgalat
feltétele mellett. Ezenfeliil a Czyekeffalva-n (Chyk sz) — Imreh Laszlo és Ambrus
(nobilium, agilium) —, valamint a Kazonwyfalu-n (Kazon sz) — Zaz Lérinc illetve Barla Al-
bert (providorum, agilium) vajdai jobbagyok hazai szomszédsagaban — fekvo atyai és anyai
hazaikat, valamint 6rokségeiket minden ado, a tized fizetése és a paraszti szolgalat terhe
alol orokre szoloan mentesiti. Ezek foganatositasara utasitja az 6sszes illetékest. (II, f. 61"—
62"



A = Ausztria

a = agilis

B-Naszod = Beszterce-Naszod
B-Szoln = Bels6-Szolnok
Cs = Csehorszag

cs = csalad

e = el6tt

erd = erdélyi

esk = eskiidt

fam = familiaris(a)

fel = felesége

fn = f6ldrajzi név

gyp = gyalogpuspas

NEV- ES TARGYMUTATO

ROVIDITESEK

isp = ispan(ja)

jb =jobbagy

k = koriil

kap = kapitany(a)
kapt = kaptalan(i)
kir = kiralyi(i)

kk = kanonok
K-Szoln = K&z¢ép-Szolnok
L = Lengyelorszag
L.l =lasd

1k(k) = lakos(ok)
Lt, 1t = levéltar

M = Magyarorszag
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mv = mezévaros

n = nemes

O = Oroszorszag
Ol = Olaszorszag

polg = polgar

ppk = piispok
prp = prépost
Sz = Szerbia

sz = sz€k, sziiletett
Szl = Szlovakia
udv = udvari

v = varos

vd(i) = vajda(i)
vm = varmegye
vn = varnagy

H = Horvatorszag m = megye
h = helység mh = meghalt
A, A

Adamos (Adamos) — Adamus, Kiikiillé/Maros
m, h 20, 76

ado, toroknek jaro 48, 62

adomany 1. banya, birtok, cimer, haz, kiralyi jog,
sz010, telek, tisztség, tized, udvarhaz

adomanylevél 9, 11, 23, 25, 52, 82, 91,

adossag 6, 63, 80

— elengedése 5

aggmenhaz 1. ispotaly

Agria 1. Eger

akasztofa 4

Akor (Akor), elnéptelenedett telepiilés Margit-
tatol délkeletre, Bihar m 15, 43

Alba Iulia . Gyulafehérvar

Aldasy Antal (1869-1932), torténész 2

Almadi (A/mady) Gaspar, n, Szava 10, 11, 14,
16, 61

Alpestes (Alpestes) — Pestisu Mare, Hunyad m, h
23,29

—i lkk: Balika Péter, Balog Maté, Basics Pal,
Csanad Andras ¢és Gergely

—i udvarhaz 29

Alsoban (Also Ban) — Béanisor, Kraszna/Szilagy
m,h4

—i lk: Baksa Janos

Alsotok (Also Teke) — Teocul de Jos/Tiocu de
Jos, Doboka/Kolozs m, h 86

—i lkk: Kolda Gergely és Katalin

—i udvarhaz 86

Andras dedk, n, nagyobb kancelldriai irédedk
(1577-1578, 1580-1581, 1583), Nagyfalu,
Telegd 82, 99

Apafi (dpaffy) Istvan (mh 1586), Doboka és B-
Szoln vm isp (1573), a fogarasi var praefec-
tusa/udvarbirdja (1574-1575), féudvarmes-
ter (1576-1581), tanacsur (1580-1583) 26

Apati (dpathy) — Apatin/Apatiu, Doboka/B-
Naszod m, h 50

—i lkk: Bojar Gaspar, Dezs6 Istvan és fel: Bojar
Borbala

Apesdorf l. Kolozsmonostor

arany- ¢s eziistbevaltas 3, 32

arany kitermelése 3

aranybanya 32, 33

aranyvalasztas 32

Archid 1. Erked

arenda 1. tizedbérlet

aru szallitdsa vammentesen 34

arusitas 38, 74
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Asztalos (Aztalos) Istvan, n és fel: Farkas Anna
13
atpartolas ellenséghez 78

B

Bécs (Bac) — Baciu, Kolozs m, h 88

—i lkk: Kis Péter és fel: Marta

— (Bacz/Zekely) Andrés, Bathory Istvan lengyel
kir servitora (1581) 92

Bagio Petru, kenéz, jb, Gald 64

Baki (Baky) Pél, n 64

Bako¢ (Bako) Katalin: Szegedi Ferencné

Baksa (Baxa), n cs, Alsoban, Nagyfalu: Ferenc
¢és Janos 4

Baladfi (Balattfy) n, cs: Borbala, Kristof és fel:
Tomori Margit 89

Balasfi (Balasffy) Janos, n, kisebb kancellariai
ak/jegyz6 (1577-1586), titkar (1594-1598),
gyulafehérvari levélkeresd (1588—1599) 52,
82

— Mihaly, Lippai, n, 12, 18, 35

Balassa Menyhart (mh 1568), Hont vm isp
(1535-1542), Bars vm isp (1542-1548), ta-
nacsur (1551, 1556-1561), az orszag genera-
lisa (1559-1561) 71

Balazshazi (Balashazy) Mihaly, n 13

Balika Gavril, vdi jb, Nyirmez6 28

— Péter, vdi ember, Alpestes 23

Balog (Balogh) Maté, vdi ember, Alpestes 23

ban, karansebesi: Torni Tamas (1579-1585)

Banffy (Bamffy, Bamffylosonczy), Hunyadi, Lo-
sonci, n cs: Borbala: Telegdi Miklosné 4;
Dénes 37; Farkas, Doboka vm isp (1566,
1583), udvarhelyi varkap (1571-1576), a
lengyelorszagi erd udv familiarisok praefec-
tusa (1576-1577), Csik, Gyergyo, Kaszon
székek kiralybiraja (1583), tanacstir (1566—
1589) 14; Gyorgy (mh 1581), Kraszna vm
isp (1570-t61), udv fékap (1572-1573,
1575), tanacsur (1575, 1580) és Kolozs vm
isp (1578-1581) 18, 35, 57, 77, 108; masik
Gyorgy, Imre és Istvan 77, 108; Janos 108;
Kristof (mh 1592), Kolozs vm isp (1581—
1592) 57

Banftyhunyad (Banffyhuniad) — Huedin, Kolozs
m, mv 77. L. még Hunyad

Bathory Kristof

Bank (Bank) Pél, n és fel: Patocsi Emerenciana
27

banya adomanyozasa 32, 33

— miivelése 32, 33, 34, 60

— nyitasa 32, 60

— 1. még laposi eziistbanya, zalatnai arany- és
higanybanya

banyakitermeldk: Gay Fausto, Grison Battista és
Jacopo, Kendi Janos

banyamunkas 32

banyapraefectus 1. praefectus

Bar Mihai, vdi jb, Nyirmez6 28

Bérany (Barany) Janos, n 64

Baranya (Baronya), tajegység a mai Magyaror-
szag és Horvatorszag teriiletén 21

—i Laskoi Janos

Barat (Barath) Gergely, jb, Telegd 4

Barbely 1. Borbély

Barcsai (Barchyay), Kisbarcsai, Nagybarcsai, n
cs: Istvan, Janos, Lénart, Mark 26

Barla Albert, jb, Készonujfalu 109

— Albert, jb, Récekeresztur 44

Barlabasi (Barlabassy, Barrabassy), n cs,
Héderfaja, Nagylak: Druzsina, Istvan,
Lénart, vdi ember és fel: Csoronk Ilona,
Margit 25, 27, 37

Basics (Basicz) Pél, vdi ember, Alpestes 23

Béthory (Bathory), Somlydi, n cs: Anna 37; Elek
és fel: Jakcsi Anna 9; Gabor 70; Istvan
(1533-1586), szatmari varkap (1557), varadi
fokap (1561-1571), Bihar vm isp (1564—
1571), tanacsur (1563-1571), erd vd (1571-
1586), lengyel kir (1576-1586) 3, 5, 8, 9, 15,
18, 19, 32, 39, 46, 47, 66, 78, 81, 85, 90, 95,
96; Istvan (mh 1601), tanacsur (1581-1594),
Bihar és Kraszna vm isp (1580, 1589), az
orszag generalisa (1593), varadi fokap
(1601) ¢és fel: Bebek Zsuzsanna 20; Kristof
(1530-1581), szaszsebesi  parancsnok
(1562), II. Janos seregének egyik parancs-
noka (1566), tanacsur (1569-1570), varadi
kap (1571-1576), Bihar vm isp (1570-
1576), erd vd (1576-1581) 9, 12, 14, 15, 17,
26, 28, 64, 91, 93; Zsigmond erd fejedelem
(1588-1597, 1598-1599, 1601-1602) 4, 72

Baxa 1. Baksa

Bagaciu 1. Bogacs

Baita 1. Kéro és Kisbanya



Név- és targymutato

Baiut 1. Lapos

Banisor 1. Alséban

Bérabant 1. Borband

Barcea Mica 1. Kisbarcsa

Barghis 1. Biirkos

Bebek (Bebek, Bebik), Pelséci, n cs: Anna,
Gyorgy (mh 1567), Gomor vm isp (1557-
1567), I1. Janos fokap (1565) és fel: Patocsi
Zsofia, Judit, Zsuzsanna: Bathory Istvanné
20,76

Becherd 1. Vecsérd

Becsehelyi (Bechehely) Imre, n és fel: Bonyei
Magdolna, Kispacal 13, 102

Bekes (Bekes/Lazar) Lazar, vdi fam 56

Békés (Bekess), Békés/M, h és vmm 63

—1i Borbély Janos

Béld (Beld) — Beldiu, Fehér m, h 95

—i (Beldy) Gergely, vdi ember, Nagylak 25

Belényes (Beleniesi districtus), vidék a mai Bi-
har m teriiletén 3

Bels6-Szolnok vm isp: Kendi Sandor (1581)

Benedek (Benedik) — Benic, Fehér m, mv 64

—i Ikk: Gothart Ambrosius és Johann

Benkner Johann (mh 1565), biré (1547-1548,
1550-1552, 1555-1560, 1565), az elsé bras-
sO61 papirmalom ¢épitdje és Agnes: Huet
Georg fel, polg, Brasso 6

Beochhaza 1. B6shaza

Bereck (Bereczk) Andras, jb, Pancélcseh 27

— Péter, n, Lozsad 22, 23, 26, 107

beszallasolas 83

Beszterce (Bistricia) — Bistrita — Nosen/Bistritz,
Beszterce sz/B-Naszéd m, v 38

bevallas, hiteleshely el6tt 4, 13, 15, 16, 17, 27,
30,93

—, kancellarian 9, 12, 20

bevallolevél 9

Bihar (Bihar) — Biharia, Bihar m, mv 66

—i lkk: Pribék Farkas, Tot Gyorgy

— vm isp: Bathory Istvan (1562)

Biharpiispoki 1. Piispoki

bird, falusi 14, 64

—, varosi 6, 38, 45, 80, 91

bir6sag 4, 9

birovalasztas engedélyezése 1, 2, 73

birtok adomanyozésa 4, 5, 7, 9, 10, 19, 20, 39,
53,71, 72,76, 85, 93, 99, 108

— — feltétellel 93, 101
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— — hiitlenség cimén 15, 17, 78, 98

— — karpotlasul 30

— — katonaelemek kivételével 92, 96

— — magszakadas cimén 24, 54, 56, 70, 78

— — Uj adomanyként 22, 29, 40, 49, 50, 79, 86,
89

— — visszavonasaig 24, 71

— cseréje 10, 27, 37, 108

—, egyhazi 24, 72, 93

— eladasa 4, 13, 15, 17

— felkérése 19

— felkinalasa 4

— inscribalasa 13, 105

— orokbe hagyasa 5, 19, 42, 63, 93

—, orokolt 5, 13, 19, 20, 27, 76

— vasarlasa 27, 43

— visszaszerzése idegen kézbol 9

— zalogositasa 4

birtokosztaly 19, 42, 63, 93

Bistritz 1. Beszterce

Biusa l. Bshaza

bizonyitas tanuvallomassal 38

biztositolevél (assecuratoria) 66

Bocsandi (Bochandy) Janos, n, Gald 64

Bocsardi (Bochardy) Miklos, jb, Borband 104

Bocsosasa (Bocho Sassa), fn, Telegd 4

Bogacs (Bogacz) — Béagaciu, Doboka/Kolozs m,
h 14

—i Ikk: Mircze Ilie, Nagy Lazar

Bojar (Boer), n cs, Apati: Borbala: Dezsé
Istvanné, Gaspar 50

Boldogfalva (Bodogfalwa), elpusztult telepiilés
Debrecen kozelében, Bihar m 78

Boncnyires (Boncznyres) — Bont, Doboka/Ko-
lozs m, h 10

Borband (Borband) — Barabant, Fehér m, h 70,
72,104

—i lkk: Bocsardi Miklos, Gyorgyfi Maté, Halasz
Gyorgy, Kiskaradi Jozsef, Nagylaki Imre,
Szasz Gergely, Todor Gaspar

—i udvarhaz 104

—i fn: Borbandpatak, Prépostrétje, Varhegy

Borbandpatak (Borbandpatak), fn, patak, Bor-
band 70

Borbély (Barbely) Janos, Békési, Gyulafehérvar
63
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Bornemissza (Bornemyzza) Janos, Kalnoi, 1567-
ben Erdélybe koltozik, részt vesz az orosz
hadjaratban (1579), 1594-ben kivégzik 85

Boronkai (Boronkay), n cs: Boldizsér, Ferenc és
Janos, vizaknai soOkamaras (1583-1585,
1588) 54, 98; Laszlo, kamaras (1581, 1583,
1588) 54, 69, 70, 98

Borosbocsard (Boros Bochard) — Bucerdea
Vinoasa, Fehér m, h 69

Borsa Noui 1. Ujfalu

Boényei (Beonyey) Magdolna: Becsehelyi Imréné

Béshaza (Beochhaza) — Biusa, K-Szoln/Mara-
maros m, h 87

Branyicska (Branichka) — Branisca, Hunyad m,
h23

—1i Szalanci cs

Brasso (Brasso, Cronstatt, Kronen, Kronstatt) —
Brasov — Kronstadt, v 5, 6, 8, 45, 46, 80

—i biré: Hirscher Lucas (1561-1564, 1567-
1590)

—1i varosgazda: Schneider Simon (1568)

—1i tanacsosok: Goldschmidt Simon, Greissing
Steffen, Schiiler Gallus, Tartler Hans

—i jegyz0: Fronius Matthias

—1i lkk: Benkner Johann, Frithe Johann, Huet
Georg ¢és fel: Benkner Agnes

Bréanigca 1. Branyicska

Brinyi (Breny) Laszlo, Maros sz kirdlybiraja
(1576, 1580), kovari varkap (1580-1588),
udvari lovassag kap (1583, 1587-1588) 84

Bucerdea Vinoasa 1. Borosbocsard

Buda (Bwda), Budapest, M, v 1

Biirkds (Bewrkeos) — Barghis — Biirgesch, Fe-
hér/Szeben m, h 89

Bwa Blasiu, vdi jb, Hidas 28

Bwya Panthus ¢és Petru, jb, Izsopallaga 4

C

Capitan 1. Kapitany

Captalan/Captalan 1. Kaptalan

Caracin (Karachin) Stanila, jb, Gyulafehérvar 70

Caransebes 1. Karansebes

Casin/Casinu Nou 1. Készonujfalu

Caspar Valentin, esk, jb, Vajasd 64

Cegd (Czegeo) — Tigau — Zagendorf/Ziegendorf,
Doboka/B-Naszdéd m, h 50

—i lk: Szalai Boldizsar

céhalapitas 38

Bathory Kristof

céhszabalyok bevezetése 38
Cenad 1. Csanad

Cetatea de Balta 1. Kiikiillovar
Ch[...] Gergely, esk polg, Gyulafehérvar 91
Cheresig 1. Kordsszeg

Cheuchis 1. Kékes

Cheztweh 1. Csesztve

Chiaky 1. Cséko

Chioar 1. Kévar

Chiochis I. Kékes

Chiorongh 1. Csoronk

Chirau 1. Kér6

Chyanad 1. Csanad

Cibavit, fn, Zilah 93

Cicau 1. Csaké

cimer adoményozasa 21, 36, 41, 73
— — mezodvarosnak és széknek 1, 2
cimerleiras 1, 36, 41

Cisteiu de Mures 1. Csesztve
Ciucani I. Csekefafalva

Cluj 1. Kolozsvar

Cluj-Managstur 1. Kolozsmonostor
Corneni 1. Szilkerék

Cornesti 1. Sovényfalva

Coseiu 1. Kusaly

Coves 1. Kovesd

Cozia l. Kozolya

Cracco 1. Krakko

Crasna 1. Kraszna

Cristur-Crigeni 1. Kereszthr
Cronstatt 1. Brasso

Cucerdea 1 Kocsard

Cuzaplac 1 Kozéplak

Czwka 1. Csuka

Czyekeffalwa 1. Csekefalva
Czyereny 1. Cserényi

CS

Csabai (Czabay) Maté, bird, jb, Palatka 14

Csaké (Chiaky) — Cicau, Aranyos sz/Fehér m, h
28

—i lkk: Kelemen Farkas és Simon, Pap Mihaly

Csaky (Chaky) Gabor, Mihalyi, n 63

— Pal, Korosszegi, Frater Gyorgy ujvari vara-
nak praefectusa/udvarbiraja (1562), ugyan-
abban az évben atall Ferdinandhoz 15, 17,
78
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Csanad (Chyanad) — Cenad, Csanad/Temes m, v
83

— (Chanad) Andras és Gergely, n, Alpestes 29

—1i Benedek pap és fel: Margit, Gyalu 83

Cseffei (Cheffey, Czieffey), n cs, Palos: Benedek
és fel: Petki Katalin, Ferenc, Janos, a gyula-
fehérvari var udvarbiraja (1581), Betlen va-
ranak udvarbiraja (1585, 1588) és Kristof
79, 103

Csegezi (Chegezy) Gyorgy, n és fel: Farkas Bor-
bala 13

Csekefalva (Czyekeffalwa) — Ciucani,
sz/Hargita m, h 109

—1 Ikk: Imre Ambrus és Laszl6, Tamas Ferenc

Csemege (Chemeghe) Andras, vdi ember, Hard
23,26, 107

Cserényi (Czyereny) Pal, n 14

Csesztve (Cheztweh) — Cisteiu de Mures, Fehér
m, h 25, 28, 31

—i lkk: Miske Gyorgy és Tamas, Somogy Janos

Csoborlé (Chioborlo) Adam, esk, jb, Nagydenk
26

Csoronk (Chiorongh), n cs, Nagylak: Gergely és
fel: Sulyok Borbala, Ilona: Mosddsi Am-
brusné, majd Barlabasi Lénartné 27, 37; Ja-
nos, vdi ember 25, 28, 31

Csorongrész (Chorong Rez), fn, Papfalva 27

Csuka (Czwka) Péter, vdi jb, Gyulafehérvar 70

D

Danzig | Gdansk

Damieni 1. Deményhaza

Dancu Mare 1. Nagydenk

Dancu Mic 1. Denksor

dedk 4, 9, 14, 16, 28, 33, 42, 52, 53, 61, 63, 64,
65, 83,94, 99

Degel Janos, n 98

Dej 1. Des

Deményhaza (Demienhaza) — Damieni, Maros
sz/m, h 56

dénar (pénznem) 6

Denburg 1. Déva

Denksor (Denksor), Kisdenk — Dancu Mic,
Hunyad m, h 26

—i Ikk: Gava Péter, Kenez Bagiul

— 1. még Nagydenk

Dés (Des) — Dej, B-Szoln/Kolozs m, mv 33

—1 sdkamara praefectusa: Gabor deak

Csik
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Déva (Dewa) — Deva — Denburg/Diemrich,
Hunyad m, mv és var 105

Dezs6 (Deseo) Istvan, n és fel: Bojar Borbala 50

Diemrich 1. Déva

Dipse (Dipse) — Dipsa — Diirrbach, Beszterce
sz/B-Naszod m, h 38

—i kézmiivesek 38

Doba (Doba) — Doba, K-Szoln/Szilagy m, h 13

—i (Dobay/Nagy) Janos dedk, n, Jakcsi Boldi-
zsér udvarbiraja és ligyvédje, Nagydoba 7, 9,
53

—i (Dobay), n cs, Doba: Andras, Anna és Fe-
renc 13

Doba Mare 1. Nagydoba

Doboka vm eloljarosaga 44

Dobra 1. Jof6

Dobszai (Dobzai) Istvan, itélomester (1577,
1580), Keresztur 9, 20

Déci (Doczy) Gergely, n 18

Doman Mihai, vdi jb, Nyirmez6 28

Dorgorétje (Deorgeo Rethe), fn, Telegd 4

Diirrbach 1. Dipse

E, E

Eberstorff, Bécsbe olvadt telepiilés, A 2

Ebesi (Ebessy) Lérinc, n, vdi servitor, Varad 15,
17,43

Ecse (Eche), elpusztult telepiilés Alpestes és
Batiz kornyékén, Hunyad m 29

Ederholz 1. Héderfaja

Eger (Agria), Heves/M, v 2

—i ppk: Olah Miklos (1548-1553)

Egerpataka (Egherpathaka), fn, patak, Telegd 4

egyezség 19, 47

egyhazi javak szekularizacioja 24, 72

Elekes Bertalan, vdi ember, Haro6 23, 26, 107

ellentmondas iktatasnak 14, 16, 61

— visszavonasa 16, 61

eloljarosag, falusi 38

—, varosi 6, 38, 45, 80

—, vin-i 44

Elémal (Eleomal), fn, sz6l6hegy, Gyulafehérvar
70

ember6lés 98

Enyedi (Eniedy) Istvan, n, nagyobb kancellariai
irodeak (1578-1585) 82

Eorhegy 1. Orhegy
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Eperjes (Eperies), Tornova — Tarnova, Arad m,
h 20, 27, 37,76

—i Patdcsi Emerenciana és Zsofia

Episcopia Bihorului L. Piispoki

épités 12, 30, 32, 45

Erdély 1, 19, 62

— clleni tamadas 78

Erdélybe valo betelepedés 32, 42, 62, 105

erd6 27, 32

Erked (Erked) — Archid, K-Szoln/Szilagy m,h 7,9

—i lk: Szant6 Istvan

Erkissz6116s 1. Kispacal

eskiidt, falusi 26, 38, 64

—, mezovarosi 14

—, varosi 45, 80, 91

Esztelnek (Eztelnek) — Estelnic, Kézdi sz/Hargita
m, h 92

Ews 1. Os

eziistbanya 32, 33

F

Fabianhazi (Fabianhazy) Istvan, hadnagy 19

Faczadrombraviei 1. Fatadumbraviei

familiaris, udv: Gyulai Mihély, Lazar/Bekes
Lazar, Lébi Laszlo, Nagy Gaspar, Pap Lasz-
16, Pekri Gabor. L. még servitor

Farkas Andras és Lukacs, n, Lozsad 22, 23, 26,
107

— Janos, Harinai, n és Zs6fia: Petki Balintné 79

—, n cs, Kispacal: Anna: Asztalos Istvanné,
Borbala: Csegezi Gyorgyné, Janos és fel:
Krasznai Margit 13

Farkastelke (Farkasthelke) — Lupu, Fehér m, h
79

Fatadumbraviei (Faczadrombraviei), fn, Zalatna
60

Fantanele 1. Os

fegyvertar praefectusa: Leppler Damjan (1581)

Fehér v tizedszeddje: Torda Istvan deak (1581)

Fejérvari (Feierwary) Gyorgy, esk polg, Gyula-
fehérvar 91

Fekete (Fekethe) Gyorgy és Maté, n, Lozsad 22,
23,26, 107

feleség eltizése 44

Fels6falu (Felseofalw), Feltiz — Plaiesii de Sus,
Kaszon sz/Hargita m, h 40

Ferdinand (I.), német-romai csaszar (1556—
1564), magyar kiraly (1526-1564) 1,2, 9, 73

Bathory Kristof

Ferenc deak, vdi ember, Gald 52, 64

Fewriz 1. Flirész

fizetés 42

Fodor Péter, jb, Plispoki 58

Fodorhdza (Fodorhaza) — Fodora, Doboka/Ko-
lozs m, h 103

fogsagra vetett nemes 4

Folt (Folth) — Folt, Hunyad m, h 23

—i (Folthy) Ferenc, vdi ember, Folt 23

foly6 70, 72

Forrd (Forro) Janos, Haportoni, Fehér vm isp
(1588-1594), 1594-ben kivégezik 108

f6- és joszagvesztés 4, 44, 78, 88

foldosztas sorshizassal 27, 70

Fratai (Fratay) Janos, n 14

Fronius Matthias, varosi jegyzo (1559, 1566) és
tanacsos (1570-1571, 1576), Brass6 5

Frithe Johannes (mh 1561), németorszagi szar-
mazasu papirkészité mester, 1545-ben ma-
lomhelyet vasarolt Brassoban, erre Johannes
Benkner ¢és Hans Fuchs koltségén papirmal-
mot épitett, melynek késébb résztulajdono-
sava is valt, Brassoé 6, 45

Flirész (Fewriz) Istvan, jb, Telegd 4

G

Gabor dedk, a dési sokamara praefectusa (1581),
Kolozsvar 33

Galac (Galacz) — Galati, Fehér/Brassé m, h 89

Galambfalva (Galambfalwa) — Porumbenii,
Udvarhelyszék/Hargita m, h 108

Gald (Gald) — Galda de Jos, Fehér m, h 30, 51

—i lkk: Bagio Petru kenéz, Bocsandi Janos, Fe-
renc deak, Ispan Janos, Lonai Péter, Mucha
Grigore, Mulgia Petru, Piski Mihaly, Tezeo
Toan kenéz, Tima Petru

— L. még Magyargald

Galdtéi (Galteovi) Gergely, vdi ember 52

Galfi (Galffy) Janos, Kocsardi, nagyobb kancel-
lariai irédedk (1567-1570), Aranyosszék
kiralybiraja, f6kamaras (1578, 1580-1581),
tanacsur (1578-1593), féudvarmester
(1583-1589), 1593-ban kivégzik 24, 25, 28,
31,42,59

Galsai (Galsay) Ambrus, jb, Zilah 93

Gaspar dedk, Gyulafehérvar 42

Gava (Gawa) Péter, jb, Denksor 26
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Gay Fausto, olasz vallalkozo, a zalatnai banya
kitermeldje 60

Gazdag (Gazdagh, Kazdagh) Andréas, n, vdi
servitor, Varad 58

Gdansk (Gedan) — Danzig, L, v 85

— ostroma 85

Genealogia regni Hungariae, Chronologia rerum
Hungaricarum, Commentarium de antiqui-
tatibus Transsilvaniae 74

Georgiffy 1. Gyorgyfi

Georgyffalwa 1. Gyorgyfalva

Geossy 1. Gose

Gerebenes (Gerebenes) — Grebenisu de Campie,
Torda/Maros m, h 62

Gergely deak, (Somlyai), jogiigyigazgatd (1578—
1594), 1594-ben az ellenzéki vezetok kozott
kivégezik, Szentegyed 14, 16, 61

—, Ch[...], esk polg, Gyulafehérvar 91

Gesiss 1. Gezés

Geszti (Gezty) Ferenc (mh 1595), didsgydri
varkap (1580), 1581-ben Erdélybe telepe-
dett, udvari fékap (1584), tandcstur (1586),
kamaras (1586-1587), az orszag generalisa
(1595), dévai varkap (1581-1595) 105

Gezés (Gezes) — Ghijasa — Geséss, Fehér/Szeben
m, h 89

Gheorghieni 1. Gyorgyfalva

Gherla 1. Ujvar

Ghijasa 1. Gezés

Gilau 1. Gyalu

Giurfalau 1. Gyorgyfalva

Goldschmidt (Goltschmidt) Simon, varosi tana-
csos (1547, 1568), birdé (1553, 1563-1567),
Brasso6 6

Gothart Ambrosius, esk és Johann, bird, vdi jb,
Benedek 64

Gose (Geose, Geossy) Gergely, n, Lozsad 22,
23,26, 107

Grebenisu de Campie 1. Gerebenes

Greissing Steffen, varosi tandcsos (1553, 1568),
vn (1571), Brasso 6

Grison Jacopo és Battista, n, olasz vallalkozok,
zalatnai banyapraefectusok (1581 e¢), banya-
kitermeldk 32, 33, 34, 60

Grossscheuern 1. Nagycsiir

Grossschlatten 1. Zalatna

Grosswardein 1. Varad

Groza (Grosa) loan, jb, Petrény 26
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gyalogpuskas 47, 48

— kivételezése 92, 96

gyalogpuskasok kap: Rac Balint (1581), Sasa
Janos (1581, 1583)

Gyalu (Gialu, Gyalw) — Gilau, Kolozs m, mv ¢és
var 30, 48, 51, 52, 64, 70, 83, 94, 97

—i var praefectusa/udvarbirdja: Perneszi Pal
(1581)

— — szamvevdje: Vas Ambrus (1581)

— — zsoldosa: Peres Gergely

—i lkk: Csanadi Benedek és fel: Margit, Goc
Egyed; Menyhart deak; Sz6cs Egyed, Torda
Istvan deak

—i vartartomany gyalogpuskasai 48

—i fn: Kapuspataka

gyam 6, 42, 63

Gyorgy (Georgy) Antal és Ldrinc, jb, Pancélcseh
27

Gyorgyfalva (Georgyffalwa) — Giurfalau/Gheor-
ghieni, Kolozs m, h 14

—i Wass Boldizsar és Gyorgy

Gyorgyfi (Gyeorgyffy) Balazs, id, n, Lozsad 22,
23,26, 107

— Maté, Borband 70

Gyjto (Gyoyto) Istvan, tizedes 19

Gyulafehérvar (4lba, Alba Iulia, Alba Ilulya,
Feyerwar) — Alba lulia — Karlsburg/Weis-
senburg, Fehér m, v és var 3, 12, 13, 18, 21,
23,25, 29, 31, 32, 33, 35, 36, 37, 38, 39, 40,
41, 43, 44, 45, 46, 47, 48, 49, 50, 51, 52, 53,
54,55, 56, 57, 58, 59, 60, 61, 62, 63, 64, 65,
67, 68, 69, 70, 71, 72, 73, 74, 76, 77, 78, 719,
80, 82, 83, 84, 85, 86, 87, 89, 90, 91, 92, 94,
95, 96, 98, 100, 103, 104, 105, 106, 107,
108, 109

— eloljarosaga 91

—i var udvarbiraja: Cseffei Janos (1581)

—i bird: Mészaros Marton (1581)

—i hiteleshely 13, 102

—i levélkeresd: Laskoi Janos (1580)

—1i piispokség és birtokai 24

—i prp birtoka 72

—i Szent Istvan-ispotaly

—i templom 70

—i 1kk: Borbély Janos, Caracin Stanila, Chl...]
Gergely, Csuka Péter, Fejérvari Gyorgy, Ke-
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rekes Gergely, Keresi Triffe, Kotélveré Mar-
ton, Leppler Damjan, Mészaros Gergely,
Nagy Géspar, Nagy Mihdly, Nyir6 Istvan,
Nyiré Jakab, Pwya Mihai, Sardi Miklos de-
ak, Sipos cs, Squarcialupi Marcello, Szal...]
Janos, Szabd Janos, Szabd Laszlo

—i varosfal és vararok 18

—i haz 12, 70, 80, 82, 91, 100

—1i haz, roméanok piispokéé 18

—i kert 70, 80

—i kert, fejedelmi 18

—i halasto, fejedelmi 18

—i telek 12, 18, 35

—i utcanév: Piacszegutca

—1i fn: EIomal

Gyulai (Gywlay) Katalin: Szekeszneki Matyés
deak fel

— Mihaly, udv fam 44

— Pal (15507-1592), Bekes Gaspar titkara
(1572-1575), Bathory Istvan lengyelorszagi

iajan titkdr ¢és alkancellar

(1578-1586), fékamaras (1587—1588), torté-
netird 81, 90

— Zsofia: Sipos Istvanné

H

Hadad (Hadad) — Hodod, K-Szoln/Szilagy m,
mv 7

hadifelszerelés 109

hadjarat a moszkvai nagyfejedelem ellen 39, 85,
96

hadjaratban valo részvétel 39, 85, 95, 96

hadnagy 19

hadsereg 66, 78

Hagymasmez6 (Hagmas mezeo), fn, Zilah 93

halast6 10, 18, 93

Halasz (Halaz) Gyorgy, Borband 70

Hammai (Hammay) Janos, n 26

Haporton (Haporton) — Hoparta, Fehér m, h 108

—i Forr6 Janos

haramlas, kincstarra 24, 58, 71, 72, 78, 98

Harina (Harynnia) — Herina - Miinz-
dorf/Ménchsdorf, Doboka/B-Naszod m, h 79

—1i Farkas Janos és Zsofia: Petki Balintné

Har6 (Haro) — Harau, Hunyad m, h 23, 26, 107

—i lIkk: Csemege Andras, Elekes Bertalan

hartya 1, 2, 15

haz adomanyozésa 7, 9, 70, 80, 83, 104

Bathory Kristof

— — magszakadas cimén 58

— — nemesi udvarhaznak 4

—, allodialis 70

—, egyhazi tulajdonban 18

— ¢épitése 32

—, falusi 7, 9, 36, 104, 109

— javitasa 93

—, kébdl épitett 70, 80, 82, 91, 100

—, mezdvarosi 4, 58, 66, 83,93, 94

— nemesitése 83

— Oroklése 66

—, vajdaé 42

—, varosi 12, 18, 70, 80, 82, 91, 100

— vasarlasa 70, 80, 83, 104

— zalogositasa 80

hazassagtorés 44

héazhely, nemesi 93

Harau 1. Haro

Héderfaja (Hederffaya) — Hidrifaia/ldrifaia —
Ederholz, Kiikiill6/Maros m, h 27, 37

—i lkk: Barlabasi cs

Hegyestdl (Hegyesteol), fn, Telegd 4

Hench Abraham, jb, Martondenk 26

Herceg (Herchegy, Herczegh) Péter, n, Lozsad
22,23,26, 107

Herina 1. Harina

Hermannstadt 1. Szeben

Hidas (Hidas) — Hidis/Podeni, Aranyos sz/Ko-
lozs m, h 28

—i lIkk: Bwa Blasiu, Pap Petru, Ruman Toma

Hidrifaia 1. Héderfaja

higanybanya 32, 60

Hirscher Lucas (mh 1590), varosi tanacsos
(1553), varosgazda (1556-1559), bird
(1561-1564, 1564, 1567-1590), Brasso 6

hiteleshely 1. gyulafehérvari, kolozsmonostori,
varadi

Hodod 1. Hadad

hold (tertiletmérték) 4, 78

Hoparta 1. Haporton

Horoatu Crasnei 1. Horvat

Horvat (Horvathy, Horwathy) — Horoatu Cras-
nei, Kraszna/Szilagy m, h 30, 51, 52, 97

—i lk: Peres Gergely

— (Horwath) Gyorgy, vdi ember, Nagylak 25
(1577-1590), Galdt6 52, 64, 82, 97

— Mihaly, vdi ember 52



Név- és targymutato

Hotar 1. Izsopallaga

Huet (Huett), n polg cs, Brasso: Albert (1537—
1607), szebeni kiralybiré (1577-1607) és
Kaspar 5; Georg (mh 1566-1568 kozott),
szebeni kiralybiro és fel: Benkner Agnes 5,
6, 8,45, 46

Hunyad (Huniad, Hunyadgya), Banffyhunyad —
Huedin, Kolozs m, mv 18, 35

—1i Banffy cs

— L. még Banffyhunyad

— vm tizedszeddje: Torda Istvan deak (1581)

hiitlenség 15, 17, 71, 78, 98

I i

Iam 1. Jam

Ianosda 1. Janosd

idegenek 32, 42, 62, 80. L. még Erdélybe vald
betelepedés

idézés, vdi udvarba 14

Idrifaia 1. Héderféja

iktatas 11, 14, 16, 23, 25, 26, 28, 31, 52, 61, 64,
82,91, 97, 100, 107

Illyefalva (Illiefalwa) — Ilieni, Sepsi sz/Kovaszna
m, h 19, 47

—1 lkk: Keresztes Istvan, Kovacs Istvan és Ja-
nos, Roma Istvan

Imbuz 1. Omboz

Imola (Imulensis), Ol, v 80

—i Rampini Guglielmo

Imre (/mreh) Ambrus és Laszlo, n, a, Csekefalva
109

ingdsag orokitése 5

inscribalas 1. birtok inscribalasa

irodeak, nagyobb kancellariai: Andras dedk,
Balasfi Janos, Enyedi Istvan, Horvat Imre,
Kidei Gaspar, Kolozsvari Janos, Szinyei Ma-
té, Tordai Kelemen, Varadi Lukacs, Zilahi
Péter, Zsambokréti Pal

irtvany 72

iskolazas 5

Isoparlaga 1. 1zsopallaga

Ispéan (Ispan) Janos, vdi ember, Gald 52

— Tamas, n, Sofalva 67

ispan 1. B-Szoln, Bihar, Kolozs, Kraszna vm

—1i tisztség adomanyozasa 57

ispotaly 12

itélet aloli felmentés 4

—, fébenjaro 4, 44, 78, 88
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itélémester: Dobszai Istvan (1577—-1580)

itél6szek 1. birdsag

Iteu 1. Liiki

Tus 1. Os

Izabella magyar kiralyné (1519-1559) 24

Izsopfold (Issopfeold), fn, Telegd 4

Izsopallaga (Isopariga, Issoparlaga) — Hotar,
Bihar m, h 4

—i lkk: Bwya Panthus és Petru, Pap Balazs és
David, Sorban Janes

J

Jacobsdorf 1. Szentjakab

Jakesi (Jakchy), Kusalyi, n cs: Anna: Bathory
Elekné, Boldizsar, Katalin: Parlagi Gyorgy-
né és Mihaly 7, 9, 53

Jaké Zsigmond (sz. 1916), torténetkutatd 48

Jam (lam) — lam, Krass6/Krass6-Szorény m, h
36

—i Kaproncai Marton

Janka Péter, jb, Zilah 93

Jankafi (Jankaffy) Janos, vdi ember, Os 11

Janos (II.), Janos Zsigmond, valasztott magyar
kiraly (1540-1571), Erdély elsé fejedelme
(1556-1571) 3,71, 106

— bejovetele Erdélybe 24

Janos, Szal...], esk polg, Gyulafehérvar 91

— (Janos), 16f6 cs, Szentmarton: Ferenc, masik
Ferenc és Gyorgy 40

Janosd (Janosd) — lanosda, Bihar m, h 4

—i lk: Szab6 Janos

jegyz0, nagyobb kancellariai: Balasfi Janos,
Horvat Imre, Szinyei Maté. L. még brassoi

Jeledinti 1. Lozsad

Jimborul Sasesc/Jimbor 1. Szaszzsombor

jobbagy, szokott 32

—, telkes 4, 7, 12, 27, 35, 105

jobbagytelek 4, 7, 12, 27, 35, 40, 105. L. még te-
lek

Jof6 (Joffew) — Dobra, Hunyad m, mv 105

jogligyigazgato: Szentegyedi/Somlyai Gergely
deak (1578-1594)

jovedelem 13, 32, 45, 60, 70, 93

K

Kackan (Kaczkan) Marton, n 14
Kain Mihaly, jb, Pad 26
Kalinovo 1. Kéln6
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Kallay Ferenc (1790-1861), szerz6 85, 92

Kalmar (Kalmar), n cs, Varad: Imre és fel:
Szalai Dorottya, Istvan 41

Kalno (Kalno) — Kalinovo, Nograd/Szl, h 85

—i Bornemissza Janos

kamarés: Boronkai Laszlé (1581, 1583, 1588),
Galfi Janos (1578, 1580-1581)

kancellar: Kovacsoczy Farkas
Olah Miklos (1545-1568)

kancellériai jegyzet 9, 12, 20

— munka 101

Kanyad (Kanyad) — Ulies, Udvarhely sz/Hargita
m, h 79

—i Ikk: Petki cs

Kapitany (Capitan, Kapitan) Gyorgy és Pal, n
24

— Péter, n 26

kapitany: Kérei Albert (1581), Kovacsi Ferenc;
Sasa Janos (1581). L. még gyalog-, varkapi-
tany

Kaproncai (Kappronczai) Marton, Jami, udvar-
biro (1581) 36

Kaptalan (Kaptalan) — Captalan/Captélan, Fehér
m, h 27,37

kaptalan 1. varadhegyfoki, varadi

Kapuspataka (Kapuspataka), fn, patak, Gyalu 94

Karachin 1. Caracin

Karansebes (Karansebes) — Caransebes, Szo-
rény/Krass6-Szorény m, mv 64

—i ban: Torni Tamas (1579-1585)

— — officialisa: Székely Ferenc (1581)

Karazna 1. Kraszna

Karlsburg 1. Gyulafehérvar

Karolyi (Karoly) Istvan, udvari gyalogpuskasok
kap (1579-1580, 1587, 1589-1591) 42

kaszalo 4, 5, 19, 27, 70, 93

Kaszongjfalu (Kazonwifalu, Kazonwyfalu) —
Casin/Casinu Nou, Kéaszon sz/Hargita m, h
109

—1 lkk: Barla Albert, Szasz Lérinc, Tamas Ger-
gely

katonaelemek kivételezése 92, 96

Kazdagh 1. Gazdag

Kaébesch 1. Kovesd

Kecseti (Kechyety) Laszlo, n 14

kegyelmezés 44, 88

Kékbiikk (Kekbik), prédium Pusztaszentkiraly
ko6zelében, Torda/Kolozs m 71

(1578-1594),

Bathory Kristof

Kékes (Kekes) — Cheuchig/Chiochis, Doboka/B-
Nasz6d m, h 49

—i fn: Lovastelek

Kele Lérinc, jb, Zilah 93

Kelemen Farkas, bir6 és Simon, vdi jb, Csako 28

Kemény (Kemeny) Lasz10, n 14

Kende Mihaly, esk, jb, Valya 26

Kendi (Kendy) Sandor, Loénai, kancellériai titkar
(1568), tanacsur (1573-1594), B-Szoln vm
isp (1578-1590), kamaras (1578-1581), a
kormanyzo tanacs egyik tagja (1583-1585),
Doboka vm isp (1591-1594), 1594-ben ki-
végzik 80, 91

— Janos, n, banyakitermeld, Zalatna 60

Kenéz (Kenez) Andras, esk, jb, Piski 26

kenéz 14, 64

Kenez Bagiul, jb, Denksor 26

— Nez, esk, jb, Répas 26

Keotelvereo 1. Kotélverd

Keowar 1. Kévar

Keowesd 1. Kévesd

Kérei (Kerey) Albert, n, kap (1581), Kéré 39

Kerekes Ambrus, bird és Gal, jb, Omboz 14

— Gergely, jb, Gyulafehérvar 12, 35

kereset visszavonasa 4

Keresi (Keressy) Triffe, polg, Gyulafehérvar 70

kereskedd, lengyel 80

Keresrethe, fn, Telegd 4

Kereszegh 1. Korosszeg

keresztény hit 98

Keresztes (Kereztes) Istvan, Illyefalva 19

Keresztar (Kerezthur, Kereztwr) —
Criseni, K-Szoln/Szilagy m, h 9, 20

—i lk: Dobszai Istvan

kerités 18

Kér6 (Kerey) — Chirau/Badita, B-Szoln/Kolozs m,
h 39

—i lk: Kérei Albert

Kersec (Kersecz) — Carjiti, Hunyad m, h 105

kert 18, 70, 80, 93

Keserw loan, esk, jb, Valya 26

két szék 1. szasz székek

Kezeplak 1. Kozéplak

kézmiivesek 38

Kidei (Kydey) Gaspar, n, nagyobb kancellariai
irodeak (1577-1581) 82,91, 100

Kikeolleovar 1. Kiikiillovar

kilenced 36, 84

Cristur-
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kincstarra haramlas 1. haramlas

kiralyi jog 23, 25, 26, 28, 31, 64, 82,91

— — adomanyozasa 10, 22, 24, 29, 32, 35, 37,
39, 43, 49, 50, 51, 52, 53, 54, 56, 70, 71, 72,
76, 78, 79, 80, 83, 85, 86, 89, 98, 101, 102,
104, 108

Kiralyi Konyvek 1. Liber Regius

kiralyok, magyar 1

Kiralyrétje (Kyraly rethe), fn, Telki 4

Kis (Kys) Péter és fel: Marta, Bacs 88

Kisbanya (Kisbania), Rézbanya — Bdita, Bihar
m, h 3, 106

— mentesitése 3

Kisbarcsa (Kis Karchia) — Nighighis/Barcea
Micé, Hunyad m, h 26

—1i Barcsai cs

Kischokna, elpusztult telepiilés Kdvar vidékén
84

Kisdenk 1. Denksor

Kiskaradi (Kiskarady) Jozsef, wvdi
(1581), Borband 72

Kis Karchia 1. Kisbarcsa

Kispacal (Kispaczall), Erkissz6l16s — Patalul
Mic/Viisoara, Kraszna/Bihar m, h 13, 102

—i Ikk: Becsehelyi Imre és fel: Bényei Magdol-
na, Farkas Janos ¢s fel: Krasznai Margit

Kispetri (Kis Petry) — Petrindul Mic/Petrinzel,
Kolozs m, h 55. L. még Nagypetri

kivaltsag 1, 32, 41

— megerdsitése 38

kivaltsaglevél 14, 16, 28, 31, 61, 97, 100, 107

kivonatos bejegyzés 2, 21, 34, 40, 44, 57, 59, 62,
66, 69, 74, 75,77, 84, 87, 88

Klausenburg 1. Kolozsvar

Kocsard (Kochiard, Kochyard) — Cucerdea/Lun-
ca Muresului, Aranyos sz/Fehér m, h 24, 25,
28,31

—1i Galfi Janos

kocsismester, udv: Koszta Andras (1581)

Kokelburg 1. Kiikiillvar

Kolda Gergely, n és Katalin: Nagy Demeterné,
Alsotok 86

Kolhaz Martin, esk, jb, Vajasd 64

Kolozs vm isp: Banffy Gyorgy (1578-1581),
Banffy Kristof (1581-1592)

Kolozsmonostor (Colos Monostra, Colosmonos-
tor, Colosmonostra) — Cluj-Manastur —

kulcsar
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Apesdorf, Kolozs m, mv, jelenleg Kolozsvar
egyik negyede 16, 27, 30, 37, 51, 52, 61

—i hiteleshely 16, 61

—i Sziiz Méria-monostor konventje (hiteles-
helyként) 27, 30, 37, 51

Kolozsvar (Claudiopolis, Colosvar) — Cluj —
Klausenburg, Kolozs m, v 9, 24, 32, 37, 42,
72,78, 101, 102

—1i orszaggytlés (1556. november 25.) 24, 72,
78

—i lkk: Gabor deak, Szekeszneki cs

—i (Colosvary) Jéanos, n, kisebb kancellariai
irédedk (1567—-1578, 1592), nagyobb kancel-
lariai irédeak/jegyz6 (1568-1570, 1572—
1588), gyulafehérvari levélkeres6 (1588) 82

konvent 1. kolozsmonostori

kopja 109

Koszta (Kazta) Andras, n, udv kocsismester
(1581) 55

Kovacs (Kowach) Bélint, gyp 19, 47

— QGyorgy, a, Uzon 19, 47

— Istvan és Janos, Illyefalva 19

— Janos, gyp, Liszny06 19, 47

— Tamas, gyp 19, 47

Kovacsi (Kovazy) Ferenc, n, a, kap 96

Kovacsoéczy (Kowachoczy) Farkas, Bathory Ist-
van lengyelorszagi erd kancellaridjanak tit-
kara (1576-1578), Erdély kancellarja (1578—
1594), tanacsur (1581-1594), a kormanyzo
tanacs egyik tagja (1583-1585), 1594-ben
kivégzik 51, 56, 63

Kovazy 1. Kovacsi

Kozarvari (Kozarwary) Zso6fia: Tomori Kris-
tofné

Kozdia 1. Kozolya

Kozma Imre, jb és fel, Nagyszentmihaly 36

—, n cs, Nagyszentmihaly: Janos és fel: Anna,
Katalin és Miklés 36

Kozolya (Kozdia) — Cozia, Hunyad m, h 105

Konigsdorf 1. Palos

konyv 5

— arusitasa 74

— kinyomtatasa 74

Korosszeg (Kereszegh) — Cheresig, Bihar m, h 78

—i Csaky Pal

kdso 33

Kotélverd (Keotelvereo) Marton, Kendi Sandor
hazanak gondnoka, Gyulafehérvar 91
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Kévar (Keowar) — Chioar, Kévar vidék/Mara-
maros m, var a Lapos foly6 mellett, Bucson-
falva kdzelében 84

—i varkap: Brinyi Laszl6 (1581)

Kovesd (Keowesd) — Coves — Kébesch, Fe-
hér/Szeben m, h 89

—i udvarhaz 89

kovet L. Ferdinand kiralyhoz 9

Kozéplak (Kezeplak) — Cuzaplac, Kolozs/Szi-
lagy m, h 103

Ko6zép-Szolnok vm birdsaga 9

kozat 4, 18, 72, 93

Krakko (Cracco) — Krakow — Krackau, L, v 32

—i polgarok 32

Kraszna (Karazna) — Crasna, Kraszna/Szilagy
m, h 86

—i Ikk: Nagy Demeter és fel: Kolda Katalin

— vm isp: Bathory Istvan (1580, 1589)

— —i birésag 9

Krasznai (Karaznay) Margit: Farkas Janosné

Kronstadt 1. Brasso

Kulesar (Kulchar) Lukécs, n, Telegd 4

kulcsar, vdi: Kiskaradi Jozsef (1581)

Kupas (Kupas) Lasz16 1. Zilahi cs

Kusaly (Kwssaly) — Coseiu, K-Szoln/Szilagy m,
mv7,9,53

—1i Jakesi cs

Kikillovar (Kikeolleovar, Kwkeolleovar) —
Cetatea de Balta — Kokelburg, Kiikiillo/Fe-
hér m, mv 20, 76

—i varkastély udvarbiraja: Nagy Andras (1580—
1581)

L

lada 42

Lajos (II.), magyar kiraly (1516-1526) 1, 2, 73

Lapos (Lapos) — Baiut, K-Szoln/Méramaros, h
32,33,34

—i ezilistbanya 32, 33, 34

Laskoi (Lascovius) Janos, Baranyai, n, gyulafe-
hérvari levélkereso (1580-1581, 1585, 1588)
21

Lazanyi (Lazany) Istvan, hadnagy 19

Lazéar (Lazar/Bekes) Lazar, vdi fam 56

Lébi (Lebi) Laszlo, udv fam 71

Lechnitz 1. Lekence

Légen (Legen) — Legin/Legii, B-Szoln/Kolozs
m, h 11, 14, 61

Bathory Kristof

—i lk: Szilvasi Péter

Lekence (Lekencze) — Lechinta — Lechnitz,
Beszterce sz/B-Naszod m, h 38

—i kézmiivesek 38

lelkész: Siegler Michael, Ttri Boldizsar. L. még
pap

— munkassaganak védelme 74

—, tabori 66

lemondas keresztény hitrdl 98

Lencsés (Lenczyes) Gyorgy (mh 1593), Bocskai
Erzsébet udvarmestere (1580), Kkincstari
szamvevé (1587-1593), az els6 magyar
nyelvii orvostudomanyi kdnyv szerzdje 42

lengyelek 32, 80

Lengyelorszag 32, 78

Leppler Damjan, a vdi fegyvertdr praefectusa
(1581) 80

Léta (Letha) — Lita/Litenii, Torda/Kolozs m, h és
var 71

levélkeres6k 13, 15, 16, 17, 21, 27, 30, 37, 51,
61,93,101, 102

Liber Regius: Bathory Zsigmondé¢ 4, 72; 1. Fer-
dinandé 2

Liky 1. Luki

Lippa (Lippa) — Lipova, Temes/Arad m, mv 12,
18, 35

—i Balasfi Mihaly

Liszny6 (Lyznio) — Lisnau, Sepsi sz/Kovaszna
m, h 47

—i lk: Kovécs Janos

Lita/Litenii 1. Léta

Littvania (Litva orzag) 19

16 109

1616 40, 109

— kivételezése 92, 96

16f6sités (Gjra) 109

Loéna (Lona) — Lona/Luna de Jos, Doboka/Ko-
lozs m, h 80, 91

—i Kendi Sandor

—i (Lonay) Péter, n, Gald 64

Lopadea Roméana/Lopadea Veche 1. Olahlapad

Losonc (Lossoncz) — Lugenec, Nograd/Szl, mv
108, 57

—i Banffy cs

Lovastelek (Lowaz thelek), fn, Kékes és Szent-
miklos hataraban 49

Lozsad (Losad) — Jeledinti, Hunyad m, h 22, 23,
26, 107
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—i Ikk: Bereck Péter, Farkas Andras és Lukacs,
Fekete Gyorgy ¢és Maté, Gose Gergely,
Gyorgyfi Balazs, Herceg Péter, Vince Amb-
rus, Zudor Gergely és Mihaly

—1 nemesi udvarhazak 22, 26

Lucenec 1. Losonc

Luna de Jos 1. Lona

Lunca Muresului 1. Kocsard

Lunga 1. Szészfalu

Lupu 1. Farkastelke

Liiki (Liky) — Iteu, Bihar m, h 17, 43

M

Macskasi (Machkasy) Péter, vdi ember, Rapolt 23

madarasz, vdi: Todor Gaspar (1581)

magszakadas 7, 24, 32, 54, 56, 58, 63, 66, 70,
78,93, 98

Magura (Magwra) — Magura, Hunyad m, h 22, 26

Magyar Kancellariai Lt 2

magyar sereg 78

Magyargald (Magiargald) — Galda de Jos, Fehér
m, h 52, 64, 97. L. még Gald

Magyari Albert, esk polg, Szék 14

Magyarorszag 32

malom épitése 45

—, gabonadrl6 45

—, papirkészit6 6

mandatum 11, 14, 23, 25, 26, 28, 52, 64, 82, 91

Manyik (Manik) — Manic, Doboka/B-Naszod m,
h 49, 50

—i lkk: Sztrigyi cs

—i udvarhaz 49

marka (eziist mértéke) 32

Marktschelken 1. Nagyselyk

Marokhaza (Marokhaza) — Marochaza/Téauseni,
Doboka/Kolozs m, h 14

—i lkk: Székely Antal és Boldizsar

Maros (Marusius) — Mures — Mieresch, foly6 70,
72

Marot (Marot) — Moroda, Arad m, h 87

—i lk: Nagy Mihaly

Martinsdorf 1. Martonfalva

Marton (Marthon) Marton, jb, Zilah 93

Martondenk (Martondenk) — Martinesd — Marti-
nesti, Hunyad m, h 26

—i Ikk: Hench Abrahém, Palali David

Martonfalva (Martonfalwa) — Metisdorf/Metis —
Martinsdorf, Fehér/Szeben m, h 89
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Martontelke (Martontelke) — Motisdorf/Motis —
Mortesdorf, Fehér/Szeben m, h 89

Magura . Magura

Martinesti 1. Martondenk

megkinalas 4

mentesités 36, 48, 83, 84, 94, 109

—, Kisbanyaé 3, 106

—, racoké 62

Menyhart dedk, n, Gyalu 83

mérfold (teriiletmérték) 32

mérték, sily: marka 32

—, teriilet: hold 4, 78; mérfold 32

Mészaros (Mezaros) Ferenc, n, varadi vdi ser-
vitor (1580) 17

— Gergely, esk polg, Gyulafehérvar 91

— Marton (mh 1600), biré (1581, 1588, 1592,
1596, 1599, 1600), Gyulafehérvar 91

Metisdorf/Metis 1. Martonfalva

Mezéfalva (Mezedfalwa), prédium Bihar kozelé-
ben, Bihar m 78

mezévaros 1, 2, 4, 7, 14, 58, 60, 66, 73, 77, 83,
93,94, 101, 105

— inscribalasa 105

—i kivaltsagok 1

Mihaly (Myhali) Maté, jb, Szentegyed 14

Mihaesti 1. Szentmihalytelke

Mircze llie, jb, Bogacs 14

Miske Gyorgy és Tamas, vdi emberek, Csesztve
25,28, 31

Moldva 32

Monich Opra, esk, jb, Valya 26

monostor 1. kolozsmonostori

Moric (Morich, Moricz) — Morut — Moritzdorf,
Doboka/B-Nasz6d m, h 49, 50

Mortesdorf 1. Martontelke

Mosdosi (Mosdossy), n cs: Ambrus, gyulafehér-
vari dékankk (1551), levélkeresé (1560),
tizedarendator (1560) és fel: Csoronk Ilona,
Janos 27, 37

Moszkvai nagyfejedelem 39, 85, 96

Motisdorf/Motis 1. Martontelke

Moénchsdorf 1. Harina

Mucha Grigore, esk, jb, Gald 64

Mulgia Petru, jb, Gald 64

Muresenii de Campie 1. Omboz

Musat (Musat) David, esk, jb, Piski 26

Miinzdorf 1. Harina
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N, NY

Nagy Andréas, Bebek Gyorgy officialisa (1567
e), a kikillovari varkastély udvarbiraja
(1580-1581), Sovényfalva 20, 76

— Demeter, n és fel: Kolda Katalin, Kraszna 86

— Gaspar, udv fam, Gyulafehérvar 70

— Lazar kenéz, jb, Bogacs 14

— Maté, n, Szentfalva 54

— Mihaly, Gyulafehérvar 70

— Mihaly, n, Marot 87

— (Nagy/Dobay) Janos dedk, n, Jakcsi Boldizsar
udvarbiraja és ligyvédje, Nagydoba 7, 9, 53

Nagycsiir (Nagychur, Nagychywr) — Sura Mare
— Grossscheuern, Szeben sz/m, h 74, 75

—i plébania 75

—i lelkész: Siegler Michael (1581)

Nagydenk (Nagy Denk) — Dancu Mare, Hunyad
m, h 26

—i Ikk: Csoborlé Adam, Tatula Ioan

— 1. még Denksor

Nagydoba (Nagydoba) —
Szoln/Szilagy m, h 9, 53

—i lk: Nagy Janos dedk

Nagyfalu (Nagyffalu, Nagyffalw) — Nagsfa-
lau/Nusfalau, Kraszna/Szildgy m, h 4, 99

—i Ikk: Andras deak, Baksa Ferenc, Péter deak

Nagylak (Nagylak) — Noslac, Fehér m, h 25, 27,
28,31, 37

—i 1kk: Barlabasi Lénart, Béldi
Csoronk cs, Horvat Gyorgy

—i (Nagylaky) Imre, n, Borband 70, 104

Nagymal (Nagmal), fn, sz616hegy, Zilah 93

Nagypetri (Nagy Petry) — Petrindul Mare/Pet-
rindu, Kolozs m, h 55. L. még Kispetri

Nagyselyk (Nagyschelk) — Seica Mare -
Marktschelken, Nagyselyk sz/Szeben m, mv
ésszék 1,2,73

Nagyszentmihaly (Nagyzentt Myhaly, Nagy
Zenttmihal) — Sanmihaiul Desert/Sanmihaiu
Almagului, Doboka/Szilagy m, h 36

—1 lIkk: Kozma Imre és fel; Kozma cs

Nasfalau 1. Nagyfalu

Nasal 1. Noszoly

nemes polgar 5, 6, 8, 45, 46

nemesités 21, 36, 41

— (Gjra) 67

nemestelek 27, 30, 51, 52

Doba Mare, K-

Gergely,

Bathory Kristof

német part (factio Germanica) 78

— sereg 78

Németorszag 32

német-romai csaszar 32

Nevel (Nevel), O, v és var 85

Nighighis 1. Kisbarcsa

Nistor (Niztor) Mihai, jb, Olahlapad 28

Noslac 1. Nagylak

Noszoly (Nozaly) — Nasal, Doboka/Kolozs m, h
103

Nosen 1. Beszterce

Nusfalau 1. Nagyfalu

Nyirmez6 (Nyrmezeo) — Poiana Aiudului, Fehér
m, h 28

—1 lkk: Balika Gavril, Bar Mihai, Doman Mihai

Nyir6é (Nyreo, Nyro) Istvan, bir6 (1586), Gyula-
fehérvar 63

— Jakab, esk polg, Gyulafehérvar 91

nyugta 42

0,0,0,0

Ocna 1. Séfalva

officialis, karansebesi bané 64; vdi 32

Oiejdea 1. Vajasd

oklevél atadasa birtokkal egyiitt 15, 17

— atirasa 1, 2, 3,4, 5,6, 8,9, 12, 13, 14, 15, 16,
17, 18, 19, 20, 26, 27, 28, 30, 35, 37, 42, 43,
45, 46, 47, 51, 53, 63, 64, 65, 68, 73, 76, 81,
90,91, 93, 99, 101, 102, 106

—, belefoglalt 7, 11, 23, 25, 52, 82

— elvesztése 1, 22, 29, 50, 67, 79, 86, 89

—, emlitésbdl ismert 10, 22, 24

— felmutatasa 9

—, hiteleshelyi 4, 13, 14, 15, 16, 17, 26, 27, 28,
30, 64,91, 93

— jovahagyasa 35, 37, 43, 51, 52, 53, 65, 68,
76, 81, 90, 99, 101, 102

—, magan 5,7, 9, 18, 19,42, 63

—, magyar nyelvi 7, 19, 42, 63

— megerdsitése 2, 8, 45, 46, 47, 73, 106

—, német nyelvii 5, 6, 8

—, patens 1, 2, 4,5, 6, 8,9, 12, 13, 15, 16, 17,
18, 19, 20, 27, 30, 42, 63, 93

—, varosi 6

—, zart 14, 26, 28,91

Olah (Olah) Miklos (1493—-1568), esztergomi ér-
sek (1553-1568), Szatmary Gyorgy pécsi
ppk és titkos kancellar titkara (1516), pécsi
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(1518), majd esztergomi kk és komaromi
féesp (1522-1526), kir, majd kiralynéi titkar
(1526), gy6ri kk (1526-1531), egri nagyprp
(1542), alkancellar (1543-1545), zagrabi
ppk (1543-1548), kancellar (1545-1553),
egri ppk (1548-1553), Heves vm isp (1548—
1553), Esztergom vm isp (1553-1568), {6-
kancellar (1553-1568), kir helytart6é (1562—
1568), Pest-Pilis-Solt vm isp (1562-1568),
Hont vm isp (1560-as évek) 2

Olahlapad (Olahlapad) — Lopadea Romana/Lo-
padea Veche, Fehér m, h 28

—1 Ikk: Nistor Mihai, Sava Cortotelia

Oléhrakos (Olahrakos, Olah Rakos) — Rachi-
sel/Rachis, Fehér m, h 24, 25, 28, 31

olaszok 34, 60

oltarigazgatdsag 93

Omboz (Omboz) — Imbuz/Muresenii de Campie,
Doboka/Kolozs m, h 14

—i Ikk: Kerekes Ambrus és Gal

—1i (Ombozy) Gyorgy, n 26

Oradea . Véarad

Orgonas (Orghonas) Ferenc, a varadi var udvar-
biraja (1562) 3

— Janos, n 26

Orros Péter, jb, Palatka 14

orszaggyulés, kolozsvari 24, 72, 78

orvos: Squarcialupi Marcello (1581)

ostrom 85

Osorhel 1. Vasarhely

osztalyos atyafi 63

osztatlan atyafi 22, 26, 30, 93, 107

Osztopan (Oztopan), Somogy m/M, h 94

—i Perneszi Pal

osztoztato 6

Ozun 1. Uzon

Orhegy (Eorhegy), fn, sz616hegy, Zilah 93

oroklési rend 19, 32, 42, 54, 63, 70, 78, 93, 98

orokség 5, 6,7

Os (Ews) — Ius/Fantanele, Doboka/B-Naszéd m,
hl1l

—i lk: Jankafi Janos

P

Pad (Pad) — Spini, Hunyad m, h 26

—i lk: Kain Mihaly

Pagocsa (Pagocha) — Pogéceana/Pogaceaua, Ko-
lozs/Maros m, h 62
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pajzs 109

Palali David, jb, Martondenk 26

Palatka (Palothka) — Palatca, Kolozs m, h 14

—1 lkk: Csabai Maté, Orros Péter

Palos (Palos) — Palog — Konigsdorf, Fehér/Bras-
s6m, h 79

—i Ikk: Cseffei cs

pancél 109

Pancélcseh (Panczelcheh) — Panticeu, Dobo-
ka/Kolozs m, h 27

—i lkk: Bereck Andras, Gyorgy Antal és Lorinc,
Szabd Gyarfas és fel

pap 83. L. még lelkész

Pap Balazs és David, jb, Izsopallaga 4

— Laszlo, II. Janos kir udv fam 71

— Mihaly, vdi jb, Csako 28

— Petru, vdi jb, Hidas 28

Papalmas (Papalmas) — Popesti, Hunyad m, h
105

Papfalva (Papfalwa) — Popfalau/Popesti, Kolozs
m, h 27

—i nemesi udvarhaz 27

—i fn: Csorongrész

papir, kettés ivii 8, 13, 14, 17, 20, 42, 63

—, regal 6, 8,9

papirkészitd mester: Frithe Johann (1568 ¢) 6, 45

papirmalom eladasa 6, 45

— felszerelése 6

Parlag (Parlagy), ma puszta Debrecen mellett,
Bihar vm 9

—i, n c¢s: Anna, Fruzsina, Gyorgy ¢és fel: Jakcsi
Katalin, Magdolna, Miklés 9

patak 70, 94

patens 1. oklevél, patens

Patdcsi (Patochy), Eperjesi, n cs: Emerenciana:
Bank Palné, majd Tompa Istvanné 27, 37;
Zso6fia: Bebek Gyorgyné 20, 76

Pilatca l. Palatka

Patalul Mic 1. Kispacal

pecsét, erd tigyekben hasznalt 81

—, figgd 1, 2, 31, 32, 36, 38, 41, 43, 61, 73, 81,
100, 107

—, kapt 4, 93

—, kir titkos 1, 2, 81

—, konventi 16, 27, 30

—, magan 5,7, 13, 14, 15, 17, 18, 19, 26, 28, 42,
63, 64,91

—, magyar kiralyként hasznalt 1, 2
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—, ranyomott 4, 7, 14, 16, 30, 42, 63

—, vdi 8, 12, 31, 32, 36, 38, 41, 43, 51, 61, 100,
107

—, vdi bir6sagi 9, 20

—, vdi titkos 73

—, varosi 6

Pekri (Peokry) Gabor, udv fam 89

Pelsdc (Pelseocz) — Plesivec, Gomor/Szl, h 20,
76

—1i Bebek cs

pénzkolesonzés 12, 45

pénznem 1. dénar

per4,9

Perecsen (Perechyen) — Periceiu, Kraszna/Szi-
lagy m,h 9

peregyezség 4

Peres Gergely, n, gyalui zsoldos (1581), Horvat
30, 51, 52,97

pergamen 1. hartya

Periceiu 1. Perecsen

Perneszi (Perniezy) Pal, Osztopani, a gyalui var
praefectusa/udvarbiraja (1581) 48, 70, 83, 94

Pestisu Mare 1. Alpestes

Peter Clement, roman telepitd, kévari vartarto-
many 84

Péter deak, n, nagyobb kancellariai irddedk
(1581), Telegdi Miklés fam és iigyvédje,
Nagyfalu 4, 99

Petki (Petky) n cs, Kanyad: Balint és fel: Farkas
Zsofia, Katalin: Cseffei Benedekné 79

Petrény (Petren) — Petreni, Hunyad m, h 26

—i Ikk: Groza loan, Tordasi Balint ¢és Istvan,
Zolka Stanciul

Petrindul Mare/Petrindu 1. Nagypetri

Petrindul Mic/Petrinzel 1. Kispetri

Piacszegutca (Piach Zegucha, Piachzzegucza),
utcanév, Gyulafehérvar 12, 80, 82, 91

pince 18

Piski (Pisky) — Simeria, Hunyad m, h 26

—i lkk: Kenéz Andras, Musat David

— (Pisky) Mihaly, vdi ember, Gald 52, 64

Pispeki 1. Piispoki

pisztrang 3

Plaiesii de Sus 1. Fels6falu

plébania 75

Plesivec 1. Pelsoc

Podeni 1. Hidas

Pogaceana/Pogaceaua 1. Pagocsa

Bathory Kristof

Poiana Aiudului 1. Nyirmez6

Polock (Poloc), O, v és var 85

Popesti 1. Papalmas és Papfalva

Popfalau . Papfalva

Porumbenii 1. Galambfalva

Posalaka (Possalaka) — Posalaca/Posoloaca, Bi-
harm, h 4

praefectus, dési sokamara: Gabor deak

—, fegyvertar: Leppler Damjan (1581)

—, zalatnai aranybanya: Grison Battista és
Jacopo (1581 e)

— 1. még varpraefectus

prédium 56, 71, 78

prépost, gyulafehérvari 72

Prépostrétje (Prepost rethe), tn, Borband 72

Pribék (Pribek) Farkas, n, Bihar 66

primor kivételezése 92, 96

provisor 1. udvarbird

Puha Pal, szabados és
Matyasné, Plispoki 58

Puia (Pwya) Mihai, vdi jb, Gyulafehérvar 70

Piispoki  (Pispeki), Biharplispoki — Pisco-
pia/Episcopia Bihorului, Bihar m, mv 58

—i Ikk: Fodor Péter, Puha Pal és Zsuzsanna:
Szabo Matyasné

plispokség 1. egri, gyulafehérvari

Q
quarta 1. tized negyede

Zsuzsanna: Szabd

R

Rac (Racz) Balint, n, a gyalogpuskasok kap
(1581), szazadosa (1585, 1587) 95

— Bernat, Telegd 4

racok 62

Rampini Guglielmo, Imolai, vdi lovas 80

Rapolt (Rapolf) — Rapoltu, Hunyad m, h 23

—i lk: Macskasi Péter

Rasztocsi (Raztochy) Marton, n 98

Rachisel/Rachis 1. Olahrakos

Rézbuneni 1. Szinye

Réciu 1. Riics

Rapas 1. Répas

Récekeresztir (Reczekereztur) — Recea-Cristur,
Doboka/Kolozs m, h 44

—i lk: Barla Albert

regisztrum 42



Név- és targymutato

relatio 11, 14, 23, 25, 26, 28, 31, 52, 61, 64, 82,
91,97, 100, 107

Répa (Repa), tn, patak, Telegd 4

Répas (Repas) — Ripag/Rapas, Hunyad m, h 26

—1 lkk: Kenez Nez, Szentsimon Ioan

—i (Repasy) Gaspar, n 26

rét 49, 70

Retkes Gergely és Péter, birok, jb, Szentegyed
14

Réveld (Reweleo), fn, Telegd 4

Rézbanya 1. Kisbanya

Riciul 1. Riics

Ripas 1. Répas

Roma Istvan, Illyefalva 19

roman telepitésvezetd 84

romanok piispoke, Gyulafehérvar 18

Rotkirch 1. Veresegyhaza

Ruman (Rwman) Toma, vdi jb, Hidas 28

Riics (Reucz) — Riciul/Réaciu, Fehér/Maros m, h
59

S, $

salak 60

Sambocrety 1. Zsambokréti

Santho 1. Szanto

Sardi (Sardi) Miklés dedk, n, tgyvéd (1588),
Gyulafehérvar 63

Sasa Janos (mh 1585), testérgyalogsag szazado-
sa (1567), gyalogpuskasok kap (1581, 1583),
udvari gyalogpuskasok kap (1584—1585) 64

Sava (Zawa) Cortotelia, jb, Olahlapad 28

Sava 1. Szava

Sasausi 1. Szaszfalu

Sancrai 1. Szentkiraly

Sanger 1. Szengyel

Séaniacob 1. Szentjakab

Sanmartin 1. Szentmarton

Sanmihaiu 1. Szentmihalytelke

Sanmihaiul Desert/Sanmihaiu  Almasului 1.
Nagyszentmihaly

Sannicoara 1. Szentmiklos

Sanpetru de Campie 1. Szentpéter

Santejude 1. Szentegyed

Santimbru I. Szentimre

Schneider (Schneyder) Simon, vérosi tanacsos
(1553, 1570, 1576), varosgazda (1568),
Brasso6 6
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Schiiler Gallus, varosi tanacsos (1566, 1570—
1571), Brasso 5

Seovenfalva 1. Sovénytalva

servitor, Bathory Istvan
Bacs/Székely Andras

—, vdi: Ebesi Lorinc, Gazdag Andras, Mészaros
Ferenc, Tamasfalvi Dénes, Varjasi Ferenc.
L. még familiris

Sibiu L. Szeben

Sic 1. Szék

Siegler (Sigler) Michael (mh 1585), nagycsiiri,
majd szelindeki lelkész (1573-1585) 74, 75

Silvagu de Campie 1. Szilvas

Simeria 1. Piski

Sipos, n cs, Gyulafehérvar: Istvan és fel: Gyulai
Zsofia, Kristof 63, 68

sisak 109

s6adomany 33

Soéfalva (Sofalwa) — Ocna, Udvarhely sz/Hargita
m, h 67

—i lk: Ispan Tamas

sokamara, dési 33

s6lymok gondozasa és betanitasa 104

Sombori  (Sombory) Laszl6, Magyarnagy-
zsombori, nagyobb kancellariai irnok (1559—
1563), a fejedelmi tabla iilndke (1570), jog-
igyigazgatd (1572-1579), erd tizedbérld
(1575-1590), tanacstur (1581-1590), a kor-
manyz6 tanacs egyik tagja (1583-1585) 14,
55,95, 103

— Lajos, vdi ember, Szaszzsombor 11

Somlyai/Szentegyedi Gergely dedk, jogiigy-
igazgato (1578-1594), 1594-ben az ellenzéki
vezet6k kozott kivégzik 14, 16, 61

Somly6 (Somlio, Somlyo) — Simleu Silvaniei,
Kraszna/Szilagy m, mv és var 3, 8, 15, 17,
20,93

—i Bathory cs

Somogy Janos, vdi ember, Csesztve 25

Sorban 1. Sorban

Sovényfalva (Séovenfalva) — Somfalau/Cornesti,
Kiikiillé/Maros m, h 20, 76

—i lk: Nagy Andras

Spini 1. Pad

Squarcialupi Marcello, udv orvos (1581), Gyula-
fehérvar 80, 82, 91, 100

Strugureni 1. Veresegyhaza

Sucutard 1. Szentgotthard

lengyel kiralyé:
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Suia 1. Szinye

Sulyok (Swliok) Borbala: Csoronk Gergelyné
Sutoru 1. Zutor

Seica Mare 1. Nagyselyk

Simleu Silvaniei 1. Somlyo

Sintereguti 1. Szilkerék

Somfalau 1. S6vényfalva

Sorban (Sorban) Janes, jb, Izsopallaga 4
Sura Mare 1. Nagycsiir

Sz

Szal...] Janos, esk polg, Gyulafehérvar 91

szablya 5, 109

Szabd (Zabo) Andrés, Telegd 4

— Balint 42

— Gyarfas, jb és fel, Pancélcseh 27

— Jénos, jb, Gyulafehérvar 12

— Janos, n, Janosd 4

— Laszlo, polg, bird (1589), Gyulafehérvar 63

— Matyas, n, vdi szabo és fel: Puha Zsuzsanna
58

— Miklés, n, Szentegyed 14

szabo, vdi: Szab6é Matyas

Szalai (Zalay) Boldizsar, n, Cegd 50

— Dorottya: Kalmar Imréné

Szalanci (Zalanchy), Branyicskai, n cs: Gyorgy,
1594-ben Gyulafehérvaron bezarjak és Lasz-
16, portai kovet, Fehér vm isp (1568-1576),
Zarand vm isp (1588), 1594-ben kivégzik 23

szamadas a vajdanak 42

Szamostjvar 1. Ujvar

szamvevo: Szikszai Imre deak (1581)

—, gyalui var: Vas Ambrus (1581)

Szant6 (Santho) Istvan, jb, Erked 7, 9

szantofold 4, 5, 19, 27, 78, 83, 93

Szész (Zaz) Gergely, Borband 70

— Lérinc, vdi jb, Kaszonujfalu 109

szasz székek: két szék 1

Szaszfalu (Zazfalu) — Sasausi/Lunga, Kézdi
sz/Kovaszna m, h 96

Szaszzsombor (Zaz Sombor) — Jimborul Sa-
sesc/Jimbor, Doboka/B-Naszod m, h 11

—i lkk: Sombori Lajos, Székely Illés és Janos

Szava (Zawa) — Sava, Doboka/Kolozs m, h 10,
11, 14, 16, 61

—i lk: Almadi Gaspar

Szeben (Hermanstatt) — Sibiu — Hermannstadt,
Szeben sz/m, v 5

Bathory Kristof

—it65

Szegedi (Zegedi) Ferenc dedk, n és fel: Bakd
Katalin 28

Szék (Zek) — Sic, Doboka/Kolozs m, mv 14

—i lkk: Magyari Albert, Toki Janos

Székely (Zekely) Antal, bird és Boldizsar, jb,
Marokhaza 14

— Ferenc, a karansebesi ban officialisa (1581)
64

— Il1és és Janos, vdi emberek, Szaszzsombor 11

— (Zekely/Bacz) Andras, Bathory Istvan lengyel
kir servitora (1581) 92

székely orokség 19, 40, 92, 96, 109

Szekeszneki (Zekezneky), n cs, Kolozsvar: Bor-
bala, Katalin, Matyas dedk ¢s fel: Gyulai Ka-
talin 42, 65

Szengyel (Zengyel) — Sanger, Torda/Maros m, h
11

Szent Istvan els6 vértani-kapt, Varadhegyfok 4,
99

Szent Istvan-ispotaly, Gyulafehérvar 12

Szent Mihaly arkangyal-oltarigazgatosag, Zilah
93

Szentegyed (Zenthegyed, Zenttegyed) — Sante-
jude, Doboka/Kolozs m, h 11, 14, 16, 61

—i Somlyai Gergely dedk, jogligyigazgatd
(1578-1594); Wass Demeter

—i lkk: Mihaly Maté, Retkes Gergely és Péter,
Szabo Miklos

Szentfalva (Zenthfalwa), Budapestbe olvadt tele-
piilés 54

—i lk: Nagy Maté

Szentgotthard (Zenthgothart) — Sucutard, Dobo-
ka/Kolozs m, h 11

—i Wass Janos

Szentimre (Zenthymreh) — Santimbru, Fehér m,
h72

Szentjakab (Zent Jacab) — Saniacob — Jacobs-
dorf, Doboka/B-Nasz6d m, h 85

Szentkiraly (Szentkiraly) — Sancrai, Fehér m, h
108

Szentmarton (Zenth Marton, Zenthmarton) —
Sanmartin, Csik sz/Hargita m, h 40

—i Ikk: Janos cs

—i 16f6i udvarhaz 40

Szentmihalytelke (Zenthmihaltelke) — Sanmiha-
iu/Mihaesti, Kolozs m, h 27
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Szentmiklds (Zent Miklos) — Sannicoara, Dobo-
ka/B-Nasz6d m, h 49

—i fn: Lovastelek

Szentpéter (Zentpeter) — Sanpetru de Campie,
Kolozs/Maros m, h 62

Szentsimon (Zenthsimon) loan, esk, jb, Répas 26

Szikszai (Zykzay) Imre dedk, Bekényszegi,
kincstari  szamvevé (1581, 1587-1588,
1591-1592), Aranyos sz kiralybiraja (1598)
83

Szilagysomly6 1. Somlyo

Szilkerék (Zwlkerek) — Sintereguti/Corneni, B-
Szoln/Kolozs m, h 10

Szilvas (Zylvas) — Silvagu de Campie, Kolozs/B-
Naszod m, h 62

—i (Zylwassy) Péter, vdi ember, Légen 11, 14,
61

Szinye (Szynie, Zynie) — Suia/Razbuneni, B-
Szoln/Kolozs m, h 30, 51, 52, 64, 97

—i lk: Vas Ambrus

—i (Zyniey) Maté, n, nagyobb kancelldriai iréde-
ak/jegyz6 (1581, 1584, 1587) 52, 64, 97

szolga 63

szolgalat, katonai 3, 48, 109

Szbcs (Zedcz, Zeowcz) Egyed, jb, Gyalu 83, 94

sz616 4, 70, 83, 93

— adomanyozésa 4

— zalogositasa 12

Sztrigyi (Ztrigy), n cs, Manyik: Janos, masik Ja-
nos, Mihaly, Simon 49

Sziiz Maria monostor, Kolozsmonostor 27, 30,
37

T, T

tabori lelkész 66

tallér 17

tamadas Erdély ellen 78

Tamas (Thamas) Ferenc, 166, Csekefalva 109

— Gergely, 16f6, Készontjfalu 109

Tamasfalvi (Thamasfalwy) Balint, Dénes, varadi
vdi servitor (1581) és Mihaly 78

tanacsos, varosi 5, 6, 38

tanacsur: Apafi Istvan, Banffy Gyorgy, Galfi Ja-
nos, Kendi Sandor, Kovacséczy Farkas,
Olah Miklos

tant 63

tanulas 5

tantivallomas 38

Tar Mihaly rétje (Thar Mihaly rete), fn, Telegd 4

tarsorokos 6

Tartler Hans, tanacsos (1553, 1568), Brasso 6

Tatula Ioan, esk, jb, Nagydenk 26

Tauseni 1. Marokhaza

Telechin/Telechiu 1. Telki

Telecus 1. Telkesd

Telegd (Thelegd) — Tileagd, Bihar m, mv 4, 82,
99

—i lkk: Andras irédedk, Barat Gergely, Flirész
Istvan, Kulcsar Lukacs, Rac Bernat, Szabd
Andras, Telegdi cs

—i udvarhaz 4

—i fn: Bocsosasa, Dérgérétje, Egerpataka, He-
gyestol, [zsopfold, Keresrethe, Répa, Réve-
16, Tar Mihdly rétje, Telkesdutja, Zaboch-
rethe, Zeekmezeo

—1i sz616hegy 4

Telegdi (Thelegdi), n cs, Telegd: Katalin, Mi-
haly, Miklos és fel: Banffy Borbala, Sara 4,
99

telek adomanyozésa 4, 12, 18, 30, 35, 40, 51, 52,
83,97

—, allodialis 18, 35

— cseréje 27

—, puszta 12, 18, 27, 30, 35, 51, 52, 64, 97

— L. még jobbagytelek, nemestelek

telepesek mentesitése 84

telepiilés 1étesitése 84

Telkesd (Thelkesd) — Telecus/Tilecus, Bihar m,
h4

Telkesdutja (Thelkesd wtha), fn, Telegd 4

Telki (Thelky) — Telechin/Telechiu, Bihar m, h 4

—i fn: Kiralyrétje

Temesvar (Temesvar) — Timisoara — Temesch-
war, Temes m, v 62

templom, gyulafehérvari 70

Teocul de Jos 1. Als6tok

Tezeo loan kenéz, jb, Gald 64

Theoky 1. Toki

Thwry 1. Tari

Tileagd 1. Telegd

Tilecus 1. Telkesd

tiltas 38

Tima Petru, esk, jb, Gald 64

Timigoara 1. Temesvar

Tiocu de Jos 1. Alsotok

tisztség adomanyozasa 57
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titkar, kancellariai: Varadi Pal (1578, 1580)

tized 3, 36, 62, 77, 83, 84, 94, 109

— adomanyozésa 54, 55, 59, 69, 75, 87, 95, 103

— negyede 69

tizedbérlet 55, 59, 69, 77, 103

tizedbérld, erd: Sombori Laszlo (1581)

tizedes (kir hadseregben) 19

tizedszedd 83. L. még Fehér és Hunyad vim

to 5

Tédor (Thodor) Géspar, vdi madarasz (1581), n,
Borband 104

Tomori (Tomory), n cs: Kristof és fel: Kozarvari
Zso6fia, Margit: Baladfi Kristofné 89

Tompa, n cs, Szentmihalytelke: Istvan (mh
1578), Kolozs vm isp (1572-1573), lugosi
(1573-1578) ¢és kardnsebesi ban (1573—
1578), fel: Patocsi Emerenciana, Miklos 27

Torda (Thorda) Istvan deak, Fehér és Hunyad
vm tizedszeddje (1581), kincstari szamvevo
(1595-1598), Gyalu 94

—i (Thorday) Kelemen, n, nagyobb kancellariai
irodeak (1577-1583) 82

Tordasi (Thordassy) Balint, esk és Istvan, vil-
licus, jb, Petrény 26

Torni (Thorny) Tamas, lugosi ban (1579),
karansebesi ban (1579-1585) 64

Tornova . Eperjes

Tot (Tott) Gyorgy, polg, Bihar 66

Totfalu (Tottffalw) — Vale, Doboka/Kolozs m, h
10

Toki (Theoky) Janos, esk polg, Szék 14

Torok birodalom 48, 62

torok betorés 1, 93

— szultén 62

torokhoz szokott nemes 98

torvények, falusi 38

— varosi 42

Trausch, Joseph (1795-1871), torténetir6 6, 45,
74,75

Turi (Thwry) Boldizsar, tabori lelkész (1581) 66

— Péter, varadi vn (1581 e) és fel 66

Tigédu I. Cegd

U,0,0,0

udvarbir6: Kaproncai Marton (1581). L. még
gyalui, gyulafehérvari, kiikillévari, varadi
var

udvarhaz adomanyozasa feltétellel 93

Bathory Kristof

— — uj adomanyként 22, 29, 40, 49, 79, 86, 89

— cseréje 27

—, 1661 40

—, nemesi 4, 22, 26, 27, 29, 49, 79, 86, 89, 93,
104

— vasarlasa 93

Ujfalu  (Uyfalw), elnéptelenedett telepiilés
Jakohodos mellett, Bihar m 78

—  (Wyffalu) — Borsa Noud/Vultureni,

Doboka/Kolozs m, h 103

— (Wyffalw) — Vaideiu, Torda/Maros m, h 54

Ujvar (Uyvar, Wywar), Szamostjvar — Gherla,
B-Szoln/Kolozs m, mv és var 10, 11, 32, 39,
85

—i var praefectusa 32

Ulies 1. Kanyad

Uzon (Uzom, Uzon) — Ozun, Sepsi sz/Kovaszna
m, h 19, 47

—i lk: Kovacs Gyorgy

igyvéd 4,9

V, W

Vaideiu 1. Ujfalu (Torda/Maros m)

Vajasd (Vaiasd) — Oiejdea, Fehér m, h 64

—i lkk: Caspar Valentin, Kolhaz Martin

—i (Vaiasdy) Balint, bird, jb, Vajasd 64

Vale 1. Totfalu

Valya (Valia) — Valea Sangeorgiului, Hunyad m,
h 26

—i lkk: Kende Mihdly, Keserw Ioan, Monich
Opra

vammentesség 34

var: Déva 105; Eberstorff 2; Gyalu 30, 48, 51,
52,70, 83, 94, 97; Gyulafehérvar 103; Kévar
84; Léta 71; Nevel, Polock 85; Ujvér 10, 11,
32, 39, 61, 85; Varad 3, 15, 17; Varhegy 96;
Varso 81; Velikiye Luki, Velizh 85

— ¢s tartozékainak inscribalasa 105

— lerombolasa 71

Varad (Varad, Warad) — Oradea — Gross-
wardein, Bihar m, v és var 15, 17, 41, 93

—i var kap/praefectusa: Bathory Istvan (1561-
1571)

—i var udvarbiraja: Orgonas Ferenc (1562)

—i vn: Turi Péter (1581 ¢)

—i kapt (hiteleshelyként) 15, 17, 43, 93, 101

—i levélkeres6: Zilahi Janos (1581)
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—1i vdi servitor: Ebesi Lérinc, Mészaros Ferenc,
Tamasfalvi Dénes, Varjasi Ferenc

—i lkk: Gazdag Andras, Kalmar cs

Varadhegyfok (promontorium Varadiense), el-
pusztult telepiilés a Varad feletti sz6l6he-
gyen, Bihar m 4, 99

—i Szent Istvan els6 vértan(i kapt (hiteles-
helyként) 4, 99

Varadi (Varady) Lukécs, n, nagyobb kancellériai
irodeak (1578-1581) 82

— Pal, nagyobb kancellariai ir6deak/jegyzo

(1567-1570, 1585-1589), titkar (1578,
1580) 12

vararok 18

Varhegy (Varhegy), Kézdi sz/Kovaszna m, var
Lécfalva kornyékén 96

— (Warhegy), fn, Borband 72

Varjasi (Variassy) Ferenc, n, varadi vdi servitor
(1579) 15

varkapitany 1. kévari, varadi

varkastély: Kikiill6var 20, 76

varnagy l. varadi

varosfal 18

varosgazda, brassoi 6

varosi jogszabalyok 42

— kivaltsagok 1, 41

varpraefectus 1. gyalui, ujvari, varadi var

Varso (Varsavia) — Warszawa, L, v és var 81

vartartomany 20, 48, 62, 76, 84, 105

Vas Ambrus, n, a gyalui var szamvevdje (1581),
Szinye 30, 51, 52, 64, 97

Vasarhely  (Vasarhely) —
Szoln/Kolozs m, h 39

Vatahdza (Watahaza), prédium Deményhdza
kornyékén, Maros sz/m 56

Vecsérd (Becherd) — Vecerd, Fehér/Szeben m, h
89

végrendelet 5, 8, 19, 42, 46, 47, 63, 65, 68

Velikiye Luki (Velicoluc), O, v és var 85

Velizh (Veles), O, v és var 85

Veres Benedek, alhadnagy 19

Veresegyhaza (Vereseghaz) — Vereshaza/Stru-
gureni — Rotkirch, Doboka/B-Nasz6d m, h
50

Vessz6d (Wezeud) — Veseud — Wassid, Fe-
hér/Szeben m, h 79

—i udvarhaz 79

Osorhel, B-
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Vicsa (Wichya, Wiczya) — Vicea, K-Szoln/Mara-
maros m,h 7,9

Vidraszeg (Widradzegh) — Vidrasau, Kiikiil-
16/Maros m, h 54

Viisoara 1. Kispacal

villicus 26, 38, 45

Vilnius (Vylne) — Vilna, Litvania, v 19

Vince Ambrus, n, Lozsad 22, 23, 26, 107

Vaultureni 1. Ujfalu (Doboka/Kolozs m)

Walthenberg 1. Zilah

Warszawa 1. Varso

Wass (Vas, Wass), n cs, Gyorgyfalvai, Szent-
egyedi, Szentgothardi: Boldizsar, Demeter
vdi ember, Gyorgy, id. Janos vdi ember 11,
14, 16, 61

Wassid 1. Vesszéd

Weissenburg 1. Gyulafehérvar

Wezeud 1. Vesszdd

Wichya 1. Vicsa

Wywar 1. Ujvar

7,78

Zabochrethe, fn, Telegd 4

Zagendorf 1. Cegd

Zalanchy 1. Szalanci

Zalay 1. Szalai

Zalatna (Zalatna) — Zlatna — Grossschlatten, Fe-
hér m, mv 32, 33, 60

—i lk: Kendi Janos

—1 arany- ¢és higanybanya 32, 33, 60

—i banyapraefectusok: Grison Battista és
Jacopo (1581 e)

—i fn: Fatadumbraviei

Zalau 1. Zilah

zalogiigylet 4, 12, 80

Zawa 1. Sava és Szava

Zazfalu 1. Szészfalu

Zaz Sombor 1. Szaszzsombor

Zeekmezeo, fn, Telegd 4

Zegedi 1. Szegedi

Zek 1. Szék

Zekely 1. Székely

Zekezneky 1. Szekeszneki

Zengyel 1. Szengyel

Zeocz 1. Szdcs

Zeowcz 1. Szcs

Ziegendorf 1. Cegd
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Zilah (Zylah) — Zalau — Walthenberg, K-
Szoln/Szilagy m, mv 93, 101

—1 lkk: Galsai Ambrus, Janka Péter, Kele L6-
rinc, Marton Marton, Zilahi cs

—i Szent Mihaly arkangyal-oltarigazgatdsag bir-
tokai 93

—i udvarhaz 93

—i halast6 93

—i kert 93

—i fn: Cibavit, Hagymasmez6, Nagymal, Or-
hegy

Zilahi (Zylahy, Zylay), n cs, Zilah: Janos, na-
gyobb kancellariai irédeak (1572), varadi le-
vélkeres6 (1581), Laszlo (Kupas) és Péter,
kancellariai esk irédedk (1577-1583) 93,
101

Zlatna 1. Zalatna

Zolka Stanciul, jb, Petrény 26

Ztrigy 1. Sztrigyi

Zudor (Zwdor) Gergely és Mihaly, n, Lozsad 22,
23,26, 107

Zutor (Zwthor) — Zutor/Sutoru, Kolozs/Szilagy
m, h 103

Zwlkerek 1. Szilkerék

Zykzay 1. Szikszai

Zylvas 1. Szilvés

Zynie . Szinye

Zsambokréti (Sambocrety) Pal, n, nagyobb kan-

(1585), gyulafehérvari levélkeresé (1587)
82,91, 100

zsoldos 30, 52

— allitasa helyettesitésiil 48
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kotet: 1. Borsos Tamas naploja konstantinapolyi kovetségérdl (1618—
1620). 2. Athnamék. 3. Orszaggytilési végzések (1556—-1566). 4. Ok-
levelek (1620—1621). Kolozsvar, 1856. IV + 401 1.

kotet: 1. Sepsi Laczké Maté kronikaja. 2. Székely oklevelek (1559—
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1621). Kolozsvar, 1858. 361 1.
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(1644). 3. Kalnoki Istvan naploja (1645). 4. Segesvari Balint
kronikéja (1606—1654). 5. Enyedi Istvan II. Rakoéczi Gyorgy vesze-
delmérél (1657-1660). 6. Orszaggyiilési végzések (1582-1587). 7.
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Jako Zsigmond. Kolozsvar, 1945. 40 + 86 1.

kotet: 1. Torda varos tanacsi jegyzokonyve 1603-1678. Bevezetd
tanulmannyal és jegyzetekkel kozzéteszi Wolf Rudolf. Kolozsvar,
1993. 100 1. 2. Gyulafehérvar varos jegyzokonyvei. Bevezetd tanul-
mannyal és jegyzetekkel kozzéteszi Kovacs Andras. Kolozsvar, 1998.
370 L.

kotet: 1. Az erdélyi fejedelmek Kiralyi Konyvei 1569—1581. Janos
Zsigmond Kiradlyi Konyve 1569—1570. — Bathory Kristof Kiralyi
Konyve 1580-1581. Kolozsvar, 2003. 227 1.

kotet: 2. Az erdélyi fejedelmek Kirdlyi Konyvei 1582—1602. Bathory
Zsigmond Kiralyi Kényvei 1582-1602. (megjelenés elott)
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1. Jaké Zsigmond—Valentiny Antal: A torockdszentgyorgyi Thorotzkay
csalad levéltara. Kolozsvar, 1944. 401. +2 hasonmas és térképvazlat.

2. Venczel Jozsef: Ifjabb Wesselényi Miklos személyi levéltara. Kiilon-
nyomat az Erdélyi Muzeum LXIV(2002) 3—4. fiizetébdl.

3. Valentiny Antal-W. Kovacs Andras: A gr. Wass csalad cegei levéltara
(elokésziiletben).
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Jakoé Zsigmond: Az Erdélyi Nemzeti Muzeum Levéltaranak multja és fela-
datai. Kolozsvar, 1942. 26. 1.

Jelentés az Erdélyi Nemzeti Muzeum Levéltaranak 1942. évi miikodésérol.
Kolozsvar, 1943. 24. 1.

Jelentés az Erdélyi Nemzeti Muzeum Levéltaranak 1943. évi miikodésérol.
Kolozsvar, 1944. 50. 1.

Jelentés az Erdélyi Nemzeti Muzeum Levéltaranak 1944. évi miikodésérol.
Erdélyi Muzeum LVI(1994). 86-105.

Jako Zsigmond: Az Erdélyi Nemzeti Muizeum Levéltaraban sziikséges atren-
dezésekrol. Erdélyi Muzeum LVI(1994). 105-114.

Sebestyén Jozsef-B6zodi Gyorgy: Az erdélyi levéltarvédelem miltjabol. Er-
délyi Muzeum LVI(1994). 115-127.









